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Moim dzieciom
SEOWO OD AUTORA

Mroczna rzeka to fikcja literacka, zainspirowana Swiatem rzeczywistym.

Zqdny przygéd czytelnik moze dotkngé zegara stonecznego ukrytego pod ulicami Rzymu, udaé
sie w podroz do Etiopii i stang¢ u wrot swigtyni w Aksum albo przemierzy¢ wzdtuz i wszerz
dworzec Grand Central w Nowym Jorku, zadrzec¢ glowe i spojrzec na tajemniczy sufit hali.

Rozmaite opisane tutaj aspekty Rozlegtej Sieci rowniez sq prawdziwe albo tez bliskie
realizacji. W niedalekiej przysztosci totalne systemy informatyczne, zarowno prywatne, jak i
rzqdowe, pozwolg na monitorowanie niemal kazdego zakamarka naszego zZycia. Centralny
komputer zapamieta, dokqd idziemy, co kupujemy, do kogo piszemy e-mail i jakie ksigzki czytamy.

Kazdy atak na sfere prywatnosci jest usprawiedliwiany wszechobecng kulturg strachu, ktora
wydaje si¢ otaczac nas zewszqd i rosngc¢ w site kazdego dnia. Ostateczne nastepstwa tego strachu
przedstawitem w swojej wizji pierwszego wymiaru. Tamtejszy mrok bedzie trwat wiecznie i zawsze
jego przeciwienstwo bedq stanowic wspoiczucie, odwaga i mitosc.

John Twelve Hawks

DRAMATIS PERSONAE

W powiesci Traveler John Twelve Hawks wprowadzit czytelnikow w odwieczny konflikt,
rozgrywajacy si¢ w cieniu wspotczesnego swiata. Uczestniczg w nim trzy grupy ludzi: Bracia,
Travelerzy 1 Arlekini.

Kennard Nash to przywodca Braci, ludzi bogatych 1 wptywowych, sprzeciwiajacych sie
wszelkim zmianom w ustalonych strukturach spotecznych. Nathan Boone jest szefem stuzb ochrony tej
tajemniczej organizacji. Przeciwnicy Braci nazywajg ich Tabularni, poniewaz postrzegajg oni
ludzkos¢ 1 ludzka swiadomos$¢ jako tabula rasa — czysta tablice, na ktdrej mogg zapisa¢ wlasne
przestanie nietolerancji 1 strachu. W XVII stuleciu brytyjski filozof Jeremy Bentham stworzyt
koncepcje Panoptikon — model wigzienia, w ktorym jeden straznik moze obserwowac setki
wiezniow, sam pozostajgc niewidzialnym. Zarowno Nash, jak 1 Boone sg do glebi przekonani, ze
stworzone przez §wiat przemystu i technologii informatyczne systemy monitoringu i inwigilacji
pozwola im stworzy¢ Wirtualny Panoptikon.

Przez dtugie wieki Bracia usitowali unicestwi¢ Travelerow: mezczyzn 1 kobiety, dysponujacych
mocg przemieszczania swojej energii do jednego z szeSciu wymiarow. Wymiary sg rownoleglymi
Swiatami, opisywanymi przez prorokow i1 wizjonerow rozmaitych religii 1 wyznan. Travelerzy
powracaja do swojego swiata z nowymi ideami 1 pogtebionym rozumieniem rzeczywistosci, co
stanow1 wyzwanie wobec istniejgcego porzadku. Zdaniem Braci, Travelerzy stanowig gtowna
przyczyne spotecznych niepokojow 1 zmian. Jednym z ostatnich Traveleroéw, ktorzy zdotali przetrwac,
jest Matthew Corrigan, lecz znika w trakcie ataku tabulskich najemnikow na jego dom. Dwaj jego
synowie, ktdrzy uchodzg cato z ataku, Michael 1 Gabriel Corrigan, zyja poza Siatkg do czasu, kiedy
si¢ dowiaduja, ze oni rOwniez mogg zosta¢ Travelerami.

Travelerzy wygingliby juz dawno temu, gdyby ich nie chronita niewielka grupa oddanych
wojownikow, Arlekindw. Matthew Corrigana chronit niegdy$ niemiecki Arlekin Thorn,



zamordowany w Pradze przez Nathana Boone'a. Maya, corka Thorna, zostata wystana do Ameryki z
misja odnalezienia mtodych Corriganéw. W tych wysitkach wspiera jg francuski Arlekin Linden, ona
za$ w myslach czesto przywotyje legendarng Arlekinke, Mother Blessing, ktora znikneta bez §ladu.
Kiedy Maya dociera do Los Angeles, znajduje dwoje sojusznikéw: instruktora sztuk walki, Hollisa
Wilsona, oraz mtodg kobiete, Vicki Fraser.

W miare rozwoju fabuty Michael Corrigan przechodzi na stron¢ Braci, a jego mtodszy brat,
Gabriel, ukrywa si¢ wraz z Maya, Hollisem 1 Vicki. W Nowej Harmonii, osadzie, powstalej dzigki
Matthew Corriganowi, ciemne chmury przestaniajg niebo 1 zaczyna padac snieg...

PROLOG

Ptatki $niegu zaczety opadac z ciemniejacego nieba, kiedy mieszkancy wspdlnoty Nowa Harmonia
powracali do doméw na wieczorny positek. Dorosli, ktorzy pracowali przy murze oporowym w
poblizu wspolnotowego centrum, chuchali w zimne dtonie 1 rozmawiali o nadchodzacym froncie
burzowym, podczas gdy dzieci zadzieraty glowy, otwieraly usta 1 krecity piruety, usitujac jezykami
wychwyci¢ $niezynki.

Alice Chen byta mata, powazng dziewczynka. Miala na sobie dzinsy, robocze buty oraz
nylonowg parke w kolorze niebieskim. Niedawno skonczyta jedenascie lat, ale jej najlepsze
przyjaciotki, Helen 1 Melissa, miaty juz ponad rok wigcej. Ostatnio wdaly si¢ w dtugi dyskurs na
temat dziecigcego zachowania 1 tych chtopcow z Nowej Harmonii, ktorych uwazaty za niemadrych i
niedojrzatych.

Chociaz Alice pragneta pozna¢ smak sniegowych ptatkow, doszta do wniosku, ze krecenie
piruetow z wywieszonym jezykiem raczej nie jest zachowaniem dojrzatym i bardziej przystoi
maluchom z pierwszej klasy. Naciagajac czapke z dzianiny, podazyta za przyjaciotkami jedng ze
sciezek przecinajacych kanion. Dorastanie wcale nie bylo tatwe. Odczuta ulge, kiedy Melissa
klepneta Helen.

— Berek! — zawotata i pobiegta w te pedy.

Trojka przyjaciotek pognata w glab kanionu, Smiejac si¢ i Scigajac. Wieczorne powietrze byto
chtodne 1 przesycone zywicznym aromatem sosen, wilgotnym zapachem ziemi oraz stabg wonig
drewna uzywanego do ogrzewania szklarni. Kiedy mijaty polang, Sniegowe ptatki na moment
przestaty opadac¢ 1 zawirowaty w powietrzu — jak gdyby rodzina le$nych gnomow postanowita
zabawi¢ si¢ nimi miedzy drzewami.

Z oddali dobiegl mechaniczny dzwigk, ktdry przybierat na sile. Dziewczynki stanety. Kilka
sekund pdzniej helikopter z napisem Arizona Forest Service przeleciat nad nimi z rykiem 1 podazyt
dalej wzdtuz kanionu. Juz wczesniej widywaty helikoptery podobne do tego, lecz zawsze dziato sig
to latem. Widok smigtowca w lutym byt osobliwy.

— Pewnie kogos szukaja — skomentowata Melissa. — Zatoze sie, ze jaki$ turysta wyruszyt
obejrze¢ ruiny indianskiej osady 1 si¢ zgubit.

— A teraz robi si¢ ciemno — dodata Alice. Pomyslata, ze to musi by¢ straszne tak si¢ zgubic,
samemu przedziera¢ si¢ przez $nieg 1 czu¢ coraz wieksze zmeczenie 1 strach.

Helen pochylita si¢ do przodu i klepneta Alice w ramig.

— Teraz gonisz ty! — zawotata.

I znow pobiegty.



Noktowizor oraz sensor termiczny byty zamontowane pod helikopterem. Pierwsze z urzadzen
rejestrowato §wiatto widzialne oraz dolny zakres promieni podczerwonych, drugie natomiast
wykrywato ciepto emitowane przez rozmaite obiekty. Dane przez nie rejestrowane byty 1 przesylane
do komputera, ktory taczyt je z sobg 1 generowat jeden skojarzony obraz wideo.

W odlegtosci osiemnastu mil od Nowej Harmonii Nathan Boone siedziat z tytu cigzarowki
dowozacej pieczywo, przerobionej na pojazd monitorujacy. Pociggnat kilka tykow kawy — bez cukru
1 Smietanki — 1 patrzyl, jak na ekranie monitora pojawia si¢ czarno-biaty obraz osady.

Szef stuzby ochrony Bractwa byl elegancko ubranym me¢zczyzng o krotko ostrzyzonych, siwych
wtosach. Nosit okulary w stalowych oprawkach. W jego zachowaniu byto co$ surowego, niemal
krytycznego. Policjanci oraz funkcjonariusze stuzby granicznej zazwyczaj zwracali si¢ do niego ,,Tak,
prosze pana” juz przy pierwszym spotkaniu. Cywile na ogot spuszczali wzrok, kiedy zadawat im
pytania.

Boone postugiwat si¢ noktowizorem, kiedy stuzyt w wojsku, lecz nowa, podwdjna kamera
stanowila istotny postep. Teraz moégt jednoczesnie widzie€ cele znajdujace si¢ wewnatrz
pomieszczen oraz na zewnatrz. Jedna osoba spacerowata pod koronami drzew, inna zmywata
naczynia w kuchni. Jeszcze bardziej pomocny okazat si¢ fakt, ze komputer potrafit oceni¢ kazde
zrédto $wiatta 1 z duzg dozg prawdopodobienstwa rozstrzygnaé, czy jakis obiekt to istota ludzka czy
tez rozgrzana patelnia. W oczach Boone'a nowa kamera byta potwierdzeniem tezy, 1z nauka 1
technologia — oraz tak naprawde réwniez przyszto$¢ — sg po jego stronie.

George Cossette, druga osoba siedzaca w cigzarowce, byt ekspertem od nadzoru. Przybyt tu z
Genewy. Mltodego mezczyzne o bladej cerze meczyly niezliczone alergie pokarmowe. W ciggu o$miu
dni prowadzenia obserwacji od czasu do czasu wykorzystywat tacze internetowe do licytowania na
aukcji plastikowych figurek postaci rodem z ksigzkowych komiksow.

— Prosze mi poda¢ namiar — odezwat si¢ Boone, obserwujgc obraz rejestrowany na zywo przez
aparatur¢ zainstalowang na helikopterze.

Cossette skupil uwage na monitorze i zaczal wstukiwac¢ polecenia.

— Wszystkie zrédta ciepta czy tylko ludzkie? — Tylko ludzkie. Dzigkuje.

Klik-klik. Palce przesuwaty si¢ sprawnie po klawiaturze. Po kilku sekundach na ekranie
pojawilo si¢ potozenie sze§¢dziesieciu oSmiu 0séb zamieszkujacych Nowa Harmonig.

— Jaka jest doktadnos¢ tych wskazan?

— Dziewigcdziesiagt osiem do dziewiecdziesigciu dziewigciu procent. By¢ moze pominelismy
jedng lub dwie osoby znajdujace si¢ blisko skraju strefy skanowania.

Boone zdjal okulary, przetart je matg szmatka z flaneli 1 po raz drugi spojrzal na obraz wideo.
Przez lata Travelerzy oraz ich nauczyciele Przewodnicy opowiadali o tak zwanym Swietle,
istniejgcym w kazdej ludzkiej istocie. Jednak prawdziwe §wiatto — niemajgce nic wspdlnego z
duchowoscig — postuzyto do opracowania nowej metody detekcji. Znalezienie kryjowki, nawet w
ciemnosci, nie bylo juz mozliwe.

Platki $Sniegu przylgnety do wlosow Alice, kiedy weszta do kuchni, ale stopily si¢, nim zdjeta kurtke.
Jej dom rodzinny, zbudowany w stylu potudniowo-zachodnim, z ptaskim dachem i niewielkimi
oknami, miat nieliczne zdobienia na zewnatrz. Podobnie jak inne budynki w kanionie, wykonano go
ze stomy — bele ustawiano jedng na drugiej i1 taczono, przebijajgc dtugimi stalowymi pigtami niczym
roznem, z wierzchu za$ pokrywano wodoodpornym tynkiem. Na parterze znajdowato si¢ jedno duze,
wspOlne pomieszczenie, podzielone na kuchnie, salon oraz schody, prowadzace na sypialne



poddasze. Drzwi wiodly do sypialni Alice, gabinetu oraz tazienki. Z uwagi na grubo$¢ Scian, przy
kazdej ramie okna byta nisza. Ta w kuchni byla wypelniona koszami z dojrzewajacymi owocami
awokado oraz starymi kos¢mi znalezionymi na pustyni.

Z rondla ustawionego na elektrycznej kuchence para buchata na okienne szyby. Podczas takich
mroznych nocy jak dzisiejsza Alice czuta si¢, jak gdyby zyta w kosmicznej kapsule porzuconej na
dnie tropikalnej laguny. Gdyby starta mgietke z szyb, zapewne dostrzegtaby rybe pilota, sungca
majestatycznie wzdtuz biatych koralowcow.

Jej matka jak zwykle zostawita w kuchni spory batagan. Brudne talerze 1 sztucce, todyzki po
bazylii oraz otwarty pojemnik na make, ktory stanowit jawne zaproszenie dla myszy. Czarne
warkocze Alice Smigaty w powietrzu, kiedy szybkimi ruchami krzatata si¢, odstawiajac zywno$¢ na
miejsce 1 Scierajac okruchy. Potem umyta salaterki oraz sztuéce 1 utozyla je na czystej Scierce, niczym
narzedzia chirurgiczne przy stole operacyjnym. Kiedy odstawita make, z poddasza zeszta jej matka,
ze stosem czasopism medycznych.

Doktor Joan Chen, drobna kobieta o krotko obcietych czarnych wtosach, byta lekarzem. Do
Nowej Harmonii przeniosta si¢ z corka, po tym jak jej maz zgingt w wypadku samochodowym.
Kazdego wieczora przed kolacjg zdeyjmowata dzinsy oraz flanelowa koszulg¢ 1 przebierata si¢ w
dhuga spodnice 1 jedwabng bluzke.

— Dzigkuyje, skarbie. Ale nie musiata$ sprzata¢. Zrobitabym to wszystko... — Joan usiadta na
rzezbionym krzesle w poblizu kominka 1 potozyta czasopisma na kolana.

— Kto przyjdzie na kolacje? — zapytata Alice. Mieszkancy Nowej Harmonii zawsze spozywali
positki, odwiedzajac siebie nawzajem.

— Martin oraz Antonio. Komisja budzetowa musi rozstrzygna¢ pewng sprawe.

— Czy kupitas chleb w piekarni?

— Alez oczywiscie, ze tak — odparta bez zajgkniecia Joan, potem wykonata gest reka, jak gdyby
przeczesywata zakamarki pamigci. — To znaczy, wydaje mi si¢, ze kupitam. Tak sadze.

Alice rozgladneta si¢ po kuchni 1 znalazta bochenek chleba, ktéry wygladal na trzydniowy.
Wiaczyta piecyk, przekroita bochenek na potdwki, posmarowata obie strony §wiezym czosnkiem
oraz spryskata odrobing oliwy. Gdy chleb zapiekat si¢ na stalowym ruszcie, dziewczynka nakryta do
stotu 1 wyciagneta potmisek, stuzagcy do serwowania dan z makaronem. Zamierzata potem przejs¢ —
w milczeniu obok matki, protestujgc tym samym przeciwko nawatowi prac, ktére musiata wykonac.
Kiedy jednak zblizyla si¢ do krzesta, Joan wyciagneta reke 1 dotkngta dioni corki.

— Dzigkuje ci, skarbie. Jestem szczesciarg, ze mam takg cudowng corke.

Zwiadowcy zajeli juz stanowiska na obrzezach Nowej Harmonii, a reszta najemnikoéw przed chwila
opuscita motel w San Lucas. Boone przestat wiadomo$¢ pocztg elektroniczng do Kennarda Nasha,
obecnie piastujgcego funkcje szefa zarzadu Bractwa. Kilka minut pdZniej otrzymat odpowiedz:
,,Potwierdzenie wczesniej omawianej operacji’”.

Boone zadzwonit do kierowcy sportowej furgonetki, w ktorej jechata pierwsza druzyna.

— Przejdzcie do punktu Delta. Personel powinien teraz zazy¢ srodki przeciwurazowe.

Kazdy z najemnikow miat przy sobie plastikowg torebeczke z dwiema pigutkami
przeciwurazowymi. Nazywali je twardzielkami 1 tykali przed rozpoczeciem akcji. Przez okreslony
czas zapobiegaly pojawianiu si¢ poczucia winy 1 wyrzutOw sumienia u Osoby, ktora miata uzy¢
przemocy.

Pierwotne badania dotyczace stosowania §rodkéw przeciwgazowych przeprowadzono na



Uniwersytecie Harvarda, kiedy neurolodzy odkryli Ze u ofiar wypadkow, ktére zazywaty lek
nasercowy o nazwie propranolol, wystepowatl znacznie stabszy wstrzas fizjologiczny. Naukowcy
zatrudnieni w grupie badawczej Bractwa, Fundacji Evergreen, zdali sobie sprawe z ewentualnych
nastepstw tego odkrycia. Uzyskali grant od Departamentu Obrony USA na prowadzenie badan nad
lekiem stosowanym przez zotnierzy w trakcie walki. Pastylki przeciwurazowe hamowaty reakcje
hormonalne mozgu na wstrzas, odrazg oraz strach. A to z kolei w znaczacym stopniu ograniczato
powstawanie traumatycznych wspomnien.

Nathan Boone nigdy nie zazywat pastylek przeciwurazowych ani zadnych innych lekéw
przeciwtraumatycznych. Ktos, kto wierzy w to, co robi, 1 wie, ze ma racj¢, nigdy nie do§wiadcza
poczucia winy.

Alice pozostata w swojej sypialni do czasu, kiedy reszta komisji finansowej przybyta na kolacje.
Martin Greenwald jako pierwszy zastukat delikatnie w drzwi kuchni 1 zaczekat, az Joan otworzy 1 go
przywita. Byl to starszy mezczyzna o dos¢ krotkich nogach, w okularach z mocnymi soczewkami.
Wczesniej odnosit sukcesy jako biznesmen w Houston, do chwili, kiedy pewnego popotudnia jego
samochod zepsul si¢ na autostradzie, a pewien mezczyzna nazwiskiem Matthew Corrigan zatrzymat
si¢ 1 udzielit mu pomocy. Matthew okazat si¢ Travelerem, duchowym nauczycielem, dysponujagcym
zdolno$cig opuszczania wlasnego ciata 1 podrézowania do innych §wiatow. Na rozmowach z rodzing
Greenwalda 1 jej przyjaciotmi spedzit kilka tygodni, potem zebrat ich wszystkich na wspolnym
spotkaniu, a nastepnie odszedt. Nowa Harmonia stanowita odzwierciedlenie idei Travelera — probe
stworzenia nowego sposobu na zycie, z dala od zasiegu Rozlegtej Sieci.

Alice dowiedziata si¢ o Travelerach od innych dzieciakdéw, lecz nie do konca orientowata sig, o
co tak naprawde w tym wszystkim chodzi. Wiedziala, ze istnieje sze$S¢ swiatdw, nazywanych
wymiarami. Ten §wiat, w ktorym istnial Swiezy chleb oraz brudne naczynia, byl czwartym wymiarem.
W trzecim znajdowala si¢ puszcza 1 przyjazne zwierzeta, 1 to brzmiato obiecujgco. Jednak istniat
roOwniez wymiar wiecznie nienasyconych duchow, a takze inne miejsce, gdzie ludzie nieustannie z
sobg walczyli.

Syn Matthew, dwudziestoparoletni Gabriel, tez byt Travelerem. W pazdzierniku spedzit jedna
noc w Nowej Harmonii wraz ze strzegaca go Arlekinkg Maya. Teraz byl poczatek lutego, a dorosli
wci3z jeszcze rozmawiali o Gabrielu, podczas gdy dzieci toczyly spory na temat Arlekinki. Ricky
Cutter twierdzil, ze Maya prawdopodobnie zabita dziesiatki ludzi 1 ze znata cos$, co nazywano
Ciosem Tygrysiego Pazura — uderzenie prosto w serce, po ktorym przeciwnik padat martwy. Alice
doszta do wniosku, ze Cios Tygrysiego Pazura to wielka bzdura z Internetu. Maya byta najzupeinie;j
rzeczywistg osobg, mtodg kobieta o gestych czarnych wlosach oraz przenikliwych niebieskich
oczach. Nosita miecz w przewieszonej przez plecy metalowej pochwie.

Kilka minut po tym, jak pojawit si¢ Martin, do drzw1 zastukat Antonio Cardenas 1 wszedt, nie
czekajgc. Antonio byt butnym, atletycznie zbudowanym mezczyzng, 1 wczesniej prowadzit firme
budowlang w Houston. Kiedy pierwsza grupa osadnikéw przeniosta si¢ do kanionu, na
ptaskowzgoérzu zbudowat trzy wiatraki, ktore dostarczaty spotecznosci energii elektrycznej. Kazdy z
mieszkancoOw Nowej Harmonii lubil Antonia, niektorzy z mtodszych chtopcow nosili nawet pasy z
narz¢dziami w taki sam sposob, nisko zawieszone na biodrach.

Obaj mezczyzni uSmiechneli si¢ do Alice 1 zapytali, jak jej idzie nauka gry na wiolonczeli.
Potem wszyscy zasiedli przy dgbowym stole — jak wigkszo$¢ mebli w domu, pochodzit z Meksyku.
Podano makaron, a dorosli zacz¢li omawiac¢ kwestie, ktorg miata rozstrzygna¢ komisja budzetowa.



Wspdlnota zdotata zaoszczgdzi¢ dostatecznie duzo pieniedzy, by kupi¢ doskonaty system
akumulatorow do gromadzenia energii elektrycznej. Obecny system zasilania pozwalat na to, by
kazda rodzina miata kuchenke, lodowke oraz dwa grzejniki elektryczne. Wigksza liczba
akumulatorow oznaczataby mozliwo$¢ zastosowania wigkszej 1losci urzadzen elektrycznych, lecz by¢
moze nie byt to wcale najlepszy pomyst.

— Sadzg, ze bardziej ekonomiczne bedzie pozostawienie pralek w centrum wspolnoty —
oswiadczyl Martin. — Poza tym nie uwazam, 1z potrzebne nam sg ekspresy do kawy oraz kuchenki
mikrofalowe.

— Nie zgadzam si¢ — zaoponowata Joan. — Kuchenki mikrofalowe w rzeczywistos$ci zuzywaja
mniej pradu.

Antonio przytaknat z aprobata.

— Poza tym chciatbym czasami napi¢ si¢ z rana cappuccino.

Gdy Alice posprzatata brudne naczynia ze stotu, skierowata uwagg na zegar zawieszony na $cianie
nad zlewem. W Arizonie byt p6zny srodowy wieczor, co oznaczato, ze w Australii jest czwartkowe
popotudnie. Pozostalo jej okoto dziesieciu minut do rozpoczecia lekcji muzyki. Dorosli nie
zauwazyli, kiedy szybko wtozyla dtugi zzimowy plaszcz, siegneta po futerat z wiolonczelg 1 wyszta na
Zewnatrz.

Na dworze wcigz padatl $nieg. Gumowe podeszwy jej butow wydawaty skrzypiagcy odglos, gdy
pokonywata odcinek od drzwi frontowych do furtki. Mur wysokosci okoto metra osiemdziesiat z
cegly suszonej na stoncu otaczat dom oraz ogrod warzywny. Latem chronit przed szkodami
czynionymi przez zwierzyne ptowa. W zesztym roku Antonio zamontowat duzg brame z rzezbionymi
scenami, przedstawiajgcymi rajski ogrod. Jesli staneto si¢ dostatecznie blisko, to na ciemnym
debowym drewnie mozna byto zobaczy¢ Adama 1 Ewe, kwitngce drzewo Ztego 1 Dobrego oraz weza.

Alice otworzyta furtke i przeszta pod hukiem. Sciezka prowadzaca kanionem w strong
wspolnotowego centrum byta pokryta $niegiem, lecz to jej wcale nie przeszkadzato. Lampa naftowa,
ktorg niosta z soba, bujata si¢ do przodu 1 do tylu, gdy wokot niej opadaty ptatki $niegu. Biate czapy
przykrywaly sosny oraz gorskie mahoniowce. Zamienity tez stos drewna na opat w wypukie
wzniesienie, wygladajace jak §piacy niedzwiedz.

Centrum wspolnoty sktadato si¢ z czterech duzych budynkéw rozmieszczonych wokot
dziedzinca. W jednym miescita si¢ szkota srednia dla starszych dzieci. Osiem pomieszczen
przeznaczono do pobierania nauki w systemie online. Router zainstalowany w pomieszczeniu
magazynowym byt potaczony przewodem z anteng satelitarng, umieszczong na ptaskowzgorzu nad
nimi. W Nowej Harmonii nie byto linii telefonicznych, a wewnatrz kanionu nie dziataty telefony
komorkowe. Mieszkancy uzywali zatem Internetu badz telefonu satelitarnego, zainstalowanego we
wspOlnotowym centrum.

Alice wlaczyta komputer, wyciggneta wiolonczele z futeratu, ustawita krzesto z prostym
oparciem przed obiektywem kamery internetowej. Potaczyta si¢ z siecig 1 po chwili na ekranie
duzego monitora pojawita si¢ jej nauczycielka gry na wiolonczeli. Panna Harwick, starsza dama,
swego czasu grata w orkiestrze Opery w Sydney.

— Cwiczytas, Alice?

— Tak, prosze pani.

— Zacznijmy dzisiaj od Greensleeves.

Alice pociagneta smyczkiem, a jej ciato wchtoneto glebokie wibracje juz od pierwszej nuty.



Grajac na wiolonczeli, czuta si¢ wigksza 1 wazniejsza. Uczucie to dawato jej dodatkowa sile jeszcze
przez kilka godzin po skonczonej lekcji.

— Bardzo dobrze — pochwalita ja panna Harwick. — A teraz chcialabym raz jeszcze przestuchac
ustep B. Tym razem skoncentruj si¢ na tonacji w trzecim takcie i...

Ekran monitora nagle zrobit si¢ czarny. W pierwszej chwili Alice pomyslata, Zze co$ jest nie tak
z generatorem pradu. Diody wciaz jednak migaty, poza tym styszata szum wentylatorka w
komputerze.

Gdy sprawdzata podiaczenie kabli, skrzypnely otwierane drzwi, a do pokoju wszedt Brian
Bates. Brian byt pigtnastoletnim chtopcem o ciemmnobrgzowych oczach i blond wlosach si¢gajacych
do ramion. Helen 1 Melissa uwazaty, ze jest fajny, Alice jednak nie bardzo lubita rozmawia¢ na te
tematy. Ona 1 Brian byli muzycznymi przyjaciotmi. On uczyt si¢ gra¢ na trabce 1 pracowat z
nauczycielami z Londynu i Nowego Orleanu.

— Czes¢, Celloissima. Nie wiedzialem, ze masz lekcje dzisiejszego wieczora.

— Na dobrg sprawe miatam miec€ lekcj¢, ale przed chwilg komputer wysiadt.

— Ruszatas co$?

— Oczywiscie, ze nie. Nawigzatam potaczenie online 1 skontaktowatam si¢ z panng Harwick.
Jeszcze przed paroma sekundami wszystko byto w porzadku.

— Nie martw si¢. Zaraz to naprawie. Mam lekcje za czterdzie$ci minut z nowym nauczycielem z
Londynu. On gra w zespole Jazz Tribe.

Brian potozyt na podtodze futeral z instrumentem 1 zdjat ocieplang parke.

— Jak ci idzie nauka, Celloissima? Styszatem, jak gratas w czwartek. Brzmiato catkiem nieZle.

— Musze wymysli€ ci jakie$ przezwisko — oznajmita Alice. — Moze Brianissima?

Brian usmiechnat si¢, gdy siadat przy komputerze.

— Issima to koncowka zenska. Musisz wymysli¢ cos innego.

Wktadajac ptaszcz, Alice zdecydowata, ze zostawi wiolonczele we wspolnotowym centrum i
wrdci do domu. Boczne drzwi w salce ¢wiczeniowej prowadzity do niewielkiego magazynku.
Omineta koto garncarskie 1 postawita futerat z instrumentem, opierajac go o Sciang w rogu, gdzie
znajdowaty si¢ dwa plastikowe worki z glinka ceramiczng. Wtedy wtasnie ustyszata meski glos
dobiegajacy z sali ¢wiczeniowe;.

Podeszta do czg$ciowo uchylonych drzwi, spojrzata ostroznie przez szczeling 1 wstrzymata
oddech. Rosty mgzczyzna z broda celowat z karabinu w Briana. Miat na sobie bragzowo-zielone
ubranie maskujace, podobne do strojow towcow jeleni, ktorych Alice widziata kiedys na drodze do
San Lucas. Jego policzki byly wysmarowane ciemnozielong maskujgcg mazig. Miat tez na glowie
specjalne gogle, przytroczone gumowym paskiem. Gogle zsunat na czoto, oba okulary taczyty si¢ w
pojedynczy uktad soczewek, ktore przypominaty jej rog potwora.

— Jak si¢ nazywasz? — zapytat mezczyzna Briana; jego glos byl pozbawiony wszelkich emocji.

Chtopiec nie odpowiadat. Odsunat krzesto i powoli wstat.

— Zadalem ci pytanie, koles.

— Brian Bates.

— Czy ktos$ poza tobg jest w tym budynku?

— Nie, tylko ja.

— Wigc co tutaj robisz?

— Usityje nawigzac potaczenie online.

Brodaty mezczyzna roze§miat si¢ cicho.

— Marnujesz czas. Przed chwilg odci¢lismy kabel prowadzacy do ptaskowzgorza.



— A kim pan jest?

— Nie martwitbym si¢ o to, koles. Jesli chcesz dorosng¢, uprawiac seks, posiada¢ samochod 1
tego typu gadzety, lepiej, zebys odpowiadal na moje pytania. Gdzie jest Traveler?

— Kto? Od czasu gdy spadtl pierwszy $nieg, nikt tutaj nie przyjezdzat.

Mezczyzna przesunagt karabin.

— Nie badz taki cwany. Wiesz dobrze, o czym mowie. Byt tuu was Traveler razem z Arlekinkg
imieniem Maya. Dokad pojechali?

Brian poruszyl si¢ odrobing, jakby zamierzat ruszy¢ pedem w strong drzwi.

— Czekam na odpowiedz, koles.

—IdZ do diablta...

Brian skoczyt do przodu, a me¢zczyzna z broda wystrzelil z karabinu. Huk byt tak glo$ny, ze
Alice odskoczyta od drzwi. Stata teraz w mroku przez cata minute, a huk wciaz jeszcze wibrowat w
jej ciele. Potem podeszta do §wiatta. Mezczyzna z karabinem zniknal, ale Brian lezat na boku, jak
gdyby zasnat na podtodze, w katuzy jasnoczerwonej krwi. Ciato Alice pozostato takie samo jak
przed chwilg, ale jej jazn, dziewczynki, ktoéra Smiata si¢ z przyjaciotkami 1 grata na wiolonczeli,
nagle stata si¢ bez pordwnania mniejsza. Miata wrazenie, ze zyje w jakiej$ pustej powtoce, ktora
spoglada na $wiat.

Gtosy. Alice cofnela si¢ w strefe mroku, gdy zabdjca Briana pojawit si¢ wraz z szostka innych
mezczyzn. Wszyscy byli ubrani w maskujaca odziez. Na gtowach mieli zestawy stuchawek z matymi
mikrofonami, wygietymi tak, zeby przylegaty do ust. Kazdy miat inny rodzaj broni, ale wszyscy
zostali wyposazeni w laserowy przyrzad celowniczy. Ich dowddca — starszy mezczyzna o krotko
obcigtych wlosach, w okularach z druciang oprawg — mowit cicho do mikrofonu. Przytaknat, potem
wylaczyl transmiter przymocowany do paska.

— Okay, Summerfield i Gleason zajeli pozycje wyposazeni w czujniki termiczne. Zatrzymaja
kazdego, kto bedzie usitowat uciec. Nie zycze sobie jednak, zeby do tego doszto.

Kilku ludzi przytakneto, jeden wyprébowywat laserowy celownik, a niewielka czerwona
plamka zatanczyta na bialej $cianie.

— Pamietajcie... Bron, ktéra otrzymaliScie, jest zarejestrowana na ludzi, ktorzy tutaj mieszka;a.
Jesli z jakiego$ powodu uzyjecie niezarejestrowanej broni, prosze zebyscie zapami¢tali miejsce, cel
oraz liczbg¢ wystrzelonych pociskow — dowodca odczekat moment, az wszyscy zebrani przytakneli. —
W porzadku. Wiecie, co robi¢. Ruszajmy.

Szesciu megzczyzn wyszto, zaktadajgc noktowizory na oczy, ale ich dowodca pozostat w
pomieszczeniu. Chodzac do przodu i do tytu, od czasu do czasu méwit cos do mikrofonu.

— Tak. Potwierdzam. Nastepny cel.

Dowodca nie zwrocit uwagi na martwe ciato Briana. Niemal tak, jakby go nie zauwazyt. Kiedy
jednak waska smuzka krwi poptyneta po podtodze, z gracja przeskoczyt nad nig 1 poszedt dale;.

Alice siedziata w rogu pomieszczenia magazynowego z kolanami dociggnietymi do klatki
piersiowej 1 z mocno zaci$nigtymi oczyma. Musiala cos zrobi¢ — odnalez¢ matke, ostrzec innych — ale
jej ciato sie¢ nie poruszyto. Mozg dziewczynki wcigz generowat mysli, postrzegala je jednak w
sposob bierny, jak gdyby byty jakimi§ rozmytymi obrazami na ekranie telewizora. Ustyszata czyjs
ptacz, potem glto$ng rozmowe. W koncu rozpoznata znajomy glos.

— Gdzie sg moje dzieci? Chce zobaczy¢ moje dzieci...

Alice przesungta si¢ ponownie ku drzwiom 1 ujrzata, jak dowodca bandytow wprowadza do sali
Janet Wilkins. Rodzina Wilkinséw przyjechata z Anglii; przeprowadzili si¢ do Nowej Harmonii
zaledwie przed kilkoma miesigcami. Pani Wilkins byta osobg pulchng, grymasng 1 zdawata si¢ bac¢



wszystkiego — grzechotnikow, skalnych lawin oraz btyskawic.

Dowodca trzymat panig Wilkins mocno za reke. Poprowadzit jg przez salke 1 posadzit na
krzesle z prostym oparciem.

— SiadzZ sobie tutaj, Janet. RozsiadzZ si¢ wygodnie. Czy mam podac¢ ci szklanke wody?

— Nie. To nie jest konieczne. — Pani Wilkins dostrzegta martwe ciato, potem odwrocita gtowe w
drugg strone¢. — Chce zobaczy¢ moje dzieci.

— Nie martw si¢, Janet. Sg bezpieczne. Zabiore ci¢ do nich za kilka minut, ale najpierw musisz
co$ dla mnie zrobi¢ — dowodca napastnikow siegnal do kieszeni, wyciagnat kartke papieru i
przekazat jg kobiecie. — Proszg, przeczyta; to.

W pomieszczeniu stata na tréjnogu kamera wideo. Dowodca umiescit ja w odlegtosci okoto
pottora metra od pani Wilkins 1 upewnit sig¢, ze kobiete wida¢ w wizjerze.

— Okay — powiedziat do niej. — Zaczynaj. Rece kobiety drzaty, gdy zaczeta czytad.

— W ostatnich kilku tygodniach cztonkowie wspolnoty Nowa Harmonia otrzymali przekaz od
Boga. Nie watpimy w prawdziwos¢ tego przekazu. Wiemy, ze jest prawdziwy...

Przestata czyta¢ i pokrecita przeczaco gtlowa. — Nie. Nie moge tego zrobic.

Stojacy za kamerg dowodca wyciagnat pistolet z kabury pod ramieniem.

— Sa jednak wsrdd nas niewierni — podjeta czytanie pani Wilkins. — Ludzie, ktorzy postepuja
zgodnie z naukami Szatana. Musimy dokona¢ aktu oczyszczenia, dzieki ktoremu wszyscy bedziemy
mogli wej$¢ do Krolestwa Niebieskiego.

Dowddca opuscit pistolet 1 wytaczyt kamere.

— Dziekuje ci, Janet. To byt wlasciwy pierwszy krok, ale to jeszcze wcigz za mato. Wiesz,
dlaczego tu jesteSmy 1 kogo szukamy. Potrzebna mi informacja o Travelerze.

Panm Wilkins zaczeta ptakac, a jej twarz wykrzywita si¢ w maske, wyrazajacg smutek 1 strach.

— Nic nie wiem, przysiegam...

— Kazdy cos wie.

— Tego mtodego cztowieka juz tutaj nie ma. Odszedt. M6j maz mowit, ze przed kilkoma
tygodniami Martin Greenwald dostat list od Travelera.

— (Gdzie jest ten list?

— Prawdopodobnie w domu Martina. Ma tam niewielkie biuro.

Dowddca powiedziat kilka stow do mikrofonu.

— Idzcie do domu Greenwalda w pigtym sektorze. Poszukajcie w jego biurze listu od Travelera.
To zadanie o najwyzszym priorytecie — wytgczyl radio 1 zrobit krok w strong pani Wilkins. — Czy
mozesz jeszcze co$ mi powiedziec?

— Nie popieram Traveleréw ani Arlekinow. Nie jestem po niczyjej stronie. Po prostu chce tylko
by¢ z moimi dzie¢mi.

— Oczywiscie. Rozumiem. — Gtos dowddcy znowu byt cichy 1 kojacy. — Moze wiec do nich
dotaczysz?

Uniost pistolet 1 strzelit do niej. Ciato upadto do tylu z gluchym odglosem. Dowddca spojrzat na
martwg kobiete, jak gdyby byt to Smie¢ rzucony na podtoge, potem wsungt pistolet do kabury i
opuscit pomieszczenie. Alice odnosita wrazenie, ze czas stangt w miejscu, a potem zndw zaczat
pedzi¢ w szalenczym tempie. Wydawato si¢ jej, iz trwato bardzo dtugo, zanim otworzyta drzwi od
magazynku 1 przeszta przez salg ¢wiczen. Kiedy dotarta do korytarza, czas znow pedzit na teb na
szyje, a ona uswiadamiata sobie tylko kilka rzeczy — betonowe $ciany, otwor drzwiowy, ktory ja
kusit, przy drugim koncu korytarza mezczyzna w okularach ze stalowymi oprawkami, ktory unidst
pistolet 1 co$ do niej krzyknat.



Alice pobiegta w drugg strone, otworzyta drzwi 1 popedzita w mrok nocy. Na dworze wcigz
padato 1 zrobito si¢ bardzo zimno. Ciemno$¢ otoczyta jg niczym magiczna peleryna. Czuta pieczenie
na odkrytej skorze twarzy 1 dtoni, kiedy si¢ wytonita z kepy krzakow jalowca 1 zblizyta do domu. W
srodku wcigz Swiecito si¢ Swiatto; to musiat by¢ dobry znak. Kiedy przeszta pod tukowym wejsciem,
wyciagneta reke 1 dotkneta kwitngcego drzewa Ztego 1 Dobrego, ktore Antonio wyrzezbit na
skrzydtach furtki.

Drzwi frontowe nie byly zamknigte. Alice weszla do domu 1 dostrzegta, ze naczynia, ktore
nakryto do kolacji, wciaz znajdujg si¢ na stole.

— Halo — powiedziata cicho.

Nikt nie odpowiedzial. Przemieszczajac si¢ jak najciszej, zajrzata do kuchni, potem weszta do
salonu. Dokad wtasciwie miata p6j$¢? I gdzie ukrywali si¢ dorosli?

Staneta nieruchomo 1 starata si¢ ustysze¢ jakie$ odglosy. Cokolwiek, co mogtoby jej
podpowiedzie¢, co powinna zrobi¢. Wiatr uderzat ptatkami $niegu o szyby, a elektryczny grzejnik
cicho furczat. Zrobita kilka krokow do przodu i ustyszata cichy odglos, jak gdyby woda skapywata z
ciekngcego kranu w kuchni. Dzwiek znéw si¢ powtorzyt, nieco gltosniejszy, potem obeszta dookota
kanape 1 dostrzegta katuze krwi. Kolejna kropla krwi spadta z poddasza 1 rozprysta si¢ na podtodze.
Jej ciato znow zaczgto sie przemieszcza¢ — powoli wchodzita po schodach. To byto tylko czternascie
stopni, ale Alice odniosta wrazenie, ze to najdluzsza wedrowka w jej zyciu. Krok. Kolejny krok.
Chciata si¢ zatrzymac, ale jej nogi wcigz szty.

— Blagam, mamusiu — szeptata, jak gdyby prosita o jaki$§ specjalny przywilej. — Btagam...

Potem byla juz na gorze 1 stata obok ciata matki.

Frontowe drzwi otworzyty si¢ z impetem. Alice przesuneta si¢ w sfere mroku o kilka
centymetrow od 16zka. Jaki$ mezczyzna wszedt do domu. Mowit glosno do mikrofonu.

— Tak, sir. Jestem ponownie w sektorze dziewigtym...

Po chwili rozlegt si¢ odglos rozchlapywanej cieczy. Alice wyjrzata znad krawedzi gorne;j
kondygnacji. Mezczyzna w maskujgcym ubraniu wylewat co$ przezroczystego na meble. W powietrzu
unosit si¢ wyrazny zapach benzyny.

— Nie ma tu zadnych dzieci, tylko obiekty z mojego sektora. Raymond wychwycit dwéch ludzi
biegnacych w strong drzew, ale oboje byli dorosli. Potwierdzam. Wnieslismy ciata do srodka.

Megzczyzna rzucit juz pusty kanister na podtoge, obrocit si¢ w kierunku wyjscia 1 zapalit
zapalke. Trzymat ja przez moment przed twarza, a Alice dostrzegla, ze nie wyrazala ona ani
okrucienstwa, ani nienawisci, lecz po prostu postuszenstwo. Mezczyzna rzucit zapatke na podtoge, a
benzyna natychmiast strzelita w gore ptomieniami. Zadowolony z siebie bandyta wyszedl przez
drzwi, zamykajac je za sobg.

Czarny dym wypetnit juz pomieszczenie, kiedy Alice zbiegata schodami w doét. Po potnocnej
stronie domu, na wysokosci niecatych dwdch metréw nad podtogg znajdowato si¢ pojedyncze okno.
Przesuneta biurko matki do §ciany, odsuneta zasuwke w oknie, wypelzta na zewnatrz 1 spadia na
$nieg.

Pragneta tylko ukry¢ si¢ niczym zwierzatko zwinigte w kiebek w norze. Kaszlac 1 ptaczac od
dymu, po raz ostatni przeszta obok ozdobionej ptaskorzezbami bramy. Powietrze byto przesycone
chemicznym zapachem, przypominajacym ptongce wysypisko $mieci. Alice podbiegta wzdhuz muru w
strong kepy niedzwiedziej trawy 1 zaczeta wchodzi¢ po skalistym stoku, ktory prowadzit do krawedzi
skalnego grzbietu nad kanionem. Gdy si¢ wspinata coraz wyzej, zobaczyta, ze wszystkie domy stoja
juz w ogniu, a plomienie strzelajg w gore niczym ognista rzeka. Zbocze kanionu stato si¢ bardziej
strome 1 musiata chwyta¢ si¢ rekami gat¢zi oraz kep traw, podciagajac si¢ ku gorze.



Gdy znalazta si¢ juz blisko krawedzi ustyszata suchy trzask, a kula uderzyta tuz przed nig w
ziemi¢ pokrytg Sniegiem. Padta na bok 1 stoczyta si¢ w dot zbocza, zakrywajac twarz dtonmi. Jej
ciato sturlato si¢ okoto szesciu metrow, potem zahaczyta o krzewy glogu 1 zatrzymata si¢. Gdy
chciata juz wstaé, przypomniata sobie, co powiedziat dowddca napastnikow we wspolnotowym
centrum. ,,Summerfield i1 Gleason sg na pozycjach. Sensory termiczne”. Co znaczy wyraz
,termiczny”’? Ciepto. Uzbrojeni bandyci widzieli ja, poniewaz jej cialo emituje ciepto.

Lezac na plecach, Alice zaczeta gotymi dtonmi zagarnia¢ $Snieg. Najpierw przysypata nogi,
potem lezata na ptask 1 zagarniala $Snieg na brzuch 1 klatke piersiowa. W koncu przysypata lewa rgke
1 na koniec postuzyla si¢ prawa, zeby przykry¢ $niegiem szyj¢ oraz twarz, pozostawiajac jedynie
niewielki otwdr wokot ust. Naga skora zaczeta mrowiec 1 piec, ale dziewczynka wcigz lezata przy
krzewie glogu 1 starata si¢ nie rusza¢. Kiedy zimno przenikato jej ciato, ostatnia czastka jazni Alice
zamigotala, zblakta 1 w koncu zgasta.

1

Michael Corrigan siedziat w pomieszczeniu bez okien w Osrodku Badawczym Fundacji Evergreen na
poinoc od Nowego Jorku. Obserwowat mtoda Francuzke, gdy przechadzata si¢ po domu towarowym
Printemps w Paryzu. Kamery monitorujgce w sklepie generowaty czarno-biaty obraz, ale po
rozmaitych odcieniach szaro§ci mégl si¢ zorientowac, iz kobieta jest brunetka, dos¢ wysoka 1
atrakcyjng. Podobata mu si¢ jej krotka spodnica, czarna skérzana kurtka oraz obuwie — szpilki z
cienkimi paskami w kostce.

Pomieszczenie monitoringowe przypominato prywatng salke projekcyjng. Duzy, ptaski ekran
wideo 1 glosniki wbudowano w $ciane. Jednak znajdowato si¢ tu tylko jedno miejsce do siedzenia —
skorzany, wygodny fotel w kolorze masta orzechowego, z monitorem i1 klawiaturg na stalowym
ramieniu. Ktokolwiek korzystat z tego pomieszczenia, mogt wpisywa¢ komendy do systemu lub
zatozy¢ zestaw stuchawek z mikrofonem 1 przeprowadzi¢ rozmowe z personelem obstugujagcym nowe
centrum komputerowe w Berlinie. Gdy Michael po raz pierwszy zasiadt w tym fotelu, musial stuchac¢
podpowiedzi, uruchamiajgc programy skanujace 1 otwierajgc sekretne kanaty dostgpu w systemach
monitorujgcych. Teraz samodzielnie potrafit wykona¢ proste operacje inwigilujace.

Mtoda brunetka szta przez dziat kosmetyczny. Michael sprawdzit ten sklep kilka dni wczesniej 1
mial nadzieje¢, ze jego obiekt skorzysta z windy 1 pojedzie wyzej do dziatu mody. Chociaz kamerom
monitorujgcym nie wolno byto robi¢ zdje¢ w samych przebieralniach, mogly to robi¢ tuz obok. Od
czasu do czasu Francuzki wychodzity w bieliznie, Zzeby przejrze¢ si¢ w lustrze peinej wysokosci.

Obecnos¢ Michaela w pokoju monitoringowym stanowita jeszcze jedno potwierdzenie jego
rosngcych wptywow wsrod Braci. Tak jak jego ojciec, Matthew, oraz mtodszy brat Gabriel, on
rowniez byt Travelerem. W przesztosci Travelerow postrzegano jako prorokow, mistykow,
szalencow czy tez wyzwolicieli. Dysponowali zdolno$cig uwalniania si¢ z cielesnej powtoki i
przesytania $wiadomej energii — swego Swiatta — do innych rzeczywistosci. Po powrocie doznawali
wizji oraz glebokich przemyslen, ktore zmienialy swiat.

Travelerowie zawsze natrafiali na opor ze strony wladz, ale w epoce wspotczesnej grupa ludzi
nazywanych Bra¢mi zaczeta rozpoznawac¢ Travelerdw 1 zabijaé ich, zanim zdotali zmieni¢ istniejacy
tad. Zainspirowani ideami Jeremy ego Benthama, osiemnastowiecznego brytyjskiego filozofa, Bracia
pragneli ustanowi1¢ Wirtualny Panoptikon, niewidzialne wi¢zienie, w ktorego murach znalaztby sie¢



kazdy mieszkaniec uprzemystowionego §wiata. Wierzyli, ze kiedy$ ludzka populacj¢ bedzie mozna
obserwowac nieustannie 1 ze ludzie bedg automatycznie stosowali si¢ do ustalonych zasad 1 regut.

Prawdziwym symbolem nowoczesnosci byty systemy kamer nadzorujacych, dziatajagcych w
obwodach zamknietych. Systemy komputerowe;j informacji tworzyly Rozleglta Sie¢, ktora taczyta
obrazy oraz informacje, obserwujac duze populacje. Przez tysigce lat wiadcy usitowali zapewnié
trwatos¢ okreslonych systemow spotecznych. W koncu sen o spotecznej kontroli stat si¢ realng
mozliwoscig.

Bracia wkroczyli w zycie Michaela i Gabriela, gdy chtopcy wychowywali si¢ na farmie w
Dakocie Potudniowej. Grupa namiestnikoéw, poszukujgca ich ojca, zaatakowata ich dom i podtozyta
ogien pod budynek. Bracia Corrigan zdotali przezy¢ napas¢, ale ich ojciec zniknat. Po latach, gdy
matce udato si¢ ich wychowac¢ poza Siecig, zamieszkali w Los Angeles. Nathan Boone oraz jego
ludzie najpierw schwytali Michaela, potem Gabriela. Nastepnie przetransportowali braci do
Osrodka Badawczego Fundacji Evergreen.

Naukowcy pracujacy dla Braci zbudowali potezny komputer kwantowy. Jego procesor bazowat
na czgstkach subatomowych 1 umozliwiat nawigzanie kontaktu ze Swiatami, ktdre do tej pory byli
zdolni eksplorowac wytgcznie Travelerowie. Nowy komputer miat umozliwic tropienie szlakow,
jakimi podazali Travelerowie, przekraczajac cztery bariery do innych Swiatow, ale mtoda Arlekinka
Maya zniszczyta to urzadzenie, ratujgc Gabriela. Gdy Michael ocenial nowg zmiang swego statusu,
musial przyzna¢, ze atak Mai na centrum badawcze stanowit kluczowy krok w jego osobiste;j
transformacji. Okazal wtedy lojalno$¢ — nie wobec brata — lecz w stosunku do Braci. Kiedy szczatki
maszyny pozbierano i ustanowiono nowe zabezpieczenia, Michael wrécit do osrodka. Wcigz byt
wiezniem, ale w koncu kazdy na tym swiecie miat stanowi¢ czastke kolosalnego wi¢zienia. Jedyna
prawdziwa réznica wigzata si¢ z poziomem swiadomosci. Na Swiecie mial zapanowac¢ nowy
porzadek, on za§ zamierzat by¢ po stronie tych, ktorzy zwycieza.

Po zaledwie kilku sesjach w pomieszczeniu monitoringowym Michael dat si¢ uwies¢ potedze
Rozlegtej Sieci. Kiedy siedziat w fotelu, czut si¢ wyjatkowo, niczym Bog spogladajacy z niebios. W
tej chwili mtoda kobieta ubrana w skorzang kurtke zatrzymata sie przy stoisku z kosmetykami 1
rozmawiata z ekspedientka. Michael nasunat na gtlowe stuchawki i1 nacisngt guzik. Natychmiast zostat
potaczony z centrum komputerowym Bractwa w Berlinie.

— Mowi Michael. Chcialbym rozmawia¢ z Larsem.

— Chwileczke, prosze — odparta jakas kobieta z niemieckim akcentem.

Po kilku sekundach na linii ustyszat juz Larsa. Jak zwykle byl pomocny 1 nigdy nie zadawat
wscibskich pytan.

— Okay. Jestem w domu towarowym Printemps w Paryzu — oznajmit Michael. — Obserwowany
obiekt znajduje si¢ przy stoisku z kosmetykami. Jak moge zdoby¢ jej dane osobowe?

— Pozwl, ze zerkne — odpart Lars.

W prawym dolnym rogu ekranu pojawito si¢ mate czerwone §wiatetko. Oznaczato, ze Lars
uzyskat dostep do tego samego obrazu. Czesto kilku technikow byto podtaczonych do tego samego
systemu inwigilacji albo tez mozna si¢ byto podiaczy¢ do poczynan znudzonego ochroniarza,
siedzgcego gdzies w pomieszczeniu monitoringowym. Straznicy — ktorzy z zatozenia mieli stanowic
pierwsza lini¢ ochrony przed terrorystami 1 kryminalistami — spedzali Iwig cze$¢ czasu, Sledzac
kobiety w domach towarowych 1 potem, gdy wychodzity na parking, po wtaczeniu audio mozna byto
stysze¢ rozmowy ochrony oraz ich $miechy, kiedy kobieta w waskiej spodnicy wsiadata do



sportowego auta.

— Mozemy przetransponowac jej twarz na algorytm 1 poréwnac to ze zdjeciami zgromadzonymi
w bazie danych francuskich paszportow — wyjasnit Lars. — Ale duzo tatwiej jest po prostu zdoby¢
numer jej karty kredytowej. Spdjrz na osobisty monitor 1 kliknij myszka opcje dedykowane;
telekomunikacji. Wpisz jak najwiecej informacji: umiejscowienie telefonu, data, czas — czyli
oczywiscie chwila obecna. Migsozerca przejmie jej numer w momencie transmisji danych.

Ekspedientka przesuneta karte kredytowa mtodej kobiety przez szczeling czytnika, a na ekranie
pojawily si¢ numery.

— No i mamy — odezwat si¢ Lars, jak gdyby byt magikiem, ktory uczyt terminatora nowej
sztuczki. A teraz podwojne klikniecie...

— Wiem, co robi¢ dalej — Michael przesunat kursor na link 1 niemal natychmiast zaczety sie
wyswietla¢ dodatkowe informacje. Kobieta nazywata si¢ Clarisse Marie du Portail. Dwadzie$cia
trzy lata. Zadnych zaleglosci kredytowych. W nastepnej kolejnosci pojawit sie jej numer telefonu,
potem domowy adres. Program przetlumaczyt tez z francuskiego na angielski list¢ zakupow, za ktore
ptacita karta w ciggu ostatnich trzech miesigcy.

— Popatrz na to — dodal Lars, a w kwadracie umieszczonym w prawym goérnym rogu ekranu
pojawit si¢ ziarnisty obraz z ulicznej kamery monitorujacej. — Widzisz ten budynek? Tam wtasnie
mieszka, na trzecim pigtrze.

— Dzigki, Lars. Z resztg juz sobie poradze.

— Jesli przewiniesz dane zwigzane z rachunkami zaptaconymi kartg kredytowa, przekonasz sie,
ze zaptacita za wizyte w klinice zdrowia kobiecego. Chcesz sprawdzi¢, czy zaptacita za pigutki
antykoncepcyjne, czy za dokonanie aborcji?

— Dziekuje ci, ale to nie bedzie konieczne — odpart Michael.

Niewielkie czerwone Swiatetko znikneto z ekranu, on za§ znéw byt sam na sam z Clarisse.
Mtoda kobieta niosta plastikowg torebke z kosmetykami i1 szta dalej przez sklep. Nastepnie wsiadta
do windy. Michael wpisal kilka nowych komend 1 przetaczyl si¢ na obraz z kolejnej kamery. Kosmyk
bragzowych wlosow wisiat nad czotem Clarisse 1 niemal dotykat jej oczu. Odgarneta go na bok jedng
reka, potem rozejrzata si¢ po wystawie z nowymi towarami. Michael zastanawiat si¢, czy szuka
sukienki, ktorg wlozytaby na jaka$ specjalng okazje. Z odrobing pomocy ze strony Larsa mégt tez
zdoby¢ dostep do jej poczty elektroniczne;.

Elektronicznie aktywowane drzwi otworzyty sie, a do pomieszczenia wszedt Kennard Nash.
Kiedys byl generatem sit zbrojnych, p6zniej doradcg do spraw bezpieczenstwa narodowego, obecnie
za$ przewodniczyl zarzadowi Bractwa. Z powodu przysadzistej postury oraz szorstkich manier
kojarzyt si¢ Michaelowi z trenerem pitkarskim.

Michael przetaczyt obraz na inng kamere monitorujaca — zegnaj, Clarisse — lecz general zdazyt
juz dostrzec na ekranie wizerunek mtodej kobiety. Usmiechnal si¢ zupetnie jak wuj, ktory przytapat
siostrzenca na przeglagdaniu magazynu dla panow.

— Jaka lokalizacja? — zapytat.

— Paryz.

— Ladniutka?

— Oczywiscie.

Gdy Nash podchodzit do Michaela, jego glos przybral bardzie; powazny ton.

— Mam kilka informacji, ktére mogg ci¢ zainteresowac. Boone oraz jego ludzie przeprowadzili
udang operacje terenowa w osadzie Nowa Harmonia w Arizonie. Najprawdopodobniej twdj brat
oraz Arlekinka odwiedzili to miejsce przed paroma miesigcami.



— Wiec gdzie sg teraz?

— Nie wiemy tego doktadnie, ale p¢tla si¢ zaciska. Analiza zgromadzonych na laptopie listow,
przestanych pocztg elektroniczng, wskazuje na to, ze Gabriel jest prawdopodobnie o zaledwie kilka
mil stad. W Nowym Jorku. Wcigz nie dysponujemy jeszcze potencjatem obliczeniowym, ktory
pozwolitby nam inwigilowac caly §wiat, ale z pewnos$cig jesteSmy w stanie skoncentrowac si¢ na tej
lokalizacji.

Nastepstwem faktu, ze Michael stal si¢ Travelerem, byly konkretne zdolnosci, ktore pomagaty
mu przetrwac. Jesli zrelaksowat si¢ w odpowiedni sposob — przestal mysle¢ 1 skupiat si¢ wylacznie
na obserwacji — mogt spowolni¢ percepcje, a dzigki temu widzie¢ na czyjej$ twarzy zmiany trwajace
zaledwie utamki sekund. W ten sposdb potrafit stwierdzi¢, czy kto$ ktamie; umiat tez wykry¢ mysli
lub uczucia, ktore ludzie na co dzien ukrywali.

— Jak dtugo potrwa odnalezienie mojego brata? — zapytat.

— Nie jestem w stanie okresli¢, ale jest to bardzo pozytywny krok. Do tej pory szukalismy ich od
Kanady az po Meksyk. Nie sagdzitem nigdy, ze przyjadg do Nowego Jorku — Nash zachichotat cicho. —
Ta mtoda Arlekinka jest szalona.

W tym momencie §wiat w umysle Michaela zaczal zwalnia¢. Dostrzegt zawahanie w usmiechu
Nasha, potem szybkie spojrzenie w lewo. W nastepnym wtamku sekundy jego usta wykrzywity si¢ w
szyderczym u§mieszku. By¢ moze general nie klamat, ale z calg pewnos$cig ukrywatl jakis fakt, dzigki
ktoremu odczuwat wyzszos¢.

— Niech kto$ inny dokonczy operacj¢ w Arizonie — oznajmit Michael. — Sadze, ze Boone
powinien natychmiast przylecie¢ do Nowego Jorku.

Raz jeszcze Nash si¢ uSmiechnal, jak gdyby miat silne karty w pokerowej rozgrywce.

— Boone pozostanie tam jeszcze przez jeden dzien, oceniajgc znaczenie pewnych dodatkowych
informacji. Jego zespot w trakcie przeszukiwan osady natrafit na pewien list.

Generat Nash przerwat na moment, dla podkreslenia znaczenia wiadomosci.

Michael spojrzat mu w oczy.

— Z jakiego powodu jest to wazne?

— To list od twojego ojca. Ukrywat si¢ przed nami przez spory czas, a teraz okazuje si¢, ze
WC13Z zyje.

— Co? Jest pan pewien? — Michael zerwat si¢ z fotela 1 niemal przebiegt przez poko;.

Czy Nash mowit mu prawdg, czy tez byt to kolejny test jego lojalnosci? Spojrzat badawczo na
twarz generala, przeanalizowat ruch jego oczu. Nash wygladal wtadczo 1 epatowal dumg — jak gdyby
cieszyta go demonstracja wtadzy.

— Gdzie wigc jest? Jak mozemy go znalez¢?

— W tej chwili nie umiem tego powiedzie¢. Nie wiemy, kiedy list zostal napisany. Boone nie
zdotat odnalez¢ koperty ze znaczkiem czy adresem zwrotnym.

— O czym jest mowa w liscie?

— Tw@j ojciec zainspirowat powstanie wspolnoty Nowa Harmonia. Pragnat zacheci¢ przyjaciot
1 ostrzec ich przed Bra¢mi. — Nash patrzyt, jak Michael chodzi po pokoju. — Nie wygladasz na zbyt
uszczesliwionego tg nowing.

— Po tym jak panscy ludzie spalili nasz dom, Gabe 1 ja karmiliSmy si¢ fantazjami.
Przekonywali$my siebie nawzajem, ze nasz ojciec przezyl 1 ze szuka nas, tutajacych si¢ po kraju.
Kiedy bytem juz starszy, zdatem sobie sprawe, Ze nasz ojciec nie zamierza nam pomoéc. Bytem zdany
na siebie.

— Doszedtes wiec wtedy do wniosku, ze on nie zyje?



— Dokadkolwiek moj ojciec si¢ udal, nie zamierzat wroci¢. A zatem rownie dobrze mogh
umrzec.

— Kto wie, by¢ moze zdotamy zorganizowac zjazd waszej rodziny.

Michael chciat walng¢ Nashem o $ciane 1 uderzy¢ w jego bezczelnie roze§miang twarz, ale tylko
si¢ odwrocil. Odzyskat panowanie nad sobg. Wcigz byt wiezniem, pojawity sie jednak pewne
mozliwosci. Musiat zyska¢ wiecej pewnosci siebie 1 poprowadzi¢ Braci w okreslonym kierunku.

— Zabiliscie wszystkich w Nowej Harmonii. Zgadza si¢?

Nash sprawial wrazenie rozdraznionego otwartoscig Michaela.

— Oddziat Boone'a osiggnat wyznaczone cele.

— Czy policja wie o tym, co si¢ wydarzyto? Czy w gazetach pojawity si¢ doniesienia?

— Dlaczego si¢ tym interesujesz?

— Mowig panu, jak odnalez¢ Gabriela. Jesli media nic o tym nie wiedza, niech Boone sprawi,
zeby si¢ dowiedziaty czego trzeba.

Nash kiwnat glow3.

— To z pewnoscig czes¢ planu.

— Znam mojego brata. Gabriel byl w Nowej Harmonii 1 poznal jej mieszkancow. Te zdarzenia z
pewnosciag gleboko go poruszg. Zapewne zareaguje impulsywnie. Musimy zatem by¢ gotowi.

2

Gabriel 1 jego przyjaciele mieszkali teraz w Nowym Jorku. Dzigki Oscarowi Hernandezowi,
duchownemu ze wspolnoty koscielnej Vicki, mogli zaja¢ opuszczony lokal przemystowy w
Chinatown. Usytuowany na parterze sklep spozywczy przyjmowat zaktady bukmacherskie, totez
dysponowat pigcioma liniami telefonicznymi — kazda zarejestrowang na inne nazwisko. Do tego
dochodzit telefaks, skaner oraz szybkie tacze internetowe. Za niewielka optatg wiasciciel sklepu
pozwolit im wykorzystac¢ te elektroniczne zasoby do stworzenia nowej tozsamosci. Chinatown
Swietnie si¢ nadawato do tego typu transakcji, poniewaz wszyscy sklepikarze, bez wyjatku, woleli
gotowke od kart kredytowych lub ptatniczych, jak wiadomo — monitorowanych przez Rozlegta Siec.

W pozostatej czesci budynku prowadzono rozmaitego rodzaju dziatalnos¢, do ktorej zatrudniano
nielegalnych imigrantow. Na parterze tanig sil¢ roboczg wyzyskiwatl zaktad odziezowy, a na
pierwszym pigtrze jaki§ cztowiek wytwarzat pirackie DVD. Obcy ludzie pojawiali si¢ w budynku i
wychodzili z niego nieustannie przez caly dzien, ale na noc wszyscy znikali.

Na trzecim pigtrze znajdowato si¢ dtugie 1 waskie pomieszczenie z lakierowanymi deskami
podtogowymi oraz oknami na obu koncach. Kiedy$ znajdowat si¢ tutaj zaktad, w ktdérym szyto
podrébki firmowych damskich torebek, a do podtogi obok tazienki wcigz jeszcze byta przynitowana
przemystowa maszyna do szycia. Kilka dni po przyjezdzie Vicki rozwiesita plandeki malarskie na
sznurkach od prania, tworzac w ten sposob meska sypialni¢ dla Gabriela 1 Hollisa oraz damska dla
siebie 1 Mai.

Ta odniosta rany w trakcie ataku na Osrodek Badawczy Fundacji Evergreen 1 wracata do
zdrowia malenkimi kroczkami. Gabriel wcigz pamigtat, jak po raz pierwszy o wtasnych sitach
usiadta na krzes§le wieczorem i zjadia kolacje, 1 jak wreszcie bez pomocy Vicki wzieta poranny
prysznic. Po dwdch miesigcach zdotata wyjs¢ z budynku wraz z innymi, kustykajac na trasie od
Mosco Street az do Hong Kong Cake Company. Czekata na zewnatrz przy ulicznym kiosku — wciagz
jeszcze staba, lecz zdecydowana sta¢ o wtasnych sitach — podczas gdy stara Chinka piekta ptaskie



ciasteczka na poczernialym zelaznym ruszcie.

Pienigdze nie stanowily problemu; otrzymali juz dwie przesytki z banknotami studolarowymi od
Lindena, Arlekina mieszkajagcego w Paryzu. Stosujac si¢ do polecen Mai, stworzyli fatszywe
tozsamosci, na co sktadaly si¢ metryki urodzenia, paszporty, prawa jazdy oraz karty kredytowe.
Hollis 1 Vicki znaleZli rezerwowe mieszkanie w Brooklynie 1 wynajeli skrzynki na listy oraz skrytki
pocztowe. Kiedy kazdy z cztonkow grupy zdobedzie dokumenty potwierdzajace dwie fatszywe
tozsamosci, bedg mogli opusci¢ Nowy Jork 1 udac si¢ do kryjowki w Kanadzie lub Europie.

Czasami Hollis wybuchal smiechem i nazywat ich grupg ,,czworga uciekinieréw”, a Gabriel
czut, ze si¢ zaprzyjaznili. Wieczorami czworo mieszkancow loftu gotowato niekiedy kolacje ztozong
z jednego duzego positku, potem siadato razem przy stole, grato w karty, przekomarzato si¢ na kogo
wypada zmywanie naczyn. Nawet Maya uSmiechata si¢ od czasu do czasu 1 stata si¢ cztonkiem ich
grupy. W takich chwilach Gabriel tracit pewnos$¢ siebie 1 zapominal, Ze on jest Travelerem, a Maya
Arlekinka. I Ze jego zwykte zycie nigdy nie wroci.

Pewnej srody, wieczorem, wszystko uleglo zmianie. Cata grupa spedzita dwie godziny w klubie
jazzowym w dzielnicy West Village. Kiedy wracali spacerem przez Chinatown, kierowca
dostawczego trucka zrzucit na chodnik przewigzang stert¢ bulwarowych gazet. Gabriel zerknal na
nagléwek 1 stanat jak wryty.

ZABILI WLASNE DZIECI
67 ofiar religijnego samobojstwa w Arizonie

Artykut dotyczyt Nowej Harmonii, gdzie Gabriel zaledwie kilka miesigcy wczesniej odwiedzit
Sophi¢ Briggs, Przewodnika.

Kupili trzy rozne gazety 1 ruszyli pospiesznie do mieszkania na poddaszu. Zdaniem policji stanu
Arizona, przyczyng mordu byta mania religijna. Reporterzy zdazyli juz przeprowadzi¢ wywiady z
bytymi sgsiadami niezyjacych rodzin. Wszyscy zgadzali si¢ co do jednego. Ludzie, ktorzy zyli w
osadzie Nowa Harmonia, musieli by¢ obtgkani. Zostawili dobre posady oraz pigkne domy, zeby zy¢
na pustyni.

Hollis przebiegt oczyma artykut w ,,New York Timesie”.

— Tu pisza, ze bron byta zarejestrowana na tamtejszych mieszkancow.

— To niczego nie dowodzi — zauwazyta Maya.

— Policja znalazta nagranie zrobione przez pewng Brytyjke — dodal Hollis. — Najwyrazniej byta
to swego rodzaju przemowa o konieczno$ci unicestwienia zla.

— Martin Greenwald wystal do mnie e-maila kilka tygodni temu — powiedziata Maya. — Nie
wspominat nic o zadnych problemach.

— Nie wiedziatem, ze miata$ jakie$ wiesci od Martina. — Gabriel nie kryt zaskoczenia i
jednoczesnie obserwowat zmiany na twarzy Mai.

Od razu zrozumiat, ze ukryta przed nimi co$ bardzo waznego.

— Tak, miatam — usitujgc unikng¢ spojrzenia Gabriela, Maya przeszta do kuchni.

— Co ci przekazat?

— Podjetam decyzje. Sadzitam, Zze bedzie najlepsza...

Gabriel wstal 1 zrobit krok w jej kierunku.



— Powiedz mi, co on ci przekazat!

Maya byta juz blisko drzwi prowadzacych na klatke¢ schodowg. Gabriel zastanawiat sig, czy
zamierza uciec, zeby nie odpowiedzie¢ na jego pytanie.

— Martin otrzymat list od twojego ojca — wyznata Maya. — Pytat, jak si¢ wiedzie mieszkancom
wspolnoty Nowa Harmonia.

Przez kilka sekund Gabriel miat wrazenie, ze ich poddasze, budynek oraz cate miasto zniknety.
On zas$ byt chtopcem, stat na §niegu 1 patrzyt, jak sowa zatacza kregi nad dymigcymi zgliszczami ich
rodzinnego domu. Jego ojciec odszedt, zniknat na zawsze.

Potem zamrugal oczami 1 wrocit do terazniejszosci. Hollisa ogarneta wsciektos¢, Vicki
sprawiata wrazenie gteboko dotknigtej, a Maya wyzywajaco bronita swojej decyz;i.

— MJj ojciec zyje?

— Tak.

— A wigc co sie stato? Gdzie jest?

— Tego nie wiem — odparta Maya. — Martin zachowat ostroznos¢, przesytajac informacj¢ przez
Internet.

— Ale dlaczego mi nie powiedziatas...

Maya przerwata mu, wyrzucajac z ust potok stow.

— Poniewaz wiedziatam, Zze pojechatby$ do Nowej Harmonii, a to bytoby ryzykowne. Sama
planowatam podréz do Arizony, kiedy opuscimy Nowy Jork, a ty znajdziesz si¢ w kryjowce.

— Mysélalem, Zze wspotpracujemy — wtracit Hollis. — Zadnych sekretow, wszyscy gramy na jedna
bramke.

Jak zwykle Vicki wystgpita w roli rozjemcy.

— Jestem pewna, 1z Maya zdaje sobie sprawe z popelnionego bigdu.

— Sadzisz, ze Maya zamierza kogos$ przeprosi¢? — zapytat Hollis. — Nie jestesmy przeciez
Arlekinami, wigc nie dorastamy do jej poziomu. Przez caty czas traktowata nas jak gromadke dzieci.

— Nie popelnitam biedu! — zaprotestowata Maya. — Wszyscy mieszkancy Nowej Harmonii sg
martwi. Gdyby Gabriel tam byt, rowniez by nie zyt.

— Mam prawo podejmowac decyzje za siebie — oznajmit Gabriel. — Teraz Martina juz nie ma 1
nie mamy zadnej informacji.

— Wciaz zyjesz, Gabrielu. Tak czy inaczej ochronitam ci¢. To m6j obowigzek jako Arlekina.
Moje jedyne zobowigzanie.

Obrocita sig, odsuneta z impetem rygiel 1 wypadia z mieszkania na korytarz, zatrzaskujac za
sobg drzwi.

3

Wyraz ,,zombie” czait si¢ w umysle Nathana Boone'a niczym szept. Wydawat si¢ nie na miejscu w
goscinnej sali odlotow prywatnego portu lotniczego w poblizu Phoenix w Arizonie. Znajdowaty si¢
tu meble w pastelowych kolorach oraz oprawione w ramki fotografie tancerzy Indian Hopi. Uprzejma
mtoda kobieta imieniem Cheryl upiekta wtasnie ciastka z kawatkami czekolady 1 parzyta kawe dla
niewielkiej grupy pasazerow.

Boone wlaczyl laptopa 1 potaczyt si¢ z Internetem. Na zewnatrz terminala byl pochmurny 1
wietrzny dzien, a wiatr hulal 1 wirowat po ptlycie lotniska niczym trgba powietrzna. Jego ludzie
zatadowali juz na poktad wyczarterowanego odrzutowca zaplombowane pojemniki, zawierajgce



bron oraz kamizelki kuloodporne. Kiedy obstuga naziemna lotniska zakonczy tankowanie samolotu,
Boone 1 jego druzyna beda mogli odlecie¢ na wschod.

Bez trudu dato si¢ zmanipulowac opini¢ policji 1 medidow na temat wydarzeh w Nowej
Harmonii. Technicy pracujacy dla Bractwa juz wcze$niej wtamali si¢ do komputerow rzagdowych 1
zarejestrowali dlugg liste broni palnej na nazwiska Martina Greenwalda oraz innych cztonkow
spolecznosci. Badania balistyczne oraz nagrane na wideo o§wiadczenie Janet Wilkins o przestaniu
od Boga przekonato wtadze, ze Nowa Harmonia byla sekta, ktora dokonata samozagtady. Tragiczne
zdarzenia opisano w odpowiednio skrojonej formie w wieczornych gazetach, a zaden z reporterow
nie odczut potrzeby glebszego drazenia tematu. Sprawa byta zamknieta.

Jeden z najemnikow zameldowal wprawdzie o dziecku biegngcym ku obrzezom osady, a Boone
zastanawial si¢, czy to ta sama azjatycka dziewczynka, ktorg widzial w centrum wspdlnoty. To
mogtby by¢ problem, ale policja nie znalazta nikogo zywego. Jesli dziewczynka zdotata uciec w
trakcie ataku, najprawdopodobniej zmarta z zimna na pustyni albo tez ukryta si¢ w jednym z doméw 1
sptoneta zywcem.

Uaktywnit system szyfrowania, podiaczyl si¢ do Internetu 1 sprawdzit poczte elektroniczng.
Znalazt obiecujace nowiny na temat poszukiwan Gabriela Corrigana w Nowym Jorku i odpowiedziat
na nie natychmiast. Przegladajac kolejne e-maile, natrafit na trzy od Michaela, w ktorych ten pytat o
postepy poszukiwan jego ojca. ,,Prosze o przestanie raportu co do postepow. Bractwo zyczy sobie
podjecia natychmiastowych dziatan w tej sprawie”.

— Bezczelny sukinsyn — mrukngt pod nosem Boone i1 natychmiast spojrzat przez ramie, czy kto$
przypadkiem go nie ustyszat.

Szef stuzby ochrony Bractwa stwierdzit, Zze nie czuje si¢ zbyt komfortowo w sytuacji, gdy
polecenia wydaje mu Traveler. Michael stat teraz po ich stronie, ale zdaniem Boone'a wcigz byt
wrogiem.

Jedyne dane biometryczne o ojcu Corriganow sktadaty sie ze zdjecia do prawa jazdy sprzed
dwudziestu sze$ciu laty 1 z odcisku kciuka, przystawionego obok podpisu poswiadczonego
notarialnie. Stratg czasu byto zatem sprawdzanie rzadowych bankéw danych. Program skanujacy
Bractwa mégl monitorowac poczte elektroniczng oraz rozmowy telefoniczne, a takze kazdy rodzaj
przekazu informacji, w ktorym padnie nazwisko Matthew Corrigana lub pojawi si¢ jakie$ odniesienie
do Travelerow. W ciggu ostatnich kilku miesigcy zakonczono budowe¢ nowego centrum
komputerowego w Berlinie, ale Boone'owi nie pozwolono z niego skorzysta¢ w operacjach
zwigzanych z bezpieczenstwem. Generat Nash byl bardzo tajemniczy w kwestii planéw zarzadu
wzgledem centrum w Berlinie, ale byto jasne, ze osrodek stanowi duzy przetom w realizacji celow
Bractwa. Najprawdopodobniej testowano tam co$ o nazwie Program Cien, ktory miat stanowi¢
pierwszy krok do ustanowienia Wirtualnego Panoptikonu. Kiedy Boone narzekat na brak §rodkow
technicznych 1 potencjatu obliczeniowego, personel osrodka w Berlinie zasugerowal rozwigzanie
tymczasowe. Zamiast pozwoli¢ mu korzysta¢ z komputeréw centrum, dostarczg mu ,,zombie”, ktore
dopomogg w poszukiwaniach.

Zombie to przydomek kazdego komputera zainfekowanego wirusem lub trojanem,
umozliwiajacym dyskretng inwigilacje z zewnatrz. Serwery zarzadzajace pracg zombie na catym
swiecie wykorzystywaty je do rozsytania spamu lub do wymuszania pieniedzy od wtascicieli co
bardziej wrazliwych witryn internetowych. Jesli odmawiali uiszczenia zaptaty, ich serwery
zapychaty si¢ tysigcami zapytan wysytanych jednoczesnie.

Sieci zombie, nazywane ,,bot nets”, mozna byto kupowac, wykrada¢ badz tez wymienia¢ na
czarnym rynku w Internecie. W ciggu ostatniego roku personel techniczny Bractwa zakupit takie sieci



od roznych grup przestepczych oraz opracowat nowe oprogramowanie, zmuszajgce zainfekowane
komputery do wykonywania bardziej ztozonych zadan. Chociaz system nie dysponowat dostatecznym
potencjatem, by monitorowac wszystkie komputery na Swiecie, z pewno$cig mogt sobie poradzi¢ z
poszukiwaniem konkretnego obiektu.

Boone zaczat wystukiwac na klawiaturze polecenie do osrodka w Berlinie: ,,Jesli system
pomocniczy juz dziata, zacznijcie szuka¢ Matthew Corrigana”.

— Przepraszam, panie Boone...

Zaskoczony podnidst wzrok znad klawiatury. Pilot czarterowej maszyny — elegancko ostrzyzony
mtody cztowiek w granatowym mundurze — stat o jaki§ metr od stotu.

— Jaki§ problem?

— Zadnego problemu. Skonczylismy tankowadé i jestesmy gotowi do startu.

— Whasnie otrzymatem nowe informacje — oznajmit Boone. — Prosz¢ zmieni¢ cel naszej podrozy
na Westchester County Airport 1 skontaktowac si¢ z dziatem transportu. Prosze ich powiadomi¢, ze
potrzebuj¢ dostatecznej liczby pojazdow, aby zawiez¢ moich ludzi do Nowego Jorku.

— Tak jest. Juz do nich dzwonig.

Boone odczekal, az pilot si¢ oddali, potem wznowil pisanie. Niech komputery Scigaja to widmo,
pomyslat. Odnajde Gabriela w ciggu dwoch dni.

Minute p6zniej gotowy list wysytal do Berlina. W chwili gdy dotart na ptyte lotniska, ukryte
oprogramowanie ozyto na zainfekowanych komputerach na calym swiecie. Fragmenty informatycznej
swiadomosci zaczety zbiera€ si¢ niczym armia zombie siedzacych cicho w ogromnym pomieszczeniu.
Czekaly bez oporu, bez §wiadomosci czasu, do chwili gdy polecenie zmusi je do rozpoczecia
poszukiwan.

Na przedmiesciach Madrytu czternastoletni chtopiec gral online w gre¢ fantasy. W Toronto
emerytowany inspektor nadzoru budowlanego pisal komentarz na temat ulubionej druzyny na forum
hokejowym. Kilka sekund pdzniej oba ich komputery zaczety pracowac odrobing wolniej, ale zaden z
nich nie zauwazyl zmiany. Z pozoru wszystko pozostato takie samo, tyle ze teraz elektroniczni
niewolnicy okazywali postuszenstwo nowemu panu, ktory wydat nowa komendg.

Znajdzcie Travelera.

Gabriel nacisngt klawisz telefonu komérkowego 1 sprawdzit godzing. Byta pierwsza w nocy, ale z
ulicy wcigz dobiegaly hatasy. Styszat klakson samochodu 1 policyjne syreny w oddali. Jakis$
samochdd z tomoczacym glo$no stereo jezdzit po okolicy, a dudnigce basy rapowej piosenki
brzmiaty niczym przytlumione uderzenia serca.

Traveler rozsunat gorna potowke $piwora i usiadt. Swiatto ulicznych latarni przebijato sie
przez pobielone szyby w oknach. Widziat Hollisa Wilsona, ktory lezal na polowym t6zku o jakies$
dwa metry od niego. Byly nauczyciel wschodnich sztuk walki oddychat rownomiernie, a Gabriel
doszedt do wniosku, ze Hollis $pi.

Uptynety dwadziescia cztery godziny od momentu, kiedy si¢ dowiedzial, ze mieszkancy Nowe;j
Harmonii sg martwi, a jego ojciec wcigz zyje. Zastanawiat sig, jak ma odnalez¢ kogo$, kto zniknat
przed pi¢tnastoma laty. Czy ojciec wcigz jest na tym Swiecie, czy moze przeszedt do innego
wymiaru? Gabriel lezal na plecach na rozktadanym t6zku 1 uniost lewa reke. PoZznym wieczorem czut
si¢ podatny na pokusy 1 zagrozenia nowej mocy, ktorg posiadt.



Przez kilka minut koncentrowat sie na Swietle wewnatrz wtasnego ciata. Pozniej nadszedt
trudny moment. Wciaz koncentrujac sie na Swietle, usitowat poruszy¢ reka, nie myslac jednoczesnie
o tym w §wiadomy sposob. Czasami wydawato si¢ niemozliwe, ze mozna podja¢ decyzje o ruchu
czesci ciata, a potem t¢ decyzje zignorowac. Gabriel oddychat gteboko, a palce jego dtoni
przesuwaly si¢ do przodu. Drobne punkciki swiatta, jak gwiazdy w niebieskiej konstelacji — zaczetly
si¢ unosi¢ w ponurej ciemnosci, podczas gdy jego fizyczna reka stata si¢ bezwtadna 1 martwa.

Poruszyt reka, a Swiatto zostato ponownie wchtoniete przez jego ciato. Drzat i oddychat z
trudem. Ponownie usiadt, wyciagnal nogi ze Spiwora 1 postawit bose stopy na drewnianej podtodze.
Zachowujesz si¢ jak idiota, powiedziat do siebie. To nie jest sztuczka do pokazywania na
przyjeciach. Albo przenosisz si¢ do innego wymiaru, albo zostajesz na tym §wiecie.

W T-shircie 1 bawetnianych spodniach od dresu Gabriel przeslizgnat si¢ przez szczeling miedzy
zastonami 1 wszedt do gtownej czgsci lottu. Skorzystat z tazienki, potem udat si¢ do kuchni, by napi¢
si¢ wody z kranu. Maya siedziala na kanapie w poblizu kobiecej sypialni. Kiedy leczyta si¢ z ran po
postrzale, wiekszos$¢ czasu spedzata na spaniu. Teraz znow mogla chodzi¢ po miescie 1 wypetniata ja
niewyczerpana energia.

— Wszystko w porzadku? — zapytata szeptem.

— Tak, po prostu chce mi si¢ pic.

Odkrecit kurek z zimng wodg 1 napit si¢ prosto z kranu. Jedng z rzeczy, ktora mu si¢ podobata w
Nowym Jorku, byta woda. Kiedy mieszkat w Los Angeles wraz z Michaelem, woda wodociggowa
zawsze miala delikatny chemiczny posmak.

Gabriel przeszedt z powrotem przez pomieszczenie 1 usiadt obok Mai. Nawet po ktotni na temat
jego ojca, wciaz lubit na nig patrze¢. Dziewczyna odziedziczyta po sikhijskiej matce czarne wiosy, a
po niemieckim ojcu mocne rysy. Jej oczy wyroznialy si¢ jasnobtekitng barwg, niczym dwie krople
akwareli, dryfujgce na biatym tle. Na ulicy ukrywata je za przeciwstonecznymi okularami, a na wtosy
zaktadata peruke. Nie mogta jednak zamaskowac ruchow ciata. Wchodzita do sklepu spozywczego
lub stawata w wagonie metra w pozycji zrownowazonej. Jak bojownik gotujacy si¢ na odparcie
ciosu.

Kiedy si¢ poznali w Los Angeles, uwazat Maye za najbardziej niezwykta osobe, jaka spotkal w
zyciu. Byta kobietg na wskro§ nowoczesng. Ekspertem we wszystkich aspektach technologii
inwigilacji. Jednoczes$nie byla tez spadkobierczynig liczacej setki lat tradycji, ktora lezata cigzkim
brzemieniem na jej barkach. Ojciec Mai, Thorn, juz od malefkosci uczyl ja, ze Arlekini s3:
,Potepieni ciatem. Zbawieni krwig”. Mozna bylo odnie$¢ wrazenie, 1z Maya nosi poczucie winy za
jaki$ fundamentalny btad, ktory moze odpokutowac jedynie narazajgc wtasne zycie.

Maya postrzegata Swiat wyraziscie — wszelka lekkomysInos¢ czy zaktocenia jej percepcji
zostaty wytepione juz lata temu. Gabriel wiedziat, Ze nigdy nie zZtamie zasad 1 nie zakocha si¢ w
Travelerze. A teraz, kiedy jego wtasna przysztos$¢ byta tak niejasna, czut, ze réwnie
nieodpowiedzialne bytyby jego dazenia do zmiany ich relacji.

On 1 Maya pelnili okreslone role jako Traveler 1 Arlekinka, a mimo to wcigz czul do niej
fizyczny pociag. Kiedy leczyta si¢ z ran, bral jg na rece 1 przenosit z 16zka na kanape, czujac cigzar
jej ciata 1 jednoczesnie zapach skory 1 wlosow. Czasem przez szpare pomi¢dzy zastonami widziat,
jak rozmawia z Vicki, kiedy si¢ ubiera. Miedzy nimi nic nie bylto, ale jednocze$nie byto wszystko.
Nawet siedzgc obok niej na kanapie, czut jednocze$nie przyjemnos¢ 1 udreke.

— Powinnas$ przespac si¢ troche — powiedziatl tagodnie.

— Nie moge zamkng¢ oczu. — Kiedy Maya byta zmeczona, jej brytyjski akcent przybierat na sile.
— Umyst nie przestaje pracowac.



— Rozumiem to. Czasami mam wrazenie, ze w mojej gtowie kiebi si¢ zbyt wiele mysli 1 nie
mogg si¢ w niej pomiescic.

Znow zapadla cisza. On wstuchiwat si¢ w jej oddech. Przypomniat sobie, jak oktamata go w
sprawie ojca. Czy miata tez inne sekrety? Co jeszcze powinien wiedzie¢? Arlekinka odsuneta sie o
kilka centymetrow od Gabriela, nie chcac, zeby byli tak blisko siebie. Jej ciato byto spigte, on zas
styszat jej glteboki oddech, jakby szykowata si¢ do zrobienia czegos niebezpiecznego.

— Myslatam o naszej wczorajszej sprzeczce.

— Powinnas byta mi powiedzie¢ o ojcu— powiedziat Gabriel.

— Usitowatam ci¢ chroni¢. Nie rozumiesz tego?

— Ale to mi nie wystarcza — Gabriel pochylit si¢ ku niej. — W porzadku, méj ojciec wystat list
do mieszkancoOw Nowej Harmonii. Jestes pewna, ze nie wiesz, skad wystano ten list?

— Mowitam ci o Carnivore, Migesozercy. Rzad nieustannie monitoruje korespondencje
elektroniczng. Martin nigdy nie przestatby tak istotnej informacji przez Internet.

— Skad moge wiedzie¢, ze méwisz mi prawde?

— Jestes przeciez Travelerem, Gabrielu. Wystarczy, ze spojrzysz w moja twarz i bedziesz
wiedzial, czy ktamig.

— Nie sadzitem, ze muszg to robi¢. Nie w twoim wypadku.

Gabriel wstal z kanapy 1 wrécit na swoje 16zko. Potozyt sie, lecz nie mogh zasng¢. Wiedziat, iz
Maya troszczyta si¢ o niego, ale zdawala si¢ nie rozumie¢, jak bardzo on pragnie odnalez¢ ojca.
Jedynie ojciec mégl mu powiedzie¢, co powinien robic teraz, gdy stat si¢ Travelerem. Wiedziat, ze
ulega jakiej$ transformacji, staje si¢ inng osobg, lecz nie miat poje¢cia dlaczego.

Gdy zamknat oczy, miat sen, w ktoérym ojciec szedt ciemng ulica w Nowym Jorku. Gabriel
zawotlat go 1 pobiegl za nim, lecz ojciec znajdowat si¢ zbyt daleko, by go ustysze¢. Skrecit za rogiem,
a nim Gabriel dotart do skrzyzowania, zniknat.

W tym $nie Gabriel stat pod uliczng latarnig na chodniku ciemnym i btyszczacym od deszczu.
Rozgladat si¢ dookota i dostrzegt kamere monitorujgca na dachu jednego z budynkow. Bylta tez inna
kamera na innej latarni oraz z pot tuzina w réznych miejscach opustoszatej ulicy. Wtedy wiasnie
zrozumiat, ze Michael rowniez wyruszyl na poszukiwania, ale dysponuje kamerami 1 skanerami oraz
wszelkimi urzagdzeniami Rozleglej Sieci. Przypominato to wyscig — straszliwg rywalizacje — a on nie
miat najmniejszej szansy na Zzwyciestwo.
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Chociaz Arlekini czasami postrzegali siebie jako ostatnich obroncéw w dziejach, ich historyczna
wiedza bazowata w wigkszym stopniu na tradycji niz faktach zamieszczonych w podrecznikach.
Dorastajac w Londynie, Maya zapamig¢tywala miejsca egzekucji, rozrzucone po miescie. Ojciec
pokazywat jej kazde z nich podczas codziennych lekcji na temat broni oraz walk ulicznych. Tyburn
byto miejscem przeznaczonym dla zbrodniarzy, Tower dla zdrajcéw, natomiast wysuszone truchta
piratow calymi latami wisiaty w Execution Dock w Wapping. W réznych epokach wladze
mordowaty zydow, katolikoéw oraz dtugg liste dysydentéw, wyznajacych wiare w innego boga badz
tez modlacych si¢ o inng wizje¢ tego §wiata. W pewnym miejscu w okolicach West Smithfield
usmiercano heretykow, czarownice oraz kobiety, ktore zamordowaty swoich mezow — a takze
nieznanych z imienia Arlekinéw, stajacych w obronie Travelerow.

Maya poczuta t¢ samg bole§¢ w momencie, gdy weszta do siedziby sagdu karnego w dolnym



Manhattanie. Stojac przy gtownym wejsciu, podniosta do gory wzrok na zegar zawieszony pod
stropem na wysokosci drugiej kondygnacji. Sciany budowli wykonane z biatego marmuru, Zyrandole
w stylu art déco oraz zdobione porgcze schodéw pozwalaty si¢ domyslac, iz jest to przepych
wtasciwy dla poprzedniej epoki. Potem opuscita wzrok i1 przyjrzata si¢ swiatu, ktory jg otaczat:
policjantom i przestepcom, prawnikom i komornikom, ofiarom oraz $wiadkom — wszyscy oni
mieszali si¢ w thumie, stgpajagcym po brudnej posadzce w strong czekajacej na nich bramki do
wykrywania metalu.

Dimitri Aronov, rosyjski imigrant, byt starszym mezczyzng o sporej tuszy, z trzema pasmami
przettuszczonych czarnych wtosow, zaczesanymi na tyt tysawej glowy. Z podniszczong skorzang
teczka wszedt do bramki. Zatrzymat si¢ na sekundke i spojrzat przez rami¢ w kierunku Mai.

— Ma pan jaki$' problem? — zapytat straznik. — Prosze 1$¢ dale;...

— Oczywiscie, oficerze. Oczywiscie.

Aronov przeszedl przez bramke, potem westchnat 1 wywrocit oczyma, jak gdyby wtasnie
przypomnial sobie, 1z zostawil wazny dokument w aucie. Przeszedl ponownie przez punkt kontrolny 1
podazyt za Maya, przechodzac przez obrotowe drzwi. Przez moment stali na szczycie szerokich
schodow 1 spogladali na wierzchotki wiezowcow dolnego Manhattanu. Dochodzita czwarta po
potudniu. Szare chmury wisiaty nad miastem, a stonce przebijato si¢ niemrawo po zachodniej
stronie.

— A zatem? Jakie jest pani zdanie, panno Strand?

— Nie mam zdania, jak na razie.

— Sama pani widziata, nie ma alarmu, nie ma aresztowania.

— Przyjrzyjmy si¢ panskiemu produktowi.

Razem zeszli schodami w dot, potem ruszyli zygzakiem przez zattoczong Centre Street 1 w koncu
dotarli do niewielkiego parku, usytuowanego posrodku duzego placu. Collect Pond Park byt kiedys
poteznym zbiornikiem, do ktéorego odprowadzano nieoczyszczone Scieki w poczatkach istnienia
Nowego Jorku. Wciaz byto to ponure miejsce, pograzone w cieniu przez wysokie budynki, otaczajace
ten skrawek terenu. Kilka znakow zabraniato nowojorczykom karmienia gol¢bi, a stado tych ptakow
przelatywato z miejsca na miejsce 1 szukato karmy w btocie. Usiedli na drewnianej tawce tuz poza
zasiggiem dwoch kamer monitorujgcych, zainstalowanych na terenie parku. Aronov potozyt torbe na
tawce 1 poruszat palcami.

— Prosze, niech pani sprawdzi towar.

Maya odchylita klape teczki. Zajrzata do srodka 1 zobaczyta pistolet, ktory wygladat na
automatyczny, kaliber dziewie¢ milimetrow. Miat dwie lufy: gorng 1 dolng, oraz zZtobkowany uchwyt.
Gdy wzieta go do reki, stwierdzita, ze jest bardzo lekki — niemal jak dziecigca zabawka.

Aronov zaczal przemawia¢ kupieckim zargonem.

— Kabtak, kolbg¢ oraz spust wykonano z plastiku o wysokiej gestosci. Lufy, zamek oraz iglica to
supertwarda ceramika, wytrzymata jak stal. Jak sama pani miata okazje si¢ przekona¢, ztozona bron
przechodzi przez kazdy standardowy wykrywacz metalu. Na lotniskach nie bedzie tak tatwo —
wiekszos¢ z nich jest wyposazona w skanery albo w urzadzenia emitujgce fale milimetrowe. Moze
pani jednak roztozy¢ bron na dwie lub trzy czesci 1 ukry¢ je, dajmy na to, w laptopie.

— Z jakiej amunicji si¢ strzela?

— Pociski zawsze stanowily problem. CIA opracowato taki sam rodzaj broni, wykorzystujac
amunicj¢ bezluskowa. Zabawne, co? Maja zwalczaé terroryzm, a wigc stworzyli bron idealng dla
terrorystow. Jedna moi przyjaciele w Moskwie zastosowali nieco bardziej wyrafinowane
rozwigzanie. Pozwoli pani?



Aronov siggnal do teczki. Odciggnat zamek 1 odstonit co$, Co wygladato jak grube bragzowe
cygaro z czarng koncowka.

— To jest papierowy tadunek z ceramiczng kulg. Moze pani potraktowac to jako nowoczesny
odpowiednik systemu stosowanego w siedemnastowiecznych muszkietach. Material miotajacy zapala
si¢ w dwoch etapach 1 wypycha pocisk z lufy. Przetadowanie jest zatem klopotliwe... — Aronov
przetozyt bron do lewej dtoni 1 umiescit drugg lufe na miejscu. — Ma wigc pani mozliwos¢ oddania
dwoch szybkich strzatow, ale w zasadzie wigcej pani nie trzeba. Kula przecina cel niczym odtamek
szrapnela.

Maya odsungta si¢ od teczki i rozejrzata dookota, by si¢ upewnic, ze nikt ich nie obserwuje.
Wysoko nad nimi wznosita si¢ szara fasada budynku sadu. Policyjne radiowozy oraz mate biato-
niebieskie autobusy do przewozenia wiezniow staty zaparkowane w dwoch rzgdach wzdhuz ulicy.
Styszata odgtosy ulicznego ruchu, dobiegajace ze wszystkich stron matego parku, czuta tez zapach
wody kwiatowej Aronova zmieszanej z nieco splesniatg wonig mokrych lisci.

— Robi wrazenie, co? Musi pani przyznac.

— Ile?

— Dwanascie tysigcy dolarow. Gotowka.

— Za pistolet? To absurd.

— Moja droga panno Strand... — Rosjanin uSmiechnat si¢ i pokrecit z dezaprobaty gtowg. —
Byloby pani trudno znalez¢ kogo$ innego, kto sprzedatby pani taka bron. O ile w ogodle jest to
mozliwe. Poza tym juz wczesniej robilismy interesy. Orientuje si¢ pani, ze mdj towar jest najlepszej
jakosci.

— Nawet nie wiem, czy panska bron strzela.

Aronov zamknat teczke 1 postawit jg na chodniku przy swoich nogach.

— Jesli pani sobie zyczy, mozemy pojecha¢ do garazu, ktorego wtascicielem jest jeden z moich
przyjaciot w New Jersey. Nie ma tam zadnych sgsiadow, §ciany sg grube. Naboje sg drogie, ale
pozwole pani wystrzeli¢ dwa, zanim wreczy mi pani pienigdze.

— Muszg to przemyslec.

— O si6dmej po potudniu bede przejezdzat obok wejscia do kompleksu Lincoln Center. Jesli
bedzie tam pani, daj¢ pani specjalng oferte tylko na dzi§ wieczor: dziesiec tysiecy dolarow oraz
sze$¢ naboi.

— Oferta specjalna to osiem tysiecy.

— Dziewigc.

Maya przytakneta.

— Zaptace panu, jesli wszystko bedzie dziatato tak, jak pan obiecat.

Kiedy wyszta z parku i przecigta Center Street, zadzwonita z komorki do Hollisa. Natychmiast
odebral, ale si¢ nie odezwal.

— (Gdzie jestes? — zapytala.

— Columbus Park.

— Bede tam za pig¢ minut.

Wrzucita telefon do podrecznej torebki 1 siegneta po generator liczb losowych — elektroniczne
urzadzenie wielkos$ci pudetka do zapalek, zawieszone na tasiemce na szyi.

Maya oraz inni Arlekini nazywali swych wrogéw Tabularni, poniewaz uwazali oni, ze ludzka
swiadomos$¢ stanowi fabula rasa — niezapisang tablice, ktorg mozna zapetni¢ hastami o nienawisci 1
strachu. Tabulowie wierzyli, 1z wszystko mozna podda¢ kontroli, Arlekini natomiast kultywowali
filozofie przypadkowosci. Niekiedy podejmowali decyzje, postugujac sie kostka do gry lub



generatorem liczb losowych.
Liczba nieparzysta oznaczasz skret w lewo, parzysta zas w prawo. Nacisneta guzik, a kiedy na
wyswietlaczu pojawita si¢ liczba 365, skrecita w lewo 1 ruszyta w dét Hogan Place.

Dojscie do Columbus Park zajeto jej okoto dziesieciu minut. Byt to prostokatny skrawek asfaltu i
mizernych drzew, oddalony o kilka przecznic od Chinatown. Gabriel lubit przychodzi¢ tu po
potudniu, kiedy park wypelniat si¢ starszymi Chinczykami. Tworzyli oni zlozone sojusze, zdajac si¢
na ziomkow, pochodzacych z tej samej prowincji czy nawet wioski. Plotkowali 1 bez pospiechu
zjadali positki na wynos, przyniesione w plastikowych pojemnikach, grajac jednoczesnie w
madzonga 1 czasami w szachy.

Hollis Wilson siedzial na tawce. Miatl na sobie czarng skérzang kurtke, ktora maskowata
automatyczny pistolet kaliber. 45, kupiony od Dimitriego Aronova. Kiedy Maya po raz pierwszy
spotkata Hollisa w Los Angeles, nosit dredy dtugie do ramion 1 Ubierat si¢ w modne ciuchy jak
mezczyzna, ktory sie cieszy wzgledami licznych przyjacidtek. W Nowym Jorku Vicki obcieta mu
wtosy na krotko, on za§ opanowat zasady maskowania si¢, stepowane przez Arlekindéw. Zawsze nosit
ubi6r lub miat cos przy sobie, co wskazywatoby na fatszywg tozsamos¢. Tego popotudnia przypial
do kurtki dwie plakietki z napisami: ,,Chcesz zrzuci¢ wage? Wyprobuj preparaty ziotowe!”. Na ich
widok mieszkancy Nowego Jorku natychmiast odwracali wzrok.

Gdy Hollis strzegt Gabriela, studiowal réwniez mocno zniszczony egzemplarz dzieta Droga
Miecza, zbioru przemys$len na temat walki, spisanego przez Sparrowa, legendarnego Arlekina z
Japonii. Maya dorastata z tg ksigzka u boku, a jej ojciec nieustannie powtarzat stynng mysl, ze
Arlekin powinien ,.kultywowa¢ przypadkowos$¢”. Draznito ja to, Zze Hollis usituje opanowac
kluczowg cze$¢ jej wiasnej nauki.

— A wigec jak dtugo tutaj jestes? — zapytala.

— Jakie$ dwie godziny.

Zerkneli na drugi rzad tawek po przeciwnej stronie parku. Gabriel rozgrywal tam partie¢
szachow przy parkowym stole z pewnym starszym Chinczykiem. Traveler rowniez zmienit wyglad w
trakcie ich pobytu w Nowym Jorku. Vicki ostrzygta go bardzo krotko. Poza tym zazwyczaj nosit
czapke z dzianiny 1 stoneczne okulary. Kiedy spotkali si¢ pierwszy raz w Los Angeles, Gabriel miat
dhugie bragzowe wtosy i swobodny sposob bycia mtodzienca, ktory zimg spedza czas na nartach, a
latem surfuje. W trakcie tej zimy zrzucit pare kilogramow 1 wygladat teraz jak ktos, kto dopiero co
wykurowat si¢ z dtugiej 1 cigzkiej choroby.

Hollis wybral dobrg pozycje obronng, z widokiem niemal na kazda czes¢ parku. Maya
pozwolita sobie na moment odprezenia i cieszyla si¢ prozaicznym faktem, ze wcigz jeszcze sg Zywi.
Jako mata dziewczynka nazywata te chwile swoimi ,,klejnotami”. Klejnoty byty rzadkimi chwilami,
kiedy si¢ czuta dostatecznie bezpieczna, by doceni¢ cos przyjemnego lub picknego — rézowe niebo o
zachodzie stonca lub wieczory, kiedy matka gotuje specjalne danie, jak cho¢by baraning rogan josh.

— Czy cos$ si¢ wydarzyto dzisiaj po potudniu? — zapytata.

— Gabe czytat ksigzke w sypialni, potem rozmawialiSmy przez chwilg o jego ojcu.

— Co powiedziat?

— Wcigz pragnie go odnalez¢ — odpart Hollis. — Rozumiem, co czyje.

Maya przygladata si¢ bacznie, jak trzy starsze kobiety podchodzg do Gabriela. Byty to wrozki,
ktore siedzialy na skraju parku i oferowaty przedstawienie przysziosci za optate w wysokosci
dziesigciu dolarow. Za kazdym razem, kiedy przechodzity obok Gabriela, wyciggaty rece — dtonmi



do gory, ktadac prawa dton pod lewa — jak zebraczki proszace o jatmuzng. Tego popotudnia zjawity
si¢ wylacznie po to, by okaza¢ mu szacunek. Jedna z nich postawita tekturowy kubek z herbatg na
rozktadanym stole uzywanym do gry w szachy.

— Nie martw si¢ — uspokoit jg Hollis. — Robitly to juz wczesniej niejeden raz.

— Ludzie bedg o tym mowic.

— I co ztego? Nikt nie wie, kim on jest. Wrozki po prostu wyczuwaja w nim jakis rodzaj mocy.

Traveler podzigkowat kobietom za herbate. Uktonity si¢ 1 wrocity na swoje miejsce w poblizu
ogrodzenia. Gabriel powrocit do partii szachow.

— Czy Aronov pojawil si¢ na spotkaniu? — zapytat Hollis. — Z jego esemesa wynikato, ze ma do
zaoferowania nowy rodzaj sprzetu.

— Usitowat sprzeda¢ mi pistolet z ceramiki, z ktorym mozna przechodzi¢ przez wykrywacze
metalu. Prawdopodobnie zostal wyprodukowany przez rosyjskie stuzby specjalne.

— Co mu powiedziatas?

— Nie podjetam jeszcze decyzji. Mam si¢ z nim spotka¢ o siodmej wieczorem. Pojedziemy do
New Jersey, gdzie bede mogta wystrzeli¢ kilka razy z tej broni.

— Taka bron moze by¢ przydatna. Ile za nig chce?

— Dziewig¢ tysiecy dolaréw.

Hollis si¢ roze$miat.

— Jak si¢ domys$lam, nie dostaniemy znizki dla ,,dobrych klientow™.

— Czy powinnam go kupic¢?

— Dziewie€ tysigcy w gotdbwce to kupa forsy. Powinna$ porozmawiac z Vicki. Ona wie, jaka
sumg dysponujemy i ile wydajemy.

— A ona jest w lofcie?

— Tak. Szykuje kolacj¢. Wracamy, kiedy Gabriel skonczy partig.

Maya wstata z tawki 1 ruszyta przez wyschnigeta murawe do miejsca, gdzie Gabriel grat w
szachy. Kiedy nie koncentrowata si¢ na wtasnych odczuciach, budzito si¢ w niej pragnienie, by by¢
blisko niego. Nie przyjaznili si¢, to bowiem nie wchodzito w gre. Odnosita jednak wrazenie, ze on
zaglada do jej serca 1 czyta w nim jak w otwartej ksigzce.

Gabriel spojrzal na nig 1 uSmiechnat si¢. Rzadko zdarzaty si¢ miedzy nimi takie momenty, ale
wtedy czuli si¢ szczesliwi 1 jednoczesnie ztoscili si¢ na siebie. ,,Nie badz idiotkg” — powiedziata
Maya do siebie. ,, — Nigdy nie zapomina;j. Jestes$ tu po to, by go pilnowac, nie by troszczy¢ si¢ o
niego”.

Przeszta przez Chatham Square, potem ruszyta East Broadway. Na chodniku roito si¢ od
turystow oraz Chinczykow robigcych spozywcze zakupy na kolacje. Pieczone kaczki 1 kurczaki z
mtodg cebulka wisiaty na hakach za zroszonymi parg okiennymi szybami, ona za$ niemal wpadta na
mtodego mezczyzne, ktory nidst matego prosiaka, owinigtego w plastikowa, przezroczysta folig.
Kiedy nikt nie patrzyt, Maya otworzyla drzwi 1 weszta do budynku przy Catherine Street. Nastepne
klucze. Nastepne zamki. W koncu znalazta si¢ na poddaszu.

— Vicki?

— Jestem tu.

Maya odsungta brezentowa kotare 1 znalazta Vicki Od Grzechu Fraser na 16zku, przeliczajaca
gotowke, ktora nadeszta z kilku krajow. W Los Angeles Vicki byta skromnie ubrang cztonkinig
religijnej gminy Bozego Kosciota Isaaca T. Jonesa. Teraz miata na sobie to, co nazywata strojem
artystycznym — niebieskie jeansy z haftem, czarny T-shirt oraz naszyjnik z wyspy Bali. Wlosy miata
zaplecione w warkoczyki, a na koncu kazdego z nich znajdowat si¢ koralik.



Podniosta wzrok znad pliku pienigdzy 1 usmiechneta sie.

— Kolejna przesytka dotarta do mieszkania na Brooklynie. Chciatam sprawdzi¢, ile mamy w tej
chwili.

Kobiece ciuchy znajdowaty si¢ w tekturowych kartonach lub wisiaty na wieszakach, ktore
Hollis kupit przy Seventh Avenue. Maya zdjeta ptaszcz i powiesita go na plastikowym wieszaku.

— Co si¢ wydarzyto, kiedy spotkatas tego Rosjanina? Hollis méwil, Zze on pewnie chce sprzedac
ci kolejny pistolet.

— Zaoferowal mi specjalng bron, ale jest droga — Maya usiadta na sktadanym 16zku i opisata w
skrocie ceramiczny pistolet.

— Z nasiona sadzonka — powiedziata Vicky, gdy naktadata gumke na plik studolarowych
banknotow.

Maya zdgzyta juz si¢ zapoznac z wieloma zwrotami pochodzacymi z zebranych pism Isaaca
Jonesa, zatozyciela Ko$ciota, do ktorego nalezata Vicki. ,,Z nasiona sadzonka, z sadzonki drzewo”.
Mysl ta oznaczata, ze zawsze nalezy rozwazy¢ konsekwencje wtasnych dziatan.

— Mamy pienigdze, ale to niebezpieczna bron — kontynuowata Vicki. — Jesli dostanie si¢ w rece
przestepcow, mogg skrzywdzi¢ niewinnych ludzi.

— To samo odnosi si¢ do kazdej broni.

— Czy obiecujesz, ze ja zniszczysz, kiedy w koncu dotrzemy do kryjowki?

Harlekine verspechen nichts, pomyslata Maya. Arlekini niczego nie obiecujg. Odniosta
wrazenie, ze styszy gltos swojego ojca.

— Rozwaze ewentualne zniszczenie tej broni — powiedziata do Vicki. — To wszystko, co moge
obiecac.

Gdy Vicki kontynuowata przeliczanie pieniedzy, Maya si¢ przebrata. Miata si¢ spotkac z
Aronovem w poblizu sali koncertowych kompleksu Lincoln Center, w takim razie powinna wygladac,
jak gdyby planowata elegancki wieczor. Oznaczato to czotenka, czarne spodnie, niebieski sweter
oraz wetniang, dwurzedowa kurtke o marynarskim kroju. Poniewaz w gre wchodzity duze pienigdze,
postanowita wzig¢ z sobg bron. Magnum. 357 z krotkg lufa. Nogawki spodni byty dostatecznie luzne,
by schowac¢ pod nimi kabure przypieta nad kostka.

N6z do rzucania przymocowata elastycznym bandazem do prawego przedramienia, natomiast
noz przeznaczony do wbijania nosita na lewym reku, tuz nad nadgarstkiem. Ten miat ostre, trojkatne
ostrze z rekojescig w ksztalcie litery T. Trzymajac rekojes¢ w zaci$nigte] pigsci, mozna byto wbic
klinge z calg sita.

Vicki przestata liczy¢ pienigdze. Patrzyta zawstydzona i nieco zazenowana.

— Mam pewien problem, Mayu. Pomys$latam sobie, ze by¢ moze moglybySmy o tym
porozmawiac.

— No to mow...

— Odczuwam coraz silniejszg wiez z Hollisem. Nie wiem, co mam z tym pocza¢. On mial wiele
przyjaciotek, a ja nie jestem zbyt do§wiadczona — pokrecita gtowg. — Mowigc prawde, nie mam
zadnego doswiadczenia.

Maya dostrzegta, ze miedzy Hollisem a Vicki cos si¢ rozwija. Po raz pierwszy obserwowata
ewolucje uczu¢ dwojga ludzi, ktorzy zakochiwali si¢ w sobie. Poczatkowo szukali siebie nawzajem
wzrokiem, kiedy wstawali od stolu. P6zniej pochylali si¢ ku sobie, gdy jedno z nich méwito do
drugiego. Gdy byli z dala od siebie, rozmawiali o innych osobach w sposob Zartobliwy 1 btazenski.
Wszystko to sprawito, iz Maya zdata sobie sprawe, zZe jej ojciec 1 jej matka wcale nie odczuwali do
siebie mitosci. Szanowali si¢ nawzajem i byli bardzo sobie oddani w matzenstwie. Nie byla to



jednak mitos¢. Arlekini nigdy nie interesowali si¢ tego rodzaju uczuciem.

Wsuneta rewolwer do kabury nad kostka. Upewnita si¢, ze pasek na rzepy jest mocno
zaciggnigty. Potem opuscita nogawke, tak aby mankiet dotykat skraju buta.

— Rozmawiasz z nieodpowiednig osobg — powiedziata do Vicki. — Nie potrafi¢ udzieli¢ ci
zadnej rady.

Arlekinka wzigta dziewiec tysiecy dolaréw z16zka 1 ruszyta w strone drzwi. W tej chwili czuta
site — gotowos¢ do walki — ale w tym znajomym otoczeniu przypomniata sobie o pomocy, ktorej
udzielita jej Vicki w czasie rekonwalescencji. Vicki karmita Maye, zmieniata jej opatrunki 1
siedziata przy t6zku, kiedy chora miata ataki bolesci. Byta przyjaciotka.

Do licha z przyjaciotmi, pomyslata Maya. Arlekini nie uznajg zobowigzan wobec innych osob.
A przyjazn z obywatelami byta uwazana za marnowanie czasu. W trakcie niezbyt dlugiej proby
prowadzenia normalnej egzystencji w Londynie, Maya umawiata si¢ z m¢zczyznami 1 nawigzywata
towarzyskie kontakty z kobietami, ktore pracowaty razem z nig w firmie projektanckiej. Jednak zadna
z tamtych 0sob nie byta jej przyjacielem. Nie mogliby zrozumie¢ osobliwego sposobu postrzegania
swiata. I faktu, 1z zawsze byta Scigana — zawsze gotowa do odparcia ataku.

Dotkneta klamki, ale nie otworzyla drzwi. ,,Spojrz na fakty” — powiedziata do siebie. ,, —
Rozetnij serce 1 przeanalizuj uczucia. Czujesz zazdros¢ wobec Vicki. To wszystko. Zazdro$¢ wobec
cudzego szczescia”.

Powrdcita do czgsci sypialnej.

— Przykro mi, Ze to powiedziatlam, Vicki. Mam po prostu teraz duzo spraw na glowie.

— Wiem. To mdj blad, ze zawracam ci tym glowg.

— Szanuje¢ ciebie 1 Hollisa. Chee, zebyscie oboje byli szczgsliwi. Porozmawiajmy o tym, kiedy
wroce wieczorem.

— OK — Vicki odprezyta si¢ 1 usmiechnegta. — Mozemy to zrobic.

Maya poczuta si¢ lepiej, kiedy w koncu opuscita budynek. Zblizaty si¢ jej ulubione godziny.
Przej$cie miedzy dniem a nocg. Zanim zapalily si¢ uliczne latarnie, powietrze zdawato si¢
wypetnione matymi, czarnymi plamkami ciemnosci. Cienie tracity wyrazne krawedzie, kontury
roztapiaty si¢. Jak n6z, ostry 1 réwny, przecinata thum, zdazajac przez miasto.

6

Maya szta na potnoc, od uliczek Chinatown ku szerokim alejom Manhattanu. Tu, w widocznym
miescie, Rozlegla Sie¢ kontrolowata wszystko. Jednak Maya wiedziata, Ze istnieje tez
skomplikowany $wiat ponizej chodnika, labirynt nitek metra, szlakow kolejowych, zapomnianych
podziemnych chodnikow oraz miejskich tuneli, ktorymi biegng kable elektryczne. Potowa Nowego
Jorku byta ukryta przed wzrokiem mieszkancow, wydrazona w skale, na ktorej postawiono kamienice
czynszowe w hiszpanskim Harlemie, a takze szklane wiezowce przy Park Avenue. Istniat tez
roOwnolegly swiat ludzki, ktory takze byt ukryty, rozmaite grupy heretykow 1 prawdziwych
wyznawcow, nielegalnych imigrantow z fatszywymi dokumentami oraz szanowanych obywateli,
prowadzacych sekretne zycie.

Godzing pdzniej stata juz na marmurowych stopniach, prowadzacych do Centrum Sztuk
Widowiskowych. Teatr 1 betonowe budynki znajdowaty si¢ na obrzezach rozlegltego placu z
podswietlong fontanng na srodku. Wiekszos$¢ spektakli jeszcze si¢ nie rozpoczeta, ale muzycy w
czarnych strojach, z futeratami na instrumenty, przecinali plac 1 podgzali schodami do sal



koncertowych. Maya przetozyta pienigdze do zapinanej na zamek blyskawiczny wewnetrznej kieszeni
kurtki, potem obejrzata si¢ przez rami¢. Dostrzeglta w poblizu dwie kamery monitorujace, ale ich
obiektywy byty skierowane na ttumy w poblizu fontanny.

Taksoéwka zatrzymata si¢ przed wejsciem. Aronov siedzial z tylu. Kiedy machnat w jej kierunku
reka, zeszta po schodach i zajeta miejsce obok niego.

— Dobry wieczor, panno Strand. Jak mito widzie¢ panig ponownie.

— Bron musi dziata¢, inaczej nici z transakcji.

— Oczywiscie — Aronov poinstruowat taksowkarza, mtodego megzczyzne ostrzyzonego na jeza,
ktory wiaczyt si¢ ponownie do ruchu. Mingwszy kilka przecznic, znalezli si¢ na Ninth Avenue i
ruszyli na potudnie.

— Przyniosta pani pienigdze? — zapytat.

— Tylko tyle, ile uzgodnilismy.

— Jest pani bardzo podejrzliwa osoba, panno Strand. Moze powinienem panig zatrudni¢ w
charakterze asystentki.

Kiedy min¢li Forty-second Street, Aronov wyciagnal z kieszeni dtugopis oraz notes oprawiony
w skore, jak gdyby zamierzal cos zapisac. Zaczal opowiada¢ o ulubionym nocnym klubie na Staten
Island oraz egzotycznej tancerce, ktora byta kiedys cztonkiem zespotu Baletu Moskiewskiego. Bylta to
nic nieznaczgca rozmowa w rodzaju tych, ktére podejmuje sprzedawca samochodu, oprowadzajac
klienta po parkingu. Maya zastanawiata si¢, czy ceramiczny pistolet jest falszywka, a Aronov
zamierza jg okra$¢, czy tez jej podejrzenia sg bezpodstawne. On wie, Ze mam przy sobie pistolet,
pomyslata. Przeciez mi go sprzedat.

Kierowca skrecit w prawo w Thirty-eight Street 1 zgodnie z drogowskazami jechat ku tunelow1
Lincolna. Byly to godziny duzego ruchu, przed wjazdem tworzyt si¢ zatem korek, ktory pozniej znikat,
gdy auta rozdzielaly si¢ na rozne pasy ruchu. Trzy oddzielne tunele — kazdy z dwupasmowg jezdnig —
prowadzily pod rzeka do New Jersey. Ruch byt intensywny, lecz samochody jechaty z predkoscia
okoto trzydziestu mil na godzine. Spojrzata przez boczng szybe 1 zobaczyta przewody zasilajace,
biegnace gorg 1 dotem wzdtuz wylozonych bialtymi ptytkami §cian tunelu.

Maya odwrdcita si¢, gdy Rosjanin poruszyt si¢ na siedzeniu obok niej. ,,Wcisngt dlugopis 1 na
jego czubku pojawita si¢ igla. Przez utamek sekundy Maya widziata kazdy szczegot z peing
jasno$cig. Jej dton chwycita nadgarstek Aronova. Odparta atak, wykorzystujac jego site, kierujac
reke Rosjanina ku dotowi, a potem podrywajac ja w lewo. Aronov wbit igte w swoja noge. Krzyknat
z bolu, a Maya uzyta catej sity, uderzajac go pigscig w twarz 1 jednoczesnie przytrzymujac igle w
jego ciele. Rosjanin wciggat powietrze niczym tongcy, po czym nagle jego ciato zwiotczato i osuneto
si¢ na drzwi auta. Maya dotkneta jego szyi: wcigz zyt. Jakakolwiek substancja znajdowata sie¢ w
falszywym dtugopisie, byt to srodek usypiajacy. Zrewidowata zewnetrzne kieszenie ptaszcza
przeciwdeszczowego Aronova, znalazta ceramiczny pistolet 1 przetozyta go do swojej torebki.

Przezroczysta przegroda z pleksiglasu oddzielata przednie siedzenia od tylnych. Widziata, jak
taksowkarz mowit co§ do mikrofonu. Drzwi z obu stron byly zamkniete. Probowata uchyli¢ boczna
szybe, lecz ta zostata zablokowana. Spogladajac przez rami¢, dostrzegta ciemne sportowe auto typu
SUV, jadace bezposrednio za taksowka. Z przodu byto dwoch mezczyzn, a najemnik na siedzeniu
obok kierowcy réwniez mial na gtowie mikrofon 1 stuchawki.

Maya wyciagneta rewolwer 1 uderzyta kolbg w przegrode z pleksiglasu.

— Otworz drzwi! — wykrzykneta. — Szybko!

Kierowca dostrzegl pistolet, lecz nie wykonat jej polecenia. Maya zachowata spokdj mysli, jak
gdyby znajdowata si¢ w obrebie narysowanego na chodniku okregu. Przegroda miedzy siedzeniami



byta kuloodporna. Mogta rozbi¢ boczng szybe, lecz miataby problemy z wydostaniem si¢ przez
niewielki otwér. Najbezpieczniejszym wyjsciem bylty wiec zamkniete drzwi.

Wetkneta rewolwer za pasek od spodni, wyciagneta n6z do wbijania 1 wsuneta ostry czubek
mi¢dzy krawedz szyby a plastikowg ramke. Panel przesunat si¢ o ledwie poéttora centymetra,
wyciaggneta wiec ndz 1 dzgneta nim w niewielki otwor. Rozdlubata obramowania 1 podwazyta
plastik, odstaniajgc stalowe wnetrze panelu. Plyta byta dostatecznie gruba, by da¢ odpér kulom, ale
podtrzymujace katowniki nie wygladaty tak solidnie.

Maya uklekta na podtodze taksowki, wycelowata rewolwer w gorny katownik 1 wystrzelila.
Wystrzat byt gtosny do bolu. Dzwonito jej w uszach, kiedy dociagata do siebie stalowy panel,
odstaniajac zamek, stalowy pret oraz mechanizm automatycznej blokady. Reszta byta juz tatwa.
Whita n6z w miejscu, gdzie taczyly si¢ pret i mechanizm blokady, 1 pociagneta do gory. Zamek sie
otworzyt.

Pokonata pierwsza przeszkode, lecz wcigz jeszcze nie byta wolna. Taksowka jechata zbyt
szybko, aby Maya mogta bezpiecznie wyskoczy¢. Wzigta glteboki oddech 1 wypuszczajac powietrze,
starata si¢ zapomnie¢ o strachu. Znajdowali si¢ okoto pigtnastu metrow od wyjazdu z tunelu.
Samochody trochg tam zwalniaty, zmieniajgc pasy ruchu. Maya ocenita, ze ma dwie do trzech sekund,
by wyskoczy¢, zanim taksdéwka nabierze szybkosci.

Kierowca widzial, ze boczne drzwi zostaty otwarte, spojrzat we wsteczne lusterko 1 powiedziat
co$ do mikrofonu. W momencie kiedy taksowka opuscita tunel, Maya chwycita si¢ drzwi 1 z impetem
je otworzyta. Trzymata si¢ mocno, gdy takséwka przejechata nad wybojem i uderzyta o rame¢ drzwi.
Samochody skrecaty ostro 1 hamowaty z piskiem opon, gdy taksOwkarz przecinat w poprzek pasy
ruchu. Obejrzat si¢ na nig przez moment, a taksowka uderzyta w bok niebieskiego podmiejskiego
autobusu. Maya odpadta od drzwi 1 wylagdowala na jezdni.

Wstata 1 rozejrzata si¢ dookota. Wjazd do tunelu po stronie New Jersey wygladat jak kanion
wyzlobiony przez cztowieka. Po prawej widziata wysoka betonowga $ciang, a na stromym stoku
domy. Po lewej staty budki, w ktorych pobierano optate za wjazd do tunelu. SUV zatrzymat sie¢ o
jakie$ szes¢ metrow od taksowki, wysiadt z niego mezczyzna w garniturze 1 krawacie, 1 wpatrywat
si¢ w nig. Nie wyciagnat jednak pistoletu. Byto tu zbyt wielu swiadkéw, poza tym trzy policyjne
radiowozy staty przy budkach. Maya pobiegta w kierunku rampy wyjazdowe;j.

Pig¢ minut pdzniej byta juz w Weehawken, zapuszczonych przedmiesciach, o zakurzonych uliczkach,
rozdzielajacych trzykondygnacyjne domy z desek szalunkowych. Kiedy si¢ upewnita, ze nikt na nig
nie patrzy, przeszta na drugg stron¢ kamiennego ptotu, ktory odgradzat tylne podworze opuszczonego
katolickiego koSciota. Potem wyciggneta telefon komoérkowy. Hollis odebrat dopiero po pigtym czy
szOstym sygnale.

— Wyjscie goéra! Najczystsze dzieci!

W ciagu ostatnich trzech miesiecy opracowata trzy plany ucieczki. ,,Wyjscie gorg” oznaczato, ze
kazdy, kto jest na poddaszu, powinien po drabinie przeciwpozarowej uciekac¢ na dach. ,,Najczystsze
dzieci” oznaczato, ze powinni si¢ spotkac¢ przy Tompkins Square Park w rejonie Lower East Side.

— Co sie stato? — zapytat Hollis.

— Po prosturob, co mowie! Znikaj stamtad!

— Nie mozemy tego zrobi¢, Mayu.

— O czym ty...

— Mamy go$ci. Wracaj do domu jak najszybcie;.



Maya ztapata takséwke 1 kazata pedem zawiez¢ si¢ na Manhattan. Siedziata nisko na tylnym
siedzeniu 1 polecita kierowcy przejecha¢ przez Catherine Street. Grupa nastolatkow grata w kosza
przy komunalnym osiedlu mieszkaniowym, ale wygladato na to, Ze nikt nie obserwuje ich budynku.
Wyskoczyta z pojazdu, pedem przecieta ulicg 1 otworzyla zielone drzwi.

Wyciagneta pistolet, gdy tylko staneta na potpigtrze. Styszata hatasy dobiegajace z ulicy oraz
niewyrazny skrzypigcy odgtos, gdy wchodzita schodami do gory. W chwili gdy dotarta do drzwi,
zastukata raz, potem podniosta rewolwer. Otworzyta Vicki z przerazong ming, a Maya wsungla si¢
do srodka. Metr dalej stat Hollis ze sSrutdowka w rekach.

— Co si¢ stato? — zapytat.

— To byta putapka — wyjasnita Maya. — Tabulowie wiedza, ze jestesmy w Nowym Jorku.
Dlaczego wciaz tu jestescie?

— Jak powiedziatem, mamy gos$ci.

Hollis wskazat w prawg strone. Kto$ odciggnal brezentowg kotare, odgradzajaca meska
sypialni¢. Oscar Hernandez, duchowny gminy wyznawcoéw Issaca Jonesa, wynajmujacy loft, siedziat
na 16zku polowym z mtodym Latynosem ubranym w czerwong bluzg.

— Maya! Dzigki Bogu nic ci nie jest! — Hernandez wstat 1 uSmiechnat si¢ z ulgg. Byt kierowca
miejskiego autobusu i zawsze nosit koloratke, kiedy zajmowatl si¢ sprawami Kosciota.

— Witamy. Zaczynali$my juz martwi¢ si¢ o ciebie.

Gtos starszej kobiety dobiegl z czgsci przeznaczonej na sypialni¢ kobiet. Maya przebiegla przez
poddasze 1 odciagneta kotare. Sophia Briggs, Przewodnik, ktora mieszkata w opuszczonych silosach
rakietowych w poblizu Nowej Harmonii, siedziata na t6zku i rozmawiata z Gabrielem. To ona
pokazata Gabrielowi, jak moze wykorzystywac swoje zdolnosci przemieszczania si¢ migdzy réznymi
Swiatami.

— Ach, powrdcit Arlekin — Sophia spojrzata badawczo na Maye, jak gdyby dokonywata
ogledzin rzadkiego gatunku gadéw. — Dobry wieczor, moja droga, nie sadzitam, ze jeszcze kiedys ci¢
zobacze.

Cos poruszyto si¢ w cieniu za grzejnikiem. Pies? Czyzby Sophia przywiozla z sobg jakiego$
zwierzaka? Nie, to byta mata dziewczynka. Siedziata na podtodze, z kolanami uniesionymi w gore i
rekami owinigtymi wokot nog. Kiedy Maya podeszta blizej, dziewczynka podniosta twarz. Drobna
buzia, na ktorej nie malowaty si¢ zadne uczucia. Azjatka z Nowej Harmonii. A jednak kto$ przezyt.

7

Gabriel obserwowal Maye, gdy patrzyta na dziewczynke, a potem si¢ obrocita w strong Sophii.

— Sadzitam, ze wszyscy zgingli...

— Wszyscy z wyjatkiem Alice Chen, corki Joan. Znalaztam ja w silosie, pod straza moich
ukochanych wezy krolewskich. Najemnicy Tabulow szukali nas tam, lecz spenetrowali jedynie
gtdwny poziom.

— Jak si¢ dostatyscie do Nowego Jorku?

— Doktor Briggs pojechata samochodem do Austin w Teksasie 1 nawigzata kontakt z jednym z
cztonkéw naszego Kosciota — wyjasnit Hernandez. — Kilku z nas wcigz wierzy w Diug Niesptacony.
Zapewniamy ochrone Travelerom, Arlekinom1 ich przyjaciotom.

— Ale dlaczego one s3 tutaj?

— Alice 1 ja jestesmy Swiadkami — oznajmita Sophia. — Przekazywano nas z jednego kosciota do



drugiego, az w koncu kto$ skontaktowat si¢ z wielebnym Hernandezem.

— Coz, trafity$cie w niewtasciwe miejsce. Nie biore odpowiedzialno$ci za panig ani za to
dziecko — Maya podeszta do Alice Chen. — Czy masz dziadkéw? Ciotke albo wujka?

— Alice przestata mowi¢ — wyjasnita Sophia. — Nie ulega watpliwosci, Ze ma za sobg
traumatyczne przezycia.

— Gdy bytam w Nowej Harmonii, styszatam, jak mowi. — Maya stata nad Alice 1 powoli cedzita
stowa. — Podaj mi jakie$§ nazwisko. Potrzebuje nazwiska kogos, kto si¢ tobg zaopiekuje.

— Zostaw j3, Mayu.

Gabriel wstat z 16zka polowego 1 przykucnat obok dziewczynki.

— Alice... — wyszeptal 1 wyczut aure smutku 1 Zatoby, ktdra jg otaczata.

Uczucie to byto tak silne 1 tak przygnebiajace, ze niemal poczul to w swoich kosciach. Przez
moment zatowat, Ze stat si¢ Travelerem. Jakim cudem jego ojciec potrafit wytrzymac¢ bol, ktory
wyczuwat u innych?

Gabriel wstal 1 spojrzal na Maye.

— Ona zostaje z nami.

— One nas spowolnig. Musimy natychmiast stad znikna¢.

— Zostaje z nami — powtorzyt Gabriel. — Albo nie opuszczam tego loftu.

— Nie musimy opiekowac si¢ nimi zbyt dtugo — wtracita si¢ Vicki. — Wielebny Hernandez ma
kilku przyjaciot, ktorzy mieszkajg w Vermont.

— Zyja catkowicie poza Siecia. Zadnych kart kredytowych, zadnych telefonow i zadnych
powigzan w ogole — zapewnit Hernandez. — Mozecie tam zosta¢ tak dtugo, jak zechcecie.

— W jaki sposob mamy odby¢ te podr6z? — zapytata Maya.

— Pojedziecie metrem do stacji Grand Central. Stamtad odjezdza pociag linii Harlem o
dwudziestej trzeciej dwadziescia dwie, dzisiaj wieczorem. Wysigdziecie w miasteczku o nazwie Ten
Mile River i zaczekacie na peronie. Odbierze was cztonek naszej wspdlnoty 1 zawiezie na poétnoc.

Maya pokrecita z dezaprobatg glowa.

— Cala sytuacja ulegta zmianie teraz, kiedy Tabulowie wiedza, ze jeste$my w Nowym Jorku.
Beda monitorowac¢ wszystko 1 wszedzie — a zatem przemieszczanie si¢ teraz jest niebezpieczne.
Kamery monitorujace sg zainstalowane na ulicach 1 na kazdej stacji metra, a komputery beda szukaty
naszych twarzy i zdotajg precyzyjnie okresli¢ miejsce, w ktorym si¢ znajdujemy.

— Wiem wszystko na temat kamer — odpart Hernandez. — Dlatego wtasnie przyprowadzitem
przewodnika.

Hernandez uniost lekko reke 1 nagle na srodek pomieszczenia wyszedl niespiesznym krokiem
mtody Latynos. Miat na sobie czapke baseballowg oraz luzne sportowe ubranie, na ktérym widniaty
reklamy r6éznych druzyn sportowych. Chociaz usitowal dumnie paradowac, byto po nim wida¢
zdenerwowanie 1 skrywany niepoko;j.

— To md;j siostrzeniec, Nazarene Romero. Pracuje w dziale konserwacji Zaktadow Transportu
Miejskiego w Nowym Jorku.

Nazarene poprawit bardzo obszerne spodnie, jak gdyby gest ten nalezat do obrzadku prezentacji.

— Wigkszo$¢ ludzi moéwi do mnie Naz.

— Mito ci¢ pozna¢, Naz. Jestem Hollis. A zatem jak dostaniemy si¢ do Grand Central?

— Wszystko po kolei — odpart Naz. — Nie naleze do Kosciota wuja. Czy to jasne? Wywiozg was
z miasta, ale musicie mi zaptaci¢. Nalezy si¢ tysigc dla mnie 1 drugi tysigc dla mojego przyjaciela,
Devona.

— Tylko za dojechanie do stacji kolejowe;?



— Nikt was nie wysledzi — Naz podniost prawa dton, jak gdyby sktadat przysiege przed sagdem. —
Gwarantuj¢ to.

— To niemozliwe — rzucita Maya.

— Udamy si¢ na stacj¢, gdzie nie ma kamer 1 gdzie jezdza pociagi bez pasazeréw. Wystarczy, ze
bedziecie si¢ stosowa¢ do moich wskazowek 1 zaptacicie mi, gdy bedziemy juz na miejscu.

Hollis wstat 1 podszedt do Naza. Chociaz trzymal w lewej rece strzelbe, nie potrzebowat broni,
by wzbudzi¢ strach.

— Nie jestem juz cztonkiem tej wspolnoty, ale wcigz pamigtam liczne kazania. W Trzecim Liscie
z Missisipi Isaac Jones glosit, ze kto podazy niewlasciwg Sciezka, przekroczy mroczng rzeke do
wiekuistej ciemnosci. Chyba nie checiatby§ w takim miejscu spedzi¢ wiecznosci...

— Nie wciskam kitu, chtopie. Bede po prostu waszym przewodnikiem.

Wszyscy spojrzeli na Maye 1 czekali na jej decyzje.

— Zabierzemy panig i dziecko do farmy w stanie Vermont — powiedziata do Sophii. — Kiedy juz
tam dotrzemy, bedziecie zdane na siebie.

— Jak sobie zyczysz.

— Wyruszamy za pie¢ minut — rzekta Maya. — Kazdy moze wzig¢ z sobg plecak lub jedng sztuke
bagazu. Vicki, rozdziel pienigdze, zebys$ nie miata wszystkiego przy sobie.

Alice pozostata na podtodze, milczac, lecz bacznie obserwujac, jak pozostali szybko robia
przeglad osobistych rzeczy. Gabriel wcisnagt dwa T-shirty oraz kilka sztuk bielizny do ptdciennego
worka na rami¢ oraz nowy paszport i plik studolarowych banknotéw. Nie wiedziat za bardzo, co
zrobi¢ z japonskim mieczem, ktory Thorn podarowat jego ojcu, ale Maya wzi¢ta or¢z od niego.
Ostroznie wlozyta talizman do czarnej metalowej pochwy, w ktorej zwykle nosita swoj arlekinski
miecz.

Gdy 1nni si¢ pakowali, Gabriel podat Sophii Briggs filizanke herbaty. Przewodniczka byta
dzielng starszg dama, ktora spedzita wigkszos$¢ zycia w samotnosci, ale teraz wygladata na zmeczong
podréza do Nowego Jorku przez caty kraj.

— Dzigkuje.

Sophia dotkneta jego dtoni. Gabriel poczut, jak gdyby znéw byli w porzuconym rakietowym
silosie w Arizonie, a ona uczyta go, jak uwolnié Swiatto z powloki ciata.

— Duzo myslatam o tobie w ciggu ostatnich kilku miesiecy, Gabrielu. Jak ci si¢ wiodto tutaj, w
Nowym Jorku?

— U mnie wszystko w porzadku. Tak sadzg... — Gabriel Sciszyt glos. — Nauczytas mnie, jak
przekracza¢ bariery migdzy §wiatami, lecz ja wcigz nie wiem, jak by¢ Travelerem. Postrzegam Swiat
inaczej, ale wcigz nie wiem, jak mam zmienia¢ bieg rzeczy.

— Czy odbywale$ dalsze podréze miedzy §wiatami? Dotarte§ do innych §wiatow?

— Spotkalem mojego brata w §wiecie ztaknionych duchow.

— Czy bylo to niebezpieczne?

— Opowiem ci o tym pozniej. Teraz chcialtbym si¢ czego$ dowiedzie¢ o moim ojcu. Przystat list
do Nowej Harmonii.

— Tak. Martin pokazat mi ten list, kiedy bytam u niego na kolacji. Twoj ojciec chciat si¢
dowiedzie¢, jak maja si¢ sprawy w tej spotecznosci.

— Czy podat adres zwrotny? W jaki sposéb Martin miat si¢ z nim skontaktowac?

— Na kopercie byl adres, ale Martin jg zniszczyl. Powiedzial mi tylko: ,,Tyburn Convent,
Londyn”.

Gabriel poczul, Zze pograzone w potmroku poddasze wypetnia si¢ §wiattem. Tyburn Convent.



Londyn. Jego ojciec prawdopodobnie tam mieszkat. Musiat wigc tylko pojecha¢ do Wielkiej Brytanii
1 odnalez¢ go.

— Styszeliscie? — powiedzial do reszty. — Moj ojciec jest w Londynie. Napisal list z miejsca o
nazwie Tyburn Convent.

Maya podata Hollisowi pistolet automatyczny kaliber. 45 1 wzigta gars¢ naboi do swojego
rewolweru. Spojrzata na Gabriela i pokrecita gtowa.

— Pojedzmy do bezpiecznego miejsca, a potem porozmawiamy o przysziosci. Czy wszyscy s3
gotow1?

Wielebny Hernandez zgodzit si¢ zosta¢ na poddaszu jeszcze przez godzing lub dtuzej, uzywajac
kuchenki oraz wlaczajac 1 wytaczajac Swiatta, by stworzy¢ pozory, ze kto$ jest w domu. Reszta grupy
wyszta przez okno na schody przeciwpozarowe 1 pdzniej wydostata si¢ na dach. Mieli wrazenie, Ze
si¢ znajdujg na platformie ponad miastem. Chmury zawisty nad Manhattanem, a ksiezyc wygladat jak
pomalowana kredg tarcza, zawieszona na niebie.

Przeszli przez kilka nizszych muréw 1 dotarli do dachu budynku usytuowanego blizej Catherine
Street. Drzw1 byly zamknigte na zasuwe, lecz dla Mai nie stanowito to problemu. Wyciggneta
metalowy przedmiot, nazywany kluczem dynamometrycznym, wsungta go do dziurki od klucza 1 lekko
przekrecita tulejke. Nastepnie wsuneta szpikulec $lusarski powyzej 1 wepchneta gorne bolce. Kiedy
ostatni zaskoczyt, otworzyta drzwi 1 poprowadzita ich schodami w dot, na parter budynku
magazynowego. Hollis otworzyt kolejne drzwi 1 wyszli na alejke prowadzaca w strong Oliver Street.

Dochodzita dziesigta wieczorem. Waskie uliczki byty pelne mtodych mezczyzn 1 kobiet, ktdrzy
zamierzali zje$¢ kaczke po pekinsku lub kilka sajgonek, nim spedza reszte wieczoru na dyskotece.
Ludzie wysiadali z taksdéwek badz stali na chodniku, przygladajac si¢ kartom dan, wystawionym w
oknach restauracji. Chociaz Gabriel z resztg grupy ukryli si¢ w ttumie, on mial uczucie, ze kazda
kamera monitorujgca w miescie Sledzi ich ruchy.

Uczucie to przybrato na sile, kiedy podazali Worth Street w stron¢ Broadwayu. Naz torowat
droge, Hollis szedt obok niego. Dalej szta Vicki, a za nig Sophia 1 Alice. Gabriel styszal, jak Naz
wyjasnia zmiany w organizacji kolei podziemnych i przej$cie do systemu, ktdry wykorzystuje pociagi
sterowane komputerowo. Na niektorych liniach motorniczy spedza calg zmiane, siedzac w kabinie
przedniego wagonu i spogladajac, jak aparatura sterujgca pracuje bez jego pomocy.

— Komputer w Brooklynie uruchamia i zatrzymuje pociag — thumaczyt Naz. — Ty musisz tylko co
kilka przystankow nacisna¢ przycisk, by potwierdzi¢, ze nie zasnales.

Gabriel spojrzal przez rami¢ 1 dostrzegt Maye o jakies dwa metry za soba. Czarne paski od jej
torebki na rami¢ 1 futeratu na miecz krzyzowaty si¢ na klatce piersiowej. Jej wzrok przesuwat si¢ raz
do przodu, raz do tytu, niczym obiektyw kamery nieustannie monitorujgcej strefe zagrozenia.

Skrecili w lewo w Broadway 1 ruszyli w strone parku o trojkatnym obrysie. Kilka przecznic
dalej znajdowat si¢ City Hall — duzy biaty budynek o szerokich schodach, prowadzacych do
kolumnady w porzadku korynckim. Ta budowla, stylizowana na greckg swiatyni¢, znajdowata si¢
zaledwie o kilkadziesigt metrow od Woolworth Building, gotyckiej katedry handlu ze strzelista
wieza, siggajaca wysoko w nocne niebo.

— By¢ moze te kamery nas sledza — podjat Naz. — Ale to bez znaczenia. Nastepna kamera
znajduje si¢ w dole ulicy. Widzicie ja? Jest na stupie przy najblizszych §wiattach ulicznych. Widza,
jak idziemy w strone¢ Broadwayu, ale teraz znikniemy.

Zszedt z chodnika, potem poprowadzit ich przez wyludniony park. Przy pokrytych asfaltem
Sciezkach stato kilka latarni. Dawaty stabg poswiate, ale ich grupa kryta si¢ w mroku.

— Dokad zmierzamy? — zapytat Gabriel.



— Tuz pod nami jest opuszczona stacja metra. Zbudowano jg ponad sto lat temu 1 zamknigto tuz
po zakonczeniu drugiej wojny §wiatowej. Nie ma tam zadnych kamer. Ani glin.

— Jak si¢ dostaniemy do stacji Grand Central?

— O to si¢ nie martw. Mo6j przyjaciel pojawi si¢ za jakie$ pietnascie minut.

Przeszli przez kepe wymizerowanych sosen 1 zblizyli si¢ do ceglanych budynkow warsztatu.
Krata wentylacyjna znajdowata si¢ po zachodniej stronie budowli. Maya wyczuta pylisty zapach
podziemia. Naz poprowadzit ich dookota budynku do stalowych drzwi, ignorujac wszelkiego rodzaju
napisy ostrzegawcze — NIEBEZPIECZENSTWO! WSTEP TYLKO DLA UPOWAZNIONYCH! —
wyciggnat z plecaka kotko, na ktorym wisiaty klucze.

— (Gdzie to znalazles? — zapytal Hollis.

— W szafce mojego przetozonego. Powiedzmy, ze pozyczytem od niego te klucze kilka tygodni
temu 1 zrobilem zapasowy komplet.

Naz otworzyt drzwi 1 wprowadzit ich do budynku. Stali teraz na stalowej posadzce, wokot
ktorej znajdowaly si¢ tablice rozdzielcze oraz przewody elektryczne. Wngka w jednym z naroznikéw
prowadzila na klatke schodowg. Drzwi zamknely si¢ za nimi, a gto$ny stuk odbit si¢ echem w
niewielkiej przestrzeni. Alice wykonata dwa nerwowe kroki do przodu, zanim zdotata zapanowac
nad strachem. Wygladata niczym potdzikie zwierze, zapedzone z powrotem do klatki.

Krete schody prowadzity w dot niczym potezny korkocigg 1 dochodzity do podestu oswietlonego
zardwka, umieszczong nad kolejnymi metalowymi drzwiami. Naz znow przez chwile dobierat klucz z
wykradzionego kompletu, mruczac co$ pod nosem za kazdym razem, gdy prébowat otworzy¢ zamek.
W koncu znalazt wlasciwy, ale drzwi nadal nie ustgpowaty.

— Pozwdl, Ze ja sprobuje. — Hollis kopnat w drzwi lewa noga.

Otworzyty si¢ z impetem.

Po kolei wychodzili na opuszczong stacj¢ City Hall. Pierwotne oprawy lamp byly pozbawione
zarowek, ale kto$ poprowadzit przewod elektryczny wzdhuz Sciany 1 podpiat do niego kilkanascie
zarowek. Automat na zetony stat posrodku holu wejsciowego. Miat miedziany dach w postaci
nieduzej koputy 1 wygladat troche jak archaiczne kino z woZznym 1 kurtyng z czerwonego aksamitu. Z
tytu znajdowaty si¢ drewniane bramki oraz betonowy peron, obok ktérego biegly podziemne tory.

Posadzke pokrywata gruba warstwa szarawo-biatego pytu. Powietrze byto przesigkniete
stechlizng 1 olejem maszynowym. Gabriel poczut si¢, jakby kto§ zamknat go we wnetrzu grobowca do
chwili, gdy spojrzat na sklepiony sufit. Przypominat nawe Sredniowiecznego kosciota — wnetrze z
wysokimi tukami, ktore wyrastaly z posadzki 1 schodzity si¢ w centralnym punkcie sklepienia. Sam
tunel réwniez byl zbudowany z tukow 1 o§wietlony zas§niedzialymi juz mosieznymi zyrandolami z
mlecznymi zaréwkami. Nigdzie nie byto zadnych ogtoszen. Zadnych kamer monitorujacych. Sciany i
sufity byly wylozone bialtymi, czerwonymi 1 ciemnozielonymi ptytkami ceramicznymi, tworzacymi
skomplikowane geometryczne wzory. Cato$¢ sprawiata wrazenie sanktuarium, azylu dla
uciekinieréw ze Swiata chaosu i nietadu.

Gabriel poczul, jak jego skore optywa ciepte powietrze, potem ustyszat odlegte dudnienie,
ktorego sita narastata. Kilka sekund pdzniej na zakrecie pojawit si¢ pocigg metra 1 mingt stacj¢ z
ogromng predkoscia, nie zatrzymujac sie.

— To pociagg numer szes$¢, lokalny — poinformowat ich Naz. — Tutaj ma petle 1 zawraca w strong
srodmiescia.

— Czy tak wtasnie dostaniemy si¢ do Grand Central? — zapytata Sophia.

— Nie wsiadamy do szostki. Jezdzi nig zbyt wielu ludzi — Naz spojrzal na zegarek. — Pojedziecie
prywatnym pociagiem, ktorego nikt nie nadzoruje. Po prostu zaczekajcie. Devon powinien by¢ tu za



kilka minut.

Naz przechadzat si¢ przed budka, a kiedy w tunelu pojawity si¢ $wiatta, odetchnat z ulga.

— Juz nadjezdza. Muszg teraz dosta¢ pierwszy tysigc, natychmiast.

Vicki wreczyta Nazowi plik studolarowych banknotéw, potem ich przewodnik przeszedt przez
drewniang bramke¢ na peron. Machnat rgka, kiedy wagon kolei podziemnej wtoczyt si¢ na peron,
ciggnac za sobg wagon techniczny, wytadowany po brzegi workami ze Smieciami. Szczupty
czarnoskory mezczyzna — mierzacy dobrze ponad metr osiemdziesigt wzrostu — siedzial w przedziale
sterowniczym. Zatrzymat pociag i otworzyt podwojne drzwi. Naz machnat reka, wymienit z nim kilka
stow, a potem wreczyt mu plik banknotow.

— Pospieszcie si¢ — zawolat. — Nastepny pociag bedzie tutaj za niecalg minute.

Maya wprowadzita cala grupe do wagonu metra 1 kazata im usig$¢ w drugim koncu, z dala od
okien. Wszyscy zastosowali si¢ do jej polecenia — nawet Alice. Dziewczynka wydawata si¢ w pelni
swiadoma tego, co si¢ dzieje, chociaz jej twarz niczego nie wyrazala.

Devon stangt w drzwiach kabiny nie wigkszej niz szafa na ubrania.

— Witamy na poktadzie pociggu $mieciarki — rzekt. — Zmienimy tory kilka razy, ale za mniej
wiecej pietnascie minut dotrzemy do Grand Central. Zatrzymamy si¢ przy peronie technicznym,
poniewaz nie ma tam zadnych kamer telewizyjnych.

Naz wyszczerzyt zeby w usmiechu, jak gdyby wlasnie wykonal magiczng sztuczke.

— Widzicie? A nie moéwitem?

Devon docisngt dzwigni¢ sterownicza, pociag szarpnat do przodu 1 nabierajac predkosci,
wyjechal z opuszczonej stacji. Wagonem zakotysato 1 skierowali si¢ na pdinoc pod ulicami
Manhattanu. Devon zatrzymat pocigg na przystanku Spring Street, ale nie otworzyt drzwi, odczekat,
az w tunelu zapalito si¢ zielone Swiatlo, potem ponownie pociaggnat dzwignie.

Gabriel wstat z siedzenia i stangt obok Mai. Szyba w drzwiach byta uchylona na kilka,
centymetroOw, a gorgce powietrze wpadato do wnetrza. Kiedy pociag wjechat na nowy tor, Gabriel
odnidst wrazenie, Ze jadg przez jakas sekretng czes¢ miasta. W oddali zapalito si¢ swiatto, ktorego
refleks odbijat si¢ na szynach. Dochodzit tez dudnigcy odglos, a po chwili przejechali, nieco
zwolniwszy, obok przystanku Bleecker Street. Gabriel kilka razy wcze$niej podrézowat linig
prowadzaca na wschdd, ale to doswiadczenie byto inne. Byli bezpieczni w krainie mroku, o krok od
zasiggu kamer Rozleglej Sieci.

Astor Place. Union Square. Potem drzwi od przedziatu motorniczego otworzyty sie. Pociag
wci3z jechal, lecz Devon nie stal juz przy tablicy z przyrzadami sterowniczymi.

— Cos$ si¢ dzieje...

— W czym problem? — zapytata Maya.

— To jest pociag techniczny — wyjasnit Devon. — To ja powinienem nim kierowac, ale gdy
wyjechali$my z ostatniej stacji, komputer przejat sterowanie. Usitowatem skontaktowac si¢ z centrum
dyspozycyjnym, lecz radio nie dziata.

Naz zerwat si¢ 1 unidst obie rece, jak gdyby usitowat powstrzymac spor.

— To nic takiego. Prawdopodobnie inny pociag znajduje si¢ na torach.

— Gdyby tak byto, zatrzymaliby nas na stacji Bleecker.

Devon powrocit do przedziatu motorniczego i ponownie weisnat dzwignie. Jednak wagon
podziemnej kolei ignorowat wszelkie jego wysitki 1 przejechat obok stacji Twenty-third Street, z ta
samg umiarkowang predkoscia.

Maya wyciggneta ceramiczny pistolet, ktory zabrata Aronovowi. Poki co, skierowata lufe ku
podtodze.



— Chcee, zeby ten pociag zatrzymal si¢ na nastepnej stacji.

— On nie da rady tego zrobi¢ — wtracit Naz. — Komputer w petni przejat sterowanie.

Wszyscy teraz wstali — nawet Sophia Briggs 1 dziewczynka. Trzymali si¢ metalowych stupkoéw
umieszczonych posrodku wagonu, gdy w oknach blysnety §wiatla, a kota zaczgty wydawacé odgtos
podobny do tykajgcego zegara.

— Czy jest tu jaki§ hamulec bezpieczenstwa? — zapytata Maya Devona.

— Tak, ale nie wiem, czy zadziala. Komputer wydal pociggowi polecenie, by nie przerywac
jazdy.

— Czy mozesz otworzy¢ drzwi?

— Nie, dopoki pociag si¢ nie zatrzyma. Moge zwolni¢ zamek bezpieczenstwa, a wtedy kto$ z was
sprobuje otworzy¢ drzwi rgcznie.

— Dobrze. Zréb to.

Wszyscy patrzeli przez okna, gdy pociag wjechat na stacje Twenty-eight Street. Kilku
nowojorczykow stato na peronie 1 wygladato tak, jak gdyby przez moment uchwycono ich w stop-
klatce.

Maya obrocita si¢ w strong Hollisa.

— Otworz drzwi. Kiedy dojedziemy do stacji Forty-second Street, wyskoczymy na peron.

— Ja zostaje w pociggu — oznajmit Naz.

— Idziesz z nami.

— Zapomnij o tym. Nie potrzebuj¢ waszej forsy.

— Teraz nie martwitabym si¢ o kas¢ — Maya podniosta powoli pistolet, kierujgc lufe w rzepke
Naza. — Chce zebys poprowadzit nas z daleka od kamer 1 doprowadzit do pociggu na stacji Grand
Central Terminal.

Devon wytaczyl automatyczne zamykanie drzwi, gdy oddalili si¢ od stacji Thirty-third Street.
Hollis odciagnal skrzydta drzwi 1 przytrzymat je otwarte. Co kilka metrow mijali stalowe stemple
podtrzymujace strop tunelu. Mozna byto odnie$¢ wrazenie, ze jadg niekonczacym si¢ korytarzem bez
wyjscia.

— Okay! — zawotal Devon. — Przygotujcie si¢!

Na $cianie w przedziale motorniczego znajdowata si¢ czerwona dzwignia z raczkg w ksztatcie
litery T. Devon chwycil za nig, pociggnat mocno w dot. Rozlegt si¢ zgrzyt stali tracej o stal.
Wagonem zaczelo trzas¢, lecz kota nie przestaty si¢ obracac. Kiedy si¢ zblizyli do stacji Forty-
second Street, czekajacy tam nowojorczycy odsuneli si¢ od skraju peronu.

Najpierw wyskoczyly Alice 1 Sophia, za nimi Vicki 1 Hollis oraz Gabriel. Pociagg jechat teraz na
tyle wolno, ze Gabriel zdotat utrzymac si¢ na nogach. Spogladajac na betonowy peron dostrzegt, jak
Maya ciggnie Naza w strong otwartych drzwi. Kota pociagu wciaz zgrzytaty, gdy wagony znikaty w
tunelu. Ludzie na peronie patrzyli ze zdumieniem, a jaki§ mezczyzna wybieral numer na telefonie
komorkowym.

— Ruszajmy! — wykrzykneta Maya i pobiegli.

Furgonetka objechata betonowg barierke zabezpieczajaca 1 zatrzymata si¢ w miejscu, gdzie
Vanderbilt Avenue dochodzita do wejscia do Grand Central Terminal. Zotnierz Gwardii Narodowe;j,
ktory stat przed dworcem, podszedt do nich, lecz Nathan Boone dat znak jednemu ze swych



najemnikow, detektywowi z nowojorskiej policji nazwiskiem Ray Mitchell. Ten opuscit szybe od
strony pasazera 1 pokazat zotnierzow1 legitymacjg.

— OtrzymaliSmy wezwanie, ze na dworcu grupa dealeréw handluje prochami — oznajmit. — Kto$
widzial tez z nimi matg Chinke. Dasz temu wiarg? Ja uwazam, ze jesli kto$ handluje crackiem,
powinien sobie zorganizowac opiekunke do dziecka.

Zolierz wyszczerzyt zeby w uémiechu i opuscit bron.

— Jestem w tym miescie od szesciu dni — wyznat. — Wszyscy tutaj sg lekko stuknigci.

Kierowca, najemnik z RPA nazwiskiem Vanderpoul, pozostal za kierownicg, kiedy Boone
wysiadl z furgonetki wraz z Mitchellem oraz jego partnerem, detektywem Krausem. Ray Mitchell byt
matym mezczyzng, szybko méwit 1 lubil nosi¢ designerskie ciuchy. Krause stanowit jego
przeciwienstwo: wielgachny, dziwaczny gliniarz z nalang twarza, zdawal si¢ zawsze rozgniewany.
Boone ptacit obu funkcjonariuszom miesi¢czng dol¢ oraz dorzucat im okazjonalng premie¢ za
dodatkowe fuchy.

— Co teraz? — zapytat Krause. — Dokad si¢ udadza, kiedy juz wyskocza?

— Poczekaj — odpart Boone.

W stuchawce odbierat na biezaco informacje miedzy dwiema grupami najemnikow, a takze z
centrum komputerowego Braci w Berlinie. Technicy zdotali juz podpia¢ si¢ do sieci monitoringowe;]
systemu komunikacji podziemnej Nowego Jorku i teraz wykorzystywali wtasny program skanujacy w
celu poszukiwania uciekinieréw.

— Wciaz znajdujg si¢ na stacji metra na poziomie tranzytowym — poinformowat Boone. — Na
kamerach mamy bezposredni podglad 1 widzimy ich w drodze na peron pociggu podmiejskiego.

— A zatem i1dziemy na ten peron? — zapytal Mitchell.

— Jeszcze nie teraz. Maya wie, ze j3 Sledzimy, a to wptynie na jej dziatanie. Przede wszystkim
chce si¢ znalez¢ poza zasiggiem kamer.

Usmiechajac si¢, Mitchell spojrzat na swojego partnera.

— I dlatego wtasnie uda nam si¢ jg ztapac.

Boone si¢gnat do tytu furgonetki 1 wzigh aluminiowg walizke — znajdowat si¢ w niej sprzet
lokalizujagcy sygnatl radiowy oraz trzy zestawy okularow na podczerwien.

— Wchodzimy. Skontaktuje si¢ z zespotem szybkiego reagowania, ktory zaparkowat koto Firth
Avenue.

Trojka mezczyzn weszta na teren dworca 1 ruszyta w dot szerokimi marmurowymi schodami,
przypominajgcymi czeS¢ starej opery paryskiej. Mitchell dogonit Boone'a, kiedy dotarli do gtowne;
hali.

— Chciatbym, zeby wszystko byto jasne — powiedzial. — Prowadzimy ci¢ po Nowym Jorku1 w
razie potrzeby interweniujemy, ale nikogo nie wyprowadzimy na zewnatrz.

— Nie prosze cie, zebys to zrobil. Po prostu rozmawiaj z wiadzami.

— Nie widze problemu. Zgtosze si¢ stuzbie ochrony kolei 1 powiadomig ich, Ze jestesmy na
terenie dworca.

Mitchell wyciagnal plakietke, przypiat ja do poty marynarki, potem pospieszyt jednym z
korytarzy. Krause zostal z Boone'em, niczym rosty ochroniarz, kiedy podeszli do budki informacyjne;j,
zwienczonej zegarem z cyferblatami wychodzacymi na cztery strony §wiata. Ogrom hali gtéwnej,
zwienczone tukami okna, marmurowa posadzka, kamienne Sciany potwierdzaty jego wiare, iz to jego
strona odniesie zwycigstwo w tej sekretnej wojnie. Miliony ludzi przechodzity przez dworzec
kazdego roku, lecz jedynie kilku z nich wiedzialo, ze ten budynek sam w sobie stanowi subtelng
demonstracje potegi Braci.



Jednym z najpotezniejszych poplecznikow Braci w Ameryce na poczatku dwudziestego stulecia
byt William K. Vanderbilt, potentat kolejowy, ktéry zlecit budowe dworca Grand Central. Kazat tez
zwienczy¢ hale gtdwng tukowatym sklepieniem, ktorego dekoracje miaty stanowi¢ znaki zodiaku,
umieszczone na wysokosci pigciu kondygnacji ponad marmurowg posadzka. Gwiazdy miaty sie
znajdowaé w takim polozeniu jak za zycia Chrystusa na niebosktonie w rejonie Morza Srodziemnego.
Nikt jednak — nawet egipscy astrolodzy z pierwszego stulecia naszej ery — nie widziat takiego
ulozenia. Zodiak na stropie byl catkowicie odwrdcony.

Boone z rozbawieniem czytal rozmaite teorie, dlaczego gwiazdy zostaly przedstawione w taki
wtasnie sposdb. Najbardziej popularna hipoteza glosita, iz malarz powielit rysunki znalezione w
sredniowiecznych manuskryptach 1 ze gwiazdy byly postrzegane z punktu widzenia kogos, kto si¢
znajduje poza naszym Uktadem Stonecznym. Nikt nigdy nie wyjasnit, dlaczego architekci Vanderbilta
pozwolili na to, aby taka dziwna pomytka pojawita si¢ w tak znaczacej budowli.

Bracia wiedzieli, 1z projekt sklepienia nie miat nic wspdlnego ze sSredniowiecznymi
wyobrazeniami o niebieskim firmamencie. Konstelacja gwiazd znajdowata si¢ we wlasciwym
potozeniu dla kogos, kto byt ukryty wewnatrz pustego w srodku sufitu 1 spogladat w dot na
podrdznych spieszacych si¢ do swoich pociggow. Wiekszos¢ gwiazd stanowity mrugajace zarowki,
podwieszone na jasnym niebie, ale w stropie tkwity dziesigtki otworow, umozliwiajacych podglad.
W minionych czasach funkcjonariusze policji oraz stuzby ochrony kolei za pomoca lornetek §ledzili
przemieszczanie si¢ obywateli o podejrzanym wygladzie. Teraz cata populacja znalazta si¢ pod
obserwacjg dzieki skanerom oraz innym urzgdzeniom stuzagcym do elektronicznej inwigilacji.
Odwrocony zodiak sugerowat, ze jedynie obserwatorzy umiejscowieni nad nim postrzegali
wszechswiat we wtasciwej perspektywie. Wszyscy pozostali zaktadali, ze gwiazdy znajdujg si¢ w
odpowiednim potozeniu.

W stuchawce zostato odebrane potaczenie z telefonu satelitarnego, a byty brytyjski zolnierz
nazwiskiem Summerfield szeptat do ucha Boone'a. Grupa szybkiego reagowania dotarta do wejscia
Vanderbilta 1 zaparkowata za furgonetka. Ekipa wyznaczona na t¢ akcje sktadata si¢ w wigkszosci z
tych samych ludzi, ktdrzy uczestniczyli w operacji w Arizonie. Operacja Nowa Harmonia dobrze
wplyneta na morale. Konieczna wowczas przemoc zacie$nita wiezi pomiedzy najemnikami
pochodzacymi z réznych krajéw 1 majgcymi za sobg rozmaitg przesztosc.

— Co teraz? — zapytat Summerfield.

— Rozdzielcie si¢ na mniejsze grupy, a potem wkroczcie przez rozne wejscia. — Boone spojrzat
na tablice z rozktadem jazdy. — Spotkamy si¢ w poblizu peronu trzydziestego, przy pociagu, ktory
odjezdza do Stamford.

— Sadzitem, ze spotkamy si¢ przy pociagu podmiejskim.

— Maya przede wszystkim chce chroni¢ Travelera. Pragnie wigc jak najszybciej si¢ ukryc.
Oznacza to, ze bedzie schodzita w dot tunelu badz tez dotrze do sektora zaplecza technicznego.

— Rozkazy pozostajg bez zmian?

— Wszyscy poza Gabrielem naleza w tej chwili do kategorii obiektow, ktore trzeba
wyeliminowa¢ natychmiast.

Summerfield wylaczyt telefon, a Boone odebral inne potgczenie z centrum internetowego. Maya
oraz pozostali uciekinierzy dotarli do sektora pociggdw podmiejskich, ale zatrzymali si¢ na jednym z
peronéw. Rok wczesniej w Pradze Boone zabit Thorna, ojca Mai, i czul teraz osobliwg 1 osobistg
wiez z tg kobieta. Nie byla tak twarda jak jej ojciec, by¢ moze dlatego, ze sama miata opory przed
staniem si¢ Arlekinem. Popetnita juz btad — nastepny za$ stanie si¢ przyczyng jej zguby.



Naz prowadzit Maye i reszt¢ grupy przez labirynt schoddéw 1 przej$¢ do stacji kolejowej przy Times
Square, gdzie kursowaty pociagi podmiejskie. Peron byt jasno o§wietlony, a pocigg podmiejski
odjezdzat z jednego z trzech biegnacych rownolegle torow. Na posadzce z szarego betonu sczerniate
resztki gumy do Zucia tworzyly chaotyczng mozaike. W odleglosci kilkudziesigciu metréw grupa
mieszkancéw z Antyli na metalowych bebnach wybijata rytm calypso.

Jak dotad zdotali unikng¢ najemnikow, lecz Maya byta pewna, Zze s3 obserwowani przez
podziemny system monitorujacy. Teraz, kiedy ich obecnos¢ w Nowym Jorku zostata odkryta,
Tabulowie wykorzystaja wszystkie dostepne §rodki, by ich odnalez¢. Zdaniem Naza musieli dotrze¢
do podziemnego tunelu, a potem zej$¢ schodami na nizszy poziom stacji Grand Central. Niestety,
miejsce to patrolowat funkcjonariusz stuzby ochrony kolei, a nawet gdyby gdzies przepadt, ktos mogt
powiadomi¢ stuzby kolejowe o grupie ludzi przeskakujacych przez tory. Jedyny bezpieczny szlak do
tunelu prowadzit przez zamknigte drzwi z napisem nieco startymi juz, poztacanymi literami
KNICKERBOCKER. W lepszych czasach przej$cie prowadzito bezposrednio z podziemnego peronu
do baru w starym hotelu Knickerbocker. Chociaz obecnie hotel zamieniono na apartamentowiec,
drzwi pozostaty — niezauwazone przez dziesiatki tysiecy podroznych, ktorzy przechodzili tedy
codziennie.

Maya stata na peronie 1 z ogromng podejrzliwoscia przygladata si¢ ludziom dojezdzajacym do
pracy, ktorzy pospiesznie wsiadali do pociggu. Kiedy sktad z szumem odjechat ze stacji, Hollis
podszedt do nie;j.

— Czy wciaz zamierzasz wsias¢ do pociggu jadacego do Ten Mile River? — zapytat cicho.

— Ocenimy sytuacje, kiedy dotrzemy do peronu. Naz utrzymuje, Ze nie ma tam kamer.

Hollis przytaknat.

— Skanery Tabuléw prawdopodobnie wykryty nas, gdy szlismy przez Chinatown. Wtedy kto$
moglt si¢ domysli¢, ze zamierzamy wykorzystaé starg stacje metra, i podtaczyt si¢ do komputera
systemu komunikacyjnego miasta.

— Jest tez inne wyjasnienie — Maya skierowata spojrzenie na Naza.

— Tak, ja tez o tym pomyslatem. Ale obserwowatem jego twarz w wagonie metra. Naprawde
wygladat na przestraszonego.

— Trzymaj si¢ blisko niego, Hollis. Jesli zacznie uciekac, zatrzymaj go.

Nadjechat kolejny pociag, zabral z sobg thumy pasazeréw 1 z hatasem odjechat na zachod w
kierunku Fight Avenue. Wydawato sie, ze beda stali tutaj wiecznos¢. W koncu funkcjonariusz stuzby
ochrony kolei odebrat komunikat z krotkofalowki 1 pospiesznie gdzies si¢ oddalit. Naz podbiegt do
drzwi z napisem Knickerbocker 1 zaczat szybko przebiera¢ w kluczach zawieszonych na kotku. Kiedy
zamek zaskoczyl, uSmiechnat si¢ 1 otworzyt drzwi.

— Specjalna trasa po zautkach metra prowadzi tedy — oglosil, a kilku pasazerow patrzyto, jak
znikaja w tych drzwiach.

Kiedy Naz zamknal drzwi, staneli blisko siebie, w krotkim, ciemnym przejsciu. Prowadzito
obok pokrywy wtazu, potem w dot czterema stopniami z betonu, do podziemnego tunelu.

Wszyscy stali miedzy biegngcymi obok siebie torami, gdy Naz wskazal na trzecig szyne,
znajdujaca si¢ pod napieciem.

— Uwazajcie na drewniang ostong, ktora zakrywa szyng — zwrdcit si¢ do nich. — Jesli peknie 1
dotkniecie szyny, juz po was.



W tunelu panowaty egipskie ciemno$ci 1 Smierdziato §ciekami. Woda pluskata w kanale
odptywowym. Skraplata si¢ tez na betonowych Scianach i sprawiata, ze podtoze byto sliskie jak
oliwa. Stacja City Hall byta zakurzona, lecz stosunkowo czysta. Natomiast tunel prowadzacy do
Times Square byl peten smieci. Wszedzie tez przemykaty szczury — szare, dlugosci niemal trzydziestu
centymetréw. To byt ich §wiat 1 nie czuly respektu przed ludzmi. Kiedy pojawili si¢ intruzi, szczury
nie przestaly grzeba¢ wsrod smieci, popiskujac jeden na drugiego lub wspinajgc si¢ na Sciany.

— Nie sg niebezpieczne — dodal Naz. — Uwazajcie tylko, ktoredy idziecie. Jesli ktores z was
upadnie, szczury szybko go obleza.

Hollis zatrzymat si¢ blisko ich przewodnika.

— (Gdzie jest to przejscie, o ktdrym méwites?

— Jest gdzies tutaj, przysiegam na Boga. Szukajcie zottego §wiatla.

Ustyszeli niski buczacy odgtos, niczym odlegly grzmot. Po chwili tez zobaczyli swiatta
nadjezdzajacego podmiejskiego pociggu.

— Nastepny pocigg! Nastepny pocigg! — zawotal Naz i nie czekajac na pozostatych, przeskoczyt
nad trzecig szyng na sasiednie torowisko.

Wszyscy poza Sophig Briggs podazyli za nim. Starsza kobieta wygladata na zmgczong 1 nieco
zdezorientowang. Gdy $wiatta pociagu zblizyly sie¢, zaryzykowata i postawita nogg na obudowie
trzeciej szyny. Drewno wytrzymato jej ciezar. Moment pdzniej przeszta przez mrok i dotaczyta do
pozostatych.

Naz pobiegt wzdtuz toru, potem zawrdcit, nie kryjac ekscytacji.

— Okay, chyba znaleZlismy drzwi prowadzace do tych schodéw. ChodZcie tylko za mng 1...

Pociag podmiejski, ktory si¢ pojawit na sgsiednim torze, zagluszyt reszte jego stow. Maya
dostrzegta szybko przemykajace postacie pasazerow, ujete w ramy okien — starego mezczyzng w
czapce z dzianiny, mtodg kobiete z warkoczami, potem pociag przejechat. Papierek od cukierka
uniost si¢ w gore, po czym opadt niczym suchy li$¢.

Szli az do rozjazdu, od ktérego odchodzity trzy rozgatezienia korytarzy. Naz zdecydowat si¢ na
tor po prawej stronie 1 poprowadzit ich do drzwi oswietlonych pojedyncza zaré6wka. Wspiat sie po
trzech metalowych stopniach 1 wszedt do tunelu technicznego, po nim to samo zrobity Alice oraz
Vicki. Hollis dotart do szczytu schoddéw 1 pokrecit glowa.

— Musimy zwolni¢. Sophia jest juz zmgczona.

— Znajdzcie jakie$ bezpieczne miejsce 1 zaczekajcie na nas — postanowita Maya. — Gabriel 1 ja
przyjdziemy razem z nig.

Maya wiedziala, ze jej ojciec zdradzitby pozostatych cztonkow grupy, by ratowac Travelera,
ale ona nie byla w stanie zastosowac tej taktyki. Gabriel nie wyszediby z tego miejsca, gdyby kogos
zostawili w tunelu — a juz na pewno nie zostawitby swojej Przewodniczki. Spojrzata w gtab tunelu 1
zobaczyta, jak bierze plecak Sophii i1 zarzuca go sobie na ramiona. Kiedy zaoferowat jej pomocng
dton, starsza pani zaprzeczyta ostro ruchem gtowy, jak gdyby chciata powiedzie¢: ,,Nie potrzebuje
niczyjej pomocy”. Sophia zrobita kilka krokéw do przodu, potem ciemnos¢ przecigl czerwony
promien lasera.

— Na ziemig¢! — krzykneta Maya. — Na...

Rozlegt si¢ ostry huk, a kula trafita Sophi¢ w plecy. Przewodniczka upadta do przodu, usitowata
si¢ podnies$¢, potem osungta na ziemig. Maya wyciggneta rewolwer 1 wystrzelita kilka pociskow w
glab tunelu, gdy Gabriel wzigt Sophi¢ na rece 1 pobiegt w strone schodow. Maya podazyta za nim, w
drzwiach zatrzymata si¢ na chwile i ponownie wystrzelita. Promien lasera znikl, gdy cztery ciemne
postacie skryly si¢ w mroku.



Maya ztamata rewolwer 1 wyrzucita puste tuski. Nastepnie zatadowata pociski do komor i
weszta do tunelu o $cianach z cegietl. Natkneta si¢ na Gabriela, klgczat, obejmujac wiotkie juz ciato
Sophii. Jego bragzowa skorzana kurtka byta umorusana krwia.

— Oddycha?

— Ona nie zyje — odpart Gabriel. — Trzymalem ja w ramionach, a ona umierata. Czutem, jak
Swiatto opuszcza jej ciato.

— Gabrielu...

— Czulem, jak umiera — powtorzyt Gabriel. — Zupelnie jakby woda przeciekata mi migdzy
palcami. Nie bylem w stanie jej powstrzymac... Nie bylem w stanie...

Targnety nim silne dreszcze.

— Tabulowie sg bardzo blisko — uswiadomita mu Maya. — Nie mozemy tu zosta¢. Musisz j3 tutaj
zostawic€.

Dotkneta ramienia Gabriela 1 poczuta, jak ostroznie sktada cialo Sophii na posadzce. Kilka
sekund pozniej biegli juz tunelem w strone potpigtra schoddéw, gdzie czekata na nich reszta. Vicki
sapneta glosno, gdy dostrzegta krew na kurtce Gabriela, a Alice wygladala tak, jakby zamierzata
uciec jak najdalej. Poruszata rytmicznie glowa w przod i w tyl. Maya wyczuta, jaka mysl wypeinia
teraz gtowe Alice: ,,Kto teraz bedzie mnie chronit?”.

— Co sie stato? — zapytata Vicki. — Gdzie jest Sophia?

— Zabili jg Tabulowie. Depcza nam po pigtach.

Vicki zakryta usta dtonig. Naz zachowywat si¢ tak, jakby zamierzat czym predzej prysnac.

— Dos¢ tego — oznajmit. — Odlgczam si¢. Nie mam z tym nic wspolnego.

— Nie masz chyba wyboru. Jesli chodzi o Tabulow, jestes po prostu tylko jeszcze jednym celem.
Teraz znajduyjemy si¢ pod stacjg kolejowa. Musisz nas stad wyprowadzi¢ na ulice.

Obrocita si¢ do pozostatych.

— To bedzie trudne, ale musimy trzymac si¢ razem. Jesli nas rozdziela, spotkajmy si¢ jutro rano
o siodmej przy Najczystszych Dzieciach.

Powaznie przestraszony Naz prowadzit catg grupe schodami w dot do tunelu, w ktorym wzdiuz
stropu biegl przewod elektryczny. Mozna byto odnie$¢ wrazenie, ze ci¢zar dworca wciska ich coraz
glebiej w ziemi¢. Dotarli do kolejnych schodow — tym razem bardzo waskich — 1 Naz podazyl nimi.
Powietrze w tunelu bylo ciepte 1 wilgotne. Dwie pomalowane na biato rury, kazda o §rednicy okoto
trzydziestu centymetrow, byly przymocowane do Scian.

— Rury z goracg parg — ostrzegt Naz. — Nie dotykajcie ich.

Podazajac wzdtuz rur, mineli stalowe drzwi 1 znalezli si¢ w pomieszczeniu technicznym z
sufitem na wysokosci blisko dziesigciu metrow. Laczyty sie tutaj cztery duze rury z goracg para,
biegnace z roznych kierunkdéw. Cisnienie rejestrowaty mierniki z nierdzewne;j stali, a rozsytka
stezonej pary kierowaly odpowiednie zawory. Woda zbierata si¢ w szczelinach sufitu i skapywata na
posadzke.

W pomieszczeniu panowal cuchnacy, zatechty zapach typowy dla cieplarni z tropikalnymi
roslinami.

Maya zamkneta za sobg drzwi. Jej ojciec nazwalby takie miejsce ,,slepa uliczka” — prowadzito
tu jedno wejscie 1 nie byto wyjscia.

— Co teraz? — zapytata.

— Nie wiem — przyznat Naz. — Po prostu usituje si¢ stad wydostac.

— To nieprawda — oznajmita Maya. — Przyprowadzites nas tutaj.

Wyciagneta n6z stuzacy do wbijania 1 zacisneta w dtoni rekojes¢ w ksztatcie litery T. Zanim



Naz zdazyl zareagowac, chwycita go za kurtke 1 grzmotneta nim o $ciang. Przylozyta ostrze do
lekkiego zagl¢bienia ponad kos$cig mostkowa Naza.

— Ile ci zaptacili?

— Nic! Nikt mi nie zaptacit!

— W tych tunelach nie ma przeciez kamer monitorujgcych, a jednak jakim$ cudem podazajg za
nami. A teraz przyprowadzites nas do kolejnej putapki.

Gabriel stangt obok niej.

— Zostaw go, Mayu.

— To wszystko byto zaplanowane. Tabulowie nie zamierzali atakowa¢ budynku w Chinatown.
Znajduje si¢ w zbyt ruchliwym miejscu, poza tymroi si¢ tam od glin. Ale tutaj moga robi¢, co imsi¢
zywnie podoba.

Kropla wody spadta na rur¢ z goracg para 1 rozlegt si¢ delikatny, syczacy dzwigk. Gabriel
pochylit sie do przodu 1 przyjrzat twarzy Naza z gtebokim skupieniem.

— Czy pracujesz dla Tabulow, Naz?

— Nie. Przysiggam na Boga! Po prostu chciatem zarobi¢ troche kasy.

— By¢ moze wysledzili nas w inny sposob — wtracita si¢ Vicki. — Pamietacie, co si¢ stato w Los
Angeles? Wtozyli koralik transmisyjny do jednego z moich pantofli.

Koraliki transmisyjne byty to malutkie przekazniki radiowe, umozliwiajace lokalizacje
poszukiwanego obiektu. Maya przez kilka ostatnich miesi¢gcy zachowywata pod tym wzgledem duza
ostroznos¢ 1 sprawdzata niemal kazdy przedmiot trafiajacy na ich poddasze. Sprawdzita tez kazda
sztuke mebli oraz cze¢$¢ garderoby, niczym podejrzliwy celnik. Gdy skoncentrowata si¢ na trzymanym
nozu, nagle ogarnely ja watpliwosci 1 wahanie. Odniosta wrazenie, ze jaki§ duch wszedt do jej ciala.
Byl jeden przedmiot, ktorego nie sprawdzita, ztote jabtko wrzucone na jej Sciezke jako pokusa tak
silna, 1z Tabulowie mieli pewnos¢, ze Maya si¢ jej nie oprze.

Maya odeszta od Naza, wsuneta ndz z powrotem do pochwy 1 wyciagneta z podrecznej torebki
ceramiczny pistolet. Raz jeszcze przeanalizowata moment szarpaniny z Aronovem w samochodzie.
Dlaczego jej nie zabili, kiedy wsiadta do taksowki? Poniewaz to byto zaplanowane, pomyslata
Maya. Poniewaz wiedzieli, ze zaprowadzi ich do Gabriela.

Nikt si¢ nie odzywat, kiedy sprawdzata pistolet wykonany z ceramiki. Lufa i rama nie byty
dostatecznie grube, by mozna byto w nich ukry¢ koralik, ale plastikowa rekojes¢ pistoletu nadawata
si¢ do tego 1dealnie. Maya wsuneta rekojes¢ w waska szczeling migdzy dwiema rurami biegnacymi
przy Scianie 1 postuzyta si¢ pistoletem jak dzwignig. Nacisneta mocno lufe, a rekojes¢ pekia z
gto$nym trzaskiem. Pertowoszary koralik lokacyjny upadt na podtoge. Kiedy go podniosta, byt
ciepty, jak iskra spadajaca z ogniska na dion.

— Coz to jest, do diabta? — zapytat Naz. — Co tu si¢ dzieje?

— W ten sposob namierzyli nas w tunelu — wyjasnit Hollis. — Idg za wskazaniami radiolokatora.

Maya potozyta koralik na waskiej potce z betonu 1 zmiazdzyta go rekojescig rewolweru. Czuta
si¢ tak, jakby ojciec byl w tym pomieszczeniu 1 spogladat na nig z pogarda. Mowit do niej cos po
niemiecku, cos, co dotkneto jg do zywego. Kiedy byta matg dziewczynka, on uczyt ja, jak Arlekini
postrzegaja Swiat — zawsze podejrzliwi, zawsze czujni — lecz ona opierata si¢ temu. A teraz z
powodu bezmys$lnego impulsu zabrania z sobg broni, przyczynita si¢ do §mierci Sophii 1
poprowadzita Gabriela wprost w putapke.

Maya rozejrzata si¢ po pomieszczeniu, szukajac jakiego$ wyjscia. Zostata im tylko drabina
przymocowana do $ciany, biegngca rownolegle do pionowej rury z goracg parg przez otwor w
stropie — waski odstep umozliwiatl przecisnigcie si¢ tamtedy.



— Wejdzcie po drabinie 1 przedostancie si¢ na gorng kondygnacje — powiedziata do reszty. —
Sprébujemy znalez¢ wyjscie z dworca.

Naz pospiesznie wszedt na drabing 1 przecisnat si¢ przez szczeling na wyzsza kondygnacje.
Gabriel byt nastgpny, a po nim ruszyli Hollis oraz Vicki. Od momentu kiedy opuscili poddasze w
Chinatown, Alice Chen szta na czele grupy — usitujac uciec przed Tabularni. Tym razem weszta na
drabine 1 zawahata si¢. Maya patrzyla, jak dziewczynka si¢ zastanawia, w jaki sposob najskutecznie]
zapewni sobie ochrong.

— PosSpiesz si¢ — ponaglita j3 Maya. — Musisz 1$¢ za nimi.

Maya ustyszata gluchy odgltos stalowych drzwi, zamykanych w gtebi tunelu. Mezczyzni, ktdrzy
zabili Sophie, byli juz w tunelu 1 zblizali si¢. Alice zes$lizgneta si¢ w dot po drabinie 1 znikneta za
jedng z rur wypetnionych gorgca parg. Maya wiedziata, ze podazenie za dziewczynkg nie ma sensu.
Pozostanie w ukryciu, dopoki Tabulowie nie opuszcza tego miejsca.

Stojac posrodku pomieszczenia technicznego, analizowata potencjalne opcje z bezwzgledna
klarownos$cig mysli, typowg dla Arlekina. Tabulowie przemieszczali si¢ szybko 1 prawdopodobnie
nie spodziewali si¢ kontrataku. Jak dotad Maya nie zdotata ochroni¢ Gabriela, ale wcigz mogta to
naprawi¢. Arlekini byli przekleci swoimi dziataniami, lecz zbawieni poswigceniem.

Zdjeta torbe z ramienia i rzucita jg na podtoge. Wykorzystujgc manometry oraz zawory jako
podpore dla rak, wspieta si¢ po rurze z para, a potem przycupneta nad jedng z nich. Teraz
znajdowata si¢ o jakie$ cztery 1 pot metra nad posadzka, bezposrednio na wprost wejscia do
pomieszczenia. Powietrze byto gorace 1 z trudem oddychata. Z tunelu dobiegt cichy odgtos.
Wyciagneta rewolwer z kabury 1 czekata. Jej nogi drzaty z wysitku. Twarz pokrywaty krople potu.

Drzwi otworzyly si¢ z impetem 1 w wejsciu pojawit si¢ brodaty cztowiek w pozycji kuczne;.
Najemnik trzymat w rgku karabin z laserowym celownikiem, zamontowanym pod lufg. Rozejrzat si¢
szybko dookota pomieszczenia i zrobit kilka krokow do przodu. Maya zeskoczyta 1 otworzyta ogien.
Kula trafita najemnika w nasadg¢ szyi. Padt na ziemig.

Teraz Maya lezata na posadzce, przeturlala si¢ 1 zerwala na réwne nogi. Nie dostrzegta, ze ciato
zabitego zablokowato drzwi, ktore wciaz pozostawaty otwarte. Z ciemnos$ci btysnat promien lasera,
ona za$ probowata znalez¢ jakas$ ostone. Kula odbita si¢ rykoszetem od $cian 1 uderzyta w jeden z
ci$nieniomierzy. Sprezona para z sykiem wzbijata si¢ w powietrze. Maya data nura, zastanawiajac
si¢, gdzie powinna si¢ ukry¢, gdy zza rury wysuneta si¢ dton Alice.

Kiedy kolejna kula uderzyta w $ciang, Maya lezata ptasko na betonowej posadzce 1 przesuwata
si¢ bokiem pod goracg rurg. Teraz lezata bezposrednio za Alice, a dziewczynka wpatrywala si¢ w
Arlekinke. Twarz Alice nie wyrazata przestrachu ani zto$ci — przypominata bardziej zwierzg w zoo,
przygladajace si¢ badawczo nowemu stworzeniu w jego klatce. Strzaty ucichty, zniknat tez promien
lasera. Zapadta cisza. Maya trzymata rewolwer w obu dloniach, przytrzymujac prawg dlton w lewe;j
jak w kotysce. Byla gotowa w kazdej chwili wsta¢, wymierzy¢ 1 wystrzelic.

— Mayu?

Gdzies z ciemnego tunelu dobiegt meski gtos. Gtos Amerykanina. Spokojny, pozbawiony cho¢by
cienia przestrachu.

— Mowi Nathan Boone. Jestem szefem stuzby bezpieczenstwa Fundacji Evergreen.

Wiedziata, kim jest Boone: najemnikiem Tabulow, ktory zamordowat jej ojca w Pradze.
Zastanawiata si¢, dlaczego Boone teraz do niej mowi. Przypuszczalnie zamierzatl ja wyprowadzi¢ z
rownowagi 1 sprowokowac do ataku.

— Wiem, ze tam jeste§ — odezwat si¢ ponownie Boone. — Przed chwilg zabitas jednego z moich
najlepszych ludzi.



Zasada Arlekinéw glosita, ze nigdy nie nalezy rozmawia¢ z wrogiem, chyba ze pozwoli to
zyska¢ przewage. Zamierzata milcze¢, ale wtedy na mysl przyszedt jej Gabriel. Jesli odciagnie
uwage Boone'a, wtedy Traveler zyska wiecej czasu na ucieczke.

— Czego chcesz? — zapytata.

— Gabriel zginie, jesli nie kazesz mu wyj$¢ z tego pomieszczenia. Obiecuje, ze Gabriel, Vicki
oraz twoj przewodnik nie doznajg krzywdy.

Maya zastanawiala si¢, czy Boone wie o Alice. Zapewne zabitby ja rowniez, gdyby zdat sobie
sprawg, 1z jest dzieckiem, ktore przetrwato rzez w Nowej Harmonii.

— A Hollis? — znéw postawita pytanie.

— Oboje podjeliscie decyzje 1 walczycie przeciw Braciom. Teraz musicie ponies$¢ tego
konsekwencje.

— Dlaczego mam ci wierzy¢? Zabile§ mojego ojca.

— To byla jego decyzja — w glosie Boone'a pobrzmiewato rozdraznienie. — Miat wybor, jednak
byt zbyt uparty, by przyja¢ moja propozycjeg.

— Musimy si¢ naradzi¢. Daj nam pig¢¢ minut.

— Nie masz pieciu minut. Nie masz zadnej alternatywy. Zadnych negocjacji. Jesli jestes
Arlekinem, ktory przestrzega regul, to pragniesz ochroni¢ Travelera. Wyslij pozostatych z powrotem
do tunelu albo kazdy, kto jest w tym pomieszczeniu, zginie. Mamy przewagg techniczng.

,,O czym on mowi1?”, pomyslata Maya. ,,Jaka przewaga techniczna?” Alice Chen wciaz uparcie
si¢ w nig wpatrywata. Wewnetrzng strong dtoni dziewczynka dotkneta cieptej rury, znajdujace;j si¢
nad nimi — potem wyciggneta dton — usitujac przekazac jej jakas$ informacjeg.

— Co chcesz mi powiedzie¢? — wyszeptata Maya.

— Podjetas decyzje? — wykrzyknal Boone.

Cisza.

Kula trafita jedng z dwoch lamp jarzeniowych, zawieszonych pod sufitem. Rozlegt si¢ drugi
wystrzat 1 oprawa lampy zostata oderwana, czemu towarzyszyt snop iskier. Spadajac, oprawa odbita
si¢ od jednej z rur parowych 1 uderzyta w podtogg.

Teraz, gdy w pomieszczeniu zrobito si¢ ciemniej, Maya zrozumiata, co dziewczynka chciata jej
przekaza¢. Boone oraz jego najemnicy dysponowali noktowizorami. Kiedy zniszczg druga
jarzeniowke, ona pograzy si¢ w egipskich ciemnosciach, natomiast Boone 1 jego ludzie bez trudu
beda widzie¢ tych, ktorzy stanowig ich cel. Jedynym sposobem ukrycia si¢ przed urzadzeniami
dziatajagcymi na podczerwien byto obnizenie temperatury albo tez przylgnigcie cialem do cieptego
obiektu. Alice wiedziata o tym, dlatego wtasnie cofneta si¢ 1 ukryta za rurg z goragca para.

Znéw padty strzaly. Dwa promienie laserow byly wycelowane w drugg z jarzeniowek. Alice
przeturlata si¢ w strong przeciwng do rury 1 skierowata wzrok na martwe ciato, lezace przy
drzwiach.

— Zostan tu! — wykrzykneta Maya.

Jednak dziewczynka zerwata si¢ na rOwne nogi 1 pobiegta w strong drzwi, potem przykucneta,
kiedy dotarta do martwego najemnika, starajac si¢ skuli¢ na tyle, na ile si¢ dato. Siggneta po jakies
urzadzenie przypiete do paska mezczyzny. Gdy pomkneta z powrotem, Maya dostrzegla, ze
dziewczynka niesie gogle noktowizyjne zapinane na pasek 1 do tego podrgczny zestaw baterii. Alice
rzucila je w stron¢ Mai 1 wrocita do kryjéwki za nagrzang rurg.

Kula trafita oprawe drugiej jarzenidéwki 1 pomieszczenie pograzyto si¢ w ciemnosciach. Maya
odniosta wrazenie, ze znalazta si¢ w jaskini, wydrazonej gdzies gteboko w ziemi. Zatozyta gogle.
Wecisngta wigcznik iluminacji 1 natychmiast pomieszczenie przemienito si¢ w przestrzen o réznych



odcieniach zieleni. To, co byto ciepte — rury prowadzace parg, manometry, skora jej lewej dtoni —
zarzylto si¢ barwg jaskrawoszmaragdowa, jak gdyby byto radioaktywne. Betonowe $ciany i posadzki
mialy kolor jasnozielony, przypominajacy jej barwe mtodych lisci.

Wzrok Mai pobiegt wzdtuz gornej krawedzi rury z gorgca parg i dostrzegla zielong poswiate,
ktora stawata si¢ coraz jasniejsza, w miare jak zblizat si¢ kto§ od strony tuneli, ku otwartym
drzwiom. Swiatetko lekko drgato, potem w otworze drzwi stanat najemnik z goglami. Miat z soba
obrzyn; po chwili ostroznie przeszedt nad cialem martwego me¢zczyzny.

Przesungta si¢ nieco za rurg 1 oparta mocno plecami o ciepty metal. Nie byla w stanie
przewidzie¢, gdzie pdjdzie najemnik, penetrujgcy pomieszczenie. Mogta jedynie oszacowacé ogdlny
kierunek, w ktorym przystapi do ataku. Miata wrazenie, Ze cala jej energia sptywa z barkow, przez
rece 1 skupia si¢ w pistolecie, ktory Sciska w dtoniach. Wzigta gleboki oddech, potem wstrzymata
dech, nastgpnie obeszta goraca rurg.

Trzeci najemnik z pistoletem maszynowym pojawit si¢ w drzwiach. Arlekinka strzelita mu w
piers. W tej samej chwili, gdy pociski powality go na ziemig, pojawily si¢ btyski §wiatta. Zanim
jeszcze martwy przeciwnik upadl na posadzke, Maya wykonata obrot o sto osiemdziesiat stopni 1
zastrzelita mezczyzne z obrzynem. Znow zapadta cisza. Niewyrazny zapach kordytu zmieszat si¢ z
zatechtym odorem unoszacym si¢ w pomieszczeniu. Wokot niej rury z parg zarzyly si¢ intensywnag
zielenig.

Maya wrzucita gogle noktowizyjne do podrgcznej torby, odnalazta Alice 1 wzi¢ta ja za reke.

— Wchodz na gorg — szepneta. — Po prostu wchodz na goreg.

Wspinaty si¢ szybko po drabince, przecisnely si¢ przez szczeline u jej szczytu 1 po chwili
znalazty si¢ w miejscu znajdujacym si¢ tuz pod otwartg studzienka wtazowga. Maya zatrzymata si¢ na
kilka sekund potem zdecydowala, ze draga, ku peronom jest zbyt niebezpieczna. Wcigz trzymajac
dziewczynke za reke. pociagneta ja w gtab tunelu prowadzacego w kierunku przeciwnym niz
dworzec.
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Trzymajac si¢ lewa reka szczebla drabiny, prawg rekg Naz odpychat zeliwng pokrywe wtazu.
Nastekal si¢ 1 naprzeklinat, lecz w kofcu mu si¢ udato przesuna¢ pokrywe ponad krawedzia
metalowej obejmy 1 na bok. Gabriel podazyl za Nazem przez otwor, ktory wychodzit na nizszy
poziom stacji Grand Central. Stangli migdzy pokryta sadzg metalowg $ciang a jednym z torow linii
kolejowe;.

Naz patrzyt tak, jak gdyby gotéw byl ruszy¢ w obojetnie jakim kierunku.

— Co si¢ dzieje? — zapytat. — Gdzie sa Vicki 1 Hollis?

Gabriel spojrzal w dot studzienki 1 dostrzegt czubek glowy Vicki. Byla o jakie$§ sze$¢ metrow
pod nim 1 wspinata si¢ ostroznie.

— S3 tuz za mng. To moze potrwac¢ z minutg.

— Nie mamy minuty — Naz ustyszat z oddali charakterystyczny odgtos, obrocit si¢ 1 dostrzegt
dwa $wiatla nadjezdzajacego pociagu. — Musimy stad znikac!

— Zaczekajmy na pozostatych.

— Dogonig nas na dworcu. Jesli motorniczy zobaczy nas na torach, powiadomi przez radio
ochroniarzy.

Gabriel 1 Naz ruszyli pedem przez tory, wskoczyli na jeden z pasazerskich peronow 1 poszli



betonowa rampg w kierunku $wiatet. Gabriel szybko zdjat z siebie kurtke 1 odwrocit jg na lewa
strong. Hala dworca kolejowego, potozona na nizszym poziomie, stanowita krélestwo swiata
konsumpcji. Byta otoczona budkami 1 stoiskami z fast foodem wszelkiej masci. Czynny byt jednak
tylko bar kawowy, a garstka spoznionych podroznych drzemata na tawkach, czekajac na wieczorne
pociagi. Obaj mezczyzni usiedli przy stoliku i czekali, az reszta nadejdzie od strony peronu.

— Co sie stato? — zapytat Naz. — Widziates ich, tak?

— Vicki wchodzita po drabinie, Hollis byt o metr, moze dwa pod nig.

Naz zerwat si¢ na rowne nogi 1 zaczat chodzi¢ tam 1 z powrotem.

— Nie mozemy tu zostac.

— Siadaj. To tylko kilka minut. Musimy jeszcze troche zaczekac.

— Powodzenia, chtopie. Ja spadam.

Naz przeszedt pospiesznie obok windy 1 znikngt na gornym poziomie dworca. Gabriel usitowat
sobie wyobrazi¢, co si¢ stato z innymi. Czy wpadli w putapke tam na dole? Czy Tabulowie ich
dogonili? Fakt, Zze koralik radiolokacyjny byt ukryty w ceramicznym pistolecie, zmienit wszystko.
Zastanawiat si¢, czy Maya postanowita podja¢ niepotrzebne ryzyko, by w ten sposob ukarac siebie za
to, co sig¢ stato.

Opuscit rejon fast foodow 1 stangt w przej$ciu prowadzacym na perony. Kamera monitorujaca
byta skierowana na peron. Gabriel zdazyl juz zauwazy¢ obiektywy czterech kolejnych,
zainstalowanych pod sufitem hali. Tabulowie prawdopodobnie podpi¢li si¢ do systemu
bezpieczenstwa dworca, a ich komputery rejestrowaty obraz na zywo, poszukujac jego wizerunku.
,, ITzymajmy si¢ razem”. To wtasnie powiedziata Maya, ale zatroszczyta si¢ takze o plan awaryjny.
Jesli pojawig si¢ problemy, powinni spotkac si¢ jutro rano przy Lower East Side na Manhattanie.

Gabriel powrocit do sektora z fast foodami 1 skryt si¢ za jednym z betonowych filarow. Kilka
sekund p6zniej windg zjechato czterech me¢zczyzn o groznym wygladzie, ze stuchawkami 1
mikrofonami, 1 pobieglo w strong wej$cia na perony. Gdy tylko znikneli, Gabriel ruszyt w
przeciwnym kierunku, wszedt po schodach do hali gtdwnej dworca, mingt wejscie 1 znalazt si¢ na
ulicy. Od mroznego zimowego powietrza tzawity mu oczy 1 szczypaly policzki. Traveler opuscit
glowe 1 ruszyt w mrok nocy.

W trakcie ich pobytu w Nowym Jorku Maya uparta sie, by kazde z nich nauczyto si¢ na pamig¢¢ zasad
bezpieczenstwa dotyczacych przemieszczania si¢ po miescie. Kazata im rowniez zapamigtac liste
tanich hoteli, znajdujacych si¢ poza Siecig. Jednym z nich byt Efficiency Hotel przy Tenth Avenue na
Manhattanie. Za dwadziescia dolaréw gotowka mozna byto wynajac¢ tam na dwanascie godzin
pozbawiong okien kapsute z wtokna szklanego, dlugosci dwoch 1 pdt 1 wysokosci pottora metra.
Czterdziesci osiem takich kapsut wiszacych po obu stronach korytarza sprawiato, ze hotel wygladat
jak mauzoleum.

Zanmm Gabriel wszedt do hotelu, zdjal ponownie skorzang kurtke 1 zwinat jg tak, by ukry¢ plamy
krwi. Recepcjonista, stary Chinczyk, siedziat za kuloodporng przegroda 1 przez waska szczeling
odbierat gotowke od klientow. Gabriel zaptacit mu dwadziescia dolaréw za gondole oraz dodatkowe
pie¢ dolarow za mate z gumowanej pianki 1 bawetniany koc.

Otrzymat w zamian klucz 1 ruszyt korytarzem w strone wspolnej tazienki. Dwoch latynoskich
pracownikow restauracji, rozebranych do pasa, stalo przy umywalkach. Rozmawiali po hiszpansku i
zmywali kuchenny thuszcz z twarzy 1 rak. Gabriel skryt si¢ w toalecie 1 odczekat, az obaj mezczyzni
sobie pojda. Wtedy obmyt w umywalce kurtke. Nastepnie wspiat si¢ po drabinie do wynajete;



kapsuty 1 wpetzt do jej wnetrza. W kazdej kapsule znajdowata si¢ lampa jarzeniowa, maty
wentylator zapewniajacy cyrkulacje powietrza oraz kotek, na ktorym mozna byto powiesi¢ kurtke. Z
mokrej skory zaczety skapywac krople wody, jak gdyby wcigz byta nasigknieta krwia.

Lezac na piankowej macie, Gabriel wciaz myslat o Sophii Briggs. Czut w niej Swiatto,
narastajgce 1 przemieszczajgce si¢, niczym potezna morska fala, ktora potem przeptyneta przez jego
dlonie. Styszat przyttumione glosy przez waskie sciany gondoli 1 miat wrazenie, 1z dryfuje wsrod
cieni, otoczony przez zte duchy.

Maya nauczyta Gabriela, ze Siatka nie jest idealna. Wcigz byty w niej szczeliny i1 zacienione miejsca,
dzicki ktérym mozna byto bezpiecznie si¢ porusza¢ po miescie. Nastepnego ranka po godzinnej
wedrowce dotart do Tompkins Square Park, omijajgc kamery monitoringowe. W dzielnicy
finansowej 1 w centrum szare skalne podtoze Manhattanu byto blisko pod powierzchnig, zapewniajac
solidne fundamenty drapaczom chmur, dominujgcym nad miastem. W rejonie Lower East Side skalne
podtoze opadato na glebokos¢ dziesigtkow metrow pod powierzchnie, a tutejsze budynki liczyty
zaledwie cztery lub pig¢ kondygnacji.

Tompkins Square Park przez ponad sto lat stanowito tradycyjne miejsce politycznych
manifestacji. Za poprzedniego pokolenia grupy bezdomnych ludzi utworzyty tutaj obozowisko, az
policja zamkneta park i otoczyta go kordonem funkcjonariuszy. Weszli oni na teren parku, rozebrali
prowizoryczne baraki i nie zatowali razow patkami nikomu, kto odmawiat opuszczenia terenu. W tej
chwili park latem zacienialy wysokie wigzy, a kazdy skrawek murawy byl otoczony zelazng barierkg
pomalowang na czarno. W parku znajdowaty si¢ tylko dwie kamery monitorujace, o obiektywach
skierowanych na place zabaw dla dzieci. Latwo mozna je byto oming¢.

Gabriel szedt ostroznie przez park 1 zblizyl si¢ do budynku z czerwonej cegly, zajmowanego
przez ochron¢. Minat kilka otwartych furtek 1 zatrzymat si¢ przed stelg z bialego marmuru z niewielka
fontanng w ksztatcie lwiej glowy posrodku. Na ptycie byly wyryte zarysy dziecigcych twarzy oraz
stowa BYLY NAJCZYSTSZYMI DZIECMI TEJ ZIEML. Ptyta upamietniata katastrofe z tysiac
dziewigéset czwartego roku, kiedy to prom o nazwie Generat Slocum wyptynat z zatoki
nowojorskiej, zabierajac na poktad grupe niemieckich emigrantéw, ktorzy si¢ wybrali na niedzielny
szkolny piknik. Statek, na ktorym wybucht pozar, zatongt. Na poktadzie nie byto szalup ratunkowych,
smier¢ poniosto ponad tysigc kobiet 1 dzieci.

Maya wykorzystywata ptyte pamigtkowq jako jedng z trzech tablic informacyjnych,
rozlokowanych na Manhattanie. Stanowity one komunikacyjng alternatywe wobec tatwych do
podstuchania 1 namierzenia telefonow komérkowych. Na tylnej Scianie steli przy marmurowe]
podstawie Gabriel dostrzegl graffiti namalowane przez Mayg kilka tygodni temu. Byt to znak
rozpoznawczy Arlekina. Owalny ksztatt przeciety trzema liniami, symbolizujacy lutnie. Spojrzat na
znajdujace si¢ w poblizu boisko do koszykowki oraz niewielki ogrod. O siddmej rano nikogo tu nie
byto. Wszystkie negatywne obrazy, ktére wypedzit z mysli dzisiejszego ranka, powrocity z
porazajaca sitg. Pewnie nikt nie przezyt. I to poniekad z jego powodu.

Przyklgknat, jak gdyby zamierzat si¢ pomodli¢. Wyciggnat z kurtki flamaster 1 napisat na ptycie
,,G. tutaj. Gdzie ty?”.

Natychmiast opuscit park, przeszedt na drugg stron¢ Avenue A, do najblizszej kawiarni, gdzie
si¢ znajdowaty stare stoty, rozklekotane krzesta oraz dwie szkolne tawki, wygladajace jak znaleziska
z wystawki. Zamowit filizanke kawy 1 usiadl w glebi sali ze wzrokiem skierowanym ku wejsciu.
Poczucie beznadziei bylo niemal nie do wytrzymania. Sophia oraz rodziny w Nowej Harmonii



zostaty zamordowane. A teraz istniato bardzo duze prawdopodobienstwo, ze Tabulowie zabili Maye
oraz jego przyjaciot.

Spogladal na podrapany blat stotu 1 usitowat wyciszy¢ gniewny glos rozlegajacy si¢ w jego
glowie. Dlaczego byt Travelerem? I dlaczego z jego powodu dziato si¢ tyle krzywdy 1 cierpien.
Jedynie jego ojciec mogt odpowiedzie¢ na te pytania. Matthew Corrigan, ktoéry najprawdopodobnie]
mieszkal w Londynie. Gabriel wiedzial, iz Londyn jest miastem najbardzie; w Swiecie
naszpikowanym kamerami monitorujgcymi. Nie byl bezpieczny, ale jego ojciec pojechat tam zapewne
z waznych powodow.

Nikt nie zwracal uwagi, gdy Gabriel otworzyt torbe 1 przeliczat pieniadze, ktdre dostat od Vicki
poprzedniego wieczora. Wygladato na to, ze dysponuje dostateczng suma, by kupi¢ bilet lotniczy do
Wielkiej Brytanii. Poniewaz przez cale zycie egzystowal poza Siatka, dane biometryczne zapisane w
chipie jego paszportu nie mogly by¢ porownane z zadng wczesniej wprowadzong tozsamos$cig. Maya
byta niemal pewna, 1z nie powinien mie¢ problemoéw z podré6zowaniem do innych krajow. Z punktu
widzenia wiadz byt zwyktym obywatelem o nazwisku Tim Bentley, pracujagcym jako agent handlujacy
nieruchomo$ciami w Tucson w stanie Arizona.

Dopit kawe 1 ponownie ruszyt do ptyty pamigtkowej w Tompkins Square Park. Kawatkiem
gazety start poprzednig informacje¢ 1 napisat ,,GZLONDYN”. Czut si¢ jak rozbitek, ktéry wydostat si¢
z wraku statku 1 wycigt na kawatku drewna kilka stow. Jesli jego przyjaciele wciaz jeszcze zyli,
powinni wiedziec, co si¢ stalo. Zapewne pojada za nim do Londynu 1 znajda go gdzies w Tyburn
Convent. Jesli wszyscy zgineli, nikt nie odczyta tej wiadomosci.

Gabriel opuscit park, nie ogladajac sie za siebie, 1 ruszyl na potudnie Avenue B. Poranne
powietrze wcigz byto chtodne, ale btekitnego nieba nie przestaniata nawet jedna chmura. Podazat
wtasng droga.
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Michael dopit drugg filizanke kawy, wstal od dgbowego stotu 1 podszedt do gotyckich okien
przedpotudniowego salonu. Otowiane ramy szyb nadawaty zewnetrznemu swiatu postac czarnej
kraty. Znajdowat sie na zachod od Montrealu, na wyspie usytuowanej posrodku Rzeki Swietego
Wawrzynca. Poprzedniego wieczoru padal deszcz, a ggsta powata chmur wcigz wisiata na niebie.

Posiedzenie zarzadu Bractwa zaplanowano na godzing jedenastg tego przedpotudnia, lecz prom
z cztonkami zarzadu wcigz jeszcze nie dotart na miejsce. Przeprawa z zatoki Chippewa na Dark
Island trwata okoto czterdziestu minut. Jesli fale beda wysokie, schodzacy na lad bedg wygladali
blado. Podro6z helikopterem z dowolnego miasta w stanie Nowy Jork bytaby o wiele szybsza, ale
Kennard Nash odrzucit propozycje zbudowania ladowiska dla helikopteréw w poblizu hangaru dla
todzi.

— Przejazdzka przez rzeke to odpowiednie doswiadczenie dla Braci — wyja$nit Nash. — Przy
okazji odnosza wrazenie, ze oddalajg si¢ od zwyczajnego swiata. Sadze, 1z dzigki temu rodzi si¢ w
nich swego rodzaju respekt dla unikatowego charakteru naszej organizacji.

Michael w duchu zgadzat si¢ z Nashem. Dark Island byta miejscem szczegdlnym. Bogaty
amerykanski przemystowiec, ktory produkowal maszyny do szycia, na poczatku dwudziestego
stulecia zbudowat na wyspie zamek. Granitowe bloki transportowano zimg po lodzie, by wznies$¢ z
nich czterokondygnacyjng wieze zegarowa, hangar dla todzi oraz rezydencje. Zdobity jg wiezyczki 1
baszty, a kominki byly tak wielkie, ze mozna by w nich upiec na roznie catego wotu.



Obecnie wyspa znajdowata si¢ w posiadaniu grupy bogatych NiemcoOw. Turysci mogli zwiedzac
to miejsce jedynie przez kilka miesigcy jesienig. Przez reszte roku natomiast zamek wykorzystywali
Bracia. Michael oraz generat Nash przyjechali tu przed trzema dniami wraz z ekipg techniczng
Fundacji Evergreen. Technicy zainstalowali mikrofony i kamery telewizyjne, dzigki czemu
czlonkowie Bractwa na calym Swiecie mogli uczestniczy¢ w posiedzeniu zarzadu.

Pierwszego dnia na wyspie Michaelowi pozwolono opusci¢ zamek 1 odby¢ samotny spacer po
skalistym wybrzezu. Dark Island zawdzieczala nazwe poteznym swierkom, ktorych gatezie wisialy
nisko nad Sciezkami, wychwytywaty Swiatto 1 tworzyly w ten sposob cieniste tunele wsrod zieleni.
Michael natrafit na tawke z marmuru nad krawedzig klifu 1 spedzit tam kilka godzin, wdychajac
zywiczny zapach iglastych drzew oraz spogladajac na rzeke.

Tamtego wieczoru zjadt kolacje wspolnie z generalem Nashem, a poézniej raczyli si¢ whisky w
salonie wylozonym dgbowa boazerig. Wszystko w zamku wydawato si¢ monumentalne — recznie
wykonane meble, oprawione w ramy obrazy oraz barki wypelnione wyszukanymi trunkami. Na
Scianach salonu wisialy wyprawione glowy zwierzat, a Michael odniost wrazenie, ze martwy to$
wpatruje si¢ w niego przenikliwie.

Nash oraz reszta Braci postrzegali Michaela jako zrodto informacji o innych swiatach. Michael
wiedzial, Ze jego pozycja wciaz jest niepewna. Bracia zazwyczaj likwidowali Traveleréw, on
jednak pozostat przy zyciu. Czynil starania, by sta¢ si¢ w jak najwigkszym stopniu niezbednym,
jednoczesnie nie odstaniajac kryjacych si¢ w nim rozleglych poktadéw ambicji. Jesli §wiat miat by¢
niewidzialnym wigzieniem, oznaczato to, ze w rgkach jednej osoby miatl si¢ znalez¢ nadzor zaréwno
nad straznikami, jak 1 wigzniami. Dlaczeg6z t3 osobg nie miatby by¢ Traveler?

Bracia poczatkowo wykorzystywali Michaela przy konstruowaniu komputera kwantowego, 1 z
jego pomocg podjeli probe kontaktu z bardziej rozwinigtymi cywilizacjami, zamieszkujacymi inne
swiaty. Chociaz komputer zostat zniszczony, Michael zapewnit generata Nasha, ze w koncu
zdobedzie kazdg potrzebng im informacje¢. Uwazal tez za rozsadne nie wspomnie¢ o swoich wtasnych
celach. Gdyby mu si¢ udato odnalez¢ ojca 1 zdoby¢ jakas$ szczegdlng wiedze, zamierzat wykorzystac
ja dla siebie. Czut si¢ jak cztowiek, ktory uciekt sprzed luf plutonu egzekucyjnego.

W ciagu ostatniego miesigca opuszczat swojg cielesng powtoke dwukrotnie. Za kazdym razem
byto tak samo — poczatkowo jego ciato emitowato pojedyncze iskry §wiatla, a pdzniej cata zawarta
w nim energia odptywata w strong chtodnej ciemnosci. By odnalez¢ droge do innego Swiata, musiat
pokona¢ wszystkie cztery bariery: niebieskie niebo, pustynng rdwning, miasto ogarni¢te pozogg oraz
bezkresne morze. Bariery te poczatkowo wydawaly si¢ przeszkodami nie do pokonania, teraz jednak
potrafit przekracza¢ je niemal w okamgnieniu — odkrywajac mate czarne przejscia.

Michael otworzyt oczy i stwierdzit, Ze si¢ znajduje na rynku miasteczka porosni¢tego drzewami,
z tawkami oraz odkrytg sceng dla orkiestry. Zapadal wieczdr, a m¢zczyzni 1 kobiety, ubrani w ciemne
szaty oraz plaszcze, spacerowali chodnikami, nieustannie wchodzili do jasno oswietlonych sklepow,
a po paru minutach wychodzili na zewnatrz z pustymi rekami.

Byt juz tuta; wezesniej. To drugi wymiar wyglodniatych duchéw. Sfera sprawiata wrazenie
realnego §wiata, ale wszystko tutaj stanowito jedynie pusta obietnice dla tych, ktorzy nigdy nie mogli
si¢ nasyci¢. Opakowania w sklepie spozywczym byty puste. Jablka na straganie przy rogu oraz ptaty
migsa w sklepie rzezniczym byly kawatkami drewna lub fajansu odpowiednio pomalowanymi. Nawet
oprawne w skore woluminy w miejskiej bibliotece sprawiaty wrazenie rzeczywistych, ale kiedy
Michael zajrzat do srodka jednego z nich, odkryt, Ze na ich stronach nie ma zadnych stow.

Przebywanie w tym miejscu byto niebezpieczne. Czul si¢ jak jedyna zywa istota w miescie
fantomow. Ludzie, ktorzy zamieszkiwali t¢ sferg, rozpoznawali jego inno$¢. Chcieli z nim



rozmawiac¢, dotyka¢ go, poczu¢ jego miesnie 1 ciepta krew, pulsujaca pod jego skorg. Michael
usitowat skry¢ si¢ w cieniu, gdy wygladat przez okno 1 obserwowat ulice w poszukiwaniu ojca. W
koncu znalazt przejscie, prowadzace z powrotem do jego Swiata. Kiedy wyruszyt w podr6z migdzy
wymiarami kilka dni pézniej, dotart na ten sam rynek, jak gdyby jego Swiatto odmawiato podazenia
w jakimkolwiek innym kierunku.

Zegar szafkowy w salonie zaczal bi¢. Michael powrdcit do okna. Przed chwilg przybyta todz
motorowa z Chippewa Bay 1 cztonkowie zarzadu Bractwa wysiadali wtasnie na brzeg. Na zewnatrz
byto chtodno 1 pochmurnie, lecz generat Nash stat na pomoscie niczym polityk, witajgc gosci 1
wymieniajgc usciski dtoni.

— Czy t0dz juz przybyta? — zapytal kobiecy glos.

Michael obrocit si¢ 1 zobaczyl panig Brewster, cztonka zarzadu, ktora przybyta tu zesztego
wieczoru.

— Tak, naliczylem osiem 0sob.

— Dobrze. Oznacza to, ze lot doktora Jensena nie byl opdzniony.

Pani Brewster podeszta do bocznego stolika 1 nalata sobie filizanke herbaty.
Pigc¢dziesieciokilkuletnia energiczna Angielka miata na sobie spddnice z tweedu oraz wygodne buty
na grubej podeszwie, jakich si¢ uzywato do chodzenia po mokrych tgkach. Chociaz nie postugiwata
si¢ zadnym tytutem zawodowym, inni cztonkowie zarzadu traktowali jg z szacunkiem i nikt nigdy
dotad nie odwazyt zwroci¢ si¢ do niej po imieniu. Zachowywata sie, jakby §wiat byl pograzong w
chaosie szkotg, ona za$ objeta wtasnie stanowisko dyrektora. Wszystko musiato by¢ dobrze
zorganizowane. Ztego zachowania w zadnym razie nie mozna byto tolerowac. Bez wzgledu na
konsekwencje zamierzata zaprowadzi¢ porzadek. Dolata odrobing $mietanki do filizanki z herbatg 1
usmiechneta si¢ uprzejmie.

— Czy czekasz z napigciem na posiedzenie zarzadu, Michaelu?

— Tak, proszg pani. Jestem pewien, ze bedzie miato bardzo interesujacy przebieg.

— Masz co do tego absolutng racj¢. Czy generat Nash powiedziat ci, co si¢ wydarzy?

— Nie do konca.

— Cztowiek kierujacy naszym centrum komputerowym w Berlinie przedstawi dzisiaj bardzo
wazng techniczng innowacje, ktora pomoze nam w konstruowaniu Panoptikonu. Potrzebna jest nam
petna zgoda cztonkéw zarzadu, by podazy¢ dale;j.

— Jestem pewien, ze t¢ zgode pani zdobedzie.

Pani Brewster upila tyk herbaty, potem odstawita porcelanowg filizanke na spodek.

— Zarzad ma pewne stabe strony. Cztonkowie zazwyczaj gtosujg na ,,tak” w trakcie posiedzen, a
pOzniej zaczynaja si¢ schody. Dlatego wtasnie tutaj jestes, Michaelu. Czy kto$ ci powiedziat, ze to ja
wpadtam na pomyst, zebys$ uczestniczyl w tym spotkaniu?

— Sadzitem, 17 jestem tu z inicjatywy generata Nasha.

— Czytalam praktycznie wszystko o Travelerach — oznajmita pani Brewster. —
Najprawdopodobniej niektorzy z nich potrafig spojrze¢ na czyjas twarz 1 stwierdzi¢, co dana osoba
mysli. Czy dysponujesz tg szczegdlng umiejetnoscig?

Michael wzruszyl ramionami. Wystrzegat si¢ wyjawienia zbyt wielu informacji na temat swoich
zdolnosci.

— Wiem, czy kto$ ktamie.

— Dobrze. Chciatabym, Zzebys to wtasnie zrobil w trakcie tego posiedzenia. Bytoby z twojej



strony bardzo pomocne, gdybys mogt zaobserwowac, kto gtosuje na ,,tak”, lecz w duchu jest przeciw.

Michael podazyl za panig Brewster do sali bankietowej, gdzie general Nash wygtaszal krotkg mowe
powitalng dla gosci przybytych na Dark Island. Trzy duze panele wideo znajdowaly si¢ w jednym
koncu sali, naprzeciwko nich staty w potokregu skorzane fotele. Srodkowy ekran byt biaty, ale na
dwoch bocznych pojawila si¢ siatka kwadratoéw. Cztonkowie Bractwa z catego §wiata siedzieli przy
swoich komputerach 1 uczestniczyli w posiedzeniu. Kilku z nich dysponowato kamerami wideo,
zatem ich twarze byto widac na ekranie, lecz zazwyczaj w kwadracie widniato tylko geograficzne
potozenie: Barcelona, Miasto Meksyk, Duba;.

— Ach... tutaj jest — oznajmit Nash, kiedy Michael wszedt do pomieszczenia. — Panie 1 panowie,
oto Michael Corrigan.

Potozywszy mu reke na prawym ramieniu, Nash prowadzil go i przedstawiat innym. Michael
czut si¢ jak buntowniczy nastolatek, ktoremu pozwolono uczestniczy¢ w przyjeciu organizowanym
przez dorostych.

Kiedy wszyscy zajeli swoje miejsca, Lars Reichhardt, dyrektor osrodka komputerowego w
Berlinie, podszedt do méwnicy. Byl to rosty mezczyzna o rudych wtosach, nalanych policzkach, o
smiechu tak donosnym, ze poglos wypetniat calg salg.

— To zaszczyt przemawia¢ do wszystkich panstwa — rozpoczat Reichhardt. — Jak panstwo
zapewne wiedza, nasz komputer kwantowy ulegt zniszczeniu w trakcie ataku na nasz osrodek
badawczy w Nowym Jorku. W chwili obecnej komputer wcigz jeszcze nie wznowit dziatania. Nasze
nowe centrum komputerowe w Berlinie wykorzystuje technologie konwencjonalng, lecz mimo to moc
obliczeniowa jest bardzo pokazna. Stworzylismy tez sieci wspoipracujgcych komputeréw na catym
swiecie, ktore wykonujg nasze polecenia, bez wiedzy ich wiascicieli...

Na srodkowym monitorze, usytuowanym za mownicg, pojawily si¢ linijki komputerowego kodu.
Gdy Reichhardt mowit, kod komputerowy stawat si¢ coraz mniejszy 1 mniejszy, az przyjat postac
skondensowang do niewielkiego, czarnego kwadratu.

— Rozwijamy tez wykorzystanie informatycznej immunologii. Stworzyli$my program
komputerowy, ktdry automatycznie utrzymuje zywotno$¢ 1 automatycznie si¢ replikuje, a takze
dystrybuuje si¢ przez Internet, niczym biate ciatka krwi w ludzkim organizmie. Zamiast szuka¢
wirusow 1 infekeji, te programy poszukujg zainfekowanych idei, ktére spowalniajg konstruowanie
Panoptikonu.

Na ekranie malutki kwadrat z kodem przesunat si¢ do obudowy komputera. Zaczat si¢
replikowac 1 zostat przestany do kolejnego komputera. Wkrotce zajat caty system.

— Poczatkowo postugiwalismy si¢ immunologig informatyczng jako narzgdziem stuzgcym do
wykrywania naszych wrogdéw. Z uwagi na problemy z komputerem kwantowym postanowilismy
przemieni¢ cybernetyczne leukocyty w aktywne wirusy, powodujace uszkodzenie twardych dyskow,
na ktérych si¢ znajdowaty informacje uznane za antyspoteczne. Po zainstalowaniu program nie
wymaga utrzymania.

— A teraz przystapimy do Hauptgericht, ,,dania gtdwnego” naszego bankietu. Nazywamy go
Cieniem...

Ekran monitora zgast na chwilg, potem pojawit si¢ na nim wykreowany przez komputer obraz
pokoju gos$cinnego. Na fotelu z prostym oparciem siedziata posta¢ podobna do manekinow
stosowanych w testach wypadkowych. Twarz 1 ciato byly utworzone z linii geometrycznych, ale
mozna byto rozpoznaé, ze to mgzczyzna.



— Zastosowanie elektronicznej inwigilacji oraz monitoringu osiggneto faze krytyczna.
Wykorzystujac bazy danych rzadow oraz korporacji, zdobylismy wszelkie niezbgdne dane do
sledzenia konkretnej osoby przez caly dzien. Po prostu potaczyliSmy to wszystko w jeden system:
program Cien. Cien tworzy rownolegta cybernetyczng rzeczywistos¢, ktora ulega nieustannym
zmianom, odzwierciedlajac dziatania 1 zachowania poszczegdlnych osobnikdéw. Ci z cztonkow
Bractwa, ktorzy chcieliby uzyska¢ wiecej informacji, mogg porozmawiac ze mng po prelekcji, ale
ostrzegam was, ze Cien jest... — Reichhardt przerwat na moment, szukajac odpowiedniego stowa. —
Powiedzialbym, ze jest verfiihrerisch.

— Co oznacza ponetny — wyjasnita pani Brewster. — Kuszacy.

— Kuszacy. Idealne stowo.

— Chcac zaprezentowac potencjat programu Cien, wybratem jednego z cztonkéw Bractwa jako
nasz podmiot. Bez jego wiedzy stworzytem wirtualny duplikat w obrgbie naszego systemu. Fotografie
dostepne w bazie danych paszportowych 1 praw jazdy pozwolily na wykreowanie tréjwymiarowego
obrazu. Siggajac po informacje medyczne oraz inne dane osobowe, moglismy odpowiednio
dostosowac wagg ciata oraz wzrost.

Michael tuz przed rozpoczgciem posiedzenia spotkal si¢ na krotko z profesorem Andersem
Jensenem. Byt to m¢zczyzna o drobnej posturze 1 przerzedzonych juz blond wlosach. Piastowatl dos§¢
wysokie stanowisko w dunskiej administracji rzadowej. Jensen wygladat na zaskoczonego, kiedy
cztowiek wygenerowany przez komputer uzyskatl jego twarz. Na ekranie pojawity si¢ informacje
natury medycznej 1 zmienity wygenerowang przez komputer sylwetke. Informacje uzyskane z
komputera sklepu odziezowego pozwolity wykreowac elegancki szary garnitur oraz niebieskg
muszke. Kiedy posta¢ byla juz ubrana, wstata z komputerowego fotela i machneta rekg na powitanie.

— A wiec mamy! — oznajmit Reichhardt. — Doktorze Jensen, oto panski cien!

Michael oraz reszta grupy zareagowali oklaskami na to, co zobaczyli na ekranie, natomiast na
twarzy Jensena pojawil si¢ wymuszony uSmiech. Dunczykowi wcale nie byto do Smiechu, Ze to jego
wizerunek pojawit si¢ w systemie.

— Na podstawie danych ze sklepéw zajmujacych si¢ wyposazeniem doméw bylisSmy w stanie
odtworzy¢ wyglad mieszkania profesora Jensena przy ulicy Vogel. Dysponujgc danymi z jego karty
kredytowej, w szczegolnosci za$ z firm prowadzacych sprzedaz wysytkowa, moglisSmy nawet
odtworzy¢ konkretne meble w poszczegdlnych pokojach.

Podczas gdy profesor wygenerowany przez komputer chodzit tam 1 z powrotem, w jego pokoju
po kolei pojawity si¢ kanapa, fotel oraz maty stolik. Michael przygladat si¢ pozostatym uczestnikom
spotkania. Pani Brewster skingta gtowa w jego kierunku i uSmiechneta si¢ porozumiewawczo.

— To niezupetnie tak, jak powinno by¢ — skomentowat Jensen. — Kanapa jest przysunieta do
Sciany obok drzwi.

— Przepraszam, profesorze.

Reichhardt powiedzial co$ krotko do mikrofonu, ktory miat przy ustach. Kanapa cien znikneta i
po chwili pojawita si¢ we wlasciwym miejscu.

— Teraz chciatbym panstwu pokazac rejestr z kilku godzin zycia profesora Jensena. Program.
Cien obserwowat go przez dziewig¢ dni w trakcie zakonczonego sukcesem testowania systemu.
Poniewaz profesor dysponuje systemem alarmowym w domu, wiemy doktadnie, kiedy opuszcza
swoje mieszkanie. Telefon komorkowy profesora Jensena oraz system GPS w jego samochodzie
pozwalaja nam na $ledzenie przejazdu do miejscowego centrum handlowego. Na parkingu sg tez
zainstalowane dwie kamery monitorujgce. Profesorowi zrobiono zdjecia, a algorytm jego twarzy
potwierdzit tozsamos$¢. Karta rabatowa z portfela profesora Jensena ma chip RFID. Informuje on



komputer o tym, kiedy profesor wchodzi do okreslonego sklepu. Oto stoiska z ksigzkami, filmami
oraz grami komputerowymi...

Na ekranie Anders Jensen-cien ruszyt w kierunku czesci sklepu, mijajgc innych wirtualnych
osobnikow.

— Prosze zrozumie¢: to, co widzicie na ekranie, nie jest zadng hipotetyczng abstrakcja. Wszystko
to wigze si¢ bezposrednio z rzeczywistymi doswiadczeniami profesora Jensena. Wiemy, w jakich
sklepach lubi bywac, poniewaz najnowsze sieci sklepow sg wyposazone w programy do
monitorowania zachowan konsumenckich. Wiemy, jak wygladajg innmi klienci, poniewaz
zeskanowali$my ich dowody tozsamosci oraz odnalezli§my wizerunki ich twarzy w réznych bazach
danych.

— Wigkszos$¢ produktow jest teraz wyposazona w chipy RFID w celu ochrony przed kradziez.
Pozwalajg one rowniez na $ledzenie przeptywow towaroéw. Sieci handlowe w Danii, Francji oraz
Niemczech dysponuja juz czujnikami elektronicznymi na potkach, dzigki czemu wiedza, czy klienci
zatrzymujg si¢ przy okazji promocji czy tez specjalnych prezentacji. Rozwigzanie to stanie si¢
standardem w odniesieniu do kazdego asortymentu w najblizszych kilku latach. A teraz, prosze,
popatrzcie panstwo, profesor Jensen podchodzi do konkretnej poiki i...

— Dosc¢ tego — wymamrotat Jensen.

— Wybiera okreslony produkt, odstawia go z powrotem na poétke. Przez chwile waha sig, potem
podejmuje decyzje 1 dokonuje zakupu ptyty DVD z filmem pod tytutem Tropikalny grzech 3.

Generat Nash rozesmiat sie, inni poszli w jego slady. Kilku cztonkéw Bractwa, ktorych twarze
widniaty na monitorach komputeréw, réwniez si¢ rozeSmiato. Jensen, ktory wygladat na
zdruzgotanego, wbil wzrok w podtoge 1 pokrecit gtowa.

— Ja... ja kupitem to dla przyjaciela — usitowat si¢ ttumaczyc.

— Przepraszam, profesorze, ze postawitem pana w ktopotliwej sytuacji.

— Ale pan zna reguty — warkneta pani Brewster. — Wszyscy jesteSmy rowni wobec Panoptikonu.

— No wtasnie — podjal Reichhardt. — Z uwagi na do$¢ ograniczone zasoby w chwili obecnej,
jesteSmy w stanie uruchomi¢ program Cien tylko w duzym miescie. Za pig¢tnascie dni program
osiggnie petng sprawnos¢ operacyjng. Kiedy juz uruchomimy system, wtedy wtadze bedg w stanie
dostrzec...

— Zagrozenie terrorystyczne — wtracit Nash.

— Lub co$ w tym rodzaju. W tym momencie Fundacja Evergreen zaoferuje program Cien naszym
przyjaciotom z niemieckiego rzadu. Z chwilg gdy program zostanie zainstalowany 1 sprawdzi si¢ w
dziataniu, nasi polityczni sojusznicy dopilnuja, zeby ten system stat si¢ Swiatowym standardem. On
nie jest narzedziem skierowanym wytacznie przeciwko przestepcom i terrorystom. Firmom
komercyjnym spodoba si¢ idea systemu, ktory bedzie w stanie doktadnie okresli¢ lokalizacje
pracownikéw oraz ich zachowania. Czy na przyktad kto$ z personelu lubi wypi¢ w trakcie lunchu?
Czy chodzi wieczorami do biblioteki 1 si¢ga na potke z niewtasciwymi ksigzkami? Program Cien
pozwoli na przetrwanie na rynku okreslonej liczby kontrowersyjnych ksigzek oraz filmow. Reakcja
opinii publicznej na tego rodzaju towary daje nam wiecej informacji utatwiajacej stworzenie
zdublowanej rzeczywistosci.

Przez chwile panowata cisza, a Michael wykorzystal nadarzajaca si¢ sposobnos¢.

— Chciatbym cos$ powiedziec.

Generat Nash wygladat na zaskoczonego.

— To nie jest wlasciwy czas ani miejsce, Michaelu. Mozesz przekaza¢ mi swoje uwagi po
spotkaniu.



— Jestem innego zdania — zaoponowata pani Brewster. — Chciatabym ustysze¢ zdanie naszego
Travelera.

Jensen przytaknat z zapatem. Bardzo chciat zmieni¢ temat rozmowy na jakikolwiek inny, ktory
nie wigzat si¢ z duplikatem profesora, widocznym na komputerowym ekranie.

— Czasami dobrze jest pozna¢ inny punkt widzenia.

Michael wstat 1 spojrzat na zgromadzonych cztonkow Bractwa. Kazdy z nich siedziat naprzeciw
niego 1 miat na twarzy maske powstatg przez cate zycie wypetnione oszustwem. Dorosta twarz
skrywajaca emocje niegdysiejszego dziecka. Gdy Traveler patrzyt na te maski, ulegaty one rozbiciu
na drobne fragmenty rzeczywistosci.

— Program Cien jest zdumiewajacym osiggnieciem — rozpoczat Michael. — Jesli okaze si¢
skuteczny w Berlinie, z pewno$cig bedzie go mozna potem przenies¢ 1 wdrozy¢ w innych krajach.
Dostrzegam jednak pewne zagrozenie dla calego systemu.

Przerwat na moment 1 rozejrzat si¢ po sali.

— Po tym $Swiecie wcigz chodzi jeszcze Traveler, ktory prowadzi aktywng dziatalno$¢. Osoba,
ktora moze kreowac ruch sprzeciwu wobec waszych planow.

— TwQj brat nie stanowi znaczgcego problemu — skomentowal Nash. — Jest uciekinierem
pozbawionym jakiegokolwiek wsparcia.

— Nie méwie o Gabrielu. Mowie o moim ojcu.

Michael dostrzegt zaskoczenie na ich twarzach, a potem rozdraznienie na obliczu Kennarda
Nasha. Generat nie poinformowat ich o Matthew Corriganie. By¢ moze nie chcial sprawi¢ wrazenia
stabego 1 nieprzygotowanego.

— Shucham? — Glos pani Brewster zabrzmiat tak, jakby wlasnie dostrzegta btad na rachunku z
restauracji. — Czy twodj ojciec nie znikngl przed laty?

— Ale wciaz zyje. Obecnie przebywa w dowolnym miescie tego §wiata, organizujgc opor wobec
Panoptikonu.

— Prowadzimy dochodzenie — wybetkotat Nash. — Pan Boone zajmuje si¢ tg sprawg i zapewnia
mnie, ze...

Michael mu przerwat.

— Program Cien zawiedzie... wszystkie wasze programy zawiodg, chyba ze odnajdziecie mojego
ojca. Wiecie przeciez, ze to dzigki, niemu powstata osada Nowa Harmonia w Arizonie. Kto wie, czy
nie zalozyl juz kolejnych osrodkéw oporu albo czy nie organizuje ich wtasnie w tej chwili?

W pokoju zapadto petne napiecia milczenie. Spogladajac na twarze cztonkow Bractwa, Michael
wiedziat, ze zdotat zmanipulowac ich strachem.

— C0z zatem powinnismy zrobi¢? — zapytal Jensen. — Czy masz jakie§ pomysty?

Michael pochylit gtowe niczym pokorny stuga.

— Jedynie Traveler potrafi odnalez¢ innego Travelera. Pozwolcie, ze wam pomogg.

12

Przy Flatbush Avenue na Brooklynie Gabriel natrafit na witryne biura podrozy z cata kolekcja
zakurzonych, plazowych zabawek. Biuro prowadzita niejaka pani Garcia, starsza kobieta pochodzaca
z Dominikany, ktorej waga ciala wynosita nie mniej niz sto trzydziesci kilogramoéw. Podczas
rozmowy postugiwala si¢ mieszaning angielskiego 1 hiszpanskiego, i odpychajac si¢ stopami,
poruszala si¢ z duzg predkoscig po pomieszczeniu, usadowiona w biurowym fotelu z jazgotliwie



zgrzytajacymi kotkami. Gdy Gabriel oznajmit, ze chce kupi¢ bilet w jedng strong do Londynu —
ptacac gotowka — pani Garcia przestala si¢ przemieszczac i spojrzata badawczym wzrokiem na
nowego klienta.

— Ma pan paszport?

Gabriel potozyl swo6j nowy dokument na biurku. Kobieta przejrzata go niczym urzednik kontroli
graniczne] 1 doszta do wniosku, ze dokument nie budzi zadnych watpliwosci.

— Bilet w jedng strong wywolyje pytania u funkcjonariuszy inmigracion y la policia. Moze
wypytywanie nie jest panu na rgke. Si?

Gabriel przypomnial sobie objasnienia Mai dotyczace podrdzy lotniczych. Rewizji poddawano
starsze babcie, przewozace w podrecznym bagazu nozyczki do paznokci, oraz innych pasazerow,
tamigcych proste zasady. Gdy pani Garcia przetoczyla si¢ do swojego biurka, sprawdzil, ile zostato
mu pieniedzy w portfelu. Jesli zakupi bilet powrotny, zostanie mu tylko okoto stu dwudziestu
dolarow.

— W porzadku — powiedziat do kobiety. — Niech mi pani sprzeda bilet powrotny na pierwszy
wolny rejs.

Kobieta postuzyta si¢ wlasng kartg kredytowg do zakupu biletu, potem przekazata Gabrielowi
informacje na temat hotelu w Londynie.

— Pan tam nie bedzie mieszkatl — wyjasnita. — Ale musi pan podac el oficial delpasaporte adres
oraz numer telefonu hotelu.

Kiedy Gabriel przyznal, ze nie posiada zadnego bagazu poza torba na ramig¢, kobieta
prowadzaca biuro podrozy sprzedata mu ptécienng walizke za dwadziescia dolarow 1 wlozyta do
niej troche starych ubran.

— Teraz jest pan turystg. Coz zatem zamierza pan obejrze¢ w Anglii? Mogg zada¢ panu takie
pytanie.

,, Lyburn Convent”, pomyslat Gabriel. ,,Tam wtasnie jest moj ojciec”. Jednak wzruszyt tylko
ramionami 1 skierowal wzrok w dét na wytarte linoleum.

— London Bridge, jak sadzg. Patac Buckingham...

— Bueno, panie Bentley. Niech pan pozdrowi ode mnie kroélowa.

Gabriel nigdy nie odbyt jeszcze podrozy na inny kontynent, lecz znat tego rodzaju do§wiadczenia
z filmow oraz telewizyjnych reklam. Pokazywano na nich elegancko ubranych ludzi w komfortowych
fotelach, prowadzacych konwersacj¢ z innymi, rOwnie atrakcyjnymi pasazerami. Rzeczywiste
doswiadczenia przywotaly w nim wspomnienia pewnego lata, kiedy wraz z Michaelem pracowali na
farmie bydta opasowego w okolicach Dallas w Teksasie, gdzie bukaty mialy wpigte w uszy plakietki
z kodem kreskowym. Ich praca polegata przede wszystkim na wyltapywaniu byczkow, ktore
przebywaty na farmie zbyt dtugo, przeprowadzaniu ogledzin, wazeniu, rozdzielaniu do matych zagréd
1 wreszcie na zapgdzaniu waskimi przejSciami do cigzarowek.

Jedenascie godzin pozniej stal w kolejce do kontroli paszportowej na lotnisku Heathrow. Kiedy
nadeszta jego kolej, podszedt do funkcjonariusza stuzby granicznej, Sikha z broda niegolong cate
zycie. Funkcjonariusz wzigt paszport Gabriela 1 przez chwile przygladat mu si¢ badawczo.

— Czy byt pan juz w Zjednoczonym Krolestwie?

Gabriel zaprezentowal pogranicznikowi najbardziej zrelaksowany u§miech, na jaki go bylto stac.

— Nie. To moj pierwszy raz.

Funkcjonariusz przejechat otwartym paszportem przez skaner 1 wpatrywat si¢ w znajdujacy si¢
przed nim ekran. Informacje biometryczne zakodowane w chipie RFID poréwnywaty dane z
fotografii z informacjami juz umieszczonymi w bazie danych. Podobnie jak wigkszo$¢ obywateli,



ktorzy wykonywali monotonng prace, pogranicznik bardziej ufal urzadzeniu niz wtasnym instynktom.

— Witamy w Wielkiej Brytanii — powiedziat 1 Gabriel nagle znalazt si¢ w obcym kraju.

Dochodzita juz dwudziesta trzecia, kiedy wymienit pienigdze, opuscit terminal 1 wsiadl do
metra, ktore miato go zawiez¢ do miasta. Wysiadl na stacji Kings Cross, potem btgkat si¢ po okolicy,
az w koncu znalazt hotel. Pojedynczy pokoj miat rozmiary szafy na ubrania, a na szybie od wewnatrz
osiadl szron. Nie zdjat odziezy i owinat si¢ cienkim kocem, usitujgc zasnac.

Kilka miesigcy wezesniej, zanim jeszcze opuscit Los Angeles, ukonczyt dwadziescia siedem lat.
Uplyneto pigtnascie lat, odkad ostatni raz widzial ojca. Najwyrazniejsze wspomnienia si¢gaty
czasoOw, kiedy jego rodzina mieszkata na farmie w Dakocie Poludniowej, bez pradu i telefonu. Wciaz
pamigetal, jak ojciec uczyl go wymienia¢ zuzyty olej w pick-upie, a takze wieczor, gdy jego rodzice
tanczyli w salonie przy ptongcym kominku. Pamigtat tez, jak pewnej nocy wymknat si¢ schodami na
dot, kiedy powinien byt juz spac, 1 przez szczeling w drzwiach spogladat na ojca, ktory siedziat
samotnie przy kuchennym stole. Matthew Corrigan miewat w takich chwilach smutny i zamyslony
wzrok — jak gdyby jaki§ przeogromny ci¢zar spoczywat na jego barkach.

Najbardziej zapamigtat jednak ten moment, gdy on miat dwanascie lat, a Michael szesnascie, 1
podczas porywistej snieznej zadymki najemnicy Tabulow przypuscili atak na ich farme. Chtopcey 1
matka skryli si¢ w piwnicy, gdzie przechowywano warzywa, podczas gdy na zewnatrz szalata
zawierucha. Nastepnego ranka bracia Corrigan znaleZli cztery ciata lezace w $niegu. Ich ojciec
zniknat. Zniknal z ich zycia. Gabriel czut si¢ tak, jak gdyby kto$ siegnat do wnetrza jego klatki
piersiowe] 1 wyrwat mu czg$¢ ciata. W §rodku pozostata pustka, poczucie prézni, ktore nigdy do
konca nie znikto.

Kiedy Gabriel si¢ obudzil, poprosit recepcjoniste o0 wskazowki 1 ruszyt piechotg na potudnie w
strong¢ Hyde Parku. Byt zdenerwowany 1 czut si¢ obco w nowym miescie. Przy skrzyzowaniu ulic
kto§ wymalowat napis: SPOJRZ W LEWO, POTEM W PRAWO, jak gdyby cudzoziemcy, ktorzy
przybywali gromadnie do Londynu, byli skazani na przejechanie przez czarne takséwki czy tez biale
dostawcze furgonetki 1 cigzarOwki. Gabriel staral si¢ iS¢ w miare prosto, nieustannie jednak gubit sig¢
na waskich brukowanych uliczkach, odchodzacych pod dziwacznymi katami od gtownej drogi. W
Stanach Zjednoczonych normalnie nosito si¢ banknoty dolarowe w portfelu. Tutaj natomiast jego
kieszenie byty ciezkie od monet.

W Nowym Jorku Maya opowiadata mu o Londynie, ktoéry poznata z opowiadan ojca. Gdzies$ tu
byt skrawek ziemi, w poblizu Goswell Road, gdzie w jednym wielkim dole zasypano tysigce ofiar
dzumy. Zostato tam jeszcze kilka kosci, par¢ monet, metalowy krzyzyk noszony kiedys przez jedng ze
zmartych kobiet. W miejscu cmentarzyska urzadzono teraz parking samochodowy, ozdobiony
reklamowymi billboardami. Takich miejsc rozrzuconych po catym miescie byto wigcej, miejsc zycia
1 Smierci, wielkiego bogactwa 1 jeszcze wiekszej ngdzy.

Upiory pozostaly, lecz zaszta zasadnicza zmiana: wszgdzie pojawily si¢ kamery monitorujace —
przy skrzyzowaniach ulic 1 wewnatrz sklepéw. A takze skanery twarzy, urzadzenia identyfikujace
samochody, czyjniki zamontowane w wejsciach, reagujace na fale radiowe emitowane przez dowody
tozsamosci, ktore nosita tutaj wiekszos¢ dorostych. Londynczycy wychodzili thumnie ze stacji metra 1
szli potem piechotg szybkim krokiem do pracy, podczas gdy Rozlegta Sie¢ monitorujgca rejestrowata
ich cyfrowe oblicza.

Gabriel przypuszczal, ze Tyburn Convent to szary kamienny ko$ci6t o $cianach poros$nigtych
bluszczem. Znalazt tutaj jednak tylko kilka szeregowych domow z dziewigtnastego stulecia, z oknami



w otowianych ramkach oraz dachami pokrytymi czarng dachowka. Siedziba zakonnego zgromadzenia
znajdowata si¢ przy Bayswater Road, doktadnie naprzeciwko Hyde Parku. Od strony Marble Arch
dochodzity odglosy ulicznego ruchu.

Krotkie metalowe schody prowadzity do dgbowych drzwi z mosiezng klamka. Gabriel nacisnat
guzik dzwonka. Po chwili przy drzwiach pojawila si¢ starsza benedyktynka w nieskazitelnie bialym
habicie oraz czarnym kornecie.

— Przyszedl pan za wczesnie — oswiadczyla z wyraznym irlandzkim akcentem.

— Za wczesnie na co?

— Och. Jest pan Amerykaninem — wygladato na to, ze narodowo$¢ Gabriela stanowita jedyne
niezbedne w tym kontekscie wyjasnienie. — Zwiedzanie sanktuarium rozpoczyna si¢ o godzinie
dziesiatej, ale sadzg, Ze tych kilka minut nie robi réznicy.

Wprowadzita go do przedsionka przypominajgcego matg klatke. Jedne drzwi otwieraty dojscie
do schodéw, a te z kolei1 prowadzity w dét do podziemia. Inne natomiast wiodty do klasztorne;j
kaplicy oraz pomieszczen mieszkalnych.

— Jestem siostra Ann.

Nosita staromodne okulary w poztacanych oprawkach. Jej twarz otoczona czarnym welonem
byta wygtadzona, cechowata si¢ silnymi rysami. Nie sposéb byto okresli¢ jej wieku.

— Mam krewnych w Chicago — dodata. — Czy pochodzi pan z Chicago?

— Nie, przykro mi — Gabriel dotknat metalowych pretow, ktore ich otaczaty.

— Jestesmy benedyktynkami, prowadzimy klasztorny tryb zycia — wyjas$nita siostra Ann. —
Oznacza to, ze spedzamy czas na modlitwach 1 kontemplacji. Dwie z si0str zawsze zajmujg si¢
zwiedzajacymi. Ja robig¢ to stale, a co miesigc druga przewodniczka si¢ zmienia.

Gabriel uprzejmie skingt gtowa, jak gdyby byla to dla niego przydatna informacja. Zastanawiat
si¢, w jaki sposOb zadac¢ pytanie na temat ojca.

— Zaprowadze pana do krypty, ale musze jeszcze zrobi¢ rozliczenie salda na kontach — siostra
Ann wyciagneta duze kotko z kluczami z kieszeni habitu 1 otworzyta jedng z furt. — Niech pan tutaj
zaczeka. Przysle siostr¢ Bridget.

Znikneta w korytarzu, zostawiajac Gabriela samego w przedsionku. Na Scianie byly zawieszone
religijne teksty, a na tablicy ogltoszen widniatl apel do zwiedzajacych o datki. Najprawdopodobnie;j
jaki$ biurokrata pracujacy w londynskim ratuszu zdecydowat, ze siostry musza wydac trzysta tysiecy
funtdéw w celu udostepnienia zakonnego zgromadzenia zwiedzajacym na wozkach inwalidzkich.

Gabriel ustyszatl szelest tkaniny. Siostra Bridget sprawiata wrazenie, jak gdyby ptyneta
korytarzem w strong zelaznej kraty. Byta znacznie mtodsza od siostry Ann. Benedyktynski habit
skrywat wszystko poza nalanymi policzkami oraz ciemnobragzowymi oczyma.

— Jest pan Amerykaninem — siostra Bridget mowita lekko, niemal na bezdechu. — Odwiedza nas
wielu Amerykanow. Zwykle tez zostawiajg sowite datki.

Weszta na klatke 1 otworzyta kolejne drzwi. Gdy Gabriel podazat za zakonnicg kretymi
metalowymi schodami, dowiedziat si¢, ze setki katolikow zostato powieszonych lub $cietych na
szafocie tu w Tyburn, na ulicy kawaltek dalej. W epoce elzbietanskiej istniata pewna forma
dyplomatycznego immunitetu, poniewaz hiszpanski ambasador miat pozwolenie na uczestniczenie w
egzekucjach 1 zabierat nawet kosmyki wtosow skazancow. W czasach wspotczesnych odnajdywano
wiecej relikwii, kiedy miejsce, gdzie staly szubienice i szafoty, przekopano w trakcie budowy ronda.

Krypta przypominata duzg suterene przemystowego budynku. Byta tu betonowa posadzka oraz
biaty sklepiony sufit. Kto$ postawit szklane gabloty, w ktorych eksponowano fragmenty kosci oraz
strzepy poplamionych krwig szat. Byt tez oprawiony w ramki list nabazgrany w wi¢zieniu przez



ktoregos$ z me¢czennikow.

— Wigc wszyscy oni byli katolikami? — zapytal Gabriel, wpatrzony w pozotkta kos¢ udowq oraz
dwa zebra.

— Tak. Katolikami.

Gabriel skierowat wzrok na twarz zakonnicy 1 zdat sobie sprawe, ze mija si¢ ona z prawda.
Zazenowana popetnionym grzechem, walczyta przez chwile z wlasnym sumieniem, potem dodata
ostroznie.

— Katolikami i... byto tez kilku innych.

— Ma siostra na mysli Travelerow?

Zakonnica spojrzata na niego zdumiona.

— Nie wiem, o czym pan mowi.

— Szukam mojego ojca.

Siostra usmiechneta si¢ do niego z wyrazem wspotczucia na twarzy.

— Czy on jest w Londynie?

— Moim ojcem jest Matthew Corrigan. Sadze, ze wystat list z tego miejsca.

Prawa reka siostry Bridget podazyta ku jej piersiom, jak gdyby chciata odeprzec¢ cios.

— Mezczyznom nie wolno wchodzi¢ do tego zgromadzenia.

— Moj ojciec ukrywa si¢ przed ludzmi, ktorzy cheg go skrzywdzié.

Niepokoj zakonnicy przerodzit si¢ w panike. Potkneta sig, cofajac 1 przemieszczajac w strone
schodow.

— Matthew powiedzial nam, ze zamierza zostawi¢ jaki§ znak tutaj w krypcie. To wszystko, co
moge panu powiedziec.

— Musze go odnalez¢ — naciskat Gabriel. — Prosze mi powiedzie€, gdzie on jest.

— Przykro mi, ale nie mogg powiedzie¢ nic wigcej — wyszeptala zakonnica.

Potem znikneta, a jej ciezkie buty stukaty po stopniach metalowych schodéw.

Gabriel okrazyt krypte, niczym mezczyzna uwigziony w budynku, ktory lada chwila si¢ zawali.
Kosci. Swigci. Poplamiona krwig szata. Jakim cudem to ma zaprowadzi¢ go do ojca?

Znéw rozlegty si¢ odglosy krokdéw na schodach. Spodziewat sie, ze wraca tu siostra Bridget.
Byta to jednak siostra Ann. Mniszka z Irlandii wygladata na rozgniewang. Od szkiet jej okularow
odbijaly si¢ refleksy Swiatta.

— W czym moge ci poméc, mtody cztowieku?

— Poszukuje ojca, Matthew Corrigana. Ta druga mniszka, siostra Bridget, powiedziata mi...

— Do$¢ juz tego. Musi pan wyjs¢.

— Powiedziala, ze on zostawit znak...

— Prosze natychmiast wyj$¢, inaczej wezwe policje.

Wyraz twarzy starszej zakonnicy wykluczat wszelki sprzeciw. Klucze na zelaznym kotku
wydawaty przenikliwy, brzgczacy odglos, kiedy podazata za Gabrielem na goére 1 pdzniej za prog
zgromadzenia. Stal teraz na chtodzie, gdy siostra Ann zaczeta zamykac drzwi.

— Siostro, prosze. Musi siostra zrozumiec...

— Wiemy, co si¢ wydarzyto w Ameryce. Czytalam w gazecie o tym, jak zamordowano tamtych
ludzi. Dzieci rowniez. Nie oszczedzili nawet maluczkich. Nie chcemy tutaj takich rzeczy!

Zatrzasneta drzwi — mocno — a Gabriel ustyszal zgrzyt pospiesznie przekrecanego klucza. Chciat
krzycze¢ 1 wali¢ w drzwi, ale skonczytoby si¢ to wezwaniem policji. Bezradny, spogladat na
zattoczone ulice oraz pozbawione lisci drzewa w Hyde Parku. Byl w obcym miescie, bez przyjaciot i
pieniedzy. Nikt nie chronit go przed Tabularni. Byt sam, zupetnie sam, wewnatrz murow



niewidzialnego wiezienia.

13

Przez kilka godzin btgkat si¢ bez celu, potem natrafil na kawiarenke internetowg przy Goodge Street
w poblizu Uniwersytetu Londynskiego. Kafejke prowadzita grupa przyjaznych Koreanczykow, ktorzy
znali zaledwie kilka stéw po angielsku. Gabriel otrzymat paragon potwierdzajacy zaptate, potem
przeszedl obok rzedu komputerow. Niektorzy ludzie ogladali strony z pornografia, inni kupowali
tanie bilety lotnicze. Nastolatek o blond wtosach siedziat przy komputerze obok 1 uczestniczyt w grze
online — jego wirtualne wcielenie kryto si¢ w jakim$ budynku i zabijato kazdego obcego, ktory sie
pojawil w pojedynke.

Gabriel siedziat przy komputerze 1 wszedt do kilku roznych chatroomow, starajac si¢ odnalez¢
Lindena, francuskiego Arlekina, ktory przesytal im pienigdze do Nowego Jorku. Po dwoch godzinach
bezowocnego surfowania zostawit informacje¢ na witrynie www prowadzonej przez kolekcjonerow
starych mieczy. ,,G. w Londynie. Potrzebuj¢ wsparcia finansowego”. Uiscit Koreanczykom zaptate za
czas spedzony przy komputerze i reszte dnia przesiedziat w czytelni biblioteki Uniwersytetu
Londynskiego. Biblioteke zamknigto o sidédmej wieczorem, wrocit wiec wtedy do kafejki
internetowej 1 stwierdzit, ze nikt nie odpowiedzial na pozostawiong przez niego wiadomos¢. Gdy
wyszed! na ulice, byto juz na tyle zimno, ze para skraplata si¢ przy oddechu. Grupa studentow
przeszta obok niego, Smiejac si¢ z czegos. W kieszeni miat niecate dziesie¢ funtow.

Bylo zbyt zimno, by spa¢ na dworze, a W obrebie metra byty zainstalowane kamery
monitorujgce. Gdy szedt Tottenham Court Road, mijajac jaskrawo oswietlone sklepy oferujace
telewizory 1 komputery, przypomnial sobie, jak Maya mowita mu o pewnym miejscu w dzielnicy
West Smithfield, gdzie wtadze dokonywaty egzekucji heretykéw, buntownikow oraz Arlekinéw. Raz
postuzyta si¢ jezykiem ojca, kiedy wspomniata o pewnym miejscu, ktoére nazwata Blutacker. To
niemieckie stowo pierwotnie odnosito si¢ do cmentarza usytuowanego w poblizu Jerozolimy,
zakupionego za Judaszowe srebrniki, z uptywem czasu zyskato za§ ogdlne znaczenie. Byto to miejsce
przeklete — teren przesigkniety krwig. Jesli rzeczywiscie byto to miejsce spotkan Arlekinow, to by¢
moze jest w tamtej okolicy jakas tablica informacyjna albo wskazoéwka, ktora podpowie mu, gdzie
moglby znalez¢ pomoc.

Ruszyt w strone East London, pytajac o drogg ludzi, z ktorych wszyscy wydawali si¢ by¢ albo
pijani, albo tez zagubieni. Pewien mezczyzna, ledwo trzymajacy si¢ na nogach, zaczal wymachiwac
ramionami, jak gdyby odpedzat muchy. W koncu Gabriel przeszedt Giltspur Street obok Szpitala
Swietego Barttomieja i natrafit na dwie pamiatkowe plyty, oddalone od siebie o zaledwie metr.
Jedna z nich byta poswigcona szkockiemu buntownikowi Williamowi Wallace'owi, natomiast druga,
ustawiona o jaki§ metr dalej, upamie¢tniata miejsce, w ktorym Korona palita na stosach katolikow.
Blutacker, pomyslat Gabriel. Nigdzie jednak nie widzial zadnego znaku, ktory pozostawitby Arlekin.

Odwrociwszy si¢ tytem do tablic, poszedl do niewielkiego normanskiego kosciota pod
wezwaniem Swietego Barttomieja. Kamienne mury budowli byty w wielu miejscach obtupane i
pociemniate, a na wylozonej cegtami §ciezce nagromadzito si¢ bloto. Gabriel przeszedt pod
sklepionym wejsciem i znalazl si¢ na terenie cmentarza. Bezposrednio przed sobg miat cigzkie
drewniane drzwi z zelaznymi zawiasami, prowadzace do kosciota. W dolnej czgsci drzwi cos byto
nabazgrolone. Gdy podszedt blizej, dostrzegt cztery stowa napisane czarnym flamastrem:
POKLADAJ NADZIEJE W TRAVELERZE.



Czy ten kosciot byl miejscem ucieczki 1 schronienia? Gabriel zastukat do drzwi, potem zaczat
wali¢ piesciami, ale nikt nie odpowiadat. By¢ moze ludzie poktadali nadzieje w Travelerze, lecz on
byt zmarznigty 1 zmeczony, potrzebowat tez pomocy. Gdy stat na terenie cmentarza, poczut silne
pragnienie uwolnienia si¢ z ciata i opuszczenia tego §wiata na zawsze. Michael miat racj¢. Bitwa
dobiegla konca, a Tabulowie zwycigzyli.

Kiedy si¢ odwrocil, przypomniat sobie, jak Maya wykorzystywata tablice informacyjne, ktorymi
postugiwatla si¢ w Nowym Jorku. To, co pisata, wygladato jak graffiti, ale kazda litera 1 kazda kreska
pociagnieta pisakiem zawierata w sobie jakas informacj¢. Przykleknal przed drzwiami 1 zdat sobie
sprawe, ze wyraz NADZIEJA jest podkreslony. By¢ moze byt to tylko przypadek, ale czarna linia na
koncu miata co§ w rodzaju szpica, niemal przypominajacego strzatke.

Kiedy Gabriel wyszedt na zewnatrz przez sklepione przejscie, stwierdzil, ze strzatka — jesli
byta to strzatka — wskazuje Smithfield Market. Rosty me¢zczyzna w bialym rzeZznickim fartuchu
przechodzit obok, niosac torbe wypetniong puszkami z piwem.

— Przepraszam — zaczepit go Gabriel. — Gdzie jest... Nadzieja? Czy to jest jakies miejsce?

RzeZnik nie rozesmial si¢ ani nie wyzwal go od ghupkow. Kiwnat tylko gtlowa w strone
mi¢snego targowiska.

— IdZ tg droga, chtopie. To niedaleko.

Przechodzac na drugg strong Long Lane, Gabriel podazyt w kierunku targowiska miesnego
Smithfield. Przez setki lat dzielnica ta nalezata do najbardziej niebezpiecznych okolic w Londynie.
Zebracy, ladacznice oraz kieszonkowcy mieszali sie tutaj z ttumem kupujacych, a jednocze$nie
batogami pedzono tu stada bydta do rzezni. Ciepta krew sptywata do studzienek sciekowych, a zimg
nad ulicg unosita si¢ bladawa biata para. Stada wron krazyly nad zabudowaniami rzezni, co jakis$
czas opadajac 1 walczac migdzy sobg o ochtapy migsa.

Tamte czasy dawno mingty, teraz centralny plac otaczaty restauracje 1 ksiggarnie. Jednak
wieczorem, kiedy wszyscy schowali si¢ juz w domach, powracatl duch starego Smithfield. Bylto to
miejsce ponure 1 przygnegbiajace, od zawsze zwigzane z zabijaniem.

Na gléwnym placu pomigdzy Long Lane a Charterhouse Street dominowal dwukondygnacyjny
budynek, ktory niegdys stuzyt do dystrybucji migsa na caly Londyn. To ogromne targowisko migsne
miato dtugosc¢ kilku przecznic 1 byto rozdzielone na sektory czterema ulicami. Nowoczesne markizy z
pleksiglasu biegly pod Scianami budynku, chronigc kierowcow ciezarowek tadujacych towar podczas
deszczu, ale samo targowisko zostato pieczotowicie odnowione w stylu wiktorianskim. Sciany
targowych hal wzniesiono z bialtych kamiennych tukow, a przestrzenh miedzy nimi wypetniono
londynska ceglta. Potezne zelazne bramy, pomalowane na kolor purpurowy i zielony, znajdowaty si¢
w kazdym z koncow budowli.

Okrazyl budynek raz, potem drugi, szukajac jakiego$ graffiti. Wydawato si¢ absurdem szukanie
w takim miejscu ,,nadzie1”. Dlaczego mezczyzna w rzeznickim fartuchu powiedzial mu, by szedt w
gore tej ulicy? Wyczerpany Gabriel usiadt na betonowej tawce na niewielkim placu po drugiej
stronie ulicy, naprzeciw hali targowej. Skulone dlonie przytozyt do ust, starajac si¢ rozgrzac palce
oddechem, potem rozejrzat si¢ po placu. Znajdowat si¢ teraz na skrzyzowaniu Cowcross Street 1 St
Johns. Jedynym czynnym lokalem w okolicy byl pub z drewniang fasada, oddalony o jakies szes¢
metréw od niego. Gabriel przeczytal nazwe na szyldzie 1 po raz pierwszy od kilku dni szczerze si¢
rozesmiat. Nadzieja. Byt to pub Nadzieja. Wstat z tawki, podszedt do cieptych §wiatel, ktore
przebijaty przez matowe szyby, 1 przyjrzal si¢ z bliska szyldowi, kotyszacemu si¢ nad wejsciem.
Byto to kiepskiej jako$ci malowidto, przedstawiajgce dwdch rozbitkow trzymajgcych sie tratwy na
wzburzonym morzu. W oddali byto widac¢ statek zaglowy, a obaj mezczyzni machali desperacko



rekami. Inny, mniejszy szyld informowat, ze na pietrze znajduje si¢ restauracja o nazwie
Poledwiczka, ale ten lokal od godziny nie podawat juz potraw.

Wszedt do srodka, niemal spodziewajac sig, ze przezyje wspaniatg chwilg. Rozwigzates
zagadke, Gabrielu. Witamy w domu. Zastat tymczasem wtasciciela pubu, ktory drapat si¢ w kark, 1
znudzong barmanke $cierajacg lade szmatg. Od frontu staly niewielkie czarne stoty, a w gltebi —
tawki. Na wysokiej potce umieszczono szklang gablote z wypchanymi bazantami. Obok staty cztery
zakurzone butelki szampana.

W srodku byto tylko troje klientow. Jakies malzenstwo w srednim wieku, ktore spierato sie
szeptem, oraz wyniszczony zyciem starzec, wpatrujacy si¢ intensywnie w pustg szklanke. Gabriel
zamowit pot litra piwa za kilka monet, ktore mu jeszcze pozostaty 1 cofngt sie do niszy, gdzie
znajdowaty si¢ obite tawki oraz boazeria z pociemniatego drewna. Jego pusty zotadek szybko
wchtonat alkohol, ktory sthumit trapigce go uczucie gtodu. Gabriel zamknat oczy. Tylko na minutke,
powiedziat do siebie, nie wiecej. Ale poddat si¢ zmeczeniu 1 zasnat.

Jego cialo wyczuto zmiang. Przed godzing w pomieszczeniu panowal chtdéd 1 niemrawa
atmosfera. Teraz lokal byt przesycony energia. Kiedy Gabriel zaczat si¢ przebudzac, ustyszat Smiech
1 czyjes glosy, poczut tez powiew zimnego powietrza, gdy drzwi najpierw otworzyty si¢, a potem
zamknety ze skrzypnieciem.

Otworzyt oczy. W pubie znajdowat si¢ teraz thum mezczyzn 1 kobiet, mniej wiecej w jego wieku,
pozdrawiajacych si¢ nawzajem, jak gdyby nie widzieli si¢ od tygodni. Gdzieniegdzie kto$ spierat si¢
z kim$ na niby, potem oboje przekazywali pieniadze wysokiemu mezczyznie, ktory nosit
panoramiczne okulary stoneczne.

Czy byli to kibice pitkarscy? Wiedziat, ze Anglicy maja bzika na punkcie futbolu. Mezczyzni w
pubie mieli na sobie bluzy od dresow z kapturami oraz dzinsy. Niektorzy tez mieli tatuaze;
wyrafinowane wzory, ktore wylaniaty sie spod T-shirtdw i ozdabiaty ich szyje. Zadna z kobiet nie
byta ubrana w sukienke ani spddnice. Miaty wlosy obcigte bardzo kréotko lub zawigzane do tytu, jak
wojownicze amazonki. Przyjrzat si¢ badawczo kilku osobom stojgcym przy barze 1 zdat sobie
sprawe, ze tylko jedna osobliwa rzecz jest dla nich wspolna — obuwie. Sportowe buty nie
odpowiadaty konwencjonalnemu stylowi zaprojektowanemu do gry w koszykdéwke czy biegania po
parku. Wszystkie byly w jaskrawych kolorach, mialy wymys$lne sznurowki oraz podeszwy z
protektorami, ktore umozliwiaty bieganie po kazdym terenie.

Kolejny powiew zimnego powietrza i zjawit si¢ nastepny klient. Byl nieco glosniejszy, bardziej
przyjazny 1 zdecydowanie bardziej otyty od reszty obecnych. Jego ttuste czarne wlosy przykrywata po
czesci weltniana czapka ze $miesznym bialym pomponem na czubku. Rozpieta nylonowa kurtka
odstaniata solidny brzuch i T-shirt z nadrukiem przedstawiajgcym kamere monitorujaca, przekreslong
na krzyz czerwonymi kreskami.

Megzczyzna w czapce zamowit piwo 1 szybko obszedt bar dookota, klepigc po plecach i
wymieniajgc usciski dtoni niczym kandydat ubiegajacy si¢ o jaki§ publiczny urzad. Obserwujac go
uwaznie, Gabriel dostrzegl w jego oczach jakies napiecie. Przywitawszy si¢ z kilkoma ludzmi,
mezczyzna wszedl do niszy, usiadl na tawce 1 wybrat numer na telefonie komérkowym. Kiedy
cztowiek po drugiej stronie nie odebral, grubas zostawit mu wiadomosc¢.

— Dogsboy! Tu Jugger! JesteSmy w Nadziei 1 Polgdwiczce. Sg tu juz wszystkie ekipy, gdzie si¢
zatem podziewasz, chtopie? Zadzwon do mnie.

Mezczyzna w czapce wytaczyl komorke 1 zauwazyt Gabriela, ktory siedzial obok niego.

— Jeste§ z Manchesteru?

Gabriel pokrecit gtowa.



— Zatem z ktorej jeste$ druzyny?

— Jakiej druzyny?

— Ach, jestes ze Stanow. Jestem Jugger. Jak masz na imi¢?

— Gabriel.

Jugger wskazat gestem na zebrany thum.

— Wszyscy ci ludzie to Free Runnerzy. Dzis wieczorem sg tu trzy ekipy z Londynu oraz jedna,
ktora przyjechata z Manchesteru.

— A kim sg Free Runnerzy?

— Przestan! Wiem, ze oni sg rowniez w Stanach. To rozpoczeto si¢ we Francji, kiedy kilku gosci
zaczeto dla zabawy biega¢ po dachach. W ten sposob miasto postrzegane jest jako wielki tor
przeszkod. Wspinasz si¢ po Scianach i1 przeskakujesz miedzy budynkami. Zyskujesz swobode. Tu
chodzi o wolnos¢ 1 swobode. Kapujesz?

— Zatem jest to sport?

— Dla niektorych. Ale ekipy, ktore zgromadzily si¢ tu dzi§ wieczorem, nalezg do twardego
podziemia. To znaczy, ze biegamy tam, gdzie chcemy. Zadnych ograniczen. Zadnych zasad — Jugger
spojrzat w lewo, potem w prawo, jak gdyby zamierzat wyjawic jaki§ sekret. — Styszates
kiedykolwiek o Rozlegtej Sieci?

Gabriel powstrzymat si¢ przed odruchowym skinieniem glowa.

— Co to jest?

— To komputerowy system, ktdéry obserwuje nas za pomocg programéw skanujgcych i kamer
monitorujgcych. Free Runnerzy buntujg si¢ przeciw inwigilacji przez Rozlegla Sie¢. Biegamy ponad
j€j zasiegiem.

Gabriel spojrzatl na drzwi, gdy do pubu weszla kolej na grupa Free Runnerow.

— A zatem dzisiaj odbywa si¢ tu co§ w rodzaju cotygodniowego spotkania?

— To nie jest spotkanie, chtopie. Rozegramy dzisiaj wyscig. Dogsboy to nasz cztowiek, ale nie
zjawitl sie tu jeszcze.

Jugger siedzial na swoim miejscu, gdy jego zatoga zaczeta gromadzi¢ si¢ we wnece. Ice byla
pietnasto-, moze szesnastoletnig dziewczyng niskiego wzrostu z wymalowanymi brwiami, ktore
sprawialy, ze wygladata jak niepeinoletnia gejsza. Roland pochodzit z Yorkshire i mowit powoli.
Sebastian studiowat zaocznie w college'u. Kieszenie jego znoszonego plaszcza przeciwdeszczowego
byty wypchane ksigzkami w migkkiej oprawie.

Gabriel nigdy jeszcze nie byt w Anglii 1 stwierdzit, ze nie jest w stanie zrozumie¢ wszystkiego,
co tu mowig. Jugger kiedys jezdzit ,,juggernautem”, przez co Brytyjczycy rozumieli okreslony typ
cigzarOwki — nie nazywali jednak tego ciezarowka, tylko stowkiem ,,lorry”. Frytki nazywaty sig¢ tutaj
,,Crisps”, a szklanka piwa to ,,bitter”. Jugger byt nieformalnym przywodca tej ekipy, ale nieustannie
zartowano z niego z powodu nadmiernej tuszy oraz czapki z pomponami.

Oproécz typowo brytyjskich stow, Free Runnerzy postugiwali si¢ rowniez wlasnym
stowniczkiem. Czworo czlonkéw druzyny rozmawiato ze swobodg o rozmaitych matpich saltach,
kocich ruchach 1 biegach po $cianie. Nie wspinali si¢ po prostu po $cianie budynku, oni ,,mordowali
ja” lub ,,schodzili po niej wilczym krokiem”.

Zebrani rozmawiali o najlepszym ze swoich biegaczy — Dogsboyu — ale ten si¢ wcigz nie
pojawiat. W koncu z komorki Juggera dobiegt przerywany sygnat, on za§ gestem nakazal wszystkim
zamilkna¢.

— (Gdzie jeste$? — zapytal, a w miare jak rozwijata si¢ dyskusja, jego twarz zrobila si¢
rozdrazniona, potem za$ rozgniewana. — Obiecates$, gosciu. To twoja druzyna. Zostawiasz druzyne



samg sobie... Potraktyj to jak rozgrywke zotnierzy... Nie mozesz po prostu... Niech to szlag!

Jugger wytaczyt aparat 1 zaczat si¢ pocic¢. Gabriel z ledwos$cig zdotat pojac¢ potowe tego, co
mowit.

— Zakladam, Zze Dogsboy nie stanie dzisiaj na starcie — odezwat si¢ Sebastian.

— Ten dran twierdzi, ze boli go noga. Zatoze si¢ o dziesiataka, ze tajdak posuwa w 16zku jakas
cizie.

Reszta ekipy zaczeta narzeka¢ na zdrade kumpla, ale uspokoili sie, kiedy podszedt do nich
mezczyzna z panoramicznymi okularami stonecznymi.

— To jest Masin — rzekt Roland szeptem do Gabriela. — On zbiera wszystkie zaktady na
dzisiejszy wieczor.

— Gdzie jest wasz zawodnik?

— Whasnie z nim rozmawiatem — odpart Jugger. — On... On wtasnie usityje ztapac taksowke.

Mash usmiechnat si¢ pogardliwie w strone ekipy Juggera, jakby juz znal prawde.

— Jesli nie pojawi sie w ciggu dziesigciu minut, stracicie pienigdze postawione na zaktady plus
sto funtow grzywny.

— On by¢ moze, nie da si¢ tego wykluczy¢, ma kontuzjowang noge.

— Znasz zasady. Brak zawodnika na starcie 1 tracisz wplacone pieniadze.

— Bezczelny dran — wymamrotat Jugger 1 skierowal wzrok na swoja druzyne, gdy Mash
powrocit do baru. — W porzadku. Kto wystartuje? Czy znajdzie si¢ jaki$ ochotnik?

— Ja pokonuje¢ tory techniczne, nie startuj¢ w ostrych sprintach — oznaymita Ice. — Wiesz o tym.

— Jestem porzadnie przezigbiony — znalazt wyméwke Roland.

— Cierpisz na to juz od trzech lat!

— To dlaczego ty nie wezmiesz udziatu w wyscigu, Jugger?

Gabriel zawsze lubil chodzi¢ po drzewach 1 biega¢ po sgsiekach w stodole na farmie. Pozniej
pasj¢ te kontynuowat w Kalifornii, §cigajac si¢ na motocyklach 1 skaczagc ze spadochronem. Jednak
jego sity 1 sprawnos¢ osiggnety nowy, wyzszy poziom w Nowym Jorku, kiedy Maya wyleczyla si¢ z
ran. Wieczorami trenowali walke na miecze kendo. Jednak zamiast gietkich bambusowych dragow
Maya postugiwata si¢ arlekinskim mieczem, podczas gdy on walczyt mieczem-talizmanem. Byty to
jedyne chwile, kiedy swobodnie patrzyli nawzajem na swoje ciata. Intensywnos¢ taczacej ich wigzi
zdawatla si¢ mie¢ wyraz w tej niewyczerpanej walce. Pod koniec sesji treningowej kendo oboje
dyszeli ciezko 1 ociekali potem.

Gabriel pochylit sie¢ 1 skingl gtowa w strong Juggera.

— Ja to zrobi¢ — oznajmit. — Pobiegne jako reprezentant waszej ekipy.

— A ty kimjestes, do diabta? — zapytata Ice.

— To Gabriel — wyjasnil pospiesznie Jugger. — Amerykanski Free Runner. Klasa super.

— Jesli nie znajdziesz zawodnika, stracisz sto funtéw — wtracit Gabriel. — Zatem zapta¢ mi
kaucje, tak czy inaczej wyjdzie na to samo. A ja poza tym mogg wygra¢ wasze zaktady.

— Czy wiesz, co masz zrobi¢? — zapytat Sebastian.

Gabriel przytaknat.

— Pobiec w wyscigu. Wspigc€ si¢ na kilka Scian.

— Bedziesz musiat §cigac si¢ po dachach Smithfield Market, przebiec nad budynkiem stare;j
rzezni, zej$¢ na dot na ulice 1 dobiec do dziedzinca koscielnego przy St. Sepulchre-without-New Gate
— wyjasnita Ice. — Jesli spadniesz, bedziesz miat pod sobg sze$¢ metréw do poziomu ulicy.

Byta to chwila, w ktorej wciaz jeszcze mogt zmieni¢ zdanie. Gabriel czut si¢ jednak tak, jak
gdyby tongt w rzece 1 nagle pojawila si¢ szalupa ratunkowa. Miat zaledwie kilka sekund, by chwyci¢



rzucong ling.
— Kiedy startujemy?

Z chwila podjecia decyzji Gabriel odniost wrazenie, ze otoczyta go nowa grupa najlepszych
przyjaciot. Kiedy przyznal, Ze jest gtodny, Sebastian pobiegt do baru i wrocit z czekoladowym
batonem oraz kilkoma torebkami frytek z solg. Gabriel pochtongl szybko jedzenie 1 poczut nagly
przyptyw energii. Postanowit powstrzymac¢ si¢ od alkoholu, chociaz Roland chciat mu postawic pinte
piwa.

Jugger sprawial wrazenie, ze odzyskat pewnosc¢ siebie, teraz, gdy jego zatoga wystawiata
zawodnika. Obszedl bar po raz drugi, a Gabriel styszatl jego tubalny glos, goérujacy nad ogdlnym
hatasem. W ciggu kilku minut potowa zgromadzonych tu ludzi dowiedziata si¢, iz Gabriel jest dobrze
tu znanym Free Runnerem, ktory przylecial ze Stanéw do Londynu, jest bowiem przyjacielem druzyny
Juggera.

Gabriel zjadt drugiego czekoladowego batona, potem poszedt do meskiej toalety 1 opryskat
twarz wodg. Jugger juz czekal na niego. Otworzyt drzwi 1 wyprowadzit Gabriela na wewnetrzny
dziedziniec, latem wykorzystywany jako ogrodek pubu.

— Teraz jestesmy tylko my dwaj — rzekt Jugger.

Znikneta jego buta 1 najwyrazniej byt teraz zawstydzony i niepewny. Otyly chtopiec, ktorego
wysSmiewano w szkole.

— Powiedz mi szczerze, Gabrielu, czy robites to kiedykolwiek wczesniej?

— Nie.

— Takie rzeczy nie sg dla zwyktych obywateli. To prosty sposob, by przenies¢ si¢ na tamten
swiat. Jesli chcesz, mozemy wymkna¢ si¢ stad teraz.

— Nie zamierzam ucieka¢ — oswiadczyl Gabriel. — Damradg...

Drzwi otworzyly si¢ z impetem. Sebastian oraz trojka Free Runneréw wyszli na podworze.

— Tu jest! — kto$ zawotal. — Pospieszcie si¢! Czas ruszac!

Kiedy wyszli z pubu, Jugger znikngt w ttumie, ale Ice znalazta si¢ tuz obok Gabriela. Chwycita
go mocno za reke 1 szepneta mu do ucha.

— Patrz pod nogi, lecz nie spogladaj przed siebie.

— Okay.

— Gdy bedziesz wspinat si¢ do gory po Scianie, nie przyklejaj si¢ do niej. Odepchnij lekko
ciato. To pomaga zapanowac nad grawitacja.

— Czy cos jeszcze?

— Jesli poczujesz strach, nie biegnij dalej. Po prostu zatrzyma;j si¢ 1 zejdz z dachu. Kiedy ludzi
dopada strach, spadaja.

Na ulicy nie bylo nikogo poza Free Runnerami, a niektoérzy z nich zaczeli si¢ popisywac —
wskakujac na betonowe barierki oddzielajace jezdni¢ 1 wykonujac w powietrzu salta w tyt.
Oswietlony reflektorami bezpieczenstwa Smithfield Market wygladat jak potezna Swigtynia
wzniesiona z kamienia i cegly w centrum Londynu. Nad stalowymi drzwiami byty zawieszone
plastikowe zadaszenia, ktore chronity rampy zatadowcze, kotysane wieczornym wiatrem.

Mash poprowadzit ich wokot targowiska 1 opisat trase wyscigu. Kiedy znajda si¢ juz na dachu,
pobiegng wzdtuz catego budynku, nastepnie za pomocag metalowych markiz przemieszczg si¢ na drugg
strong ulicy do budynku opuszczonej rzezni. Potem w dowolny sposob zejda na poziom ulicy i
rozpoczng sprint w gore ulicy Snow Hill do kosciota St. Sepulchre-without-New Gate. Zwyciezy ten,



kto jako pierwszy dotrze na otoczony ptotem dziedziniec ko$ciota.

Gdy w glebi ulicy zaczat gromadzi¢ sie ttumek, Ice wskazata na kilku innych megzczyzn, ktdrzy
rowniez zgtosili si¢ do udziatu w wyscigu. Cutter byt dobrze znanym przywodcag druzyny z
Manchesteru. Miat na sobie buty, ktore sprawiaty wrazenie drogich, oraz czerwony dres z satyny,
potyskujacy w Swietle reflektorow. Ganji natomiast byt jednym z londynskich zawodnikow —
emigrant z [ranu, w wieku dwudziestu paru lat, o szczupltej, adetycznej sylwetce. Malloy byt
czwartym zawodnikiem, niskim 1 muskularnym, ze ztamanym nosem. Wedtug informacji Ice,
pracowat jako barman w nocnych klubach w r6znych miejscach Londynu.

Doszli do potnocnego kranca rynku 1 stan¢li na ulicy w poblizu sklepu rzezniczego,
specjalizujacego si¢ w podrobach. Gabriel nie odczuwat juz glodu i1 w coraz wigkszym stopniu
uswiadamiat sobie sytuacj¢, w jakiej nagle si¢ znalazt. Styszat Smiechy 1 rozmowy otaczajacych go
ludzi, czut delikatny zapach czosnku, dobiegajacy z tajskiej restauracji, znajdujacej si¢ nieco dale;j
przy tej samej ulicy. Wilgotna kostka brukowa wygladata jak kawatki czarnego btyszczacego
obsydianu.

— Nie bgj si¢ — Ice zaczeta szepta¢ swoistg mantre. — Nie boj si¢... Nie bgj sie...

Hala targowa wznosita si¢ przed Free Runnerami niczym potezny mur. Gabriel zdat sobie
sprawe, ze bedzie musiat wspig¢ si¢ na gore po odlanej z zeliwa bramie, by potem dostac si¢ na
przezroczysta markizg z pleksiglasu, umieszczong na wysokos$ci blisko dziesi¢ciu metrow ponad
ulicznym brukiem. Markize podtrzymywaty stalowe prety, wychodzace ze Sciany pod katem
czterdziestu pieciu stopni. Musiat wiec wspiac si¢ po jednym z tych pretdéw, jesli cheiat wejs¢ na
dach.

Nagle zapanowata cisza 1 wszyscy przygladali si¢ czworce zawodnikdw. Jugger podszedt do
Gabriela 1 wreczyl mu parg rgkawiczek bez palcow.

— Zaloz to — poradzit. — Stalowe prety robig sie cholernie zimne nocg.

— Chce dostac pieniadze, kiedy bedzie po wszystkim.

— Bez obaw, chtopie. Obiecuj¢ — Jugger klepnat Gabriela w ramig. — Jeste$ szalony. Naprawdg.

Czerwony dres Cuttera zdawatl si¢ zarzy¢ w §wietle reflektoréw. On sam podszedt do Gabriela 1
skingt glowg na powitanie.

— Przyjechate$ ze Stanow?

— Zgadza sie.

— Czy wiesz co to jest ,,plasnigcie”?

Jugger wygladat na nieco zmieszanego.

— Przestan. Za chwile startuyjemy.

— Po prostu pomagam — odpart Cutter. — Odrobina edukacji dla naszego kuzyna z Ameryki. Z
,plasnieciem” mamy do czynienia wtedy, kiedy nie wiesz, co zrobi¢, 1 spadasz z dachu.

Gabriel stal nieruchomo 1 wpatrywat si¢ w oczy Cuttera.

— Zawsze istnieje prawdopodobienstwo, ze spadniesz. Pytanie brzmi, czy o tym myslisz? Albo
czy jestes w stanie o tym zapomniec¢?

Kacik ust Cuttera zadrzat, ale on zapanowat nad strachem i splungt na ziemig.

— Koniec zaktadow — obwiescit jakis glos. — Koniec zaktadow.

Wtedy thum rozstapit si¢ 1 przed nimi stangt Mash.

— Dzisiejszy wyscig jest rezultatem wyzwania, ktdre druzyna z Manchesteru rzucita ekipom z
Londynu. Niech zwycigzy najlepszy, a reszta niech si¢ chrzani. Jednak my nie tylko si¢ tutaj Scigamy.
Wiekszoéé z was wie o tym. Sciany i ptoty nie powstrzymaja nas. Rozlegta Sie¢ monitorujaca nas nie
wytropi. Tworzymy wtasng mape¢ tego miasta.



Mash uni6st prawg reke w gore 1 zaczat odliczad.

— Jeden, dwa...

Cutter wyrwat z miejsca w poprzek ulicy, reszta podazyta za nim. Bramy odlane z zeliwa miaty
wzor w kwiaty 1 pedy winorosli. Wykorzystujagc nierowng powierzchni¢ ptaskorzezb jako podpore
dla stop, Gabriel rozpoczat wspinaczke.

Kiedy dotarli do szczytu bramy, wysmukty Ganji przecisnat si¢ miedzy $ciang a krawedzig
markizy. To samo zrobit Cutter, potem Gabriel 1 Malloy. Ich buty dudnity po przezroczystym plastiku,
a markiza drzata. Gabriel chwycil jeden z metalowych pretow, ktore wybiegalty z muru przy
wierzchotku $ciany. Stalowy pret byt cienki jak lina 1 trudno byto si¢ na nim utrzymac.

Zawist na precie 1 weiggat sie w gore, dton za dtonig. Kiedy dotart do wierzchotka, odlegtos¢
miedzy katownikiem a gorng krawedzig fasady, ktora biegta dookota dachu, wynosita blisko metr.
,,Jak mam tam si¢ dosta¢?”’, pomyslat. ,,Tego nie da si¢ zrobi¢”.

Spojrzat w lewo 1 zobaczyt, jak trzej pozostali uczestnicy wyscigu usitujg pokonac to
niebezpieczne przejscie na dach. Malloy mial najwiecej sity w rekach. Rozhustat si¢ 1 znalazt na
gorze nad pretem, z oczami skierowanymi w dot. Nie zwalniajgc uchwytu, przesuwat cigzar ciata ku
jego dolnej potowie. Kiedy stopy znalazty si¢ we wtasciwej pozycji, puscit pret, chwycil gorng
krawedz fasady, lecz omsknat si¢ 1 upadt. Malloy uderzyt o markizg z pleksiglasu i zaczat staczac si¢
w dot, jednak zdotat chwyci¢ za jej krawedz 1 si¢ zatrzymac. Wciaz byt zywy.

Gabriel zapomniat o pozostatych i skoncentrowat si¢ na wtasnych ruchach. Nasladujac taktyke
Malloya, wykonat wymyk, dzieki czemu jego stopy znalazty si¢ nad pretem, a dionie przesungty o
kilka centymetrow wyzej. Nastepnie skulit si¢ jak cztowiek wcisniety do skrzynki, skoncentrowat
caly cigzar ciata w stopach, a potem odbit si¢ do przodu. Chwycit za skraj biatej kamiennej fasady.
Byt to niewysoki murek biegnacy wokot dachu. Wykorzystujac caty site ramion, podciagnat si¢ i
przerzucit cialo. Dach budynku Smithfield Market rozciggat si¢ przed nim niczym ciemna, szara
droga. Nocne niebo bylo czyste; gwiazdy roity si¢ na niebie niczym precyzyjne punkciki niebiesko-
biatego Swiatta. Umyst Gabriela zaczat si¢ przesuwac ku §wiadomos$ci Travelera. Postrzegat teraz
rzeczywisto$§¢ wokot siebie, jak gdyby byt to obraz na ekranie.

Cutter 1 Ganji przebiegli obok niego, a Gabriel powrocit do rzeczywistosci. Luzne dachowki
stukotaty, kiedy ruszyt w poscig za dwojka rywali. Kilka sekund pozniej dotart do pierwszej przerwy
w dachu. Odcinek o dtugosci blisko dziesigciu metrow, gdzie skrzyzowanie drog rozdzielato
budowlg¢. Betonowe tuki podtrzymywaty plyty z wtdkna szklanego w kolorze bluszczu. Mozna byto
po nich pokonac¢ te przerwe, jednak widkno szklane wygladato na zbyt tamliwe, by wytrzymac¢ ci¢zar
jego ciata. Poruszajac si¢ jak linoskoczek, postawil noge na tuku 1 po filarach tuku przeszedt na drugg
sptache¢ dachu. Cutter 1 Ganji zwigkszali przewage nad nim. Podniost oczy ku gwiazdom 1 poczut
si¢, jak gdyby wszyscy oni biegli w strong bezmiaru ciemnosci.

Przy drugiej przerwie ptyty z wtokna szklanego byly zerwane 1 jedynie betonowe tuki taczyty z
sobg przesta dachu. Pamigtajgc o tym, co doradzita mu Ice, Gabriel skoncentrowat wzrok na stopach
1 starat si¢ nie patrze¢ w dot na ulice, gdzie thumek podekscytowanych Free Runneréw patrzyt w gore
na ich akrobatyczne zmagania.

Gabriel byt teraz odprezony 1 poruszat si¢ z tatwoscia, ale przegrywal wyscig. Musiat
zatrzymac si¢ 1 pokonac trzeci odcinek tukow. Gdy byt w p6t drogi, dostrzegt, jak Cutter 1 Ganji
zeskakujg na metalowg markize ustawiong pod ostrym katem 1 przechodza przez Long Lane w strong
zabitego dechami ceglanego budynku, w ktorym kiedys miescita si¢ rzeznia targowiska.

Cutter pedzit juz wzdtuz dachu. Teraz ostroznie pokonywat szczytowa czg$¢ markizy. Ganji
znajdowat sie o jakie$ pie¢ metréw za nim 1 postanowit wyj$¢ na prowadzenie. Zeskoczyt na lewa



stron¢ markizy, pobiegt trzy kroki 1 wtedy stracit rownowage. Upadt, zaczat turla¢ si¢ 1 krzyczed,
kiedy jego nogi minety skraj markizy, on zas w ostatniej chwili zdotal chwyci¢ si¢ rynny.

Ganji zawist w powietrzu. Runnerzy z jego druzyny stali na ulicy bezposrednio pod nim i
wykrzykiwali do niego: — Tylko si¢ trzymaj! — chociaz najchetniej wspieliby sie na gore, by go
ocali¢. Ganji nie potrzebowal jednak ich pomocy. Podciagnat si¢ lekko, potem przerzucit jedng noge
na $liski metalowy daszek, w koncu przerzucit cate ciato. Gdy Gabriel dobiegt do tego miejsca, Free
Runner lezat ptasko. Odpychajac si¢ palcami nog 1 wyciagajac rece, przesuwat sie¢ ku bezpieczne;j
strefie.

— Wszystko w porzadku? — wykrzyknat Gabriel.

— Nie martw si¢ o mnie. Biegnij! Londyn gora!

Cutter uzyskat juz duza przewagg nad Gabrielem, stopniata ona jednak, gdy biegli po ptaskim
dachu dawnej rzezni. Free Runner biegat tam 1 z powrotem, szukajac wyjscia ewakuacyjnego lub
drabiny pozarowej, dzigki ktore; mégtby zej$¢ na dot na poziom ulicy. Dobiegtszy do potudniowo-
zachodniego naroznika, przeszedt przez niewielki murek, chwycit rynne 1 zaczat si¢ po niej zsuwac.
Gabriel dobiegt do tego naroznika i spojrzat w dot. Cutter zsuwat si¢ w dot opornie, centymetr po
centymetrze, kontrolujgc ruch bokami wspinaczkowych butow. Kiedy dostrzegt Gabriela, zatrzymat
sie 1 kiwngt mu glowa.

— Przepraszam za to, co powiedziatem przed startem. Po prostu chcialem ci¢ zdenerwowac...

— Rozumiem.

— Ganji znalazl si¢ w tarapatach. Nic mu si¢ nie stato?

— Nie. Wszystko w porzadku.

— Londyn nieZle sobie radzi, chtopie. Ale tym razem wygra Manchester.

Gabriel nasladowat ruchy Cuttera 1 zsunat si¢ na narozng rynng. W dole pod nim Cutter
przechodzit teraz przez zimo-zielone krzewy, odpychajac galezie na bok, az w koncu znalazt si¢ na
ziemi.

W momencie gdy Cutter postawit noge na ulicy, Gabriel zdecydowat si¢ zaryzykowac.
Odepchnat si¢ od $ciany 1 skoczyt na krzaki znajdujace si¢ o jakie$ szes¢ metréw w dole. Galezie
trzaskaty 1 pekaty, ale on wykorzystal ped, obrécit si¢ na bok 1 wylagdowat na nogach.

Kilku Free Runnerow znalazto si¢ juz w tym miejscu i obserwowali teraz wyscig niczym
widzowie ulicznego maratonu. Cutter chwalit si¢ swoimi umiejetnosciami i biegl teraz po
zaparkowanych w rzedzie samochodach. Jeden sus 1 byt juz na masce auta; drugi sus 1 znalazl si¢ na
dachu. Trzeci sus 1 odbit si¢ od bagaznika, przeskakujac na kolejny pojazd. Alarmy uaktywnity si¢ od
uderzen jego stop, a gtosSny modulowany dzwiek odbijat si¢ echem od $cian.

— Manchester goéra! — zawotal Cutter 1 unidst obie rece w triumfalnym gescie.

Gabriel biegl w milczeniu po brukowe;j kostce. Cutter nie widziat przeciwnika, a Gabriel zaczat
zmniejsza¢ dzielgcy ich dystans. Dobiegli do poczatku Snow Hill, waskiej uliczki, ktora wznoszac
si¢, prowadzita do kos$ciota St. Sepulchre oraz ponurej sylwetki gmachu sagdu karnego Old Bailey.
Cutter wykonat salto nad samochodem, zakrecit piruet 1 wtedy dostrzegt Gabriela. Zdumiony
zeskoczyl na ulice 1 ruszyl sprintem pod gore. Kiedy do mety przy kosciele zostato im jakies
dwiescie metrow, Cutter nie byt w stanie odeprze¢ strachu. Zaczat ogladac si¢ do tytu raz za razem,
zapominajac o wszystkim poza przeciwnikiem.

Czarna londynska takséwka wyjechata z mroku i skrecita w ulice. Kierowca dostrzegt czerwony
dres 1 nacisnat gwattownie na hamulce. Cutter wyskoczyt w gore, jednak uderzyt noga w boczna
szybe¢ taksowki 1 odbit si¢ od niej niczym stomiana kukta rzucona na jezdnie.

Taksoéwka zatrzymata si¢ z piskiem hamulcow. Ekipa z Manchesteru biegta zobaczy¢, co si¢



stato, lecz Gabriel kontynuowat bieg w gore wzniesienia i na koniec przeszedt przez ptot z zelaznych
palikoéw na pusty ogrod kosciota St. Sepulchre. Pochylit si¢, opart rgce na kolanach i usitowat ztapac
oddech. Nowy Free Runner w miescie.
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Maya szta w dot East Tremont, potem skrecita w Puritan Avenue. Bezposrednio po drugiej stronie
ulicy znajdowala si¢ jej kryjowka — Zbor Boskiego Kosciota Isaaca T. Jonesa na Bronksie. Vicki
Fraser nawigzata kontakt z miejscowym duchownym i uzyskata zgode¢ na to, by uciekinierzy pozostali
w kaplicy, zanim opracujg dalszy plan.

Chociaz Maya wolataby opusci¢ Nowy Jork, dzielnica Bronx East Tremont gérowata znacznie
nad Manhattanem pod wzgledem bezpieczenstwa. Bylo to miejsce zaniedbane, zamieszkane przez
klase robotniczg — czyli okolica, w ktorej nie byto duzych domow towarowych 1 tylko kilka bankow.
Na obszarze East Tremont znajdowaly si¢ wprawdzie kamery monitorujace, ale tatwo bylto je
oming¢. Kamery administracji rzadowej chronity parki i szkoty. Natomiast kamery prywatne
znajdowaty si¢ we wnetrzu sklepikow spozywczych oraz sklepéw monopolowych — ich obiektywy
ewidentnie spogladaty ku sklepowym ladom.

Trzy dni wczes$niej ona 1 Alice zdotaty ujs¢ z zyciem z podziemnego Swiata, usytuowanego pod
Grand Central Terminal. W ciggu dnia natrafityby tam na miejskich robotnikdw, ale teraz, wczesnym
rankiem, w tunelach panowaty ciemnosci, zimno 1 pustka. Tamtejsze zamki 1 ktdédki nalezaty do
standardowych — Maya nie miata problemow z ich otwieraniem za pomocg matej kolekcji wytrychow
oraz klucza dynamometrycznego. Jedynym innym narz¢dziem byl generator liczb losowych, ktory
dyndal na sznurku na jej szyi. W roznych miejscach, gdzie droga si¢ rozchodzita, naciskata guzik i
wybierata kierunek, polegajac na liczbie, ktora si¢ pojawita na wyswietlaczu.

Szty pod ulicami srodmiescia, potem podazaty kolejowym tunelem, ktory biegh na zachodnig
strong Manhattanu. Kiedy wyszly z tunelu, byt juz nowy dzien. Alice nic nie jadla 1 nie spata od
momentu, kiedy opuscity loft. Trwala u jej boku. Maya zatrzymata dzika taksowke 1 polecita
kierowcy, aby zaw16zt je do sSrodmiescia w rejon Tompkins Square Park.

Podchodzac do tablicy informacyjnej przy ptycie pamigtkowej Purest Children, zauwazyla, ze
nikt na nig nie czeka. Poczuta, jak ogarnia jg niemite rozczarowanie — bliskie trwodze — czy Gabriel
nie zyje, czy Tabulowie schwytali go? Uklekta na chtodnych ptytach chodnikowych: GZLONDYN.
Wiedziala, ze Gabriel pragnat odnalez¢ ojca, ale w tym momencie odebrata jego decyzje niemal jak
zdradg. Jej ojciec miat racj¢ — Arlekin nigdy nie powinien wigzac si¢ uczuciowo z Travelerem.

Kiedy opuscita park, zobaczyta Alice stojaca obok nielegalnej takséwki, machajaca zywiotowo
rekami w jej kierunku. Maya poczuta rozdraznienie wobec tego aktu niepostuszenstwa do momentu,
gdy dostrzegta Hollisa 1 Vicki, ktorzy dopiero co przyjechali takséwka. Zapytali, gdzie podziewa si¢
Gabriel, a potem opowiedzieli o tym, ze rowniez si¢ z nim rozdzielili. W koncu udato im si¢ wyjs¢ z
podziemia i wynajaé pokoj w hotelu poza Siatka w hiszpanskim Harlemie. Zadne z nich nie
rozmawialo o tym, co si¢ wydarzyto w hotelu, lecz Maya wyczuta, ze mistrz sztuk walki 1 dziewica w
koncu zostali kochankami. Niepewnos$¢ Vicki w stosunku do Hollisa zupelnie znikta. Kiedy dotykata
go na poddaszu w Chinatown, zawsze byly to szybkie, pobiezne gesty. Teraz trzymata jego dion w
swojej albo dotykata jego r¢ki lub ramienia, jak gdyby chciata potwierdzi¢ taczaca ich wiez.



Kaplica Boskiego Kosciota na Bronksie byta imponujgca nazwg dwoch wynajmowanych
pomieszczen usytuowanych nad restauracjg Happy Chicken. Przechodzac na drugg strong ulicy, Maya
spojrzata w zaparowane okno lokalu 1 spostrzegta dwoch znuzonych kucharzy za stotem, z ktorego
buchaty kigby pary. Poprzedniego dnia kupita tutaj kolacje i stwierdzita, ze migsa nie przygotowano
na miejscu; najpierw je zamrozono, potem rozmrozono, pocieto na porcje, rozbito drewnianym
thuczkiem 1 na koniec usmazono w gltebokim oleju do momentu utworzenia twardej jak kamien
skorupki.

O jakis metr, dwa dalej znajdowaty si¢ drzwi prowadzace do kaplicy. Maya otworzyta je 1
weszta schodami na gore. Nad wejsciem do kapliczki wisiata oprawiona w ramki fotografia proroka
Isaaca Jonesa. Maya postuzyta si¢ drugim kluczem, by wej$¢ do srodka. Znalazta si¢ w dtugim
pomieszczeniu, wypetnionym drewnianymi tawkami. W przedniej czesci izby znajdowala si¢
kazalnica duchownego oraz niewielki podest dla koscielnych muzykow. Okna bezposrednio za
kazalnicg wychodzity na ulice.

Hollis ustawit przy $cianie kilka tawek — jedna na drugiej. Jego bose stopy przesuwatly si¢ z
charakterystycznym piskiem po lakierowanych deskach podtogi, kiedy ¢wiczyt swoje ,,formy” — serie
pelnych gracji ruchow, sktadajacych si¢ na podstawowe elementy wschodnich sztuk walki. Vicki
siedziata w jednej z tawek, trzymajac oprawny w skore egzemplarz Pism zebranych Issaca T.
Jonesa. Udawata, ze czyta ksigzke, lecz nie spuszczata z oczu Hollisa, ktory kopal 1 wymierzat ciosy
W powietrze.

— Jak poszto? — zapytata Vicki. — Znalazta$ kawiarenke internetowg?

— Dotartam w kofcu do lodziarni Tasti D-Lite przy Arthur Avenue. Maja tam cztery komputery z
dostepem do Internetu.

— Zdotatas skontaktowac si¢ z Lindenem? — zapytat Hollis.

Maya rozejrzata si¢ po kapliczce.

— Gdzie jest Alice Chen?

— W pokoju dziecigcym — odparta Vicki.

— Co tamrobi?

— Nie wiem. Zrobitam jej kanapke z mastem orzechowym 1 dzemem jaka$ godzine temu.

Msze wspolnoty odbywaty sie przez wigkszos¢ niedzielnego ranka, zatem kapliczka miata
boczne pomieszczenie z dywanem i zabawkami dla matych dzieci. Maya podeszta do drzwi
prowadzacych do tego pokoju 1 zerkneta przez szybe. Alice udrapowata na stole koscielng chorggiew
1 otoczyla stol kazdym meblem, jaki znajdowat si¢ w pomieszczeniu. Maya domyslita sie, ze
dziewczynka siedzi w ciemnym wnetrzu tej zaimprowizowanej twierdzy. Gdyby Tabulowie wiamali
si¢ do kapliczki, z pewno$cig uptynetoby kilka dodatkowych sekund, zanimby do niej dotarli.

— Mozna odnie$¢ wrazenie, ze jest bardzo zajeta.

— Usityje chroni¢ siebie — odparta Vicki.

Maya staneta na srodku pomieszczenia.

— Jesli Gabriel wsiadt do samolotu lecacego do Londynu w sobote, jest juz tam od
siedemdziesigciu dwoch godzin. Na pewno poszedt od razu do Tyburn Convent, zasiggna¢ informacji
na temat ojca. Linden powiedzial, ze Arlekini nigdy nie mieli nic wspdlnego z tamtejszymi
zakonnicami. Nie miat pojecia, czy Matthew Corrigan tam przebywa.

— Jaki zatem bedzie nasz nastepny ruch? — zapytal Hollis.

— Zdaniem Lindena powinnismy pojecha¢ do Anglii 1 poméc mu szuka¢ Gabriela, ale mamy dwa
problemy z tozsamos$cig. Poniewaz Gabriel wychowywat si¢ poza Siatka, falszywy paszport, jaki dla
niego zdobyliSmy, odpowiada danym, ktore wprowadzilismy do Rozlegtej Sieci. Oznacza to, ze jego



paszport jest ,,najczystszy”, czyli taki, ktory najtatwiej zostanie zaakceptowany przez stuzby kontroli
granicznej.

Vicki przytakneta bez pospiechu.

— Ale Tabulowie prawdopodobnie dysponujg danymi biometrycznymi Hollisa oraz moimi.

— Maja tez informacje dotyczace Mai — dodat Hollis. — Pamigtaj, ze przez kilka lat mieszkata w
Londynie w obrebie Siatki.

— Linden 1 ja dysponujemy mozliwosciami zdobycia czyste] tozsamosci, ktdrg nie sposob
wysledzi¢, gdy jestesmy w Europie. Ale gdybysmy wszyscy uzyli paszportéw 1 polecieli samolotem,
za bardzo bysmy ryzykowali. Tabulowie maja sojusznikow w roznych rzadowych instytucjach 1
stuzbach bezpieczenstwa, jesli poznaja naszg fatszywa tozsamos¢, podtacza do plikow z naszymi
danymi ostrzezenie o podejrzeniu o terroryzm.

Hollis pokrecit gtowa.

— A drugi problem?

— Alice Chen nie ma nawet paszportu. Nie sposob wiec zabra¢ ja do Europy samolotem.

— Co wiec zrobimy? — zapytat Hollis. — Zostawimy jg tuta;?

— Nie. Nie chcemy miesza¢ w to wspolnoty. Najprosciej byloby wynaja¢ pokoj w hotelu,
zaczekac, az zasnie, 1 opuscic hotel.

Vicki wygladata na zszokowang. Hollis wpadl w gniew.

,,Nigdy cie nie zrozumiejg”, pomyslata Maya. ,,Przeciez Thorn powtarzat jej to tysigce razy.
Zwykty obywatel spacerujacy ulicg nigdy nie zrozumie, jak Arlekin postrzega Swiat”.

— Postradatas rozum? — oburzyt si¢ Hollis. — Alice jest jedynym §wiadkiem tego, co si¢
wydarzyto w Nowej Harmonii. Jesli Tabulowie dowiedzg si¢, ze wciaz zyje, zabija ja.

— Jest tez plan alternatywny, ale wtedy musicie zaakceptowac fakt, ze od tej chwili Linden 1 ja
bedziemy podejmowali wszystkie decyzje.

Maya §wiadomie mowita teraz chropawo 1 bezkompromisowo, lecz Hollis wcale nie wygladat
na przestraszonego. Spojrzat na Vicki, potem zachichotat.

— Pewnie za chwile poznamy rozwigzanie naszych problemow.

— Linden poczynit przygotowania, zebySmy mogli poptyna¢ do Wielkiej Brytanii statkiem
handlowym. Podroz przez Atlantyk potrwa okoto tygodnia, ale dzigki temu bedziemy mogli wjechac
tam bez paszportow. Chronitam Alice przed Tabularni w Nowym Jorku, lecz nie mogg chroni¢ jej na
dtuzsza mete. Kiedy dotrzemy do Londynu, otrzyma nowg tozsamos$¢ 1 zostanie umieszczona w
bezpiecznym otoczeniu.

— W porzadku, Mayu. Przekonatas mnie — zgodzit si¢ Hollis. — Arlekini chcg przejac
dowodzenie. Daj nam chwilke, aby$my mogli to omowic.

Gdy Hollis 1 Vicki siedzieli w jednej z tawek, Maya podeszta do okna i wyjrzata na ulicg 1 na
cmentarz St. Raymonda. Ogromna nekropolia byta zattoczona 1 szara jak samo miasto. Kamienie
nagrobne, kolumny 1 sme¢tne anioty upakowano gesto jak na pchlim targu.

Fakt, ze Hollis 1 Vicki zakochali si¢ w sobie, zmienial wszystko. Konsekwencjg tego byto
wspolne zycie. Jesli si¢ wykaza rozsadkiem, pomyslata Maya, uciekng razem jak najdalej od
Tabulow oraz Arlekindbw. W tej wojnie bez konca nie ma zadnej przysztosci.

— Podjelismy decyzje — o§wiadczyta Vicki, a Maya wrocita na srodek pomieszczenia i
zauwazyta, 1z para zakochanych siedziata teraz osobno. — Poptyne z tobg 1 Alice do Anglii.

— Natomiast ja zostang w Nowym Jorku jeszcze przez kilka tygodni — dodat Hollis. — Postaram
si¢, zeby Tabulowie uznali, ze Gabriel wcigz jeszcze jest w miescie. Kiedy skonczg, wymyslcie jakis
sposob, ktory mi umozliwi wydostanie si¢ z tego kraju.



Maya przytakneta z aprobatg. Hollis nie byl Arlekinem, ale zaczynat mysle¢ jak Arlekin.
— To dobry pomyst — pochwalita. — Tylko badz ostrozny.

Hollis zignorowat ja 1 spojrzat w oczy Vicki.

— Oczywiscie, bede ostrozny. Obiecuje.
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Siedzac z tylu mercedesa, Michael patrzyl przez okno na niemiecki krajobraz. Rano zjadl $niadanie w
Hamburgu, a teraz razem z panig Brewster jechal autostradg zwiedzi¢ nowe centrum komputerowe w
Berlinie. Funkcjonariusz ochrony w czarnym garniturze siedziat z przodu na fotelu obok tureckiego
kierowcy. Miat mie¢ na oku Travelera i nie dopusci¢ do jego ucieczki, ale nic takiego nie miato si¢
zdarzy¢. Michael nie odczuwat najmniejszego pragnienia powrotu do zwyczajnego swiata.

Kiedy wsiedli do auta, stwierdzil, ze na siedzeniu lezy politurowane drewniane pudetko z
kilkoma matymi szufladkami. Przypuszczat, ze w srodku znajdujg si¢ supertajne informacje na temat
Bractwa, a w rzeczywisto$ci byt tam poztacany naparstek, srebrne nozyczki oraz zestaw jedwabnych
nici, uzywanych do haftowania. Pani Brewster natozyta na glowg zestaw ze stuchawkami 1
mikrofonem, nastepnie wyjeta kawatek ptotna z nadrukowanym wzorem r6zy. Wykonata kilka
rozméw telefonicznych, konwersujac kojagcym gtosem z cztonkami Bractwa, a jednoczesnie jej mocne
palce wkiuwaty igle w ptétno. Jej ulubionym stowem byto ,,znakomicie”, ale Michael szybko si¢
zorientowat, Ze wymawia je na rozne sposoby. Niektorzy z cztonkow Bractwa zastugiwali na
pochwate. Jednak kiedy wymawiala wyraz ,,znakomicie” powoli 1 ostro albo tez w sposob
monotonny 1 znuzony, kogos czekala kara za niepowodzenie.

W trakcie weekendowej konferencji na Dark Island dowiedzial si¢ bardzo wiele o Bractwie.
Wszyscy cztonkowie dazyli do utworzenia Wirtualnego Panoptikonu, lecz istniaty r6zne wewngtrzne
ugrupowania, bazujgce na narodowosci badz tez osobistych kontaktach. Chociaz Kennard Nash byt
szefem zarzadu 1 kierowat Fundacjg Evergreen, w oczach niektérych cztonkow byl zbyt amerykanski.
Pani Brewster zasiadata we wtadzach organizacji o nazwie Young World Leaders Program 1 stata na
czele jej europejskiego oddziatu.

Na Dark Island Michael przekazal pani Brewster oceng kazdego z cztonkow zarzadu. Kiedy
posiedzenie dobieglo konca, pani Brewster oznajmita, ze pragnie, aby Michael towarzyszyt jej w
trakcie nadzorowania postepoOw prac nad wdrazaniem Cienia. General Nash wydawat si¢ nieco
rozdrazniony tg prosba oraz faktem, iz Michael wspomniat o swoim ojcu w trakcie obrad.

— Niech pani jedzie i wezmie go z sobg — powiedziat do pani Brewster. — Tylko niech go pani
nie spuszcza z oka.

Nastepnego dnia wsiedli w Toronto do prywatnego odrzutowca lecagcego do Niemiec.
Podrozowanie u boku pani Brewster stanowito szybka lekcje wiadzy. Michael doszedl do
przekonania, ze politycy, ktorzy wygtaszaja przemowienia 1 wnosza projekty nowych przepisow
prawnych, w istocie sg zaledwie aktorami w skomplikowanym 1 zawilym dramacie. Chociaz
przywodcy sprawiali wrazenie, ze dzierzg wladzg, w rzeczywistosci realizowali scenariusze
napisane przez innych. Podczas gdy media zajmowatly si¢ oficjalnym ceremoniatem, cztonkowie
Bractwa unikali §wiatetl jupiterow. To oni byli wiascicielami teatru, liczyli wpltywy ze sprzedazy
biletow oraz rozstrzygali, jakie sztuki beda odgrywane na scenie przed publicznos$cia.



— Prosze¢ trzyma¢ reke na pulsie 1 informowac¢ mnie o kazdej zmianie — powiedziata pani Brewster do
kogo$ w Singapurze.

Zdjeta z glowy stuchawki, odlozyta tez robotke 1 weisneta przycisk w oparciu siedzenia.
Szklana przegroda wytonita si¢ z oparcia przedniego siedzenia 1 z trzaskiem si¢ zasungta. Teraz
kierowca nie mogl stysze¢ ich rozmowy.

— Napijesz si¢ herbaty, Michaelu?

— Z przyjemnoscia, dziekuje.

Przed nimi znajdowat si¢ barek. Pani Brewster wyciagneta filizanki 1 spodeczki, $mietanke oraz
cukier 1 na koniec termos z goraca herbata.

— Kostke czy dwie?

— Bez cukru. Tylko $mietanka.

— To interesujgce. Sadzitam, ze masz stabos¢ do stodyczy. — Pani Brewster nalata Michaelowi
herbate do filizanki, potem wrzucita sobie dwie kostki cukru.

Porcelana cicho brzekneta, kiedy samochod przejechat po nierownosci. Dzigki goracej herbacie
na tylnym siedzeniu zapanowata osobliwa, domowa atmosfera. Chociaz pani Brewster nie miata
wtasnych dzieci, lubita zachowywac si¢ jak bogata ciotka, ktéra ma sposobnos¢ rozpieszczac
ulubionego siostrzenca. W ciggu kilku minionych dni widzial, jak jej urok i czar dziataja na mgzczyzn
z kilkunastu roznych krajow. W obecnos$ci pani Brewster mgzczyzni stawali si¢ zbyt rozmowni 1 to
stanowito jedno ze zrodet jej wpltywow. Michael postanowit, ze nie popetni tego bledu.

— A zatem, Michaelu, czy dobrze si¢ bawisz?

— Chyba tak. Nigdy wczesniej nie bylem w Europie.

— Jak ocenitbys trojke naszych przyjaciot z Hamburga?

— Albrecht 1 Stoltz s po naszej stronie. Gunter Hoffman podchodzi do sprawy sceptycznie.

— Nie wiem skad to przypuszczenie. Doktor Hoffman w trakcie catego spotkania wypowiedziat
nie wiecej niz sze$¢ stow.

— Zrenice jego oczu lekko zawezaly sie za kazdym razem, kiedy mowita pani o programie Cien.
Hoffman jest naukowcem, prawda? By¢ moze nie rozumie politycznych 1 spotecznych konsekwencji
wprowadzenia tego programu.

— Michaelu, powiniene$ okaza¢ nieco wigcej zrozumienia naukowcom. — Pani Brewster znoéw
zajela si¢ haftowaniem. — Zdobytam stopien naukowy z fizyki na Uniwersytecie Cambridge 1
zastanawiatam si¢ nad naukowg karierg.

— Co si¢ wiec stato?

— Na ostatnim roku nauki na uniwersytecie zaczetam czyta¢ o czyms, co si¢ nazywa teorig
chaosu. Studium chaotycznych zachowan w nielinearnych uktadach dynamicznych. Kluby dyskusyjne
wymyslity ten termin 1 z petng ignorancja wykorzystuja go do usprawiedliwiania romantycznej
anarchii. Naukowcy wiedzg jednak, Ze nawet matematyczny chaos ma charakter deterministyczny —
innymi stowy to, co wydarzy si¢ w przysztosci, ma swoja przyczyng¢ w sekwencji wczesniejszych
zdarzen.

— I zamierza pani wptyna¢ na te zdarzenia?

Pani Brewster podniosta wzrok znad robotki.

— Jeste$ naprawdg bardzo bystrym mtodziencem. Powiedzmy, 1z zrozumiatam, ze natura
preferuje struktury. Swiat nadal bedzie si¢ borykat z huraganami, wypadkami lotniczymi oraz innymi
nieprzewidywalnymi katastrofami. Jezeli jednak stworzymy nasz Wirtualny Panoptikon, ludzkos¢
bedzie si¢ rozwija¢ w pozadanym kierunku.

Mingli drogowskaz na Berlin. Samochdd jechat teraz nieco szybciej. Na tej drodze nie



obowiazywato ograniczenie predkosci.

— Moze zadzwoni pani do Nathana Boone'a po spotkaniu w centrum komputerowym —
zasugerowat Michael. — Chcialbym wiedzie¢, czy zdobyt jakies informacje na temat mojego ojca.

— Oczywiscie. — Pani Brewster poczynila notatke na swoim komputerze. — Zat6zmy, ze pan
Boone odniesie sukces 1 odnajdziemy twojego ojca. Co zamierzasz mu powiedzie¢?

— Swiat przeszedt wielka technologiczng metamorfoze. Panoptikon jest nieunikniony. Powinien
zrozumie¢ ten fakt 1 pomoc Bractwu w osiggnieciu celow.

— Swietnie. Naprawde $wietnie — podniosta wzrok znad klawiatury. — Niepotrzebne nam sa
nowe idee przekazywane przez Travelerow. Musimy jedynie wymusi¢ przestrzeganie zasad.

Nim Michael skonczyt drugg filizanke herbaty, byli juz w Berlinie i jechali trzypasmowym bulwarem
Unter den Linden. Kilka grup turystow stato przy ulicy 1 podziwialo majestatyczne barokowe 1
neoklasyczne budynki. Pani Brewster wskazata na kilka ogromnych wolumindéw, z nazwiskami
niemieckich autorow na grzbietach. Pomnik postawiono przy Bebelplatz, gdzie nazisci po
oproznieniu bibliotek palili ksigzki w latach trzydziestych dwudziestego stulecia.

— W Tokio czy Nowym Jorku mieszka o wiele wiecej ludzi — wyjasnita. — Berlin wydaje si¢
zawsze miastem zbyt duzym jak na liczb¢ mieszkancow.

— Jak si¢ domyslam, bardzo duzo budynkéw uleglo zniszczeniu w trakcie drugiej wojny
Swiatowe;.

— Trafne spostrzezenie. A Rosjanie wysadzili w powietrze wiele z tego, co przetrwato. Ale te
niemitg przeszto$s¢ mamy juz za soba.

Mercedes skrecit w lewo przy Bramie Brandenburskiej 1 pojechat wzdtuz parku, w strong
Potsdamer Platz. Mur, ktory kiedys dzielit miasto, zniknat, lecz jego obecnos¢ wcigz data si¢ wyczuc
w tej okolicy. Kiedy konstrukcje rozebrano, pusta przestrzen data nowe mozliwosci branzy
nieruchomosci. Martwa strefa zamienita si¢ teraz w pas drapaczy chmur, ktorych architektura
bazowata na nowoczesnym stylu.

Przy dilugiej alei o nazwie Voss Strasse znajdowata si¢ kiedys siedziba Kancelarii Rzeszy. Duza
cze$¢ tego obszaru byta odgrodzona ptotem i1 stanowita place budowy. Kierowca zaparkowat przed
masywnym pie¢ciokondygnacyjnym budynkiem, ktory wygladat, jak gdyby pochodzit z poprzednie;j
epoki.

— Pierwotnie w tym budynku znajdowata si¢ siedziba Niemieckich Kolei Panstwowych —
wyjasnita pani Brewster. — Kiedy mur upadt, Bractwo przejeto t¢ nieruchomos$¢ na wiasnosc.

Wysiedli z samochodu i podeszli do siedziby centrum komputerowego. Zewnetrzne Sciany
budowli byty pomazane graffiti, a wickszos¢ okien zakrywaly stalowe zaluzje, ale Michael dostrzegt
slady wspaniatej dziewigtnastowiecznej fasady. Widzial woluty oraz twarze greckich bogdéw
wyrzezbione nad duzymi oknami wykuszowymi, wychodzacymi na ulice. Z zewnatrz budynek
przypominatl ekskluzywng limuzyne, ktdra ograbiono z luksusowych detali 1 porzucono w rowie.

— Ten budynek dzieli si¢ na dwie sekcje — wyjasnita pani Brewster. — Najpierw wejdziemy do
czesci publicznej, zatem, prosze, zachowaj dyskrecje.

Podeszta do stalowych drzwi bez szyby. Dostepu strzegta tu kamera monitorujgca. Po jednej
stronie widnial tez maty plastikowy szyld, ktory informowat, ze jest to siedziba firmy o nazwie
Personal Customer.

— Czy to brytyjska firma? — zapytal Michael.

— Nie. Calkowicie niemiecka. — Pani Brewster nacisneta przycisk dzwonka. — Lars zalecit



uzycie angielskiej nazwy, dzigki czemu pracownicy sadza, ze sg zaangazowani w jaki§ nowoczesny i
mi¢dzynarodowy projekt.

Zamek w drzwiach szczeknat 1 weszli do jasno o§wietlonej recepcji. Mtoda kobieta w wieku
dwudziestu paru lat, z kolczykami w uszach, wargach 1 nosie, spojrzata na nich i uSmiechneta sie.

— Witamy w Personal Customer. W czym moge pomoc?

— Nazywam si¢ Brewster, a to jest pan Corrigan. JesteSmy konsultantami technicznymi 1 mamy
obejrze¢ tutaj komputer. Pan Reichhardt zostal zapewne powiadomiony, ze przyjedziemy dzisia;.

— Tak. Oczywiscie — mtoda kobieta podata pani Brewster zalakowang koperte. — Prosze pojs¢
do...

— Wiem, moja droga. Bytam tu juz wcze$nie;.

Podeszli do windy znajdujacej si¢ obok sali konferencyjnej o przeszklonych $cianach. Grupa
pracownikéw firmy — w wiekszosci po trzydziestce — siedziata przy duzym stole, jedzac lunch i
rozmawiajac.

Pani Brewster rozdarta koperte, wyciagneta plastikowg plakietke 1 przesuneta ja przed
sensorem zainstalowanym przy windzie. Drzwi otworzyty si¢, weszli do kabiny, ona za$§ przesuneta
identyfikator po raz drugi.

— Zjedziemy do sutereny. To jedyne wejscie do tego budynku.

— Czy wolno mi zadawac¢ pytania?

— Tak. Juz opuscilismy strefe publiczng.

— Co, wedtug swoich wyobrazen, robig pracownicy?

— Och, wszystko jest catkowicie legalne. Sg poinformowani, ze Personal Customer to firma
zajmujaca si¢ analizg rynku 1 zbierajaca dane demograficzne. Oczywiscie, reklama kierowana do
okreslonych grup ludzi jest obecnie catkowicie przestarzata. W przysztosci reklama bedzie
skierowana do indywidualnego konsumenta. Kiedy spojrzysz na billboard na ulicy, czujnik z uktadem
scalonym RFID, zamontowanym w twojej bransoletce, odbierze sygnal i wyswietli twoje nazwisko.
Mtodzi ludzie z energia, ktorych przed chwilg widziate$, zajmujg si¢ wynajdywaniem kazdego
potencjalnego Zzrodta danych na temat mieszkancéw Berlina 1 wprowadzaniem tych danych do
komputera.

Drzwi windy otworzyty si¢ 1 wyszli do duzego pomieszczenia w suterenie, niepodzielonego
sciankami dzialowymi. Michael uznal, Ze to rozlegle pomieszczenie wyglada jak hala fabryczna bez
robotnikow. Znajdowaty si¢ tutaj rozmaite urzadzenia oraz sprzet telekomunikacyjny.

— To rezerwowy generator mocy — wyjasnita pani Brewster, wskazujagc w lewo. — Tu natomiast
stoi urzadzenie do klimatyzacji oraz filtrowania powietrza, poniewaz nasze komputery nie przepadaja
7a zanieczyszczeniami powietrza.

Biatg $ciezka, wymalowang na podtodze, podazyli na drugi koniec rozleglej hali. Chociaz
urzadzenia robily wrazenie, Michael wcigz jeszcze zastanawiatl si¢ nad ludzmi, ktérych widziat w
sali konferencyjne;.

— A zatem pracownicy nie wiedza, 1z pomagajg w utworzeniu programu Cien?

— Oczywiscie, ze nie. Kiedy nadejdzie pora, Lars poinformuje ich, ze zdobyte przez nich dane
marketingowe majg dopomoc w zwalczaniu terroryzmu. Wtedy tez zostang wyplacone premie 1
udzielone awanse. Jestem pewna, ze wszyscy beda bardzo zadowoleni.

Biata §ciezka zakonczyla si¢ przy drugim biurku recepcyjnym. Tu obsad¢ stanowit ochroniarz w
garniturze 1 krawacie. Ogladat ich spacer na niewielkim monitorze. Podniost wzrok, kiedy podeszli
do kontuaru.

— Dzien dobry, pani Brewster. Czekaja juz na pania.



Drzwi bez klamek 1 gatek znajdowaty sie bezposrednio za biurkiem recepcji, ale ochroniarz ich
nie otworzyt. Pani Brewster podeszta do niewielkiego stalowego pudetka z otworem po jedne]
stronie. Zamontowane byto na péice oddalonej o jakie$ metr od nie;.

— Co to jest? — zapytal Michael.

— Skaner naczyn krwiono$nych dtoni. Wsadzasz dton do otworu, a kamera wykonuje zdjecie
przy zastosowaniu Swiatla podczerwonego. Hemoglobina w twojej krwi pochtania §wiatto, zatem
naczynia krwiono$ne na cyfrowej fotografii sg widoczne w postaci czarnych linii. Odczyt mojej dtoni
jest weryfikowany ze wzorcem wprowadzonym do bazy danych komputera.

Wsungta dton do szczeliny, btysngto $wiatto, potem zamek szczeknat. Pani Brewster pchneta
drzwi, a Michael podazyt za nig do drugiego skrzydta budynku. Ze zdumieniem patrzyt na wnetrze
catkowicie pozbawione sprzetow, w ktorym odstonigte byty stropowe krokwie oraz ceglane mury.
Wewnatrz tej pozbawionej okien skorupy znajdowata si¢ duza wieza ze szkla otoczona stalowymi
ramami. Sktadata si¢ z trzech kondygnacji, na ktorych staty potagczone z sobg urzadzenia
magazynujace dane, komputery typu mainframe oraz serwery podtaczone do duzych szaf. Caty system
byt dostepny z biegnacych na zewnatrz stalowych schodow oraz umieszczonych w gorze podestow.

Dwaj mezczyzni siedzieli przy panelu kontrolnym w jednym z naroznikow pomieszczenia. Byli
oddzieleni od zamknigtego srodowiska wiezy niczym akolici, ktérym nie wolno wchodzi¢ do wnetrza
Swiatyni. Duzy, ptaski monitor wisial nad nimi 1 prezentowat cztery postacie wygenerowane przez
komputer we wnetrzu samochodu-cienia, ktéry mknat szerokim, tréjpasmowym bulwarem.

Lars Reichhardt wstat 1 odezwat si¢ donosnym gltosem.

— Witamy w Berlinie! Jak pani widzi, program Cien $ledzit was od momentu przekroczenia
granicy Niemiec.

Michael spojrzat na ekran 1 stwierdzil, iz rzeczywiscie samochdd na ekranie to mercedes, a
wygenerowane przez komputer sylwetki przypominajg jego i panig Brewster, a takze ochroniarza 1
szofera.

— Patrzcie dalej — zachecit Reichhardt. — Za dziesig¢ minut bedziecie jecha¢ alejami Unter den
Linden.

— To naprawde robi wrazenie — skomentowata pani Brewster. — Ale zarzad chciatby wiedziec¢,
kiedy system bedzie w petni gotowy do wdrozenia.

Reichhardt skierowal wzrok na technika, ktory siedziat przy panelu kontrolnym. Mtody
mezczyzna dotkngt klawiatury 1 obraz na ekranie natychmiast zniknat.

— Bedziemy gotow1 za dziesie¢ dni.

— Czy to obietnica, Herr Reichhardt?

— Zna pani moje zaangazowanie w naszg prace — odpart Reichhardt, nie kryjac satysfakcji. —
Zrobie wszystko, co mozliwe, zebySmy osiggneli ten cel.

— Program Cien musi pracowac perfekcyjnie, zanim skontaktujemy si¢ z naszymi przyjaciotmi w
rzadzie Niemiec — oznajmita pani Brewster. — Tak jak dyskutowalismy na Dark Island, potrzebna nam
bedzie rowniez sugestia co do narodowej kampanii promocyjnej, podobnej do tej, ktorg
przeprowadzilismy w Wielkiej Brytanii. Niemcy muszg dojs¢ do przekonania, ze program Cien jest
konieczny dla ich ochrony.

— Oczywiscie. ZaczeliSmy juz nad tym pracowaé — Reichhardt odwrocit si¢ do mtodego
asystenta. — Erick, przedstaw wstepny projekt.

Erick wpisal na klawiaturze kilka komend 1 na ekranie pojawila si¢ telewizyjna reklama. Rycerz
w biatej pelerynie z czarnym krzyzem stat na strazy uroczych niemieckich dzieci, podrézujgcych
autokarem, pracujgcych w pomieszczeniu biurowym oraz kopigcych pitke w parku.



— Pomyslelismy, 1z mozna nawigza¢ do legendy zakonu krzyzackiego. Wszedzie, gdzie si¢ udasz,
bedzie ci¢ chronit przed niebezpieczenstwem.

Wyraz twarzy pani Brewster wskazywat, 1z nie jest ona pod specjalnym wrazeniem spotu
reklamowego.

— Widze, dokad zmierzasz z tym projektem, Lars. Ale by¢ moze...

— To nie chwyci — przerwatl jej Michael. — Musicie przedstawi¢ wizerunek, w ktérym kryje si¢
wigcej emocji.

— Tunie chodzi o emocje — odpart Reichhardt. — Tu chodzi o bezpieczenstwo.

— Czy mozecie wykreowac jakie$ obrazy? — zapytat Michael technika. — Niech mi pan
wygeneruje wizerunek matki oraz ojca, ktorzy strzega snu dwojga dzieci.

Nieco skonsternowany, ze polecenia wydaje kto$ inny, Erick spojrzat na swojego szefa.
Reichhardt skingt gtowa 1 mtody mezczyzna dalej pracowat na klawiaturze. Najpierw pojawity si¢
wygenerowane przez komputer postacie bez twarzy, ktore zaczelty zyskiwac bardziej rozpoznawalne
kontury ojca z gazeta w reku oraz matki trzymajacej go za reke. Rodzice stali w sypialni petne;j
zabawek, a dwie mate dziewczynki spaly w identycznych 16Zkach.

— Zacznijcie od takiego obrazka, petnego emocji, i dodajcie do tego komentarz w rodzaju:
,,Chroncie swoje dzieci”.

Erick dalej stukat w klawiaturg, a po chwili na ekranie ptyngty stowa Beschuetzen Sie die
Kinder.

— Oni chronig swoje dzieci, a...

— A my chronimy ich — skonczyta pani Brewster. — Tak. To brzmi ciepto 1 komfortowo. Co pan o
tym sadzi, Herr Reichhardt?

Szef osrodka komputerowego spogladat na ekran, gdy pojawity si¢ na nim drobne detale. Twarz
matki wyrazata bezgraniczng mitos¢. Do tego dochodzito swiatlo nocnej lampki oraz ksigzka z
bajkami. Jedna ze $§pigcych dziewczat przytulata pluszowego baranka. Reichhardt u§miechnat si¢
blado.

— Pan Corrigan rozumie naszg wizj¢.

16

Prince William of Orange byl statkiem towarowym nalezagcym do grupy chinskich inwestorow, ktorzy
mieszkali w Kanadzie, posytali dzieci do szkoty do Wielkiej Brytanii i trzymali pienigdze w
Szwajcarii. Cztonkowie zatogi pochodzili z Surinamu, ale wszyscy trzej oficerowie byli Holendrami,
ktorzy zdobyli zeglarskie szlify w holenderskiej marynarce handlowe;.

W trakcie rejsu z Ameryki do Europy ani Maya, ani Vicki nie zdotaty stwierdzi¢, co wtasciwie
znajduje si¢ w zaplombowanych pojemnikach umieszczonych w tadowni. Spozywaty positki razem z
oficerami w kapitanskiej mesie. A pewnego wieczora Vicki w koncu nie zdotata pohamowac
ciekawosci.

— Jaki tadunek przewozi ten statek? — zapytata kapitana Vandergau. — Czy to co$
niebezpiecznego?

Vandergau byl rostym, matloméwnym mezczyzng z blond brodg. Opuscit widelec 1 uSmiechnat
si¢ uprzejmie.

— Ach, fadunek — odpart 1 uznal, iz pytanie to w ogole nie zostalo postawione.

Pierwszy oficer, mtodszy mezczyzna o posmarowanym brylantyng wasie, siedzial przy koncu



stotu.

— Kapusta — zasugerowat.

— Tak. Racja — potwierdzit kapitan Vandergau. — Wieziemy biatg kapustg, czerwong kapuste,
kapuste w puszkach 1 kiszong. Prince William of Orange wiezie kapuste dla glodujacego swiata.

Pokonywali ocean wczesng wiosng, kiedy wiaty ostre wiatry 1 padaty ulewne deszcze. Statek
pomalowany byl z zewnatrz na kolor szary jak bron i niemal wtapiat si¢ w stalowe niebo. Morze
miato odcien ciemnozielony. Fale unosity si¢ 1 rozbijaly o dziob w niekonczacej sie serii drobnych
pojedynkéw. W tym monotonnym otoczeniu Maya zyskata sposobnos¢ zbyt czgstego kierowania mysli
ku Gabrielowi. W tej chwili Linden byl w Londynie i szukat Travelera. Ona za$ nie mogta zrobi¢ nic,
by mu dopomoc. Po kilku bezsennych nocach znalazta dwie puszki po farbie wypeinione betonem.
Trzymajac te cigzarki w obu rgkach wykonywata serie ¢wiczen, po ktdrych jej migsnie byly obolate,
a skora zlana potem.

Vicki spedzata wiekszo$¢ czasu w mesie, popijajac herbate 1 zapisujac przemyslenia w
dzienniku. Od czasu do czasu na jej twarzy pojawiatl si¢ wyraz niewypowiedzianej btogosci, a Maya
wiedziala, ze dziewczyna mysli wtedy o Hollisie. Maya pragneta przekazac jej stowa na temat
mitosci, ktore ustyszata od swojego ojca — ze mitos¢ czyni ludzi stabszymi — wiedziata jednak, ze
Vicki nie da temu wiary. Mozna byto odnie$¢ wrazenie, ze Vicki dzigki mitosci stala si¢ silniejsza i
bardziej pewna siebie.

Kiedy Alice uSwiadomita sobie, Ze jest bezpieczna, niemal wszystkie godziny dnia spedzata
biegajac po statku — siedziata na mostku kapitanskim lub w maszynowni. Wigkszo$¢ cztonkow zatogi
posiadata wtasne rodziny i traktowata Alice z wielka czutoscia, robigc jej napredce zabawki 1
gotujac dla niej specjalne positki na kolacje.

O wschodzie stonca 6smego dnia statek wptynat na Tamize 1 powoli ruszyl w gore rzeki. Maya stata
blisko dziobu 1 wpatrywata si¢ w migoczace swiatla odleglych miasteczek. Nie byt to dom — nie
miala przeciez domu — ale w koncu powrdcita do Anglii.

Wiatr wiatl teraz silniej, gwizdzac na linach mocujacych szalupy ratunkowe. Mewy krzyczaty i
szybowaty nad spienionymi falami, kiedy kapitan Vandergau chodzit po poktadzie, Sciskajac w dtoni
telefon satelitarny. Najwyrazniej wazne bylo, zeby tadunek dotart do okreslonego nabrzeza w East
London, gdzie pracowat konkretny inspektor celny imieniem Charlie. Vandergau przeklinat po
angielsku, holendersku 1 w trzecim jezyku, ktérego Maya nie rozpoznata, ale Charlie nie odebrat
zadnego z telefonow.

— Naszym problemem nie jest korupcja sama w sobie — kapitan poinformowat Maye. — Chodzi o
leniwg 1 mato wydajng brytyjska korupcje.

W koncu udato mu si¢ porozmawiac z przyjaciotka Charliego i zdoby¢ potrzebne informacje.

— Godzina czternasta zero zero. Tak, zrozumiatem.

Vandergau wydat polecenie maszynowni 1 podwojna §ruba znow weszta na wysokie obroty.
Kiedy Maya zeszta na dot, czuta wibracje stalowych $cian. Dobiegat jg tez uporczywy, dudnigcy
odglos, jak gdyby gigantyczne serce bito gdzies we wnetrzu statku.

Okoto pierwszej po potudniu pierwszy oficer zapukat do drzwi ich kabiny. Polecit im zabrac
swoje rzeczy 1 przej$¢ do mesy po dalsze instrukcje. Maya, Vicki 1 Alice siedzialy przy waskim stole
1 stuchaty, jak szklanki i naczynia stukajg o drewniane stojaki. Statek zakrecal na rzece, manewrujac
tak, by dobi¢ do wybranego nabrzeza.

— Co si¢ teraz wydarzy? — chciata wiedzie¢ Vicka.



— Po kontroli celnej zostaniemy wysadzone na brzeg i spotkamy si¢ z Lindenem.

— A kamery monitorujace? Czy nie powinny$my zmieni¢ wygladu?

— Nie wiem, co si¢ wydarzy, Vicki. Zazwyczaj, jesli chcesz unikng¢ namierzenia, masz dwie
drogi. Albo robisz co$§ w dawnym stylu — na tyle prymitywnego, ze nikt nie zdota ci¢ wykry¢ — albo
tez idziesz w przeciwnym kierunku i stosujesz technike o jeden krok wyprzedzajaca obowigzujacy
standard. W jednym 1 w drugim przypadku Rozlegta Sie¢ monitorujgca ma problemy z odpowiednim
przetworzeniem informacji.

Pierwszy oficer wrécit do mesy 1 wykonal szarmancki gest.

— Kapitan Vandergau przesyta paniom wyrazy szacunku i prosi, zebyscie podazyty za mng do
bezpieczniejszego miejsca.

Maya, Vicki 1 Alice weszly do okretowej spizarni. Z pomocga pochodzacego z Jawy kucharza
pierwszy oficer przesungt kartony z zapasami jedzenia w taki sposdb, zeby trzy pasazerki na gape
mogty schowac si¢ za Sciang z tekturowych pudet. Metalowe drzwi si¢ zamknety 1 zostaty w srodku
same.

Jarzeniowka nad ich gtowami rzucata jaskrawe, metaliczne Swiatto. Maya miata przy sobie
rewolwer w kaburze nad kostkg. Jej arlekinski miecz oraz japonski miecz Gabriela lezaty obok niej
na potce. Kto$ schodzit szybko w dot korytarza nad ich gtowa, potem przez strop dobiegl metaliczny
odgtos. Alice Chen podeszta blizej Mai, zaledwie o kilka centymetrow od nogi Arlekinki.

,,Czego ona chce?”, pomyslata Maya. ,,Jestem ostatnig osobg na tym Swiecie, ktora okazataby jej
mitos¢ czy fizyczne przywigzanie". Przypomniata sobie, jak Thorn opowiadat jej o podrézy przez
potudniowy Sudan. Kiedy spedzit dzien wsrdd misjonarzy w obozie dla uciekinierow, maty chtopiec
— sierota wojenna — chodzit za nim niczym zagubiony psiak. ,,We wszystkich zywych istotach tkwi
instynkt przetrwania”, wyjasnil wtedy ojciec. ,,Jesli dzieci stracity rodzing, szukaja osoby, ktora
wydaje im si¢ najsilniejsza 1 ktora bedzie moglta zapewni¢ im ochrong...”

Drzwi otworzyly si¢ 1 ustyszaly glos pierwszego oficera.

— To nasz podreczny magazynek.

— Dobra — powiedziat jaki$ mezczyzna z angielskim akcentem.

Byto to tylko jedno stowo, lecz sposob, w jaki zostato wypowiedziane, przypomniat jej o
pewnych aspektach Wielkiej Brytanii.

U mnie wszystko w porzadku, Jack. Ogrody na tytach domu z porcelanowymi skrzatami. Frytki i
groszek. Niemal natychmiast drzwi zamknety si¢ 1 na tym inspekcja si¢ zakonczyla.

Odczekaty jeszcze chwile, potem do schowka wszedt kapitan Vandergau 1 odsunat Sciang z
kartonow.

— Bylo mi mito pozna¢ trzy panie, ale teraz nadeszta pora pozegnania. Prosz¢ za mng. £.6dz juz
dobita.

Kiedy siedziaty w schowku, podniosta si¢ gesta mgta. Poktad byt mokry, kropelki wody wisiaty
na relingu. Prince William of Orange wptynat na wody w obrgbie przystani East London. Kapitan
Vandergau zaprowadzil je na prawg burte statku. Przycumowana dwiema nylonowymi linami, na fali
kotysata si¢ waska, drewniana t6dz. Miala okoto dziesigciu metrow dtugosci 1 byta przystosowana
do ptytkich wod. Posrodku znajdowata si¢ duza kabina z iluminatorami, poktad z tytu byt odkryty.
Maya widziata podobne todzie w Londynie, kiedy przechodzita nad kanatami Tamizy. Ludzie
mieszkali na nich 1 korzystali z nich w czasie wakacji.

Brodaty mezczyzna w czarnym plaszczu przeciwdeszczowym stat na rufie todzi, trzymajac ster.



Kaptur przykrywat jego gtowe, tak ze wygladat niczym mnich. Dat zna¢ rekg — schodzcie — 1 Maya
dostrzegta, ze z burty statku zwisa drabinka sznurowa.

Maya 1 Alice zeszly w kilka sekund na poktad todzi. Vicki wykazata duzo wigksza ostroznos¢,
chwytajac si¢ dtonmi szczebli drabinki 1 spogladajac w dot, gdzie waska 16dz chybotata si¢ na
falach. W koncu dotkneta stopg poktadu i zeskoczyta. Brodacz w kapturze, ktorego Maya zaczeta juz
nazywa¢ Sztormiak, pochylit si¢ 1 uruchomit silnik todzi.

— Dokad zmierzamy? — zapytata Maya.

— Ptyniemy w gore kanatu do Camden Town — mg¢zczyzna z brodg méwit z mocnym akcentem,
typowym dla wschodniego Londynu.

— Czy powinny$my schowac si¢ w kabinie?

— Jesli cheecie si¢ ogrza¢. Nie ma powodu martwi¢ si¢ kamerami. Tam, gdzie zmierzamy, nie
ma kamer.

Vicki zeszta do niewielkiej kabiny, gdzie w zeliwnej kozie palit si¢ juz wegiel. Alice podazyta
za nig, a potem wyszla z kabiny, ogladajac korytarz, dach oraz boazeri¢ z drewna orzechowego.

Maya usiadta obok steru, gdy Mackintosh wykonat nawr6t todzig 1 skierowat sie w gore
Tamizy. Woda po ulewie sptyneta do systemu §ciekowego miasta, a rzeka zmienita kolor na
ciemnozielony. Gesta mgta ograniczata widoczno$¢ do trzech metrow, ale brodacz potrafit
nawigowac bez widocznych znakow zeglownych. Mingli boje akustyczng, ustawiong na srodku rzeki.
Kaptur skingt glowa.

— Ta boja brzmi jak stary koscielny dzwon w chtodny dzien.

Mgta unosita si¢ ze wszystkich stron. Wilgotny chtod przyprawit jg o dreszcze. Chlupoczace
fale znikly 1 ptyngli teraz wzdtuz nabrzeza, przy ktorym cumowaty jachty oraz luksusowe todzie.
Maya ustyszata dobiegajacy z oddali odglos klaksonu.

— JestesSmy w basenie Limehouse — wyjasnit Mackintosh. — Kiedys sktadano tutaj wszystko 1
przetadowywano na barki. Lod 1 drewno, wegiel z Northhumberland. Bylta to paszcza Londynu, ktora
polykata wszystko 1 kanatami rozsytata w gtab miejskiego organizmu.

Mgta trochg opadta, gdy t6dz wptyngta do kanatu o betonowych brzegach, prowadzacego do
pierwszej Sluzy. Kaptur wspial si¢ po trapie na brzeg, zamknat wrota $luzy za 16dka, potem nacisnat
biatg dzwigni¢. Woda zaczeta wptywac do §luzy, a ich jednostka unosita si¢, w miare jak si¢
podnosit poziom wody w kanale.

Po lewej stronie znajdowaty si¢ wodne rosliny oraz gruz. Natomiast po prawej widniata droga
wylozona kamieniami oraz ceglany budynek z zakratowanymi oknami. Maya odniosta wrazenie, ze
trafity do Londynu z dawniejszej epoki, w miejsce, w ktorym jezdza jeszcze powozy 1 unosi si¢ sadza
z komindéw. Przeptyneli pod kolejowym mostem. Woda byta tak ptytka, ze w paru miejscach todz
otarla si¢ o piasek 1 zwir na dnie. Zatrzymywali si¢ co dwadzie$cia minut, gdy wplywali do
kolejnych sluz i czekali, az poziomy wody si¢ wyrownajg. Wodne rosliny ocieraty si¢ o dziob wolno
ptynacej todzi.

Okoto szdstej po potudniu przeptynegli przez ostatni kanat 1 dotarli do Camden Town. W tej
kiedys zapuszczonej okolicy teraz swoja siedzibg znalazty niewielkie restauracje, galerie sztuki oraz
weekendowe uliczne jarmarki. Mackintosh dobit do jednego z brzegdéw kanatu 1 rozpakowat
ptocienny worek, w ktorym znajdowaty sie rzeczy kobiet. Vicki kupita odziez dla Alice jeszcze w
Nowym Jorku. Wszystkie te rzeczy byty w rozowym plecaku z jednorozcem na klapie.

— Dojdzcie do ulicy 1 poszukajcie goscia z Afryki imieniem Winston — wytlumaczyt im
Mackintosh. — On zabierze was tam, dokad chcecie pojechac.

Maya poprowadzita Vicki 1 Alice $ciezkg do ulicy, ktora przecinata Camden. Na chodniku



zobaczyta narysowang arlekinska lutni¢, mata strzatka na rysunku wskazywata kierunek potnocny.
Przeszty jakie$ sto metrow chodnikiem i1 dotarty do biatej furgonetki, ktorej burty byty pomalowane
w przecinajace si¢ romby. Mtody Nigeryjczyk o okragltej pulchnej twarzy wysiadt 1 otworzyl boczne
drzwi samochodu.

— Dobry wieczor, szanowne damy. Nazywam si¢ Winston Abosa 1 jestem waszym
przewodnikiem oraz kierowcg. Bardzo serdecznie witam was w Wielkiej Brytanii.

Wsiadly do tylu 1 zajety miejsca na stalowych tawkach, przyspawanych do burt auta. Metalowa
krata oddzielata przedziat towarowy od dwoch przednich miejsc. Winston pokonat kilka zakretow
waskimi ulicami Camden. Furgonetka zatrzymata si¢ 1 nagle boczne drzwi si¢ otworzyty. Do srodka
zajrzal potezny me¢zczyzna z ogolong gtowg 1 perkatym nosem.

Linden.

Francuski Arlekin mial na sobie dtugi czarny ptaszcz. Z ramienia zwisat mu futerat, w ktorym trzymat
swoj miecz. Linden zawsze kojarzyl si¢ Mai z zolnierzem legii cudzoziemskiej, ktoérego lojalnos¢
ograniczata si¢ do towarzyszy broni oraz do samej walki.

— Bonsoir, Mayu. Wciaz jeszcze zyjesz — uSmiechnat sie, jak gdyby fakt, 1z wcigz jeszcze chodzi
wsrod zywych, stanowil wyrafinowany zart. — Mito ponownie ci¢ widziec.

— Odnalazte$ Gabriela?

— Jak dotad nie. Ale nie sadze, zeby Tabulom udato si¢ go odnalez¢ — Linden usiadt na tawce
najblizej kierowcy 1 przesungl kartke papieru miedzy pretami kraty. — Dobry wieczor, panie Abosa.
Prosze¢ nas zawiez¢ pod ten adres.

Winston wiaczyt si¢ do ruchu i1 ruszyt na pdinoc przez Londyn. Linden potozyt szerokie dtonie
na nogach 1 przygladat si¢ badawczo pozostatym pasazerkom.

— Zaktadam, ze pani to mademoiselle Fraser.

— Tak — Vicki sprawiala wrazenie nieco zaleknione;.

Linden spojrzal na Alice Chen, jak gdyby byta plastikowym workiem na $mieci zabranym z
todzi.

— A to jest to dziecko z Nowej Harmonii?

— Dokad jedziemy? — zapytata Maya.

— Twdj ojciec mawial do mnie: ,,Najpierw rozwigzyj pierwszy problem”. Niewiele jest dzisiaj
sierocincow, ale nasi sikhijscy przyjaciele znalezli pewien zastepczy dom w dzielnicy Clapton, gdzie
jakas kobieta bierze pod opieke dzieci.

— Czy Alice otrzyma nowg tozsamos¢? — chciata wiedzie¢ Maya.

— Zdobytem metryke urodzenia oraz paszport. Bedzie si¢ teraz nazywac Jessica Moi. Jej rodzice
zgineli w katastrofie lotnicze;j.

Winston jechat powoli przez zatloczone ulice, a po czterdziestu minutach zjechat na kraweznik.

— Jestesmy, sir — powiedzial cichym glosem.

Linden otworzyt boczne drzwi 1 wszyscy wysiedli. Znalezli si¢ w dzielnicy Clapton, niedaleko
Hackney w poinocnym Londynie. Wzdtuz ulicy ciagnety sie dwukondygnacyjne ceglane domy z
tarasami, prawdopodobnie wzniesione na poczatku dwudziestego stulecia. Przez lata okolica ta
prezentowata Swiatu szacowne oblicze, teraz jednak byta zmeczona zachowywaniem tych pozorow.
Katuze brudnej deszczowej wody wypelnialy zaglgbienia w jezdni oraz na chodniku. Skrawki ziemi
przed frontem kazdego z budynkow byty zaro$nigte chwastami 1 zagracone plastikowymi
pojemnikami wypelnionymi §mieciami. Do drzewa byt przyczepiony plakat informujacy o zaginionym



psie — deszcz rozmyt litery, ktére teraz sptywaty czarnym kolorem.

Linden spojrzal w lewo, potem w prawo, ale nie dostrzegt Zadnego zagrozenia. Nastepnie
kiwnat gtowa w strong Vicki.

— Niech pani wezmie dziewczynke za reke.

— Ona ma na imi¢ Alice — na twarzy Vicki odmalowat si¢ updr. — Powinien zwracac si¢ pan do
niej po imieniu panie... panie Linden.

— Jej imi¢ nie ma znaczenia, mademoiselle. Za pie¢ minut bedzie miata nowe.

Vicki wzieta Alice za reke. W oczach dziewczynki pojawil si¢ strach oraz pytanie. Co si¢
dzieje? Dlaczego mi to robicie?

Maja odwrocita si¢ od niej. Niewielka grupka podazyta chodnikiem pod numer siedemnascie,
potem Linden zastukat do drzwi.

Krople deszczu skapywaty po bocznej Scianie domu, a framuga drzwi napeczniata.

Teraz drzwi zacinaly si¢, oni za$ styszeli, jak kobieta klnie, szarpigc za gatke. W koncu drzwi
ustgpily, a Maya dostrzegta szes¢dziesigcioparoletnig kobiete stojacag w korytarzu. Miata grube nogi 1
szerokie barki oraz pofarbowane na blond wtosy z siwymi odrostami. Niegtupia, pomyslata Maya.
Falszywy uSmiech pojawit si¢ na przebieglej twarzy.

— Witamy, ztotka. Nazywam si¢ Janice Stillwell — skupita uwage na Lindenie. — A pan zapewne
to mister Carr. OczekiwaliSmy pana. Nasz przyjaciel pan Singh powiedziat, ze szukacie rodziny
zastepczej.

— Zgadza si¢ — Linden spogladat na nig przenikliwie niczym detektyw, ktory nagle odkryt
kolejnego podejrzanego.

— Mozemy wejs¢?

— Oczywiscie. Ach, gdziez moje maniery? To byt ciezki dzien, nieprawdaz? Czas na filizanke
herbaty.

Dom byt przesycony odorem papierosowego dymu oraz uryny. Chudy maty chtopiec o rudych
wtosach, ubrany tylko w meski T-shirt, siedziat w potowie schodéw przed nimi. Wycofat si¢ na
pierwsze pigtro, kiedy podazyli za panig Stillwell do frontowego pokoju z oknem wychodzacym na
ulice. Po jednej stronie tego pomieszczenia stal duzy odbiornik telewizyjny, w ktoérym leciata akurat
kreskowka o robotach. Dzwigk byt wylaczony, ale pakistanski chtopczyk oraz mata czarnoskora
dziewczynka siedzieli na kanapie, wpatrujac si¢ w animowane obrazki.

— To niektdre z naszych dzieci — wyjasnita pani Stillwell. — Obecnie opiekujemy si¢ szostka.
Wasze bedzie miato szczesliwy numer siedem. Gloria trafita do nas za posrednictwem wymiaru
sprawiedliwosci. Ahmed to umowa prywatna.

Z grozng ming klasneta w dtonie.

— Wystarczy. Nie widzicie, ze mamy gosci?

Dzieci spojrzaty na siebie 1 opuscity pokdj. Pani Stillwell posadzita Vicki 1 Alice na kanapie,
lecz Maya oraz Linden pozostali w pozycji stojace;.

— Herbata? Czy kto$ sobie zyczy? — zapytata pani Stillwell.

Jakas zwierzeca czeS¢ jej jestestwa wyczuta, ze dwoje Arlekinow stanowi zagrozenie. Jej twarz
nabiegla czerwienia, a oczy nie mogly oderwac si¢ od dloni Lindena, grubych palcoéw 1 pokrytych
bliznami ktykei.

W progu pojawit si¢ jaki$ cien, a pozniej do §rodka wszedt starszy mezczyzna z zapalonym
papierosem. Mial obwiste policzki typowe dla alkoholika, postrzepione spodnie oraz poplamiony
sweter.

— To jest ta nowa? — zapytalt mezczyzna, spogladajac na Alice.



— M¢j maz, pan Stillwell...

— Zatem mamy dwojke czarnych, dwdjke biatych, Ahmeda 1 Geralda, ktorzy sa mieszanej krwi.
Ona bedzie nasza pierwszg Chinkg. — Stillwell rozesmial si¢ chrypliwie. — Mamy tu cholerne Narody
Zjednoczone, jesli chodzi o rasy.

— Jak masz na imi¢? — Pani Stillwell zapytata Alice.

Dziewczynka siedziata na brzegu kanapy, trzymajac stopy ptasko na chodniku. Maya podeszta
do drzwi, na wypadek gdyby dziewczynka chciata wybiec.

— Ona jest glucha czy uposledzona? — zapytat pan Stillwell.

— Moze mowi tylko po chinsku. — Pani Stillwell pochylita si¢ nad dzieckiem. — Ty mowi¢ po
angielsku? To jest tw6j nowy dom.

— Alice wcale nie mowi — wyjasnita Vicki. — Potrzebuje specjalnej opieki.

— Nie zapewniamy specjalnej opieki, kaczeta. Jedynie je karmimy 1 poimy.

— Zaoferowano wam pi¢cset funtow miesiecznie — stwierdzit Linden. — Podnios¢ stawke do
tysigca, jesli wezmiecie ja od zaraz. Za trzy miesigce od tej chwili pan Singh przyjdzie tu sprawdzic,
jak si¢ majg sprawy. Jesli pojawig si¢ problemy, zabierze jg stad.

Stillwellowie spojrzeli na siebie 1 kiwneli glowami.

— Tysigc funtow bedzie w porzadku — zadeklarowat pan Stillwell. — Nie moge juz pracowac z
powodu moich plec...

Alice zerwata si¢ z kanapy 1 pobiegta w kierunku drzwi, zamiast jednak podja¢ probe ucieczki,
objeta ramionami Maye.

Vicki si¢ rozptakata.

— Nie — szeptala do Mai. — Nie pozw6l im na to.

Maya czuta ciato dziecka przytulone do siebie. Chude ramionka Sciskajace jg z catych sit. Nikt
nigdy wczesniej nie dotykat jej w taki sposob. Ocal mnie.

— Pus¢, Alice — glos Mai byt celowo szorstki. — Natychmiast mnie pus¢.

Mata dziewczynka westchneta, a po chwili odsuneta sie. Z jakiegos powodu akt postuszenstwa
pogorszyt jeszcze sytuacje. Gdyby Alice walczyta, chcac uciec z domu, Maya chwycitaby ja za kark 1
rzucita na podtoge. Alice okazata jednak postuszenstwo. Tak jak kiedys przed wieloma laty Maya
okazata postuszenstwo Thornowi. Wspomnienia wcisnety sie teraz na sitg do mysli Mai, niemal ja
przyttaczajac. Brutalne uderzenia 1 krzyki, zdrada na stacji metra, kiedy ojciec zmusit jg podstepem
do podjecia walki z trzema dorostymi mezczyznami. By¢ moze Arlekini bronili Travelerow, ale
zawsze tez bronili wlasnej aroganckiej dumy.

Ignorujac pozostatych, zwrdcita si¢ do Lindena:

— Alice nie zostanie tutaj. Pdjdzie ze mna.

— To niemozliwe, Mayu. Juz podjatem decyzje.

Prawa reka Lindena dotkngta futeratu z mieczem, nastgpnie opadta do boku. Maya byta jedyna
osobg w pomieszczeniu, ktdra zrozumiata ten gest. Arlekini nigdy nie rzucali grozb nadaremnie. Jesli
podejmie walke, on bedzie probowat jg zabic.

— Sadzisz, ze mnie wystraszysz? — zapytata Maya. — Jestem corkg Thorna. Przekleta ciatem.
Zbawiona krwia.

— Co tusie, do jasnej cholery, dzieje? — wtracit si¢ zdezorientowany Stillwell.

— Zamilcz — odezwat si¢ groznie Linden.

— Ani mys$le milcze¢. Przed chwilg umowilismy si¢ na tysigc funciakdw miesigcznie. Moze nie
ma pisemnej umowy, ale znam swoje prawa jako Anglik!

Bez ostrzezenia Linden przeszedl przez pokoj, chwycit Stillwella jedng reka za gardto 1 zaczat



zaciska¢. Pani Stillwell nie ruszyta na odsiecz m¢zowi, tylko na przemian otwierala 1 zamykata usta,
tykajac powietrze.

— Eee, ztotka — mamrotata. — Ztotka... ztotka...

— Czasami pozwalam takim tachudrom jak ty odzywac¢ si¢ do mnie — oznajmit Linden. — To
pozwolenie zostato niniejszym cofnig¢te. Zrozumiates? Pokaz mi, ze zrozumiates!

Twarz Stillwella zrobita si¢ jaskrawoczerwona. Zdotat jedynie lekko przytakna¢, blednie
zerkajac na boki. Linden puscit go, a me¢zczyzna upadt na podtoge.

— Znasz nasze obowigzki — Linden zwrocit si¢ teraz do Mai. — Nie ma takiej mozliwosci, zebys
wypehita t¢ powinnos$¢, zatrzymujac przy sobie dziecko.

— Alice uratowata mi zycie, kiedy bylySmy w Nowym Jorku. Znalaztam si¢ w
niebezpieczenstwie, ona zas ryzykowata zyciem, by chwyci¢ 1 przynies¢ mi noktowizyjne gogle. Mam
wiec zobowigzanie rOwniez wobec niej.

Twarz Lindena znieruchomiata, a cate jego ciato byto napiete. Palce jego dtoni po raz drugi
dotknety futeralu z mieczem. Bezposrednio za Arlekinem stal wyciszony odbiornik telewizyjny, na
ktorym teraz byto widac obrazki szczesliwych dzieci zajadajacych ptatki Sniadaniowe.

— Ja si¢ zajme Alice — oznajmita Vicki. — Obiecuje. Zrobie wszystko...

Linden wyciagnat portfel z kieszeni ptaszcza, wyciagnat kilka banknotow
piecdziesieciofuntowych i rzucit je na posadzke niczym kawatki §mieci.

— Nie macie pojecia, czym jest bol. Prawdziwy bol — zwrdécit sie do Stillwellow. — Pisnijcie o
tym stowko, a wtedy si¢ przekonacie.

— Tak jest — wybetkotata pani Stillwell. — Rozumiemy, prosze¢ pana.

Linden wyszedt z pokoju. Stillwellowie padli na czworaka 1 zbierali pienigdze z podtogi, kiedy
reszta grupy ruszyta za Lindenem.

17

Sciskajac w reku brzytwe, Jugger ciat nia powietrze i imitowat szermiercze sztychy tuz przy gtowie
Gabriela.

— Kuba Rozpruwacz powrocit do Londynu i taknie krwi — wykrzyknat.

Sebastian siedzial na krzesle ogrodowym w poblizu przeno$nego elektrycznego piecyka.
Podniost wzrok znad Piekia Dantego w migkkiej oprawie 1 zmarszczyt groznie brwi.

— Przestan si¢ wyglupiac, Jugger. Po prostu skoncz to, co robisz.

— Whasnie koncze. Méwiac prawde, idzie mi catkiem nieZle.

Jugger natozyt na opuszki palcow nieco kremu do golenia, posmarowat nim skore w poblizu
uszu Gabriela, nastepnie brzytwga zgolit Amerykaninowi bokobrody. Kiedy skonczyt, wytart brzytwe
o rekaw koszuli 1 wyszczerzyt zgby w usmiechu.

— No to popatrz, koles. Jestes nowym cztowiekiem.

Gabriel wstat ze stotka 1 podszedt do starego lustra z odzysku, wiszacego na Scianie obok
drzwi. Pgkniete szkto tamang linig przecinato odbicie jego ciata, ale zdotal dostrzec, ze Jugger
ostrzygt go bardzo krétko, na rekruta. Jego nowy wyglad nie osiggnat co prawda tego efektu co
specjalne szkta kontaktowe 1 falszywe linie papilarne Mai, lecz lepsze to niz nic.

— Czy Roland nie powinien juz wroci¢? — zapytat Gabriel.

Jugger sprawdzil czas na telefonie komorkowym.

— Dzisiaj on szykuje kolacje. Zatem wybral si¢ na zakupy. Pomozesz mu gotowac?



— Nie sadzg, nie po tym, jak przypalitem sos do spaghetti poprzedniego wieczoru. Prositem go,
zeby sprawdzit dla mnie jedng rzecz. To wszystko.

— On to zatatwi, koles$. Roland wywiazuje si¢ dobrze z prostych zadan.

— To nie do wiary! Dante wtasnie znowu zemdlat — zniesmaczony Sebastian rzucit ksigzke na
podtogg.

— Virgil powinien poprowadzi¢ Free Runnerow przez piekto.

Gabriel opuscit pomieszczenie, ktore kiedys bylo salonem frontowym, 1 waskimi, drewnianymi
schodami poszedl na gore, do swojego pokoju. Na Scianach pietra osiadl szron, on za§ widziat pare
wtasnego oddechu. Przez ostatnie dziesi¢¢ dni mieszkat razem z Juggerem, Sebastianem 1 Rolandem
w squacie, nazywanym Vine House, usytuowanym na potudniowym brzegu Tamizy. Ta popadajaca w
ruing trzykondygnacyjna budowla byta kiedys$ wiejskim domem stojagcym posréd winnic i
warzywnych ogrodéw, ktore zaopatrywaly Londyn. Gabriel nauczyt si¢ jednej rzeczy na temat
Anglikéw zyjacych w osiemnastym wieku — byli nizsi niz obecni mieszkancy stotecznej metropolii.
Kiedy dotart na najwyzsze pietro, schylit gtowe, by przejs¢ przez drzwi, 1 wkroczyt na poddasze.
Bylto to niewielkie, pozbawione sprzgtu pomieszczenie z niskim stropem 1 gipsowymi Sciankami.
Deski podtogi skrzypiatly, kiedy przechodzit przez pokdj. Wyjrzat przez okragte okienko.

Lo67ko Gabriela byto w istocie materacem wtozonym na czterech paletach, pozyskanych z
portowych dokow. Jego nowe ubrania lezaty w nietadzie w kartonowym pudle. Jedyng ozdobe
poddasza stanowila oprawiona w ramki fotografia mtodej kobiety z Nowej Zelandii z podpisem
,Nasza Trudy”. Kobieta miata na sobie pas z narzedziami i trzymata w rekach dwureczny mtot.
Spogladata w obiektyw aparatu z pewnym siebie uSmiechem. Pokolenie wcze$niej Trudy oraz
niewielka grupa dzikich lokatorow przejeta w posiadanie porzucone domy w okolicy Bonnington
Square. Tamte czasy min¢ty 1 teraz administracj¢ nad wigkszoscig z tych budynkow przejeta Lambeth
Council, Trudy wcigz jednak uSmiechata si¢ z fotografii, a Vine House pozostal — nielegalny,
popadajacy w ruing 1 wolny.

Kiedy Jugger i jego druzyna dogonili Gabriela po wyscigu przez dachy Smithfield Market,
natychmiast zaoferowali mu jedzenie, przyjazn oraz nowe imig.

— Jak to zrobites? — zapytat Jugger, kiedy szli na potudnie, w strong rzeki.

— Wykorzystatem szansg, zjezdzajac w dot po rynnie.

— Czy robites to kiedykolwiek wczesniej ? — cheiat wiedzie¢ Jugger. — Taki manewr wymaga
pewnosci siebie.

Gabriel wspomnial wtedy o skokach spadochronowych HALO, ktore zaliczyl w Kalifornii.
Skoki z duzej wysokosci z pdznym otwarciem spadochronu wigzaty si¢ z ponadminutowym
swobodnym spadaniem. Jugger przytaknat, jak gdyby to doSwiadczenie wyjasniato wszystko.

— Postuchajcie — zwrdcit si¢ do pozostaltych. — Mamy nowego cztonka naszej ekipy. Halo,
witamy w druzynie Free Runneréw.

Nastepnego ranka Gabriel zbudzit si¢ w Vine House 1 natychmiast powrécit do zgromadzenia
mniszek Tyburn Convent. Byt to jedyny znany mu sposob, by odnalez¢ ojca. Musiat zej$¢ na dot
metalowymi schodami do podziemnej krypty 1 odnalez¢ znak, ktory jego ojciec zostawit posrdd kosci
1 wiekowych krzyzy.

Przez trzy godziny siedziat na tawce po drugiej strony ulicy naprzeciwko zakonnego
zgromadzenia 1 obserwowat, kto otwiera klasztorne drzwi nielicznym go$ciom. Tego dnia przybyszy
witata albo siostra Ann, starsza mniszka, ktéra odméwita udzielenia odpowiedzi na jego pytania,



albo siostra Bridget, mtodsza z zakonnic, ktéra zareagowata trwogg na wzmianke o jego ojcu.
Gabriel powracat do zgromadzenia dwa razy, lecz wcigz te same kobiety w habitach strzegly drzwi.
Mogt tylko czekac, az siostrg Bridget zastapi kto$ inny, kto go nie zna. Kiedy nie obserwowat
zgromadzenia, szukat po omacku ojca na dalekich przedmie$ciach Londynu. W miescie byty tysigce
kamer monitorujgcych, ale zminimalizowat ryzyko, unikajac srodkéw transportu publicznego oraz
zatloczonych ulic na péinoc od rzeki.

Przemiana w Travelera wptynegta tez na jego postrzeganie Swiata. Gabriel byl teraz w stanie
spojrze¢ na kogo$ 1 wyczuc delikatne zmiany w jego uczuciach. Zupetnie jak gdyby jego umyst
tworzyl nowe synapsy, lecz nie byl w stanie do konca kontrolowac¢ tego procesu. Pewnego
popotudnia, kiedy spacerowal po Clapham Common, jego kat widzenia poszerzyt si¢ do stu
osiemdziesieciu stopni. Widziat przed sobg caly §wiat w tym samym momencie. Pigkno z6itych
mleczy, misterne tuki balustrady z poczernionego zelaza. Byty tez twarze — tak wiele twarzy. Ludzie
wychodzili ze sklepu 1 szli ulicami, a w ich oczach dostrzegal znuzenie zyciem oraz bdl; od czasu do
czasu rowniez iskierke radosci. Ta nowa percepcja Swiata przyttaczata, ale po kilku godzinach
panorama zacze¢ta zanika¢. Gdy mijaty dni, zaangazowat si¢ w przygotowania do gigantycznego
przyjecia, szykowanego w Vine House. Zawsze unikal towarzyskich spotkan, ale teraz prowadzit inne
zycie jako ,,Halo” — amerykanski Free Runner, bez przesztosci i bez przysztosci. Latwiej byto mu
zatem zignorowac¢ moc, ktérg dysponowat, i chodzi¢ wraz z Juggerem do sklepu po kolejne puszki
piwa.

Dzien, w ktorym odbywato si¢ przyjecie, byt chtodny, lecz stoneczny. Pierwsi goscie zaczeli
pojawiac si¢ o pierwszej po potudniu, potem coraz liczniej nadchodzili nastepni. Niewielkie
pomieszczenia w Vine House byty pelne ludzi raczacych si¢ jedzeniem oraz alkoholem. Dzieci
biegaly po korytarzu, jakies niemowle spato w nosidetku na plecach ojca. W ogrodzie co bardziej
doswiadczeni biegacze demonstrowali rozmaite 1 petne gracji sposoby przeskakiwania nad
pojemnikiem na $mieci.

Gdy Gabriel krazyt po domu, ze zdumieniem zauwazyt, ze mnostwo 0s6b wie o wyscigu na
dachach Smithfield Market. Free Runnerzy na przyjeciu tworzyli luzno zorganizowang grupe
przyjaciodt 1 znajomych, ktorzy usitowali zy¢€ poza Siatka. Byl to specyficzny ruch spoteczny. Twarze
pojawiajace si¢ w telewizji nigdy nie byty w stanie go dostrzec, poniewaz oni unikali wystawiania
si¢ na publiczny widok. W obecnych czasach bunt w krajach uprzemystowionych nie czerpat
inspiracji z zapomnianych politycznych koncepcji. Prawdziwie rewolucyjne nastawienie okreslat
stosunek do Rozlegtej Sieci.

Sebastian od czasu do czasu chodzit do szkoty, Ice wciagz jeszcze mieszkata z rodzicami, ale
wiekszos¢ Free Runnerow wykonywata jakie$ prace w szarej strefie. Niektorzy z nich pracowali w
catonocnych klubach tanecznych, inni natomiast podawali piwo w pubach w trakcie meczow
pitkarskich, naprawiali motocykle, przewozili meble 1 sprzedawali pamigtki turystom. Jugger miat
przyjaciela, ktory zbierat zdechte psy na zaméwienie rady dzielnicy Lambeth.

Free Runnerzy kupowali odziez na ulicznych straganach, a zywno$¢ w sklepach ekologicznych,
prowadzonych przez farmeroéw. Chodzili po miescie lub jezdzili dziwacznymi rowerami,
zmontowanymi z rozmaitych cze¢sci. Kazdy z nich posiadat telefon komorkowy, lecz uzywali tylko
aparatow na karte, ktore trudno byto wysledzi¢. Spedzali cate godziny, surfujac po Internecie, lecz
nigdy nie korzystali z ustug konkretnego providera. Roland wykonywat zaimprowizowane anteny z
pustych puszek po kawie, ktdre pozwalaty na dostep do sieci WiFi. Nazywali to ,,fowieniem ryb”.



Wsrdd Free Runnerow krazyty listy kawiarni, budynkéw biurowych oraz hotelowych lobby, gdzie
tatwo mozna bylo skorzysta¢ z tacza. O dziewiatej wieczorem kazdy, kto zamierzat si¢ upi¢, zdotat
osiggng¢ ten cel. Malloy, barman na poét etatu, rowniez uczestniczacy w wyscigu, przemawial na
temat planéw rzadu dotyczacych zgromadzenia odciskow palcow dzieci ponizej szesnastego roku
zycia, ktore staraly si¢ o paszport. Odciski palcow oraz inne dane biometryczne miaty by¢
wprowadzone do sekretnej bazy danych.

— Home Office twierdzi, ze odciski palcow jedenastoletniej dziewczynki stuzg ochronie przed
terroryzmem — obwiescit Malloy. — Czy ludzie nie widza, ze w tym wszystkim chodzi o przejecie
petnej kontroli?

— Lepiej kontroluj, 1le pijesz — skomentowat Jugger.

— Juz jesteSmy wiezniami! — wykrzyknal Malloy. — A teraz zamierzajg wyrzuci¢ klucz. Zatem
gdzie jest Traveler? To chciatbym wiedzie¢. Ludzie powtarzaja mi: ,,Poktadaj nadzieje¢ w
Travelerze”, ale nigdy nie widzialem nawet jego $ladu.

Gabriel poczut si¢, jak gdyby wszyscy na przyjeciu poznali jego prawdziwg tozsamos¢.
Rozejrzal si¢ dookota po zattoczonym salonie, spodziewajac sie¢, ze Roland lub Sebastian wskazg na
niego.

To jest Traveler. Stoi wlasnie tam. Bezwarto$ciowy dran. Patrzycie wtasnie na niego.

Wigkszo$¢ Free Runneréw nie miata pojecia, o czym méwil Malloy, ale kilka os6b zdawato sie
zapalczywie ucisza¢ solidnie juz nietrzezwego mowce. Dwoch cztonkdéw druzyny Malloya usitowato
zwabi¢ go ku tylnym drzwiom. Nikt jednak nie zwracat na to wigkszej uwagi 1 dalsza cze$¢ przyjecia
przebiegata juz normalnie. Pojawily si¢ kolejne puszki z piwem. W ruch poszty nastepne paczki
chipsoOw. Gabriel zatrzymat Juggera w korytarzu na parterze.

— O czym on mowit?

— To swego rodzaju tajemnica, stary.

— Przestan, Jugger. Mozesz mi zaufac.

Jugger wahat si¢ przez chwilg, potem powoli skingt gtowa.

— Tak. Chyba moge — zaprowadzil Gabriela do pustej kuchni 1 zaczal wrzuca¢ Smieci do
plastikowej torby na zakupy. — Pamigtasz, kiedy spotkali§my si¢ po raz pierwszy w pubie i
powiedziatem ci o Rozleglej Sieci? Niektorzy Free Runnerzy twierdza, ze za calym tym systemem
monitorowania i kontroli kryje si¢ grupa ludzi nazywanych Tabularni. Usitujg zamieni¢ Wielkg
Brytani¢ w wigzienie bez Scian.

— Ale Malloy mowit cos o kims, kogo nazwal Travelerem.

Jugger rzucit torbe na §mieci do naroznika pokoju i otworzyt puszke piwa.

— Coz, tu wlasnie historia zaczyna nabiera¢ nieco szalonego charakteru. Chodza pogloski, ze
goscie nazywani Travelerami mogg ocali¢ nas przed nieuniknionym losem wi¢znioéw. Dlatego ludzie
piszg na Scianach doméw w Londynie: ,,Poktadaj nadziej¢ w Travelerze”. Sam zrobitem to kilka
razy.

Gabriel starat sie, zeby jego glos byt odprezony, a postawione pytanie brzmiato zdawkowo.

— W jaki sposob 0w Traveler miatby zmieni¢ bieg rzeczy, Jugger?

— Niech mnie szlag, jesli wiem. Czasami wydaje mi si¢, ze cata ta gadanina o Travelerach to po
prostu bajki. Rzeczywisto$¢ natomiast sprowadza si¢ do tego, iz chodzg¢ po Londynie i wcigz
dostrzegam kolejne kamery monitorujgce i zaczynam popadaé w rozpacz. Na tysigce rozmaitych,
drobnych sposobow wolnos$¢ obkurcza si¢, a nikt si¢ tym w ogole nie przejmuje.



Przyjecie zakonczyto si¢ okoto pierwszej w nocy. Gabriel pomégt zmy¢ mopem podiogi 1 zebrac
smieci. Teraz byt poniedziatek, on za$ czekat, az Roland powrdcei z Tyburn Convent. Po okoto
godzinie po postrzyzynach Gabriel ustyszat kroki na schodach. Potem rozlegto si¢ ciche pukanie do
drzwi 1 na poddasze wszedl Roland. Free Runner z Yorkshire zawsze wygladal powaznie 1 odrobine
smetnie. Pewnego razu Sebastian stwierdzit, ze Roland to pasterz, ktory utracit cate swoje stado.

— Zrobitem, co chciates, Halo. Poszedlem do tych mniszek — Roland pokrecit bez pospiechu
gtlowa. — Nigdy wczesniej nie bylem w zgromadzeniu mniszek. Moja rodzina byla wyznania
prezbiterianskiego.

— Co si¢ stato, Rolandzie?

— Te dwie zakonnice, o ktérych mi mowites, siostra Ann oraz siostra Bridget — juz ich nie ma.
Jest teraz nowa. Siostra Teresa. Powiedziata, ze w tym tygodniu jest ,,publiczng siostra”. To brzmi
dos¢ glupio...

— Publiczna siostra to ta, ktora ma pozwolenie rozmawiania z go§¢mi.

— Racja. No wigc, rozmawiata ze mng. Mita dziewczyna. Mialem nawet zamiar zapytac, czy nie
posztaby ze mng do pubu na kufel piwa. Sadze jednak, ze siostry tego nie robig.

— Chyba nie.

Roland stat obok drzwi 1 patrzyt, jak Gabriel wktada skorzang kurtke.

— Wszystko w porzadku, Halo? Chcesz, zebym poszedt z toba z powrotem do Tyburn?

— To jest rzecz, ktorg musze zatatwi¢ w pojedynke. Nie martw si¢, wroce tu. Co bedzie na
kolacje?

— Pory — odpart bez pospiechu Roland. — Kietbaski, ziemniaczane purée, pory.

Wszystkie rowery w Vine House posiadaty przydomki; trzymano je w ogrodowej szopie. Gabriel
wypozyczyl rower, ktory ochrzczono imieniem Blue Monster 1 skierowat si¢ na pétnoc w strone
rzeki. Blue Monster miat kierownice motocykla, lusterko wsteczne od dostawczej cigzarowki oraz
zardzewialg rame, pomalowang w ciapki jasnoniebieskg farba.

Tylne koto wydawato nieustanny, piskliwy dzwiek, kiedy pedatowat w kierunku Westminster
Bridge 1 zmierzal zattoczonymi ulicami do zgromadzenia mniszek Tyburn Convent. Mtoda zakonnica
o brazowych oczach i1 $niadej cerze otworzyta drzwi.

— Przyszedtem zobaczy¢ relikwie — oznajmit Gabriel.

— To niemozliwe — odparta mniszka. — Za chwile zamykamy.

— Tak si¢ pechowo sktada, ze jutro rano odlatuyj¢ do Ameryki. Czy nie sadzi siostra, ze mogtbym
szybko si¢ rozejrze¢? Od lat chciatem tu dotrzec.

— Och, no tak. W takimrazie... — mniszka otworzyta drzwi 1 pozwolita mu wej$¢ do klatki, ktora
stuzyta za przedsionek klasztornego przybytku. — Przykro mi, ale moze pan spedzi¢ tylko kilka minut
wsrod relikwii.

Zakonnica wyciagneta kétko z kluczami z kieszeni habitu 1 otworzyla furtke. Gabriel zadat kilka
pytan 1 dowiedzial si¢, Ze siostra urodzita si¢ w Hiszpanii 1 wstapita do zakonu w wieku czternastu
lat. Zeszli w dot metalowymi schodami do krypty. Mniszka zapalita §wiatlo, on zas spogladal na
kosci, zakrwawione strzepy szat oraz inne relikwie angielskich meczennikow. Gabriel wiedzial, ze
ryzykuje, przychodzac tutaj ponownie. Byta to jednak jego jedyna szansa na odnalezienie tropu, ktory
mogt poprowadzi¢ go do ojca.

Siostra Teresa moéwita co$ o hiszpanskim ambasadorze i1 szafocie przy placu Tyburn.
Przytakujac uprzejmie, jak gdyby stuchat kazdego jej stowa, Gabriel obchodzit dookota poszczegolne



gabloty. Fragmenty kosci, strzep zakrwawionej kokardy, kolejne kosci. Zaczat sobie uswiadamiac,
jak niewiele wie zaréwno o historii Kosciota katolickiego, jak 1 historii Anglii. Poczut si¢, jakby
dopiero co wszedt do sali lekcyjnej zda¢ wazny egzamin, nie przeczytawszy jednak zadnego z
podrecznikow.

— Po restauracji Stuartow niektore ze zbiorowych grobow przy placu Tyburn otworzono 1i...

Z biegiem lat drewniane gabloty w krypcie pociemniaty ze starosci 1 od dotyku rgk wiernych.
Jesli gdzies tu kryly si¢ jakies wskazowki odnoszace si¢ do jego ojca, musialty by¢ ukryte w czyms,
co wigzato si¢ z ostatnimi czasami. Kiedy obchodzit podziemne pomieszczenie, zauwazyt zawieszong
na $cianie fotografie w jasnej ramce z sosnowego drewna. Mosig¢zna tabliczka zamocowana przy
dolnej krawedzi odbijata refleksy §wiatta.

Gabriel podszedt blizej 1 przygladat si¢ badawczo czarno-biatej fotografii. Byto to zdjecie
malej skalistej wysepki, powstatej w rezultacie wytonienia si¢ z morskiej toni szczytow dwoch gor.
Mniej wigcej na jednej trzeciej wysokosci do szczytu widniato kilka budynkéw z szarego kamienia.
Kazdy z nich miat posta¢ odwrdoconego stozka. Z oddali wygladaty jak ogromne pszczele barcie. Na
mosi¢zne] plakietce bylo wygrawerowanych kilka stow gotyckimi literami. SKELLIG COLUMBA.
IRLANDIA.

— Co jest na tym zdjeciu?

Wyraznie zaskoczona siostra Teresa zatrzymata si¢ 1 odpowiedziata to, co wczesniej byto
przygotowane na ewentualnos¢ tego pytania. To Skellig Columba, wysepka przy zachodnim wybrzezu
Irlandii. Miesci si¢ tam zenski klasztor, prowadzony przez ubogie klaryski.

— Czy to wasz zakon?

— Nie. JesteSmy benedyktynkami.

— Ale sadzitem, ze wszystko w tej krypcie wigze si¢ z waszym zakonem lub z angielskimi
meczennikami.

Siostra Teresa opuscita wzrok 1 zacisneta mocno usta.

— Bég nie rozréznia krajow, jedynie dusze.

— Nie podaj¢ w watpliwos$¢ tej idei, siostro. Ale wydaje mi si¢ dziwne, ze znalaztem w tej
Swiatyni zdjecie irlandzkiego zgromadzenia mniszek.

— Moim zdaniem ma pan racj¢. To zdjgcie tutaj nie pasuje.

— Czy zostawil je tutaj ktos spoza klasztoru? — drazyt Gabriel.

Siostra siggneta do kieszeni 1 wyciagneta cigzkie metalowe kotko z kluczami.

— Przykro mi, prosze¢ pana, ale musi pan juz wyjsc.

Gabriel usitowat zamaskowac¢ podniecenie, gdy podazat za siostrg Teresg schodami na gore.
Chwile pozniej stat juz na chodniku. Stonce schowato si¢ za drzewami Hyde Parku 1 zrobito si¢
chtodno. Odpiat zabezpieczenie Blue Monstera 1 ruszyt rowerem w dot Bayswater Road w kierunku
ronda.

Spogladajac w lusterko wsteczne przyspawane do kierownicy, dostrzegt motocykliste w czarnej
skorzanej kurtce w odleglosci jakichs stu metrow. Mgzczyzna mogl bez trudu przyspieszy¢ na ulicy 1
znikng¢ w miescie, ale trzymat si¢ z tytu, blisko kraweznika. Kask z przyciemniong szybg skrywat
jego twarz. Jego wyglad przypominat Gabrielowi najemnikow Tabulow, ktorzy Scigali go po ulicach
Los Angeles trzy miesigce wczesnie;.

Wykonat szybki skret w Edgware Road 1 zerknat w lusterko. Motocyklista wcigz jechal za nim.
Ulica byta zakorkowana z powodu godzin szczytu. Autobusy 1 taksowki jechaly zaledwie centymetry
od siebie, zmierzajac w kierunku wschodnim. Gabriel skrecit w Blomfield Road, wjechat na chodnik
1 zaczat pedatowac zygzakiem w thumie ludzi, ktorzy wtasnie wychodzili z biur 1 spieszyli si¢ do



metra. Starsza kobieta staneta 1 skarcita go.

— Jezdnig, prosze¢ pana!

On jednak ignorowat gniewne spojrzenia i pedzit w kierunku skrzyzowania z Warwick Avenue.

Sklep rzezniczy. Apteka. Restauracja z kuchnig kurdyjska. Gabriel nagle zahamowat 1 rzucit
Blue Monstera na kilka lezacych na kupie kartonéw. Szybko wrdcit na chodnik 1 przeszedt przez
elektryczne drzwi supermarketu.

Ekspedientka nadzorujgca potki spojrzata na niego, kiedy sigegal po koszyk 1 pospiesznie ruszyt
ku pasazowi miedzy regatami. Czy powinien wréoci¢ do Vine House? Nie, Tabulowie mogg tam na
niego czekac. Zabiliby jego nowych przyjaciot z taka samg bezwzgledng wprawg i skutecznoscia, z
jaka rozprawili si¢ z rodzinami w Nowej Harmonii.

Dotarl do konca przejscia migdzy regatamu, skrecit za rog 1 zobaczyt, ze motocyklista czeka na
niego. Byl to rosty mezczyzna, miat potezne barki 1 rece, ogolong gtowe oraz gltebokie zmarszczki na
twarzy. W lewym reku trzymat kask z przyciemniong ostong na twarz, a w prawym telefon satelitarny.

— Niech pan nie ucieka, monsieur Corrigan. Proszg, niech pan to wezmie.

Motocyklista wyciggnatl w jego kierunku reke, podajagc mu telefon.

— Niech pan porozmawia z przyjacielem — dodat mezczyzna. — Ale prosz¢ postugiwac sie
,,miekkim jezykiem”. Zadnych nazwisk.

Gabriel wziat telefon do reki 1 ustyszat cichy trzask.

— Kto méwi? — zapytat.

— Jestem w Londynie u jednego z naszych przyjaciot — ustyszat glos Mai. — Ten mezczyzna, ktory
przed chwilg wreczyt ci telefon, to moj wspdlnik w interesach.

Motocyklista usmiechnat si¢ lekko, a Gabriel zdal sobie sprawe, ze tym, ktory go sledzit, jest
Linden, Arlekin z Francji.

— Styszysz mnie? — zapytata przez telefon Maya. — Czy u ciebie wszystko w porzadku?

— U mnie wszystko w porzadku — odpart Gabriel. — Jak dobrze stysze¢ twdj gltos. Wtasnie si¢
dowiedziatem, gdzie mieszka mdj ojciec. Musimy tam pojechac¢ 1 odnalez¢ go...
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Hollis zjadt sniadanie w kawiarence, potem poszedt Columbus Avenue do Upper West Side.
Uptynety cztery dni od chwili, kiedy Vicki 1 cata reszta wyjechaty do Londynu. W tym czasie Hollis
przeprowadzit si¢ do obskurnego hotelu, wynajmujgcego pokoje jednoosobowe i1 znalazt chwilowe
zatrudnienie jako wykidajto w klubie w srédmiesciu. Kiedy pracowal, starat si¢ pozostawi¢ w
roznych miejscach sladowe informacje dostepne dla programéw inwigilujacych, ktére zasilaty
Rozlegly Sie¢. Kazdy z tych sladow miat przekona¢ Tabulow, ze Gabriel wcigz jeszcze ukrywa sie w
miescie. Maya powiedziata mu, jakim stowem okresla si¢ w slangu Arlekindw to, co teraz robit.
,Zangcanie” — termin uzywany przez rybakow, oznaczajacy wrzucanie zanety do wody, w celu

przyciagni¢cia ryb.

Wzdtuz Upper West Side ulokowaty si¢ liczne restauracje, salony kosmetyczne oraz kawiarnie
Starbucksa. Hollis nigdy nie byt w stanie zrozumie¢, dlaczego tak wielu ludzi, mezczyzn 1 kobiet
spedzato dnie w Starbucksach, popijajac latte 1 spogladajac jednoczesnie w ekrany laptopow.
Wiekszos$¢ z nich wygladata na osoby zbyt doroste, by jeszcze studiowac i na zbyt mtode, by byty
emerytami. Sporadycznie zerkat komu$ przez rami¢, chcac zobaczy¢, jakiz to projekt pochtanial tak



wiele czasu 1 wysitku. Zaczat nawet dochodzi¢ do przekonania, ze kazdy na Manhattanie pisze ten
sam filmowy scenariusz o romantycznych problemach wielkomiejskiej klasy §rednie;.

W Starbucksie przy rogu Eighty-Six Street 1 Columbus znalazt Kevina Fishermana, ,,Rybaka”,
siedzacego przy stole z otwartym laptopem. Kevin byl mtodym, szczuptym mezczyzng, bardzo
bladym, ktdry jadat, sypiatl 1 od czasu do czasu myt si¢ pod pachami w Starbucksach w catym
miescie. Nie mial innego domu poza tymi lokalami 1 nie istnial w Zadnej rzeczywistosci poza
kawiarniami z dostepem do WiFi. Jesli Kevin akurat nie drzematl badz tez nie wjezdzat z wozkiem na
zakupy do kolejnego Starbucksa, z cata pewnoscig surfowal po bezmiarach globalnej siect www.

Hollis si¢gnal po krzesto 1 przystawit je do stolika. Fisherman podnidst lewg dion i kiwnat
palcami, potwierdzajac, 1z dostrzegl obecnos¢ innej ludzkiej istoty. Jego oczy byty skoncentrowane
na komputerowym ekranie, a prawg dlonig nie przestawat pisa¢ na klawiaturze. Kevin wlamywat si¢
do plikdw agencji organizujacych castingi 1 §ciggal z nich cyfrowe fotografie przystojnych, lecz
jeszcze nieznanych nowojorskich aktoréw. Positkujac si¢ tymi fotografiami, tworzyt na stronach
internetowych portrety kawalerow do wzigcia. Tym sposobem aktorzy przeistaczali si¢ w lekarzy,
prawnikoéw badz tez maklerow, ktorym marzg si¢ dtugie spacery po plazy 1 zwigzek malzenski. Na
calym swiecie setki kobiet wysylaty e-maile, desperacko usitujac przyciggna¢ uwage Kevina.

— Co stycha¢, Kevin?

— Bogata dama z Dallas — Kevin mowit cienkim, nosowym glosem. — Chce, zebym polecial do
Paryza 1 spotkat si¢ z nig pod wieza Eiffla.

— Brzmi catkiem romantycznie.

— W istocie rzeczy jest to 6sma kobieta, ktorg spotkatem w Internecie 1 ktdra chce spotkac si¢ ze
mng w Paryzu lub w Toskanii. Chyba wszystkie ogladatly te same filmy — Kevin podnidst wzrok znad
ekranu. — Pom6z mi z tego wybrna¢. Jaki jest pomysiny znak zodiaku?

— Strzelec.

— Dobrze. Wrecz idealnie — Kevin napisat z klawiatury tres¢ listu i kliknat ,,Wyslij”. — Masz dla
mnie jaki§ nowe zlecenie?

Rozlegta Sie¢ monitorujgca stworzyta potrzebe przesylania i odbierania korespondencji
kursujacej w Internecie w sposob niezostawiajacy sladow. Ilekro¢ ktos wysytat e-maila z komputera
lub $ciggat informacje, sygnal byl oznaczony adresem protokotu internetowego, unikatowym dla
danej maszyny. Kazdy adres IP wychwycony przez struktury rzadowe lub duze korporacje w praktyce
byt przechowywany na wieczno$¢. Jesli Tabulowie poznali taki adres IP, dysponowali poteznym
narzg¢dziem pozwalajgcym im na sledzenie aktywnosci w Internecie.

Chcac zachowac¢ anonimowos$¢ na co dzien, Arlekini korzystali z kafejek internetowych lub
bibliotek publicznych, ale Fishermani, tacy jak Kevin, oferowali wyzszy poziom bezpieczenstwa.
Kazdy z trzech komputeréw Kevina byt kupiony na gietdzie uzywanych towardéw i trudno go byto
wytropi¢. Fisherman stosowal tez specjalne oprogramowanie, ktére umozliwiato rozsytanie
korespondencji elektronicznej z fatszywych adreséw IP. Kevina od czasu do czasu wynajmowali
rosyjscy gangsterzy, mieszkajacy na Staten Island, ale wigkszos¢ jego klientow rekrutowata sie
sposrod zonatych mezczyzn, ktdrzy potajemnie flirtowali badz tez cheieli zatadowac na swoje
komputery wyspecjalizowang pornografig.

— Moze miatby$ ochote zarobi¢ dwiescie bakséw?

— Hm, dwiescie baksoéw to brzmi catkiem kuszaco. Chcesz, zebym rozestal kolejng partie
informacji o Gabrielu?

— Wejdz do chatroomow 1 rozwie$ komentarze na blogach. Poinformuj, kogo si¢ da, 1z styszates
o tym, ze Gabriel wyglosi mowe przeciwko Bractwu.



— Kim jest Bractwo?

— Tego nie musisz wiedzie€.

Hollis wyciagnat dtugopis 1 napisat krotka informacje na papierowej serwetce. Powiedz, ze
Gabriel spotka si¢ ze swoimi poplecznikami dzisiaj wieczorem w nocnym klubie w §rodmiesciu o
nazwie Mask. Jest tam na pietrze prywatna salka, w ktore; wygtosi mowe o pierwszej w nocy.

— Nie widze problemu. Zaraz si¢ tym zajmg.

Hollis wreczyl Kevinowi dwa studolarowe banknoty 1 wstat od stotu.

— Spraw si¢ dobrze, a dostaniesz premi¢. Kto wie, by¢ moze zarobisz nawet na przelot do
Paryza.

— Dlaczego miatbym to zrobi¢?

— Moglbys si¢ spotkac z tg kobietg przy wiezy Eiffla.

— To wecale nie jest zabawne — Kevin znéw skupit uwagg na komputerze. — Prawdziwe ciato jest
zbyt ktopotliwe.

Hollis opuscit Starbucksa 1 ztapat taksowke. Po drodze do South Ferry znow czytalt Droge miecza.
Ksigzka z przemysleniami Sparrowa byta podzielona na trzy czesci: Przygotowania, Walka oraz Po
bitwie. W rozdziale sz6stym japonski Arlekin analizowat dwa fakty pozornie z sobg sprzeczne.
Doswiadczony wojownik zawsze opracowywat strategie przed atakiem, a jednak w trakcie
bitewnego zametu zazwyczaj czynit co innego. Sparrow byt przekonany, iz sporzadzanie planu
pomagato, jednak prawdziwa sita tego dziatania wigzata si¢ z uspokojeniem ducha 1 przygotowaniem
do walki. Pod koniec tego rozdziatu Sparrow napisat: Planuj skok w lewo, chociaz prawdopodobnie
wykonasz manewr w prawo.

Hollis nie czut si¢ zbyt pewnie, kiedy ptynat promem do jednego z najbardziej strzezonych
miejsc w Ameryce — wysepki, na ktorej stata Statua Wolnosci. Na poktadzie ttoczyly si¢ szkolne
wycieczki, starsi turysci oraz rodziny na wakacjach. Byt jedynym czarnoskorym mezczyzng z
plecakiem. Na Ellis Island usitowatl zgubi¢ si¢ w thumie, ktory gromadnie ruszyt w stron¢ duzej
tymczasowej budowli, wzniesionej u podstawy Statuy. Stat w kolejce przez mniej wigce]
dwadziescia minut. Kiedy dotart do wejscia, polecono mu przej$¢ przez bramke przypominajaca
ogromny tomograf komputerowy. Mechaniczny gtos kazat mu stang¢ na dwoch zielonych odciskach
stop, potem poczul nagly powiew. Znajdowat si¢ w snifferze — urzadzeniu, ktore wyczuwato spaliny
wydzielane przez materiaty wybuchowe oraz amunicje.

Kiedy zamigotato zielone swiatetko, kazano mu przej$¢ do duzego pomieszczenia, gdzie si¢
znajdowaty schowki. W rejonie Statuy nie wolno byto chodzi¢ z plecakami, zatem wszystko nalezato
wtozy¢ do drucianego kosza 1 zamkng¢ w schowku. Kiedy Hollis wtozyl do szczeliny dolarowy
banknot jako zaptate, mechaniczny gtos zazgdat od niego, by przytozyt prawy kciuk do skanera. Nad
schowkiem widniat napis o tresci: ODCISK TWOJEGO PALCA JEST TWOIM KLUCZEM.
WYKORZYSTAJ ODCISK DO OTWORZENIA SCHOWKA, GDY WROCISZ.

W plecaku byt ukryty odlew prawej dtoni Gabriela. Kilka tygodni wczesniej Maya roztopita
modelarski plastik w rondlu, potem Gabriel odcisnat swoja dion w bragzowej cieptej mazi. Forma
byta podrobka biodanych — fizyczng reprodukcja informacji biometrycznych 1 mozna bylo jg teraz
wykorzysta¢ jako zanete, w celu odciggnigcia uwagt Tabulow. Hollis ukryt falszywa dton w rekawie
kurtki, a teraz przycisnat plastikowy kciuk do okienka skanera. Po niecatej sekundzie linie papilarne
Gabriela zostaty przetworzone w pakiet cyfrowej informacji 1 przetransportowane do komputeréw
Rozleglej Sieci monitorujace;.



— Tedy do Wolnosci. Prosimy tedy do Statuy Wolnosci — powtarzat straznik monotonnym
glosem.

Hollis zostawit plecak w schowku 1 razem z innymi obywatelami wszedt do zbudowanej z
kamienia podstawy ogromnego pomnika. Wszyscy poza Hollisem mieli szczesliwe miny. Przeciez
przebywali w Krainie Wolnosci.

Hollis wrocit do hotelu p6Zznym popotudniem. Potem przespat si¢ kilka godzin. Kiedy otworzyt oczy,
przez dtuzsza chwile patrzyl na pasek czterech czarno-biatych fotografii, ktore on 1 Vicki pstrykneli
sobie w automatycznej budce. Do tego prywatnego ottarza zblizal si¢ karaluch. Zaczat machac
czutkami, lecz Hollis szybkim ruchem stracit insekta na podtogg.

Wziat fotografie, przytrzymat pasek pod lampka 1 przygladat si¢ ostatniemu ze zdje¢. Vicki
obrocita si¢ 1 spogladata na niego, a jej twarz wyrazala jednoczesnie mitos$¢ 1 zrozumienie.
Naprawdg go znata. Wiedziala, Ze jego wcze$niejsze zycie wigzalo si¢ z przemocg 1 egoizmem, a
mimo to zaakceptowata go. Jej mitos¢ sprawita, ze pragnat ruszy¢ do walki 1 zabi¢ potwory.
Zrobilby wszystko, by jej nie zawiesc.

Okoto 6smej wieczorem ubrat si¢, ztapat taksowke 1 pojechat do srodmiescia w dawny rejon
porcjowania mi¢sa. Tu, na zachod od Greenwich Village, w obrebie okoto dwudziestu przecznic
staly przemystowe budynki. Mask, klub taneczny, zaymowat dawniejszg fabryke brojlerow przy West
Thirteenth Street. Klub dziatat juz cate trzy lata, co stanowito catkiem dtugi okres w tym osobliwym
swiecie.

Duze, centralne pomieszczenie zostalo podzielone na dwa segmenty. Wiekszo$¢ pofabryczne;j
hali zaymowata otwarta przestrzen przeznaczona do tanca, ponadto byty tu dwa bary oraz miejsce z
koktajlowymi stolikami. Przy koncu sali znajdowaty si¢ schody prowadzace na gorng kondygnacje,
gdzie wydzielono odrebny obszar dla VIP-6w, wychodzacy na gtowny parkiet. Jedynie pretty people
— pickni 1 majetni — mieli prawo wstepu na gore. Parter byt przeznaczony dla zwyktych
smiertelnikow. Klientow, ktorzy przyjezdzali na Manhattan samochodami badz zattoczonymi
pociggami. Ludzie, do ktorych nalezat klub, byli owtadnigci obsesja utrzymania proporcji pomigdzy
tymi dwiema grupami klientow. Chociaz to pospolita klientela przynosita zasadnicze zyski,
bywalcami dyskoteki byli rowniez aktorzy 1 modelki, ktérzy raczyli si¢ darmowymi drinkami na
gorne] kondygnacji.

Bez migajacych §wiatel 1 ogluszajacej tanecznej muzyki klub Mask wygladat, jakby bez trudu
mozna go bylo przemieni¢ z powrotem w fabryke, gdzie skubie si¢ 1 patroszy martwe kurczaki. Hollis
wszedt do niewielkiej szatni dla personelu 1 przebrat si¢ w czarny T-shirt oraz sportowga kurtke.
Zapisana recznie 1 zawieszona nad lustrem kartka obwieszczata, ze kazdy cztonek personelu
sprzedajacy klientom narkotyki zostanie natychmiast wywalony na bruk. Hollis zdazyt juz odkry¢, ze
kierownictwo klubu nie miato nic przeciwko temu, by personel sprzedawat narkotyki miedzy sobg —
zazwyczaj byly to rézne $§rodki pobudzajace, ktore przez caly wieczor podtrzymywaty czujnos¢ ludzi
zajmujacych si¢ ochrong.

Hollis natozyt na glowe zestaw radiowych stuchawek z mikrofonem 1 nawigzat tacznos¢ z
pozostatymi bramkarzami. Wrocit do gtdéwnej sali 1 wszedt schodami na gore. Pracownicy klubu
Mask postrzegali ten lokal jako wyrafinowang maching do wyciskania forsy z klientow. Jednym z
najbardziej lukratywnych zaje¢ byto pilnowanie sektora dla VIP-6w; gos$¢ przezwiskiem Boodah
piastowat te funkcje w chwili obecnej. Boodah miatl afroamerykanskiego ojca oraz chinska matke.
Jego przydomek wziat si¢ od ogromnego brzucha, ktory najwyrazniej chronit go przed wszelkimi



szalenstwami Nowego Jorku.

Bramkarz ustawiat wtasnie krzesta 1 stoliki koktajlowe w obrgbie swego krolestwa, kiedy
Hollis dotarl na gore.

— Co jest? — zapytat Boodah. — Wygladasz na zmeczonego.

— Nic mi nie jest.

— Pamietaj, jesli kto§ zechce przekroczy¢ t¢ linie, musi trafi¢ do mnie.

— Nie widze problemu. Znam zasady.

Boodah pilnowat gtownego wejscia do sektora VIP-6w, natomiast Hollis stangt przy wyjsciu po
przeciwne]j stronie. Korzystali z niego jedynie pretty people, ktorzy chcieli zej$¢ do toalety na
parterze albo zdecydowali si¢ zmiesza¢ na chwilg z zapoconym ttumem tanczgcym na parkiecie. Jego
zadaniem jako wykidajly bylo méwienie przez catg noc ,,nie” — chyba ze kto$ stono zaptacit, by
ustysze¢ stowo ,,tak”.

Hollis wykonywat swojg prace niczym postuszny truten, ale czut, ze tego wieczoru moze si¢
wydarzy¢ cos$ odbiegajacego od codziennej monotonii. Od sektora VIP-6w do prywatnej salki biegt
odgrodzony ling korytarz. Wewnatrz salki znajdowaty si¢ obite skorg kanapy, stoliki barowe oraz
interkom do zamawiania drinkdéw w barze. Okno z lustrem wychodzito na parkiet ponizej. Tego
wieczoru w prywatnej sali mieli si¢ bawi¢ kanciarze z Brooklynu, ktérzy lubili zazywac¢ narkotyki w
nocnych klubach. Jesli do tej sali przyjda Tabulowie w poszukiwaniu Gabriela, zapewne spotka ich
niezbyt mita niespodzianka.

Hollis pochylit si¢ nad ling, naciggajac mig¢$nie nog. Powrdcit na swoje miejsce, kiedy Ricky
Tolson, asystent kierownika klubu, wszedt na gore tylnymi schodami. Ricky byt jednym z dalekich
krewnych wtascicieli klubu. Jego zadaniem byto dopilnowanie, by w toalecie zawsze byt papier
toaletowy. Wigkszo$¢ czasu spedzat na wyhaczaniu panienek, ktore juz si¢ niezle zaprawily.

— Jak leci, moj bracie? — zapytal Ricky.

Hollis byt zbyt nisko w hierarchii klubowego personelu, Zzeby posiada¢ imig.

,,Nie jestem twoim bratem”, pomyslat. Ale uSmiechnat si¢ uprzejmie.

— Prywatna sala jest dzisiaj zarezerwowana, prawda? Styszalem, ze Mario 1 jego przyjaciele
przychodza dzisiaj wieczorem.

Ricky wygladat na rozdraznionego.

— Nie, zadzwonili 1 odwotali wizyte. Ale bedzie tam kto§ inny. Zawsze ktos$ jest...

Pot godziny pozniej klubowy didzej rozpoczat wieczor, puszczajac religijny zaspiew sufistow,
potem stopniowo przechodzit na dudnigce rytmy muzyki house. Klientela na dolnym poziomie
przybyla jako pierwsza i zaj¢ta miejsca przy kilku stolikach daleko baru. Ze swojego punktu
obserwacyjnego ponad parkietem Hollis patrzyt na mtode kobiety w krétkich spddnicach 1 tanich
pantoflach, ktore spieszyty do toalety, by sprawdzi¢ makijaz oraz rozczesa¢ wtosy. Ich mgscy
odpowiednicy paradowali dumnie, wymachujac przed oczyma barmanéw dwudziestodolarowymi
banknotami. Gtosy innych bramkarzy szeptaly mu do ucha z radiowej stuchawki. Zespo6t ochroniarzy
prowadzil z sobg nieustanny dialog, wymieniajac komentarze na temat tego, ktory mezczyzna
wygladat na takiego, co moze sprawi¢ klopoty, oraz ktéra kobieta nosi sukienke odstaniajaca
najwiecej. Mijaly godziny, a Hollis nieustannie obserwowat prywatng salke. Wciaz byla pusta. Moze
tego wieczoru nic si¢ nie wydarzy.

Okoto potnocy odprowadzit dwie top-modelki do specjalnej toalety, ktora wymagata
prywatnego klucza. Kiedy powrocil na swoj posterunek, zobaczyl jak Ricky 1 dziewczyna w obciste;j



zielonej spddnicy idg do prywatnej salki. Hollis podszedt do Boodah i starat si¢ przekrzycze¢ hatas.

— Co Ricky robi w tej salce?

Olbrzym wzruszyl ramionami, jak gdyby pytanie nie zastugiwato na odpowiedz.

— To tylko jeszcze jedna mata dziewczynka. On daje jej dziatke koki, ona za§ da mu to co
zwykle.

Hollis spojrzat w dot na parkiet i zobaczyl, ze do klubu wchodzi dwodch mezczyzn w
sportowych kurtkach. Nie patrzyli na kobiety ani nie zamowili drinka w barze, lecz zerkneli w gore,
ku prywatnej salce. Jeden z najemnikdéw byt niskiego wzrostu 1 bardzo muskularny. Jego spodnie
wydawaty si¢ zbyt dtugie jak na sylwetke podobng do hydrantu. Drugi megzczyzna byt natomiast
wysoki, a czarne wlosy zaczesat do tylu w konski ogon.

Dwoch mezczyzn ruszyto schodami w gore w strone sektora dla VIP-6w. Nizszy z najemnikow
wsunat kilka banknotow w dton Boodaha. Suma byla wystarczajaca, by wzbudzi¢ natychmiastowy
respekt 1 uzyska¢ pozwolenie przej$cia za czerwony aksamitny sznur. Po kilku sekundach mezczyzni
siedzieli przy stoliku 1 wpatrywali si¢ w waski korytarz, prowadzacy do prywatnej salki. Ricky
wci3z byt tam z poderwang panienka. Hollis przeklinat w duchu 1 przypomniat sobie rade¢ Sparrowa:
Planuj skok w lewo, chociaz prawdopodobnie wykonasz manewr w prawo.

Jakas pijana kobieta zaczeta krzycze¢ na swego adoratora 1 Boodah zbiegl pospiesznie
schodami, zeby rozwigza¢ konfliktowa sytuacj¢. Kiedy tylko opuscit sektor VIP-6w, najemnicy
wstali od stolika 1 ruszyli w kierunku salki. Wyzszy przemieszczat si¢ powoli korytarzem, natomiast
jego partner stangt na czatach. Lampy zawieszone nad parkietem za§wiecity nieco jasniej 1 zaczety
migota¢ do taktu rytmicznej muzyki. Wyzszy obrocit si¢, a promien §wiatta odbit si¢ od klingi noza,
mocno zaci$nietego w jego dloni.

Hollis watpit, zeby dysponowali zdjeciem Gabriela. Zapewne mieli polecenie zabicia kazdego,
kto bedzie si¢ znajdowat w tej salce. Do tego momentu Hollis zaczynal juz wierzy¢, ze potrafi
dziata¢ jak Maya oraz inni Arlekini. Lecz nie byt taki jak oni. Zaden z Arlekinéw nie martwilby sie
losem Ricky'ego ani mtodej kobiety, Hollis za$ nie mogt sta¢ tu i pozwolié, by to si¢ stato. Do
diabta, pomyslat. Jesli tych dwoje glupkow zginie, ich krew splami moje rece.

Z uprzejmym usmiechem na twarzy podszedt do nizszego mezczyzny.

— Przepraszam pana. Prywatna salka jest zajeta.

— Tak, to jeden z naszych przyjacidt. Wiec spada.

Hollis unidst rece, jak gdyby zamierzat obja¢ intruza. Potem jego dtonie zacisnely si¢ w pigsci 1
uderzyty z obu stron w jego glowe. Sita wstrzasu sprawita, 1z me¢zczyzna zaczat chwiac¢ si¢ na
nogach, a potem upadl na plecy. Migoczace swiatta oraz ogluszajaca muzyka taneczna byty tak
przytlaczajace, ze nikt nie zauwazyl, co si¢ wiasnie stato. Hollis przeszedl nad bezwtadnym ciatem i
ruszyt do przodu. Wyzszy z najemnikow trzymat juz dton na klamce od drzwi, lecz zareagowat
natychmiast, gdy dostrzegt Hollisa. Hollis wiedzial, ze kazdy, kto trzyma w reku n6z, w zbyt duzym
stopniu koncentruje si¢ na tej broni. Kazda czgstka Smierci 1 wrogosci miesci si¢ w ostrzu.

Wyciagnat rece, jak gdyby zamierzat chwyci¢ dton najemnika, potem nagle wykonat unik, gdy
mezczyzna przecigl nozem powietrze. Hollis kopnagl go czubkiem buta w zotadek. Kiedy tabulski
najemnik schylit si¢ do przodu, tapigc powietrze, Hollis uderzyt go z catej sity, powalajac na
aksamitny sznur. Na dole ludzie zaczgli krzyczeé, ale muzyka nie przestawata gra¢. Hollis pobiegt
korytarzem i przecisnat si¢ mi¢dzy stolikami. Kiedy dotart do tylnych schodéw, dostrzegt trzech
innych najemnikow, ktorzy teraz przepychali si¢ w thumie. Jednym z nich byt starszy m¢zczyzna w
okularach z drucianymi oprawkami. Czy byl to Nathan Boone, cztowiek, ktéry zabil ojca Mai? Maya
zapewne natychmiast przystapitaby do ataku, ale Hollis kontynuowal ucieczke.



Thum przesuwat si¢ do przodu i do tylu, niczym stado przestraszonych zwierzat czujacych
zapach $mierci. Hollis wskoczyl na taneczny parkiet 1 przepychat si¢ do przodu, odsuwajac ludzi
tarasujgcych mu drogg. Dotart do tylnego korytarza, ktory prowadzit do kuchni 1 toalet. Grupa
mtodych kobiet $miata si¢ z czego$, jednoczesnie poprawiajgc makijaz w lustrze, w ktorym odbijato
si¢ Swiatto. Hollis minat je 1 otworzyt drzwi przeciwpozarowe.

Dwoéch najemnikoéw ze stuchawkami na glowach stato przy wejsciu. Kto§ powiedziat im o
Hollisie, wigc juz na niego czekali. Starszy uniost pojemnik z aerozolem 1 prysnat czyms§ w oczy
Hollisa.

Bol byt niewiarygodny. Miat wrazenie, ze jego oczy ptong. Nic nie widzial i nie mogt si¢
broni¢, gdy czyjas pies¢ rozkwasita mu nos. Niczym tongcy chwycit atakujgcego, ktory stat przed
nim, nastgpnie rzucit si¢ do przodu 1 wymierzyt napastnikowi potezny cios bykiem w twarz.

Pierwszy z najemnikoéw upadt na chodnik, lecz drugi trzymat reke wokot szyi Hollisa 1 teraz
zaczat go dusié. Hollis ugryzt go w reke. Kiedy ustyszatl krzyk, chwycit rami¢ najemnika, pociggnat
je w dot, po czym wykrecat do momentu, az trzasneta zkamana kos¢.

Slepy. Byt teraz $lepy. Dotykajac chropowatej cegly muru, ruszyt biegiem pograzony we
wtasnej ciemnosci.
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Okoto dziesigtej rano Maya oraz reszta grupy przejechali przez miasto Limerick. Gabriel prowadzit
ostroznie, gdy przejezdzali przez kompleks handlowy w centrum, usitujac nie popetni¢ zadnego
wykroczenia. Jego ostroznos¢ rozptyneta sie gdzies z chwila, kiedy wyjechali w teren
niezabudowany, 1 docisngt pedat gazu. Niewielki niebieski samochod mknat dwupasmowg trasa,
zmierzajgc w kierunku zachodniego wybrzeza oraz wyspy o nazwie Skellig Columba.

Normalnie Maya siedzialaby obok Gabriela, Zeby patrze¢ na droge 1 rozpoznawac¢ ewentualne
zagrozenia. Teraz jednak nie chciata, zeby Gabriel patrzyt na nig 1 interpretowat wyraz jej twarzy.
Podczas krétkotrwatej proby prowadzenia normalnego zycia w Londynie kobiety w jej firmie
projektanckiej czegsto narzekaty, ze ich przyjaciele zdaja si¢ nigdy nie rozpoznawac ich nastrojow.
Teraz miata do czynienia z m¢zczyzng, ktory to wlasnie potrafit robi¢ — 1 chciata zachowac
ostroznos¢ wobec tej sily.

W trakcie podrézy przez Irlandi¢ Vicky siedziata na przednim siedzeniu. Alice 1 Maya natomiast
zajmowaly miejsca z tylu, oddzielone torba na zakupy, wypetniong krakersami oraz butelkami z
woda. Torba stanowita niezbedng barier¢. Od momentu, kiedy przybyly do Irlandii, Alice nieustannie
chciata siedzie¢ blisko Mai. W pewnym momencie wyciagneta palce 1 dotkneta krawedzi noza do
rzucania, ktory Maya nosita pod swetrem. Byto to zbyt intymne, zbyt bliskie. Maya wolata zachowac
dystans.

Linden wynajat samochod, uzywajac karty kredytowej wystawionej na jedng z podstawionych
firm, zarejestrowanych w Luksemburgu. Kupit tez niedrogi aparat cyfrowy oraz plastikowe torby
podrézne z nadrukiem MONARCH TOURS — ZWIEDZAMY SWIAT. Wszystkie te rekwizyty miaty
zapewni¢ im wyglad turystow, ale Vicki ucieszyta si¢ z aparatu fotograficznego.

— Hollisow1 to by si¢ podobato — powtarzata nieustannie, opuszczajac szybe 1 robigc kolejne
zdjecia.

Po krotkim postoju na zatankowanie w miasteczku Adare, zostawili za sobg zielone rolnicze
tereny 1 jechali teraz waska droga przez gory. Krajobraz pozbawiony drzew przypominat Mai



szkockie gory. Mijali skaty, zarosla 1 wrzosowiska oraz kepe fioletowych rézanecznikéw obok rury
melioracyjne;.

Kiedy dotarli na gorski grzbiet, dostrzegli w oddali Ocean Atlantycki.

— On tam jest — szepngt Gabriel. — Wiem, ze tam jest.

Nikt nie o§mielit si¢ poda¢ w watpliwos¢ jego stow.

Maya strzegta Gabriela od kilku dni, ale oboje unikali bardziej osobistej rozmowy. Zaskoczyt ja
widok londynskiej, krotkiej fryzury Gabriela. Odkad ogolit gtowe, emanowata z niego wigksza
determinacja, niemal powaga — 1 Arlekinka zastanawiala sie, czy to poczatek rosngcej w nim sity
Travelera. Gabriel zdawat si¢ wpas¢ w obsesj¢ w zwigzku z fotografia, ktorg widziat w
zgromadzeniu mniszek Tyburn Convent.

Upierat si¢, zeby jak najszybciej wyjecha¢ na wyspe Skellig Columba, a Linden z ledwos$cia
ukrywat rozdraznienie. Francuski Arlekin spogladat na Maye wzrokiem, jak gdyby byta matka, ktora
wychowata krngbrne dziecko.

Gabriel wysunat tez drugie zadanie, zanim przystapili do organizowania wyjazdu do Irlandii.
Przez ostatnie dwa tygodnie mieszkat z kilkoma Free Runnerami przy South Bank 1 chciat teraz
pozegnac¢ si¢ ze swymi nowymi przyjaciotmi.

— Maya moze pdj$¢ ze mna, ale ty trzymaj si¢ z daleka — powiedziat do Lindena. — Wygladasz,
jakbys mial kogo$ zabic.

— Jesli bede musial — skomentowat Linden.

Pozostat jednak w furgonetce, kiedy dojechali do Bonnigton Square. Stary dom zionagl zapachem
smazonego bekonu i gotowanych ziemniakow. Trojka mtodych mezczyzn oraz nastoletnia dziewczyna
o butnej minie 1 krotko obcietych wtosach spozywali kolacje w pokoju od frontu. Gabriel przedstawit
Free Runnerow Mai, ona za$ skineta glowa Juggerowi, Sebastianowi, Rolandow1 oraz Ice.
Powiedzial im, ze Maya jest jego przyjaciotka 1 ze wspolnie zamierzajg opusci¢ miasto tego
wieczoru.

— Wszystko w porzadku? — zapytat Jugger. — Czy mozemy w czyms$ ci pomoc?

— Pewni ludzie mogg si¢ tutaj pokaza¢ 1 wypytywac o mnie. Powiedzcie, ze spotkatem
dziewczyne 1 pojechali$my na potudnie Francji.

— W porzadku. Pojatem, o co chodzi. Pamie¢taj, ze zawsze masz tutaj przyjaciot.

Gabriel wrécit z Maya do furgonetki, niosgc swoje osobiste rzeczy w tekturowym kartonie.
Dwa dni spedzili w kryjéwce w poblizu Stratford, podczas gdy Linden starat si¢ znalez¢ informacje
na temat wyspy Skellig Columba. Jednak z Internetu zdotat dowiedzie¢ si¢ jedynie, ze wyspa ta byla
pierwotnie siedzibg klasztoru zbudowanego w szdstym stuleciu, ufundowanego przez §wietego
Kolumbg. Irlandzki §wiety, zwany tez Colum Cille, byl apostotem poganskich plemion w Szkocji. Na
poczatku dwudziestego stulecia zruyynowane budynki odrestaurowano na zlecenie siostr ze
zgromadzenia ubogich klarysek. Nie istniato potgczenie promowe z wyspa, poza tym zakonnice w
ogoble nie przyjmowaty gosci.

Wyjechali z gor na drogg biegnaca wzdluz wybrzeza migdzy wapiennym klifem a oceanem.
Stopniowo krajobraz powigkszyl si¢ 0 moczary. Ludzie zatrudnieni przy wydobywaniu torfu
pracowali w odleglym wyrobisku, wycinajac bloki sprasowanej trawy 1 koniczyn, ktore rosty w
epoce lodowe;.



Wszedzie tu byly stawy 1 potoki, a droga podazata wzdtuz wijacej si¢ meandrami rzeki, ktora
uchodzita do niewielkiej zatoki. Faliste wzgorza znajdowaty si¢ po jej pdinocnej stronie, natomiast
oni skrecili na potudnie w strone Portmagee, niewielkiej rybackiej osady wychodzacej na przystan
oraz niski falochron. Dwa tuziny domoéw po drugiej stronie waskiej drogi przypominaty Mai twarze z
dzieciecych rysunkéw. Szare dachéwki wtosow, dwa okna na pigtrze jako oczy, posrodku czerwone
drzwi — czyli nos oraz dwa dolne okna, ze skrzynkami biatych kwiatéw, przypominajace zgby
wyszczerzone w usmiechu.

Zatrzymali si¢ w miejscowym pubie. Barman powiedzial im, ze cztowiek nazwiskiem Thomas
Foley jest jedyng osobg, ktora ptywa na Skellig Columba. Kapitan Foley rzadko odbierat telefon, ale
z reguty mozna go byto zasta¢ w domu wieczorem. Vicki wynajeta pokoje w pubie, natomiast Gabriel
1 Maya ruszyli dalej drogg. Po raz pierwszy od czasu spotkania w Londynie zostali sam na sam. Jej ta
sytuacja wydawata si¢ catkiem naturalna. Przytapata si¢ na wspomnieniach ich pierwszego spotkania
w Los Angeles. Oboje byli wtedy wobec siebie nieufni 1 niepewni obowigzkow Travelera i
Arlekinki.

W poblizu skraju osady natrafili na nabazgrany szyld z napisem KAPITAN T. FOLEY —
WYCIECZKI KUTREM.

Zeszli btotnistym podjazdem do pobielonego wapnem domku i Maya zastukata w drzwi.

— Wejdz lub przestan puka¢! — wykrzyknat jaki§ mezczyzna. Weszli wiec od frontu do pokoju, w
ktorym byto petno styropianowych ptywakoéw 1 zdezelowanych mebli ogrodowych, a na koztach stata
aluminiowa t6dka wiostowa. Dom wydawat si¢ chatupa, w ktorej zebrano wszelkie Smieci
zachodniej Irlandii. Gabriel podazyt za Maya krétkim korytarzem, wytoZzonym stertami starych gazet
oraz torbami petnymi aluminiowych puszek. Sciany wyginaty sie do $rodka, kiedy dotarli do drugich
drzwi.

— Jesli to ty, Jamesie Kelly, mozesz stad spieprzac! — wykrzyknat gtos.

Maya pchngta drzwi 1 weszta do kuchni. W rogu stata elektryczna kuchenka oraz zlew peten
brudnych naczyn. Starszy mg¢zczyzna siedziat posrodku pomieszczenia i naprawiatl porwang rybacka
sie¢. Usmiechnat si¢, odstaniajac rzad wykrzywionych zgbdw, przebarwionych na kolor ciemnozotty
na skutek wielu lat palenia oraz picia mocnej herbaty.

— A kimze wy jestescie?

— Nazywam si¢ Judith Strand, a to moj przyjaciel Richard. Szukamy kapitana Foleya.

— Toscie go znalezli. Czegdz od niego cheecie?

— Chcielibysmy wynaja¢ kuter dla czworga pasazerow.

— To nie bedzie trudne — kapitan Foley spojrzat na Maye oceniajac, ile pieniedzy moze zazadac.
— Potdniowa wycieczka wzdtuz brzegu kosztuje trzysta euro, catodniowa pigéset. I zabieracie na
poktad swoj cholerny suchy prowiant.

— Widziatem zdjecia wyspy o nazwie Skellig Columba. — wtracit Gabriel. — Czy sadzi pan, ze
mozemy tam poptynacé?

— Wozg zaopatrzenie dla mniszek co dwa tygodnie — Foley zaczal grzeba¢ wsrod rupieci na
kuchennym stole, az wreszcie znalazt fajke z korzenia wrzosca. — Ale na tej konkretnej wyspie nie
wolno postawi¢ wam stopy.

— W czym tkwi problem? — zapytal Gabriel.

— Nie ma zadnego problemu. Po prostu nie przyjmuje si¢ tam gosci — kapitan Foley otworzyt
poszczerbiong cukiernice, wyjat z niej szczypte tytoniu i weisngl go do fajki. — Wyspa jest
wlasnos$cia Republiki, wydzierzawiona Swigtemu Kosciotowi i oddana w uzytkowanie Zakonowi
Ubogich Siostr. Wszystkie strony — rzad, kosciot oraz mniszki — zgodzity si¢ co do jednego. Mniszki



nie zycza sobie, by ktokolwiek pal¢tat sie po wyspie. To chroniony obszar przyrodniczy, w ktorym
zyja morskie ptaki. Ubogie klaryski nie przeszkadzajgq ptactwu, poniewaz spedzaja czas na modlitwie.

— Céz, by¢ moze mogtbym tylko porozmawia¢ z nimi 1 poprosi¢ o zezwolenie na...

— Nikt nie moze dosta¢ si¢ na wyspe bez listu od biskupa, a nie widze, byscie czyms takim
wymachiwali — Foley zapalit fajke 1 dmuchnat nieco stodkim dymem w strone Gabriela. — I to jest
koniec historii.

— A to poczatek nowej historii — oznajmita Maya. — Zaptace panu tysigc euro za zabranie nas na
wyspe, bySmy mogli porozmawia¢ z zakonnicami.

Kapitan zastanawial si¢ nad oferts.

— To bytoby mozliwe...

Maya chwycita za r¢ke Gabriela 1 odciggneta go w strong drzwi.

— Sadze, ze powinnismy poszuka¢ innej todzi.

— To wigcej niz mozliwe — pospiesznie dodal Foley. — Spotkamy si¢ jutro rano na przystani.

Opuscili dom. Maya czula sie, jakby byta osaczona w lisiej norze. Zblizala si¢ noc 1 pojawity
si¢ plamy ciemnos$ci — splatane w krzakach i1 wypetzajace spod drzew.

Mieszkancy osady byli bezpieczni w swych domach, ogladajac telewizje 1 szykujac wieczorny
positek. Zza firanek migotaty Swiatta, dym unosit si¢ z niektorych kominow. Gabriel poprowadzit
Maye na drugg strong drogi, do zardzewialej parkowej tawki nad zatoka. Nadszedl odptyw,
odstaniajac pas ciemnego piasku, pokrytego drewnem naniesionym przez morze oraz martwymi
wodorostami. Maya usiadta na tawce, podczas gdy Gabriel spacerowat wzdtuz brzegu 1 patrzyt w
strong zachodniego horyzontu. Zachodzace stonce dotkngto juz oceanu 1 przemieniato si¢ w
niewyrazny, zamazany obrys Swiatla, ktory odbijat si¢ refleksami na wodzie.

— Moj ojciec jest na wyspie — oznajmit Gabriel. — Wiem, ze tam jest. Niemal styszg, jak do mnie
moOwi.

— By¢ moze to prawda. Ale wcigz nie wiemy, dlaczego przyjechat do Irlandii. Musi by¢ jakis$
powad.

Gabriel odwrocit si¢ plecami do wody. Podszedt do tawki 1 usiadt obok Mai. Byli teraz sami w
mroku. Na tyle blisko, ze czuta jego oddech.

— Robi si¢ ciemno — rzekt. — Dlaczego wcigz nosisz okulary stoneczne?

— Po prostu nawyk.

— Kiedys powiedziatas mi, ze Arlekini nie majg nawykow 1 unikajg przewidywalnych dziatan.

Gabriel siggnat 1 zdjal jej okulary. Ztozyt je 1 umiescit obok jej nogi. Teraz patrzyt jej prosto w
oczy. Maja czula si¢ naga i bezradna, jak gdyby kto$§ pozbawit ja wszelkiej broni.

— Nie chee, zebys patrzyl na mnie, Gabrielu. Odczuwam dyskomfort.

— Ale przeciez si¢ lubimy. JesteSmy przyjaciotmi.

— To nieprawda. Nie mozemy zosta¢ przyjaciotmi. Jestem tu, by umrze¢ za ciebie. Jesli okaze
si¢ to konieczne.

Gabriel znow skierowal wzrok ku bezkresow1 oceanu.

— Nie chcee, zeby ktokolwiek za mnie umierat.

— Wszyscy rozumiemy, jakie jest ryzyko.

— By¢ moze. Ale to, co si¢ wydarzyto, wigze si¢ ze mng. Kiedy spotkalismy si¢ po raz pierwszy
w Los Angeles 1 powiedziatas mi, ze prawdopodobnie jestem Travelerem, nie rozumiatem, w jaki
sposOb zmieni to zycie ludzi, ktorych spotkatem. Mam tyle pytan i chcg zada¢ je memu ojcu... —
Gabriel zamilkt na chwile 1 pokrecit z niedowierzaniem gtowg. — Nigdy nie pogodzitem si¢ z mysla,
ze on odszedl. Czasami, gdy bytem dzieckiem, lezalem w t6zku w nocy 1 w wyobrazni prowadzitem z



nim rozmowy. Sadzitem, ze z tego wyrostem, kiedy bytem juz starszy, lecz teraz znéw to przezywam,
jeszcze intensywniej.

— Gabrielu, twojego ojca moze nie by¢ na wyspie.

— W takim razie nie przestan¢ go szukac.

— Jesli Tabulowie dowiedzg si¢, ze szukasz ojca, zyskaja nad tobg przewage. Podsung ci
falszywe $lady jako przynete, ktora zwabi cie w putapke.

— Podejme to ryzyko. Nie oznacza to jednak, ze musisz sta¢ u mojego boku. Nie przezylbym tego,
gdyby cos ci si¢ stato, Mayu. Nie mogtbym zy¢ z ta Swiadomoscia.

Odniosta wrazenie, ze Thorn stoi za nig 1 szepcze jej do ucha wszystkie dawne zagrozenia 1
ostrzezenia. Nigdy nikomu nie ufaj. Nigdy si¢ nie zakochaj. Ojciec zawsze byt taki silny, taki pewny
siebie — najwazniejsza osoba w jej zyciu. Do licha z nim, pomyslata. Ukradl mi m6j wiasny glos. Nie
moge mOwic.

— Gabrielu — wyszeptata. — Gabrielu...

Jej glos byt teraz bardzo cichy, niczym glos zagubionego dziecka, ktére utracito nadzieje, ze
kiedykolwiek ktos je odnajdzie.

— Wszystko dobrze.

Wziat ja za reke. Nad horyzontem pozostat jedynie skrawek stonecznej tarczy. Skora Gabriela
byta ciepta, a Maya odniosta wrazenie, ze to ona pozostanie zimna — zimna Arlekinka — na reszt¢
zycia.

— Bedg stata przy twoim boku bez wzgledu na wszystko, co si¢ wydarzy — zadeklarowata. —
Przysiggam.

Pochylit si¢, aby ja pocalowac. Kiedy jednak Maya odwrocita glowe, dostrzegta zarys
ciemnych sylwetek zmierzajacych w ich kierunku.

— Mayu! — zawotata Vicki w ich strone. — Czy to ty? Alice zaczeta si¢ martwic. Checiala was
poszukac...

W nocy padal deszcz, rano na oceanie, tuz za zatoka potozyla si¢ gesta powtoka mgly. Maya wtozyta
kilka sztuk garderoby, ktore kupita w Londynie — spodnie z welny, ciemnozielony kaszmirowy sweter
oraz skorzany ptaszcz z zimowa podpinka. Po $niadaniu, ktore zjedli w pubie, poszli na przystan i
spotkali tam kapitana Foleya. Ladowal worki z torfem oraz plastikowe pojemniki z prowiantem na
rybacki kuter dlugosci niecatych dziesieciu metrow. Wyjasnit, ze torf stuzy za paliwo do pieca w
budynkach zenskiego zakonnego zgromadzenia, a w pojemnikach znajduje si¢ zywno$¢ oraz wyprane
rzeczy. Jedyng dostepng woda na wyspie Skellig Columba byta deszczéwka zbierana do wykutych w
skale zbiornikdéw. Wody tej wystarczato mniszkom do picia oraz do mycia, ale do prania czarnych
habitéw 1 kornetéw juz jej brakowato.

Kuter miat otwarty poktad, umozliwiajacy $cigganie rybackich sieci, oraz zamkniety kokpit
blisko dziobu, ktéry dawatl ochrong przed wiatrem. Alice sprawiata wrazenie podekscytowane]
faktem, ze znow jest na todzi. Chodzita tam 1 z powrotem, ogladata wszystko, kiedy wyptyneli na
morze. Kapitan Foley zapalit fajke 1 wypuscit nieco dymu w ich kierunku.

— Znany $wiat — rzekt 1 kiwnat kciukiem w strong zielonych wzgoérz na wschodzie. — A to... —
wskazat w kierunku zachodnim.

— Koniec $wiata — dokonczyt Gabriel.

— Masz racje, chtopaku. Kiedy swiety Kolumba oraz jego mnisi po raz pierwszy dotarli na t¢
wyspe, znalezli si¢ w miejscu potozonym najdalej na zachod na mapie Europy. Koncowy przystanek



linii tramwajowe;.

Wptyneli w mgte w momencie, kiedy opuscili bezpieczng zatoke. Mozna byto odnie$¢ wrazenie,
ze si¢ znalezli posrodku ogromnej chmury. Poktad btyszczal, a kropelki wody zbieraty si¢ na
stalowych linkach naciggu anteny radiowej. Rybacki kuter sunat w dét po pokonaniu kazdej nowej
fali jedynie po to, by znow unie$¢ dziob i przecigC biatg grzywe kolejnej fali. Alice trzymata sie
relingu, stojac na rufie, potem pobiegta z powrotem do Mai. Podekscytowana wskazata foke ptynaca
obok kutra. Zwierzak spogladat na nich niczym pies o 1$Snigcej siersci, ktory wtasnie dostrzegt obcych
na swoim podworzu.

Stopniowo mgta si¢ unosita, oni za§ zobaczyli nad gtowami skrawki czystego nieba. Wszedzie
roito si¢ od morskiego ptactwa: burzyki 1 nawatniki, pelikany oraz ghuptaki, cate biate z czarnymi
koncami skrzydet. Po mniej wigcej godzinie mingli wysepke o nazwie Little Skellig, ktora stanowita
teren lggowy gluptakdéw. Nagie skaty miaty biatawy kolor. Tysigce ptakow krazyly na niebie.

Uptyneta kolejna godzina, zanim Skellig Columba pojawita si¢ ponad falami. Wysepka
wygladata doktadnie tak jak na zdjeciu, ktore Gabriel widziat w Tyburn Convent. Dwa skaliste
szczyty podwodnego gorskiego grzbietu. Wyspe porastaly krzaki 1 wrzosy, ale Maya nigdzie nie
widziala klasztoru ani Zadnej innej budowli.

— W ktérym miejscu dobijemy do brzegu? — zapytata kapitana Foleya.

— Cierpliwosci, panienko. Ptyniemy od wschodu. Od potudniowej strony znajduje si¢ niewielka
zatoczka.

Trzymajac si¢ z dala od podwodnych skat, Foley podptynat do pomostu o dtugosci jakichs
sze$ciu metrow, stojacego na stalowych filarach. Pomost prowadzit do kamiennego podestu,
otoczonego ptotem z metalowej siatki. Wyraznie widoczna tablica z literami w kolorach czerwonym i
czarnym obwieszczala, ze wyspa stanowi rezerwat przyrody chroniony prawem i zabrania si¢ wstgpu
kazdemu, kto nie uzyskat pisemnego zezwolenia od diecezji w Kerry. Na skraju kamiennej ptyty
znajdowata si¢ zamknieta furtka. Strzegta doj$cia do kamiennych schodow, prowadzacych w gore
zbocza. Kapitan Foley wylaczyt silnik. Fale uderzaty kutrem o pomost, rzucit wigc cume na jeden ze
stalowych stupéw. Maya, Vicki oraz Alice poszty na betonowy podest, podczas gdy Gabriel pomagat
Foleyowi wyladowac¢ skrzynki z prowiantem i praniem oraz worki z torfem. Vicki podeszta do furtki
1 dotkneta mosieznej ktddki, ktoéra blokowata zasuwe.

— Co teraz?

— Nikogo tu nie ma — odparta Maya. — Sadze, ze powinnismy obejs¢ ptot dookota 1 wejs¢ na
szczyt gory do klasztoru.

— Ten pomyst nie spodoba si¢ chyba kapitanowi Foleyowi.

— Przywi6zt nas tutaj. Poki co, zaptacitam mu tylko potowe pieniedzy. Gabriel nie zamierza
opusci¢ tego miejsca, dopoki nie dowie si¢ czegos$ o ojcu.

Alice przecigta betonowg platforme 1 wskazata w goére zbocza. Gdy Maya zrobita krok do tytu,
dostrzegta cztery mniszki schodzace w dot schodami, ktore prowadzity do pomostu. Ubogie klaryski
mialy czarne habity i1 kornety oraz biate barbety 1 koloratki. Ich habity w pasie przewigzane byly
biatymi sznurami, ktore nawigzywaty do franciszkanskiej historii zenskiego zgromadzenia. Wszystkie
cztery kobiety owini¢te byly czarnymi, wetnianymi szalami. Wiatr szarpat koncami szali, lecz kobiety
wciaz szty, dopoki nie dostrzegly, ze na wyspie pojawili si¢ obcy. Wtedy stangty razem na jednym
stopniu, podczas gdy najwyzsza z nich zatrzymata si¢ o kilka stopni wyzej, za nimi.

Kapitan Foley wnidst na platform¢ dwa worki z torfem 1 zrzucit je obok furtki.

— To nie wyglada dobrze — skomentowat. — Ta najwyzsza jest przeorysza. Ona tutaj rzadzi.

Jedna z klarysek wrocita do przeoryszy, odebrata jakie$ polecenie, potem pospiesznie zaczeta



schodzi¢ do furty.

— Co si¢ dzieje? — zapytat Gabriel.

— Koniec bajki, chtopaku. Nie chcg was tutaj.

Foley zdjat z tysej glowy dziang czapke, gdy podchodzit do furtki. Uktonit si¢ lekko mniszce 1
rozmawial z nig cicho. Potem podszedt szybkim krokiem do Mai ze zdziwiong ming na twarzy.

— Prosze mi wybaczy¢€, panienko. Przepraszam za wszystko, co powiedzialem. Przeorysza zyczy
sobie spotkac si¢ z wami w kaplicy.

Przeorysza znikta, a kazda z pozostatych si6str chwycita po worku z torfem 1 zaczety wnosic je
schodami. Maya, Gabriel oraz pozostali ruszyli za nimi, natomiast kapitan Foley pozostat na swoim
kutrze.

W szdstym wieku mnisi pod przewodem §wigtego Kolumby wykuli w skalnym masywie schody,
ktore prowadzity od oceanu az na szczyt gorskiego wzniesienia, wienczacego wyspeg. Szary
piaskowiec poprzecinany zytkami bialych tupkow pokryty byt gdzieniegdzie porostami tworzacymi
ciemne plamy.

Gdy Maya oraz pozostali podazali za zakonnicami w gore zbocza, uspokajajacy szum fal ucicht
catkowicie, a w jego miejsce pojawit si¢ gwizd wiatru. Ten wial wzdtuz stozkowatych skat,
wirowatl 1 marszczyt kepy szczotlichy siwej, ostow oraz szczawiku. Skellig Columba przypominata
ruiny masywnego zamku o zawalonych wiezach i rozbitych arkadach. Nie zamieszkiwaly jej morskie
ptaki, a ich miejsce zajety kruki, ktore krazyly nad nimi 1 krakaty do siebie.

Dotarli do szczytu gorskiej grani, potem zaczeli schodzi¢ w dot ku potnocnej stronie wyspy.
Bezposrednio pod nimi znajdowaty si¢ trzy skalne tarasy, wykute na trzech poziomach. Kazdy o
szerokosci okoto pigtnastu metrow. Na pierwszym znajdowat si¢ niewielki ogrod oraz dwa baseny
do zbierania deszczowki, ktora sptywata po skalnych Scianach. Na drugiej potce staty cztery
kamienne budynki, wzniesione bez uzycia murarskiej zaprawy. Przypominaty ogromne pszczele
barcie; miaty drewniane drzwi oraz okragte okna. Na najnizszym z taraséw stata kaplica. Mierzyta
okoto dwudziestu metréw dtugosci 1 miata ksztatt todzi postawionej do géry dnem.

Alice 1 Vicki pozostaly z mniszkami, gdy Maya 1 Gabriel schodzili w do6t w strone kaplicy, a
potem weszli do srodka. Debowa podtoga prowadzita do ottarza na jednym koncu: trzy okna za
prostym zlotym krzyzem. Wcigz owinieta szalem przeorysza stata przed olttarzem — odwrdcona
plecami do przybyszy z dtonmi ztozonymi do modlitwy. Drzwi zamknely si¢ ze skrzypigcym
odglosem, a wszyscy wcigz styszeli wiatr gwizdzacy w szczelinach skalnych murow.

Gabriel zrobit kilka krokow do przodu.

— Proszg o wybaczenie, matko. Whasnie przybyliSmy na t¢ wyspe 1 musimy z wami
porozmawiac.

Przeorysza roztozyta dtonie 1 powoli opuscita rece. Byto w tym gescie co$ szczegodlnego,
jednoczes$nie petnego gracji 1 groznego. Maya natychmiast siggneta po noz przypiety do
przedramienia. Nie!, chciala krzykng¢. Nie!

Zakonnica obrocita si¢ do nich i rzucita n6z z oksydowanej, czarnej stali, ktory wbit si¢ w
drewniany panel o jakas stope nad gtowa Gabriela.

Maya wysuneta si¢ przed Gabriela, sama z nozem w dtoni. Trzymajac go na ptask uniosta
szybko re¢ke, lecz wtedy rozpoznata znajomg twarz. Piecdziesieciokilkuletniej Irlandki. W zielonych
oczach byto co$ dzikiego, niemal obtgkanego. Kosmyk rudych wtoséw wystawat spod biatego
wykrochmalonego kwefu. Jej duze usta wykrzywione byty w uSmiechu, ktory wyrazat catkowite



lekcewazenie.

— Nie ulega watpliwosci, Ze nie jeste§ dostatecznie czujna ani przygotowana — zwrdcita si¢ do
Mai. — Kilka centymetrow nizej 1 twdj przyjaciel-obywatel bylby martwy.

— To Gabriel Corrigan — odparta Maya. — On jest Travelerem, jak jego ojciec. O maty wtos go
nie zabitas.

— Nigdy nie zabijam nikogo niechcacy.

Gabriel wpatrywal si¢ w ndz.

— Kim, do diabta, pani jest?

— To jest Mother Blessing, jedna z ostatnich zyjacych Arlekinek.

— Oczywiscie. Arlekini... — Gabriel powiedziat to stowo, nie kryjac pogardy.

— Znam Maye od malenkosci — wyjasnita Mother Blessing. — To ja nauczylam ja, jak si¢
wtamywac¢ do budynkow. Zawsze chciata by¢ taka jak ja. Najwyrazniej jednak wciaz jeszcze
pozostato jej wiele do nauki.

— Co ty tutaj robisz? — zapytata Maya. — Linden sadzil, ze nie zyjesz.

— Na tym mi wilasnie zalezato — Mother Blessing zdjeta czarny szal 1 zZtozyta go w niewielki
kwadrat. — Po tym jak Thorn wpadt w putapke w Pakistanie, zdatam sobie sprawe, ze wsrod nas jest
zdrajca. Twoj ojciec nie wierzyt mi. Kto nim byl, Mayu? Czy wiesz?

— To byt Shepherd. Zabitam go.

— Dobrze. Mam nadzieje, ze bardzo cierpiat przed $miercig. Przyjechatam na t¢ wyspe przed
czternastoma miesigcami. Kiedy umarta przeorysza, siostry uczynity mnie swojg tymczasowa
przewodniczkg — znow usmiechneta si¢ z wyrazng kping. — My, ubogie klaryski, prowadzimy zycie
proste, lecz pobozne.

— Jest zatem pani tchorzem — oznajmit Gabriel. — Przybyta pani tutaj, by si¢ ukry¢.

— Co za glupkowaty mtody cztowiek. Nie jestem pod wrazeniem. By¢ moze musisz przekroczy¢
bariery jeszcze kilka razy — Mother Blessing podeszta do drewnianej plyty, wyciagneta ndz 1 wsuneta
go do pochwy ukrytej pod religijng szatg. — Widzisz ten ottarz obok okna? Znajduje si¢ w nim
iluminowany manuskrypt, przypuszczalnie napisany reka swietego Kolumby. Moj Traveler chciat
przeczyta¢ t¢ ksiege, wiec musiatlam przywiez¢ go na t¢ maty skalng wysepke.

Gabriel przytaknat zapalczywie 1 zrobit kilka krokéw do przodu.

— A ten Traveler to... ?

— Tw@j ojciec, rzecz jasna. Jest tutaj. Ja natomiast strzege jego bezpieczenstwa.
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Gabriel z niecierpliwos$cig 1 nadziejg rozejrzat si¢ po kaplicy.

— (Gdzie on jest?

— Nie boj si¢. Zaprowadzg cie do niego.

Mother Blessing wyjeta z wtosow kilka wsuwek 1 Sciggneta zakonne okrycie glowy.
Wstrzasneta lekko gtowa, by uwolni¢ splatane loki ognistoczerwonych wtoséw.

— Dlaczego nie powiedziata pani Mai, ze moj ojciec znajduje si¢ na tej wyspie?

— Nie miatam kontaktu z Zadnym innym Arlekinem.

— Moj ojciec zapewne prosit panig, zeby mnie odnaleZ¢.

— Otoz nie.

Mother Blessing potozyta nakrycie gtowy na bocznym stoliku. Siegneta po miecz ukryty w



skorzanej pochwie 1 przewiesita przez rami¢ pasek.

— Maya ci tego nie wyjasnita? Arlekini wytgcznie chronig Traveleréw, nie staramy si¢ ich
zrozumiec.

Bez dalszych wyjasnien wyprowadzita Gabriela 1 Maye z kaplicy. Jedna z czterech mniszek,
drobniutka Irlandka, czekata na kamiennej tawce. Sciskajac w palcach paciorki drewnianego
rozanca, w milczeniu odmawiata modlitwe.

— Czy kapitan Foley czeka na przystani? — zapytala Mother Blessing.

— Tak, matko przetozona.

— Powiedz mu, prosze, ze nasi goscie zostang na wyspie do czasu, kiedy si¢ z nim skontaktuje.
Dwie kobiety oraz dziewczynka beda spalty w dormitorium, natomiast mtody mezczyzna zostanie
zakwaterowany w budynku magazynowym. Powiedz siostrze Joan, zeby przygotowata podwojng
ilo$¢ jedzenia na kolacje.

Mniszka niepozornego wzrostu przytakneta i odeszta pospiesznie, wcigz trzymajgc w dtoniach
paciorki rozanca.

— Te kobiety potrafia wykonywac polecenia — skomentowata Mother Blessing. — Ale cale to ich
rozmodlenie oraz religijne §piewy draznig mnie. Jak na zakon kontemplacyjny, bardzo duzo mowia.

Maya 1 Gabriel podazyli za Mother Blessing krotkimi schodami na srodkowy taras klasztornego
zespotu. Byt to dtugi, ptaski teren, na ktorym sredniowieczni mnisi postawili z blokOw wapienia
cztery budynki o ksztatcie pszczelich barci. Z uwagi na nieustanne 1 porywiste wiatry budowle miaty
tez ciezkie drewniane drzwi oraz mate okragle okienka. Kazdy z budynkéw mial rozmiary zblizone
do londynskiego pietrowego autobusu.

Vicki 1 Alice gdzies$ znikngty. Mother Blessing poinformowata ich, ze sg w budynku kuchennym.
Cienka smuga dymu unosita si¢ z rury od pieca 1 natychmiast sungta wraz z wiatrem w kierunku
potudniowym. Idac nieutwardzong sciezkg, mingli dormitorium mniszek oraz budynek, ktory Mother
Blessing nazwata celg $wietego. Magazyn byt ostatnig chata na skalnym tarasie. Irlandzka Arlekinka
zatrzymata si¢ 1 przyjrzata badawczo Gabrielowi, jak gdyby byl okazem w ogrodzie zoologicznym.

— On jest w srodku.

— Dziekuje za ochrong mojego ojca.

Mother Blessing odgarngta kosmyk wlosow sprzed oczu.

— Twoja wdzigczno$¢ jest zupetnie zbednym uczuciem. Dokonatam §wiadomego wyboru i
wzigtam na siebie ten obowigzek.

Otworzyta ciezkie drzwi 1 wprowadzita ich do zakonnego magazynu. W budynku znajdowala si¢
podtoga z drewnianych desek oraz waskie schody prowadzace na drugi poziom. Jedyne $wiatto
wpadato przez okraglte okienka, umieszczone niczym nieregularne bulaje w skalnym murze. W $rodku
znajdowaty si¢ rozmaite schowki, wypelnione puszkami z jedzeniem, a takze przeno$ny agregat
pradotwoérczy. Swiece lezaly na czerwonym pudetku apteczki pierwszej pomocy. Arlekinka z Irlandii
siegneta po pudetko zapalek 1 rzucita je Mai.

— Zapal kilka swiec.

Sama uklegkta na podtodze, a spddnica habitu roztozyta si¢ dookota niej. Przeciggneta dionig po
gtadkiej powierzchni dgbiny i przycisngta wyblakta deske. Ta uniosta si¢, odstaniajac petle z liny.

— Tedy pojdziemy. Odsuncie sig.

Weiaz kleczac, pociagneta za raczke 1 otworzyta klape wpuszczong w podtoge. Kamienne
stopnie prowadzilty w dot, ku ciemnosci.

— Co si¢ dzieje? — zapytal zaskoczony Gabriel. — Czy on jest tutaj wiezniem?

— Oczywiscie, ze nie. Wez §wiecg 1 sam zobacz.



Gabriel wzigt Swieczke od Mai, nastgpnie omingt Mother Blessing 1 ruszyt w dot waskimi
schodkami do piwnicznego pomieszczenia o Scianach z cegiel 1 wysypanej zwirem posadzce. W
piwnicy stat tylko stos duzych plastikowych wiader z metalowymi raczkami. Gabriel zastanawiat sie¢,
czy siostry latem uzywajg ich do podlewania warzywnego ogrodu.

— Halo? — zawolat, lecz nikt nie odpowiedziat.

Dalej prowadzita tylko jedna droga — przez kolejne dgbowe drzwi. Trzymajac Swieczke w
lewym reku, pchnat je 1 wszedt do znacznie mniejszego pomieszczenia. Czut si¢, jakby wszedl do
kostnicy w celu zidentyfikowania najblizszej sobie osoby. Cialo lezato na kamienne;j ptycie,
przykryte przescieradtem z muslinu. Stat obok przez kilka sekund, potem odsunat muslin. To byt jego
ojciec.

Drzwi skrzypnely w zawiasach, kiedy Maya 1 Mother Blessing weszty do krypty. Obie Arlekinki
trzymaty §wiece, a ich cienie btgkaty si¢ po $cianach.

— Co sie stato? — zapytat Gabriel. — Kiedy umart?

Mother Blessing wybatuszyta oczy ze zdumienia, nie moggc da¢ wiary tak wielkiej ignorancji.

— On nie umart. Przyt6z ucho do jego piersi. Ustyszysz bicie jego serca raz na jakies dziesigé
minut.

— Gabriel nigdy nie widziat innego Travelera — wyjasnita Maya.

— Céz, teraz wtasnie zobaczyltes. Tak wlasnie wygladacie, kiedy wyruszacie do innych §wiatow.
Tw@j ojciec jest juz tam od kilku miesiecy. Co$ musiato si¢ wydarzy¢. Albo spodobato mu si¢ tam na
tyle, ze postanowil pozosta¢, albo zostal schwytany w putapke 1 nie jest w stanie wroci¢ do naszego
Swiata.

— Jak dtugo moze przezy¢ w tym stanie?

— Jesli zginie w innym wymiarze, jego ciato ulegnie rozktadowi. Jesli natomiast przezyje, lecz
nigdy nie powrdci na ten §wiat, jego doczesna powtoka umrze ze starosci. Nie bytoby w tym nic
zlego, gdyby zmart na innym §wiecie — przerwata na moment. — Wtedy mogtabym opusci¢ te cholerng
malg wysepke.

Gabriel odwrocil si¢ od ojca 1 zrobit krok w kierunku Mother Blessing.

— Moze pani opusci¢ t¢ wyspe natychmiast. Niech pani wynosi si¢ do diabta.

— Chronitam twojego ojca, Gabrielu. Jestem gotowa oddac za niego zycie. Ale nie oczekuj ode
mnie, ze bede postepowac jak jego przyjaciel. Moim obowigzkiem jest dziatanie z zimng krwig 1 w
petni racjonalne.

Mother Blessing spojrzata gniewnie na Maye 1 dziarskim krokiem opuscita krypte.

Gabriel nie miat pojecia, jak dtugo przebywa w krypcie, wpatrujac si¢ w ojca. Pokonanie tak
wielkiej odleglosci tylko po to, by odnalez¢ pusta powtoke, do tego stopnia go rozczarowato, ze jego
umyst odmowit przyjecia tego do wierzenia. Poczut nagly dziecinny impuls zrobienia wszystkiego raz
jeszcze — cheiat wej$¢ do budynku, podnies¢ klape, zej$¢ schodami w dot 1 znalez¢ catkiem inny
obraz.

Po jakims$ czasie Maya chwycita za brzeg przescieradta i nakryta nim ciato Matthew Corrigana.

— Na zewnatrz robi si¢ ciemno — powiedziata tagodnym gtosem. — Powinnismy chyba dotaczy¢
do innych.

Gabriel pozostal jednak u boku ojca.

— Michael 1 ja zawsze wyczekiwalismy chwili, kiedy znéw go zobaczymy. Rozmawiali§my o
tym wieczorami przed zasnigciem.



— Nie martw si¢. On wroci.

Maya wzieta Gabriela za rgke 1 namawiata do opuszczenia pokoju. Na zewnatrz byto chtodno, a
stonce sktaniato si¢ ku horyzontowi. Ruszyli razem §ciezka 1 weszli do budynku kuchennego. W
srodku byto ciepto 1 przyjaznie. Niemal jak w domu. Pulchna irlandzka siostra imieniem Joan
wtasnie konczyta piec z tuzin babeczek do spozycia na gorgco z mastem 1 postawita je na tacy obok
stoiczkow z roznymi rodzajami domowych konfitur 1 powidet. Siostra Ruth, starsza kobieta w
okularach o grubych szktach, krzatata si¢ po pomieszczeniu 1 uktadata prowiant, ktory tego dnia
przyniesiono z przystani. Otworzyta drzwiczki od pieca 1 wrzucita kilka brytek torfu. Sprasowana
materia organiczna zarzyta si¢ ciemnopomaranczowym kolorem.

Vicki zeszta pospiesznie z pietra.

— Co sie stato, Gabrielu?

— Porozmawiamy o tym p6zniej — zdecydowata Maya. — Teraz chcielibySmy napi¢ si¢ gorace;j
herbaty.

Gabriel rozsungl zamek btyskawiczny kurtki 1 usiadt na tawce pod $ciang. Obie mniszki wbity w
niego wzrok.

— Czy Matthew Corrigan to tw0j ojciec? — zapytala siostra Ruth.

— Tak.

— Poznanie go bylo dla nas prawdziwym zaszczytem.

— To wielki cztowiek — dodata siostra Joan. — Wielki...

— Poproszeg o herbatg — warknegta Maya, a wtedy wszyscy zamilkli.

Chwile p6zniej Gabriel trzymat juz w zzigbnigtych dtoniach kubek z goracg herbatg. Zapadto
pelne napigcia milczenie, kiedy do kuchni wkroczyty dwie inne siostry, wnoszac pojemniki z
prowiantem 1 zaopatrzeniem. Siostra Maura byta zakonnicg o niewielkim wzroscie, ktéra modlita si¢
na zewnatrz kaplicy. Siostra Faustyna natomiast pochodzita z Polski 1 méwita z wyraznym akcentem.
Kiedy rozpakowywaty prowiant i przegladaty poczte, zapomniaty o Gabrielu i paplaty cate w
skowronkach.

Ubogie klaryski nie posiadaly niczego poza krzyzem zawieszonym na szyi. Zyly bez hydrauliki,
techniki chtodniczej, bez elektrycznos$ci, ale najwyrazniej znajdowaty wielka rados¢ w drobnych
przyjemnosciach zycia. Po drodze z przystani siostra Faustyna nazrywata troche gatagzek wrzosow
kwitngcych na r6zowo. Ulozyla po gatazce na kazdym z niebieskich porcelanowych spodkéw, niczym
piekng ozdobe, doktadajac do tego po porcji irlandzkiego masta oraz goracg babeczke. Wszystko
bylo zaaranzowane wrecz idealnie — zupetnie jak w wykwintnej restauracji — lecz nie byto w tym
gescie nic sztucznego czy nienaturalnego. W oczach ubogich klarysek §wiat byt pigkny; zignorowanie
tego faktu oznaczalo zaprzeczenie istnieniu Boga.

Alice Chen zeszta z dormitorium i zjadta trzy babeczki z ogromng 1lo$cig truskawkowych
konfitur. Vicki i Maya siedzialy w rogu i co$ szeptaty, od czasu do czasu kierujgc spojrzenia w strone
Gabriela. Siostry pity herbate 1 rozmawiaty na temat poczty, ktoéra dotarta wraz z kapitanem Foleyem.
Mniszki modlity si¢ za dziesiatki ludzi z catego $wiata i rozmawiaty o tych obcych sobie ludziach —
kobiecie chorujgce) na biataczke, mezczyznie pozbawionym nog, jakby to byli ich najblizsi
przyjaciele. Zte nowiny przyjmowaty z powagg. Natomiast na dobre reagowaty perlistym §miechem 1
wybuchem nieskrywanej radosci. Mozna byto odnies¢ wrazenie, ze ktdras z nich obchodzi wiasnie
urodziny.

Gabriel wcigz myslat o ciele ojca 1 bialym muslinowym przescieradle, ktore przypominato mu
pajeczyne utkang na pradawnym grobowcu. Czy jego ojciec wcigz przebywal w innym wymiarze?
Nie byto zadnego sposobu uzyskania odpowiedzi na to pytanie, ale przypominat sobie, jak Mother



Blessing powiedziata mu, dlaczego ojciec przybyt na t¢ wysepke.

— Przepraszam — odezwat si¢ Gabriel. — Checiatbym zrozumie¢, dlaczego moéj ojciec zdecydowat
si¢ przyjechac tutaj. Mother Blessing mowita co$ o manuskrypcie napisanym reka swigtego Kolumby.

— Manuskrypt znajduje si¢ w kaplicy — wyjasnita siostra Ruth. — Wczesniej przechowywano go
w Szkocji, ale powrdcit na wyspe jakies piecdziesiat lat temu.

— O czym napisal Kolumba?

— To relacja dotyczaca wiary — swego rodzaju wyznanie, w ktorym §wiety opisat swoja podroz
do piekiet.

— Pierwszy wymiar.

— Nie wierzymy w ten wasz szczegolny system 1 z calg pewnos$cig nie dajemy wiary temu, Ze
Jezus byt Travelerem.

— On jest Synem Bozym — oznajmita siostra Joan.

Siostra Ruth przytakneta.

— Chrystus zostal poczety z Ducha Swietego i narodzit sie z Dziewicy Maryi. Zostat
ukrzyzowany 1 pogrzebany, a potem trzeciego dnia wstat z martwych — spojrzata na pozostate
mniszki. — Wszystko to sg podwaliny naszej wiary chrzescijanskiej. Ale naszym zdaniem nie
wyklucza to idei, wedle ktorej Bog pozwolil niektérym ludziom sta¢ si¢ Travelerami, a ci Travelerzy
mogli zosta¢ wizjonerami lub prorokami albo §wigtymi.

— A zatem Kolumba byl Travelerem?

— Nie znam odpowiedzi na to pytanie, ale jego duch dotart do miejsca przekletego, powrdcit
stamtad 1 opisal to miejsce. Twdj ojciec spedzit duzo czasu, thumaczac ten manuskrypt. A kiedy nie
byto go w tej kaplicy...

— Spacerowal po calej wyspie — wtracila siostra Faustyna z silnym polskim akcentem. —
Wspinat si¢ na gore 1 spogladat na morze.

— Czy moge udac¢ si¢ do kaplicy? — zapytat Gabriel. — Chciatbym zobaczy¢ ten manuskrypt.

— Tam nie ma elektryczno$ci — powiedziala siostra Ruth. — Bedziesz musiat uzy¢ swiec.

— Chciatbym zobaczy¢, co czytalt méj ojciec.

Cztery mniszki spojrzaty na siebie 1 najwyrazniej podjety wspolng decyzje. Siostra Maura
wstala 1 podeszta do komody.

— Na ottarzu jest dostatecznie duzo §wiec, ale zapewne bedziesz potrzebowal zapatek. Zamknij
drzwi, inaczej wiatr zdmuchnie ptomienie.

Gabriel zapigt zamek kurtki, nastgpnie wyszedt z kuchni. Jedyne swiatto zapewnialy gwiazdy
oraz ksigzyc w trzeciej kwadrze. Wieczorem cztery budowle w ksztalcie pszczelich uli oraz kaplica
wygladaty jak ciemne pagorki ze skaty 1 btota, jak grobowce wtadcodw z epoki brazu. Starajac si¢ nie
potkna¢ na nierownej Sciezce, przeszedt obok dormitorium mniszek 1 budynku nazywanego cela
swietego, gdzie mieszkata teraz Mother Blessing. Stabe niebieskawe swiatlo przebijato przez gorne
okno tego budynku. Gabriel zastanawiat si¢, czy Arlekinka z Irlandii podtaczyta komputer do
satelitarnego telefonu.

Zszedl po stopniach na nizszy taras 1 otworzyl niezamknigte na klucz drzwi kaplicy. Nie mogh
rozezna¢ si¢ w mroku, do chwili kiedy zapalil trzy duze Swiece z pszczelego wosku, ktorych ptomyki
miaty ciemnozoitg barwe.

Ottarz kaplicy miat ksztatt 1 rozmiary niewielkiej komody. Drewniany krzyz wisiat u szczytu,
reszta skrzyni byla udekorowana ptaskorzezbami przedstawiajgcymi syreny, morskie potwory oraz
cztowieka, z ktorego ust wyrastaty pedy bluszczu. Klekngwszy przed ottarzem, Gabriel znalazt
pekniecie, ktore prowadzito do srodkowej szuflady, nie mogt jednak znalez¢ raczki ani uchwytu.



Ciagnat 1 naciskat kazdy element ptaskorzezby, lecz zadna z poganskich dekoracji nie otwierata
szuflady. Zamierzat juz zrezygnowac 1 wroci¢ do budynku kuchennego po dalsze instrukcje, kiedy
pociagnal drewniany krzyz o centymetr do przodu. Natychmiast rozlegto si¢ skrzypnigcie 1 szuflada
ustgpita.

Wewnatrz znajdowat si¢ duzy przedmiot owinigty w czarng tkaning, niewielki studencki notes w
tekturowej oprawie oraz dwie ksigzki. Gabriel rozwinat tkanine i1 znalazt w Srodku manuskrypt z
ciezkimi oktadkami z cielecej skory oraz kartami z papieru welinowego. Pierwsza strona
przedstawiata malowang ilustracje Swigtego Kolumby, stojacego nad brzegiem rzeki. Ksiega liczyla
sobie setki lat, mimo to kolory wcigz byty zywe. Na nastgpnej stronie obok ryciny znajdowat si¢
poczatek spowiedzi irlandzkiego §wietego, spisany po tacinie.

Gabriel siegnat ponownie do szuflady 1 sprawdzit pozostate ksigzki. Jedng z nich byl bardzo
zuzyty stownik angielsko-tacinski, drugi wolumin, nie mniej zniszczony, okazat si¢ podrecznikiem dla
studentow pierwszego roku filologii klasycznej. Otworzyt notes 1 natrafil na przektad manuskryptu,
spisany przez ojca. Regularne pismo przypomniato Gabrielowi liste zakupow, ktorg ojciec zwykt
przypina¢ do tablicy zawieszonej w kuchni na farmie. On 1 Michael zwykle spogladali na listg
kazdego ranka, zeby sprawdzi¢, czy ich rodzice zdecydowali si¢ kupi¢ cukierki czy tez jaki$§ inny
smakotyk na kolacjg.

Trzymajac notes blisko ptomyka $wiecy, Gabriel zaczat czytaé relacje z przezy¢ swietego w
pierwszym wymiarze.

,,Cztery dni po uczczeniu Wniebowstgpienia Maryi Dziewicy moja dusza opuscita ciato 1 opadta
w to przeklete miejsce.”

Gabriel odwrocil strone, starajgc si¢ czyta¢ jak najszybcie;.

,,Sa tam demony pod postacia ludzi i zyja na wyspie posrodku mrocznej rzeki. Zrodtem $wiatta
jest tam ogien” — w tym miejscu jego ojciec przekreslit ostatnie stowa 1 usitowat znalez¢ inne
alternatywne wyrazy. ,,Zrodtem $wiatta sa plomienie, a stonce jest zakryte.”

Na ostatniej stronie notesu Matthew podkreslit kilka linijek.

,,Zabrakto mi wiary. Zabrakto mi nadziei. Nieznane sg szlaki. Jednak dzigki Boskiemu
Mitosierdziu, znalaztem droge 1 moja dusza powrdcita do kaplicy.”

Siegajac po dwunastowieczny manuskrypt, Gabriel zaczat odwracac stronice z papieru
welinowego 1 przygladac si¢ ilustracjom. Kolumba miat bialy habit i ztotg aureole nad gtowa, co
miatlo symbolizowac jego swietos¢. Nie widzial jednak zadnych demonéw ani diabtow w tym
przedstawieniu piekta, jedynie ludzi odzianych w sredniowieczne szaty oraz noszacych miecze lub
wlocznie. Swiety obserwowat z oddali rozbita wieze, mieszkancy piekta torturowali sie oraz
mordowali nawzajem z nieposkromionym okrucienstwem.

Ustyszat skrzypniecie drzwi 1 odwrocit si¢ od oltarza. Jakas posta¢ przemkneta w cieniu i
weszta w niewielki krag oswietlony ptomieniem §wiecy. Maya. Zarzucita na siebie czarny mnisi
pled. Idac za przyktadem Mother Blessing, odtozyta na bok metalowg pochwe 1 nosita otwarcie
arlekinski miecz. Pasek od futeratu przecinat jej tors, a rekojes¢ miecza wystawata znad lewego
barku.

— Czy znalazles te ksigge?

— Tak. Ale tu jest co$ wiecej. Mgj ojciec nie znal taciny, ale pracowat z zapatem nad
przektadem i zapisat ttumaczenie w notesie. Podroz §wietego Kolumby do pierwszego wymiaru.
Sadzg, ze ojciec checiat dowiedzie¢ si¢ wigcej na temat tego miejsca, zanim si¢ tam udat.

Po twarzy Mai przez moment przebiegt wyraz bolu. Jak zwykle wydawato si¢, ze wie, co on
zamierza.



— On moze by¢ wszedzie, Gabrielu.

— Nie, on jest w pierwszym wymiarze.

— Nie musisz przenosic¢ si¢ do innego wymiaru. Ciato twojego ojca wcigz jest na tym swiecie.
Jestem pewna, ze w koncu wréci.

Gabriel si¢ uSmiechnat.

— Nie znam nikogo, kto z ochotg wrocitby do Mother Blessing.

Maya pokrecita glowa 1 zaczeta si¢ przechadzac.

— Znam jg, odkad bytlam mala dziewczynkg. Odnosita si¢ w sposob pogardliwy i1 ponizajacy do
kazdego...

— Czy zawsze bylta taka porywcza?

— Kiedys$ podziwiatam jej odwagg 1 urode. Wcigz pamietam, jak jechatam razem z nig
pociagiem do Glasgow. Byta to niespodziewana podr6z — nie miatam czasu si¢ przygotowac — a
Mother Blessing nie miata przy sobie peruki ani zadnego przebrania. Pami¢tam, jak mezczyzni na nig
patrzyli. Czuli jej kuszaca site, ale jednoczesnie wyczuwali w niej co$ niebezpiecznego.

— I podziwiatas ja?

— To bylo dawno temu, Gabrielu. Teraz usituje odnalez¢ wlasng sciezke. Nie jestem
obywatelem ani trutniem, ale tez nie jestem czystej krwi Arlekinka.

— Kim zatem tak naprawde chciatabys byc¢?

Maya zatrzymata si¢ przed nim i usitowala ukry¢ swoje uczucia.

— Nie chce by¢ sama, Gabrielu. Arlekini moga mie¢ dzieci i rodziny, lecz nigdy nie beda z nimi
tak naprawde zwigzani. Pewnego razu ojciec wziagl moj miecz i powiedziat do mnie: ,,To twoja
rodzina, tw@j przyjaciel 1 twoj kochanek”.

Prowadzili rozmowe¢ — stowa unosity si¢ w chtodnym powietrzu — lecz nagle, zupetnie jak za
sprawg magicznego zaklecia doszto do transformacji. Wyspa oraz kaplica gdzies zniknetly, a oni byli
catym §wiatem. Gabriel nie widziat juz Zadnej tajemnicy w oczach Mai, nic fatszywego. Byli
potaczeni z sobg w jaki$§ gteboki sposdb, daleko glebszy niz ich wiez Travelera 1 Arlekinki.

Wiatr otworzyt drzwi do kaplicy, probujac ich site 1 usitujgc znalez¢ droge do wnetrza. Gabriel
pochylit si¢ 1 pocatowat Maye diugo, lecz ona wyrwata si¢ z jego objec. Potezna tradycja zostata w
ten sposob zniszczona niczym skrawek papieru rzucony w ogien. Pragnienie, jakie odczuwat od tylu
miesi¢cy, odsuneto na bok wszelkie inne mysli. Kiedy patrzyt na nig, odniost wrazenie, ze nie dzielg
juz ich zadne bariery.

Delikatnie zdjat miecz z jej ramienia 1 potozyt go na drewnianej tawce. Odwrocit si¢ do niej,
odsunal wlosy z jej twarzy i ponownie pograzyli si¢ w pocatunku. Maya znéw usitowata go
odepchng¢, tym razem jednak z mniejszym przekonaniem. Szeptata mu do ucha:

— Zostan tu, Gabrielu. Prosze. Zostan tu...
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Godzing pozniej lezeli razem na podtodze, owini¢ci czarnym welnianym pledem. W kaplicy wcigz
byto chtodno, oni za$ byli ubrani tylko do pasa. Koszula Gabriela lezata rzucona niedbale na tawce,
a Maya czula ciepto jego skory, ktora dotykata jej piersi. Pragneta, by ta chwila trwata wiecznie.
Czuta jego objecia. Po raz pierwszy w zyciu zaznata chwili, kiedy kto$ ja chronit.

Byta kobietg u boku kochanka, lecz jej arlekinska tozsamo$¢ wcigz si¢ czaita, jak duch w domu,
w ktorym panujg ciemnos$ci. Nagle odsungta si¢ od Gabriela 1 usiadta.



— Otworz oczy, Gabrielu.

— Dlaczego?

— Musisz stad wyjs¢.

Obdarzyt ja zaspanym usmiechem.

— Nic si¢ przeciez nie wydarzy...

— Ubierz si¢ 1 wrd¢ do magazynu. Arlekini nie mogg wigzac si¢ uczuciowo z Travelerami.

— Moze porozmawiam z Mother Blessing.

— Nawet o tym nie mysl. Nie mozesz jej nic powiedzie¢ 1 nie mozesz si¢ zachowywac inaczej
niz zwykle. Nie dotykaj mnie, kiedy ona bedzie w poblizu. Nie patrz mi w oczy. Porozmawiamy o
tym pdzniej. Obiecuje. Ale teraz musisz si¢ ubra¢ 1 wyjs¢ stad.

— To nie ma sensu, Mayu. Jeste$ przeciez dorosta. Mother Blessing nie moze przez cate zycie
dyrygowac tobg.

— Nie zdajesz sobie sprawy, jak bardzo ona jest niebezpieczna.

— Wiem tylko, Zze chodzi po tej wyspie, wydaje rozkazy 1 kazdego obraza.

— Zr6b to dla mnie. Proszg.

Gabriel westchnat, ale wykonat jej polecenie. Powoli naciggnat na siebie koszule, wiozyt buty 1
kurtke.

— To wydarzy si¢ ponownie — oznajmit.

— Nie. Nie wydarzy sie.

— Oboje tego chcemy. Wiesz przeciez, ze to prawda...

Pocatlowat ja w usta 1 wyszedt z kaplicy. Kiedy drzwi si¢ zamknety ze skrzypnigciem, Maya
wreszcie mogta si¢ odprezy¢. Da mu czas na dotarcie do budynku magazynu, poczeka kilka minut 1
potem sama si¢ ubierze. Owingta si¢ wetlnianym pledem, lezata plecami na gotej podtodze. Gdyby
zwingta si¢ w klgbek, mogtaby utrzymac cieplto ciata Travelera, ktory przytulat si¢ do niej,
zachowujac ten moment bliskos$ci 1 ekscytacji. Jej wspomnienia pobiegly ku chwili, kiedy wyrazita
zyczenie na Mo$cie Karola w Pradze. Zeby kto§ mnie pokochat i Zebym odwzajemnita jego mito$é.

Zapadata juz w senno$¢, kiedy otwierane drzwi zaskrzypiaty 1 kto§ wszedt do kaplicy. Przez
chwil¢ odczuwata przyjemne zaskoczenie, przekonana, ze to Gabriel powrocit, chcac znow si¢ z nig
zobaczy¢. Wtedy ustyszata czyjes mocne, szybkie kroki na drewnianej podtodze.

Silne palce chwycity ja za wlosy i pociagnety w gore. Jakas dion uderzyta jg w twarz, cofngta
si¢ 1 uderzyta ponownie.

Maya otworzyta oczy 1 zobaczyta nad sobg Mother Blessing. Irlandzka Arlekinka zrzucila teraz
zakonny habit 1 miata na sobie czarny sweter 1 spodnie.

— Ubierz si¢ — nakazata jej, chwycita bluzke Mai 1 rzucita w jej kierunku.

Maya zdjeta pled 1 wlozyta na siebie bluzke, z trudem zapinajac guziki. Jej stopy wciaz byty
bose, buty 1 skarpetki lezaly rozrzucone na podtodze.

— Jesli mnie oktamiesz, zabij¢ ci¢ tu przed tym ottarzem. Czy rozumiesz, co mowie?

— Tak.

Maya skonczyta zapina¢ bluzke i stangta na rowne nogi. Jej miecz znajdowat si¢ o jakies dwa 1
pot metra dalej na tawce.

— Czy jeste$ kochanka Gabriela?

— Tak.

— Kiedy to si¢ zaczeto?

— Dzi§ wieczorem.

— Mowitam ci, Zeby§ mnie nie oktamywata!



— Przysiegam, Ze to prawda.

Mother Blessing zrobita krok do przodu i chwycita Maye prawa dtonig za podbrodek.
Spogladata badawczo w twarz mtodej kobiety, szukajac jakich§ znakow oszustwa lub wahania.
Potem popchneta ja.

— Toczytam spory z twoim ojcem, ale zawsze darzytlam go szacunkiem. Byl Arlekinem z
prawdziwego zdarzenia, godnym naszej tradycji. Ty jednak jeste$ nikim. Zdradzitas$ nas.

— To nieprawda — Maya doktadata staran, by jej gltos brzmial mocno 1 pewnie. — Odnalaztam
Gabriela w Los Angeles. Chronitam go przed Tabularni...

— Czy ojciec ci¢ nie nauczyl? Czy tez ty nie chciatas go stucha¢? My chronimy Travelerow, lecz
nie wigzemy si¢ z nimi uczuciowo. Teraz ty oddatas sie tej stabo$ci 1 sentymentowi.

Bose stopy Mai dotknety zimnych desek, gdy zrobita kilka krokow w prawo 1 siggneta po miecz.
Przetozyta pasek przez gtowe, a futerat dotknat jej plecow.

— Znata$ mnie, kiedy dorastatam — oznajmita. — Pomagatas memu ojcu zniszczy¢ moje zycie.
Arlekini rzekomo wierzg w przypadkowos¢. Coz, w moim dziecinstwie nie byto nic przypadkowego!
Bytam policzkowana, zbieratam kopniaki 1 wykonywatam rozkazy twoje 1 kazdego innego Arlekina,
ktory pojawiatl si¢ w Londynie. Nauczono mnie zabija¢ bez watpliwosci czy wahania. Zabitam
tamtych ludzi w Paryzu, kiedy miatam szesnascie lat...

Mother Blessing za§miata si¢ cicho.

— Biedna mata dziewczynka. Alez mi przykro. Czy to wtasnie chciatas ustysze¢? Czy cheesz,
zebym si¢ nad toba uzalata? Czy sadzisz, ze moje dziecinstwo wygladato inaczej? Pierwszego
najemnika Tabuléw zabitam z obrzyna, gdy miatam dwanascie lat! [ wiesz, w co bytam ubrana? W
bialg sukienke od komunii. Matka wystroita mnie w nig, zebym mogta podejs¢ blizej oltarza 1
nacisngc¢ spust.

Przez kilka sekund Maya widziala $lad cierpienia w oczach starszej kobiety. Wyobrazita sobie
tez dziecko w bialej sukience, ktdre stoi posrodku rozleglej katedry, obryzgane krwig. Jednak ten
moment mingt, a na twarzy Mother Blessing znéw pojawil si¢ gniew, jeszcze bardziej intensywny.

— Jestem Arlekinka, tak jak ty — Maya obstawata przy swoim. — A to znaczy, ze nie mozesz
wydawac mi rozkazow...

Mother Blessing wyciagneta miecz oburgcz, zakrecita nim nad gtowg 1 zakonczyta parade,
kierujac szpic klingi ku podtodze.

— Zrobisz to, co ci kaze. Twoj zwigzek uczuciowy z Gabrielem dobiegt konca. Nigdy wiecej juz
go nie zobaczysz.

Maya podniosta powoli prawg reke, chcac pokazaé, iz nie zamierza przystapi¢ do
natychmiastowego ataku. Wyciagneta miecz z futeratu 1 trzymata go szpicem ku gorze, ptasko przy
piersi.

— Zadzwon jutro do kapitana Foleya 1 powiedz mu, Zzeby zabrat nas z tej wyspy. Bed¢ chroni¢
Gabriela, ty za$ zapewnisz ochrone jego ojcu.

— To nie jest przedmiotem dyskusji. Zadnych kompromiséw. Poddasz sie mej wiadzy.

— Nie.

— Spatas z Travelerem 1 zakochatas si¢ w nim. Ten rodzaj emocji stwarza dla niego zagrozenie
— oznajmita oschle Mother Blessing 1 uniosta miecz. — Poniewaz pokonatam wtasny strach, potrafig
wzbudza¢ go w innych. Poniewaz nie dbam o wlasne zycie, wszyscy moi wrogowie ging. Twoj
ojciec probowat przekaza¢ ci t¢ prawde, lecz ty okazala$ si¢ zbyt buntownicza. By¢ moze potrafig
sprawi¢, ze mnie postuchasz...

Mother Blessing wysuneta do przodu lewg noge. Byt to ruch peten gracji 1 dobrze prze¢wiczony



— jak poczatek tanca. Potem ruszyta do przodu, atakujac szybkimi, ostrymi ruchami nadgarstkéw 1 rak.
Przecinata powietrze i wykonywata sztychy z nieposkromiong sitg, natomiast Maya ustepowala je;j
pola i usitowata jedynie si¢ broni¢. Ptomien §wiecy migotal, a ciszg przerwat szczek uderzajacych o
siebie mieczy.

O jaki$ metr od oltarza Maya przeskoczyta na drugg strong kaplicy, jak nurek wytaniajacy si¢ z
wody. Wykonata salto, oddalajac si¢ od drugiej Arlekinki, cofngta si¢ 1 ponownie uniosta miecz.

Mother Blessing ponowila atak, zmuszajac Maye do przesuwania si¢ w strong Sciany. Wykonata
natarcie mieczem do prawej, potem obrodcita klingg, w ostatnim momencie chwytajgc miecz Mai tuz
przy jelcu, 1 wyrwala jej orez z rak. Miecz przeleciat nad ottarzem 1 wyladowat po drugiej stronie
kaplicy.

— Okazesz mi postuszenstwo — zazgdata Mother Blessing. — Postuszenstwo albo pogodzisz si¢ z
konsekwencjami.

Maya uparcie milczata.

Bez ostrzezenia czubek miecza Mother Blessing Smignat tuz przy torsie Mai, potem cofnat si¢ 1
przeciat jej lewa reke. Znow si¢ cofngt 1 przeciagl skorg na prawym reku. Trzy rany byly jak trzy
oparzenia na ciele. Maya spojrzata w oczy Arlekinki 1 zrozumiata, ze w nastgpnej chwili miecz moze
zakonczy¢ jej zywot. Zachowywata milczenie do momentu, kiedy ta mys1 dotarta do niej z petng
mocg. Odrzucita wowczas dume.

— Pozw6l mi zobaczy¢ Gabriela po raz ostatni.

— Nie.

— Okaze ci postuszenstwo, ale muszg si¢ z nim pozegnac.
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Fundacja Evergreen zaymowata caly biurowy budynek przy Fifty-fourth Street 1 Madison Avenue na
Manhattanie. Wigkszo$¢ zatrudnionych sadzita, ze pracuje dla organizacji non profit, ktora rozdaje
dotacje na prace badawcze oraz nadzoruje wydatkowanie tychze funduszy. Tylko niewielka grupa
pracownikoéw z biurami na najwyzszych osmiu pigtrach zaymowata si¢ mniej jawng dziatalnoscia
Bractwa.

Nathan Boone wszedl przez obrotowe drzwi 1 wkroczyt do holu. Rzucit okiem na dekoracyjny
wodospad oraz maty gaj sztucznych §wierkow ustawionych blisko okien. Architekci nalegali na
umieszczenie wiecznie zielonych roslin, ale kazda sadzonka wiedta 1 obumierata, pozostawiajac po
sobie szkaradny dywan zbragzowiatych igiet. Ostatecznym rozwigzaniem byto utworzenie gaju
sztucznych drzewek z wymyslng siecig dostarczajaca zapach sosnowego igliwia. Wszyscy woleli
imitacje wiecznie zielonych ro§lin: wydawaty si¢ bardziej prawdziwe niz te rosngce w lesie.

Boone podszedt do biurka ochrony, umiejscowionego w skromnym zéttym boksie, 1 pozwolit
straznikom przyjrze¢ si¢ jego oczom. Gdy tozsamos¢ Boone'a zostata zweryfikowana, ochroniarz
spojrzat na ekran monitora.

— Dzien dobry, panie Boone. Jest pan upowazniony do wej$cia na osiemnaste pietro.

— Jakie$ dodatkowe informacje?

— Nie, sir. To wszystko, co jest tu napisane. Pan Raymond odprowadzi pana do odpowiednie;j
windy.

Boone podazyt za drugim straznikiem do ostatniej windy w korytarzu holu. M¢zczyzna przesunat
karte 1dentyfikacyjng przed czujnikiem 1 wkroczyli do §rodka, zanim drzwi si¢ zamknety. Gdy tylko



winda ruszyta, zamontowana w niej kamera wideo zaczgta skanowac twarz Boone'a oraz
weryfikowac¢ ten obraz z danymi na serwerze Fundacji.

Tego ranka Boone odebrat e-mail, w ktorym poproszono go o spotkanie z cztonkami zarzadu
Bractwa. Byt to fakt zupelnie niezwykty. W ciggu ostatnich kilku lat, Boone spotykatl zarzad tylko z
inicjatywy Nasha. Jak dotad sadzit, ze generat wciaz przebywa na Dark Island na Rzece Swietego
Wawrzynca.

Drzwi windy otworzyty si¢ 1 Boone wszedt do pustej poczekalni. W recepcji nie zastal nikogo,
zauwazyt jednak glosniczek na biurku.

— Witam, panie Boone — glos, ktory wydobyt si¢ z gltosnika, byt generowany komputerowo, ale
sprawial wrazenie, ze postuguje si¢ nim prawdziwa osoba — mtoda, bystra 1 zdolna kobieta.

— Dzien dobry.

— Prosze poczeka¢ chwile w recepcji. Damy panu zna¢, kiedy spotkanie si¢ rozpocznie.

Boone usiadl na zamszowej kanapie obok szklanego stolika na kawe. Nigdy jeszcze nie byl na
osiemnastym pietrze 1 nie miat zielonego pojecia, jaki rodzaj sprzetu ocenia jego reakcje. Niezwykle
czuty mikrofon mogt bowiem stucha¢ bicia jego serca, podczas gdy ukryta kamera na podczerwien
monitorowata zmiany temperatury jego skory — ludzie rozztoszczeni lub przestraszeni mieli
zarumieniong skore¢ 1 przyspieszone bicie serca. Komputer potrafit zanalizowac te dane 1 przewidzie¢
prawdopodobienstwo gwattownego zachowania.

Stycha¢ bylo nikte brzeczenie, a potem szuflada w biurku recepcyjnym si¢ otworzyta.

— Czujniki zaalarmowaty nas, ze posiada pan pistolet — powiedzial gtos z komputera. — Prosze
go wlozy¢ do szuflady. Zostanie panu zwrocony po zakonczeniu spotkania.

Boone obszedt biurko 1 wbit wzrok w otwartg szuflade. Mimo ze pracowat dla Braci prawie od
osmiu lat, nigdy nie zostat poproszony o oddanie osobistej broni. Zawsze byt godnym zaufania 1
postusznym pracownikiem. Czyzby zaczgli watpi¢ w jego lojalnos$¢?

— Ponawiam prosbe — powtdrzyt glos. — Odmowa podporzadkowania si¢ moze by¢ uznana za
naruszenie zasad bezpieczenstwa.

— Jestem odpowiedzialny za ochron¢ — oznajmit Boone, po czym uswiadomit sobie, ze méwi do
maszyny.

Odczekat kilka sekund tylko po to, by udowodni¢ swoja niezaleznos¢, 1 wyjat bron z kabury.
Gdy umiescit jg w szufladzie biurka, trzy wigzki §wiatta otoczyty bron $cistym trojkatem. Szuflada
wslizgnela si¢ na miejsce, a Boone powrocil na kanape. Nie miat nic przeciwko skanowaniu przez
maszyng, ale irytowato go, ze jest traktowany jak kryminalista. Oczywiscie, program nie byt tak
skalibrowany, by okazywa¢ odmienne stopnie szacunku.

Whatrzyt si¢ w wielki obraz wiszacy na $cianie naprzeciwko. Przedstawiat pastelowa plamg z
nogami, przypominajacg rozgniecionego pajaka. Troje drzwi, kazde pomalowane na inny kolor,
znajdowato si¢ na koncu pomieszczenia. Nie bylo innego wyjscia poza winda, a 1 t¢ kontrolowat
komputer.

— Zebranie zaraz si¢ rozpocznie — przemowit glos. — Proszg przejs¢ przez niebieskie drzwi 1 18¢
do konca korytarza.

Boone wstatl powoli, starajac si¢ nie okaza¢ ogarniajgcej go irytacji.

— Rowniez zycze mitego dnia — zwrocit si¢ do maszyny.

Niebieskie drzwi wsunety si¢ ptynnie w $ciane w chwili, gdy czujniki wykryty jego ciato.
Ruszyl korytarzem, by doj$¢ do stalowych drzwi, na ktorych nie byto Zadnej skazy ani plamy, a takze
zamka ani klamki. Gdy te drzwi si¢ rozsunetly, wszedl do sali konferencyjnej z poteznymi oknami,
przez ktore byto wida¢ sylwetke drapaczy chmur Manhattanu na tle nieba. Dwoje cztonkéw zarzadu



Bractwa siedziato za dtugim czarnym stolem — doktor Anders Jensen i pani Brewster, Brytyjka, ktéra
przeforsowywata wdrozenie nowego programu Cien w Berlinie.

— Dzien dobry, Nathanie. — Pani Brewster zachowywata si¢, jakby byt kim§ w rodzaju postanca,
ktory wpadl na chwile do jej mieszkania w South Kensington. — Podejrzewam, ze znasz doktora
Jensena z Danii.

Boone skingt gtlowa Jensenowi.

— Spotkalismy si¢ w zeszlym roku w Europie.

Trzecia osoba stata naprzeciw okien, przygladajac si¢ miastu. Byl to Michael Corrigan. Pare
miesiecy temu Boone pojmat go w Los Angeles 1 przetransportowal na Wschodnie Wybrzeze.
Widzial wtedy mtodego, przerazonego 1 zmieszanego mezczyzng, a teraz zauwazyt ogromng zmiang.
Traveler promieniowat pewnoscig siebie oraz poczuciem wiadzy.

— To ja domagatem si¢ tego spotkania — powiedziat. — Dzigkuj¢ za przybycie mimo tak p6znego
powiadomienia.

— Michael wspiera teraz nasze wysitki — oznajmita pani Brewster. — W petni rozumie tez nasze
nowe cele.

,Ale jest Travelerem”, pomyslat Boone. ,,Zabijalismy takich jak on od tysiecy lat. ,, Poczut
impuls, by chwyci¢ panig Brewster 1 potrzasng¢ nig z catej sity, jakby przed chwilg podpalita wtasny
dom. Czemu to robisz? Czy nie dostrzegasz zagrozenia?

— A jakie sg nasze nowe cele? — zapytal na glos. — Bracia uczynili wszystko, co mozliwe, by
skonstruowac¢ Panoptikon. Czy cele zmienity si¢ w ciggu ostatnich kilku tygodni?

— Cel sie¢ nie zmienia, ale teraz staje si¢ realny — do rozmowy dotaczyt Michael. — Jesli program
Cien zadziata w Berlinie, bedziemy mogli potem rozprzestrzeni¢ go na Europe 1 Ameryke Poinocna.

— To dotyczy centrum komputerowego — odpart Boone. — Mojg praca jest ochrona Bractwa
przed atakami jego wrogow.

— I nie spisates$ si¢ najlepiej w spelnianiu tego obowigzku — wtracit doktor Jensen. — Nasz
osrodek badawczy w Westchester zostal napadnigty 1 prawie zniszczony, ukonczenie prac nad
komputerem kwantowym znaczaco si¢ opdznito, a ostatniej nocy Hollis Wilson poturbowat kilku
twoich ludzi w klubie tanecznym na Manhattanie.

— Spodziewalismy si¢ starcia naszych najemnikow — powiedziata pani Brewster. — Ale
naprawde martwi nas to, ze Hollis Wilson zdotat uciec.

— Potrzebuje wiekszej ekipy.

— Gabriel 1 jego przyjaciele nie sg bezposrednim problemem — odpart Michael. — Musisz si¢
skupi¢ na odnalezieniu mojego ojca.

Boone zawahat si¢ 1 zaczat ostroznie.

— W ostatnim czasie otrzymuj¢ rozne instrukcje z rdznych zrddet.

— Moj brat nigdy nie byt zdolny do zorganizowania czegokolwiek. Byt tylko motocyklowym
kurierem w Los Angeles, gdy wasi ludzie nas wytropili. M6j ojciec byt przez cate zycie Travelerem i
wiemy, ze zainspirowat powstawanie alternatywnych wspolnot. Matthew Corrigan jest niebezpieczny
1 dlatego jest naszym celem. Oto panskie rozkazy, panie Boone.

Pam Brewster pokiwata nieznacznie glowa na znak zgody. Boone poczut si¢, jakby wielkie okno
si¢ roztrzaskato 1 wszedzie lezaty odtamki szkta. W imieniu Braci przemawiat Traveler, jeden z ich
WIogow.

— Jezeli wtasnie tego pan sobie zyczy...

Michael przeszedt powoli przez pokdj. Wbit wzrok w Boone'a, jakby wtasnie ustyszat jego
nielojalne mysli.



— Tak, panie Boone. Jestem odpowiedzialny za odnalezienie mojego ojca. I tego wlasnie sobie
ZyCze.
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Gabriel ustyszal, jak drzwi magazynu otwierajg si¢ z trzaskiem, potem dobiegl go stukot cig¢zko
podbitych butow na schodach. Wcigz owiniety w gruby pled, przewrocit si¢ na plecy i otworzyt
oczy. Siostra Faustyna, polska zakonnica, wkroczyta do §rodka z drewniang tacg. Postawita §niadanie
na podtodze 1 oparta rece na talii.

— Spisz?

— Juz nie.

— Twoi przyjaciele obudzili si¢ jaki$§ czas temu. Po $niadaniu udaj si¢ do kaplicy.

— Dziekuje, siostro Faustyno. Tak zrobie.

Rosta kobieta zostata przy klatce schodowej, przypatrujac si¢ Gabrielowi jak jakiemus nowemu
gatunkow1 morskiego ssaka, ktory obmywa swoje ciato na brzegu wyspy.

— Rozmawialy$my z twoim ojcem. To cztowiek wielkiej wiary — powiedziatla, wcigz wpatrujac
si¢ w niego 1 glosno wzdychajac. Gabriel poczut si¢, jak gdyby oblat jaki§ egzamin. — Modlimy si¢
za twojego ojca kazdej nocy. Mozliwe, ze jest w ciemnym miejscu. Prawdopodobnie nie moze
znalez¢ drogi do domu...

— Dzigkuyje, siostro.

Siostra Faustyna skingta gtowg 1 zeszta na dot. W pokoju byto zimno, wigc Gabriel ubrat sig¢
szybko. Zakonnica zostawita mu dzbanek herbaty, bochenek ciemnego chleba, masto, dzem morelowy
1 gruby plaster sera cheddar. Gabriel byt gtodny, wigc zjadl bltyskawicznie, przerywajac uczte tylko
na moment, by dola¢ sobie herbaty.

Czy naprawdg kochali si¢ z Maja zesztej nocy? W zimnym magazynie promienie stonca
przebijaty si¢ nieSmiato przez okragte okna. Ten moment w kaplicy byt odlegly 1 zjawiskowy.
Zapamigtal pierwszy, dtugi pocatunek, drgajace ptomienie §wiec, gdy ich ciata stworzyly jednos¢, a
pozniej si¢ rozdzielity. Po raz pierwszy, od kiedy si¢ poznali, czut jak wszystkie obronne fortyfikacje
Mai kruszejg 1 mogt ja zobaczy¢ wyraznie. Kochata go 1 troszczyla si¢ o niego, a jego wtasne uczucia
wplywaty w nig. Oboje na chwile oddalili si¢ od zwyczajnego Swiata 1 teraz te dwa fragmenty
uktadanki w jaki$ sposob zetknety sie z sobg Scisle.

Wkiadajac kurtke, wyszedl z magazynu i podazyt kamienng §ciezka, mijajac inne budynki. Niebo
byto przejrzyste, ale byt to surowy, zimny dzien z pdinocnym wiatrem przeciskajagcym si¢ mi¢dzy
lichg trawg a ostami. Ciemny dym ciggnat si¢ z komina kuchni, ale Gabriel ominat ciepte, kuszace
wnetrze 1 udat si¢ wprost do kaplicy.

Zauwazyl Maye na tawce z mieczem w pochwie spoczywajacym na nogach. Mother Blessing,
ubrana w czarny golf'i czarne spodnie, cofngta si¢ o krok, by stana¢ naprzeciw ottarza. Gdy wszedt
do pomieszczenia, rozmowa mi¢dzy Arlekinkami ucichta.

— Siostra Faustyna powiedziata, ze mam tu przyjsc.

— Zgadza si¢ — odparta Mother Blessing. — Maya ma ci co$ do powiedzenia.

Maya spojrzata na Gabriela z gory w taki sposob, ze poczut si¢, jakby zostal ugodzony nozem.
Wojownicza pewnos¢ siebie mtodej Arlekinki znikneta. Wydawata si¢ smutna 1 pokonana, a Gabriel
zdal sobie spraweg, ze w jaki§ sposob Mother Blessing dowiedziata si¢ o ich nocy.

— To niebezpieczne, gdy dwoje Travelerow znajduje si¢ w tym samym miejscu — powiedziata



Maya. Jej glos byt bezbarwny 1 pozbawiony emocji. — Skontaktowaty$smy si¢ z kapitanem Foleyem
przez telefon satelitarny. Odptyniesz dzisiejszego ranka razem z Mother Blessing 1 powrdcisz na
kontynent. Zabierze ci¢ do bezpiecznego miejsca, gdzies w Irlandii. Ja pozostane tutaj 1 zajme si¢
twoim ojcem.

— Jezeli muszg odejs¢, chee, bys wyjechata ze mna.

— Juz postanowity§my — ucieta Mother Blessing. — Nie masz wyboru. Ochranialam twojego ojca
przez szes¢ miesigcy. Teraz bedzie to powinno$¢ Mai.

— Nie rozumiem, dlaczego Maya 1 ja nie mozemy zosta¢ razem.

— My wiemy, co jest najlepsze, zebys przezyt.

Maya $ciskata pochwe miecza, jak gdyby bron miata j3 wybawic¢ od tej rozmowy. Jej twarz
wyrazala rozpacz, wigc odwrocita oczy 1 wbita wzrok w podtoge.

— To jest najbardziej logiczna decyzja, Gabrielu. I tak wlasnie powinni postepowacé Arlekini:
podejmowac przemyslane, logiczne decyzje dotyczace ochrony Traveleréw. Mother Blessing jest
duzo bardziej doswiadczona niz ja. Ma dostep do broni 1 niezawodnych najemnikow.

— I nie zapomnij o Vicki Fraser 1 matej dziewczynce — powiedziata Mother Blessing. — Beda
bezpieczne tu, na wyspie. Podroz z dzieckiem sprawia trudnosci.

— Jak dotad nie zawiedlismy.

— Mieliscie szczescie — Mother Blessing zwrocita si¢ ku jasnemu oknu za ottarzem. Za nim byto
wida¢ skrawek morza. Gabriel chcial si¢ spiera¢ z Arlekinka, ale co$ w tej Irlandce bardzo go
niepokoito. Przez lata Gabriel widzial bez liku bojek w barach i na ulicy, gdzie dwoch pijakow
zniewazalo si¢ nawzajem 1 wymierzali sobie razy. Mother Blessing przekroczyta t¢ granice przed
wieloma laty. Jesli si¢ ja sprowokuje, zaatakuje natychmiast, pozbawiona wszelkich hamulcow.

— Kiedy znoéw ci¢ zobacz¢? — zapytal Mayg.

— (Gdzies$ za rok moze bedzie mogta opusci¢ wyspe — odpowiedziata Mother Blessing, — Moze to
nastgpi¢ wczesniej, oczywiscie, jesli twdj ojciec wroci do tego Swiata.

— Rok? Przeciez to szalenstwo.

—16dzZ zjawi sie tu w ciggu dwudziestu minut, Gabrielu. Przygotyj si¢ do drogi.

Rozmowa bylta skonczona. Oszotomiony Gabriel zostawil kobiety 1 wyszedt z kaplicy. Widziat
Vicki 1 Alice stojace na grani. Wspiat si¢ na kamienne schody naprzeciw potki skalnej, okrgzajac
ogrod 1 deszczéwke ztapang w zaglebienia, potem zas§ podazyt §ciezkg wiodacg do najwyzszego
punktu na wyspie.

Siedzaca na gtazie Vicki przypatrywata si¢ granatowemu oceanowi, ktory otaczat ich ze
wszystkich stron. Tu na wyspie Gabriel odnosit wrazenie, ze nie istnieje nic poza nig — ze tak
naprawde sg samotni posrodku tego $wiata. Jakie$§ dziesi¢¢ metrow dalej Alice gramolita si¢ miedzy
skatami, przystajac co kilka minut, by ciachna¢ wysokie chwasty patykiem.

Vicki uSmiechneta si¢, gdy Gabriel podszedt do niej 1 skingt na powitanie.

— Wydaje mu si¢, ze ona chce udawac Arlekina.

— Nie wiem, czy to rozsagdny pomyst — odpart Gabriel 1 usiadt obok Vicki.

Na niebie nad nimi roito si¢ od gluptakdw 1 burzykow. Ptaki wznosily si¢ dzigki niewidocznym
pradom powietrza wprost do nieba 1 z powrotem szybowaly w dot.

— Opuszczam wyspe — oznajmit Gabriel.

Kiedy relacjonowal rozmowe¢ w kaplicy, decyzja Mother Blessing nabierata wagi 1 znaczenia,
niczym odlegle miasto, ktore przebija si¢ przez mgte. Wiatr wzmagat si¢ 1 czarno-biate ghuptaki
zaczety zawodzi¢ piskliwym ptaczem, ktdéry wzmodgt uczucie samotnosci Gabriela.

— Nie martw si¢ o swojego ojca, Gabrielu. Maya 1 ja bedziemy go strzegty.



— Jesli powrdci na ten §wiat, a mnie nie bedzie przy nim, co wtedy?

Vicki chwycita jego reke 1 $cisnela jg kurczowo.

— Wtedy powiemy mu, Zze ma lojalnego syna, ktory uczynit wszystko, co byto w jego mocy, aby
go odnalez¢.

Gabriel powrocit do magazynu, zapalit Swieczke 1 zszedt do piwnicy. Cialo jego ojca wcigz
spoczywato na kamiennej ptycie, przykryte przescieradtem. Cien Gabriela zatamat si¢ na $cianie, gdy
sciggal przykrycie. Wtosy Matthew Corrigana byty dtugie i siwe, gtebokie zmarszczki rysowaty sie
na czole oraz w kacikach ust. Gdy Gabriel dorastat, kazdy twierdzit, ze wyglada jak jego ojciec, lecz
on dopiero teraz dostrzegt to podobienstwo. Miat wrazenie, ze patrzy na starsza wersje samego
siebie — strudzonego zyciem i bacznym spogladaniem w dusze 1 serca innych.

Kleczac obok ciata, Gabriel przytozyl ucho do klatki piersiowej ojca. Odczekat kilka minut 1
zdotal ustysze¢ stabe uderzenie. Wydawato mu sig¢, ze jego ojciec jest tylko kilka krokéw od niego 1
wzywa go z ciemnosci. Gabriel powstal, ucalowat ojca w czoto 1 zwrocit si¢ ku schodom. Gdy
zamykal klape w podtodze, do magazynu weszta Maya.

— Czy z twoim ojcem wszystko w porzadku?

— Bez zmian — Gabriel zblizyt si¢ do wejscia 1 objal ja.

Na krotkg chwile odwzajemnita emocje, Sciskajac go mocno, kiedy on gtaskat jej wlosy.

— Foley wtasnie przyptynat — powiedziata. — Mother Blessing schodzi juz kamienng $ciezka do
przystani. Musisz ruszy¢ za nig, bez chwili zwtoki.

— Czy ona wie o poprzedniej nocy?

— Oczywiscie, ze wie — wiatr wdart si¢ do srodka przez na wp6t uchylone drzwi, a Maya
postapita o krok 1 zamkneta je z trzaskiem. — Popetnilismy btad. Nie dopetnitam zobowigzania.

— Przestah mowic jak Arlekin.

— Jestem Arlekinem, Gabrielu. Nie bede mogta ci¢ ochrania¢, dopoki nie stane si¢ taka jak
Mother Blessing. Zimna 1 wyrachowana.

— Nie wierze w to.

— Jestem Arlekinem, a ty Travelerem. Juz czas, by$ zaczat si¢ zachowywac jak jeden z nich.

— O czym ty moOwisz?

— Twdj ojciec przeszedt do innego wymiaru 1 moze juz nie wroci¢. Twoj brat dotgczyt do
Tabulow. Jestes$ jedyna osoba, na ktoérg wszyscy liczg. Wiem, ze masz moc, Gabrielu. Teraz musisz
jej uzyc.

— Wcale o nig nie prositem.

— Ja tez nie prositam si¢ o moje osobliwe zycie, ale takie nam dano. Zesztej nocy oboje
probowalismy zapomnie¢ o swoich obowigzkach. Mother Blessing ma racj¢. Mitos¢ sprawia, ze
stajemy si¢ nierozsadni 1 stabi.

Gabriel zrobil parg krokow naprzod, chcac ja objac.

— Mayu...

— Akceptuje swoj los. Ty tez powiniene$ uzna¢ swoje zobowigzania.

— Co zatem powinienem uczyni¢? Stang¢ na czele Free Runneréw?

— Mogtbys z nimi porozmawiac. To bylby poczatek. Oni ci¢ podziwiaja, Gabrielu. Gdy bylismy
w Vine House, widziatam to w ich oczach.

— W porzadku, porozmawiam z nimi. Ale chce, zebys byta przy mnie.

Maya odwrdcita si¢ od Gabriela, zeby nie mogt widzie¢ jej twarzy.



— Dbaj o siebie — powiedziata napigtym gtosem i szybko wyszta. Oddalata si¢ kamienistym
stokiem, a wiatr szarpal czarnymi pasmami jej wtosow.

Gabriel chwycit torbe 1 zszedt po kamiennych schodach do przystani. Kapitan Foley siedziat w
swoim kutrze, majstrujac przy silniku. Mother Blessing weszta dziarskim krokiem na betonowa ptyte.

— Maya data mi kluczyki od samochodu, ktéry zostawite§ w Portmagee — zwrocita si¢ do
Gabriela. — Pojedziemy na pdinoc do kryjowki w hrabstwie Cavan. Musze porozumie¢ si¢ z kilkoma
moimi ludzmi 1 upewni¢ sie, ze...

Gabriel jej przerwal.

— Mozesz robi¢, co ci si¢ zywnie podoba, ale ja wracam do Londynu.

Mother Blessing sprawdzita, czy kapitan Foley wciaz jest na kutrze — byt za daleko, by ustysze¢
ich rozmowe.

— Zgodzites si¢ na moja ochrone, Gabrielu. A to oznacza, ze ja podejmuje decyzje.

— Mam paru przyjaciot w miescie. Free Runnerow. I chee z nimi porozmawiac.

— A jesli si¢ na to nie zgodze?

— Obawiasz si¢ Tabulow, Mother Blessing? Czy to jest problem?

Arlekinka z Irlandii zmarszczyta brwi, gdy dotkneta czarnej, metalowej pochwy miecza.
Wygladata jak poganska krolowa, ktora wtasnie zostata obrazona przez jakiego$ prostaczka.

— Chyba nikt nie zyw1 cienia watpliwosci, ze to oni bojg si¢ mnie.

— Dobrze. Poniewaz zamierzam wréci¢ do Londynu. Jesli chcesz mnie chroni¢, musisz pojechac
Ze mng.
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Gabriel siedziat nieopodal okna na poddaszu Vine House 1 spogladal na maty miejski park posrodku
Bonnington Square. Dochodzita dziewiata wieczorem. Zapadt juz mrok, zimna warstwa mgly unosita
si¢ nad Tamizg 1 wciskata w ciasne uliczki potudniowego Londynu. Latarnie dookota placu tlity si¢
stabym $wiattem, niczym drobiny ognia pokonywane przez zimniejsza, duzo pot¢zniejszg site. Nikogo
nie byto w parku, jednakze co jaki§ czas kolejne grupy mtodych mezczyzn 1 kobiet podchodzity do
domu i pukaty do drzwi.

Gabriel wrocit do Londynu trzy dni temu. Zatrzymat si¢ w sklepie z instrumentami perkusyjnymi,
prowadzonym przez Winstona Abos¢ przy Camden Market. Poprosit Juggera 1 jego przyjaciédt o
pomoc, 1 nie musiat dtugo na nig czeka¢. Wies¢ si¢ rozniosta 1 Free Runnerzy ze wszystkich zakatkdw
kraju zaczgli przyjezdza¢ do Vine House.

Jugger zastukat dwa razy do drzwi, potem wsunat gtowe za prog. Wygladat na
podekscytowanego i nieco zdenerwowanego. Gabriel styszal gtosy 0os6b gromadzacych si¢ thumnie na
parterze.

— Zjechato si¢ wielu ludzi — powiedzial Jugger. — Nasze ekipy przybywaja z Glasgow 1
Liverpoolu. Nawet twoj stary kumpel Cutter przyjechat z Manchesteru wraz z przyjaciotmi.

— Zmiescimy si¢ WSzyscy?

— Ice zachowuje sie jak kierowniczka wakacyjnego obozu. Mowi ludziom, gdzie majg siedziec.
Roland 1 Sebastian ciggng kable przez korytarz. Dom bedzie naszpikowany gtosnikami.

— Dzieki, Jugger.

Free Runner zdjat czapke z dzianiny i z zaklopotaniem u§miechnat si¢ do Gabriela.



— Shuchaj, stary. JesteSmy przyjacidéimi, prawda? Mozemy rozmawia¢ o wszystkim.

— W czym problem?

— Chodzi o t¢ kobiete z Irlandii, ktora jest twoim ochroniarzem. Poniewaz we frontowych
drzwiach stal ttum, Roland poszedt dookota 1 wspiat si¢ na mur, by wejs¢ do ogrodu. Robimy to caty
czas, by dosta¢ si¢ wprost do kuchni. Przechodzac do rzeczy, ta Irlandka przylozyta automatyczny
dwunastostrzalowy pistolet do gtowy Rolanda.

— Zrobita mu krzywde?

— No nie, ale prawie posikat si¢ ze strachu. Przysiegam na Boga, Gabrielu. Moze mogtaby
poczekac na zewnatrz podczas twojego przemowienia. Nie chee, by ktokolwiek zgingt dzisiejsze;
nocy.

— Nie musisz si¢ obawiac. Znikniemy stad, gdy tylko skoncze przemowg.

— I co potem?

— Wyjezdzam poszukac¢ pomocy. Zobaczymy, co z tego wyniknie. Chce bys$ byl posrednikiem
mi¢dzy mng a ludzmi zebranymi na dole.

— Nie ma sprawy. Dam sobie z tym radg.

— Zatrzymam si¢ przy Camden Market w podziemnej strefie zwanej katakumbami. Znajduje sig
tam sklep z instrumentami perkusyjnymi, prowadzony przez cztowieka o imieniu Winston. On bedzie
wiedziat, jak mnie odnaleZ¢.

— To brzmi jak plan, stary — Jugger przytaknal z powaga. — Wszyscy chca ci¢ ustyszed, ale daj
nam par¢ minut. Musze pogada¢ z paroma ludzmi.

Free Runner opuscil pomieszczenie 1 waskimi schodami wrocit na dot. Gabriel pozostal w
fotelu 1 spogladat na maty ogrod posrodku placu. Sebastian opowiedziat mu, ze kiedys w tym miejscu
znajdowat si¢ budynek zbombardowany podczas drugiej wojny swiatowej. Pozniej to miejsce
zamienito si¢ w Smietnisko oraz zZtomowisko starych samochodéw. W koncu jednak lokalna
spoteczno$¢ zmobilizowata si¢ 1 razem posprzatata ten teren. Potem posadzono kilka pospolitych
krzewow, bluszcz 1 odrobing bardziej egzotycznej ro§linnosci. Byty tam palmy 1 bananowce, ktére
rosty naprzeciw angielskich herbacianych roz. Sebastian byt przekonany, iz Bonnington Square jest
odrebng ekologiczng strefa z wlasnym, odmiennym mikroklimatem.

Free Runnerzy prowadzili warzywny ogrod znajdujacy si¢ za Vine House. Z tego miejsca mozna
byto dostrzec krzewy 1 drzewa rosngce na dachu kazdego budynku dookota placu. Chociaz w
Londynie znajdowaty si¢ tysigce kamer monitorujacych, wcigz niesttumiona potrzeba posiadania
ogrodu stanowita dla przecietnego obywatela swoisty symbol ucieczki 1 oderwania si¢ od Rozlegte;j
Sieci. Z przyjaciotmi oraz jedzeniem 1 butelka wina nawet prosty ogrodek wygladat na duzy i drogi.

Pare minut p6zniej Jugger zapukat dwa razy, po czym otworzyt drzwi.

— Jeste$ gotow? — zapytat.

Kilku Free Runnerow siedziato na schodach, inni ttoczyli si¢ w korytarzu. Mother Blessing stata
w salonie tuz przy stole, posrodku ktorego lezat maty mikrofon. Jeden z jej irlandzkich najemnikow,
mezczyzna o wygladzie zabijaki, z bialg blizng na karku, petnit straz na zewnatrz domu.

Gabriel podniost mikrofon 1 wigczyt go. Przewod prowadzit do wzmacniacza stereo,
podtaczonego do licznych gltosnikow. Traveler wzigt gteboki oddech 1 ustyszal gtos nadchodzacy z
korytarza.

— Gdy chodzitem do szkoty, wszystkim nam wreczono wielki podrecznik historii na pierwsze
dni zaj¢¢. Pamigtam, z jakim mozotem kazdego poranka wpychatem tomisko do tornistra. Kazda
historyczna epoka miata kolorowg wktadke z ilustracjami. Nasz nauczyciel usitowat przekona¢ nas,
7e w pewnym, okreslonym momencie ludzie przestawali zaliczaé sie do Sredniowiecza i



zdecydowali, 1z zaczynajg zy¢ w Renesansie.

Oczywiscie, prawdziwa historia wyglada zupetnie inaczej. R6zne Swiatopoglady oraz rozne
technologie mogg istnie¢ rownolegle, jedna obok drugiej. W momencie gdy pojawia si¢ prawdziwa
innowacja, wigkszo$¢ ludzi nie ma nawet pojecia o jej sile ani o tym, jak wptynie na ich zycie.

Jeden ze sposobOow percepcji historii kaze postrzegac ja jak opowies¢ o nieustannej bitwie.
Konflikcie pomi¢dzy jednostkami, w ktorych gtowach rodza si¢ nowe idee, a tymi, ktorzy pragna
kontrolowac¢ spoteczenstwo. Czgs$¢ z was zapewne styszata plotki o pewnej grupie poteznych 1
wplywowych ludzi nazywanych Tabularni. Tabulowie kierowali dziataniami krolow oraz rzadow,
wykorzystujac do tego wiasng filozofie totalnej kontroli. Oni chcg przemieni¢ Swiat w gigantyczne
wiezienie, w ktorym wiezniowie znajdujg si¢ pod ustawiczng i nieprzerwang obserwacja. Predzej
czy pozniej kazdy wiezien zaakceptuje te warunki 1 uzna je za rzeczywistosc.

Cze$¢ ludzi nie uSwiadamia sobie tego, co si¢ dzieje. Inni wolg by¢ Slepi. Ale wszyscy ci,
ktorzy si¢ tu zgromadzili, sg Free Runnerami. Nie boimy si¢ otaczajacych nas budynkéw. Wspinamy
si¢ po $cianach 1 przeskakujemy z dachu na dach.

Gabriel zauwazyl, ze siedzacy pod Sciang Cutter, przywodca Free Runnerow z Manchesteru, ma
reke w gipsie.

— Szanuje was wszystkich, a w szczegdlnosci tego cztowieka, Cuttera. Prawdziwy Free Runner
nie zaakceptuje standardowych ograniczen i limitow. To nie jest sport ani sposob na pokazanie si¢ w
telewizji. To zyciowa decyzja, ktérg wszyscy podjelismy. Droga do pokazania tego, co si¢ kryje w
naszych sercach.

Mimo Ze cz¢$¢ z nas zrezygnowata z pewnych zdobyczy technologii, wciaz jestesmy §wiadomi
tego, w jaki sposob komputer zmienit Swiat. To naprawde jest nowa historyczna era: Era Rozlegle]
Sieci. Kamery monitorujgce oraz wszelkiego rodzaju czujniki sg juz niemal wszedzie. Niedtugo co$
takiego jak prywatne zycie zniknie catkowicie. Wszystkie te zmiany sg usprawiedliwiane przez
rozszerzajacg si¢ kulture strachu. Media nieustannie krzycza o kolejnych, nowych zagrozeniach
naszego zycia. Wybrani przez nas przywddcy wzmacniajg ten strach, jednoczesnie odbierajac nam
wolnos¢.

Jednak Free Runnerzy nie dali si¢ zastraszy¢. Cze$¢ z nas starg si¢ zy¢ poza Siecig. Inni czynig
mate gesty buntu. Dzisiejszego wieczoru prosz¢ was o wigksze zaangazowanie. Wierze, ze
Tabulowie planujg zrobienie decydujacego kroku naprzdéd w celu stworzenia elektronicznego
wiezienia. Nie chodzi tu tylko o kilka kolejnych kamer bezpieczenstwa czy programow skanujgcych.
To ostateczna faza rozwojowa ich planu.

Jaki to plan? Oto jest pytanie. Prosze was, zebyscie stuchali plotek i oddzielili plewy od ziaren
prawdy. Potrzebuje¢ ludzi, ktorzy beda rozmawiac z przyjacidéimi 1 znajomymi, przeszukiwac
Internet... stucha¢ tego, co w trawie piszczy — Gabriel wskazat na Sebastiana. — Ten cztowiek
zaprojektowat pierwszg z kilku podziemnych stron internetowych. Przesytajcie na nie zdobywane
informacje 1 w ten sposdb zaczniemy organizowac ruch oporu.

Pamigtajcie, ze wszyscy wcigz mozecie podja¢ decyzje. Nie musicie akceptowac narzucanego
sitg systemu kontroli 1 strachu. Mamy dos¢ sii, by si¢ temu przeciwstawi¢. Mamy prawo by¢ wolnymi
ludZzmi. Dzigkuje.

Nikt nie zareagowatl oklaskami ani wiwatami, ale gdy Gabriel wychodzit, wydawato sie, ze go
popieraja. Sciskali go za rece, gdy ich mijat.

Na zewnatrz byto zimno. Mother Blessing skingta na Briana, irlandzkiego najemnika, ktory stat
na chodniku.

— Skonczyt. Idziemy.



Usiedli w tyle czarnej dostawczej furgonetki, a Brian w$liznat si¢ na miejsce kierowcy. Kilka
sekund p6zniej van jechal powoli przez mgte, ktora osiadta na Langley Lane.

Mother Blessing obrocita gtowe 1 spojrzata na Gabriela. Po raz pierwszy od czasu, kiedy ja
spotkat, nie traktowata go z catkowita pogarda.

— Masz zamiar dawac¢ kolejne przemowy? — zapytata.

W dalszym ciggu bede poszukiwal swojego ojca, pomyslat Gabriel, jednakze nie wyjawit tego
zamiaru na glos.

— Moze. Nie wiem.

— Przypominasz mi twojego ojca — rzekta Mother Blessing. — Zanim wyjechalismy do Irlandii,
styszatam jak przemawiat kilka razy do zebranych ludzi w Portugalii i Hiszpanii.

— Czy kiedykolwiek wspominal o swojej rodzinie?

— Powiedzial mi, ze ty 1 tw@j brat spotkaliscie Thorna, gdy byliScie matymi chtopcami.

— I to wszystko? Ochraniatas mojego ojca przez kilka miesiecy i nie powiedzial nic wigcej?

Gdy przekraczali most na rzece, Mother Blessing wyjrzata przez okno.

— Powiedzial, Ze obie grupy, Arlekini 1 Travelerzy, pokonali dalekg droge 1 czasem cigzko im
byto dostrzec §wiatlo w oddali.

To w Camden Market Maya, Vicki 1 Alice opuscity t6dz i wkroczyly do Londynu. W epoce
wiktorianskiej miejsce to pelnito funkcje punktu zatadunkowego barek przewozacych wegiel 1
drewno. Magazyny 1 tereny stoczni przemienity si¢ w targowisko pelne sklepikow z odzieza i
stragandOw z zywnos$cig. Tu mozna byto kupi¢ wyroby garncarskie, ciasta, starg bizuteri¢ czy
wojskowe mundury z demobilu.

Brian wysadzit ich przy Chalk Farm Road 1 Mother Blessing zaprowadzita Gabriela na
targowisko. Imigranci handlujacy zywnoscig na straganach siedzieli na krzestach i przektadali
zepsute juz kurczaki curry do toreb na Smieci. Kilka kolorowych §wiatetek, ktore stanowity
pozostato$¢ po Bozym Narodzeniu kotysato si¢ w t¢ 1 we w t¢. Jednak obrzeza targowiska
pozostawaty ciemne, a szczury przemykaty w mroku.

Mother Blessing znata pozycje kazdej kamery monitorujacej w okolicy, ale od czasu do czasu
zatrzymywata si¢ 1 uzywata wykrywacza kamer — porgcznego urzadzenia wielkos$ci telefonu
komorkowego. Silne diody przyrzadu emitowaly podczerwone promienie, niezauwazalne dla
ludzkiego oka. Soczewki kamer bezpieczenstwa odbijaty to Swiatto o waskim spektrum, dzieki czemu
swiecito niczym miniaturowy ksiezyc w petni w wizjerze urzadzenia. Na Gabrielu zrobita wrazenie
szybkosc¢, z jakg Arlekinka potrafita wykry¢ kamery 1 usung¢ si¢ z ich zasiegu.

Wschodnia cze$¢ targu byta petna starych ceglanych budynkow, uzywanych kiedys jako stajnie
dla koni ciggngcych wozy oraz omnibusy ulicami Londynu. Starsze stajnie znajdowaty si¢ w tunelu
zwanym ,,katakumbami”, ktory biegl pod torami kolejowymi. Mother Blessing prowadzita Gabriela
przez ceglang bram¢ wprost do katakumb 1 w po$piechu mijali zamknigte sklepy 1 pracownie
artystyczne. Na dtugosci okoto szesciu metrow $ciany tunelu ktos pomalowat na r6zowo. W innym
miejscu byty pokryte folig aluminiowg. W koncu doszli do sklepu Winstona Abosa. Me¢zczyzna
urodzony w Afryce Zachodniej siedziat na betonowej podtodze 1 naciggal zwierzecg skore na
drewniang ram¢ bebna.

Winston wstat 1 skingt przybytym glow3.

— Witajcie ponownie. Jak si¢ udato przeméwienie?

— Byli jacys klienci? — zapytata Mother Blessing.

— Nie, prosze pani. To byt bardzo spokojny wieczor.

Przeszli pomiedzy afrykanskimi b¢bnami a statuetkami plemiennych bozkdéw oraz cigzarnych



kobiet, wykonanymi z ko$ci stoniowej. Winston odepchnat transparent zapraszajacy na festiwal
bebnow w Stonehenge 1 ich oczom ukazaty si¢ wzmocnione stalowe drzwi, wmurowane w ceglang
sciang. Odblokowal drzwi 1 weszli do mieszkania z czterema pomieszczeniami, potgczonymi
korytarzem. Pokdj wejsciowy posiadat sktadane 167ko 1 dwa monitory ukazujace, co si¢ dzieje w
sklepie 1 przy wejsciu do katakumb. Gabriel przeszedl dalej korytarzem, mijajac matg kuchnig¢ 1
tazienke, 1 dotart do Slepej sypialni z krzestem, biurkiem i twardym t6zkiem. To miejsce byto jego
domem przez trzy dni.

Mother Blessing otworzyta kuchenng szatke 1 wzigta stamtad butelke irlandzkiej whisky.
Winston podazyt za Gabrielem do sypialni.

— Jest pan glodny, panie Gabrielu?

— Na razie nie, Winstonie. Zrobi¢ sobie pozniej jakas herbate i tosty.

— Okoliczne restauracje sg wcigz otwarte. Moge kupic jakie$ jedzenie na wynos.

— Dzigki. Ale réb to, na co masz ochote. Mam zamiar poleze¢ tutaj chwile.

Winston zamknat drzwi, a Gabriel styszal, jak rozmawia z Mother Blessing. Potozyl si¢ na 16zku
1 spogladat na pojedyncza zaréwke, zwisajacg ze Srodka sufitu. Pokoj byt chtodny, a z pgknigcia w
scianie $ciekata woda.

Energia, ktora wezbrata w Gabrielu, kiedy przemawiat, teraz si¢ rozproszyta. Uswiadomit
sobie, ze zachowuje si¢ jak jego ojciec — obaj lezeli w ukrytym pokoju, pod ochrong Arlekinow.
Jednak Traveler nie musiat wcale godzi¢ si¢ na te ograniczenia. Swiatto jest w stanie podazy¢ za
Swiattem w rownolegtym §wiecie. Jesli przejdzie przez bariery, bedzie mogt podjaé probe
odnalezienia ojca w pierwszym wymiarze.

Gabriel podniost si¢ 1 usiadl na krawedzi t6zka. Potozyt rece na kolanach, a stopy na betonowe;]
podtodze. Odprez si¢, powiedzial sobie w myslach. W pierwszej fazie przechodzenie do innych
wymiarow przypominato modlitwe lub medytacje. Zamknat oczy 1 zaczat sobie wyobraza¢ §wietlistg
aure ukryta wewnatrz fizycznego ciata. Czut energic tego Swiatta, znajdowat jego zarys w ramionach,
rekach 1 nadgarstkach.

Wdech. Wydech. Niespodziewanie jego lewa reka zsungta sie z kolan 1 opadta na materac
niczym ci¢zar ponad sity. Gdy otworzyt oczy, ujrzal, ze §wietlana reka oraz dton opuszczaja jego
fizyczne cialo. Rami¢ stanowilo czarng przestrzen usiang drobnymi punktami swiatta, jak gwiezdna
konstelacja na nocnym niebie. Koncentrujac uwagg na tej odmiennej rzeczywistosci, wznosit
eteryczna reke jeszcze wyzej. Potem nagle Swiatto wydostato si¢ z cielesnej powtoki, niczym
poczwarka wydobywajaca si¢ z kokonu.
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Stojac na werandzie dwukondygnacyjnego domu, zbudowanego z szalunkowych desek, Rosaleen
Magan patrzyta, jak kapitan Thomas Foley chwieje si¢ na nogach, idac waska boczng uliczkg
miasteczka Portmagee. Jej ojciec zdgzyt oprozni€ pigc butelek piwa Guinness przy kolacji, ale
Rosaleen nie narzekata na jego zamitowanie do alkoholu. W koncu kapitan pomogt jej wychowaé
szostke dzieci. Wyruszat na potdéw ryb bez wzgledu na pogode 1 nigdy si¢ nie bit w miejscowym
pubie. Jesli ma ochote na kolejng butelke, niech sobie wypije, pomyslata. Dzieki temu tatwiej
zapomina o0 swoim artretyzmie...

Poszta do kuchni 1 wlaczyta osobisty komputer, stojacy we wnece. Jej mgz byt w Limerick na
zajeciach w szkole, natomiast syn pracowal w Ameryce jako stolarz zajmujacy si¢ wyrobem mebli



artystycznych. Latem dom wypetniali turysci, ale w trakcie zimowych miesi¢cy nawet amatorzy
ogladania ptactwa trzymali si¢ z daleka. Rosaleen preferowata jednak te spokojne miesigce, mimo ze
w ciggu dnia dziato si¢ wtedy niewiele. Jej najstarsza siostra pracowata na poczcie w Dublinie.
Czgsto tez paplata na temat ostatnio ogladanych filméw badz tez sztuk dramatycznych na scenie
Abbey Theatre. Raz nawet byla na tyle grubianska, ze nazwata Portmagee ,,zapadlg senng wiochg”.

Tego wieczora Rosaleen zebrala tyle nowin, Ze starczytoby tego na pekaty e-mail. Z pewnos$cig
na Skellig Columba dziaty si¢ jakie§ dziwne rzeczy, a jej ojciec byl jedynym wiarygodnym zrodtem
informacji o wyspie.

Rosaleen przypomniata siostrze, ze przed rokiem pewien starszy mgzczyzna imieniem Matthew
przybyl na wyspe w towarzystwie rudowtosej Irlandki, ktéra nagle przejeta przewodnictwo w
zgromadzeniu si0str klarysek. Przed paroma dniami w Portmagee pojawita si¢ jeszcze bardziej
osobliwa grupa — mata chifska dziewczynka, czarnoskora kobieta, mgzczyzna Amerykanin oraz
mtoda kobieta z brytyjskim akcentem. Dzien po tym, jak ojciec zawi6zt ich na wyspe, otrzymat
zadanie przetransportowania osoby nazywanej przeorysza oraz Amerykanina z powrotem na
kontynent. Cokolwiek tu si¢ dzieje, z pewnoscig jest dziwaczne, wbijata stowa z klawiatury
Rosaleen. By¢ moze nie jest to Dublin, ale tu w Portmagee roOwniez mamy tajemnice.

W komputerze czail si¢ ukryty szpiegowski robak, ktory zainfekowat miliony pecetéw na catym
swiecie. Wirus ten czekal cierpliwie niczym tropikalny waz na dnie mrocznej, ciemnej laguny. Kiedy
si¢ pojawily pewne stowa oraz imiona, program wykrywal nowg informacje¢, kopiowat ja, a potem
przemierzal bezkres Internetu, by dotrze¢ do swego informatycznego mocodawcy.

Vicki Fraser z rado$cig obudzita si¢ w dormitorium umieszczonym w kuchennym budynku zakonnego
zgromadzenia. Jej twarz z reguly byla chtodna, ale reszte ciata owingta w pierzyne z gesiego puchu.
Alice wcigz spata w rogu, a Maya o jaki§ metr od niej, z arlekinskim mieczem w zasiggu reki.

W kuchni rankiem panowat spokoj. Kiedy stonce docierato do budynku, pod okreslonym katem,
zottawo-biaty promien Swiatla przebijat si¢ przez uchylone okno i1 przesuwal powoli po posadzce.
Mysli Vicki pobiegly ku Hollisowi 1 wyobrazita sobie, ze lezy obok niej. Jego ciato pokrywaty
blizny, stanowigce pamigtke po licznych walkach 1 pojedynkach, ale gdy patrzyta w jego oczy,
widziata w nich tagodnos¢. Teraz, kiedy byli bezpieczni na wyspie, Vicki miata wreszcie dos$¢ czasu,
by mysle¢ o nim. Hollis potrafit walczy¢ bardzo dobrze, ale martwita si¢, ze jego pewnos$¢ siebie
moze kiedys $ciggna¢ na niego ktopoty.

Okoto szostej rano siostra Joan powrocita do kuchni 1 zaczeta stukac¢ rondlami, szykujac kawe.
Pot godziny pozniej dotarly tu trzy inne siostry 1 razem zjadly sniadanie. Duzy st6j miodu stat
posrodku stotu w jadalni. Trzymajac go w obu dloniach, Alice lubita nalewac¢ ksztatty w postaci
esow-floreséw na powierzchni swojego talerza z owsianka.

Dziewczynka wcigz nie mowita, lecz mozna byto odnie$¢ wrazenie, iz Zycie na wyspie sprawia
jej rados¢. Pomagata siostrom w ich codziennych obowigzkach, zrywata kwiaty 1 wktadata je do
pustych stoikéw po konfiturach. Wybierata si¢ tez na wycieczki po wyspie z patykiem, ktory byt w
jej oczach arlekinskim mieczem. Pewnego razu zaprowadzita Vicki w dot waska $ciezkg biegnaca
zboczem klifu. Szty jakies sto metrow w dot po skalnym wybrzezu, gdzie fale rozbijaty sie o skaty.

Na koncu sciezki znajdowata si¢ mata pieczara. Byta tu tez kamienna tawka, porosnieta mchem,
a takze niewielki oltarz z celtyckim krzyzem.

— Wyglada to jak jaskinia pustelnika — powiedziata wtedy Vicki, a Alice sprawiala wrazenie
ucieszonej z tego pomystu.



We dwie siedziaty przed waskim wejsciem do jaskini, podczas gdy dziewczynka rzucata
otoczaki w stron¢ horyzontu.

Alice traktowata Vicki jak starszg siostre, odpowiedzialng za rozczesywanie jej wtosow.
Darzyta sympatig mniszki, ktore czytaly jej przygodowe ksigzki oraz piekly ciastka z rodzynkami do
herbaty. Pewnego wieczoru lezala nawet na tawce w kaplicy z gtowa na kolanach siostry Joan. Maya
w oczach matej dziewczynki plasowata si¢ w innej kategorii. Nie byta matkg Alice ani jej siostra,
ani tez jej przyjaciotka. Niekiedy Vicki widziata, jak spogladaja na siebie z jakim$ osobliwym
zrozumieniem. Wydawato sie, ze dzielg to samo uczucie samotnosci bez wzgledu na to, ile osob
znajduje si¢ wokot nich w pomieszezeniu.

Dwa razy dziennie Maya dokonywata ogledzin ciata Matthew Corrigana w krypcie pod
budynkiem magazynu. Reszt¢ czasu spedzata samotnie, przechadzajac si¢ kamienng §ciezka do
przystani 1 wpatrujac w morze. Vicki nie miata odwagi zapytaé, co si¢ stato, ale bylo oczywiste, ze
Maya zrobita co$, co dato Mother Blessing powdd do zabrania Gabriela 1 opuszczenia wyspy Skellig
Columba.

Osmego dnia pobytu na wyspie Vicki obudzita sie wezesnym rankiem i dostrzegta Arlekinke
klgczaca obok niej.

— Zejdzmy na dot — szepnegta Maya. — Musze z tobg porozmawiac.

Owinigta w czarny szal Vicki zeszta do sali jadalnej, gdzie znajdowatl si¢ diugi stét i dwie
tawy. Maya rozpalita juz w piecu, uzywajac torfu, i rozeszto si¢ trochg ciepta. Vicki siadia na jednej
z taw 1 oparta si¢ o Sciang. Posrodku stotu palita si¢ duza §wieca, a jej ptomyk rzucat migotliwe
cienie na twarz Mai, kiedy chodzita w kotko po pomieszczeniu.

— Pamietasz, kiedy przybylismy pierwszy raz do Portmagee, a ja wraz z Gabrielem udatam si¢
na poszukiwania kapitana Foleya? Kiedy opuscilismy jego dom, usiedliSmy na tawce przy nabrzezu i
przysiggtam wowczas, ze zawsze bede stata przy Gabrielu, bez wzgledu na to, co si¢ wydarzy.

Vicki przytakneta.

— To musiato by¢ trudne — odezwata si¢ miekkim glosem. — Powiedziatas mi kiedys, ze Arlekini
nie przepadaja za sktadaniem obietnic...

— To wecale nie byto trudne. Chcialam powiedzie¢ te stowa. Pragnetam tego bardziej niz
czegokolwiek — Maya podeszta do Swiecy 1 wpatrywata si¢ w ptomyk. — Ztozytam Gabrielowi
obietnice 1 zamierzam jej dotrzymac.

— Co masz na mysli?

— Pojade do Londynu i odnajde Gabriela. Nikt nie potrafi chroni¢ go lepiej niz ja.

— A co na to Mother Blessing?

— Zaatakowata mnie w kaplicy, poniewaz chciata przyciggna¢ moja uwage. Nastgpnym razem
nie dam si¢ zastraszy¢ — Maya znéw zaczeta chodzi¢, a w jej oczach pojawit si¢ blysk gniewu. —
Podejme walke z nig lub z Lindenem i z kimkolwiek, kto zechce trzyma¢ mnie z dala od Gabriela.
Rozmaici Arlekini wydawali mi rozkazy, odkad bytam dzieckiem, ale ten czas juz minat.

,,Mother Blessing ci¢ zabije”, pomyslata Vicki. Lecz nie powiedziata tego na gtos. Twarz Mai
promieniala teraz zywiolowga energig.

— Jesli ta obietnica jest dla ciebie wazna, to jedZz do Londynu. Nie martw si¢ o Matthew
Corrigana. Bede tu, kiedy powrdci do tego Swiata z innego wymiaru.

— Niepokoje¢ si¢ 0 moje obowiazki, Vicki. Zgodzitam si¢ tu pozostac 1 chroni¢ go.

— Na wyspie jest bezpiecznie — odrzekta Vicki. — Nawet Mother Blessing to przyznata.
Przebywata tutaj niemal sze$¢ miesiecy 1 nie widziata nawet jednego mitosnika ptactwa.

— A jesli cos sie wydarzy?



— W takim razie poradzg sobie. Jestem podobna do ciebie, Mayu. Przestatam juz by¢ mata
dziewczynka.

Maya zatrzymata si¢ 1 uSmiechneta lekko.

— Tak. Zmienita$ si¢, ty rowniez.

— Foley przybedzie tutaj jutro rano z prowiantem, a zatem bedzie mogl zabra¢ ci¢ z powrotem na
lad. Ale jak zamierzasz odnalez¢ Gabriela w Londynie?

— Prawdopodobnie skontaktowat si¢ z Free Runnerami. Bytam w ich domu przy South Bank,
zatem udam si¢ tam ponownie 1 pogadam z jego przyjaciotmi.

— Zabierz wszystkie pienigdze z mojego plecaka. Nie bedziemy ich potrzebowac tu na wyspie.

— Mayu... — odezwat si¢ cienki glosik, a Vicki ze zdumieniem dostrzegta Alice Chen, ktora stata
w poblizu schodow.

Dziewczynka odezwata si¢ po raz pierwszy, odkad wkroczyta w ich zycie. Jej usta poruszatly si¢
w milczeniu, jak gdyby sama nie wierzyta, ze jaki$§ gtos dobywa si¢ z jej gardta.

— Prosze, nie odchodz, Mayu — odezwata si¢ ponownie. — Wole, zebys tu byla.

Twarz Mai w pierwszej chwili przybrata typowa dla Arlekina maske obojetnosci, lecz jej usta
po chwili ztagodniaty 1 pozwolita sobie na inne uczucie niz gniew. Vicki obserwowata dzielne
zachowanie Mai w ciggu minionych kilku miesigcy, lecz ten moment byt chwilg najwiekszej odwagi
— wlasdnie teraz — kiedy przeszta przez jadalni¢ 1 wzieta matg dziewczynke w ramiona.

Jeden z brytyjskich najemnikow, ktorzy wyladowali w Irlandii wraz z Boonem, otworzyt boczne
drzwi przedziatu cargo helikoptera. Boone siedzial na stalowej tawce 1 pracowat z laptopem.

— Przepraszam, sir. Prosit pan, zeby powiadomi¢ go, kiedy przybedzie pan Harkness.

— To prawda. Dzi¢kuje.

Boone wtozyt kurtke 1 wysiadt ze Smigtowca. Dwoch najemnikow oraz pilot stali na ladowisku,
palac papierosy 1 rozmawiajac o ofertach pracy, ktore nadeszty z Moskwy. W ciggu ostatnich trzech
godzin wszyscy czekali na niewielkim lotnisku pod Killarney. Byto juz pézne popotudnie, piloci
amatorzy, ktorzy ¢wiczyli ladowanie przy wietrze bocznym, odprowadzili maszyny na parking i
pojechali do domu. Lotnisko znajdowato si¢ gteboko na irlandzkiej prowincji, otoczone ogrodzonymi
pastwiskami. Owce pasty si¢ po pdinocnej stronie uzytkéw zielonych, natomiast krowy mleczne na
potudniu, w poblizu chat przy osadzie Quonset. W powietrzu unosit si¢ przyjemny zapach skoszonej
trawy.

Maty pick-up, ktorego przyczepa zabudowana byta stalowg kabina, stat zaparkowany w
odlegtosci okoto dwustu metrow bezposrednio za bramg wjazdowa. Pan Harkness wysiadl z
furgonetki, gdy Boone ruszyt w jego strong przez ptyte lotniska. Boone spotkat emerytowanego
pielegniarza ogrodu zoologicznego w Pradze, kiedy pochwycili, przestuchiwali, a w koncu zabili
ojca Mai. Starszy mgzczyzna mial bladg skor¢ 1 cuchneto mu z ust. Ubrany byt w sportowg kurtke z
tweedu oraz poplamiony, wojskowy krawat.

Boone wynajmowat 1 nadzorowat juz wielu najemnikow, ale przy Harknessie czut si¢
zaktopotany. Stary me¢zczyzna zdawat si¢ odczuwac rados¢, zajmujac si¢ sklejakami. Byto to
oczywiscie jego zadanie. Jednak podniecat si¢, kiedy mowit o tych genetycznych bestiach,
stworzonych przez naukowcow z osrodkow badawczych sponsorowanych przez Bractwo. Byt
cztowiekiem pozbawionym wtadzy, jednak mial pod kontrolg co$, co bylo wysoce niebezpieczne.
Boone zawsze odnosit wrazenie, ze ma do czynienia z zebrakiem, ktory si¢ bawi granatami

bojowymi.



— Dobry wieczor, panie Boone. Mito znowu pana widzie¢. — Harkness skingt gtlowa 1 uklonit sie
z szacunkiem.

— Jakies$ problemy na lotnisku w Dublinie?

— Nie, sir. Wszystkie papiery zostaty zgodnie z procedurg opieczgtowane 1 podpisane przez
naszych przyjaciot z tamtejszego ogrodu zoologicznego. Celnicy nawet nie zagladali do klatek.

— Czy w trakcie transportu doszto do jakich$ zranien?

— Kazdy okaz wyglada na zdrowy. Chce pan si¢ przekonac na wtasne oczy?

Boone milczal, kiedy Harkness otworzyt tylne drzwi obudowy potciezarowki. W srodku byty
cztery plastikowe pojemniki stuzace do transportu — rozmiarow klatek dla psow przewozonych
samolotem. W obudowie pojemnikéw znajdowaty sie¢ otwory przykryte gestg siatkg druciang, z
kazdego z nich zionat jednak zatechly odor uryny oraz przegnitego migsa.

— Nakarmitem je po przylocie na lotnisko, ale to wszystko. G1od jest dla nich najlepszym
bodzcem do dziatania.

Harkness uderzyt spodem dtoni w gérng Scianke jednego z pojemnikow. Ze srodka dobiegto
grozne szczeknigcie, sklejata z pozostatych pojemnikow odpowiedziaty. Owce pasace si¢ w poblizu
lotniska dostyszaty te odgtosy. Przez moment nastuchiwaty z trwoga, potem popedzity w przeciwnym
kierunku.

— Wredne kreatury — skomentowat Harkness, odstaniajgc pozotkte zgby.

— Czy walcza tez z sobg?

— Raczej rzadko. Te zwierzgta zostalty poddane zabiegom inzynierii genetycznej po to, by
atakowaty, ale wciaz posiadajg ogolne cechy gatunkéw wyjsciowych. Ten w zielonym pojemniku to
kapitan, natomiast pozostate trzy to podlegli mu mtodsi oficerowie. Nie atakuje si¢ przywodcy, jesli
nie ma si¢ pewnosci, iz jest si¢ w stanie go zabic.

Boone zatrzymat si¢ i1 spojrzal w oczy Harknessowi.

— Potrafi pan zapanowa¢ nad nimi?

— Tak, sir. Mam z sobg w cigzardwce grube szczypce oraz elektryczny pret do popedzania
bydta. Nie powinno by¢ z nimi problemu.

— Co sig stanie, kiedy je wypuscimy?

— Cé6z, panie Boone... — Harkness skierowat wzrok w dot na wtasne buty. — Kiedy juz wykonaja
swoje zadanie, najlepszym narzedziem jest Srutowka.

Przerwali rozmowe, gdy od wschodu nadleciat drugi smiglowiec. Zatoczyt krag nad lotniskiem,
potem usiadt na trawie. Boone opuscit Harknessa i poszedl betonowg nawierzchnig lotniska w strone
nowo przybytych. Boczne drzwi maszyny otworzyty si¢ 1 jeden z najemnikow opuscit krotka
drabinkg, a w drzwiach pojawit si¢ Michael Corrigan.

— Dzien dobry! — odezwat si¢ radosnie.

Boone wcigz jeszcze si¢ nie zdecydowatl, czy powinien zwracac si¢ do Travelera per Michael,
czy tez per pan Corrigan. Skingt wiec glowa w ges$cie powitania.

— Jak minat lot?

— Bez najmniejszych problemow. Czy jest pan gotow wyruszy¢ do akcji, Boone?

Tak, byli gotowi. Lecz Boone'a niepokoit fakt, ze kto§ inny oprocz generata Nasha mogt zada¢
mu to pytanie.

— Sadze, ze powinnismy zaczeka¢ do wieczora — powiedziat. — Latwiej nam bedzie odnalez¢
obiekt, gdy bedzie si¢ znajdowat w budynku.



Po lekkiej kolacji ztozonej z zupy z soczewicy 1 paczki krakerséw, klaryski opuscity ciepty budynek
kuchenny 1 zeszty na dot do kaplicy. Alice podazyta za nimi. Poniewaz Maya opuscita wyspg, znow
zapadta w swoje milczenie, chociaz sprawiata wrazenie zadowolonej, kiedy przystuchiwata si¢
modlitewnym $piewom. Czasami jej wargi poruszaty si¢, jak gdyby w myslach wtorowata mniszkom.
Kyrie eleison. Kyrie eleison. Boze, zmityj si¢ nad nami.

Vicki zostata w kuchni, Zzeby pozmywac¢ naczynia. Po jakims czasie, gdy reszta juz poszta, zdata
sobie sprawe, ze Alice zostawita kurtke pod tawka w poblizu drzwi wejsciowych. Na dworze znéw
zerwal si¢ ostry wiatr, wiejacy od wschodu, a w kaplicy byto zimno. Vicki zostawita wigc naczynia
w kamiennym zlewie, chwycita dzieci¢ca kurtke 1 wybiegta pospiesznie na zewnatrz.

Wyspa stanowita zamkniety $wiat. Kiedy obeszto si¢ ja dookota kilka razy, uSwiadamiato si¢
sobie, ze jedynym sposobem wyrwania si¢ na wolnos$¢ z tej szczegolnej rzeczywistosci jest zadarcie
glowy w gore 1 spogladanie ku niebu. W Los Angeles smog poprzecinany smugami zakrywat
wiekszos¢ gwiazd, lecz tu nad wyspa powietrze byto czyste. Stojac w poblizu kuchni, Vicki
spogladata na ksiezyc w nowiu oraz migoczacy pyl Drogi Mlecznej. Ustyszata dobiegajacy z oddali
krzyk mewy, ktorej odpowiedziat inny ptak.

Na wschodzie pojawity si¢ cztery czerwone swiatla; wygladaly jak dwie pary przednich Swiatet
pojazdu, przecinajgcego nocne niebo. Samoloty, pomyslata. Nie, to dwa helikoptery. W ciagu kilku
sekund Vicki zdata sobie sprawe, co si¢ szykuje. Wczesniej Tabulowie zaatakowali w ten sam
sposob, kiedy przebywata w koscielnym osrodku na péinocny zachod od Los Angeles.

Starajac si¢ nie potkna¢ na wapiennych gtazach, popedzita w dot na dolng potke 1 wpadta do
kaplicy o ksztatcie todzi. Modlitewny zaspiew ucicht natychmiast, kiedy debowe drzwi otworzyty sie¢
z impetem. Alice stata i rozgladata si¢ po waskim pomieszczeniu.

— Nadlatujg dwa helikoptery z Tabularni — powiedziata szybko Vicki. — Musicie stad
natychmiast uciekac¢ 1 ukry¢ sie.

Siostra Maura wygladata na przerazona.

— (Gdzie? W budynku magazynu razem z Matthew?

— Alice, zaprowadz siostry do pieczary pustelnika. Potrafisz jg odnaleZ¢ po ciemku?

Mata dziewczynka przytakngta. Wzigta za reke siostre Joan 1 pociggneta mniszke kucharke w
strong wyjscia.

— A co z tobg, Vicki?

— Dotacze do was. Najpierw musze zatroszczy¢ si¢ o bezpieczenstwo Travelera.

Alice wpatrywata si¢ w Vicki przez kilka sekund, potem poprowadzita siostry obok budynku
kaplicy 1 zniknety w mroku wieczoru. Vicki wrocita na §rednig potke 1 dostrzegta, ze helikoptery sa
juz znacznie blizej — czerwone $wiatla krazyly teraz nad wyspa niczym ztosliwe duchy. Styszata tez
monotonne fump-fump-fump topat wirnika, tngcych powietrze.

W magazynie zapalita Swiecg¢ 1 podniosta drzwi wpuszczone w posadzke. Niemal wierzyta, ze
Matthew Coriggan wyczut nadchodzace niebezpieczenstwo. Byé moze Swiatto powrécito do jego
ziemskiej powtoki 1 spotka ojca Gabriela siedzagcego w podziemnej krypcie. Kiedy otworzyta drzwi,
wystarczyto parg sekund, by zeszta schodami na dot 1 przekonata sie, ze Traveler wcigz lezy bez
ruchu, przykryty muslinowym przescieradtem. Szybko wbiegta z powrotem po schodach, zamkneta
wpuszczane drzwi 1 przykryta je plastikowg folig. Potozyta na to stary silnik od motoréwki, potem
rozrzucita wokot kilka narzgdzi, chcac stworzy¢ wrazenie, iz kto$ usitowat naprawi¢ urzadzenie.

— Boze, chron twego stuge Matthew — modlita si¢ na gtos. — Proszg, ocal go od zagtady.

Nic wigcej nie mogta zrobi¢. Teraz nadeszta pora, by dotgczyta do reszty w pieczarze. Kiedy
jednak wyszta na zewnatrz, dostrzegta Swiatla szperaczy na gornej potce oraz ciemne sylwetki



najemnikow Tabulow na tle rozgwiezdzonego nieba. Cofnetla si¢ wiec z powrotem do budynku
magazynowego 1 wsuneta stalowa zasuwe do metalowej klamry. Powiedziata Mai, ze bedzie chroni¢
Travelera. Bylo to zobowigzanie. Rozumiane z perspektywy Arlekina. Stowo to dotarto do jej
swiadomosci z porazajacg sita, kiedy probowata przesuna¢ ciezki magazynowy pojemnik za debowe
drzwi.

Przed ponad stu laty Arlekin imieniem Lew Swiatyni zostal pojmany, torturowany, a pézniej
zamordowany razem z prorokiem Isaakiem T. Jonesem. Vicki oraz niewielka grupka wiernych ich
religijnej] wspoOlnoty uwazata, ze nigdy nie zadoscuczynili do konca temu poswigceniu. Dlaczego Bog
wprowadzit do jej zycia Maye 1 Gabriela? Dlaczego dotarta w koncu tu na t¢ wyspe 1 chroni
Travelera? Dtug Niesptacony, pomyslata. Dtug Niesptacony.

Trzy sposrod budowli w ksztatcie uli byty puste. Czwarty budynek byt jednak zamknigty 1 najemnicy
nie zdotali otworzy¢ go silg. Przed przybyciem na wyspe Skellig Columba Boone przeczytal wszelkie
dostepne dane na jej temat 1 wiedzial, iz te wzniesione dawno temu budynki majg bardzo mocne
kamienne $ciany. Grube mury utrudniaty zastosowanie skaneréw na podczerwien, oddzial Boone'a
przywi0zl wigc z sobg przenos$ne urzadzenie backscatterowe.

Kiedy dwa helikoptery wyladowaty na wyspie, najemnicy wyskoczyli z maszyn, patajac zadza
pochwycenia jencoéw lub ich zabijania. Teraz odruch agresji znaczaco ostabt. Uzbrojeni ludzie
rozmawiali §ciszonymi glosami, gdy snopy swiatta latarek przemykaty po skalnym krajobrazie.
Dwoch mezczyzn zniosto w dot stoku sprzet zabrany z helikoptera. Jedna czg$¢ urzadzenia
skanujgcego przypominata wygladem teleskop refraktorowy ustawiony na trojnogu. Urzadzenie
emitowato promienie rentgenowskie przenikajace przez docelowy obiekt, natomiast niewielka
paraboliczna antena wychwytywata odbijane protony.

Dzialanie aparatury rentgenowskiej w szpitalach opierata si¢ na podobnej zasadzie. Obiekty o
wiekszej gestosci pochtaniajg po prostu wigksza ilo§¢ promieniowania X niz obiekty o mniejsze]
gestosci. Urzadzenie skanujgce wykorzystywal fakt, ze fotony promieni X przechodza w rézny sposob
przez rézne rodzaje materiatow. Ludzkie ciato dawato inny obraz niz plastik czy stal. Obywatele
zamieszkali w obrebie Rozleglej Sieci monitorujgcej nie zdawali sobie sprawy, 1z backscatter jest
zainstalowany potajemnie na wigkszych lotniskach oraz ze personel stuzb ochrony zagladat pod
odziez pasazerow.

Michael Corrigan wyszedt z kaplicy w towarzystwie dwoch najemnikow. Miat na sobie
ocieplang kurtke oraz buty do biegania, jak gdyby zamierzat zafundowac sobie rundke joggingu
dookota wyspy.

— Nikogo nie ma w kaplicy, Boone. A ten budynek?

— Zaraz to sprawdzimy.

Boone podtaczyt swojego laptopa do urzadzenia backscatterowego, wlaczyt przyrzad 1 usiadt na
glazie. Michael oraz kilku innych m¢zczyzn staneto za nim. Uptyneto kilka sekund, zanim szarobiaty
obraz pojawit si¢ na ciektokrystalicznym ekranie. W pomieszczeniu budynku magazynowego
znajdowata si¢ kobieta, ktora przesuwata pojemniki, blokujac tym samym drzwi. To nie jest jedna z
ubogich klarysek, pomyslat Boone. Backscatter pokazatby zapewne ciemne tto zakonnego habitu.

— Niech pan spojrzy — rzekt Boone do Michaela. — W srodku znajduje si¢ jedna osoba. Kobieta.
Teraz tarasuje drzwi.

Michael wygladat na rozdraznionego.

— Co z moim ojcem? Powiedziat mi pan, Ze na wyspie znajduje si¢ Gabriel albo moj ojciec.



— Takg otrzymatem informacj¢ — odpart Boone, przekrecajac jednoczesnie obraz, by sprawdzié
inne narozniki pomieszczenia. — To moze by¢ Maya. Jest Arlekinka, ktora bronita panskiego brata w
Nowym Jorku i...

— Wiem, kim ona jest — przerwal mu obcesowo Michael. — Niech pan nie zapomina, ze
widziatem ja tego wieczora, kiedy zaatakowata centrum badawcze.

— By¢ moze uda si¢ nam jg wypytac.

— Zabije panskich ludzi, a potem samg siebie, zanim wykurzymy ja z tego budynku. Niech pan
poprosi Harknessa, zeby przyszedt tutaj ze sklejakami.

— W tej chwili to nie jest konieczne — Boone doktadat staran, by w jego glosie nie dato si¢
wyczu¢ rozdraznienia.

— To ja decyduj¢ tutaj, co jest konieczne, Boone. Wykonatem kilka préb w obecno$ci pani
Brewster 1 zgodzitem si¢ na przeprowadzenie tej misji. Te stare budowle maja niewiarygodnie grube
Sciany. Dlatego wtasnie chciatem, Zzeby pan Harkness wszedt w sktad naszego zespotu.

Gdy sredniowieczni mnisi obrabiali kamienie, ktore postuzyty im do wzniesienia kazdego z
budynkow, zostawili niewielkie szczeliny w gornych partiach §cian, zeby uchodzit nimi dym. Wiele
lat pdzniej te otwory wentylacyjne zamieniono na okna na gornej kondygnacji. Miaty srednice od
trzydziestu do czterdziestu centymetréw. Nawet jesli napastnicy, ktdrzy przylecieli helikopterami,
wybijg szyby, nie beda w stanie przecisnac si¢ przez te otwory.

Vicki stata w cieniu, gdy ustyszata, jak kto$ szarpie za klamke, a potem wali pigscig w drzwi. W
koncu zapadta cisza. Nastepnie rozlegto sie glosne uderzenie. Debowe drzwi zadrzaty, oparty si¢ na
cigzkiej stalowej zasuwie, jednak metalowe rygle byly zamurowane w $cianie. Vicki przypomniata
sobie, jak mniszki opowiadaty o najazdach wikingdw na irlandzkie klasztory w dwunastym stuleciu.
Jesli zakonnicy nie zdazyli uciec poza klasztor, chronili si¢ w kamiennej wiezy wraz ze ztotymi
krzyzami oraz inkrustowanymi klejnotami relikwiarzami. Potem modlili si¢ — 1 czekali — gdy
wikingowie usitowali dosta¢ si¢ do srodka.

Vicki dosuneta jeszcze wigecej pojemnikoOw magazynowych, tarasujac drzwi, 1 ustawiata je jeden
na drugim. Znéw ustyszata walenie, potem zapadta cisza. Kiedy przeszta na drugg strone, do stop
schodow, dostrzegta snop Swiatta latarki przenikajacej przez jedno z matych okragltych okienek na
gorne] kondygnacji.

W swoim liscie z Meridian w stanie Missisipi Isaac Jones obwiescil wiernym, co nastepuyje:
Spojrzcie w glab siebie 1 odnajdzcie studnig, ktora nigdy nie wyschnie. Wasze serca napetnig si¢
odwaga 1 mitoscia...

Przed zaledwie kilkoma miesigcami Vicki stala na lotnisku w Los Angeles — dziewczyna z
kos$cielnej gminy, nieSmiata i wystraszona, i czekata na spotkanie z Arlekinkg. Od tamtej pory
przeszta proby wielokrotnie, lecz nigdy nie uciekla. [saac Jones miat racj¢. Jej serce zawsze
wypetniata odwaga.

Brzek thuczonego szkta dobiegt od szczytu schodow, gdy kto§ wybijat szybe w oknie. Odtamki
szkta upadly na posadzke. Czy zdotajg tu wejs¢?, zastanawiata si¢ Vicki. Nie, tylko dziecko bytoby w
stanie przecisngc si¢ przez tak maty otwor. Spodziewata si¢ teraz ustysze¢ odglos strzatoéw badz
eksplozje¢. Zamiast tego jednak do jej uszu dobieglo grozne warczenie, ktore skojarzyto si¢ jej z
zabijanym ptakiem.

— Boze ocal mnie. Btagam, ocal mnie... — wyszeptata Vicki.

Rozejrzata si¢ po pomieszczeniu w poszukiwaniu jakiej$ broni i zobaczyla tylko dwa kotki od



sieci rybackiej, worek cementu oraz pusty kanister po paliwie. W panice odepchneta te nieprzydatne
przedmioty na bok i dostrzegta kilka ogrodowych narzedzi opartych o §ciang. Na samym spodzie
stosu znajdowata si¢ pobrudzona ziemig topata.

Vicki ustyszata niski warczacy dzwigk 1 cofngta si¢ do naroznika. Dostrzegta jakas$ sylwetke na
schodach — podobng do karta w przysiadzie, z duzym wiszacym brzuchem 1 szerokimi barkami.
Karzet zszedt do potowy schodow w dot, potem obrécit twarz w jej kierunku. Wtedy dopiero zdata
sobie sprawe, ze to nie cztowiek, lecz jakies zwierze z glowa psa o czarnym pysku.

Pomrukujac i charczac, stworzenie zeskoczyto ze schodow 1 ruszyto pedem w jej strong. Vicki
uniosta topate na wysokos$¢ barkow, a kiedy zwierze odbito si¢ od skrzynki na warzywa, zamachneta
si¢ 1 uderzyla z calej sity — trafiajgc w srodek klatki piersiowej. Zwierze upadto na posadzke, lecz
natychmiast zerwato si¢ 1 ponownie skoczyto, chwytajac jej noge tapami o pigciu palcach.

Vicki ponownie uderzyta topatg 1 skraj trafit zwierze w szyje. W pomieszczeniu rozlegt sie
przerazajacy pisk, kiedy walita topatg jak kijem golfowym, raz za razem biorgc zamach 1 uderzajac w
dot. W koncu zwierzg przewrocito si¢ na grzbiet 1 wyszczerzylo zeby. Krew ciekta smuzka z jego
pyska, a konczyny znieruchomiaty. Przez moment bestia usitowala jeszcze powstac, lecz Vicki nie
przestawata wali¢ w nig topatg. W koncu stwor przestat sie ruszac¢. Byl martwy.

Dwie ze Swiec upadty na podtoge 1 zgasty. Vicki chwycita ostatnig, ktora jeszcze si¢ palita, 1
przy$wiecila nig na stwora. Zaskoczona stwierdzila, ze to nieduzy pawian o zottawobrazowym futrze.
Mial worki policzkowe, dtugi, pozbawiony siersci pysk oraz potezne rece 1 nogi. Oczy osadzone
blisko siebie wcigz byty otwarte 1 sprawiaty wrazenie, jak gdyby martwy zwierz spogladat na nig.
Vicki przypomniata sobie, jak Hollis opowiadat o stworach, ktore zaatakowaty go w jego domu w
Los Angeles. To byty te same stwory. Hollis nazwat je... sklejakami. Chromosomy pawiana zostaty
zmieszane przez naukowcow shuzgcych Tabulom, w celu stworzenia genetycznej hybrydy, ktorej
jedyng zadza bylo atakowanie 1 zabijanie.

Mezczyzni na zewnatrz wybili szybe w drugim oknie na gérze. Vicki trzymata topate w obu
dtoniach 1 ruszyta powoli dookota pomieszczenia. Rana na jej lewej nodze krwawita. Krew
skapywata z mankietu spodni, a but posliznat si¢ na posadzce. Przez mniej wigcej minute nie
wydarzyto si¢ nic. Potem pojedynczy ptomien swiecy lekko zamigotat, a po schodach zeszty na dot
trzy kolejne sklejaki. Zatrzymaty sie¢, zaczely wachac, a przywddca zaszczekat charkotliwie. Byto ich
Zbyt wiele 1 byly zbyt silne. Vicki wiedziata, iz nie ujdzie Smierci. Mysli przemknetly przez jej umyst
jak fotografie ze starego albumu — jej matka, szkota, przyjaciele — tyle rzeczy, ktore nagle wydaty si¢
wazne, a ktore dawno temu odeszly w przesztos¢. Najsilniejsze wspomnienie wigzato si¢ z Hollisem.
Poczuta gteboki smutek, ze nigdy wigcej juz go nie zobaczy. Kocham ci¢, powiedziata do siebie w
myslach. Na zawsze. Moja mito$¢ nigdy nie zginie.

Sklejaki wyczuty jej krew. Zeskoczyly ze schodow 1 ruszyty w jej kierunku we wsciektym
pedzie. Zwierzeta kwiczaty 1 odglos ten wypetnit niewielkie pomieszczenie. Ich zeby przypominaty
zeby wilkéw. Zadnych szans, pomyslata Vicki. Zadnych szans. Lecz mimo to uniosta topate i przyjeta
atak.

26
Od Sophii Briggs Gabriel dowiedziat sig, ze w kazdej Zywej istocie kryje si¢ wieczna,

niezniszczalna energia nazywana Swiattem. Gdy ludzie umieraja, ich Swiatlo zasila energie, jaka jest
obecna w catym wszechswiecie. Jednak tylko Travelerowie posiadali zdolnos¢ wysytania wlasnego



Swiatta do innych §wiatow, a potem powracania do zywej fizycznej powtoki.

Sophia ttumaczyta, ze istnieje szes¢ roznych §wiatow. Szes¢ rownoleglych wymiarow,
oddzielonych barierami utworzonymi z wody, ziemi, ognia oraz powietrza. Gabriel odnalazt
przejscia i korytarze w kazdej z tych barier, kiedy po raz pierwszy nauczyt si¢ opuszczac ciato 1
uwalniaé Swiatlo. A teraz, kiedy jego ciato pozostato na zapleczu sklepu z instrumentami
perkusyjnymi Camden Market, odnidst wrazenie, ze dryfuje w przestrzeni otoczony nieskonczong
ciemnoscig. Mysli Gabriela pobiegly ku ojcu, gdy nagle poczul, ze co$ pcha go do przodu w
nieznane, a sitg napedowa jest intensywne pragnienie odnalezienia tej jednej osoby.

Uczucie dryfowania ustgpito. Pod rekami czut mokre bloto oraz ostre kawatki zwiru. Gdy otworzyt
oczy, zobaczyl, ze lezy na plecach, kilka metréw od duzej rzeki. Szybko wstal 1 rozejrzat si¢ dookota,
czy nie ma jakiego$ zagrozenia. Stat na btotnistym stoku, na ktérym znajdowaty si¢ wraki
samochodow oraz zardzewiate elementy réznych maszyn. Jakie$ sze$¢ metréw powyzej dostrzegt
poczerniate ruiny kilku budynkéw, wzniesionych na wierzchotku nadrzecznej skarpy. Gabriel nie
potrafit rozstrzygnac, czy to dzien, czy noc, poniewaz niebo zakrywata gesta powata zottawo-szarych
chmur, ktora gdzieniegdzie rozrzedzata si¢ 1 w tym miejscu dostrzegat jasniejszy odcien popielatej
szarosci. Chmury takie jak te widziat juz kilka razy w Los Angeles, kiedy dym z ptonacych zarosli
taczyt si¢ z zanieczyszczeniami powietrza 1 catkowicie przestaniat stonce.

O jakie$ pot mili w gore rzeki dostrzegt zawalony most. Odniost wrazenie, ze budowla zostata
wysadzona przy uzyciu tadunkéw wybuchowych badz zbombardowana. Ceglane fundamenty oraz
dwa pelne gracji tuki wystawaty z wody. Podtrzymywaty je pogigte dzwigary, na moscie pozostat tez
fragment jezdni.

Gabriel zrobit kilka ostroznych krokéw w strone rzeki, jednoczesnie usitujgc przypomniec sobie
to, co Hollis powiedziat w Nowym Jorku, kiedy rozmawiat z Nazem, ich przewodnikiem w tunelach
metra. Hollis 1 Vicki czgsto cytowali wersy z Listow Isaaca Jonesa, lecz Gabriel nie zwracat nigdy
na to specjalnej uwagi. Chodzito o stowa dotyczace btednej Sciezki, ktéra prowadzi do mroczne;]
rzeki.

Coz, Isaac Jones mial racje co do tego miejsca, pomyslal. Ta konkretna rzeka niosta czarne
niczym olej wody, a na jej powierzchni widniaty strz¢py brudnobiatej piany. Od rzeki bit ostry
kwasny fetor, jak gdyby woda byta zanieczyszczona chemikaliami. Gabriel uklgkt 1 zagarnat w dionie
nieco wody, lecz natychmiast jg strzepnal, gdy poczut ostre pieczenie na skorze.

Ponownie wstat 1 rozejrzal si¢ dookota, chcac si¢ upewnic, ze jest bezpieczny. Przez chwile
czut zal, Ze nie ma przy sobie miecza — talizmanu, ktory podarowal mu ojciec, ale or¢z byt teraz w
rekach Mai. Nie potrzebyjesz broni, przekonywat sam siebie. Nie jestes$ tutaj, by zabija¢ innych.
Szedt ostroznie 1 starat si¢ nie by¢ na widoku. By¢ moze znajdzie tutaj ojca, szukajac korytarza
prowadzacego z powrotem do jego wlasnego Swiata.

Byl niemal pewien, Ze dotart do pierwszego wymiaru. W innych kulturach miejsce to nazywano
Podziemiami, Hadesem, Sheolem — pieklem. Opowies¢ o Orfeuszu i Eurydyce byta greckim mitem, o
ktorym uczono dzieci w szkole, lecz zawarte w niej byly rowniez doswiadczenia nieznanego z
imienia Travelera, ktory kiedys dotart do tego Swiata. Wazne bylo, zeby nic tu nie jes¢, nawet jesli
strawe proponuje potezny wladca. Kiedy w koncu odnajdzie si¢ przejscie, nie wolno mu bedzie w
zadnym razie ogladac si¢ za siebie.

W tekscie relacji swietego Kolumby, przettumaczonym przez ojca Gabriela, piekto zostato
opisane jako miasto zamieszkiwane przez ludzi. Obywatele piekta opowiedzieli Kolumbie o innych



miastach, o ktorych styszeli badz tez sami je widzieli z oddali. Gabriel wiedzial, ze w tym miejscu
moze zosta¢ zabity lub uwieziony. Postanowit wigc trzymac si¢ blisko rzeki oraz i$¢ w kierunku
przeciwnym do zawalonego mostu. Jezeli natrafi na przeszkode lub dostrzeze cos, co bedzie
wygladato na niebezpieczne, zawrdci 1 podazy z powrotem wzdtuz rzeki do miejsca, w ktorym
rozpoczat t¢ peregrynacje.

Zbocze skarpy bylto strome 1 §liskie. Uptyneto kilka minut, zanim dotart do ceglanych ruin
zniszczonego budynku. Ze srodka dobiegato migoczace Swiatlo, on za$§ zastanawiat sie¢, czy budowla
wci3z jeszcze ptonie. Ostroznie zerknat przez okienng rame, lecz w Srodku zamiast pozogi dostrzegt
ciemnopomaranczowy ptomien, bijacy z czego$, co wygladato na rozerwang rur¢ gazowa.
Pomieszczenie to byto kiedys kuchnig, lecz kuchenke 1 zlew teraz pokrywata sadza, a jedynym
meblem byl drewniany stot, podparty jedng noga. Nagle ustyszat odgtos krokow w blocie. Zanim
zdazyt zareagowac, jakas reka chwycita go od tylu, natomiast druga przytozyta mu ostrze do gardta.

— Oddaj mi swoje jedzenie — wyszeptat jaki§ mezczyzna. Jego glos byt pozbawiony tchu 1 peten
wahania, jak gdyby nie dawatl wiary wtasnym stowom. — Oddaj mi cate jedzenie, jakie masz, to nie
umrzesz.

— Zgoda — odpart Gabriel 1 zaczat si¢ obracac.

— Nie ruszaj si¢! Nie patrz na mnie!

— Wocale nie zamierzam na ciebie patrze¢ — uspokoit go Gabriel. — Zostawilem jedzenie tam, w
poblizu mostu. Jest ukryte w sekretnym miejscu.

— Nikt nie ma przede mng sekretow — powiedziat gltos z nieco wigksza pewnoscig. — Zaprowadz
mnie do jedzenia, pospiesz si¢.

Z nozem przylozonym do szyi Gabriel ruszyl powoli, oddalajac si¢ od budynku. Kiedy dotart do
rzecznej skarpy, zrobil kilka szybkich krokow w dot zbocza 1 znalazl si¢ nieco nizej niz napastnik.

Chwycit go za nadgarstek, pociagnat w dot 1 wykrecit w prawo. Mezczyzna jeknat z bolu,
wypuscit n6z 1 upadt do przodu. Gabriel siggnal po ostrze. Byta to zaimprowizowana bron, ktéra
wygladata jak stalowy katownik naostrzony na kamieniu.

Gabriel stat teraz nad niewiarygodnie szczuplym mezczyzng, ktory skulony ze strachu, siedziat w
kucki. Mial przetluszczone wtosy i postrzepiong czarng brode¢. Nosit podarte spodnie — niemal
tachmany — oraz wytartag marynarke z tweedu. Kosciste palce jego lewej dioni gladzity poplamiong
zielong muszke, jak gdyby ten zupetnie nie na miejscu element garderoby jakims cudem mogt
uratowac mu zycie.

— Wyrazam szczerg skruche — steknat chudzielec. — Nie powinienem byt tego uczynic.

Ztozyt ramiona na piersi 1 pochylit glowe.

— Karaluchy nie robig takich rzeczy. Karaluchy nie powinny zachowywac si¢ jak wilki.

Gabriel uniost noz.

— Chce zebys mi co$ wyjasnit. Zrozumiate§? Nie kaz mi zrobi¢ z tego uzytku.

— Rozumiem, sir. Niech pan popatrzy! — mgzczyzna uniost w gore chude rece 1 stat nieruchomo.
— Nie ruszam sie.

— Jak si¢ nazywasz?

— Moje nazwisko, sir? Pickering. Tak, nazywam si¢ Pickering. Kiedys miatem tez imig, ale
zapomniatem. Powinienem byt sobie je zapisa¢ — usmiechnat si¢ nerwowo. — Chyba to byto Thomas,
Theodore — co$, co si¢ zaczynato na litere T. Ale z pewnoscig Pickering, to wtasciwe nazwisko. Co
do tego nie ma watpliwosci. Zawsze tylko styszatlem ,,Chodz tu, Pickering. Zrob to, Pickering”. Wiem
tez, jak by¢ postusznym, sir. Niech pan zapyta kogo chce.

— W porzadku, Pickering. Zatem gdzie jestesmy? Jak si¢ nazywa to miejsce?



Pickering wygladat na zdumionego, ze ktos§ moze zadawac¢ takie pytanie. Jego oczy biegaty
nerwowo od lewej do prawe;.

— JesteSmy na Wyspie. Tak nazywamy to miejsce. Wyspa.

Gabriel spojrzatl w kierunku rzeki 1 zawalonego mostu. Z jakiego$ powodu zaktadat, iz moze
opusci¢ to miejsce 1 znalez¢ bezpieczng kryjowke. Jesli byt to jedyny most — albo jesli wszystkie
pozostate tez byly zawalone — zostanie uwigziony na tej Wyspie do momentu, az znajdzie przejscie.
Czy to samo przydarzyto si¢ jego ojcu? Czy on rowniez blgkat si¢ po tym ponurym Swiecie, szukajac
drogi powrotnej do domu?

— Musi pan by¢ przybyszem, sir — Pickering zastanawiat si¢ przez moment, potem zaczal méwic
szybko 1 chrapliwie. — To znaczy... Nie zamierzatem sugerowac, ze nie jest pan wilkiem, sir. Nic z
tych rzeczy! Oczywiscie, jest pan silnym wilkiem. Nie jest pan karaluchem, w Zadnym wypadku.

— Nie jestem pewien, czy rozumiem, co chcesz powiedzie€. I szukam innego przybysza
podobnego do mnie. Starszego cztowieka.

— Moze bede w stanie panu pomoc — zadeklarowat Pickering,  Tak, oczywiscie. Jestem tym,
ktory panu pomoze.

Wstat na nogi 1 znow zaczat gltadzi¢ zielong muszke.

— Bylem juz na catej Wyspie. Widziatem wszystko.

Gabriel wsunat n6z domowej roboty za pasek.

— Jesli mi pomozesz, bede cie chronit. Zostane twoim przyjacielem.

Usta Pickeringa drzaty, kiedy szeptat sam do siebie.

— Przyjaciel. Tak, oczywiscie. Przyjaciel...

Brzmiato to tak, jak gdyby wypowiedziat to stowo po raz pierwszy w zyciu.

(Gdzies z terenu miasta dobiegt odgtos eksplozji — gtuchy, dudnigcy dzwigk, 1 Pickering zaczat
wspinac si¢ po skarpie.

— Z wszelkim naleznym szacunkiem, sir... Nie mozemy tu zostac. Zbliza si¢ patrol. Bardzo
nieprzyjemny. Prosze, niech pan idzie za mna.

Pickering sam siebie nazwat ,,karaluchem”. Ruszat si¢ teraz szybko, niczym insekt sptoszony
jaskrawym swiattem. Wszedl do jednego ze zburzonych budynkdéw, mingt labirynt pomieszczen
wypetnionych starymi meblami oraz stertami $mieci. W tym momencie Gabriel zdal sobie sprawe, ze
nadepnat na kosci ludzkiego szkieletu. Nie byto jednak czasu, by wyjasniac to, co si¢ tu wydarzylo.

— Niech pan patrzy pod nogi, sir. Ale nie zatrzymuje si¢. Nie mozemy robi¢ postojow.

Gabriel podazyt za chudym mezczyzng przez otwor w drzwiach 1 wyszedt na ulice.

Zaskoczyto go Swiatlo z ogromnej gazowej pochodni, ktora z hukiem unosita si¢ nad szczeling w
chodniku. Pomaranczowy ptomien migotat niczym ztosliwy duch. Dym z ptomienia pokryt czarnym
osadem $ciany sgsiednich budynkow oraz wrak rozbitej taksowki.

Gabriel zatrzymat si¢ 1 stanat na srodku ulicy. Pickering dotart do chodnika po drugiej stronie.
Machat rgkami, w panice, jak matka ponaglajaca dziecko, by jak najszybciej podazyto za nia.

— Nieco szybciej, moj przyjacielu. Proszg. Zbliza si¢ patrol, musimy si¢ ukryc.

— Jaki patrol? — zapytal Gabriel, lecz Pickering zniknat juz za kolejnymi drzwiami.

Traveler ruszyt biegiem, aby dogoni¢ swego odzianego w tachmany przewodnika 1 podazyt za
nim przez puste pokoje w kierunku kolejnej ulicy. Usitowat sobie wyobrazi¢, jak to miasto
wygladato, nim doszto do zniszczen. Biate budynki liczyly cztery lub pie¢ kondygnacji, miaty ptaskie
dachy oraz liczne balkony. Powykrecana stalowa markiza wciaz tworzyta zadaszenie nad
potamanymi stolikami, ktore kiedy$ byly kawiarnianym ogrodkiem. Gabriel widzial miasta takie jak
to na filmach 1 w czasopismach. Przypominato prowincjonalng stolice jakiego$ tropikalnego kraju —



osobliwe miejsce, w ktorym ludzie w ciggu dnia chadzali na plaze, a p6znym wieczorem spozywali
kolacje.

Teraz we wszystkich oknach szyby byly powybijane, a wigkszo$¢ drzwi wyrwano z zawiasow.
Doczepiony kilkoma bolcami misterny kuty balkon wisiat na bocznej §cianie budynku, niczym zywe
stworzenie usitujace obroni¢ si¢ przed upadkiem na ulicg¢. Kazdg §ciang pokrywato graffiti. Gabriel
dostrzegt liczby, nazwiska oraz stowa wypisane drukowanymi literami. Niechlujnie narysowane
strzatki wskazywaty w nieznanym kierunku.

Pickering wszedt do wnetrza kolejnego budynku 1 poruszat si¢ teraz z wieksza ostroznoscia.
Kilka razy zatrzymywat si¢ i nastuchiwat, pozostajac w bezruchu do chwili, kiedy upewnit sie, ze sa
sami. Gabriel szedt za swym przewodnikiem po marmurowych schodach, potem korytarzem do
pokoju, w ktorym znajdowat si¢ w polowie spalony materac, oparty o $ciang. Pickering odsunat
materac na bok, odstaniajgc otwor drzwiowy. Weszli do pomieszczenia, w ktérym znajdowaty si¢
dwa okna zastonigte ptytami ze sklejki. Jedyne swiatto dawat niewielki ptomien gazu uchodzacego z
miedzianej rury, wyrwanej ze sciany.

Gdy Pickering na powrot przesuwatl materac, by zastoni¢ wejscie, Gabriel rozejrzat si¢ po
pomieszczeniu. Byto petne Smieci, ktore Pickering zbierat w trakcie eskapad do miasta. Puste szklane
butelki, sterta zatechtych kocow, zielony fotel majacy tylko dwie nogi oraz kilka popgkanych luster.
Gabriel w pierwszej chwili odnidst wrazenie, ze tapeta odchodzi od $ciany. Potem jednak
uswiadomit sobie, 1z Pickering przyczepil pinezkami ilustracje z krawieckich magazynow z
wykrojami. Kobiety na pobladtych rysunkach miaty na sobie suknie do kostek oraz bluzki z wysokim
kotnierzem, jakie noszono przed stu laty.

— Czy w tych czasach zytes?

Pickering skierowat spojrzenie na rysunki zawieszone na §cianie.

— Mam nadziejg, ze czuje si¢ pan tutaj komfortowo, sir. To moje stodkie domowe pielesze —
rzekt bez odrobiny ironii.

— Czy zawsze mieszkales w tym budynku? Czy tutaj si¢ urodzites?

— Jak masz na imi¢, moj przyjacielu? Czy mozesz mi powiedzie¢? Przyjaciele powinni zna¢ si¢ z
imienia.

— Gabriel.

— Usiadz, Gabrielu. BadZ moim gosciem. Proszg, usigdz.

Gabriel spoczat w gltebokim fotelu. Zielone obicie ziongto zatechltym, splesniatym fetorem.
Pickering sprawiat wrazenie jednoczesnie zdenerwowanego 1 zadowolonego, ze gosci w domu drugg
osob¢. Niczym sumienny stuzacy zaczat chodzi¢ po pokoju. Zbierat rézne Smieci 1 uktadat je w
staranne sterty.

— Nikt nie urodzit si¢ na Wyspie. Wszyscy zbudzilismy si¢ tutaj pewnego ranka. Mieli§my
mieszkanie 1 odziez, lodowki petne zywnosci. Kiedy naciskali§my wtacznik, zapalato si¢ §wiatlo,
kiedy odkrecalismy kurek, z kranu ptyneta woda. Mieli§my rowniez posady. Na komodzie w sypialni
lezaty klucze od mojego warsztatu, oddalonego o kilka przecznic stad — Pickering uSmiechnat si¢
btogo, jak gdyby wspomnienia catkowicie go pochtongty. — Nazywatem si¢ wowczas pan Pickering i
bytem damskim krawcem. W moim zaktadzie lezg bele kosztownych materiatow. Nie bylem
zwyczajnym krawcem. Co do tego nie ma watpliwosci.

— A nie zastanawialiscie sie, dlaczego si¢ tutaj znaleZliscie?

— Pierwszego ranka czulisSmy si¢ niemal jak w bajce, przez kilka godzin kazdy sadzit, ze
trafiliSmy w niezwykle miejsce. Ludzie zwiedzali cata Wyspe, dokonywali ogledzin roznych
budynkdéw 1 zburzonego mostu — po raz pierwszy Gabriel dostrzegt za powtoka strachu odrobine



wrazliwosci 1 inteligencji. — To byt taki szczesliwy dzien, Gabrielu. Nawet sobie nie wyobrazasz jak
szczesliwy. Poniewaz wszyscy wierzyli, ze znaleZzlismy si¢ w cudownym miejscu. Niektorzy
sugerowali nawet, ze trafiliSmy do Nieba.

— Ale nie byliScie w stanie przypomnie¢ sobie rodzicow ani dziecinstwa?

— Nie istniejg wczesniejsze, osobiste wspomnienia si¢gajace poza pierwszy dzien. Zaledwie
kilka snow. To wszystko. Kazdy pisze tutaj jakies stowa i dodaje liczby. Mozemy postugiwac si¢
narz¢dziami 1 jezdzi¢ samochodami. Nikt jednak nie pamigta, kiedy 1 w jaki sposob posiadt te
umiejetnosci.

— Zatem miasto nie byto zniszczone juz pierwszego dnia?

— Oczywiscie, ze nie — Pickering wziat kilka pustych butelek po winie 1 ustawit je obok Sciany.
— Byto swiatlo. Wszystkie samochody miaty baki zatankowane do petna. Tego popotudnia ludzie
rozmawiali o powotaniu rzadu i przystgpieniu do prac remontowych na moscie. Gdy stangto si¢ na
dachu, mozna byto dostrzec, iz Wyspa znajdyje si¢ posrodku ogromnej rzeki. Drugi brzeg widniat w
odlegtosci kilku mil.

— Co stato si¢ potem?

— Walki rozpoczely sie juz pierwszego wieczora. Kilku ludzi zaczgto kopac si¢ nawzajem 1
przepycha¢, podczas gdy reszta patrzyta na nich jak na dzieci uczace si¢ nowej zabawy. O brzasku
nastepnego dnia zaczgto si¢ zabijanie — Pickering miat teraz ming, jakby byt z siebie dumny. — Nawet
ja zabilem cztowieka, ktory usitowal wiamac si¢ do mojego zaktadu. Postuzytem si¢ nozyczkami.

— Ale dlaczego ludzie niszczyli swoje wlasne domy?

— Miasto zostato podzielone na sektory, ktorymi rzadzili rozmaici watazkowie. Powstaly punkty
kontrolne, granice oraz strefy Smierci. Tu przez dlugi czas byt Sektor Zielony. Nasz watazka nazywat
si¢ Vinnick 1 rzadzit do chwili, kiedy zostal zabity przez swego zastepce.

— Jak dtugo trwaty walki?

— Na Wyspie nie ma kalendarza, a wszystkie zegary zostaty zniszczone. Ludzie przywykli do
liczenia dni, lecz rézne grupy podaja inne liczby 1 oczywiscie zaczgta si¢ walka o to, kto ma racje.
Na jakis$ czas nasz Zielony Sektor zawart pakt z Sektorem Czerwonym, ale pozniej podpisalismy
tajny sojusz 1 zdradzili$my ich na rzecz Niebieskich. Na poczatku walczono pistoletami 1 karabinami.
Potem, kiedy skonczyta si¢ amunicja, ludzie zaczgli wytwarza¢ bron wtasnej roboty. W koncu
watazkow zabito, a ich armie si¢ potaczyly. Obecnie osoba, ktora wysyla patrole, jest komisarz.

— Nie mozna wypracowac jakiej$ formy porozumienia?

Pickering rozesmiatl si¢ bezmyslnie.

— Nie miatem zamiaru pana obrazi¢, sir. Moj przyjacielu, Gabrielu. Prosze, nie gniewaj sie.
Twoje pytanie bylo po prostu... niespodziewane.

— Nie gniewam sieg.

— W czasach watazkoéw ludzie zaczeli moéwic, ze walka bedzie trwata do momentu, kiedy
przezyje okreslona liczba ludzi. Zaczety si¢ oczywiscie spory o t¢ liczbe. Czy chodzito o
dziewigcédziesieciu dziewieciu ocalatych, trzynastu czy tylko trzech? Nikt tego nie wie. Wierzymy
jednak, ze ci ostatni odnajda droge, ktora im pozwoli opuscic to miejsce, a reszta z nas narodzi si¢
ponownie, by cierpie¢ t¢ samg niedolg.

— Ilu ludz1 zdotato wiec przezy¢?

— Moze dziesig¢ procent pierwotnej populacji. Niektorzy z nas sg karaluchami. Kryjemy si¢ za
murami 1 w piwnicach; dzigki temu wcigz zyjemy. Ludzie, ktorzy si¢ nie kryja, to wilki. Chodza po
miescie, formujg patrole 1 zabijajg kazdego, kogo zobacza.

— Dlatego wiasnie si¢ ukrywasz?



— Tak! — Pickering wygladat teraz, jakby odzyskat pewnos$¢ siebie. — Z calego serca mogg cie
zapewnic¢, ze karaluchy przetrwaja dtuzej niz wilki.

— Postuchaj, nie uczestnicze w waszej wojnie 1 nie chee by¢ po zadnej stronie. Szukam innego
przybysza. To wszystko.

— Rozumiem, Gabrielu — Pickering podnidst peknieta umywalke 1 postawit ja w narozniku
pokoju. — Prosze, badZ moim go$ciem. Zostan tu przez chwile, a ja udam si¢ na poszukiwania tego
przybysza. Nie ryzykuj zyciem, m0j przyjacielu. Jezeli patrol ci¢ odkryje, zatlukg ci¢ na ulicy.

Zamm Gabriel zdazyl zareagowac, Pickering odsunat na bok nadpalony materac, przesunat sie¢
przez otwor, potem ponownie umiescit przegrode we wlasciwym miejscu. Gabriel siedziat w
gtebokim fotelu 1 zastanawiat si¢ nad tym, co widziat od chwili, kiedy znalazt si¢ na nadrzeczne;j
skarpie. Dusze pelne gwaltu i przemocy znalazly si¢ w tym Swiecie na zawsze 1 uczestnicza w
nieskonczonym cyklu zemsty 1 zniszczenia. Jednak piekto nie cechowato si¢ niczym szczegdlnym. W
jego wlasnym swiecie rowniez istniat gwalt 1 przemoc.

Plomyk gazu uchodzacego z rozerwanej rury zdawat si¢ pochtania¢ caty tlen z pomieszczenia.
Gabriel zaczat si¢ pocic¢ 1 poczut suchos¢ w ustach. Wiedziat, ze nie powinien niczego jeS¢ w tym
miejscuy, lecz chcial znalez¢ zrodto wody. Wstat, odsunat materac 1 opuscit kryjowke Pickeringa.
Kiedy zaczal penetrowac budynek, zdat sobie sprawe, ze jest on podzielony na biura. Byly tu biurka 1
krzesta, szafy na segregatory oraz porzucone staromodne maszyny do pisania. Teraz to wszystko
pokrywatla cienka warstwa biatawego kurzu. Kto tutaj pracowat? Czy opuscili swoje mieszkania
tamtego pierwszego ranka 1 poszli do pracy, niemal nie przeczuwajac, iz to tylko dalszy cigg ich
snow?

Wciaz szukajac wody, natrafit na wybite okno 1 wyjrzat na ulice. Dostrzegt dwa rozbite
samochody, ktore zderzyty si¢ z sobg. Ich karoseria byta zgnieciona niczym harmonijka. Pickering
wyszedl zza rogu, a Gabriel skryt si¢ w cieniu. Chudy mezczyzna zatrzymat si¢ 1 spojrzat przez ramie,
jak gdyby na kogo$ czekat.

Po kilku sekundach pojawito si¢ pigciu me¢zczyzn. Jesli Pickering nazywat siebie karaluchem, ci
mezczyzni reprezentowali bez cienia watpliwosci kaste wilkow. Byli dziwacznie ubrani we
fragmenty garderoby pochodzace z najprzerdzniejszych zrédet. Mezczyzna o blond wtosach
zaplecionych w warkocze mial na sobie tropikalne szorty oraz czarng marynarke od smokingu z
satynowymi potami. Szedt obok czarnoskérego mezczyzny ubranego w biaty laboratoryjny kitel.
Wilki byty uzbrojone w bron domowej roboty — patki, miecze, siekiery oraz noze.

Gabriel natychmiast opuscit ten pokoj, lecz skrecit w niewtasciwg strone 1 w koncu znalazt si¢
W innym ciggu opuszczonych pomieszczen biurowych. Zanim dotart do marmurowych schodow,
styszat juz pozbawiony tchu glos Pickeringa, ktory dobiegat z parteru.

— Tedy, proszg, chodzcie. Tedy.

Gabriel szedt schodami na trzecie pigtro. Spojrzat w dot klatki schodowej 1 dostrzegl blask
pomaranczowego ptomienia. Jeden z wilkow wtasnie rozpalit pochodni¢ zrobiong z nogi od stotu,
owinigtej szmatami umoczonymi w smole.

— Nie oktamalem was — zarzekat si¢ Pickering. — On tu byl. Spojrzcie, poszedt na gore. Nie
widzicie?

Gabriel zdal sobie sprawe, ze zostawit odciski stop na warstwie pytu, ktory pokrywat stopnie
schodow. Na korytarzu za nim rowniez byl bialawy kurz. Gdziekolwiek pojdzie, wilki bez trudu go
wytropia.

Nie mozesz tu zosta¢, pomyslat 1 ruszyl dalej schodami. Schody konczyty si¢ na pigtym pietrze.
Minal stalowe drzwi przeciwpozarowe zwisajace z zawiasow i znalazt sie na dachu. Zottawoszare



chmury pokrywajace niebo staty si¢ teraz ciemniejsze 1 bardziej kigbiaste, jak gdyby za chwile miat
spas¢ deszcz. Spogladajac ku horyzontowi, Gabriel dostrzegt zawalony most oraz czarng wstazke
rzeki.

Podszedt do niskiej podmuréwki zabezpieczajacej dach, ktora biegta po catym obwodzie
budynku. Od nastepnego dachu dzielita go odleglos¢ mniej wigcej czterech 1 pot metra. Jesli skok sie
nie uda, nigdy nie powrdci do wtasnego §wiata. Czy Maya kiedykolwiek zobaczy jego martwe ciato?
Czy przytozy ucho do jego piersi 1 zda sobie sprawe, ze w koncu przestat oddycha¢? Obszedt dach
dookota jeden raz, potem drugi 1 w koncu powrdcit do punktu wyjscia. Ze wzgledu na
zabezpieczajacy mur, nie byl w stanie rozpedzi¢ si¢ 1 przeskoczy¢ na dach drugiego domu.

Stalowe drzwi przeciwpozarowe zostaly wyrwane z zawiasoéw 1 spadty w dot klatki schodowe;.
Pickering oraz patrol weszli na dach.

— Widzicie? Mowitem wam! — zarzekat si¢ Pickering.

Gabriel stangt na szczycie betonowego muru 1 spojrzat na sgsiedni budynek. To za daleko,
pomyslat. O wiele za daleko.

Wilki uniosty bron i1 ruszyly w jego kierunku.
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Dwoéch najemnikéw Tabuléw wspieto si¢ w gore stoku do helikoptera i1 przyniosto przeno$ny agregat
pradotworczy. Postawiono go w poblizu budynku magazynowego 1 podtgczono do niego lampe
sodowg. Michael podniost wzrok do gory. Na nocnym niebie skrzyly si¢ miliony gwiazd. Zrobito si¢
bardzo chtodno 1 oddechy zamieniaty si¢ w delikatng mgietke.

Michael odczuwat rozczarowanie faktem, Zze na wyspie nie ma ani Gabriela, ani jego ojca, ale
operacja nie zakonczyla si¢ kompletnym fiaskiem. By¢ moze oddziatowi najemnikow uda si¢ znalez¢
dokumenty albo informacje na komputerze, ktore pozwolg zlokalizowac¢ bardziej obiecujace obiekty.
Poza tym pani Brewster zostanie przekazana informacja, ze zabral z sobg sklejaki oraz domagat sie
zastosowania agresywnych metod przy przeszukiwaniu klasztornych budowli. Cztonkowie Bractwa
lubili ludzi, ktorzy potrafili przeymowac dowodzenie.

Siedzial na odtamie wapiennej skaty i patrzyl, jak Boone wydaje polecenia swoim ludziom.
Kiedy obraz uzyskany za pomocg backscattera wykazat, ze osoba znajdujaca si¢ w srodku zostata
wyeliminowana, jeden z najemnikow z siekierg zaczat rabac¢ grube debowe drzwi. Po chwili, gdy
wyrabano dziure o powierzchni mniej wiecej jednej pigtej metra kwadratowego, Boone kazat
najemnikowi si¢ wstrzymac. Kiedy jeden z genetycznie zmodyfikowanych pawianéw spojrzat przez
dziurg niczym zaciekawiony pies, Boone strzelit bestii prosto w gtowe.

Dwa pozostate sklejaki wewnatrz magazynu zaczelty przywotywac si¢ nawzajem. Wykazaty
dostatecznie duzo rozsadku, by wyczu¢ niebezpieczenstwo, 1 trzymaty si¢ z dala od wyrgbanego
otworu. Mezczyzna z siekierg kontynuowat zadanie. Po pigtnastu minutach drzwi przestaty istniec.
Ludzie Boone'a weszli ostroznie, odpychajac pojemniki magazynowe 1 unoszac do gory bron, zanim
odwazyli si¢ wejs¢ gltebiej. Po chwili Michael ustyszat wsciekte piski bestii oraz kolejne strzaty.

Jeden z ludzi Boone'a rozpalit ogien w budynku kuchennym i1 przyniost pozostatym kubki z
herbatg. Michael wykorzystat goragcy kubek do ogrzania zmarznigtych dtoni, gdy czekat na dalsze
informacje. Po dziesigciu minutach Boone wyszedt przez wyrabane drzwi. USmiechat si¢ 1 poruszat
W sposob znamionujgcy pewnosc siebie, jak gdyby ponownie jakim$ sposobem odzyskal wtadze.
Wziat kubek z herbatg 1 podszedt do Michaela.



— Czy Arlekinka nie zyje? — zapytal Michael.

— Mai tam nie byto. To mtoda kobieta z Los Angeles nazwiskiem Victory Od Grzechu Fraser —
Boone zachichotat. — To nazwisko zawsze budzito we mnie rozbawienie.

— Bylta jedyng osobg w tym budynku?

— Ach nie, byt kto$ jeszcze. Na dole w piwnicy — Boone zawahat si¢ przez kilka sekund,
czerpigc rados¢ z napigcia, ktore dostrzegt na twarzy Michaela. — Po prostu znalezlismy panskiego
ojca. To znaczy... ciato panskiego ojca.

Michael wziat latarke od jednego z najemnikow 1 podazyt za Boone'em do budynku
magazynowego. Podloga 1 $ciany byty obryzgane krwia, wciaz jeszcze jaskrawoczerwong i
potyskujaca. Cztery martwe sklejaki lezaty przykryte folig. Drugim arkuszem folii zakryto ciato
Victory Fraser, lecz Michael widziat pogryzione podeszwy jej butow.

Zeszli schodami do piwnicy z posadzka wysypang zwirem 1 przeszli przez drzwi do bocznego
pomieszczenia. Na kamiennej ptycie lezat Matthew Corrigan, z nogami przykrytymi muslinem. Gdy
Michael spojrzat z gory na ciato, przez jego glowe przemknety obrazy z obezwtadniajacy sila.
Przypomniat sobie ojca, ktory plewil ogrod na tytach farmerskiego domu, prowadzit zdezelowanego
pick-upa, ostrzyt noz przed zarznigciem Swigtecznego indyka. Przypomnial sobie, jak ojciec rabat
drewno pewnego zimowego dnia, a $nieg osiadat na jego dtugich bragzowych wtosach, gdy ostrze
siekiery unosito si¢ w gore ku niebu. Tamte dni dziecinstwa odeszty. Odeszty na zawsze. Jednak
wspomnienia wcigz wzruszaly Michaela, a to sprawito, ze poczul gniew.

— On nie jest martwy — wyjasnit Boone. — Mam stetoskop 1 stuchatem bicia jego serca. Tak
wtasnie wygladacie, kiedy opuszczacie fizyczne ciato 1 udajecie si¢ do innych wymiarow.

Michaelowi nie spodobat si¢ bunczuczny usmiech oraz peten insynuacji ton.

— W porzadku, znalazt go pan — oznajmit. — A teraz niech pan stad znika.

— Z jakiego powodu?

— Nie musze podawac panu powodow. Jesli chce pan zachowa¢ swojg posadg, radzitbym panu
okaza¢ nieco respektu przedstawicielowi zarzadu. Prosze iS¢ na gore 1 zostawi¢ mnie samego.

Boone zacisnat usta, lecz skingl gtowg 1 opuscit piwnicg. Michael styszal, jak pozostali ludzie
chodza wokot budynku i przesuwajg pojemniki w magazynie. Trzymajac latarke w lewej dtoni,
spogladal z gory na Matthew Corrigana. Kiedy Michael dorastat w Dakocie Potudniowej, dorosli
zawsze twierdzili, 1z Gabriel jest podobny do ojca. Chociaz wtosy Matthew byly teraz siwe, a jego
twarz zryta glgbokimi zmarszczkami, Michael dostrzegat to podobienstwo. Zastanawiat si¢, czy
prawda sg pogtoski, ktore wychwycity komputery Tabulow. Czy Gabriel byl rowniez na tej wyspie 1
czy odkryt ciato ojca?

— Styszysz mnie? — zapytat. — Czy... mnie... styszysz?

Zadnej reakcji. Dotknat szyi ojca i mocno nacisnat przez sekunde. Wydato mu sie, ze wyczuwa
staby puls. Jesli odlozy latarke, bedzie w stanie zacisng¢ gardto ojca obiema dtonmi. Nawet gdy jego
Swiatto podrézowato po innych §wiatach, ciatlo mogto umrzeé tu na tym $wiecie. Nikt nie bytby w
stanie powstrzyma¢ go przed zamordowaniem Matthew, poza tym nikt tez nie podawatby w
watpliwos¢ jego decyzji. Pani Brewster uznataby jego dziatanie za kolejng demonstracje wiernosci
sprawie.

Michael potozyt latarke na potce wyrytej w $cianie. Para z jego oddechu pojawita si¢ na
moment, potem znikta w chtodnym powietrzu. W catym swoim zyciu nigdy nie czut takiej
koncentracji jak w tym momencie. Zrob to, pomyslat Michael. Opuscit was pigtnascie lat temu, teraz
zniknie na zawsze.

Nachylit si¢ ponownie 1 podnidst powieke ojca. Niebieskie oko spogladato na niego, ale w



ciemnej zrenicy nie dostrzegt nawet iskierki zycia. Michael czut si¢ tak, jak gdyby patrzyt na
nieboszczyka, 1 to wlasnie stanowito problem. W tym czy innym $wiecie pragnat konfrontacji z
ojcem, chcial zmusi¢ go do wyznania, ze porzucit wtasng rodzing. Wyeliminowanie tej puste;j
powtoki nic dla niego nie znaczylo. I nie doznatby Zadnej satysfakcji. Wspomnienia znow przemknety
przez jego glowe z szybkoscig btyskawicy. Jak toczyt bojki w Dakocie Potudniowej, kiedy miat
kilkanascie lat. Gdy Michael sthukt i skopal przeciwnika, ten drugi chtopak padt na ziemig¢ 1 zakryt
twarz rekami. Jednak on nie miat dosy¢. Nie tego oczekiwat. Pragnagt kompletnego poddania sie.
Pragnat dostrzec trwogg.

Znow siegnat po latarke 1 ruszyt schodami do obryzganego krwig pomieszczenia, gdzie czekat na
niego Boone oraz dwdch najemnikow.

— Zanie$cie ciato do helikoptera — polecit im Michael. — Zabieramy go z tej wyspy.
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Wilki czekaty, az Gabriel zejdzie z powrotem na dach, potem go pochwycity. Wykrecity mu rece do
tytu, a nadgarstki zwigzaly kawatkiem elektrycznego przewodu. Oczy przewigzaly mu przepaska z
kawatka porwanej koszuli. Kiedy nie byt juz w stanie si¢ broni¢, jeden uderzyt go piescig w gardto.
Gabriel upadt na pokryty papa dach i usitowat si¢ skuli¢, gdy wilki kopaty go w brzuch i1 klatke
piersiowg. Nic nie widzial, byt zrozpaczony 1 usitowat ztapa¢ oddech.

Kto$ uderzyt go drewniang patkg w krzyz, a promieniujacy bol rozszedt si¢ po catym jego ciele.
Gabriel ustyszat, ze mowig cos o szkole. Zabierzmy go do szkoty. Czyjes$ rece postawily go na nogi i
pociagnety w dot po marmurowych schodach. Gdy znaleZli si¢ na ulicy, potykal si¢ 1 zahaczal o bryly
gruzu. Usitlowal zapamieta¢, ktoredy idg. Zakret w lewo. Zakret w prawo. Postdj. Jednak silny bol
utrudniat myslenie. W koncu zaprowadzily go na inne schody i do pomieszczenia, ktérego posadzke
stanowity gladkie kamienne ptyty. Zdjeli mu wiezy z przewodu elektrycznego 1 skuli rece kajdankami.
Zatozyli mu tez obrecz na szyje, a drugi koniec tancucha przypigli do stalowego kotka
przymocowanego sworzniem do posadzki.

Ciato Gabriela bylo obolate, czut tez wysychajacg krew na policzkach 1 dtoniach. Obrazy rzeki,
zawalonego mostu, ptongcych gazowych pochodni wsrdd ruin zdominowaty jego mysli. Po chwili
zapadt w potsen. Zbudzit si¢, kiedy ustyszat skrzypienie otwieranych drzwi. Czyjes rece zdjety
opaske z jego oczu 1 zobaczyt przed sobg czarnoskorego cztowieka ubranego w biaty laboratoryjny
fartuch oraz mezczyzne z wlosami blond zaplecionymi w warkocze.

— Nie wolno ci wyj$¢ z tego budynku — oznajmit blondyn. — Nie masz juz zycia, chyba ze
oddamy ci je z powrotem.

Gdy wilki zdjety obrecz z jego szyi, Gabriel rozejrzal si¢ po pomieszczeniu, dostrzegt biurko
nauczyciela oraz czarng staromodng tablice. Na Scianie byly przypiete wyblakte, niegdys zielone
litery alfabetu, wykonane z tektury. Niektore z nich wisiaty koslawo, trzymajac si¢ tylko na jedne;j
pinezce.

— Pojdziesz z nami — rozkazat czarnoskory. — Komisarz chee si¢ z toba spotkac.

Dwa wilki chwycily Gabriela za r¢ce 1 pociaggnety korytarzem. Trzykondygnacyjny budynek
mial ceglane $ciany oraz mate okna przestonigte okiennicami. Na jakims etapie wiecznej walki wilki
zamienity szkote w fort. Bylo tu dormitorium, magazyn oraz wie¢zienie. Kto byt komisarzem?,
zastanawial si¢ Gabriel. Musiat by¢ kim§ wazniejszym, silniejszym 1 by¢ moze bardziej ztosliwym
niz ludzie, ktorzy wlekli go korytarzem uzbrojeni w patki i noze zawieszone u pasow.



Skrecili za rog, mineli uchylone drzwi 1 weszli do duzej sali, ktdra byta kiedys$ szkolnym
audytorium. Wygiete rzedy drewnianych siedzen staty naprzeciw podestu. W poprzek podestu biegta
stalowa rura, doprowadzajaca gaz do palgcego si¢ jasnym ptomieniem palnika w ksztatcie litery L.
Dwie tawki ustawiono w glebi pod §ciang. Dwa wilki siedzialy tam niczym petenci przed drzwiami
krola.

Posrodku podestu znajdowat si¢ duzy stot. Lezaly na nim segregatory z szarej tektury oraz czarne
ksiegi. Mezczyzna, ktory siedziat za stotem, miat na sobie granatowy garnitur, bialg koszule oraz
czerwong muszke. Byt szczupty 1 tysy, z jego twarzy emanowata pewnos¢ siebie oraz buta. Nawet z
oddali Gabriel wyczul, Ze ten cztowiek zna wszystkie przepisy i jest gotow wprowadzac je w zycie
przy uzyciu wszystkich mozliwych §rodkéw. Nie bylo zadnej szansy na negocjacje czy ustgpstwa —
kazdy byt winny 1 kazdy zostanie ukarany. Dwaj straznicy pilnujgcy Gabriela zatrzymali si¢ w
potowie przejscia i czekali, az komisarz skonczy rozmowe z rostym mezczyzng, trzymajacym worek
przemoczony krwig. Jeden z pomocnikdéw komisarza liczyt przedmioty znajdujace si¢ w worku.
Potem przekazat mu szeptem ich liczbe.

— Bardzo dobrze — glos komisarza byt silny 1 wladczy. — Dostaniesz swoj przydziat zywnosci.

Megzczyzna z workiem opuscit podest, a komisarz wpisat numer sprawy do czarnej ksiegi.
Ignorujac pozostatych petentow, dwa wilki odprowadzity Gabriela do podestu 1 zmusity go, by usiadt
na drewnianym taborecie przed stolem. Komisarz zamknat ksiege, podniost wzrok i zajal si¢ nowa
sprawa.

— Dobrze, a zatem mamy naszego przybysza z innych swiatéw. Powiedziano mi, Ze masz na imi¢
Gabriel. Czy to precyzyjna informacja?

Gabriel milczat do chwili, gdy blondyn dZgnat go w plecy patka.

— To prawda, a pan kim jest?

— Moi poprzednicy ochoczo siggali po dumnie brzmigce, cho¢ nic nie znaczace tytuly, jak
general, major czy szef sztabu. Jeden z nich nazywat nawet siebie prezydentem zycia. Oczywiscie
jego wtadza trwat zaledwie pig¢ dni. Po licznych przemysleniach wybratem skromniejszy tytut.
Jestem komisarzem patroli nadzorujacych ten sektor miasta.

Gabriel przytaknat, lecz nie przerywat milczenia. Gazowy ptomien za nim wydawat szumigcy
odglos.

— Przybysze z zewnatrz pojawiali si¢ wczesniej w miescie, ale ty jestes pierwszym, ktdrego
spotykam. A zatem kim jestes$ 1 jak si¢ tutaj dostates?

— Jestem po prostu taki sam jak kazdy inny — oznaymit Gabriel. — Otworzylem oczy 1 znalaztem
si¢ nad rzeka.

— Nie wierze w to.

Komisarz patroli wstal od stotu. Gabriel zobaczyt, ze do jego pasa przypiety jest rewolwer.
Komisarz strzelit palcami 1 jeden z jego asystentow pospiesznie podsunat drugi stotek. Komisarz
usiadl blisko Gabriela 1 nachylit si¢ do przodu.

— Niektorzy twierdza, ze boska moc wyzwoli grupe tych, ktorzy ocaleja — powiedzial szeptem. —
Oczywiscie, w moim interesie lezy propagowanie takich pelnych nadziei fantazji. Osobiscie jednak
uwazam, ze jesteSmy skazani na wyrzynanie si¢ nawzajem na okraglto az po koniec czasow. Oznacza
to, Ze jestem tu na wiecznos$¢, chyba ze znajde droge wyjscia.

— Czy to jedyne miasto w tym swiecie?

— Oczywiscie, ze nie. Zanim niebo zrobi si¢ ciemne, mozna zobaczy¢ inne wyspy dalej w dot
rzeki. Zaktadam jednak, Ze to tylko inne piekielne miejsca, by¢ moze zamieszkane przez ludzi z innych
kultur badz tez z innych epok. Ale wszystkie wyspy sg takie same. Jest to miejsce, gdzie dusze sg



skazane na powtarzanie ciggltego cyklu niedoli i przemocy po wsze czasy.

— Jesli pozwoli mi pan spenetrowaé¢ Wyspe, bede mogl odnalez¢ korytarz prowadzacy na
zewnatrz.

— Tak, to by ci si¢ podobato. Nieprawdaz? — komisarz wstat i ponownie pstryknal palcami. —
Przyprowadzcie tu specjalny fotel.

Jeden z asystentow pobiegl 1 wrocit po chwili ze staromodnym wozkiem na kétkach —
wyrafinowana konstrukcja wykonana bylta z gigtego drewna, miata wiklinowe siedzenie oraz gumowe
opony. Z rak Gabriela zdjeto kajdanki 1 nylonowg linke. Kawatkiem elektrycznego przewodu
asystenci komisarza przywigzali jego rece 1 nogi do ramy wozka. Komisarz patroli obserwowat to,
co si¢ dzieje, od czasu do czasu dajagc swoim ludziom wskazowki, gdzie powinni zrobi¢ dodatkowe
wezly.

— Jeste$ tu przywodca — zwrocit si¢ do niego Gabriel. — Dlaczego wiec nie powstrzymasz tego
zabijania?

— Nie mogg wytrzebi¢ gniewu 1 nienawisci. Potrafie tylko nimi kierowac¢. Zdotatem przetrwac,
poniewaz posiadam zdolno$¢ identyfikowania naszych wrogdéw, zdegenerowanych form zycia, ktore
trzeba eksterminowac. Obecnie polujemy na karaluchy, ktore kryja si¢ w ciemnosci.

Komisarz zszedl na dot z podestu. Mezczyzna o blond wtosach podazyt za nim, pchajac przed
soba wozek, na ktorym siedzial spgtany Gabriel. Kolejny raz mingli korytarz na parterze szkolnego
budynku. Czekajace tam wilki uktonity sie lekko na widok dowddcy. Gdyby dostrzegt chocby slad
nielojalnos$ci w ich oczach, natychmiast staliby si¢ jego wrogami.

Przy koncu korytarza komisarz wyciagnat klucze z kieszeni 1 otworzyt czarne drzwi.

— Zostan tu — powiedzial do blondyna, potem pchngt wozek z Gabrielem przez otwarte drzwi.

ZnaleZli si¢ w duzym pomieszczeniu wypelnionym szeregami zielonych metalowych regaléw na
dokumenty. Kilka szuflad bylo wyciagnigtych, a ich zawartos¢ rozsypana na podtodze. Gabriel
spojrzal w dot 1 dostrzegl szkolne dzienniki, wypracowania oraz uwagi nauczycieli. Niektore z
segregatorOw byly wymazane krwia.

— We wszystkich tych regatach znajduja si¢ szkolne dzienniki — wyjasnit komisarz. — Na Wyspie
nie ma dzieci, ale kiedy obudzili§my si¢ pierwszego dnia, istniata tutaj prawdziwa szkota. A zatem
byta kreda do pisania na tablicy, papier i otowki, jedzenie w pojemnikach w szkolnym bufecie. Takie
drobne szczegoty podnoszg poziom okrucienstwa. My po prostu nie zniszczyliSmy miasta z
wyobrazen, lecz rzeczywiste miejsce ze Swiattami ulicznymi oraz lodziarniami.

— Czy dlatego tu mnie pan przyprowadzit?

Komisarz przepchngt wozek z Gabrielem obok szaf na segregatory. Z koncowek dwoch rur
wystajacych ze Sciany bity ptomyki gazu, ale §wiatlo to w niewielkim stopniu rozjasniato mrok
pomieszczenia.

— Istnieje okreslony powod, dla ktdérego wybratem t¢ szkote na swoja gtlowng kwaterg.
Wszystkie relacje z przybyszami wigzg si¢ z tym pomieszczeniem. Musi by¢ co$ szczegdlnego
zwigzanego z tym miejscem, ale nie zdotatem jak dotad odkryc¢ tej tajemnicy.

Dotarli do centralnej pracowni, gdzie znajdowaty si¢ stoty, tace oraz metalowe krzesta. Gabriel
byt wiezniem na wozku inwalidzkim, ale mogt obraca¢ gtowa i szuka¢ plamy nieskonczenie czarnej
przestrzeni, ktéra mogta okazac¢ si¢ przej$ciem prowadzacym z powrotem do czwartego wymiaru.

— Jesli przybysze moga podrézowac do tego Swiata, musi istnie¢ tez mozliwos$¢ jego
opuszczenia. Gdzie jest to przejscie, Gabrielu? Musisz mi to powiedzie¢.

— Nie wiem.

— Taka odpowiedz jest nie do zaakceptowania. Postuchaj mnie uwaznie. W tym momencie



widze wytacznie dwie mozliwosci. Albo okazesz si¢ moja jedyng nadziejg ucieczki stad, albo tez
zagrozisz mojemu przetrwaniu. Nie mam czasu ani ochoty na zgadywanie, ktora z tych opcji jest
wtasciwa — komisarz wyciagnat rewolwer 1 przytozyt go do glowy Gabriela. — W magazynku zostatly
jeszcze trzy kule. Prawdopodobnie ostatnie trzy kule, jakie istniejg na tej Wyspie. Nie zmuszaj mnie
do tego, bym zmarnowat jedng z nich, zabijajac ciebie.
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Maya wcigz miata przy sobie rewolwer, ktory kupita w Nowym Jorku. Posiadanie broni
determinowato wybdr srodka transportu. Unikajac lotnisk, jechata z Irlandii do Londynu lokalnymi
autobusami, potem promem, a na koniec pociggiem. Dotartszy do Victoria Station w §rodku nocy, nie
miata pojecia, jak znalez¢ Gabriela. Przed opuszczeniem wyspy Skelling Columba obiecat, ze si¢
skontaktuje z Free Runnerami, Maya zdecydowatla wigc, 1z zajrzy do Vine House przy South Bank.
By¢ moze Jugger i jego przyjaciele beda wiedzieli, czy Gabriel wcigz jeszcze przebywa w miescie.

Przeszta na drugg strone Tamizy 1 podazata wzdtuz Langley Lane w kierunku Bonnigton Square.
O tak poznej porze ulice byly puste, ale widziata poswiate telewizoréw w ciemnych pokojach.
Mingta kilka odnowionych budynkéw z werandami oraz budynek szkoly z czerwonej cegty,
wzniesiony w epoce wiktorianskiej, przeksztatcony na apartamentowiec dla klienteli z wyzszych sfer.
W takim otoczeniu Vine House wygladat jak zaniedbany starzec posrod elegancko ubranych
bankierow i prawnikow.

Kiedy Maya dotarta do otaczajgcego ogrod przy Vine House kamiennego muru, niespetna
dwumetrowej wysokosci, wyczuta drapigcy zapach, ktory przypominat jej pozar wysypiska smieci.
Zatrzymata si¢ 1 wyjrzata zza rogu budynku. Na chodniku nie dostrzegta nikogo, nikt tez nie siedziat
w niewielkim ogrodku usytuowanym posrodku placu. Okolica zatem wydawata si¢ bezpieczna, ale
po chwili zobaczyta dwoch mezczyzn siedzacych w furgonetce dostarczajacej kwiaty, zaparkowane;j
przy koncu przecznicy. Watpita, by ktokolwiek zamowit tuzin r6z o pierwszej w nocy.

Od strony Langley Lane nie bylo wejscia na tyl ogrodu, chwycita wigc za krawedz kamiennego
muru, wciggnelta si¢ 1 znalazta po drugiej stronie. Swad spalenizny przybrat na sile, lecz wcigz
nigdzie nie widziata ognia. Swiatto padato z ulicznej latarni, a ksigzyc w nowiu rzucat staba
poswiate na zachodnig strong nieba. Jak najciszej przeszta ogrodowa Sciezka na tyt domu 1 natrafita
na drzwi, ktore ostroznie otworzyla.

Dym wyptywat przez otwarte drzwi 1 otoczyt ja niczym fala zastatej metnej wody. Cofneta sig o
krok, zaczgta kaszle¢ 1 macha¢ rekami. Kto§ podtozyt ogien pod Vine House. Osiemnastowieczne
debowe belki oraz drewniane podtogi dawaty tyle dymu, co pryzma wypalanego wegla drzewnego.

Gdzie si¢ znajdowali Free Runnerzy? Czy zdotali uciec z domu, czy tez byli juz martwi? Padia
na rece 1 kolana, po czym na czworakach wpelzta do korytarza na parterze. Drzwi po lewe;j
prowadzily do pustej kuchni. Natomiast te po prawej otwieraty droge do tazienki, ktdrej pojedyncza
lampa dawata stabe swiatto w panujgcym mroku.

Posrodku tazienki lezat jaki§ mezczyzna, w potowie na podtodze i w potowie na materacu, jak
gdyby byt zbyt zamroczony, by znalez¢ drogg do t6zka. Maya chwycita go za reke 1 wyciagneta przez
drzwi na korytarz, a potem do ogrodu. Dusita si¢ od kaszlu, oczy napelnity si¢ 1zami, ale
zorientowala sie, ze nieprzytomnym mezczyzng jest przyjaciel Gabriela, Jugger. Uniosta jego tutow,
potem wymierzyta mu siarczysty policzek. Jugger zamrugat powiekami 1 zaczat kaszle¢.

— Postuchaj mnie! — powiedziata Maya. — Czy kto$ jest jeszcze wewnatrz domu?



— Roland. Sebastian... — Jugger znow Zakrztusit si¢ 1 zaczat kaszlec.

— Co sie stato? Czy oni nie zyja?

— Dwaj mezczyzni przyjechali furgonetka. Mieli bron. Kazali nam potozy¢ si¢ na poditodze.
Potem zrobili nam jakie$ zastrzyki...

Raz jeszcze weszta do domu, wzieta gteboki oddech 1 wkroczyta do §rodka. Petzajac jak
zwierze, mineta korytarz 1 skierowata si¢ na waskie schody. Jakas cze$¢ jej umystu pozostawata
bystra, podczas gdy ptuca walczyly o oddech. Zabicie Free Runneréw przy uzyciu broni palnej lub
nozy przyciggnetoby zbytnig uwage lokalnych wtadz. Dlatego najemnicy Tabulow wstrzykneli trzem
mezczyznom narkotyki, a potem podtozyli ogien pod opuszczony dom. Teraz czekali przed
frontowymi drzwiami 1 wejsciem do ogrodu, chcac sie upewnié, ze nikt nie ujdzie z zyciem.
Nastepnego ranka strazacy znajda trzy zweglone ciata w dymigcych zgliszczach. Lokalne wtadze
wystawig ziemi¢ na sprzedaz, a londynskie gazety opublikujg krotka historie na ostatnich stronach:
Trzy Smiertelne ofiary w nielegalnie zamieszkanym domu.

Maya odnalazta Sebastiana w sypialni na pietrze 1 Sciggneta po schodach do ogrodu. Kiedy
wrocila po raz trzeci, widziata juz ptomienie buchajace w ciemnosci, ptonace deski podtogi obok
fotela oraz jezyki ognia siggajace porgczy. U gory schodow pojawil si¢ czarny dym1 byta juz niemal
kompletnie §lepa, kiedy po omacku trafita na bezwtadne ciatlo Rolanda w sypialni na poddaszu.
Sciagata go pomalutku, zatrzymujac sie. Odcinek po odcinku. Przestata juz cokolwiek widzieé i
stysze¢ w powtoce dymu. Tylko jakas czastka w jej umysle pozostata Swiadoma.

Wypadta przez tylne drzwi, puscita ciato Rolanda 1 sama legta na btotnistej glebie w ogrodzie.
Po kilku minutach, kaszlac 1 tapczywie chwytajac powietrze, usiadia 1 przecierata oczy. Jugger wciaz
byt przytomny, mowit co$ betkotliwie o zastrzykach. Maya dotkneta piersi dwoch pozostatych Free
Runneréw i wyczuta oddech. Zyli.

Miala z sobg pistolet, ale uzycie go w tej dzielnicy mogto by¢ niebezpieczne. Hollis ttumaczyt
kiedys, ze Los Angeles w noc sylwestrowa przypomina walke na froncie. W Londynie dzwigk
wystrzatu byt raczej czyms$ niezwyklym. Gdyby wystrzelita z rewolweru, potowa okolicznych
mieszkancoOw ustyszataby huk 1 natychmiast zadzwonita po policj¢. Dom ptonat juz na dobre, dojrzata
tez pomaranczowe jezyki ognia, ktérymi zajeta si¢ zastong w sypialni Juggera. Wstata, podeszta do
tylnych drzwi 1 poczuta fale goraca, ktdra bita przez mrozne powietrze nocy. Kiedy odzyskata
normalny oddech, przypomniata sobie rozmowg¢ ojca i Mother Blessing na temat thumikow. W
Europie ttumiki byty nielegalne. Trudno je byto zdoby¢ i1 cigzko przewozi¢. Czasami wigc tatwiej
byto zaimprowizowa¢ wyjscie awaryjne.

Rozejrzata si¢ po podwoérku i znalazta wysypujacy sie¢ kosz na §mieci w poblizu muru. Zaczeta
grzeba¢ wsrod $mieci, az w koncu znalazta pustg dwulitrowg butelke po wodzie oraz kawatek
rozowego gumowanego materiatu, ktory wygladat jak podtogowa wyktadzina. Wtozyta odrobine
wyktadziny do butelki, potem wsuneta lufe pistoletu w otwor. Na schodach obok tylnych drzwi
znalazta starg rolke z tasma, owineta wiec nig szczelnie lufe oraz plastikowa szyjke butelki. Jugger
siedziat 1 patrzyl na nig z drugiej strony ogrodu.

— Co... co wlasciwie robisz?

— Obudz przyjaciot, zaraz stad znikamy.

Sciskajac zaimprowizowang bron, przeszta z powrotem przez mur, pobiegta w dét alejka i
zblizyta si¢ od tylu do furgonetki dostarczajacej kwiaty. Boczne okno byto do potowy opuszczone,
wydostawat si¢ przez nie dym z papierosa. Ustyszata tez rozmowe dwoch megzczyzn.

— Jak dtugo musimy tu czeka¢? — zapytat kierowca. — Zaczynam by¢ glodny.

Drugi si¢ rozesmiat.



— Wigc wracaj do tego domu. Tam juz piecze si¢ mi¢so...

Maya podeszta do okna od strony kierowcy, uniosta pistolet 1 wystrzelita. Pierwsza kula
rozwalita denko plastykowej butelki 1 przebita szybe. Wystrzat zabrzmiat jak klasnigcie dtonmi —
dwa szybkie strzaly jeden po drugim, potem zapadta cisza.
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Na godzin¢ przed planowanym lagdowaniem na lotnisku Heathrow, Hollis udat si¢ do toalety
poktadowej 1 w ciasnej kabinie zmienit ubranie. Czut, ze budzi podejrzenia, kiedy wrdcit na swoje
miejsce w granatowej koszuli 1 spodniach takiegoz koloru, ale ludzie byli zbyt zamroczeni 1 nikt
najwyrazniej nie zwrocil na to uwagi. Jego stare ubranie zostalo wcisnigte do matej torebki, ktorg
zamierzal zostawi¢ na poktadzie samolotu. Wszystko, czego potrzebowat, by znalez¢ si¢ na terenie
Anglii niezauwazony, znajdowato si¢ w szarej kopercie, ktorag trzymatl pod pacha.

W ciggu kilku ostatnich dni pobytu w Nowym Jorku, otrzymat e-maila od Lindena, ktory
informowat go, ze jego zadanie zostato wykonane i nadeszta pora przybycia do Anglii. Francuski
Arlekin nie zdotat znalez¢ statku handlowego, ktory przewi16ztby Hollisa do Europy nielegalnie.
Istniata mozliwos$¢, 1z Tabulowie wprowadzili dane biometryczne Hollisa do baz danych systemow
ochrony, z ktérych czerpaty informacje stuzby kontroli granicznej na catym §wiecie. Kiedy Hollis
przybedzie na lotnisko Heathrow, moze zadziata¢ alarm systemu ochrony i zostanie zatrzymany przez
miejscowe wiladze. Linden poinformowat Hollisa o innej drodze — z ominigciem Siatki — na teren
Wielkiej Brytanii, chociaz wymagato to odrobiny sprawnego dziatania na lotniskowym terminalu.

Samolot linii American Airlines wylagdowat o czasie na plycie lotniska Heathrow. Pasazerowie
siedzacy wokot Hollisa zaczeli wiacza¢ swoje telefony komorkowe. Funkcjonariusze ochrony
lotniska obserwowali uwaznie pasazeréw, kiedy ci szli po ptycie lotniska, a potem wsiadali do
autobusow tranzytowych, ktore przewozity ich do terminalu czwartego.

Poniewaz Hollis nie przesiadat si¢ na inny lot, wsiadt do drugiego autobusu, ktory przejezdzat
przez zattoczone lotnisko 1 zmierzat do terminalu pierwszego, gdzie dokonywano kontroli graniczne;.
Wszedl potem na kilka minut do meskiej toalety, nastepnie wyszedt 1 zmieszat si¢ z pasazerami,
ktorzy przylecieli innymi rejsami. Stopniowo zaczat rozumie¢ przebiegly prostote planu Lindena. W
jego otoczeniu nie byto juz nikogo, kto wiedziatby, ze dopiero co przylecial z Nowego Jorku. Inni
pasazerowie byli zmeczeni 1 nieco otgpiali, gotowi jak najszybciej opuscic¢ terminal.

Wsiadt do kolejnego tranzytowego autobusu, ktory zmierzal do pierwszego terminalu. Kiedy
pojazd byl juz peten ludzi, wyciagnat z6tta odblaskowa kamizelke z koperty 1 wlozyt na siebie.
Granatowa koszula, spodnie oraz kamizelka sprawity, iz wygladat jak pracownik portu lotniczego.
Plakietka z fatszywg kartg identyfikacyjng okazata si¢ na dobrg sprawg niepotrzebna. Trutnie
pracujacy na lotnisku spogladali jedynie na powierzchnie, w poszukiwaniu rzucajacych si¢ w oczy
punktow zaczepienia, ktore pozwalaty im przyporzadkowac kazdego z przybyszy do odpowiednie]
kategorii.

Kiedy autobus dojechat do pierwszego terminalu, inni pasazerowie wysiedli 1 ruszyli
pospiesznie przez elektrycznie otwierane drzwi. Hollis udawat, ze rozmawia przez telefon
komoérkowy, gdy stat w poblizu chodnika w miejscu, gdzie wysiadali pasazerowie. Nastepnie skingt
glowa w strong znuzonego funkcjonariusza ochrony, ktéry siedziat wewnatrz przy biurku, skrecit i
poszedt dalej. Niemal spodziewat si¢ odgtosu syren i1 poscigu grupy policjantdéw, wymachujacych
pistoletami, lecz nikt go nie zatrzymat. Wyrafinowany technicznie system bezpieczenstwa lotniska



zostat oszukany dzigki odblaskowej kamizelce za osiem dolardéw, kupionej w sklepie rowerowym na
Brooklynie.

Dwadzie$cia minut pézniej Hollis siedzial w dostawczej furgonetce wraz z Winstonem Abosa,
pulchnym mtodym mezczyzng z Nigerii o kojacym glosie oraz nienagannych manierach. Hollis
spogladatl przez okno, kiedy wjechali do Londynu. Podr6zowat po Meksyku i Ameryce Lacinskiej,
ale nigdy wczesniej nie byl w Europie. Brytyjskie drogi cechowaty sie duzg liczbg rond oraz
malowanych w pasy przejs¢ dla pieszych. Wigkszos¢ dwukondygnacyjnych budynkow z czerwone;j
cegly posiadata niewielkie ogrody na tytach. Kamery monitorujgce byty zainstalowane wszedzie 1
koncentrowaty si¢ na tablicach rejestracyjnych kazdego przejezdzajacego pojazdu.

Nowy krajobraz przypomniat Hollisowi fragment z ksigzki Sparrowa Droga miecza. Zdaniem
japonskiego Arlekina, wojownik dysponowat duzg przewaga, jesli znat miasto, ktore miato stanowic
teren walki. Gdy wojownik nagle musiat stoczy¢ walke w nieznanym miejscu, byto to tak, jak gdyby
rankiem zbudzit si¢ w innym pokoju.

— Czy spotkate$ Vicki Fraser? — zapytat Hollis.

— Oczywiscie — Winston prowadzit ostroznie, trzymajac obie rece na kierownicy. — Spotkatem
wszystkich panskich przyjaciot.

— Czy s3 w Anglii? Nie otrzymatem Zzadnej odpowiedzi na moje e-maile.

— Panna Fraser, panna Maya oraz mata dziewczynka sg w Irlandii. Pan Gabriel jest... — Winston
zawahat si¢. — Pan Gabriel jest w Londynie.

— Co sie¢ stato? Dlaczego nie sg razem?

— Jestem tylko pracownikiem, sir. Pan Linden oraz madame ptacg mi dobrze, zebym nie podawat
w watpliwos¢ ich decyzji.

— O czym ty mowisz? Kim jest madame?

Na twarzy Winstona pojawito si¢ napiecie.

— Nic nie wiem, sir. Pan Linden udzieli odpowiedzi na wszystkie panskie pytania.

Winston zaparkowal w poblizu Regent's Canal 1 poprowadzit Hollisa tylnymi ulicami w
kierunku zattoczonych arkad 1 podworzy przy Camden Market. Podazajac zygzakiem w celu
omini¢cia kamer, dotarli do wejscia do katakumb, znajdujacych sie¢ pod torami kolejowymi. Starsza
Angielka o wlosach pomalowanych na r6zowawo-biaty kolor siedziata obok szyldu, ktory oferowat
jej ustugi tarocistki. Winston upuscit banknot o nominale dziesigciu funtdéw na sktadany stolik
kobiety. Kiedy siggata po pienigdze, Hollis dojrzat maly nadajnik radiowy, ukryty w jej prawe;j
dloni. Staruszka stanowila pierwsza lini¢ obrony przed nieproszonymi gos¢mi.

Winston wszedt w glgb tunelu, po czym wkroczyli do sklepu wypetnionego instrumentami
perkusyjnymi oraz afrykanskimi rzezbami. W jednym z rogdw znajdowata si¢ flaga — przestaniata
stalowe drzwi do ukrytego mieszkania.

— Proszg powiedzie¢ panu Lindenowi, ze bede¢ tu w sklepie — rzekt Winston. — Jesli pan bedzie
czegos potrzebowat, prosze da¢ mi znac.

Hollis znalazt si¢ w korytarzu prowadzacym do czterech pomieszczen. W pierwszym nie byto
nikogo, natomiast w kuchni siedziat Linden. Pit kawe 1 czytal gazete. Hollis dokonat szybkiej oceny
francuskiego Arlekina. Niektorzy rosli mezczyzni, z ktorymi walczyt w Brazylii, byli oprychami
patajacymi zadza wykorzystania pokaznych rozmiarow w walce z nizszym przeciwnikiem. Linden
wazyl co najmniej sto pi¢tnascie kilograméw, lecz w jego wygladzie czy zachowaniu nie bylo nawet
odrobiny oci¢zatosci. Zachowywat si¢ spokojnie 1 cicho, a jego oczy wychwytywaty wszystko.



— Dzien dobry, monsieur Wilson. Zaktadam, ze na lotnisku wszystko przebieglto zgodnie z
planem?

Hollis wzruszyl ramionami.

— Mingta chwila, zanim odnalaztem wyj$cie dla pracownikdéw. PozZniej reszta juz byta prosta.
Winston czekat w furgonetce zaparkowanej przy sasiedniej ulicy.

— Napije si¢ pan kawy albo herbaty?

— Chce zobaczy¢ Vicki. Winston poinformowal mnie, ze ona jest w Irlandii.

— Prosze, niech pan usigdzie — Linden wskazat gestem na krzesto znajdujace si¢ po drugiej
stronie. — W ciggu ostatnich dziesieciu dni wiele si¢ wydarzylto.

Hollis potozyt szarg koperte, w ktorej byto jego przebranie, i usiadl na krzesle. Linden wstat,
wtaczyt elektryczny czajnik, odmierzyl porcje mielonej kawy 1 wsypat ja do francuskiego ekspresu.
Przez caty czas jednak spogladat na Hollisa, jak gdyby byt bokserem oceniajagcym nowego
przeciwnika, ktory znalazt si¢ w drugim narozniku.

— Nie czuje pan zmgczenia po tak dtugim locie, monsieur Wilson?

— Czuje si¢ w porzadku. Ten kraj to po prostu ,,inny pokd;”. To wszystko. Muszg tylko
przystosowac si¢ do zmian.

Linden wygladat na zdziwionego.

— Czytal pan ksigzke Sparrowa?

— Jasne. Czy to wbrew arlekinskim zasadom?

— W Zadnym razie. Sam przetlumaczytem t¢ ksigzke na francuski i opublikowatem naktadem
niewielkiego wydawnictwa w Paryzu. Ojciec Mai spotkal Sparrowa w Tokio. Ja za§ poznatem jego
syna, tuz przed tym, jak zabili go Tabulowie.

— Tak, wiem. Porozmawiamy o tym p6zniej. Kiedy zobaczg si¢ z Vicki, Maya oraz Gabrielem?
W e-mailu stwierdzil pan, ze otrzymam odpowiedzi na wszystkie pytania, kiedy tu dotre.

— Vicki 1 Maya sg na wyspie potozonej u zachodnich wybrzezy Irlandii. Maya chroni Matthew
Corrigana.

Hollis rozesmiat si¢ 1 pokrecit z niedowierzaniem gtowa.

— No, no, to ci dopiero niespodzianka. Gdziez wigc ojciec Gabriela ukrywat si¢ przez te
wszystkie lata?

— To tylko powtoka, jego fizyczne ciato. Matthew udat si¢ do pierwszego wymiaru i co$ poszio
nie tak. Nie powrdcit.

— Co znaczy pierwszy wymiar? Nie mam o tym wszystkim najbledszego pojecia.

— L'enfer — odpart Linden, potem zdat sobie sprawe, iz Hollis nie zna francuskiego. — Swiat
podziemi. Piekto.

— Czy u Vicki wszystko w porzadku?

— Tak zaktadam. Mother Blessing, irlandzka Arlekina, zostawita Mai telefon satelitarny. Ale w
ciggu ostatnich dni dzwoniliSmy tam bez konca 1 nikt nie odbierat. Madame bardzo to rozdraznito.
Teraz wlasnie jedzie z powrotem na wyspg.

— Maya opowiadata mi o Mother Blessing. Sadzitem, ze ona nie zyje.

Linden nalat wrzatku do francuskiego ekspresu.

— Zapewniam pana, iz madame jak najbardziej zyje.

— A co si¢ dzieje z Gabrielem? Czy mogg si¢ z nim zobaczy¢? Winston mowit, ze jest w
Londynie.

— Mother Blessing przywiozta Gabriela do Londynu, a potem on zniknat.

Hollis obrocit si¢ na siedzeniu 1 spojrzat na Lindena.



— O czym pan mowi1?

— Nasz Traveler wyruszyt do pierwszego wymiaru na poszukiwanie ojca. Wcigz zyje, lecz on
rowniez nie powrocit.

— (Gdzie zatem jest jego ciato?

— Dlaczego najpierw nie napije si¢ pan kawy?

— Nie mam ochoty na pieprzong kawe. Gdzie jest Gabriel? To moj przyjaciel.

Linden wzruszyt poteznymi ramionami.

— Niech pan pojdzie w dot korytarza...

Hollis wyszedt z kuchni 1 ruszyt w dét korytarza do matego zaniedbanego pokoju, w ktorym
Gabriel lezal na t6zku. Ciato Travelera byto bezwtadne 1 nie reagowato na bodzce, jak gdyby zostat
uchwycony w fazie najglebszego snu. Siedzac na brzegu 16Zka, Hollis dotknat dtoni Travelera.
Chociaz wiedziat, ze Gabriel prawdopodobnie nie styszy go, czut potrzebe porozmawiania z nim.

— Hej, Gabe. To ja, twoj przyjaciel Hollis. Nie martw si¢. Bedg cie chronit.

— Dobrze, tego wtasnie potrzebujemy — Hollis obrocil glowe 1 zobaczyl Lindena, stojacego w
drzwiach. — Zaptacimy panu piecset funtow za tydzien.

— Nie jestem najemnikiem i nie chce, by mnie tak traktowano. Bede chronit Gabriela, poniewaz
jest moim przyjacielem. Ale najpierw muszg si¢ upewnic, czy u Vicki wszystko w porzadku.
Zrozumiat pan?

Hollis zawsze preferowat agresywny sposob postepowania, gdy ktos usitowat wydawa¢ mu
rozkazy. Teraz jednak nie byt tego taki pewien. Linden pochylit si¢ 1 wyciagnal pétautomatyczny
pistolet kaliber 9 milimetréw z kabury przypietej nad kostka. Widzac bron i chtodny wyraz twarzy
Arlekina, Hollis pomyslat, Ze to jego ostatnie chwile. ,,Ten dran zamierza mnie zabic.”

Linden odwrocit bron i podal ja Hollisowi kolba.

— Umie si¢ pan z tym obchodzi¢, monsieur Wilson?

— Oczywiscie — Hollis wzigt od Lindena pétautomatyczny pistolet i schowat go za koszula.

— Mother Blessing dotrze na wyspe jutro. Porozmawia z mademoiselle Fraser 1 przekona sig,
czy ona chce przyjecha¢ do Londynu. Jestem pewien, ze za kilka dni zobaczy pan t¢ mtoda dame.

— Dziekuje.

— Nigdy niech pan nie dzigkuje Arlekinowi. Nie robi¢ tego z sympatii do pana. Potrzebny jest
nam jeszcze jeden wojownik 1 przybyt pan we wtasciwym momencie.

Hollis 1 Winston Abosa szli w gore Chalk Farm Road. Wigkszos¢ sklepow przy tej ulicy
sprzedawata rozmaity asortyment rzeczy zwigzanych z buntem. Czarne skorzane spodnie dla
motocyklistow, gotyckie szaty wampirdéw lub T-shirty z nadrukami o obscenicznej tresci. Punki o
wtosach w kolorze limonkowo-zielonym, z kolczykami w brwiach, zbierali si¢ w niewielkich
grupkach 1 zabawiali komentowaniem przechodzacych obok nich obywateli.

Kupili ser, chleb, mleko oraz kawe, potem Winston zaprowadzit Hollisa do niepozornych drzwi
mi¢dzy salonem tatuazu a sklepem, w ktérym sprzedawano skrzydetka wrozek. Pokoj z tozkiem i
telewizorem byl usytuowany na pierwszym pietrze. Lazienka 1 kuchnia znajdowaty si¢ na korytarzu.

— Tutaj bedzie pan mieszkat — oznaymit Winston. — Jesli bedzie pan miat jakie$ pytania, przez
caly dzien znajdzie mnie pan w sklepie z instrumentami perkusyjnymi.

Kiedy Winston wyszedl, Hollis usiadl na t6zku i zjadl nieco chleba z serem. Z jakiego$ miejsca
w budynku dochodzit zapach curry. Na ulicy gltosno tragbity auta. W Nowym Jorku znalaztby jakas$
droge wyjscia, ale tu otaczata go Rozlegta Sie¢ monitorujaca. Wszystko bytoby w porzadku, gdyby



mogt przytuli¢ Vicki Fraser oraz ustysze¢ jej glos. Jej mitos¢ wzmocnita go. Mito$¢ dawata
cztowickowi sitg. Pozwalata mu nawiaza¢ kontakt ze Swiattem.

Zanim zszedt na dot, by wzia¢ prysznic, wceisngt kawatek gumy do zucia w szczeling miedzy
podtoga a dolng krawedzig drzwi. W kabinie prysznicowej przy studzience odptywowej zalegla si¢
plesn, a woda byta letnia. Kiedy ubrat si¢ 1 wrocit do pokoju, zauwazyt, 1z guma jest rozdzielona na
dwie czesci.

Potozyt mydto i r¢cznik na podtodze, potem siggnat pod koszule 1 wyciagnat pistolet. Nigdy
wczesnie] nikogo nie zabit. Jednak teraz wiedzial, Ze to si¢ zdarzy. Byl pewien, 1z w srodku czekali
na niego Tabulowie. Zaatakujag w momencie, kiedy stanie w drzwiach.

Trzymajac pistolet w prawej dtoni, wsungl klucz do zamka jak najciszej. Jeden, zaczat odliczac.
Dwa. Trzy. Przekrecit gatke, uniost pistolet 1 wpadt do pokoju.

Przy oknie stala samotnie Maya.
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Wezesnym rankiem nastepnego dnia Maya wspieta si¢ na dach dawnej konskiej lecznicy,
usytuowanej posrodku Camden Market. Chore konie oraz rzeznia odeszty do historii wraz z koncem
epoki wiktorianskiej, teraz natomiast w dwupigtrowym budynku znajdowaty si¢ eleganckie butiki,
sprzedajace specjalnie wyrabiane mydta oraz tybetanskie kilimy modlitewne. Nikt nie zauwazyt Mai,
kiedy stata obok skrzypiacego wiatrowskazu o ksztalcie galopujacego konia.

Widziata, jak Hollis szedt przez rynek 1 wkroczyt do ceglanego tunelu, prowadzacego do
katakumb. Linden spedzit noc w sklepie z instrumentami perkusyjnymi, a Hollis miat jej da¢ znac,
kiedy francuski Arlekin opusci kryjowke.

W ciagu ostatnich dwudziestu czterech godzin przemieszczata si¢ nieustannie po Londynie. Vine
House sptonat, ona za$ pomogta Juggerowi i jego przyjaciotom wydosta¢ si¢ przez ogréd na tytach
domu. Cata czworka znalazla taksowke w poblizu Vauxhall Bridge, a kierowca zabrat ich do pustego
mieszkania w dzielnicy Chiswick, ktore wynajmowat brat Rolanda. Free Runnerzy przywykli do
zycia poza Siatkg 1 wszyscy obiecali pozosta¢ w ukryciu do czasu, kiedy policja przestanie
prowadzi¢ dochodzenie w sprawie dwoch zabitych mezczyzn w furgonetce dostarczajacej kwiaty.

Gabriel powiedziat Juggerowi, ze zamierza zosta¢ w sklepie z instrumentami perkusyjnymi przy
Camden Market. Maya wyszta z zalozenia, 1z zar6wno Linden, jak i Mother Blessing chronili
Travelera. Przez reszt¢ dnia obserwowata wejscie do katakumb do czasu, kiedy Hollis dotart do
sklepu. Mother Blessing zabitaby ja za niepostuszenstwo, ale Hollis byt przyjacielem. Z pewnoscia
uczyni wszystko, co mozliwe, zeby mogta zobaczy¢ Gabriela.

Stata na dachu, kiedy Linden wyszedt z ceglanego tunelu, prowadzacego do katakumb. Arlekin, z
mieczem zawieszonym na lewym ramieniu, poszedl zjes¢ $niadanie do kawiarni nad kanatem. Hollis
wyszedt dziesie¢ minut pozniej 1 dat jej znak reka. Teren czysty.

Hollis zaprowadzit ja obok instrumentéw perkusyjnych 1 afrykanskich rzezb do chtodnego,
niewielkiego pomieszczenia, w ktorym na 16zku lezato ciato Gabriela. Uklekngwszy na betonowej
posadzce, Maya dotkneta dtoni Gabriela. Wiedziata, ze wcigz jeszcze zyje, ale czuta si¢ jak wdowa
przy martwym mezu. Widziata Swietg ksiege na wyspie Skellig Columba 1 przygladata si¢
iluminowanym wizerunkom piekta. Nie miata watpliwos$ci, ze Gabriel tam wtasnie wyruszyt na
poszukiwanie ojca.



Wszystkie umiejetnosci, ktdérych nauczyt ja ojciec oraz inni Arlekini, wydawaty sie w tej chwili
bezuzyteczne. Nie byto przeciwnika, z ktorym musiataby walczy¢, nie bylo warownego zamku o
kamiennych $cianach i zelaznych bramach. Poswigcitaby wszystko, zeby ocali¢ Gabriela, lecz nie
miata takiej sposobnosci.

Stalowe drzwi pomieszczenia otworzyly si¢ ze skrzypnigciem. Hollis podnidst wzrok
zaskoczony.

— Czy to ty, Winstonie?

Maya zerwata si¢ na rowne nogi 1 wyciagneta pistolet. Cisza. Potem w progu podziemne;j
sypialni pojawit si¢ Linden. Rosty me¢zczyzna trzymat rece w kieszeniach 1 uSmiechat si¢ nieSmiato.

— Zamierzasz mnie zastrzeli¢, Mayu? Zawsze pami¢taj, by celowac nieco nizej. Gdy ludzie sa
zdenerwowani, celujg zbyt wysoko.

— Nie wiedzielismy, kto idzie — Maya wsuneta rewolwer do kabury.

— Spodziewatem si¢, ze mozesz tu przyjs¢. Mother Blessing powiedziata mi o twoim attachment
sentimental z Gabrielem. Kiedy wylaczytas telefon satelitarny, zdatem sobie sprawe, ze opuscitas
WYSpg.

— Powiedziales jej o tym?

— Nie, na pewno bedzie rozgniewana, kiedy zjawi si¢ na wyspie Skelling Columba 1 stwierdzi,
ze Travelera chroni czarnoskora dziewczyna oraz kilka mniszek.

— Musiatam go zobaczy¢.

— Czy warto bylo? — Linden rozsiadt si¢ na jedynym krzesle w pomieszczeniu. — On zaginat,
podobnie jak jego ojciec. Tu jest tylko jego fizyczna powtoka.

— Zamierzam ocali¢ Gabriela — oswiadczyla z determinacjg Maya. — Musze tylko odnalez¢
Sposob.

— To niemozliwe. On odszedt. Zniknat.

Maya zastanawiata si¢ przez chwile, zanim przeméwita.

— Potrzebuje kogos, kto ma wystarczajacg wiedze o innych wymiarach. Czy znasz kogos takiego
tuw Anglii?

— To nie nasz problem, Mayu. My chronimy Traveleréw wytgcznie na tym §wiecie, tak stanow1
reguta.

— Nie obchodzg mnie reguty. ,,Kultywowanie przypadkowosci”. Czy nie tak napisat Sparrow?
By¢ moze nadeszta pora, by uczyni¢ cos innego, poniewaz ta strategia przestata by¢ skuteczna.

— Ona ma racj¢, Linden — Hollis odezwat si¢ po raz pierwszy. — W tej chwili Michael Corrigan
jest jedynym Travelerem na tym §wiecie, lecz on pracuje dla Tabulow.

— Poméz mi, Linden. Prosze. Potrzebyje tylko nazwiska.

Arlekin z Francji wstal 1 zamierzat opusci¢ pomieszczenie. Kiedy doszedt do drzwi, zatrzymat
si¢ 1 przestawil ci¢zar ciala na drugg noge, jak mezczyzna usitujacy wybra¢ wlasciwg droge w mroku
nocy.

— Istnieje kilku ekspertdw znajacych si¢ na wymiarach, ktérzy mieszkaja w Europie, lecz tylko
jednej osobie mozemy zaufa¢. Nazywa si¢ Simon Lumbroso. Byt przyjacielem twojego ojca. O ile
wiem, wcigz mieszka w Rzymie.

— Moj ojciec nigdy nie mial przyjacidt. Wiesz o tym rownie dobrze jak ja.

— Tego stowa uzyt Thorn — odpart Linden. — Powinna$ zatem pojecha¢ do Rzymu 1 sama go
odnalez¢.
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Hollis dopijat filizanke kawy w kryjéwce, kiedy Linden przyszedt ze sklepu z instrumentami
perkusyjnymi, niosac z sobg telefon satelitarny.

— Whasnie rozmawiatem z Mother Blessing, dotarta juz na Skelling Columba.

— Zatoze si¢, ze nie byta zbyt zachwycona, kiedy stwierdzita, ze Maya znikneta.

— Rozmowa byta bardzo krotka. Powiedzialem jej, ze dotart pan do Londynu, ona za$§ poprosita,
zeby pan pojechal na wyspe.

— Czy chce, zebym chronit cialo Matthew Corrigana?

Linden przytaknat.

— To logiczny wniosek.

— A co z Vicki?

— Nie wspomniata nic o mademoiselle Fraser.

Hollis nalat filizanke kawy dla Arlekina z Francji 1 postawit ja na kuchennym stole.

— Powiedzial mi pan, jak mam dojecha¢ do Irlandii, a zatem potrzebuj¢ jeszcze tylko todki, by
mnie zabrata do zakonnego zgromadzenia.

— Madame stwierdzita, ze pragnie, by dotart pan na wyspe jak najszybciej. A zatem...
Poczynitem inne przygotowania.

Hollis szybko si¢ przekonatl, ze owe ,,inne przygotowania” oznaczajg wynajecie prywatnego
smigtowca, ktory miat go zabra¢ na wyspe. Po dwoch godzinach Winston Abosa wi6zt go do White
Waltham, na niewielkie lotnisko z trawiastym pasem startowym w poblizu Maidenhead w hrabstwie
Berkshire. Hollis miat przy sobie szarg koperte z gotowka. Na parkingu obok lotniska spotkat si¢ z
pilotem, ktéry miat juz dobrze ponad szes¢dziesigtke. Bylo co$ osobliwego w wygladzie tego
cztowieka — krotko $cigte wlosy oraz wyprostowana postawa — co sugerowato, 1z w przesztosci byt
wojskowym.

— Czy pan jest klientem, ktory wybiera si¢ do Irlandii? — zapytat pilot.

— Zgadza si¢. Nazywam sie...

— Tego nie chce wiedzie¢, chce zobaczy¢ pienigdze.

Hollis odniost wrazenie, ze pilot zawi6ztby Kube Rozpruwacza do szkoty dla dziewczat, gdyby tylko
otrzymal w zamian koperte z odpowiednig suma euro. Dziesi¢¢ minut pdzniej helikopter byt juz w
powietrzu 1 zmierzat w kierunku zachodnim. Pilot milczat, poza krétka 1 oschtg wymiang zdah z
kontrolg lotéw. Jedyng cechg osobowosci, jaka ujawnit, byta brawura, kiedy w agresywny sposob
lecial nad linig wzgdrz, nurkujac w dot zielonych kotlin z polami odgraniczonymi kamiennym murem.

— Moze pan mowi¢ do mnie Richard — odezwat si¢ w pewnym momencie, lecz nie pofatygowat
si¢ zapyta¢, jak Hollis miat na imig.

Zmagajac si¢ ze wschodnim wiatrem, przelecieli nad Morzem Irlandzkim 1 ponownie
zatankowali na niewielkim lotnisku pod Dublinem. Kiedy znow lecieli nad wiejskimi terenami,
Hollis spogladat w dot 1 widziat stogi siana, niewielkie skupiska doméw oraz waskie drogi, ktore
rzadko prowadzity wzdhtuz prostych linii. Kiedy dotarli do zachodniego wybrzeza Irlandii, Richard
zdjat stoneczne okulary i zaczat spogladac na urzadzenie GPS na tablicy z instrumentami 1
wskaznikami. Leciat teraz nisko, omijajac gora stado pelikandéw lecacych kluczem w ksztalcie litery
V. Bezposrednio pod ptakami wzbieraty fale i1 rozbijaly sig, tworzac bialg piane.

W koncu dostrzegli dwie sterczace wieze wyspy Skelling Columba. Richard zatoczyt koto nad



wyspa, az zobaczyt bialg tkanine topoczacg na maszcie. Przelecial nad tg zaimprowizowang flaga,
potem wyladowal na skrawku ptaskiego, skalistego terenu. Kiedy topaty helikoptera przestaty si¢
obracac, Hollis ustyszat gwizd wiatru przeciskajacego si¢ przez szczeliny wentylacyjne.

— Na wyspie jest kilka mniszek — oznajmit Hollis. — Jestem pewien, Zze z ochota poczestujg pana
filizanka herbaty.

— Zgodnie z instrukcjg mam czeka¢ w $migtowcu — odpart Richard. — Poza tym dostalem premi¢
za przestrzeganie tych instrukcji.

— W takim razie niech pan robi co sobie zyczy. Moze to jednak chwilg potrwac. Jest tu tez
irlandzka kobieta, ktéra prawdopodobnie zechce wroci¢ do Londynu.

Hollis wysiadl z helikoptera i spojrzat w dot skalistego zbocza, ku zakonnemu zgromadzeniu.
,,adzie Vicki?”, pomyslat. ,,Czy nie powiedzieli jej, ze przyjade?”

Zamiast Vicki dostrzegt Alice, ktora biegta w strong helikoptera, a za nig podazata siostra 1 —
kilka metréw dalej — kobieta o ciemnorudych wtosach. Alice dobiegta do niego pierwsza, stangta na
glazie, tak ze jej buzia byta na rGwnym poziomie z jego twarza. Miata potargane wlosy, a buty
umazane btotem.

— (dzie jest Maya? — zapytata.

Po raz pierwszy Hollis ustyszat jej glos.

— Maya jest w Londynie. U niej wszystko w porzadku. Nie masz si¢ czym martwic.

Alice zeskoczyla ze skaty 1 pobiegta w gore zbocza, a za nig podazyta pulchna zakonnica o
rumianej twarzy. Mniszka skineta glowa w jego strong, on za$ dojrzat w jej oczach smutek. Potem
jednak poszta dalej, a on stangt twarza w twarz z Mother Blessing,

Irlandzka Arlekinka miata na sobie czarne spodnie z welny 1 skorzang kurtke. Byta mniejsza niz
Hollis sobie wyobrazat, a wyraz jej twarzy byt dumny 1 wtadczy.

— Witamy na Skellig Columba, panie Wilson.

— Dzi¢ki za przejazdzke helikopterem.

— Czy siostra Joan rozmawiata z panem?

— Nie, a powinna? — Hollis spojrzat w dét zbocza. — Gdzie jest Vicki? Tak naprawde
przyjechatem tutaj po to, by si¢ z nig spotkac.

— Tak, proszg za mna.

Hollis podazyt za Arlekinkg w dot sciezka, w strone czterech budynkow przypominajacych ule,
wzniesionych na srodkowym tarasie. Czut si¢ tak, jak gdyby doszto do samochodowego karambolu, a
on miat obejrze¢ rozbite wraki.

— Czy zebrat pan kiedys tegie baty, panie Wilson?

— Oczywiscie. Watczytem profesjonalnie w Brazylii.

— I jakim sposobem zdotat pan to przezyc¢?

— Jesli nie mozesz unikng¢ piesci przeciwnika, staraj si¢ wykona¢ ruch w tym samym kierunku.
Jesli bedziesz stat jak kamien, zostaniesz powalony na ziemie.

— Rozsadna rada — skomentowata Mother Blessing, kiedy zatrzymata si¢ przed jednym z
budynkéw. — Dwa dni temu Tabulowie dokonali najazdu na wyspe z uzyciem helikopterow.
Zakonnice uciekty do jaskini razem z dziewczynka, lecz najwyrazniej panna Fraser pozostata tu, by
chroni¢ Travelera.

— Gdzie wigc jest? Co si¢ stalo?

— To nie bedzie tatwe, panie Wilson. Ale moze pan popatrzec, jesli takie jest panskie zyczenie.

Otworzyta drzwi do budynku i1 przepuscita go przodem. Hollis wszedt do chtodnego
pomieszczenia, w ktorym znajdowaty sie tekturowe kartony oraz plastikowe pojemniki ustawione w



sterty pod $ciang. Drewniane drzwi byty czyms$ obryzgane. Mineto kilka chwil, zanim zdat sobie
sprawe, ze to zaschnigta krew.

Mother Blessing staneta za nim. Jej glos byt spokojny 1 pozbawiony emocji, jak gdyby mowita o
pogodzie.

— Tabulowie przywiezli z sobg sklejaki, ktore byty w stanie wejs¢ do srodka przez mate
okienka. Jestem tez pewna, ze pozniej zabili te stwory, a ich ciata wrzucili do morza.

Wskazata na obiekt przykryty plastikowym brezentem, a Hollis od razu zrozumiat, Ze to Vicka.
Ruszyt ku niej niczym lunatyk, potem Sciagnat brezent. Z ledwoscig rozpoznal Vicki — slady zgbow na
jej nogach 1 rekach wskazywaty na to, 1z zabily jg jakie§ zwierzeta.

Hollis stat nad zmasakrowanym ciatem. Czut si¢, jakby i jego zniszczono. Lewa dlon stanowita
mase¢ rozerwanego mi¢sa i pogryzionych kosci, ale prawa pozostata nienaruszona. Na srodku je;j
dtoni lezat srebrny medalion w ksztatcie serca. Hollis rozpoznat go natychmiast. Wigkszos¢ kobiet w
koscielnej wspdlnocie nosita podobng bizuteri¢. Kiedy otworzyto si¢ medalion, w srodku
znajdowata si¢ biato-czarna fotografia Isaaca Jonesa.

— Zdjetam medalion z jej szyi — wyjasnita Mother Blessing. — Sadzitam, ze zechce pan zobaczyc,
co jest w Srodku.

Hollis wziagt medalion i nacisnagt paznokciem na wierzchotek matego srebrnego serduszka.
Mechanizm otwierajacy zadziatat. W srodku nie byto jednak znanej fotografii proroka, lecz kawatek
zwinigtej kartki. Powoli odwinat papier 1 wygtadzit go na dloni. Vicki napisata siedem stow,
staromodnym wiecznym piorem, starajac sie, by kazda litera wygladata perfekcyjnie. ,,Hollis Wilson
jest moim w sercu — na zawsze”.

Szok 1 bol gdzies zniknety, a w ich miejsce pojawit si¢ gniew, tak ogromny, 1z czut, Ze chce
wy¢. Bez wzgledu na to, co si¢ wydarzy, dopadnie ludzi, ktdrzy ja zabili, 1 zniszczy ich wszystkich.
Nigdy nie spocznie, nigdy.

— Czy juz do$¢ si¢ pan napatrzyl? — zapytata Mother Blessing. — Chyba pora wykopa¢ grob.

Gdy Hollis nie odpowiadat, przeszta przez pomieszczenie 1 przykryta ciato brezentem.
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Maya opuscita sklep z instrumentami perkusyjnymi i poszta do kafejki internetowej przy Chalk Farm
Road. Linden powiedziat, ze ufa jednemu z ekspertow biegtych w dziedzinie sze§ciu wymiarow —
Wiochowi nazwiskiem Simon Lumbroso. Kroétkie przeszukiwanie w globalnej sieci pozwolito jej
odnalez¢ cztowieka o tym nazwisku, ktory pracowat w Rzymie jako ekspert od wyceny dziet sztuki.
Maya zapisata adres biura Lumbrosa oraz numer telefonu, lecz nie zadzwonita do niego. Postanowita
polecie¢ do Rzymu 1 osobiscie si¢ spotka¢ z cztowiekiem, ktory rzekomo byt przyjacielem jej ojca.

Po zrobieniu rezerwacji na samolot, pojechata taksowka do starego schowka, ktory wcigz
wynajmowata we wschodnim Londynie, 1 wzi¢ta stamtagd nowy zestaw fatszywych dokumentow.
Szykujac si¢ do podrdzy do Rzymu, postanowita wykorzysta¢ najbardziej bezpieczng opcje, czyli
jeden z niewykorzystanych jeszcze paszportow PO-TF. PO-TF byto skrotem od ,,pochodzenie
oryginalne, tozsamos$¢ fatszywa”. Te paszporty byly wystawiane przez oficjalne wtadze, a wszystkie
informacje w nich zawarte zasilaty bazy danych Rozlegtej Sieci monitorujace;.

Stworzenie tozsamos$ci PO-TF Mai zajmowato cate lata. Kiedy miata dziewig¢ lat, Thorn
zdobyt akty urodzenia kilkorga zmartych dzieci. Cate ich ,,zycie” przypominato owocowe drzewa,
ktore wymagaty od czasu do czasu pielegnacyjnego przycinania oraz podlewania. W dokumentach te



dziewczynki zdobyly §wiadectwo maturalne, uzyskaty prawo jazdy, rozpoczety prace, ztozyty
wnioski o karty kredytowe. Maya uzupelniata na biezaco dokumentacje¢, nawet wtedy, kiedy zyta w
obrebie Siatki 1 usitowata funkcjonowac jak zwykty obywatel.

Kiedy brytyjski rzad wprowadzit biometryczne dowody tozsamosci, dane fizyczne
wprowadzone do elektronicznego paszportu musiaty by¢ zgodne z fatszywg tozsamo$cig. Maya kupita
wiec specjalne soczewki kontaktowe, ktore pozwalaly jej przejs¢ przez skaner siatkdwki na lotnisku.
Zdobyta tez delikatne plastikowe ostonki, ktére mozna byto naklei¢ na opuszki palcéw wskazujacych.
W niektorych z jej paszportow byty zdjecia z jej twarza, podczas gdy fotografie na innych wykonano
w jaki$ czas po tym, jak wstrzykiwata sobie srodki farmakologiczne zmieniajace rysy twarzy.

W miare¢ uptywu lat, zaczeta traktowac kazdy z paszportow jako inny aspekt swojej
osobowosci. Falszywy dokument na nazwisko Judith Strand wzbudzal w niej uczucie, Ze jest ambitng
kobieta, robigca zawodowa karierg. Natomiast paszport, ktory zabierata z sobg do Wtoch, byt
wystawiony na nazwisko zmartej dziewczynki z Brighton, Rebeki Green. Maya doszta do
przekonania, ze Rebecca jest artystyczng dusza, ktora lubi stucha¢ muzyki elektroniczne;.

Zabranie pistoletu na poktad samolotu bylo zbyt niebezpieczne — nawet w bagazu gtdwnym — zatem
Maya zostawila rewolwer w schowku 1 wzigta miecz, talizman Gabriela, a takze sztylet 1 n6z do
rzucania. Wszystkie trzy sztuki broni zostaly ukryte w stalowej ramie sktadanego nosidetka dla
niemowlat, zbudowanego przed paru laty przez pewnego fachowca w Hiszpanii, na ktorego namiar
podat jej ojciec.

Z lotniska Da Vinci pojechala taksowka do srodmiescia Rzymu. Serce miasta tworzyto trojkat,
ktorego podstawa opierala si¢ na brzegu Tybru. Tam znajdowaty si¢ znane turystyczne atrakcje, jak
Forum Romanum oraz Koloseum. Maya wynaj¢ta pokoj w hotelu, blisko potnocnego wierzchotka
trojkata, niedaleko Piazza del Popolo. Przypieta noze do przedramion i1 ruszyta w kierunku
potudniowym, omijajgc mauzoleum cesarza Augusta 1 zmierzajgc w strong brukowanych uliczek
starego miasta.

Parter osiemnastowiecznych kamienic zajmowaty restauracje oraz butiki dla ekskluzywne;j
klienteli. Znudzone ekspedientki nosity opigte spodniczki 1 staty przed matymi sklepikami,
rozmawiajac przez telefon komorkowy ze swoimi chtopakami. Unikajac kamer monitorujacych,
zamontowanych w poblizu gmachu parlamentu, weszta na maty placyk, na ktorym wzniesiono
Panteon. Ogromna budowla z cegly 1 marmuru zostata ufundowana przez cesarza Hadriana; miata by¢
Swiatynig wszystkich bogdw. Od dwoch tysiecy lat stata w centrum Rzymu.

Maya mingta granitowg kolumnade portyku. Wewnatrz pod koputa poczuta nerwowg energie,
ktora emanowata od grup turystow oraz ich przewodnikow. Mowili §ciszonym gtosem, przechodzac
po marmurowej posadzce 1 ogladajac nagrobek Rafaela. Maya staneta posrodku ogromnej §wiatyni,
usityjac opracowac jakis plan. Co powinna powiedzie¢, kiedy spotka Lumbrosa? Czy bedzie
wiedzial, w jaki sposob uratowa¢ Gabriela?

Cos przemkneto przez powietrze, podniosta wzrok 1 spojrzata na okulus — okragly otwor w
szczycie kopuly. Gotab o szarym upierzeniu znalazt si¢ w putapce we wnetrzu Swiatyni 1 usitowat sie
wydosta¢. Rozpaczliwie trzepotal skrzydtami, unosit si¢ w gore waska spiralg. Jednak otwor
znajdowat si¢ zbyt wysoko, a ptak rezygnowat, gdy byt zaledwie kilka metrow od niego. Maya
widziata, ze golgb traci juz sily, kazda nowa proba konczyta si¢ fiaskiem, a ptak zataczat coraz nizsze
kota — Sciggany w dot cigzarem wyczerpanego ciata. Ptaka ogarnety przestrach i desperacja, lecz byt
jedynie w stanie fruna¢ bez skutku, jak gdyby ruch mogt go ocalié.



Poczucie pewnosci siebie, ktore napetnito ja w Londynie, nagle stopniato. Czuta si¢ teraz staba
1 bezradna. Opuscita §wigtynie 1 ruszyta pospiesznie w dot ulicy ku thumom zgromadzonym przy
autobusach 1 wozach bufetowych w poblizu Teatro Argentino. Maya obeszta ruiny posrodku placu i
wkroczyta w labirynt waskich uliczek dzielnicy, stanowigcej w przesztosci zydowskie getto.

To getto przypominato dawng dzielnice we wschodnim Londynie z epoki wiktorianskiej —
stanowilo azyl, gdzie uciekinierzy mogli si¢ ukryé i znalezé sprzymierzencow. Zydzi mieszkali w
Rzymie od drugiego stulecia przed Chrystusem. Jednak w szesnastym wieku zmuszono ich do
zamieszkania wewnatrz obszaru otoczonego murem, w poblizu starego targu rybnego. Nawet
zydowskim lekarzom, ktorzy leczyli wloskich arystokratow, wolno byto opuszczaé getto tylko w
ciggu dnia. W kazda niedziel¢ zydowskie dzieci zmuszano do stuchania kazania w kosciele w Saint
Angelo w Pescherii — katolicki kaptan obwieszczal im wowczas, Ze sg skazane na pieklto. Kosciot
wci3z jeszcze stat, obok za$ duza biata synagoga, ktéra wygladata jak muzeum belle époque,
wyciggni¢te z centrum Paryza.

Simon Lumbroso mieszkat w dwukondygnacyjnym budynku, w poblizu ruin portyku Oktawiana.
Jego nazwisko byto wygrawerowane na mosi¢znej tabliczce zamontowanej obok drzwi, a ponizej
znajdowat si¢ opis Swiadczonych przez niego ustug w jezykach: wtoskim, niemieckim, francuskim,
hebrajskim oraz angielskim — SIMON LUMBROSO/WYCENA DZIEL SZTUKI/'WYSTAWIANIE
CERTYFIKATOW.

Maya nacisneta czarny przycisk dzwonka od drzwi, lecz nikt nie odpowiadat. Kiedy nacisneta
po raz drugi, z glosnika w $cianie dobiegt meski gtos.

— Buon giorno.

— Dzief dobry. Szukam pana Lumbrosa.

— W jakim celu? — Glos, przed chwilg ciepty 1 przyjazny, zabrzmiat teraz ostro 1 nieco
opryskliwie.

— Zamierzam kupi¢ pewien przedmiot 1 chciatabym si¢ dowiedzie¢, ile lat sobie liczy.

— Widze¢ panig na ekranie wideo, lecz nie ma pani przy sobie zadnej figurki ani obrazu.

— To bizuteria, ztota broszka.

— Oczywiscie. Piekna bizuteria dla una donna bella.

Zamek otworzyt si¢ z brzekiem 1 Maya weszta do budynku. Parter sktadat si¢ zdwoch
potaczonych z sobg pomieszczen, prowadzacych na zamkniety dziedziniec. Mieszkanie wygladato
tak, jak gdyby wyposazenie laboratorium i galerii sztuki zatadowano na jedng ci¢zaréwke, a potem
zrzucono w jednym miejscu. W pokoju od frontu Maya dostrzegta spektroskop, wirowke oraz
mikroskop ustawione na roznych stotach, a takze liczne posazki z brazu oraz obrazy olejne.

Mingta kilka zabytkowych mebli, potem weszta do tylnego pomieszczenia, w ktérym dostrzegta
siedemdziesigcioparoletniego me¢zczyzne z broda, siedzacego przy stole warsztatowym, zajetego
ogledzinami arkusza pergaminu z iluminowanymi literami. Mezczyzna mial na sobie czarne spodnie,
biatg koszule z dlugimi rekawami oraz czarng jarmutke. Jak u wielu ortodoksyjnych zydow. Nosi tez
szal modlitewny znany jako tallit katan

Megzczyzna wskazat gestem na arkusz znajdujacy si¢ na roboczym stole.

— Ten pergamin jest bardzo stary, by¢ moze zostal wyciety z jakiejs starodawnej Biblii, ale
napisy sa nowe. Sredniowieczni mnisi do wyrobu inkaustu uzywali sadzy, mielonych muszli matzy
morskich, a nawet wtasnej krwi. Nie mogli przeciez wybrac si¢ do sklepu i kupi¢ wyrobow
przemystu petrochemicznego.

— Czy mam przyjemno$¢ z panem Simonem Lumbrosem?

— W pani glosie pobrzmiewa watpliwos¢. Posiadam wprawdzie wizytowki, lecz nieustannie je



gubi¢ — natozyl na nos par¢ okularow o grubych soczewkach, ktore powiekszyly jego ciemnobrgzowe
oczy. — W dzisiejszych czasach nazwiska sg rzecza nietrwalg. Niektorzy ludzie zmieniajg je niczym
buty. A jak brzmi pani godnos¢, signorina?

— Nazywam si¢ Rebecca Green, przyjechatam z Londynu. Zostawitam broszke w hotelu, ale
moge ja panu narysowac, zeby mogl pan sobie wyobrazi¢, jak wyglada.

Lumbroso usmiechnat si¢ 1 pokrecit z powatpiewaniem glow3.

— Obawiam sig, ze bede potrzebowal oryginatu. Jesli jest w nim szlachetny kamien, moge go
wyjac 1 sprawdzi¢ wyglad patyny na oprawie.

— Proszg mi podac¢ kartke papieru. By¢ moze rozpozna pan ten wzor.

Spogladajac sceptycznie, Lumbroso podat jej notatnik oraz flamaster.

— Jak pani sobie zyczy, signorina.

Maya szybkimi ruchami narysowata arlekinska lutnie. Wyrwata kartke z notesu 1 potozyla ja na
stole. Simon Lumbroso spojrzat na owalng kreske przeciety trzema liniami, potem obrdécit si¢ lekko 1
patrzat badawczo na jej twarz. Maya czuta si¢ tak jak gdyby byta dzietem sztuki, ktdre przywieziono
tutaj w celu oszacowania.

— Tak, oczywiscie. Rozpoznaje ten wzor. Jesli pani pozwoli, by¢ moze bede mogl podac kilka
dodatkowych informacji.

Podszedt do duzego sejfu ustawionego przy Scianie 1 zaczat wybiera¢ numery z klawiatury.

— Zatem twierdzi pani, ze jest z Londynu. Czy pani rodzice urodzili si¢ w Wielkiej Brytanii?

— Moja matka pochodzita z rodziny Sikhow, zamieszkate; w Manchesterze.

— A pani ojciec?

— Byl Niemcem.

Lumbroso otworzyt sejf 1 wyciagnat tekturowe pudetko na buty, wypetnione grubo ponad setka
listow, utozonych wedlug dat. Postawit pudetko na stole, potem zaczal przebiera¢ w ich zawartosci.

— Nie mogg pani powiedzie¢ wiele na temat broszy. W rzeczywistos$ci nie sagdze, by ona
faktycznie istniata. Ale wiem co$ na temat miejsca pani pochodzenia.

Otworzyl koperte, wyciagnal czarno-bialg fotografie i potozyt jg na stole.

— Moim zdaniem jest pani corka Dietricha Schollera. A przynajmniej tak nazywat si¢ ten
cztowiek, zanim zostal Arlekinem imieniem Thorn.

Maya przygladala si¢ fotografii i ze zdumieniem dostrzegta samg siebie w wieku dziewieciu lat,
siedzacg obok ojca na tawce w St. Jamess Park. Zdjecie zapewne zrobila jej matka.

— Skad pan to ma?

— Pani ojciec przysytat mi listy przez blisko czterdziesci lat. Mam tez gdzie$ zdjecie pani jako
niemowlaka, jesli zechciataby je pani obejrzec.

— Arlekini nigdy nie robig zdje¢, chyba ze maja postuzy¢ do wyrobienia fatszywego paszportu
badz tez jakiego$ dokumentu tozsamos$ci. Zawsze zostawatam w domu, kiedy w szkole robiono
klasowe zdjecia.

— Cbz, pani ojciec zrobit kilka zdjec¢, a potem przysytal mi je na przechowanie. Zatem gdzie on
jest, Mayu? Wysytatem mu listy na skrytke pocztowa w Pradze, lecz wszystkie zostaty odestane z
powrotem.

— Onnie zyje. Zamordowali go Tabulowie.

W oczach Lumbrosa zal$nity tzy na wies¢ o $§mierci ojca Mai, jej porywczego, pelnego
arogancji ojca. Pociggal gtosno nosem, w koncu znalazt chusteczke na stole 1 wydmuchat nos.

— Nie zaskoczyta mnie ta wiadomos$¢. Dietrich prowadzit bardzo niebezpieczne zycie. Ale mimo
to jego $mier¢ bardzo mnie zasmuca. Byt moim najblizszym przyjacielem.



— Nie sadzg, zeby w ogole znat pan mojego ojca. On nigdy w swoim zyciu nie miat przyjaciela.
Nigdy nikogo nie kochat, wliczajac w to moja matke.

Lumbroso spojrzat na nig najpierw ze zdumieniem, potem ze smutkiem. Pokrecit gtowa z
niedowierzaniem.

— Jak moze pani mowic takie rzeczy? Pani ojciec darzyl ogromnym szacunkiem pani matke.
Kiedy umarta, przez dlugi czas nie mogt otrzasna¢ si¢ z przygnebienia i depresji.

— Nic o tym nie wiem. Ale wiem, co si¢ wydarzyto, kiedy bytam matg dziewczynka. Ojciec
nauczyt mnie zabijania ludzi.

— Tak, przemienit panig w Arlekinke. Nie zamierzam broni¢ jego decyzji — Lumbroso wstat,
podszedt do drewnianego stojaka na kapelusze 1 zdjal z niego czarny ptaszcz. — Prosze p6js$¢ ze mna,
Mayu. Chodzmy co$ zje$¢. Jak mowia Rzymianie: ,,Zadnych opowiesci na pusty Zzotadek”.

W eleganckim ptaszczu i czarnej fedorze Simon Lumbroso towarzyszyt jej w spacerze przez
dawne getto. Stonce schowato si¢ za dachami krytymi czerwong dachéwka, nieliczni mieszkancy
siedzieli na ulicy na kuchennych krzestach 1 plotkowali, podczas gdy dzieci kopaty pitke. Wydawato
si¢, ze kazdy zna Lumbrosa. Pozdrawiat sgsiadow, dotykajac dwoma palcami szerokiego ronda
kapelusza.

— Czterdziesci lat temu oprowadzalem wycieczki zagranicznych turystoéw po tej dzielnicy. Przy
tej okazji poznatem twojego ojca. Pewnego popotudnia byt jedyng osoba, ktora stangta na zewnatrz
synagogi. Twoj ojciec byt oczywiscie gojem, ale bardzo dobrze znat historie Zydow. Zadawat
inteligentne pytania 1 prowadzili$my ciekawg debate na temat réznych teorii. Powiedziatem mu, ze z
ochotg podszkolitem swojg niemczyzng 1 nie oczekuje od niego zaplaty.

— Oznacza to, ze moj ojciec miat wobec pana zobowigzanie.

Lumbroso usmiechnat sie.

— Tak, w taki sposob postrzega to Arlekin. Lecz ja nie zdawalem sobie z tego sprawy. W tamtym
czasie grupa bogatych mtodych mezczyzn, tu w Rzymie, uformowata faszystowskie stowarzyszenie 1
przychodzili tu do getta p6znym wieczorem rozrabiaé i bi¢ Zydéw. Ztapali mnie pewnego razu nad
Tybrem — zaledwie o kilkaset metrow od tego miejsca. Bytem sam przeciwko pieciu. [ wtedy nagle
pojawil si¢ twdj ojciec.

— I pokonat ich...

— Tak. Ale sposob, w jaki to uczynit przerazit mnie. W trakcie walki nie wida¢ byto w nim
najmniejszego lgku. Tylko zimna skoncentrowana agresja 1 catkowity brak strachu. Pobit pigeciu
napastnikow do nieprzytomnosci 1 z pewnoscig wrzucitby ich do rzeki, gdzie niechybnie by utoneli,
gdybym go nie odciggnat.

— To, co pan mowi teraz, idealnie pasuje do mojego ojca.

— Od tamtej pory zaczelismy si¢ widywac 1 razem poznawaé miasto. A takze wspolnie
spozywac kolacje. Stopniowo Dietrich opowiedzial mi o swoim zyciu. Chociaz pochodzit z rodziny
Arlekinéw, nigdy nie widzial siebie w tej roli. O ile sobie przypominam, studiowat histori¢ na
Wolnym Uniwersytecie w Berlinie, potem postanowil zosta¢ malarzem i przeprowadzit si¢ do
Rzymu. Niektorzy mezczyzni eksperymentowali z narkotykami lub seksem. W przypadku pani ojca
posiadanie przyjaciela bylo czyms zabronionym. Nigdy nie miat przyjaciela — nawet gdy byt
nastolatkiem w Oberschule.

Obeszli synagoge przy Lungotevere 1 przeszli ktadka dla pieszych Ponte Fabricio na mata
wyspe, usytuowang posrodku Tybru. Lumbroso zatrzymat si¢ na ktadce, a Maya spojrzata w dét na
btotnistozielong wode, ktora przeptywata przez Wieczne Miasto.

— Kiedy dorastatam, ojciec przekonywal mnie, ze za sprawg przyjaciot cztowiek staje si¢ staby.



— Przyjazn jest rGwnie potrzebna w zyciu jak pokarm 1 woda. Mingto oczywiscie nieco czasu,
ale w koncu stalismy si¢ bliskimi przyjaciotmi, nie mieliSmy przed sobg zadnych sekretow. Nie
zdziwito mnie wiec, kiedy dowiedziatem si¢ o istnieniu Travelerow. Istnieje mistyczna gataz
judaizmu bazujaca na Kabale, ktdra opisuje tego rodzaju boskie objawienia. Co do Tabuléw,
wystarczy przeczyta¢ codzienne gazety, by sobie uswiadomic, ze oni rzeczywiscie istnieja.

— Nie wierze, ze moj ojciec nie chcial by¢ Arlekinem.

— A c6z w tym takiego zdumiewajacego? Byl przeciez cztowiekiem, tak jak kazdy z nas.
Sadzitem, ze uwolnit si¢ od swojej rodziny i ze zamierza zosta¢ w Rzymie 1 malowac obrazy. Potem
pojawit si¢ pewien Arlekin z Hiszpanii 1 poprosit go o pomoc. Dietrich wtedy ustapit. Kiedy twoj
ojciec wrécit do Whoch osiem miesiecy pdzniej, nosit juz arlekinskie imi¢. Wszystko si¢ zmienito,
jego normalne zycie odeszto do historii, ale mito§¢ do Rzymu pozostata w jego sercu. Widywalismy
si¢ od czasu do czasu, on za$ przysytat mi listy dwa razy w roku. Czasami list zawieral twoje
zdjecie. Obserwowatem, jak rosta$ 1 stawatas si¢ mtodag dama.

— Nauczyl mnie, jak by¢ Arlekinem — odparta Maya. — Czy pan wie, co to znaczy?

Lumbroso dotknat lekko ramienia Mai.

— Tylko ty mozesz wybaczy¢ ojcu. Moge ci jedynie powiedziec, ze bardzo ci¢ kochat.

Kazde z nich pograzyto si¢ we wlasnych myslach. Ruszyli dalej ktadka 1 weszli na teren
dzielnicy Trastevere po drugiej stronie rzeki. Trzy — i czterokondygnacyjne domy stalty wzdtuz
waskich ulic, niektore byly nieco szersze niz zautki. Domy miaty wyblakte pastelowe kolory, ciemny
bluszcz piat si¢ po Scianach. Lumbroso poprowadzit ja jedng z uliczek, ktora konczyta si¢ na
niewielkim brukowanym placu o nazwie Piazza Mercanti. Bylo tam pusto, jedynie tuzin
wygltodniatych mew walczyt o zawarto§¢ wywrdconego kosza na Smieci. Ptaki pokrzykiwaty na
siebie niczym grupa Rzymian toczacych spor na temat futbolu.

— Tylko turysci lub chorzy jadajg o tak wczesnej porze — oznajmit Lumbroso. — Ale to dobry
czas na prywatng rozmowg.

Weszli do trattorii, w ktorej nie byto jeszcze klientow. Kelner z imponujagcym wasem
zaprowadzit ich do stolika na tytach 1 Lumbroso zamowit butelke wina pinot grigio oraz na pierwsze
danie smazone filety z dorsza.

Maya pociagneta tyk wina, lecz nie tkneta jedzenia. Sposob, w jaki Lumbroso postrzegat jej
ojca, byt dla niej catkowitym zaskoczeniem. Czy Thorn rzeczywiscie troszczyt si¢ o nig? Czy bylo
mozliwe, ze nie chciat zosta¢ Arlekinem? Konsekwencje tych pytan byly na tyle klopotliwe, iz
odsungta te mysli 1 skoncentrowata si¢ na powodach, dla ktorych przyjechata do Rzymu.

— Nie przybylam tutaj rozmawia¢ o moim ojcu — podjeta rozmowe. — Arlekin imieniem Linden
twierdzi, ze jest pan ekspertem w dziedzinie szeSciu wymiarow.

Lumbroso usmiechnat sie, krojac ryb¢ na porcje wielkosci kesow.

— Jedynym prawdziwym ekspertem jest Traveler, ale ja rowniez wiem sporo. Spotkanie z twoim
ojcem zmienito moje zycie. Miatem udang karier¢ zawodowa jako rzeczoznawca dziet sztuki, ale
moja prawdziwg pasjg stalo si¢ gromadzenie wiedzy na temat roznych §wiatow. Usitowatem zdoby¢
egzemplarz kazdej ksigzki, dziennika czy listu, opisujacych ich ztozony charakter.

Sciszonym gtosem Maya opowiadata, jak odnalazta Gabriela w Los Angeles i jak w koncu
trafili do Europy. Lumbroso odtozyt na bok widelec 1 stuchat z zapartym tchem, kiedy mowita o tym,
co odkryli na wyspie Skellig Columba.

— Sadzg, ze Gabriel wyruszyt do pierwszego wymiaru odnalez¢ ojca. Jesli wpadt w putapke,
czy jest jakis sposob, zeby sprowadzi¢ go stamtagd z powrotem?

— Nie — odpowiedziat Lumbroso. — Nie, o ile nie dotrze si¢ tam samemu.



Oboje zamilkli, kiedy kelner przyniost danie z makaronem, niewielkie kluski o nazwie gnocchi
alla Romana. Maya wciaz nie tkneta jedzenia, lecz Lumbroso nalat jej drugi kieliszek wina.

— Co pan przez to rozumie? Czy to jest mozliwe?

— Musisz zrozumie¢, ze antyczni Grecy i Rzymianie nie dostrzegali sztywnej granicy miedzy
naszym §wiatem a innymi. W tamtym czasie roOwniez istnieli Travelerzy, ale ludzie antyku tez wierzyli
w istnienie pewnych ,,drzwi”, umozliwiajgcych kazdemu przej$cie do innego wymiaru.

— To tak jakby chodzito o przejscia?

— Powiedzialbym, ze chodzi bardziej o punkty dostepne dla kazdego, kto szuka. Nowoczesng
analogig tego mogly by¢ tunele czasoprzestrzenne. Jest skrot miedzy przestrzenig a czasem, ktory
ulatwia nam szybkie podrézowanie z jednego §wiata rownoleglego do drugiego. Wielu
wspotczesnych fizykow przemawia dzisiaj podobnie jak delficka wyrocznia — z tym Ze dysponujg
matematycznymi rGwnaniami.

Lumbroso siggnal po serwetke 1 start sos pomidorowy z brody.

— Czytajac antyczne teksty, mozna zyskac jasnos¢, ze wiele takich §wigtych miejsc istniato w
swiecie klasycznym, cho¢by Stonehenge, zbudowane pierwotnie wokoét obiektu, ktory zapewniat
dostep do takiego punktu przejscia prowadzacego do innych swiatow. Wedle mej wiedzy zaden z
takich punktow nie przetrwat do dzi§. Ale Rzymianie by¢ moze zostawili wskazowke, ktéra jest w
stanie podpowiedzie¢ nam, gdzie taki punkt znaleZ¢.

Maya odtozyta kieliszek z winem.

— Czy to jest mapa?

— To co$ znacznie lepszego. Mapg mozna zagubi¢ lub moze zosta¢ zniszczona. Ta szczegdlna
wskazdwka jest ukryta pod ulicami Rzymu. To Horologium Augusti — zegar stoneczny ufundowany
przez cesarza Augusta.

Kiedy kelner podszedt do stolika, Lumbroso dyskutowat z nim r6zne opcje kolejnego dania, w
koncu zdecydowat sie¢ na cielecing duszong ze Swiezg szatwig. Kiedy znow zostali sami, nalat sobie
kolejny kieliszek wina.

— Horologium nie byt pierwszym lepszym zegarem stonecznym, ktory znajduje si¢ w ogrodku na
tytach domu. Usytuowano go w centrum Rzymu — ogromne kamienne inkrustowane koto z biatego
trawertynu z liniami 1 literami wykonanymi z brazu. Jesli przechodzita pani obok gmachu wtoskiego
parlamentu, usytuowanego przy Piazza di Montecitorio, widziata pani zapewne egipski obelisk, ktory
rzucal cien na ptyte zegara.

— Czy ten zegar jest zakopany pod powierzchnig ziemi?

— Wigkszo$¢ antycznego Rzymu znajduje si¢ pod ziemig. W zasadzie mozna si¢ spierac, ze kazde
miasto posiada swoje widmo ukryte przed ludzkimi oczyma. Niewielka cze$¢ tego stonecznego
zegara zostala odkryta w trakcie wykopalisk, prowadzonych w latach siedemdziesigtych
dwudziestego stulecia przez niemieckich archeologow — niektorzy z nich to moi przyjaciele. Ale po
roku prace zostaly przerwane. Wcigz pod ulicami Rzymu bijg naturalne zrodia, a podwodny nurt
ptynie nad taflg stonecznego zegara. Poza tym pojawity si¢ problemy z bezpieczenstwem.
Karabinierzy nie zyczyli sobie, by archeologowie kopali korytarz, ktory prowadzit bezposrednio do
budynku parlamentu.

— Céz jednak ma to wspolnego ze znalezieniem punktu przej$cia do innego wymiaru?

— Zegar stoneczny byt czym$ wiecej niz tylko czasomierzem 1 kalendarzem. Stuzyt tez
Rzymianom jako §rodek wszech§wiata. Na jego zewnetrznym obwodzie widnialy strzatki wskazujace
kierunek na Afryke 1 Galie, jak 1 wskazujace kierunki ku duchowym wrotom, prowadzacym do innych
wymiarow. Jak powiedziatem, ludzie antyku nie dzielili tak ograniczonego ogladu rzeczywisto$ci.



Zapewne postrzegali pierwszy wymiar jako odlegla prowincje¢ na obrzezach znanego §wiata.

Kiedy niemieccy archeologowie zakonczyli swodj projekt, wigksza cze$¢ zegara stonecznego
wciaz byla przykryta btotem 1 gruzem. Lecz dziato si¢ to ponad trzydziesci lat temu, a Rzym od
tamtego czasu nawiedzito kilka powodzi. Pami¢taj tez, ze podziemna rzeka wcigz ptynie w tym
miejscu. Sam kiedy$ spenetrowatem to miejsce 1 stwierdzitem, ze znacznie wigksza czgS¢ zegara jest
teraz odstonieta.

— Dlaczego wigc nie sprawdzit pan tego sam? — zapytata Maya.

— Kto odwazy si¢ tam wejS¢, musi by¢ sprawny, silny 1 — Lumbroso wskazat na swo6j wydatny
brzuch — znacznie mniej korpulentny. Konieczna jest tez butla z tlenem oraz aparat do oddychania pod
wodg. Ponadto potrzeba duzo odwagi. Podtoze jest bardzo niestabilne.

Oboje zamilkli na kilka minut. Maya popijata wino.

— A jesli kupie niezbedny ekwipunek?

— Ekwipunek nie stanowi problemu. Jestes corka mego przyjaciela, a to znaczy, ze chce ci
pomoc, ale nikt dotad nie spenetrowal tamtego miejsca z uwagi na podziemny nurt. Pragne zatem,
zebys$ mi obiecala, ze zawrocisz 1 wyjdziesz na powierzchnig, kiedy zrobi si¢ niebezpiecznie.

W pierwszym odruchu Maya chciata powiedziec, ze Arlekini nie sktadajg obietnic, ale przeciez
zlamata te¢ zasade w przypadku Gabriela.

— Bede zachowywata ostrozno$¢, Simonie. Nie mogg przyrzec nic wiece;.

Lumbroso zmigt serwetke 1 rzucit jg na stot.

— Mojemu zotadkowi nie podoba si¢ ten pomyst. To zty omen.

— Ja natomiast umieram z gtodu — odparta Maya. — Gdzie jest kelner?
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Nastepnego wieczoru Maya spotkata si¢ z Simonem Lumbrosem przed Panteonem. Caty dzien
spedzita na zakupach sprzetu do nurkowania w specjalistycznym sklepie usytuowanym na zachodnich
przedmiesciach 1 wszystko upchneta w dwoch ptociennych workach. Lumbroso rowniez udat si¢ na
sprawunki, kupit lampe zasilang bateriami, w rodzaju tych, ktorych uzywaja grototazi w jaskiniach.
Spojrzat na turystow siedzacych na placu i zajadajacych si¢ lodami, 1 uSmiechnat sie¢.

— Grecki filozof Diogenes z Sinope wedrowat po Atenach z latarnig, szukajac uczciwego
cztowieka. My szukamy czegos$ rownie rzadkiego, Mayu. Musisz zrobi¢ zdjecia, wystarczy tylko
jedno zdjecie, na ktérym zostanie ujety kierunek prowadzacy nas do innego Swiata — uSmiechnat sie
do niej. — Czy jestesmy gotowi?

Maya przytakneta.

Lumbroso zaprowadzit ja do Campo Marzio, bocznej uliczki nieopodal parlamentu. W potowie
ciggu budynkow zatrzymat si¢ przed drzwiami usytuowanymi mi¢dzy herbaciarnig a sklepem
perfumeryjnym.

— Czy dysponujemy uniwersalnym kluczem? — spytata Maya.

Lumbroso siegnat do kieszeni ptaszcza i wyciagnat plik banknotow euro.

— Jedynym kluczem uniwersalnym skutecznym w Rzymie sg banknoty.

Zastukat glosno; drzwi otworzyt tysy starzec w gumiakach na nogach. Lumbroso pozdrowil go
uprzejmie, uscisngl mu dton, dajac tapowke, ale nie znizajac si¢ do rozmowy o pienigdzach. Lysy
mezczyzna wprowadzit ich do korytarza, powiedziat co$ po wtosku, po czym opuscit budynek.

— Co on powiedziat, Simonie?



— Nie badz glupcem 1 zamknij za soba, kiedy skonczysz.

Ruszyli w gltab korytarza na otwarte podworko, na ktérym petno byto desek, elementéw
rusztowania oraz pustych puszek po farbie. Rodziny zamieszkiwaty w tej kamienicy od setek lat, ale
teraz budynek byt juz pusty, a na pokrytych stiukiem $cianach widniaty plamy od powodzi. Szyby we
wszystkich oknach powybijano, lecz stalowe prety wciagz tworzyly kraty w okiennych ramach.
Metalowe prety nadawaty budynkowi wyglad opuszczonego wigzienia.

Lumbroso otworzyt niezamkniete na klucz drzwi 1 zeszli w dot schodami pokrytymi pytem.
Kiedy dotarli do czegos$, co wygladato na piwnice, Lumbroso wiaczyt lampe 1 otworzyt kolejne
drzwi, na ktérych widniat napis, namalowany czerwong farbg: PERICOLO — NO ENTRI.

— Od tego miejsca nie dysponujemy juz energig elektryczng, musimy zatem postuzy¢ sie¢ tg lampa
— wyjasnit Lumbroso. — Patrz uwaznie pod nogi.

Trzymajac nisko lampe, szedt powoli w glab korytarza z cegiet. Posadzke tworzyty piyty ze
sklejki utozone na betonowych podporach. Niecate pie¢ metréw za drzwiami Lumbroso zatrzymat sie
1 przykleknat obok otworu w drewnianej posadzce. Maya stangta za nim, spojrzata nad jego
ramieniem 1 dostrzegta Horologium Augusti.

Odstoniety dzieki wykopaliskom fragment zegara stonecznego stat si¢ teraz posadzka piwnicy o
kamiennych §cianach, szeroko$ci niecatych dwoch 1 pot metra 1 dtugosci blisko sze§ciu metrow.
Chociaz phyta stonecznego zegara znajdowata si¢ pod woda, Maya byta w stanie dostrzec jego
wykonang z trawertynu powierzchnie, a takze kilka linii oraz greckich liter z brazu, wpuszczonych w
wapien. Niemieccy archeologowie usuneli wszelki gruz, a pomieszczenie przypominato ograbiony
grobowiec. Jedyny nowoczesny element wnetrza stanowila stalowa drabina, biegnaca od otworu w
posadzce do dna podziemnej krypty, znajdujacego sie jakies trzy metry nizej.

— Idziesz pierwsza — oznajmil Lumbroso. — Podam ci sprzet; potem zejde na dot z lampa.

Maya potozyta dwa worki ze sprzetem na posadzce ze sklejki, zdjeta kurtke, buty 1 skarpetki.
Potem zeszta po drabinie na ptyte stonecznego zegara. Woda byta zimna 1 miata w tym miejscu
niecaty metr glebokosci. Lumbroso podal Mai worki ze sprzetem, ona zas zrobila petle ze sznurkdéw
Sciggajacych 1 przywigzata je do drabiny, dzieki czemu worki zwisaty po drugiej stronie drabiny.

Gdy Simon zdejmowat kapelusz, ptaszcz 1 buty, Maya rozejrzata si¢ po podziemnej krypcie.
Kiedy obchodzita pomieszczenie dookota, niewielkie fale przesuwaty si¢ do przodu i do tytu,
rozbijajac si¢ lekko o Sciany. Z biegiem lat substancje mineralne w wodzie przemienity biatg
powierzchni¢ trawertynowego zegara w platy szarawego kamienia. W r6znych miejscach skata byta
odbita, popekana i przebarwiona. Linie z brazu oraz greckie symbole na wapieniu miaty kiedys
jaskrawy, ztotawy kolor, ktory mienit si¢ w stoncu, Swiecgcym za czaséw rzymskiego imperium.
Teraz jednak powierzchnia metalu ulegta catkowitemu utlenieniu, a litery miaty barwe
ciemnozielona.

— Nie lubi¢ drabin — wyznal Lumbroso.

Postawit stope na najwyzszym szczeblu, jak gdyby chciat sprawdzi¢ wytrzymatos$¢ drabiny,
potem zszedl powoli z lampg w reku. Maya zblizyta si¢ do naroznika 1 znalazta otwor odpltywowy w
szare] kamiennej Scianie. Dziura miata wielko$¢ mniej wiecej ¢wierci metra kwadratowego i
znajdowata si¢ catkowicie pod powierzchnig wody. Jej dolna krawedz zbiegata si¢ z powierzchnig
tarczy stonecznego zegara.

— Woda odptywa tedy?

— Zgadza si¢. | tedy wlasnie bedziesz musiata po;sc.

W biatej koszuli z dtugimi rgkawami, krawacie oraz czarnych spodniach Lumbroso prezentowat
dos¢ osobliwy widok, stojac po pas w wodzie.



— Natychmiast zawracaj, jesli natrafisz na przeszkody.

Maya wrocita do drabiny 1 wyciagneta z ptdéciennych workdéw sprzet do nurkowania. Byt tam
pas z olowianymi ci¢zarkami, dwustopniowy regulator doplywu powietrza, maska do nurkowania
oraz butla z tlenem, dtugos$ci okoto trzydziestu centymetréw 1 $rednicy dziesigciu. Kupita tez
podwodng latarke oraz podwodny cyfrowy aparat fotograficzny — asortyment, ktérym postugiwali si¢
turys$ci nurkujgcy na Bahamach.

— Butla z tlenem sprawia wrazenie bardzo matej — zauwazyt Lumbroso.

— Nazywajg ja kucykiem. Powiedziates mi, ze w tunelu nie ma zbyt duzo miejsca.

Maya zalozyta najpierw pas z balastem, nastepnie podtaczyta jeden koniec regulatora do butli z
tlenem, przewiesita przez szyj¢ aparat fotograficzny na plastikowym sznurze. Tunel byl na tyle waski,
ze musiala liczy¢€ si¢ z tym, 1z jedng z rak bedzie z koniecznosci trzymac butle, przyciskajac ja do
ciala.

— Czego zatem mam szukac?

— Potrzebne nam sg fotografie kazdego zdania zapisanego po tacinie lub grekg na zewngtrznym
obwodzie tarczy zegara stonecznego. Niektore z tych zdan opisujg miasta istniejgce w Swiecie
antycznym, natomiast inne odwotujg si¢ do miejsc duchowych, punktow przejscia do innych
wymiarow.

— A jesli te stowa beda przykryte gruzem?

— Bedziesz musiata odsung¢ gruz, ale nie dotykaj $cian.

Maya wyciggneta maske do nurkowania i1 natozyta jg na twarz, potem odkrecita zawor
powietrza i zaczeta oddycha¢ przez ustnik aparatu do nurkowania.

— Powodzenia — rzekl Lumbroso. — I prosze, badz ostrozna.

Uklekta na posadzce 1 opuscita glowe ponizej poziomu wody. Lezac na wodzie, przesungta sie
w strong otworu w Scianie. Styszala wtasny oddech, a takze szum babelkow powietrza oraz
Zgrzytliwy odgtos, gdy krawedz butli tlenowej ocierata si¢ o kamienng posadzke.

Kiedy dotarta do otworu, wyciagneta rece do przodu 1 skierowata snop z latarki w ciemnos¢.
Przez lata strumien ptynacej wody wyztobit podziemny tunel w rupieciach przesztosci. Sciany tunelu
tworzyty zlepione kamienie, cegly z czasow rzymskich oraz bryly bialego marmuru. Sprawiaty
wrazenie kruchych, jak gdyby wszystko lada chwila miato si¢ zawalié, lecz rzeczywiste zagrozenie
wigzalo si¢ ze wspotczesnymi czasami. W celu wzmocnienia opadajgcych fundamentow budynku,
ktos wbil gteboko w podtoze stalowe prety. Ich czubki sterczaty z sufitu niczym szpice zardzewiatych
glowni mieczy.

Odpychajac si¢ palcami stop, Maya przesuwata si¢ w glab tunelu. Kiedy podniosta wzrok do
gory na sklepienie 1 stalowe prety, poczuta si¢ tak, jak gdyby cig¢zar Rzymu znajdowat si¢
bezposrednio nad jej glowa. Docisneta ciato do trawertynowej posadzki, lecz nigdzie nie mogta
dostrzec stow zapisanych literami z brazu.

Regulator doptywu tlenu wydal nagle chrapliwy odgtos. Roje babelkéw powietrza przebiegly
przed jej twarzg. Centymetr po centymetrze posuwata si¢ do przodu, az w koncu cate jej ciato
znalazto si¢ w obrebie tunelu. Podziemny korytarz byt na tyle waski, ze nie miata mozliwosci
zawrdcenia. Jesli zechce powroci¢ do podziemnej krypty, bedzie musiata przesuwac si¢ do tyhy,
odpychajac si¢ rekami.

Zapomnij o strachu, uczyt ja Thorn. Skoncentryj si¢ na mieczu. Ojciec nigdy si¢ nie wahat. A
jednak spedzit dwa lata w Rzymie, chcagc uciec od wlasnego przeznaczenia. Maya odepchngta inne
mys$li na bok 1 skoncentrowata si¢ na podwodnym tunelu i przesuwaniu si¢ do przodu.

Pokonata juz jakies cztery lub pie¢ metrow, kiedy dotarta do punktu, w ktorym tunel skrecat w



prawo. Przesuwajac si¢ pod stalowymi pretami, natrafita na nieco szersze miejsce, ktore wygladato
jak podwodna grota. Powierzchnia zegara stonecznego byta w tym miejscu ciemna. Kiedy jednak
podptyneta blizej, dostrzegta wpuszczone w skate stowa wypisane literami z brazu, po grecku, 1 po
tacinie.

Trzymajac latarke w lewej dtoni, prawg siegneta po aparat 1 zaczeta robi¢ zdjecia. Gdy
przemieszczata ciato, cienie tworzyty si¢ lub znikaty.

W miarg jak przesuwata si¢ do przodu, butla tlenowa odsungta si¢ od niej 1 dotkneta bocznej
sciany tunelu. Gruz poluzowat si¢ 1 opadt na posadzke. Nie byto to nic groznego, po prostu kilka
czarnych otoczakow, lecz nagle zawtadnat nig silny strach.

Ze $ciany posypat si¢ znowu piasek 1 kamienie. Wigksza bryta skalna uderzyta o posadzke 1
potoczyta si¢ w jej kierunku. Wykonata jeszcze kilka szybkich zdje¢ 1 cheiata si¢ cofngc, lecz nagle
fragment sufitu zapadt si¢ 1 opadl bezposrednio przed jej glowa.

Od opadajacego piasku woda zrobita si¢ metna. Maya usitowata si¢ wycofac, lecz co$ ja
przytrzymywato. Starajgc si¢ pokonac panike, docisngta dionie do marmurowej posadzki 1
odepchneta si¢ mocno. Bable powietrza nagle eksplodowaty, a do jej ust naptynat strumien wody.

Przecigta wezyk od dozownika tlenu o szpikulec jednego z metalowych pretow. Nie miata juz
powietrza. Nie wiedziata tez, jak si¢ stad wydosta¢. Zgubita latarke 1 zmagata si¢ teraz w catkowite;j
ciemnos$ci. Zagryzta ustnik zgbami, si¢gneta rekg wzdhuz ramienia 1 wyczuta drugi koniec przecigtego
wezyka doprowadzajgcego tlen. Odcinek weza dobiegajacy do ustnika byt teraz wypetniony woda,
lecz z wezyka potaczonego z butla wcigz wychodzity pecherzyki. Potaczyta z sobg obydwa fragmenty
plastikowej rurki 1 zacisneta je w piesci. Powietrze zmieszane z wodg znow naptyneto do ustnika.
Potkneta wodg 1 wciggata tlen do ptuc.

Trzymajac oba fragmenty wezyka zacisnigte w prawej dtoni, odpychata si¢ lewa dionig,
przemieszczajac si¢ do tytu i czujac pod stopami szorstkie ziarenka piasku. Byla niczym widz
Ogladajacy wypadek samochodowy — jej umyst si¢ wytaczyt, obserwowat z boku ze spokojem to, co
si¢ stato, 1 wyciggal wnioski. Byta teraz catkowicie §lepa. W przeciggu minuty, mniej wigcej, butla z
tlenem si¢ oprdzni. Jedyng szansg byto odnalezienie tunelu, ktory prowadzit z powrotem do
piwnicznego pomieszczenia.

Kiedy jej stopy dotknety bocznej $ciany, zatrzymata si¢ natychmiast 1 wsuneta ciato bokiem.
Skoncentrowata si¢ na ziarnistej powierzchni lezacych na dnie gruzow. Jej zycie rozbito si¢ teraz na
czasteczki kosci, krwi oraz tkanek migkkich.

Starajac si¢ nie spowodowac kolejnego zawatu, petzta do tytu, centymetr po centymetrze.
Dozownik powietrza wydawat cichy, gulgocacy odglos, a jej jezyk wyczuwat smak przypominajacy
popiot. Usitowata wciggnaé powietrze, lecz w pewnej chwili nic juz nie wypeltniato jej ptuc. Przez
przecigty wezyk butla z tlenem oproznita si¢ catkowicie.

Maya wyciaggneta rece, odepchneta sie ku tylowi, a palce jej stop wyczuty zakret w tunelu.
Wciaz si¢ przemieszczata 1 modlita, by nie zahaczy¢ o jeden z metalowych szpikulcow. Miata
wrazenie, ze jej mozg reaguje powoli, 1 zastanawiala si¢, czy zdota wyj$¢ z tej opresji cato.

Kilka sekund p6zniej poczuta, jak za kostki chwytajg ja czyjes dionie. Mocnym szarpnigciem
Lumbroso wyciagnat ja z podwodnego tunelu.

— Co sie stato? — zapytat. — Widzialem jak w tunelu wzbija si¢ piach. Jeste$ ranna? Nic ci nie
jest?

Maya $ciaggneta maske z twarzy, wypluta ustniki 1 fapczywie wciggata powietrze. W jej ptucach
ptonat zywy ogien. Miala wrazenie, ze kto$ uderzyt j3 mocno w zotadek. Lumbroso nie przestawat do
niej mowic, lecz ona nie byla w stanie odpowiedzie¢. Odebrato jej mowe, a w glowie trwata tylko



jedna mysl: Wciaz zyje.
Aparat fotograficzny do zdje¢ pod woda wisial na jej szyi. Podata go Wtochowi niczym cenny
klejnot.

Okoto godziny 6smej nastgpnego ranka Maya siedziala przy jednym ze stolikow w kawiarnianym
ogrodku przy Piazza San Lorenzo w dzielnicy Lucina. Placyk znajdowat si¢ o niecate sto metréw od
wejscia do opuszczonego budynku, pod ktérym byt ukryty stoneczny zegar. Bezposrednio pod jej
stopami spoczywaly warstwy przesztosci, sekretna rzeka toczyta wody w ciemno$ciach. Gdy
zamykala oczy, wcigz widziata samg siebie, schwytang w putapce podwodnego tunelu; nie czuta
pragnienia, by raz jeszcze odtwarza¢ w pamieci te chwile. Zdotata wyj$¢ cato z opres;ji 1 pozostata
na tym §wiecie, wsrod zywych. Wszystko, co znajdowato si¢ wokot niej, wydawato sie zwyczajne 1
pickne. Dotkneta gtadkiego marmurowego blatu stolika, gdy mtody wtoski kelner przynidst jej
filizanke cappuccino oraz tarte brzoskwiniowa, przybrang listkiem miety. Skorupka tarty byta jasna i
popekana, ona zas$ rozkoszowata si¢ przez chwile stodkim smakiem brzoskwini na jezyku. Chociaz
jej miecz wisiat na oparciu odlanego z zeliwa krzesta, nagle poczuta szalony impuls opuszczenia tego
miejsca 1 przespacerowania si¢ po placu, jak gdyby byta zwyczajng kobietg. Zapragneta wejs¢ do
kazdego sklepu, by wciagna¢ w nozdrza zapach perfum i przymierza¢ jedwabne szale.

Lumbroso pojawil si¢, kiedy skonczyta jes¢ ciastko. Miat na sobie to samo ciemne ubranie co
zwykle, a pod reka niost skorzang aktowke.

— Buon giorno, Mayu. Come sta? To przyjemnos¢ widzie¢ ci¢ tego ranka.

Dosiadt si¢ 1 zaméwil cappuccino.

— W zeszlym tygodniu widziatem turyste, ktory zamawial cappuccino o piatej po potudniu. To
jest Rzym, nie Starbucks! Kelner byt do gtebi dotkniety. We wszystkich trattoriach powinny wisie¢
szyldy: ,,Zamawianie cappuccino po dziesigtej rano oznacza ztamanie prawa’.

Maya usmiechnela sie.

— A jesli chodzi o espresso?

— Espresso to nie dotyczy — otworzyt aktowke 1 wyciaggnat z niej koperte z szarego papieru
wypetniong zdjeciami o matowej powierzchni. — P6Znym wieczorem przerzucitem zdjecia na
komputer 1 wydrukowalem je na papierze fotograficznym. Wykonatas swietng robote, Mayu. Bez
trudu wszystko przeczytatem.

— Czy jest tam wzmianka o przejsciu?

— Zegar stoneczny taczyt miejsca, ktore z punktu widzenia naszej wspotczesnej percepcji
moglibySmy uzna¢ za rzeczywiste, jak rowniez takie miejsce, ktore pozwalato przej$¢ do innych
wymiarow. Spojrz na t¢ fotografig... — potozyt zdjecie przed nig. — Jest napisane po tacinie 1 odnosi
si¢ do Aegyptus — to rzymska nazwa Egiptu. Po $mierci Kleopatry Egipt stat si¢ czgscig imperium. Po
prawej stronie tego tacinskiego napisu sg tez stowa zapisane greka.

Lumbroso podat jej kolejne zdjecie 1 upit tyk cappuccino. Maya przygladata si¢ fotografii, na
ktorej widniaty greckie 1 tacinskie stowa.

— W tej inskrypcji pojawia si¢ stowo, ktore oznacza ,,wejscie” lub ,,portal” — Lumbroso wzigt
zdjecie 1 zaczat ttumaczy¢. — Portal prowadzacy do Boga zabrano z Ludaea do Ta Netier — Ziemi
Boga.

— Innymi stowy, nie wiemy, gdzie znajduje si¢ to przejscie.

— Nie zgodzitbym si¢ z toba. Wskazowka jest tak jasna, jak jeden z licznych przewodnikow
oprowadzajacych po Rzymie. Ludaea to rzymska prowincja, w ktorej znajdowata si¢ Jerozolima. Ta



Netier — Ziemia Boga — nosita rowniez nazwe Punt. Ogolnie uwaza si¢, ze chodzito o potnocng
Etiopig.

Maya wzruszyta ramionami.

— Nie rozumiem, Simonie. W jaki sposob portal, punkt przej$cia, mogt zosta¢ przemieszczony.

— Tylko jeden stawetny obiekt zostal zabrany z Jerozolimy do Etiopii. To ,,portal”, ktory w
naszych wspotczesnych czasach jest okreslany nazwa Arki Przymierza.

— Arka to tylko legenda — wysungta watpliwo$¢ Maya. — Podobnie jak Atlantyda czy krél Artur.

Lumbroso pochylit si¢ 1 $ciszyt glos.

— Nie studiowatem ksigzek poswigconych krolowi Arturowi, ale wiem bardzo duzo o Arce
Przymierza. To skrzynia wykonana z akacjowego drewna, pokrytego ztotem. Jej pokrywa z litego
zlota nosi nazwe capporet. Biblia podaje nam nawet doktadne rozmiary tego swietego przedmiotu.
Jego dhugos¢ wynosi mniej wigcej sto pigtnascie centymetréw, a szerokos$¢ prawie siedemdziesiat.

Arke wykonali Izraelici w trakcie wygnania na pustyni. Zajmowata honorowe miejsce w
Pierwszej Swiatyni, zbudowanej przez Salomona. Wedle powszechnego przekonania w Arce
przechowywano tablice z Dziesigciorgiem Przykazan. Ale moim zdaniem bardziej logiczne wydaje
si¢, ze stanowita swego rodzaju punkt przejscia. Arke przetrzymywano w ,,Miejscu Najswigtszym” —
najbardziej sekretnej czgsci Swigtyni.

— Ale przeciez zniszczyli ja Asyryjczycy.

— Zapewne masz na mysli Babilonczykéw — skorygowat jg Lumbroso z usmiechem. — Wszelkie
dostepne zrodia potwierdzajg jednak fakt, 1z Arki nie bylo w $wiatyni, kiedy Nabuchodonozor zdobyt
Jerozolimg. Babilonczycy zrobili szczegdtowa liste tego, co spladrowali, lecz nie byto na niej Arki.
Stynny Miedziany Zw0j, jeden ze zwojow znalezionych nad Morzem Martwym w tysigc dziewiecCset
czterdziestym si0dmym roku, stwierdza jednoznacznie, ze Miskan, przenosna §wiatynia, w ktorej byta
umieszczona Arka, zostala wyprowadzona ze §wigtyni Salomona jeszcze przed zajeciem miasta przez
najezdzcow.

Niektorzy sg zdania, ze Jozjasz ukryt Arke gdzie§ w Izraelu, ale inskrypcja na stonecznym
zegarze potwierdza wersje, jakoby Arke zabral do Etiopii Menelik I, syn Salomona i krélowej Saby.
Rzymianie wiedzieli o tym, kiedy pisano t¢ inskrypcje.

— A zatem Arka znajduje si¢ w Afryce?

— Na dobrg sprawg to wcale nie jest tajemnica, Mayu. Informacje o tym mozesz znalez¢ w
Internecie albo przeczytac na ten temat z tuzin roznych ksigzek. Arka jest obecnie przechowywana w
ko$ciele pod wezwaniem Swietej Marii z Syjonu, w mie$cie Aksum w pdtnocnej Etiopii. Strzeze jej
grupa etiopskich kaptanéw, a do wnetrza Swigtyni ma prawo wejs$¢ tylko jeden duchowny.

— Istnieje jednak pewien problem zwigzany z twojg teorig — oznajmita Maya. — Jesli Arka
znajduje si¢ w Etiopii, dlaczego Izrael nie uczynit niczego, by ja odzyska¢ lub by ja chroni¢.

— Ach, przeciez tak zrobili. W tysigc dziewieCset siedemdziesigtym drugim roku grupa
archeologoéw z Muzeum Izraela poleciata do Etiopii. Uzyskali pozwolenie od cesarza Hajle
Sellasiego na przeprowadzenie badan pewnych historycznych artefaktow. W tamtym czasie w
prowincji Wollo panowata katastrofalna susza, a cesarz rozpaczliwie potrzebowat migdzynarodowe;j
pomocy.

Ci archeologowie pojechali do klasztoréw nad jeziorem Tana oraz do miasta Aksum. Co jednak
dosy¢ osobliwe, nigdy nie powstat oficjalny raport ani nie opublikowano oficjalnego o§wiadczenia.
Dwa tygodnie po ich powrocie do Jerozolimy Izrael zaczat wysyta¢ pomoc wojskowg 1 humanitarng
do Etiopii. Pomoc ta byta kontynuowana réwniez po Smierci cesarza w tysigc dziewigcset
siedemdziesigtym pigtym roku. I trwa do dzisiejszego dnia — Lumbroso usmiechnat si¢ 1 dopit



cappuccino. — Izraelici nie chwalg si¢ tg pomoca, podobnie zresztg jak Etiopczycy. Poniewaz, co
oczywiste, nie ma politycznych powodow do wydawania pieniedzy, chyba ze wierzy si¢ w istnienie
Arki.

Maya pokrecita z powatpiewaniem glowa.

— By¢ moze kilku historykow wymyslito sobie te historie, a kilku etiopskich duchownych chce w
nig wierzy¢. Ale dlaczego Izraelczycy po prostu nie zabiorg Arki 1 nie przewiozg jej z powrotem do
Jerozolimy?

— Poniewaz Arka musiataby powroci¢ do swiatyni, ktora juz nie istnieje. Tam jest obecnie
Swiatynia Skaty. To miejsce, w ktorym prorok Mahomet wstapit do raju. Gdyby Arka powrdcita do
Jerozolimy, okreslone grupy fundamentalistow, zarowno chrzes$cijan, jak 1 zydow, chcialyby zburzy¢
Swiatyni¢ Skaty i odbudowa¢ dawniejsza §wiatynie. To za$ rozpoczetoby wojne, wobec ktorej
wczesniejsze konflikty bylyby zaiste igraszka.

Megzczyzni 1 kobiety, ktorzy dzierzg wladze w Izraelu, to gleboko religijni zydzi. Jednak sg
jednoczesnie pragmatykami. Ich celem jest zapewnienie przetrwania narodowi zydowskiemu, a nie
rozpoczecie trzecie] wojny swiatowej. Dlatego najlepiej dla wszystkich bedzie, jesli Arka
pozostanie w Etiopii, a w ludziach podsyca si¢ wiarg, ze zostata zniszczona przed tysigcami lat.

— Co sig¢ stanie, jesli pojade do Etiopii? — zapytata Maya. — Nie moge przeciez wejs¢ do
Swiatyni 1 oznajmi¢, ze chciatabym zobaczy¢ Arke.

— Oczywiscie, ze nie. Dlatego wtasnie musze pojechac¢ z tobg. W ciggu kilku ostatnich lat
kupowatem dzieta sztuki od etiopskiego zyda o nazwisku Petros Semo. Poprosze go, zeby odebrat nas
w Addis Abebie 1 pomo6gt nam w rozmowach z kaptanami.

— Czy Arka stanowi punkt przej$cia, ktoéry zaprowadzi mnie do pierwszego wymiaru?

— By¢ moze do kazdego z wymiardw. Teksty zrodtowe nie sg w tej kwestii jednoznaczne.
Og6lny wniosek jest taki, ze musisz najpierw wysta¢ swoja duszeg, a potem podazy¢ za nig. Moim
zdaniem oznacza to, ze musisz chcie¢ tam wyruszy¢, pragna¢ tego z catego serca. W tym momencie
zostawiamy za sobg zaréwno historie, jak 1 nauke. Jesli przejdziesz przez te wrota, opuscisz naszga
konkretng rzeczywistos¢.

— Ale czy odnajde Gabriela?

— Nie wiem.

— A jesli nie bede w stanie go odnalez¢, czy powrdce na ten Swiat?

— Tego tez nie wiem, Mayu. Jesli przeanalizujesz klasyczne mity o §wiecie podziemi, wszystkie
zgadzaja si¢ co do jednego: musisz wroci¢ tg samg droga, ktorg tam dotrzesz.

Maya spojrzata na placyk oraz pigkno, ktore tak ujeto ja przed kilkoma minutami. Obiecata
Gabrielowi, ze zawsze bedzie stala u jego boku. Gdyby nie uszanowatla teraz wtasnych stow, tamta
chwila miedzy nimi stracitaby znaczenie.

— Jak zatem dostaniemy si¢ do Etiopii?

Lumbroso wtozyt zdjecia z powrotem do koperty.

— Po pierwsze, zamowimy jeszcze po filizance cappuccino.

Skingt na kelnera 1 wskazal na ich puste filizanki.
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Na potudniu Anglii panowata juz wczesna wiosna. Kiedy Michael wyszedt na balkon drugiego pietra
dworku Wellspring Manor, dostrzegt bladozielone listki, ktoére zaczely si¢ pojawia¢ na brzozach



porastajacych okoliczne wzgorza. Bezposrednio pod nim goscie obecni na popotudniowym bankiecie
wychodzili z rezydencji 1 spacerowali po r6zanym ogrodzie. Kelnerzy w biatych smokingach
serwowali musujgce wino oraz tartinki, a kwartet smyczkowy grat Cztery pory roku Vivaldiego.
Chociaz poprzedniego popotudnia padatl deszcz, ta niedziela byta pogodna 1 stoneczna, a niebo
wygladato niemal sztucznie — btekitny jedwabny namiot, tworzacy zadaszenie nad zebranymi w
ogrodzie go$¢mi.

Wellspring bylo jeszcze jedng nieruchomoscig w posiadaniu Fundacji Evergreen. Pierwsze
dwie kondygnacje przeznaczono do dziatan o charakterze publicznym, najwyzsze pietro zajmowaty
natomiast prywatne apartamenty chronione przez stuzbe. Michael mieszkat w posiadtosci przez
ostatnie osiem dni. W tym czasie pani Brewster wyttumaczyta mu dogtebnie, jakie sg oficjalne i
mniej oficjalne zadania organizacji Young World Leaders Program. Oficerowie sit zbrojnych w
stopniu putkownika oraz policyjni dygnitarze, ktorzy w rozanym ogrodzie zajadali ciasteczka z
krabow, przyjechali do Anglii w celu zdobycia wiedzy o zwalczaniu terroryzmu. W trakcie trzech dni
seminariOw nauczyli si¢ sporo o monitoringu w globalnej sieci, funkcjonowaniu systeméw kamer
monitorujgcych, chipow RFID oraz totalnych systemach informacyjnych.

Garden party stanowito zakonczenie bloku zaje¢ dydaktycznych. Przywodcey mieli sig¢ tu spotkac
z przedstawicielami wielkich korporacji, ktorzy z ogromnym zapatem pragneli wdraza¢ nowe
technologie w krajach stabo rozwini¢tych. Kazdy z nich otrzymat specjalng skorzang teczke, do ktore;j
wktadat biznesowe wizytowki, rozdawane po pierwszym kieliszku wina.

Wychylajac si¢ przez balustrade balkonu, Michael obserwowat, jak pani Brewster przemieszcza
si¢ przez thum. Jej turkusowa spodnica 1 zakiet wyrdzniaty sie¢ wsrdd ponurych garniturdw 1
oliwkowozielonych wojskowych munduréw. Z oddali wygladata jak molekuta katalizatora wrzucona
do zlewki wypelnionej r6znymi substancjami chemicznymi. Kiedy spotykata si¢ z kims, rozmawiata 1
zegnala calusem, tworzyta nowe znajomosci miedzy mtodymi liderami a tymi, ktorzy chcieli im
stuzy¢.

Opuscit balkon, przeszedt przez przeszklone drzwi 1 wszedt do pomieszczenia, ktore kiedys
byto gtéwng sypialnig rezydencji. Teraz na operacyjnym stole posrodku pokoju lezat jego ojciec.
Kupidyny z biatego gipsu spogladaty na niego z sufitu. Gtlowa Matthew Corrigana byta ogolona, a
czujniki aparatury medycznej zostaty wprowadzone do jego mozgu. Uderzenia serca oraz temperatura
ciata byty nieustannie monitorowane. Jeden z neurologdw oznajmil nawet, ze zagubiony w innym
wymiarze Traveler byt ,,martwy jak nieboszczyk, a jednoczesnie wciaz zywy”.

Michaela niepokoit fakt, ze nieustannie powraca do tego pomieszczenia, by zobaczy¢
nieruchome ciato spoczywajace na stole. Czut si¢ jak bokser, ktory zapedzit przeciwnika do
naroznika. Z pozoru walka byla wygrana, ale jakim$ cudem jego ojciec zdotal zrobi¢ unik i teraz
tanczyt na ringu poza zasiggiem jego pigsci.

— Tu wigc jest stawetny Matthew Corrigan — odezwat si¢ nagle znajomy glos.

Michael zrobit pot obrotu i zobaczyt w progu Kennarda Nasha. General miat na sobie
ciemnoniebieski garnitur ze znaczkiem Fundacji Evergreen w klapie.

— Witam, generale. Sadzitem, ze wci3z pan jest na Dark Island.

— Wczoraj wieczorem bylem juz w Nowym Jorku, ale zawsze pojawiam si¢ na koncowej
ceremonii z udziatem uczestnikow sympozjum dla Young World Leaders Program. Poza tym chciatem
obejrze¢ ostatnig zdobycz pana Boone'a... — Nash podszedt do stotu 1 spojrzat badawczo na Matthew
Corrigana.

— Czy to naprawde twoj ojciec?

— Tak.



Generat wyprostowat palec wskazujacy 1 dziabngt nim w twarz Matthew Corrigana.

— Musze przyzna¢, ze jestem odrobing rozczarowany. Sadzitem, ze jego wyglad robi wieksze
wrazenie.

— Gdyby wciaz byt aktywny, mégtby wywota¢ powazny opdr wobec programu Cien w Berlinie.

— Ale to si¢ nie zdarzy, prawda? — Nash uSmiechnat si¢ do Michaela z wyrazng drwina, nie
czynigc zadnego wysitku, by ukry¢ pogarde. — Zrozumiatem, ze zdotate§ zmanipulowac¢ cztonkow
zarzadu 1 ze wzbudzite§ w nich strach wobec tego pozbawionego zycia ciata lezacego tu na stole.
Jesli chodzi 0 mojg opinig, Travelerzy przestali by¢ istotnym czynnikiem. Odnosi si¢ to do ciebie...
oraz twojego brata.

— Powinien pan porozmawiac¢ z panig Brewster. Sadzg, ze pomagam Bractwu w osiggnieciu
naszych celow.

— Styszatem o twoich roznych sugestiach, ale nie jestem wcale pod wrazeniem. Pani Brewster
zawsze gleboko wierzyta w naszg sprawe, lecz moim zdaniem uczynita wielka szkode, pozwalajac ci
podrézowac po Europie 1 wygtasza¢ wszystkie te brednie.

— To pan pierwszy przedstawit mnie zarzagdowi, generale.

— To blad, ktory juz wkroétce zostanie skorygowany. Pora, zebys wrocit do osrodka badawczego,
Michaelu. Albo by¢ moze po prostu dotaczysz do ojca w innym wymiarze. Chee przez to powiedzied,
ze do tego wtasnie sg zobligowani Travelerzy. Mam racje¢? Jestescie genetycznymi wybrykami
natury. Tak jak nasze sklejaki.

Drzwi balkonowe wcigz byty otwarte, a Michael ustyszal, jak kwartet smyczkowy zmierza do
kojacego finatu. Kilka sekund p6zniej rozlegly sie lekkie trzaski systemu nagtasniajacego, a nastepnie
glos pani Brewster dobiegl z przenosnych gto§nikow.

— Wi-tamy — zaczeta przemowe, rozdzielajgc wyraz na dwie sylaby. — To pickny dzien 1
odpowiednie zakonczenie trzydniowego sympozjum Young World Leaders Program. Jestem nie tylko
zainspirowana, jestem do gltebi poruszona komentarzami, ktore styszatam dzisiaj w tym ogrodzie...

— Wyglada na to, ze pani Brewster szykuje si¢ do wygtoszenia matej przemowy — Nash wsunat
dtonie do kieszeni i skierowat si¢ ku drzwiom. — Idziesz ze mng?

— To nie jest konieczne.

— Nie, oczywiscie, ze nie. Przeciez w koncu nie jeste$ jednym z nas. Czy moze jestes?

Generat Nash oddalit si¢ niespiesznym krokiem, Michael natomiast pozostat po drugiej stronie
stotu z ciatem ojca. Zagrozenie ze strony Nasha byto catkiem realne, ale Michael w tej chwili
odczuwat spokoj. Nie miat zamiaru powrdcic do strzezonego pokoju ani tez nie planowat odlecie¢
do innego wymiaru. Wcigz miat jeszcze czas na wykonanie kilku manewrdéw. Juz zawigzat sojusz z
panig Brewster. Teraz musiat przeciaggna¢ na swojg strong innych cztonkéw Bractwa. Michael bez
trudu porozmawial z kazdym w ciggu ostatnich dni. Poniewaz potrafit dostrzec wszelkie przelotne
zmiany wyrazu twarzy, mogt dobiera¢ wtasne stowa w taki sposob, by prowadzi¢ interlokutorow we
wtasciwym kierunku.

— Dlaczego tego nie zrobites? — skierowat pytanie do ojca. — Nie zdobytes pieniedzy, nie
zdobytes wtadzy. Nie zdobytes niczego. Zamiast tego ukrywates si¢ z nami...

Michael czekat na odpowiedz, lecz jego ojciec nie przerwat milczenia. Odwrociwszy si¢ od
jego ciata, Michael opuscit pokdj 1 wrécit na balkon. Pani Brewster wcigz przemawiata.

— Wszyscy jestescie prawdziwymi idealistami — ciggneta. — Oddaje cze$¢ waszej sile oraz
waszej madrosci. Odrzuciliscie gtupawe slogany tych, ktdrzy popierajg tak zwang ,,cnot¢” wolnosci.
Wolnosci dla kogo? Dla przestepcow 1 terrorystow? Uczciwie 1 cigzko pracujagcy ludzie na tym
Swiecie pragng porzadku, nie retoryki. Ze wszystkich sit zadajg silnego przywodztwa. Dziekuje



Bogu, Zze wszyscy jestescie gotowi podjac¢ to wyzwanie. W ciggu tego roku jeden z europejskich
krajéw wykona pierwszy krok w kierunku systemowej kontroli wtasnych mieszkancoéw. Sukces tego
programu zainspiruje rzady panstw catego Swiata.

Pani Brewster uniosta kieliszek z winem.

— Wznosze toast za pokoj 1 stabilizacjg.

Z ttumu dobiegly pelne szacunku i powazania odglosy. W catym ogrodzie promienie stonca
odbity si¢ od wzniesionych kieliszkow.
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Hollis 1 Mother Blessing wrécili do Londynu, zostawiajac na wyspie Alice razem z zakonnicami.
Hollis przebywat w miescie zaledwie od dwudziestu czterech godzin, lecz zdazyt juz obmysli¢ plan.
Jeden z Free Runnerow, student college'u, o imieniu Sebastian, uciekt do domu rodzicéw w
potudniowej Anglii, ale Jugger oraz Roland nigdzie si¢ nie wybierali. Jugger przez godzing chodzit
po dwupokojowym mieszkaniu w Chiswick, wygltaszajac przemoéwienie skierowane przeciw
Tabulom i intensywnie przy tym gestykulujac. Roland siedzial na drewnianym taborecie, pochylony
do przodu, z r¢kami opartymi na kolanach. Kiedy Hollis zapytat, co o tym sadzi, ten odpart niskim,
pelnym nienawisci gtosem:

— Zaptacg za to, co zrobili.

O szostej po potudniu Hollis wrocit do sklepu z instrumentami perkusyjnymi, by zajac sie
ochrong Gabriela. Jugger pojawit si¢ cztery godziny p6zniej 1 chodzit po zabataganionym pokoju,
przygladajac si¢ afrykanskim rzezbom1 stukajac palcami w niektore z instrumentow perkusyjnych.

— To miejsce jest catkiem ciekawe — skomentowat. — Jak cholerna podr6z do Konga.

Gdy zblizata si¢ potnoc, Free Runner zaczat okazywac¢ oznaki zdenerwowania. Opychat sie
czekoladowymi batonami, a jego glowa nerwowo podrygiwata za kazdym razem, gdy rozlegal si¢
jaki$ hatas.

— Czy oni wiedza, ze ja tu bede?

— Nie — odpart Hollis.

— Dlaczego nie?

— Nie ma powodu do obaw. Po prostu powiesz im to, co powiedziate$ mnie.

— Nie jestem zdenerwowany — Jugger wstat 1 poczut ssanie w zotadku. — Po prostu nie lubig tej
Irlandki. Ona zabitaby kazdego, kto kichnatby w jej strone.

Zasuwa cicho szczekneta, potem do sklepu wkroczyli Linden oraz Mother Blessing. Zadne z
Arlekinéw nie sprawiato wrazenia ucieszonego widokiem Juggera. Mother Blessing instynktownie
przeszta przez pokdj 1 stangta na strazy wejscia do ukrytego pomieszczenia, gdzie w ciemnos$ci
spoczywato cialo Gabriela.

— Wyglada na to, ze ma pan w Londynie nowego przyjaciela, panie Wilson. Ale nie
przypominam sobie, zebysmy byli sobie przedstawieni — oznajmita Mother Blessing.

— Maya uratowata Juggera i1 jego przyjaciot, kiedy wrécita do Londynu. Powiedziata mi, gdzie
si¢ ukrywaja. Jak pani wie, Gabriel wyglosit przemowe dla Free Runnerow. Poprosit ich, zeby
postarali si¢ dowiedzie¢, jakie sg zamiary Tabulow.

— I wlasnie dlatego tamci mezczyzni usitowali nas zabi¢ — wyjasnit Jugger. — Sadze, ze ludzie po
prostu byli zbyt gadatliwi, rozmawiajac przez telefony komorkowe, lub tez rozestali plotki w
Internecie. Ale zdobyliSmy naprawde¢ wazne informacje, zanim Tabulowie podpalili dom.



Mother Blessing spojrzata na niego sceptycznie.

— Watpie, zeby ktos taki jak ty wiedziat co$ o kardynalnym znaczeniu.

— Tabulowie posiadajg oficjalng strukture o nazwie Fundacja Evergreen — kontynuowat Jugger.
— Prowadza tam badania genetyczne. Ponadto przywiezli policjantow z roznych krajow tu do Anglii,
zeby nauczyli sig, jak §ledzi¢ ludzi w Internecie.

— Wiemy wszystko na temat Young World Leaders Program — odparta Modier Blessing. — Jest
prowadzony juz od kilku lat.

Jugger stangl miedzy bebnami wykonanymi ze skory zebry a drewnianym posazkiem
przedstawiajgcym bostwo deszczu.

— Nasi przyjaciele w Berlinie twierdza, ze Fundacja Evergreen testuje w tej chwili wersje beta
programu komputerowego o nazwie Cien. Wykorzystuja dane z chipow RFID oraz kamer
monitorujgcych do §ledzenia kazdej osoby w miescie. Jesli program sprawdzi si¢ w Berlinie,
zamierzajg rozprowadzi¢ go po calych Niemczech, a p6zniej w innych krajach Europy.

Linden spojrzal na Mother Blessing.

— Berlin to dla nich dobra lokalizacja. Tam wtasnie znajduje si¢ ich komputerowe centrum.

— A my wiemy, gdzie to centrum ma siedzib¢ — dodat Jugger. — Free Runner imieniem Tristan
odnalazl ten budynek. To obszar, ktory znajduje si¢ w martwej strefie w poblizu muru berlinskiego.

— To wszystko, co musimy wiedzie¢ w tej chwili. Dzigki za wizyte, Jugger. — Hollis otworzyt
drzwi wejsciowe do sklepu. — Bedziemy w kontakcie.

— Wiesz, gdzie mnie znalez¢ — Jugger skierowat si¢ ku drzwiom. — Jest jedna rzecz, ktora
chciatbym wiedzie¢. Czy u Gabriela wszystko w porzadku?

— Nie ma powoddw do zmartwien — odpart Linden. — Jest dobrze chroniony.

— W to nie watpie. Cheiatbym tylko, abyscie wiedzieli, ze Free Runnerzy nieustannie o nim
mowig. Dzigki niemu zndw pojawita si¢ iskierka nadziei.

Jugger opuscit sklep 1 zostali teraz we troje. Mother Blessing przesungta pochwe miecza i
przeszta przez pokoj.

— On moze yjawni¢ swoim przyjaciolom adres tego miejsca. Oznacza to, ze musimy przenies¢
Travelera.

— Czy to wszystko, co zamierza pani powiedzie¢? — zapytatl Hollis. — Czy nie zamierzamy
niczego zrobi¢ z tg informacjq?

— To, co si¢ dzieje w Berlinie, nas nie dotyczy.

— Jesli program Cien zadziata, kazdy rzad na Swiecie predzej czy pdzniej bedzie si¢ nim
postugiwatl.

— Rozw6j technologii jest nieunikniony — skomentowata sucho Mother Blessing.

Hollis skoncentrowat uwage na srebrnym medalionie, ktory miat zawieszony na szyi, a z jego
glosu przebijal teraz lodowaty gniew.

— Myslcie sobie, co chcecie. Mozecie biega¢ po calym swiecie ze swoimi cholernymi
mieczami, ale ja nie zamierzam pozwoli¢ na to, by Tabulowie zwyciezyli.

— 7adam od pana postuszenstwa, panie Wilson. Zadnej inicjatywy. Slepego postuszenstwa oraz
szalonej odwagi.

— Czy wlasnie dlatego $ciggneta mnie pani na wyspe 1 pokazata ciato Vicki? — chciat wiedzie¢
Hollis. — Zamierzata pani przemieni¢ mnie w perfekcyjnego zotnierzyka?

Mother Blessing usmiechneta si¢ chtodno.

— Sadze, ze moje zamiary spality na panewce.

— Zamierzam zniszczy¢ ludzi, ktorzy zabili Vicki. Ale mam wiasny plan, jak tego dokonac.



— Nie zna pan historii Tabuléw 1 Arlekinow. Konflikt trwa juz tysigce lat.

— I zobaczcie, co si¢ stato. Wy, Arlekini, odchodzicie juz do przesztosci, ta cala wasza niewiele
znaczaca tradycja. Przegraliscie wojne.

Linden usiadl na tawce.

— Nie sadzg, ze przegraliSmy juz z kretesem. Znajduyjemy si¢ w przelomowym punkcie. Nadeszta
pora, by cos zrobic.

Mother Blessing obrodcita si¢ na pigcie 1 spojrzata na drugiego Arlekina. Chociaz jej twarz
wci3z kryla si¢ za maska pozbawiong wyrazu, w zielonych oczach ptonat ogien.

— A zatem teraz jeste$ po stronie Wilsona?

— Nie jestem po niczyjej stronie, lecz nadeszta pora, by stawi¢ czoto wrogowi. Tabulowie nie
czujg juz przed nami leku, madame. UkrywalisSmy si¢ zbyt dtugo.

Mother Blessing dotkneta futeratu miecza 1 zaczeta chodzi¢ dookota petnego eksponatow
pomieszczenia. Hollis miat wrazenie, jak gdyby chciata kogos zabi¢, tylko po to, zeby udowodni¢, ze
jeszcze zyje.

— Ma pan jakas propozycje? — skierowata pytanie do Hollisa.

— Chce pojecha¢ do Berlina, skontaktowac si¢ z tamtejszymi Free Runnerami, a potem zniszczy¢
program Cien.

— Czy zamierza pan zrobi¢ to w pojedynke?

— Na to wyglada.

— Zawiedzie pan z kretesem, chyba ze Arlekin bedzie panu towarzyszyt. Jakikolwiek rokujacy
nadzieje na powodzenie plan wymaga mojego udziatu.

— A jesli zechce zrobi¢ to sam, co wtedy? — zapytal Hollis.

— Nie ma pan wyboru, panie Wilson. Z panskich stow wynika, ze pragnie pan by¢ sojusznikiem,
nie najemnikiem. W porzadku, wyrazam zgod¢ na zmiang statusu. Ale nawet sojusznicy wymagaja
dowodzenia.

Hollis przez kilka sekund nie odpowiadal, potem skingt glowa. Mother Blessing odetchneta z
ulga 1 uSmiechneta si¢ do Lindena.

— Nie potrafi¢ sobie wyobrazi¢, dlaczego pan Wilson nie miatby pojecha¢ do Berlina ze mng.
Jestem przeciez bardzo mitg Irlandkg w §rednim wieku...

— Oui, madame. Une femme Irlandaise... uzbrojong w bardzo ostry miecz.
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W nieregularnych odstepach czasu me¢zczyzna o blond wtosach zawigzanych w warkocze oraz
Murzyn odziany w bialy laboratoryjny fartuch zabierali Gabriela z jego celi 1 wlekli na dot do
szkolnej sali gimnastycznej. W tym dlugim 1 waskim pomieszczeniu wcigz znajdowaty si¢ tawki dla
widzoéw po jednej stronie, a drewniana posadzka wzdtuz obwodu pomalowana byta w czerwone
pasy. Zamiast jednak stuzy¢ za boisko do koszykowki lub badmintona, sala byla wykorzystywana
jako miejsce tortur wigzniow.

W piekle nie byto nowych form tortur, wszystkie techniki wykorzystywaty bol, strach oraz
upokorzenie. Gabriel znat je z wlasnego Swiata. Nieco wczesniej wilki zdobyly wiedze na temat
czterech barier, ktére oddzielaty ich wtasny §wiat od pozostatych wymiarow. Ich konkretny Swiat
tortur otoczony byt barierami powietrza, ognia, wody 1 ziemi.

W przypadku przestuchan inspirowanych zywiotem powietrza, nadgarstki Gabriela



zawigzywano ling, a jego rece wykrecano do tylu. Lina byta przywigzana do obregczy przytroczone]
do tablicy od kosza. Potem wciggano go na gore tak, ze wisiat o kilka centymetréw nad podtoga.

— Fruwasz? — pytali go przesladowcy. — Dlaczego nie pofruniesz nieco dalej?

Wtedy kto$§ popychat go, a Gabriel kotysal si¢ tam i z powrotem, podczas gdy jego rece
trzaskaty w stawach.

Gdy zywiotem byl ogien, rozgrzewano metalowe prety do biatosci w gazowym ptomieniu 1
przyktadano mu do skory. W przypadku wody zanurzano mu glowe w korycie z woda 1 wynurzano
dopiero wtedy, kiedy wciggal wode do ptuc.

Przestuchanie inspirowane ,,zywiotem ziemi” budzito szczegdlnag trwoge. Pewnego dnia
zawigzano mu oczy 1 wyciagnieto z celi na skrawek ziemi za budynkiem szkolnym. Kto$ przyniost tu
krzesto z prostym oparciem 1 wtozyl je do glgbokiego dotu. Gabriela przywigzano do krzesta, a
potem — bez po$piechu — oprawcy przystapili do zakopywania go zywcem.

Zimna ziemia otoczyta jego stopy, potem zakryta nogi, biodra 1 klatke piersiowa. Od czasu do
czasu oba wilki przerywaty na chwile 1 powtarzaty wcigz te same pytania. Gdzie jest przejscie? Jak
mozemy je odnalez¢? Kto wie, jak opusci¢ ten wymiar? W koncu ziemia siggata do twarzy Gabriela.
Byt catkowicie przysypany, a z kazdym oddechem wciggal do nozdrzy brytki ziemi, dopiero potem
dwaj oprawcy odkopywali go.

Podczas kazdej z tych tortur Gabriel zastanawiat sie, czy jego ojciec roOwniez zostal schwytany.
By¢ moze inna grupa na tej wyspie przetrzymywata go jako wigznia albo Matthew znalazt w koncu
droge powrotng do domu. Gabriel usitowat odgadna¢, jaka lekcje jego ojciec tutaj zaliczyt. Nie byt
zaskoczony, gdy odkryt, Zze nienawis$¢ 1 gniew posiadaty trwalg moc, ale wspotczucie wcigz jeszcze
tlito si¢ w jego sercu.

Gabriel odméwil zjadania ochtapow, ktdre przynoszono mu do celi, a wygltodniali straznicy
wyzerali wszystko, co byto w misce. Stabt coraz bardziej, ale wcigz zachowat wspomnienia o Mai.
Ciagle jeszcze widziat piekno jej ciata, kiedy ¢wiczyli razem szermiercze sztychy na poddaszu w
Nowym Jorku. Przypominat sobie tez smutek w jej oczach oraz dotyk jej skory, kiedy kochali si¢ w
kaplicy. Chwile te odeszty — utracone na zawsze — czasem jednak wydawaty si¢ bardziej realne niz
wszystko dookota niego.

Blondyn nazywat sam siebie panem Dewittem, a czarnoskory mezczyzna nosit nazwisko Lewis.
Nazwiska te wprawiaty ich w ogromng dumg, jak gdyby ich posiadanie sugerowato zar6wno swietng
przesztosc¢, jak i obiecujaca przysztosc. By¢ moze z powodu laboratoryjnego fartucha Lewis
zachowywat si¢ spokojnie 1 powaznie, Dewitt natomiast przypominal duzego chtopaka ze szkolnego
podworka. Czasami, kiedy wlekli wigznia przez szkolne korytarze, Dewitt opowiadat jakis dowcip 1
wybuchat §miechem. Oba wilki odczuwaty paralizujgcy strach przed komisarzem, ktory rozstrzygat o
zyciu1 $mierci kazdego w tej cze$ci miasta.

Czas mijat 1 po raz kolejny wleczono go na dét, do sali gimnastycznej, gdzie juz czekato na
niego koryto z woda. Mezczyzni zwigzali nadgarstki Gabriela z przodu za pomoca kawatka liny, on
zas nieoczekiwanie skierowat na nich wzrok.

— Sadzicie, ze postepujecie wlasciwie?

Obaj wygladali na zaskoczonych — jak gdyby nigdy wczesniej nie styszeli podobnego pytania.
Spojrzeli na siebie, potem Lewis pokrecit z dezaprobatg gtowa.

— Na tej Wyspie nie ma rzeczy stusznych ani niestusznych.

— Czego nauczyli was rodzice, kiedy byliscie dzie¢mi?



— Nikt nie wychowat si¢ tutaj — jeknat Dewitt.

— Czy w szkolnej bibliotece byty jakie$ ksigzki? Podreczniki filozofii albo ksigzki religijne, jak
cho¢by Biblia?

Obaj mezczy7ni raz jeszcze spojrzeli po sobie, jak gdyby dzielili wspdlng tajemnice. Potem
Lewis siegnat do zewnetrznej kieszeni laboratoryjnego fartucha 1 wyciagnat z niej szkolny notes z
pobrudzonymi kartkami papieru.

— To nazywamy Biblig — wyjasnit. — Kiedy zaczety si¢ walki, niektorzy ludzie zdali sobie
sprawg, ze predzej czy pozniej zging. Zanmim jednak poniesli Smier¢, napisali ksigzki opisujace
miejsca, w ktorych przechowywano bron, oraz techniki pokonywania wrogow.

— To swego rodzaju podrecznik, wyjasniajacy, jak by¢ poteznym nastgpnym razem — wyjasnit
Dewitt. — Ukryli egzemplarze Biblii po calym miescie, aby mogli znalez¢ je, kiedy zacznie si¢
nastepny cykl. Widziale$ stowa i1 liczby namalowane na murach? Wigkszos$¢ z tych liczb to
zaszyfrowane wiadomos$ci, mowiace o tym, jak odnalez¢ egzemplarze Biblii oraz schowki z bronig.

— Oczywiscie, niektorzy ludzie okazali si¢ naprawde przebiegli — dodal Lewis. — Pisali
falszywe Biblie, w ktorych celowo 1 $wiadomie udzielali fatszywych porad.

Ostroznie podat ksigzeczke Gabrielowi.

— By¢ moze bedziesz w stanie nam powiedzie¢, czy to jest falszywa Biblia.

Gabriel wzigt notes 1 otworzyt oktadke. Na kazdej stronie byty napisane instrukcje, jak odnalez¢
bron oraz gdzie zbudowac pozycje obronne. Niektdore strony wypetniaty pokretne wyjasnienia,
dlaczego istnieje piekto oraz kto miat tutaj egzystowac.

Gabriel oddatl notes Lewisowi.

— Nie jestem w stenie powiedzie€, czy co jest prawdziwe, czy nie.

— Tak — mruknat Dewitt. — Nikt niczego nie wie.

— Tu obowiazuje tylko jedna zasada — wyjasnit Lewis. — Robisz to, co dobre dla ciebie.

— Lepiej bedzie, jesli zrewidujecie przyjeta strategie — oznajmit im Gabriel. — Koniec koncow 1
tak zostaniecie zlikwidowani przez komisarza. On bowiem chce mie¢ pewnos¢, ze pozostanie
ostatnig zywg osobg.

Dewitt drapat si¢ po twarzy niczym maty chtopiec.

— W porzadku. By¢ moze to prawda. Ale nie mozemy nic na to poradzic.

— Mozemy pomoc sobie nawzajem. Jesli odkryje wrota prowadzace z tego Swiata, wy dwaj
mozecie opusci¢ go ze mna.

— Moglbys to zrobi¢? — zapytat Lewis.

— Wystarczy, ze znajde przejscie. Komisarz stwierdzit, ze najwigcej legend wigze si¢ z
pokojem, gdzie jest przechowywana szkolna dokumentacja.

Wilki spojrzaty na siebie. Strach przed komisarzem niemal sttumit ich pragnienie ucieczki.

— By¢ moze... By¢ moze mogtbym zabra¢ ci¢ tam, aby$ przez chwilg si¢ tam rozejrzat — wyznat
Dewitt.

— Jesli zamierzasz opusci¢ Wyspe, w takim razie ja rowniez uciekam — zadeklarowat Lewis. —
Zrobmy to teraz. Wszyscy sg poza budynkiem 1 przeczesuja teren w poszukiwaniu karaluchow.

Obaj mezczyzni rozwigzali spegtane rece Gabriela 1 pomogli mu wsta¢. Trzymali go mocno za
rece, kiedy opuscili sale gimnastyczng 1 §piesznym krokiem podgzali pustym korytarzem do szkolnej
kancelarii. Wilki sprawialy wrazenie zaniepokojonych i przestraszonych, kiedy otwieraty drzwi i
wciagaty go do srodka.

Szkolna kancelaria nie zmienita si¢ od czasu jego ostatniej wizyty. Jedynym zrodtem §wiatta
byty drobne ptomienie gazu ptongcego na koncéwkach zerwanych rur. Chociaz Gabriel odczuwat



bol, zrobit si¢ czujny. Cos$ bylo w tym pomieszczeniu. Droga ku wolno$ci, spojrzat przez ramie 1
dostrzegt, ze Dewitt 1 Lewis obserwujg go, jak gdyby byl kuglarzem, ktory za chwile wykona jaka$
sztuczke.

Powoli ruszyt zewnetrznym przejSciem wzdhuz metalowych szaf na dokumenty. Kiedy on 1
Michael byli matymi chtopcami, zwykle w deszczowe dni bawili si¢ z matka w pewng zabawe. Ona
ukrywata gdzie§ w domu jaki§ drobny przedmiot, a oni go szukali, podczas gdy naprowadzata ich na
wtasciwy trop, moéwigc ,,zimno” lub ,,ciepto”. Ruszyt tym samym przejSciem w drugg strong. Potem
drugim przejsciem w dot. Wyczut co$ posrodku pomieszczenia w poblizu biurka roboczego. Ciepto,
pomyslat. Cieplej. Nie, teraz idziesz w ztym kierunku.

Nagle drzwi od kancelarii otworzyty si¢. Zanim Lewis 1 Dewitt zdazyli zareagowac, do srodka
wbiegta grupa uzbrojonych mezczyzn.

— Zabierzcie im bron — powiedziat jaki§ glos. — Nie pozwolcie im uciec.

Mezczyzni pochwycili dwoch zdrajcéw, gdy do pomieszczenia wszedl komisarz, trzymajac w
reku pistolet.
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Hollis spogladat przez okno pociagu, ktéry mknat po torze 1 wjechat do tunelu pod kanatem La
Manche. Wagon pierwszej klasy przypominal kabing pasazerskiego odrzutowca. Francuska
stewardesa pchata przed sobg wozek migdzy fotelami, podajac $niadanie ztozone z rogalikdéw, soku
pomaranczowego oraz szampana.

Mother Blessing siedziata obok niego w szarej garsonce 1 okularach. Niesforne rude wlosy
upicta w elegancki kok. Gdy czytata zaszyfrowane e-maile na ekranie notebooka, wygladata jak
bankier inwestycyjny w drodze na spotkanie z klientem w Paryzu. Hollis byt pod wrazeniem
skutecznosci, z jaka irlandzka Arlekinka zorganizowata ich podréz do Berlina. W przeciagu
czterdziestu o$miu godzin od spotkania w sklepie Winstona Abosy zostat wyposazony w garnitur,
falszywy dowod tozsamos$ci oraz dokumenty potwierdzajace jego nowa tozsamos¢ super-specjalisty
od dystrybucji filmoéw w londynskiej firmie.

Pociag wytonit si¢ z tunelu 1 mknat na potudniowy wschod przez Francje. Mother Blessing
wylaczyta komputer 1 poprosita stewardese o kieliszek szampana. Bylo cos w jej nieco
impertynenckim sposobie bycia, co sprawiato, ze ludzie opuszczali gtowy, kiedy ja obstugiwali.

— Czy moge jeszcze co$ dla pani zrobi¢, madame? — zapytata stewardesa kojagcym glosem. —
Zauwazytam, ze nie zjadla pani $niadania...

— Wykonata pani swoja prace odpowiednio — odparta Mother Blessing. — Nie bedziemy juz od
pani niczego potrzebowac.

Trzymajac w rekach owinieta w serwetke butelke szampana, stewardesa wycofata sig.

Po raz pierwszy od momentu, kiedy opuscili Londyn, Mother Blessing obrocita glowe w strone
Hollisa 1 uznala fakt, ze obok niej siedzi inna ludzka istota. Przed kilkoma tygodniami zapewne
usmiechnalby si¢ do niej 1 staratby si¢ adorowac te kobiete o trudnym charakterze, lecz teraz
wszystko si¢ zmienito. Gniew z powodu $§mierci Vicki byt tak potezny, ze chwilami czut, jak gdyby
jaki$ zty duch przejat wtadzg w jego ciele.

Arlekinka z Irlandii zdjeta z szy1 ztoty tancuszek. Wisiato na nim niewielkie urzadzenie w
czarnej plastikowej obudowie, wielkosci krotkiego otowka.

— Niech pan to wezmie, panie Wilson. To jest flash drive. Jesli zdota si¢ pan dosta¢ do



komputera Tabuléw, panskim zadaniem bgdzie wtozenie tego do gniazda USB. Nie musi pan nawet
dotyka¢ klawiatury. Drive jest tak zaprogramowany, ze si¢ taduje automatycznie.

— Co si¢ na nim znajduje?

— Czy styszat pan kiedykolwiek o banshee? To zjawa, ktéra kragzy wokot domow w Irlandii,
zanim kto§ umrze. Tu znajduje si¢ wirus banshee. Niszczy nie tylko wszystkie dane na komputerze
mainframe, ale takze sam komputer.

— Skad pani to ma? Od jakiegos$ hakera?

— Wtadze sg sktonne do obwiniania siedemnastolatkéw o rozprzestrzenianie wiruséw, ale
wiedza dobrze, ze najpotezniejsze wirusy sg dzietem rzadowych zespotdéw badawczych lub
kryminalnych grup przestepczych. Ten konkretny wirus kupitam od bylych bojownikéw IRA, ktorzy
mieszkali w Londynie. Specjalizujg si¢ w zamachach na internetowe strony z hazardem.

Hollis zawiesit tancuszek na szyi 1 wsunat flash drive pod koszule, obok srebrnego medalionu
Vicki.

— A jesli wirus przedostanie si¢ do Internetu?

— To mato prawdopodobne. Wirusa zaprojektowano jako system zamkniety.

— Ale cos takiego moze si¢ zdarzyc¢?

— Na tym $§wiecie wydarza si¢ wiele niemitych rzeczy, lecz to nie moj problem.

— Czy wszyscy Arlekini sg tak egocentryczni jak pani?

Mother Blessing zdjeta okulary 1 spojrzata na Hollisa ostrym, krytycznym spojrzeniem.

— Nie jestem egocentryczna, panie Wilson. Koncentruje¢ si¢ na kilku zadaniach 1 odrzucam catg
reszte.

— Czy zawsze dziata pani w ten sposob?

— Nie widz¢ powodu ttumaczenia si¢ przed panem.

— Po prostu usityje zrozumie¢, dlaczego ktos zostaje Arlekinem.

— Przypuszczam, ze mogtabym z tym skonczy¢ 1 pdj$¢ w sing dal, lecz ten styl zycia mi
odpowiada. Arlekini uwolnili si¢ od drobnych draznigcych spraw codziennego zycia. Nie martwimy
si¢ 0 plesn w suterenie ani o stan rachunku debetowego pod koniec miesigca. Nie mamy kochankow,
ktorych moglibySmy zawies¢, nie wracajgc do domu na czas. Nie mamy przyjaciot, ktorzy czuliby sie
odrzuceni, gdy nie odpowiadamy na ich telefony. Poza naszymi mieczami nie odczuwamy wi¢zi z
nikim. Nawet nasze nazwiska nie sg wazne. W miarg jak si¢ starzeje¢, z coraz wigkszym trudem
zmuszam si¢ do zapamigtania aktualnego nazwiska w moim paszporcie.

— Czy to daje pani szczgscie?

— Szczescie jest stowem tak bardzo naduzywanym, ze niemal stracito znaczenie. Szczescie
istnieje, to oczywiste, ale ma przelotny charakter. Jesli zaaprobuje pan koncepcje, ze wigkszos¢
Travelerow przyczynia si¢ do pozytywnych zmian na tym §wiecie, w takimrazie zycie Arlekina ma
znaczenie. Bronimy prawa ludzko$ci do wzrostu i rozwoju.

— Zatem broni pani przysztosci?

— Tak. Dobrze pan to ujat.

Mother Blessing dopita szampana 1 odstawila kieliszek na sktadany stolik. Kiedy spogladata
badawczo na Hollisa, on wyczut w niej chtonny umyst, pracujacy za zastong chropawej osobowosci.

— Czy takie zycie interesowatoby pana? Arlekini zazwyczaj pochodza z okreslonych rodzin, ale
czasami akceptujemy ludzi z zewnatrz.

— Mam gdzie$§ Arlekinéw. Chce po prostu, by Tabulowie cierpieli za to, co zrobili Vicki.

— Jak pan sobie zyczy, panie Wilson. Ale ostrzegam pana. Wiem z wtasnego do§wiadczenia, ze
jest taki gtdd, ktorego nigdy sie nie zaspokoi.



O pierwszej w nocy dotarli do dworca Gare du Nord i pojechali taksowka na potnocno-wschodnie
przedmiescia Clichysous-Bois. W tej okolicy dominowaly duze komunalne osiedla — ogromne szare
budynki przy bocznych uliczkach, przy ktorych ttoczyty sie salony wideo oraz sklepy rzeznicze.
Wszedzie byto wida¢ wraki spalonych aut, a jedyne jasne kolory w tym miejscu wnosita posciel 1
niemowlece ubrania suszace si¢ na sznurkach. Ich francuski kierowca zamknat drzwi taksowki, kiedy
przejezdzali obok kobiet ubranych w czadory oraz mijali grupy nieciekawie wygladajacych
wyrostkow, odzianych w bluzy z kapturami.

Mother Blessing kazata kierowcy zatrzymac si¢ na przystanku autobusowym, potem
poprowadzita Hollisa brukowang ulicg do arabskiej ksiegarni. Wtasciciel ksiggarni bez stowa wziat
koperte z gotowka 1 wreczyl Mother Blessing klucz. Wyszli tylnymi drzwiami z ksiggarni 1 postugujac
si¢ kluczem, otworzyli ktodke stalowych drzwi garazu. Wewnatrz stal nowy model limuzyny marki
Mercedes-Benz. Dopilnowano kazdego detalu. Bak byt zatankowany do petna, w pojemnikach na
kubki znajdowaty sie¢ butelki z woda, a w stacyjce tkwit kluczyk.

— Rejestracja samochodu?

— Jest wtasnoscig firmy-stupa, z siedzibg w Zurychu.

— Bron?

— Powinna znajdowac si¢ z tyhu.

Mother Blessing otworzyta bagaznik 1 wyciagneta kartony, w ktdrych si¢ znajdowat jej
arlekinski miecz oraz czarna ptocienna torba. Wtozyta do torby notebooka, a Hollis widziat, ze w
torbie sg takze nozyce do ci¢cia metalu, wytrychy oraz niewielki kanister z ptynnym azotem do
unieszkodliwiania detektorow ruchu, dziatajacych na podczerwien. Dwie aluminiowe walizki
rowniez znajdowaty si¢ w bagazniku. W srodku spoczywaty belgijskie pistolety maszynowe oraz
dwa potautomatyczne pistolety kaliber dziewie¢ milimetrow z kaburami.

— (Gdzie pani dostata ten sprzet?

— Bron mozna dosta¢ wszedzie. To tak jak aukcja w Kerry. Wynajduje pan sprzedawce 1
negocjuje cene.

Mother Blessing poszta do toalety 1 wrocita po chwili ze sprzetem 1 wyjela z niej elektryczny
srubokret.

— Zamierzam zablokowac czarng skrzynke samochodu. Jest potaczona z poduszkg powietrzng.

— Dlaczego? Czy skrzynka nie stuzy do zapisu informacji o ewentualnym wypadku?

— Taka byla pierwotna intencja — Arlekinka otworzyta przednie drzwi samochodu 1 usiadta na
siedzeniu, po czym odkrecita plastikowy panel pod kierownicg. — Poczatkowo urzadzenie Event Data
Recorders stuzyto jedynie do rejestracji zdarzen w trakcie wypadku. Jednak firmy wynajmujgce auta
zaczely stosowac elektroniczny monitoring do identyfikacji kierowcow, ktorzy jezdzili zbyt szybko.
Obecnie we wszystkich nowych samochodach czarne skrzynki sa podtaczone z GPS. A zatem znana
jest nie tylko lokalizacja pojazdu, ale takze takt czy przys$piesza, czy hamuje oraz czy zapigty jest pas
bezpieczenstwa.

— W jaki sposob si¢ o tym dowiadujg?

Mother Blessing odkrecita panel, odstaniajgc system z poduszka powietrzng samochodu.

— Gdyby prywatnos¢ miata nagrobek, napis na nim mogtby brzmiec: ,,Nie martw si¢. To byto dla
twojego dobra”.

Skrecili w autostrade A2 1 ruszyli przez Francje w kierunku granicy z Belgia. Kiedy Mother Blessing
skupiata uwagg na drodze, Hollis podtaczyt telefon satelitarny do komputera i nawigzat kontakt z



Juggerem w Londynie. Otrzymat on kolejng informacje¢ od kilku Free Runnerow w Berlinie. Kiedy
Hollis 1 Mother Blessing dotrg do miasta, majg si¢ spotka¢ z tymi ludzmi w bloku mieszkalnym przy
Auguststrasse.

— Czy podali nam jakie§ nazwiska? — zapytata Mother Blessing.

— Dwoéch Free Runneréw o imionach Tristan oraz Krote.

Mother Blessing uSmiechneta sig.

— Krote to w niemieckim wyraz oznaczajacy ropuche.

— To tylko pseudonim. I niech juz pani przestanie. Przeciez panig nazywaja Mother Blessing.

— To nie byt mé; wybor. Wychowatam sie w rodzinie z szeSciorgiem dzieci. Wuj byt Arlekinem,
lecz moja rodzina wybrata mnie, bym kontynuowata tradycje. Moi bracia 1 siostry zostali zwyktymi
obywatelami, majg posady oraz pozaktadali rodziny. Ja natomiast uczytam sig, jak zabija¢ ludzi.

— Czy odczuwa pani z tego powodu gniew?

— Czasami méwi pan jak psycholog, panie Wilson. Czy to amerykanska afektacja? Gdybym byta
panem, nie marnowalabym czasu na zawracanie sobie glowy sprawami z dziecifstwa. Zyjemy w
terazniejszosci 1 potykajac sie, zmierzamy ku przysztosci.

Kiedy przekroczyli granice Niemiec, Hollis usiadt za kierownica. Zdziwit si¢, gdy stwierdzil, ze na
tamtejszej autostradzie nie obowigzuje ograniczenie predkosci. Mercedes mknat z szybko$cig stu
szes¢dziesigciu kilometrow na godzing, lecz inne auta bez trudu ich wyprzedzaty. Mijaly godziny, a
oni mijali drogowskazy na Dortmund, Bielefeld, Magdeburg i w koncu na Berlin.

Hollis wybral zjazd numer siedem w strong¢ Kaiserdamm 1 po kilku minutach suneli juz Sophie-
Charlotten-Strasse. Dochodzita pdinoc. Drapacze chmur ze szkla 1 stali Zzarzyly si¢ licznymi
swiattami, ale ulicami przemykali tylko nieliczni przechodnie.

Zaparkowali samochod na bocznej uliczce 1 wyciggneli bron z bagaznika. Oboje ukryli pod
ubraniami pistolety automatyczne kaliber 9 milimetréw. Mother Blessing wsuneta arlekinski miecz
do metalowej pochwy z paskiem na rami¢, podczas gdy Hollis roztadowat pistolet maszynowy i
wtozyt go do torby ze sprzegtem.

Hollis zastanawiat sig¢, czy tej nocy zginie. Czut w duchu pustke 1 byl zupetnie oderwany od
wtasnego zycia. By¢ moze to wlasnie dostrzegta w nim Mother Blessing. Osiggnat dostateczny
poziom zimnej krwi, by sta¢ si¢ Arlekinem. Obrona przysztosci byta dla niego szansg, ale Arlekini
zawsze stanowili zwierzyne fowna. Nie mieli przyjaciéot. Nie mieli kochankdéw. Nic dziwnego, ze w
oczach Mai dostrzegal tyle samotnosci 1 bolu.

Dom przy Auguststrasse okazal si¢ zaniedbanym, pigciokondygnacyjnym budynkiem. Na parterze
miescit si¢ lokal Ballhaus Mitte, dawniej dyskoteka dla klasy robotniczej, obecnie zamieniona na
restauracj¢ 1 nocny klub. Przed lokalem ustawit si¢ dtugi ogonek mtodych Niemcow, czekajacych na
wejscie do srodka. Ludzie w kolejce palili papierosy i obserwowali, jak jaka§ para namigtnie si¢
calyje. Kiedy ktos otworzyt drzwi, z wnetrza uderzyta glosna fala rytmicznej muzyki.

— Idziemy pod numer cztery B — oznajmita Mother Blessing.

Hollis zerknat na zegarek.

— Jestesmy godzine przed czasem.

— Zawsze najlepiej by¢ wczesniej. Jesli nie znasz tego, z kim masz si¢ skontaktowac, nigdy nie
pojawiaj si¢ 0 umowionej porze.

Hollis wszedt za nig do budynku i potem schodami na gore. Najwyrazniej instalacja elektryczna
w budynku byta wymieniana, poniewaz ze $cian zerwano tynk, a podtoge pokrywat pyt 1 gruz



zaprawy murarskiej. Muzyka dobiegajaca z nocnego klubu robita si¢ coraz cichsza, az w koncu nie
byto jej wcale stychacd.

Kiedy dotarli na czwarte pietro, Mother Blessing data znak dtonig. Zachowuy; sie cicho.
Przygotyj si¢. Hollis dotknat klamki u drzwi mieszkania cztery B 1 zdat sobie sprawe, ze drzwi nie sg
zamknigte. Spojrzat na nig przez rami¢. Mother Blessing wyciagneta automatyczny pistolet 1 trzymata
go blisko ciata. Kiedy otworzyl drzwi, Arlekinka wskoczyta do pustego pokoju.

W mieszkaniu znajdowaty si¢ liczne meble z wystawek. Byta kanapa bez ndg, dwa stare
materace oraz stoty 1 krzesta od r6znych kompletow. Na kazdej ze Scian znajdowaty si¢ duze zdjecia
Free Runnerow wykonujacych akrobacje, takie jak gwiazda, salto w tyt czy skoki z jednego budynku
na drugi. Wygladato to tak, jakby mtodzi mezczyZzni 1 mtode kobiety na fotografiach nie podlegali
prawu grawitacji.

— Co teraz? — zapytat Hollis.

— Teraz zaczekamy.

Mother Blessing wsun¢ta pistolet z powrotem do kabury pod ramieniem i usiadta na kuchennym
krzesle.

Doktadnie o pierwszej w nocy kto$ zaczat schodzi¢ po fasadzie budynku mieszczacym lokal
Ballhaus. Hollis dostrzegl dwie nogi dyndajace w powietrzu tuz za oknem, potem lewa stopa
wspinacza znalazta oparcie na ozdobnym gzymsie. Przybysz siegnat potki znajdujacej si¢ na
zewnatrz, nastgpnie otworzyt okno 1 wskoczyt do pokoju. Mogt mie¢ okoto siedemnastu lat. Miat na
sobie podarte dzinsy oraz bluze od dresu z kapturem. Jego diugie wlosy byly zaplecione w dredy, a
grzbiety dtoni pokrywatly geometryczne tatuaze.

Kilka sekund p6zniej druga para nog pojawita si¢ za ramg okna. Drugi z Free Runnerow byt
chtopcem jedenasto-, moze dwunastoletnim. Miat gesta czupryne kreconych bragzowych wlosow, co
sprawialo, ze wygladat jak dzikie dziecko wychowane w lesie. Do paska miat przypiety cyfrowy
odtwarzacz, a w uszach stuchawki.

Po tym jak chtopiec znalazt si¢ w pokoju, jego starszy przyjaciel uktonit sie. W jego ruchach
byta jakas$ przesada. Zachowywat si¢ jak aktor, ktory zawsze byt §wiadom podziwiajacej go
publicznosci.

— Guten Abend. Witamy w Berlinie.

— Wasza wspinaczka nie zrobita na mnie wrazenia — odparta Mother Blessing. — Nastepnym
razem wejdzcie schodami.

— Sadzilem, ze bedzie to najszybszy sposob, zeby pokazac — jak to bedzie po angielsku — nasze
,.kwalifikacje”. Nalezymy do ekipy Free Runneréw ze Spandau. Mam na imi¢ Tristan, a to moj kuzyn,
Krote.

Chtopiec o kreconych wtosach kiwat gtowa w rytm muzyki w stuchawkach. Nagle zauwazyt, ze
wszyscy wpatruja si¢ w niego. Nieco zawstydzony cofngl si¢ do okna. Hollis zastanawial si¢ nawet,
czy Krote nie zamierza wyj$¢ na gzyms 1 uciec.

— Czy on mowi po angielsku? — chciat wiedzie¢ Hollis. — Tylko kilka stéw — Tristan zwrocit sig
do kuzyna. — Kréte! Powiedz co$ po angielsku!

— Wielowymiarowy — wyszeptat chtopak.

— Sehr gut! — Tristan uSmiechnat si¢ z dumg. — Nauczyt si¢ tego w Internecie.

— I'w ten sam sposéb dowiedzieliscie si¢ o programie Cien?

— Wiemy to od ludzi ze srodowiska Free Runneréw. Nasza przyjaciotka Ingrid pracuje dla firmy
o nazwie Personal Customer. Pewnie byta dobra w tym, co robi, poniewaz cztowiek nazwiskiem
Lars Reichhardt zaprosit jg do pracy w swoim dziale. Kazda osoba w tym zespole otrzymywata



okreslone zadania i nie posiadata informacji o tym, co robig jej koledzy. Dwa tygodnie temu Ingrid
dostata si¢ do innej czg$ci systemu 1 znalazta informacje na temat programu Cien. Wtedy tez
otrzymali§my list pocztg elektroniczng od brytyjskich Free Runneréw.

— Musimy dosta¢ si¢ do centrum komputerowego — oznajmita Mother Blessing. — Czy mozecie
nam pomoc?

— Oczywiscie! — Tristan wyciagnat rece, jak gdyby oferowatl im prezent. — Zaprowadzimy was
do samego celu.

— Czy bedziemy musieli wspinac si¢ po Scianach? — chciata wiedzie¢ Mother Blessing. — Nie
wzietam z sobg lin.

— Liny nie beda potrzebne. Bedziemy iS¢ pod ulicami. Podczas drugiej wojny §wiatowej na
Berlin spadty tysigce bomb, ale Hitler siedziat bezpieczny w swoim bunkrze. Wigkszo$¢ bunkrow 1
tuneli wcigz istnieje. Krote penetruje system podziemnych przej$¢ od czasu, kiedy miat dziewiec lat.

— Wydaje mu si¢, chtopaki, Ze nie macie czasu na szkote — skomentowat Hollis.

— Chodzimy do szkoty. Czasami. Sg tam przeciez dziewczyny, poza tym lubi¢ gra¢ w pitke.

Kilka minut p6zniej cata czworka opuscita Ballhaus 1 przeszta na drugg strone rzeki. Krote niost
nylonowy plecak, w ktérym znajdowatl si¢ sprzet do penetrowania podziemnych przej$¢. Wygladat
niczym harcerz ze zmierzwiong czupryng 1 szedt o kilka krokow przed swoim kuzynem.

Gdy doszli do konca szerokiej alei, graniczacej z ogrodem zoologicznym Tiergarten, dotarli do
pomnika Pomordowanych Holocaustu. Miat posta¢ duzej, pochytej kraty, pokrytej betonowymi
plytami o rozmaitej wysokosci. W oczach Hollisa wygladato to jak tysigce szarych trumien. Tristan
wyjasnit, ze srodek chemiczny antygraffiti, ktorym pomalowano pltyty, jest produkowany przez firme
powigzang z koncernem, ktdry w czasie wojny produkowal cyklon B stosowany w komorach smierci.

— W czasie wojny produkowali trujacy gaz, a w czasie pokoju walczg z grafficiarzami — Tristan
wzruszyl ramionami. — Wszystko to stanow1 cze$¢ Rozlegtej Sieci.

Po drugiej stronie ulicy, naprzeciwko pomnika, znajdowat si¢ szereg sklepow z pamigtkami oraz
kawiarnie 1 restauracje. Budynek wygladat jak nietrwata konstrukcja, wykonana z desek 1 kilku tafli
szkta. Krote mingt biegiem sklep Dunkin Donuts i1 znikngt za naroznikiem budynku. Po chwili
zobaczyli, jak chtopak otwiera ktodke od stalowej klapy wtazu, wpuszczonego w betonow3q plyte.

— Skad macie klucze? — zapytata Mother Blessing.

— Przed rokiem odcielismy miejska ktodke 1 zatozylisSmy wtasna.

Krote otworzyt plecak 1 wyjat z niego trzy latarki. Na swojg glowe¢ nasungl gorniczg lampe z
zarowka o duzej mocy.

Odsuneli wtaz i pospiesznie zeszli w dot stalowg drabinkg. Hollis jedng reka trzymat sig
szczebli, druga natomiast przyciskal do piersi torbe ze sprzetem. Zeszli do tunelu technicznego, w
ktorym biegly kable telekomunikacyjne. Krote otworzyt drugg ktodke zalozong przy nieoznaczonych,
stalowych drzwiach.

— Dlaczego nikt nie zauwazyl, ze zmieniliscie ktodke? — chciat wiedzie¢ Hollis.

— Nikt z urzgdnikéw nie lubi zaglada¢ do tego miejsca. Jedynie eksploratorzy tacy jak my. Tu
jest ponuro 1 strasznie. To jest altes Deutschland. Przesztos¢.

Gesiego przeszli przez drzwi prowadzace do korytarza z betonowa posadzka. Znajdowali sie
teraz bezposrednio pod pomnikiem 1 stali w bunkrze wykorzystywanym przez Josepha Goebbelsa
oraz jego sztab w czasie bombowych nalotow. Hollis spodziewat si¢ czego$, co zrobitoby nieco
wigksze wrazenie — zakurzonych biurowych mebli czy nazistowskiej flagi zawieszonej na $Scianie.



Zamiast tego snop $wiatla ich latarek oswietlil betonowe Sciany pokryte szarawa farbg z
wymalowanymi stowami: Rauchen verboten — palenie zabronione.

— Farba jest fluorescencyjna. Po uptywie tylu lat wcigz jeszcze ja widac.

Krote szedt powoli w doét korytarza, kierujac snop $wiatta latarki na $ciang.

— Licht — powiedziat cichym glosem.

Tristan kazat Hollisowi 1 Mother Blessing, aby wylaczyli latarki. W ciemnosci widzieli, jak
przemieszczajacy si¢ Krote tworzy na scianie jaskrawozielong lini¢, ktdra jarzyta si¢ przez trzy do
czterech sekund, zanim znikta.

Ponownie wiaczyli latarki 1 ruszyli dalej przez bunkier. W jednym z pomieszczen znajdowata
si¢ stara rama t0zka bez materaca. Inny podziemny poko6j wygladat jak maty gabinet zabiegowy, z
pomalowanym na biato stotem oraz pustymi szklanymi gablotami.

— Rosjanie gwalcili tu berlinskie kobiety 1 rabowali niemal wszystko — wyjasnit Tristan. —
Omijali z daleka tylko jedno miejsce w tym bunkrze. By¢ moze byli zbyt leniwi albo tez widok tam
byt zbyt przerazajacy.

— O czym ty mowisz? — zapytata Mother Blessing.

— Tysigce Niemcow popelnity samobdjstwo, kiedy nadeszli Rosjanie.

— (Gdzie to robili?

— W toaletach. Tylko tam mogli by¢ sami.

Krote stat obok otwartych drzwi, na ktorych namalowane byto stowo Waschraum. Strzatki
wskazywaly w dwoch kierunkach: Maenner 1 Frauen.

— W kabinach toalet wcigz lezg kosci — oznajmit Tristan. — Mozecie je zobaczy¢, jesli si¢ nie
boicie.

Mother Blessing pokrecita z dezaprobatg gtowa.

— Strata czasu.

Hollis czut jednak jaki$ przymus 1 podazyt za chtopcem trzema stopniami w gore, potem mingt
drzwi, ktére prowadzity do damskiej toalety. Snopy swiatel dwoch latarek pozwolity im zobaczy¢
cigg drewnianych kabin ubikacji. Drzwi byty zamkniete, a Hollis poczul, ze skrywa si¢ w nich wigcej
niz jedne szczatki samobojcow. Krote zrobit kilka krokow do przodu 1 wskazal okreslone miejsce.
Przy koncu pomieszczenia drewniane drzwi byty niedomkniete. Wystajaca przez szczeling
zmumifikowana dton wygladata jak czarne szpony. Hollis poczut sie, jakby przyprowadzono go do
krainy umartych. Drzal na calym ciele 1 po$piesznie podazyt z powrotem do gtdéwnego korytarza.

— Widziates te dton?

— Tak. Widziatem.

— Caly Berlin jest zbudowany na czyms takim — rzekt Tristan. — Zbudowany na zmartych.

— Mam to gdzies$ — ucieta szorstko rozmowe¢ Mother Blessing. — Ruszajmy.

Przy koncu korytarza znajdowat si¢ kolejny stalowy wiaz, lecz ten nie byl zamkniety. Tristan
ztapal uchwyt 1 otworzyt klapg.

— Teraz wchodzimy do starego systemu kanalizacyjnego. Poniewaz obszar ten znajdowat si¢
blisko muru, zarowno Niemcy Wschodnie, jak 1 Zachodnie nic tutaj nie robity.

Zeszli w dot z bunkra do rury kanalizacyjnej o Srednicy okoto dwoch 1 pot metra. Na dnie
ptyneta woda. Snopy $§wiatet ich latarek dotknety jej powierzchni 1 odbijaly sie refleksami. Stalaktyty
z soli zwisaly ze szczytu rury kanalizacyjnej niczym kawatki biatego sznurka. Byla tez tutaj biata
plesn oraz grzyby o dziwacznym wygladzie, ktdre przypominaty zottawe zwaty ttuszczu. Brodzac w
wodzie, Krote prowadzit ich dalej. Kiedy dotart do rozgatezienia 1 obrécit si¢, czekajac na nich,
Swiatlo zamigotato niczym robaczek §wigtojanski.



W koncu dotarli do rury o znacznie mniejszej Srednicy, uchodzacej do wiekszego kanatu. Krote
zaczat rozmawiac z kuzynem po niemiecku, wskazujac na rure 1 gestykulujac rekami.

— Jestesmy na miejscu. Musicie przeczotgac si¢ teraz jakie$ dziesie¢ metréw 1 utorowac sobie
drogg.

— O czym ty mowisz? — Mother Blessing spojrzata gniewnie na Tristana. — Obiecaliscie
doprowadzi¢ nas do celu.

— Nie zamierzamy 1$¢ do centrum komputerowego Tabulow — oznajmit Tristan. — To zbyt
niebezpieczne.

— Prawdziwe niebezpieczenstwo stoi przed tobg, mtody cztowieku. Nie lubi¢ ludzi, ktorzy nie
wywiazujg si¢ z danych obietnic...

— Ale przeciez wyswiadczyliSmy wam przystuge!

— To twoja interpretacja, nie moja. Wiem tylko, ze wzigte$ na siebie zobowigzanie.

Chtod w oczach Arlekinki oraz precyzyjnie dobierane stowa dziataty zastraszajgco. Tristan
przestal si¢ kotysac¢, zamieniony w stup soli posrodku tunelu.

Krote spogladat na kuzyna 1 wygladat na przestraszonego.

Hollis wystgpit do przodu.

— Pozwoélcie, ze pdjde pierwszy. Rozeznam si¢ w sytuacji.

— Zaczekam tutaj dziesie¢ minut, panie Wilson. Jesli pan nic wroci, konsekwencje tego beda
bardzo surowe.
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Hollis czotgat si¢ w poziomej rurze w kierunku odlegltej plamy Swiatta. Rura byta waska, a jego rgce
dotykaty §liskiej 1 lepkiej cieczy, przypominajgcej mieszanine silnikowego oleju i wody. Szybko
dotart do kraty studzienki §ciekowej, zamykajacej czoto rury. Swiatto padajace z pomieszczenia
ponad nim byto rozdzielone na mate kwadraty, on za$ lezat bezposrednio pod siatkg tych linii.

Pochylit mocno gtowe, dotykajac podbrddkiem klatki piersiowej 1 utozyt si¢ w takiej pozycji, w
ktorej gora plecow zetkneta si¢ z zelazng kratg. Stalowy prostokat miat grubos¢ okoto dziesigciu
centymetrow 1 byt bardzo ciezki, ale nogi Hollisa byly silne, a kratowana klapa nie wygladata na
przymocowang bolcami. Pchal mocno do gory, az prostokat wysunat si¢ z ramy. Wtedy dtonmi
odepchnat ciezka krate o kilka centymetréw w prawo. Kiedy pojawila si¢ szczelina szeroko$ci nieco
ponad dziesi¢ciu centymetréw, zmienit utozenie rak i przepchnat krate po posadzce.

Nastepnie podciagnat sie do gory na wierzchotek sciekowej rury 1 natychmiast wyciagnat
pistolet. Znalazt si¢ w podziemnym korytarzu, w ktérym biegty kable elektryczne oraz rury
wodociggowe. Gdy nic si¢ nie dziato, zawrdcit do rury Sciekowej 1 przeczotgat si¢ z powrotem do
Mother Blessing oraz dwojki Free Runnerow.

— Ta rura prowadzi nas do sektora technicznego. Wyglada to na bezpieczny punkt wejscia.
Nikogo tam nie ma.

Tristan odetchnat z ulga.

— Widzi pani? — skierowat pytanie do Mother Blessing. — Wszystko jest w idealnym porzadku.

— Watpie — odparta 1 wregczyta Hollisowi torbe ze sprzetem.

— Mozemy 1$¢?

— Dziekuje wam — rzekt Hollis. — I badzcie ostrozni.

Tristan odzyskal nieco pewnosci siebie, uktonit si¢, a Krote obdarzyt Hollisa szerokim



usmiechem.
— Zyczenia szczescia od Free Runneréw ze Spandau!

Hollis ciggnat za sobg torbe ze sprzetem, pokonujac rurg, a Mother Blessing czotgata si¢ o kilka
metrow za nim. Kiedy oboje stali juz w korytarzu technicznym, Arlekinka przytozyta usta do jego
ucha.

— Mow cicho — szepngta — mogg tu mie¢ czyjniki gtosu.

Szli ostroznie w glab korytarza, w kierunku cigzkich stalowych drzwi, w ktorych si¢ znajdowata
szczelina na klucz w postaci karty magnetycznej. Mother Blessing potozyta torbe ze sprzgtem na
podtodze i rozsuneta zamek blyskawiczny. Wyciagneta pistolet maszynowy i cos, co wygladato jak
karta kredytowa podpieta do cienkiego kabelka. Arlekinka podtaczyta kabelek do laptopa, wpisata
polecenie z klawiatury 1 wlozyta karte do szczeliny przy drzwiach.

Oboje spogladali na ekran komputera, gdy pojawito si¢ na nim sze$¢ niebieskich kwadratow.
Uptyneta niecata minuta, kiedy w pierwszym z kwadratéw ukazata si¢ trzycyfrowa liczba, poznie;j
proces ten przys$pieszyt. Po okoto czterech minutach wszystkie szesnascie kwadratow wypelnity
liczby, a zamek otworzyl si¢ ze szczeknieciem.

— Wchodzimy? — zapytat szeptem Hollis.

— Jeszcze nie. Nie jestesmy w stanie oming¢ kamer monitorujgcych, musimy wiec uzy¢ shieldera
— wyciagneta jakie$ urzadzenie, ktdre przypominato wygladem nieduzg kamere wideo. — Trzyma;j to
na ramieniu. Kiedy otworze drzwi, naci$nij srebrny guzik.

Mother Blessing z powrotem zapakowata urzadzenia do torby, a Hollis ustawit shieldera na
prawym ramieniu i wycelowat obiektywem do przodu.

— Gotowe?

Z pistoletem maszynowym w reku Mother Blessing lekko uchylita drzwi. Hollis wsunat si¢
przez wejscie, dostrzegt kamerg monitorujaca 1 wlaczyt shieldera, jak gdyby nakrecat film wideo.
Wiazka podczerwonych promieni pomkneta w glab korytarza. Promienie uderzyly w zwierciadlane
soczewki kamery monitorujgcej, a $wiatlto podczerwone odbito si¢ ponownie od zrédta. Kiedy
pozycja kamery monitorujgcej zostata ustalona, zielony promien lasera automatycznie zostat
nakierowany na soczewki kamery.

— Nie std) tu— ponaglita Mother Blessing. — Rusza;.

— A kamera monitorujgca?

— Laser juz si¢ nig zajmie. Jesli ochroniarz obserwuje monitor, zobaczy tylko refleks swiatta.

Ruszyli pospiesznie w glab korytarza i skrecili za rogiem. Po raz kolejny shielder wykryt
kamere, a strumien lasera trafit w §rodek obiektywu. Drugie drzwi znajdowaly si¢ na koncu korytarza
1 prowadzily do ewakuacyjnej klatki schodowej. Ruszyli schodami w gore, na pierwszy podest 1
ponownie si¢ zatrzymali.

— Jeste$ gotow? — zapytata Mother Blessing, a Hollis przytaknat.

— Niech pani idzie.

— Spedzitam zbyt wiele miesigcy, siedzac na tej przeklegte] wysepce — odparta Mother Blessing.
—To jest o wiele bardziej zabawne.

Otworzyta drzwi 1 weszta do pomieszczenia w suterenie, wypelnionego urzadzeniami oraz
sprzetem telekomunikacyjnym. Biate pasy na podtodze prowadzity do biurka recepcyjnego, przy
ktorym siedzial funkcjonariusz stuzby ochrony 1 zajadat kanapke zawinigta w papier $niadaniowy.

— Zostan tutaj — szepngta Mother Blessing do Hollisa, wrgczyta mu pistolet maszynowy, wyszta



z mroku i dziarskim krokiem ruszyta w strone recepcji.

— Niech si¢ pan nie martwi! Wszystko bedzie w porzadku. Czy odebral pan telefon?

Wciaz trzymajac w reku sandwicza, ochroniarz obrocit gtowe.

— Jaki telefon?

Irlandzka Arlekinka wyciagneta automatyczny pistolet zza kurtki 1 wystrzelita. Kula trafita
ochroniarza w $rodek klatki piersiowej 1 zrzucita go z krzesta. Mother Blessing nie przerwata
marszu. Wsuneta pistolet z powrotem do kabury, omineta biurko recepcyjne 1 podeszta do stalowych
drzwi.

Hollis ruszyl za Arlekinka.

— Tu nie ma klamki.

— Te drzwi sg otwierane elektronicznie — Mother Blessing przygladata si¢ nieduzemu stalowemu
pudetku o niewielkich rozmiarach, zamontowanemu na $cianie obok drzwi. — To skaner naczyn
krwiono$nych dioni, ktory wykorzystuje §wiatto podczerwone. Nawet gdybySmy o tym wiedzieli,
trudno bytoby stworzy¢ biopodrobke. Wiekszos¢ zyt nie jest widoczna pod skora.

— Co zatem zrobimy?

— Jesli usityjesz pokonac bariery zabezpieczajace, masz wybor: zastosowac prostg technike albo
siegna¢ po t¢ wyrafinowana.

Mother Blessing wzieta od Hollisa pistolet maszynowy, wyciagneta zapasowy magazynek z
torby 1 wlozyta go za pasek od spodni. Wymierzyta bron w drzwi i data Hollisowi gestem znac, aby
odstgpit na bok.

— Przygotyj si¢, wybieramy technike prymitywna.

Otworzyta ogien z pistoletu. Kawatki metalu i drzazgi drewna wystrzeliwaty w powietrze, gdy
kule wyragbywaty dziur¢ o nierownych krawedziach w tym, co pozostato jeszcze z framugi drzwi.
Kiedy Mother Blessing siegneta po zapasowy magazynek, Hollis wsungl rgke do dziury 1 mocno
pociagnal. Metal potart o metal 1 drzwi, cho¢ z trudem, otworzyty sie.

Whbiegt do pomieszczenia, a jego wzrok zatrzymat si¢ na szklanej wiezy wysoko$ci co najmnie;j
trzech kondygnacji. Wewnatrz znajdowaty si¢ szeregi ustawionych na sobie komputeréw, a ich
migajace Swiatetka odbijaty si¢ w szklanych taflach niczym miniaturowe fajerwerki. Cata budowla
prezentowata si¢ jednocze$nie przepigknie 1 tajemniczo, jak gdyby statek kosmiczny pozaziemskiej
cywilizacji zmaterializowat si¢ nagle wewnatrz tego budynku.

Duzy monitor wisial na Scianie o jakie$ szeS¢ metrow od wiezy. Widniat na nim obraz Berlina,
ujety z jakiegos miejsca na zewnatrz budynku. Wirtualny Swiat, w ktorym postacie wygenerowane
przez komputer spacerowaty po miejskim placu. Dwoch przerazonych technikow komputerowych
stato przy panelu kontrolnym, bezposrednio pod monitorem. Przez kilka sekund zamarli w bezruchu,
potem mtodszy wcisngt przycisk na panelu 1 pomknat przez pomieszczenie.

Mother Blessing wyciagneta pistolet, odczekata sekundg 1 strzelita uciekajagcemu w noge. Kiedy
technik przewrdcit si¢ na ziemi¢, §wiatta alarmowe zamigotaly, a z gtosnika w $cianie dobiegt gtos
wygenerowany przez komputer.

— Verlassen Sie das Gebdude, Verlassen Sie...

Mother Blessing z rozdrazniong ming postata pocisk w gtosnik.

— Nie chcemy opuszcza¢ budynku — oznajmita. — Doskonale si¢ bawimy.

Ranny mezczyzna lezal na boku, $ciskajac postrzelong noge 1 wydzierajac si¢ wnieboglosy.
Mother Blessing podeszta do celui stangta nad rannym.

— Badz cicho 1 dzigkuj losowi, ze zyjesz. Nie lubi¢ ludzi, ktorzy uruchamiajg alarmy.

Postrzelony mezczyzna zignorowat j3 jednak. Nadal wzywat lekarza 1 zaczat turla¢ si¢ tami z



powrotem.

— Prositam, zebys$ byl cicho — powtorzyta Mother Blessing. — To calkiem zrozumiata prosba.

Odczekata jeszcze kilka sekund, chcac si¢ przekonac, czy ranny si¢ jej podporzadkuje. Kiedy nie
przestawal si¢ wydziera¢, strzelita mu w glowe 1 podeszta do panelu kontrolnego. Technik, ktory
wci3z jeszcze zyt, byt szczuptym mezczyzng w wieku trzydziestu paru lat, o krotko obcigtych czarnych
wtosach 1 wystajacych kosciach policzkowych. Oddychat tak szybko, ze Hollis sadzit, iz lada chwila
zemdleje.

— A ty si¢ nazywasz? — zapytata Mother Blessing,

— Gunther Lindemann.

— Dobry wieczor, panie Lindemann. Chcemy uzyska¢ dostep do gniazda USB, by umie$ci¢ w
nim flash drive.

— Nie... Nie tutaj — powiedziat ledwo zywy ze strachu Lindemann. — Ale s3 trzy gniazda
wewnatrz wiezy.

— W porzadku, a zatem urzadZzmy sobie wycieczke.

Lindemann poprowadzit ich do rozsuwanych drzwi po jednej ze stron wiezy. Hollis zauwazyl,
ze Sciany majg grubos¢ niemal pietnastu centymetrow. Kazdg szklang tafle podtrzymywata w miejscu
zewnetrzna stalowa rama. Kolejny skaner naczyn krwiono$nych dtoni byl zamontowany w $cianie.
Lindemann wsungt swoja dton w metalowa szczeling 1 drzwi otworzyty si¢ ze szczekiem.

Otoczyto ich chtodne powietrze, gdy weszli do sterylnego otoczenia. Szybkim krokiem podszedt
do stacji roboczej z jednostka centralng, komputerem oraz monitorem. Zdjat ztoty tancuszek, na
ktorym wisial flash drive, nastepnie podtaczyt go do portu USB.

Na ekranie pojawita si¢ informacja w czterech jezykach: WYKRYTO NIEZNANY WIRUS.
WYSOKIE RYZYKO. Na moment ekran zgast, a potem pojawit si¢ na nim czerwony kwadrat,
zawierajacy dziewiecdziesigt malutkich prostokacikow. Tylko jeden z nich mial intensywny,
czerwony kolor 1 migat, jak gdyby pojedyncza komorka rakowa dostata si¢ do zdrowego organizmu.

Mother Blessing obrocita si¢ do Lindemanna.

— Ilu ochroniarzy jest w budynku?

— Prosze nie...

Przerwata mu.

— Po prostu odpowiedz na moje pytanie.

— Jeden straznik przy biurku na zewnatrz oraz dwoch na gorze. Straznicy ze zmiany
odpoczywajacej znajduja si¢ w mieszkaniu po drugiej stronie ulicy. Lada chwila wszyscy tutaj beda.

— W takim razie powinnam przygotowac si¢ na ich powitanie — zwrdcita si¢ do Hollisa. — Daj
mi zna¢, kiedy bedziemy gotowi.

Mother Blessing wyprowadzita Lindemanna przez drzwi, podczas gdy Hollis pozostat przy
komputerowej stacji roboczej. Przez sekunde czerwony prostokacik migotat, a Hollis zastanawiat sig,
jakiego rodzaju walka toczy si¢ wewnatrz komputera. Gdy czekat, jego mysli pobiegly ku Vicki. C6z
by powiedziata, gdyby stata teraz obok niego? Smier¢ ochroniarza oraz technika komputerowego
zapewne poruszytaby ja do glebi. Z nasiona kietek. Zawsze postugiwata sie tym zwrotem. Cokolwiek
uczynisz z nienawisci, moze potem rozrastaé sie i blokowaé Swiatto.

Ponownie skierowat wzrok na monitor. Dwa czerwone prostokaty zarzyty si¢ jaskrawo; teraz
wirus replikowal si¢ w dwojnasob co dziesie¢ sekund. Wszystkie pozostate swiatta w hali zaczety
migac, a syrena alarmowa rozleglta si¢ z jakiego$ miejsca wewnatrz wiezy. Ekran monitora stacji
roboczej miat teraz kolor intensywnie czerwony, potem zrobit si¢ catkowicie czarny.

Hollis wybiegt z wiezy 1 natrafit na Lindemanna lezacego twarzg do ziemi. Mother Blessing



stata o jakies$ trzy metry, celujac z pistoletu maszynowego w kierunku wejscia.

— Gotowe. Ruszajmy.

Obrocita si¢ w strone Lindemanna z tym samym chtodnym spojrzeniem w oczach.

— Nie marnuj czasu na zabijanie go — rzekl Hollis. — Uciekajmy stad.

— Jak pan sobie zyczy — odparta Mother Blessing, jak gdyby przed chwilg oszczedzita insekta. —
On moze powiedzie¢ Tabulom, Ze nie ukrywam si¢ juz na wyspie.

Wrécili do sutereny. Kiedy przechodzili obok rozmaitych sprzetow, w pomieszczeniu zrobito
si¢ jasno od nagtego huku wystrzatéw. Hollis 1 Mother Blessing rzucili si¢ na podtoge za awaryjnym
generatorem pradu. Kule lecace z roznych kierunkéw whbijaty si¢ w rury cieptownicze biegnace nad
ich glowami.

Strzelanina ucichta, Hollis ustyszat szczgknig¢cia towarzyszace zmianie magazynkow. Kto$
zawotlat co$ po niemiecku 1 nagle wszystkie lampy na suficie sutereny zgasty.

Hollis 1 Mother Blessing lezeli obok siebie na betonowej posadzce. Odrobina Swiatta dobiegata
z zarzacych si¢ czerwonych lampek kontrolnych generatora mocy. Hollis dostrzegt czarng sylwetke
ciata Mother Blessing, gdy usiadta i siggneta po torbe ze sprzegtem.

— Schody znajdujg si¢ o jakies trzydziesci metrow od nas — wyszeptal Hollis. — Pobiegnijmy
tam.

— Wytaczyli $wiatta — odparta Mother Blessing. — Oznacza to, ze prawdopodobnie majg
urzadzenia na podczerwien. My jesteSmy §lepi, oni zas widza.

— Co zatem chce pani zrobi¢? — zapytal Hollis. — Zosta¢ tu 1 walczy¢?

— Schtodz mnie — rzekta Arlekinka i podata Hollisowi latarke oraz maty metalowy pojemnik.
Uptyneto kilka sekund, zanim zdat sobie sprawe, ze to ptynny azot, ktory zabrali z sobg w celu
dezaktywacji detektorow ruchu.

— Chce pani, zebym jg tym spryskat?

— Nie na skore. Skieryj strumien na odziez i wiosy. Bede zbyt zimna, by mogli mnie widzie¢.

Hollis wtaczyt latarke 1 trzymal ja w dioni tak, zeby $wiatto lekko przebijato przez zacisnigte
palce. Mother Blessing lezata na brzuchu, a Hollis opryskat ptynnym azotem jej spodnie, buty oraz
kurtke. Kiedy obrdécita si¢ na plecy, staral si¢ tak skierowac strumien, aby nie opryskac jej dtoni ani
oczu. Z pojemnika dobiegt cichy syk, oznaczajacy, ze jego zawartos¢ si¢ wyczerpata. Arlekinka
usiadla, a jej usta drzaty. Dotknat jej ramienia 1 poczut przerazliwy chtod.

— Chce pani wzig¢ pistolet maszynowy? — zapytal.

— Nie. Btyski z wylotu lufy zdradzityby mojg lokalizacj¢. Wezme miecz.

— Ale jak pani zamierza ich odnalez¢?

— Niech pan uzyje zmystow, panie Wilson. Oni sg przestraszeni, zatem glosno oddychajg i
strzelaja do cieni. Najczes$ciej taki wrog pokonuje sam siebie.

— Co mogge zrobic¢?

— Niech mi pan da pie¢ sekund, potem zacznie strzela¢ w prawa strone.

Ruszyta w lewo 1 znikneta w mroku. Hollis wstal 1 strzelat z pistoletu maszynowego, az do
ostatniego naboju w magazynku. Najemnicy odpowiedzieli ogniem — z trzech punktoéw po lewe;j
stronie pomieszczenia. Sekunde pdzniej ustyszat krzyk mezczyzny, potem znow rozlegly si¢ strzaty.

Hollis wyciagnat pétautomatyczny pistolet, odbezpieczyt go 1 zarepetowat, wprowadzajgc naboj
do komory. Ustyszat, jak kto$ przetadowuje magazynek w karabinie, 1 pobiegl w kierunku tego
dzwigku. Z otwartej windy dochodzito swiatto przy koncu pokoju, on za$ strzelit w strong ciemne;j
sylwetki, stojacej obok jednego z urzadzen.

Znéw rozlegta si¢ seria. Potem zapadta cisza. Hollis wiaczyt latarke 1 dostrzegt martwego



mezczyzng, ktory lezal niecate dwa metry przed nim. Ostroznie przemieszczal si¢ przez sutereng 1
niemal potknat si¢ o inne cialo lezace w poblizu urzadzenia klimatyzacyjnego. Prawa reka najemnika
byta odcieta od ramienia.

Hollis przejechal snopem §wiatta latarki po pomieszczeniu i dostrzegt jeszcze jednego
martwego mezczyzng po przeciwnej stronie i czwarte cialo, tuz przy windzie. O niecaty metr dale;
zobaczyl posta¢ zwinieta w kiebek. Kiedy podszedt do niej, rozpoznat Mother Blessing. Arlekinka
otrzymata postrzat w klatke piersiowa, a jej sweter przesigknat juz krwia. Wciaz trzymata rekojesé
miecza, jak gdyby mogt ocali€ jej zycie.

— Farciarz — powiedziata. — Strzal na $lepo.

Gtos Mother Blessing utracil normalng szorstko$¢ 1 brzmiat teraz, jak gdyby usitowata ztapac
oddech.

— To chyba dobrze, ze §mier¢ nadeszta jako rezultat przypadku.

— Pani nie umrze — rzekt Hollis. — Wyniose¢ stad panig.

Jej glowa obsungta sie w jego kierunku.

— Niech pan nie bedzie glupcem. Proszg to wzig¢ — Mother Blessing wyciagneta reke 1 zmusita
go do przyjecia miecza. — Niech pan sobie wybierze odpowiednie arlekinskie imig, panie Wilson.
Moje wybrata mi matka. Zawsze go nienawidzitam.

Hollis potozyt miecz na ziemi 1 pochylit si¢, by wzig€ ja na rece. Resztkg sit Mother Blessing
odepchneta go.

— Bylam pigknym dzieckiem. Wszyscy tak mowili — zaczgta mowi¢ niewyraznie, kiedy z jej ust
poplyneta struzka krwi. — Pigkng mata dziewczynka...
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Kiedy Maya miata osiemnascie lat, wystano j3 do Nigerii w celu odzyskania zawartosci sejfu
umiejscowionego w jednym z bankow w srodmiesciu Lagos. Zabity brytyjski Arlekin o przydomku
Greenman zostawit w nim woreczek z diamentami, a Thorn potrzebowat wowczas pieniedzy.

Na lotnisku w Lagos doszto wtedy do awarii zasilania 1 zaden z tasmociggow, z ktoérych odbiera
si¢ bagaze, nie dzialat. Zaczeta si¢ tez ulewa, kiedy czekata na swoj bagaz. Brudna woda przeciekata
przez dziury w suficie. Po zaptaceniu bakszyszu kazdemu, kto nosit jakis mundur, Maya dotarta do
gtownej hali lotniska 1 znalazta si¢ w thumie Nigeryjczykow. Takséwkarze walczyli o jej walizke,
krzyczeli na siebie 1 wymachiwali pigsciami. Maya przepychata si¢ w stron¢ wyjscia 1 poczuta, jak
kto$ ciggnie za jej torebke. Osmioletni kieszonkowy ztodziej usitowat odcia¢ pasek od torebki.
Musiata wykreci¢ mu reke 1 odebra¢ néz.

Lot do Bole International Airport w Etiopii byt innym dos§wiadczeniem. Maya i Lumbroso dotarli na
miejsce mniej wigcej na godzing przed brzaskiem. Terminal byt czysty 1 cichy, a funkcjonariusze
kontroli granicznej nieustannie powtarzali wyraz tenastéllén — co w jezyku amharskim oznacza
,,prosze pozosta¢ w dobrym zdrowiu”.

— Etiopia to konserwatywny kraj — wyjasnit Simon Lumbroso. — Nigdy nie podno$ glosu i
zawsze badz uprzejma. Etiopczycy zazwyczaj zwracaja si¢ do innych po imieniu, w przypadku
mezczyzn dodajg z szacunkiem wyraz Ato — ktdry oznacza ,,mister”. Poniewaz jeste$ niezam¢zna, do
ciebie beda si¢ zwracaé Weyzerit Maya.

— W jaki sposob traktujg kobiety w tej kulturze?



— Kobiety majg prawo glosowac, prowadzg firmy i studiujg na uniwersytecie w Addis Abebie.
Ty jeste$ farandzi, cudzoziemka, a zatem kwalifikujesz si¢ do specjalnej kategorii. — Lumbroso
spojrzal na podrozne ubranie Mai i przytaknagl z aprobatg; miata na sobie luzne spodnie z pt6tna oraz
biatg bluzke z dtugimi rekawami. — Jeste$ ubrana skromnie, a to wazne. Jesli kobieta odstania
ramiona lub kolana, uwaza si¢ jej zachowanie za wyzywajace i wulgarne.

Przeszli przez kontrole celng do sali przylotow, gdzie czekatl juz na nich Petros Semo. Byt
mezczyzng o niskim wzro$cie, delikatnej posturze 1 ciemnobrazowych oczach. Lumbroso wyraznie
gorowat nad swoim starym przyjacielem. Sciskali sobie dtonie przez niemal minute, rozmawiajac
jednoczesnie po hebrajsku.

— Witam w moim kraju — rzekt nastgpnie Petros do Mai. — Wynajatem land-rovera, ktorym
pojedziemy do Aksum.

— Czy rozmawiates juz z koScielnymi hierarchami? — zapytal Lumbroso.

— Oczywiscie, Ato Simon. Wszyscy kaptani znajg mnie do$¢ dobrze.

— Czy to oznacza, ze bedzie mi wolno zobaczy¢ Arke? — chciata wiedzie¢ Maya.

— Tego nie mogg obiecac. W Etiopii mawiamy: Egziabher Kale. Jesli Bog tego sobie zyczy.

Opuscili terminal 1 wsiedli do biatego land-rovera, na ktorym wciaz jeszcze widniat emblemat
norweskiej organizacji charytatywnej. Maya usiadta z przodu obok Petrosa, podczas gdy Lumbroso
zajat miejsce z tylu. Przed opuszczeniem Rzymu Maya wystata japonski miecz Gabriela do Addis
Abeby. Bron wciaz znajdowata si¢ w transportowym pojemniku, a Petros przekazat jej tekturowe
pudto, jak gdyby byta to bomba.

— Prosze o wybaczenie, ze pytam, Weyzerit Maya. Czy to jest pani bron?

— To trzynastowieczny miecz-talizman wykuty w Japonii. Mowi si¢, ze Traveler moze zabrac
talizman do innych wymiardéw. Nie wiem, jak ma si¢ sprawa z innymi.

— Sadzg, ze jest pani pierwszym Tekelakai, ktory znalazt si¢ w Etiopii od wielu lat. Tekelakai to
obronca proroka. Takich ludzi dawno temu w Etiopii bylo wielu, lecz urzadzano na nich polowania i
zabijano ich w trakcie politycznych zamieszek.

By dotrze¢ do trasy wiodacej na potnoc kraju, musieli przejecha¢ przez Addis Abebe,
najwicksze miasto Etiopii. Byt wczesny ranek, lecz ulice byty juz zakorkowane niebiesko-biatymi
furgonetkami-takséwkami, pick-upami oraz z6ttymi miejskimi autobusami, pokrytymi kurzem. W
srodmiesciu Addis Abeby znajdowaty si¢ nowoczesne hotele oraz rzadowe budynki, otoczone
tysigcami dwuizbowych domow o blaszanych dachach.

Gltowne ulice przypominaty rzeki zasilane nieutwardzonymi drogami oraz blotnistymi §ciezkami.
Przy chodnikach Etiopczycy postawili jasno pomalowane budki, w ktérych sprzedawano wszystko,
poczawszy od surowego mi¢sa po pirackie filmy rodem z Hollywoodu. Wigkszo§¢ mezczyzn na ulicy
nosita ubrania na modte zachodnig. Mieli tez parasolki lub krotkie laski nazywane dula. Kobiety
nosity sandaty, dtugie spddnice oraz biate szale, owinigte ciasno wokot tutowia.

Na rogatkach miasta land-rover musiat przedziera¢ si¢ przez stada koz pedzonych na rzez. Kozy
stanowily jedynie preludium kolejnych spotkan ze zwierzetami — przypadkowymi kurczakami,
owcami oraz wolno przemieszczajacymi si¢ grupkami afrykanskich kréw z charakterystycznym
garbem na grzbiecie. Za kazdym razem, kiedy land-rover zwalniat, dzieci stojace przy drodze
dostrzegaty dwojke cudzoziemcdéw wewnatrz pojazdu. Mali chtopcy z ogolonymi gtlowami oraz
chudymi jak patyki nogami biegli wtedy za autem przez milg lub dtuzej, Smiejac sie, machajac rekami
1 wykrzykujac: ,, Ty! Ty!” po angielsku.

Simon Lumbroso rozpart si¢ wygodnie na tylnym siedzeniu 1 wyszczerzyt zeby w uSmiechu.

— Mysle, ze moge ze spokojnym sumieniem stwierdzi€, iz wydostalisSmy si¢ poza zasieg



Rozlegltej Sieci monitorujace;.

Gdy mingli pasmo niskich wzgorz, na ktorych rosty drzewa eukaliptusowe, jechali
nieutwardzong droga, prowadzaca na pdinoc przez skalisty wyzynny krajobraz. Sezonowe deszcze
padaty przed kilkoma miesigcami, ale trawa wciaz jeszcze byta zottawozielona, a gdzieniegdzie
widniaty kepy biato-purpurowych kwiatéw meskel. Jakie$ piecdziesigt mil od stolicy mineli dom
otoczony przez kobiety w bialych szatach. Z otwartych drzwi dobiegato zawodzenie. Petros wyjasnit,
ze w tym budynku zago$cita Smier¢. W trzech innych wioskach, ktore mijali po drodze, Smier¢
roOwniez byta gosciem. Land-rover zblizat si¢ do zakre¢tu 1 0 maty wlos nie uderzyt w zalobng
procesje. Odziani w szale mezczyzni 1 kobiety niesli czarng trumne, ktora zdawata si¢ dryfowac nad
nimi niczym t6dz na morzu.

Etiopscy kaptani w wioskach nosili bawelniane togi nazywane shamma, a na gtowach duze
bawetniane czapki, ktore Mai kojarzyly si¢ z futrzanymi czapami moskwian. Kaptan trzymat czarng
parasolke ze ztotg raczka 1 stal na poczatku biegnacej zygzakiem drogi, ktora prowadzita wawozem
do Niebieskiego Nilu. Petros zatrzymat auto 1 wreczyl kaptanowi jakie$ pienigdze, zeby stary
duchowny odmowit modlitw¢ za ich bezpieczenstwo w podrozy.

Jechali w dot wawozem, a kota land-rovera znajdowatly si¢ o centymetry od krawedzi drogi.
Maya wyjrzata przez boczne okno 1 widziata jedynie chmury oraz niebo. Wydawato si¢ jej, ze tylko
dwa kota trzymajg si¢ drogi, a dwa pozostale obracajag w powietrzu.

— Ile zaptacites temu kaptanowi? — chciat wiedzie¢ Lumbroso.

— Nie za wiele. Pigédziesiat birrdéw.

— Nastepnym razem daj mu sto — mrukngt Lumbroso, gdy Petros mijat kolejny ostry zakret.

Przemkneli przez metalowy most, ktory spinat brzegi Nilu, 1 wyjechali z wawozu. Teraz w
krajobrazie dominowaty kaktusy oraz pustynna roslinnos¢. Kozy wcigz blokowaty drogg, ale mijali
tez karawany wielbtadow z drewnianymi ramami przywigzanymi do garbéw. Lumbroso drzemat na
tylnym siedzeniu; jego kapelusz lezat przygnieciony do szyby. Spat nawet, kiedy mijali wyboje oraz
luzno porozrzucane kamienie wokot studni z kieratami. Na niebie krazyly sepy, pokryte kurzem 1
pytem ci¢zaréwki mijaty ich, wspinajac si¢ z wyciem na kolejne wzgdrze.

Maya odkrecita boczng szybe 1 wpuscita nieco §wiezego powietrza.

— Mam z sobg zaréwno euro, jak 1 amerykanskie dolary — powiadomita Petrosa. — A jesli dam je
kaptanom w prezencie? Czy to posunetoby sprawy do przodu?

— Pienigdze potrafig rozwigza¢ wiele probleméw — ustyszata w odpowiedzi. — Ale ta sprawa
dotyczy Arki Przymierza. Arka jest bardzo wazng relikwig dla etiopskiego narodu. Zatem duchowni
nigdy nie pozwolg na to, by na ich decyzje¢ wptynat bakszysz.

— Co si¢ z panem dzieje, Petros? Czy sadzi pan, ze Arka naprawde istnieje?

— Dysponuje mocg. To wszystko, co moge powiedziec.

— Czy zdaniem rzadu Izraela Arka istnieje?

— Zdecydowana wigkszos¢ etiopskich zydow mieszka obecnie w Izraelu. Izrael nie miatby
zadnych korzysci z udzielania pomocy temu krajowi, a mimo to takiej pomocy wcigz udziela —
odpowiedzial Petros, usmiechajac si¢ lekko. — To osobliwy fakt, ktory nalezy rozwazyc.

— Wedlug legendy, Arka zostata zabrana do Afryki przez syna krola Salomona 1 krolowej Saby.

Petros przytaknat.

— Wedtug innej teorii, Arka zostata wywieziona z Jerozolimy, kiedy kr6l Manasseh wprowadzit
idola do $wiatyni Salomona. Niektorzy uczeni sg zdania, ze Arka zostata najpierw zabrana do
zydowskiej osady na wyspie Elefantyna w gérnym biegu Nilu. Setki lat pdézniej, kiedy Egipcjanie
zaatakowali t¢ osade, Arke przeniesiono na wysepke potozong na srodku jeziora Tana.



— A teraz jest w Aksum?

— Tak, jest przechowywana w specjalnym sanktuarium. Tylko jeden kaptan ma prawo zblizac si¢
do Arki 1 czyni to raz w roku.

— Dlaczego wig¢c mieliby mi da¢ pozwolenie na wejscie do srodka?

— Jak juz powiedziatem pani na lotnisku, istnieje u nas dtuga tradycja wojownikéw bronigcych
Traveleréw. Kaptani sg w stanie zrozumie¢ t¢ ideg, ale z panig wigze si¢ powazny problem.

— Poniewaz jestem cudzoziemkg?

Petros wygladat na nieco skonsternowanego.

— Poniewaz jest pani kobietg. Od trzystu lub czterystu lat nie byto kobiety Tekelakai.

Zaczgto padac, gdy jechali przez gory poinocnej czgsci Etiopii. Droga prowadzita przez krajobraz w
olowianym kolorze, pozbawiony roslinnosci, poza nielicznymi poletkami na tarasach oraz rosngcymi
zrzadka drzewami eukaliptusa, posadzonymi jako zapory przeciw wiatrom. Domy, szkoly oraz
posterunki policji byly zbudowane z blokow zottego piaskowca. Stosy kamieni pouktadano na
blaszanych dachach, a kamienne mury biegly wysoko wzdtuz wzgorz, starajac si¢ daremnie
przeciwstawic erozji.

Maya trzymata miecz na kolanach 1 wygladata przez okno. W tej okolicy jedynymi punktami
przyciagajacymi oczy byly ludzkie istoty. W jednej z wiosek wszyscy mezczyzni mieli na nogach
niebieskie deszczowe buty, w innej osadzie trzyletnia dziewczynka stala przy rowie odwadniajgcym,
trzymajac jajko migdzy kciukiem a palcem wskazujacym. Byt pigtek, a chtopi zmierzali na targowisko
pod golym niebem. Parasolki kotysaty si¢ w dot 1 w gore, niczym armia réznokolorowych grzybow
maszerujaca pod gore.

Wieczorem dotarli do starozytnego miasta Aksum. Deszcz przestat padac, lecz w powietrzu
utrzymywala si¢ rzadka mgta. Petros wygladat teraz na spigtego 1 nieco zmartwionego. Nieustannie
zerkal na Maye 1 Lumbrosa.

— Wszyscy gotowi? Kaptani zostali powiadomieni o naszym przyjezdzie.

— Co si¢ wydarzy? — zapytal Lumbroso.

— Najpierw ja bede rozmawiat. Maya powinna nies¢ swdj miecz, udowadniajac, ze jest
Tekelakai, ale mogg ja zabi¢, jesli wyciagnie go z pochwy. Pami¢tajcie, ze kaptani sg gotowi umrzec,
by chroni¢ Arke. Nie moze pani dosta¢ si¢ sitg do sanktuarium.

Koscielny kompleks znajdowat si¢ w centrum miasta. Nowoczesna architektura taczyta si¢ z
szarym kamieniem zewnetrznych muréw kosciota Swietej Marii z Syjonu. Petros wjechat land-
roverem na srodek dziedzinca 1 wszyscy wysiedli. Stali we mgle, czekajac, co si¢ wydarzy, gdy nad
ich glowami zawisty burzowe chmury.

— Tam — wyszeptal Petros. — Tam jest Arka.

Maya spojrzata w lewo 1 dostrzegta betonowy budynek o ksztatcie szeScianu z etiopskim
krzyzem na dachu. Blaszane okiennice oraz zelazne kraty chronity waskie okna, a drzwi byty
przestoniete czerwong plandeka z plastiku.

Nagle z roznych budynkow zaczgli sie wylania¢ etiopscy kaptani. Mieli na sobie peleryny w
roznych kolorach, natozone na biate szaty, oraz szeroka paletg rozmaitych nakry¢ glowy. Wigkszos¢
byta juz w podesztym wieku, a ich ciata cechowaty si¢ daleko posunietym wychudzeniem. Pojawili
si¢ jednak takze trzej mtodsi mezczyzni z karabinami 1 stangli na strazy wokot land-lovera, ustawieni
w trojkat.

Kaptanow wyszto kilkunastu i wtedy otworzyly si¢ boczne drzwi kosciota: Marii z Syjonu 1



wytonit si¢ z nich starzec w nieskazitelnie bialej szacie oraz piusce na gtowie. Sciskajac laske z
misternie rzezbiong gatka, zrobil powolny krok, potem kolejny. Jego sandaty wydawaty cichy
szurajgcy odglos na Sciezce z kamiennych piyt.

— To Tebaki — wyjasnit Petros — straznik Arki. Jest jedyng osobg, ktora ma prawo wchodzi¢ do
sanktuarium.

Kiedy straznik byl w odlegtosci szesciu metrow od land-rovera, zatrzymat si¢ 1 dat znak reka.
Petros podszedt do starca, uklonit si¢ trzy razy 1 zaczal wygtasza¢ zarliwg przemowe w jezyku
amharskim. Od czasu do czasu gestykulujagc zywiotowo, wskazywal na Maye, jak gdyby recytowat
dtugg liste jej cnot i zalet. Oracja Petrosa trwata blisko dziesi¢¢ minut. Kiedy skonczyt, jego twarz
byta zroszona kropelkami potu. Kaptani czekali, az straznik co$ powie. Gtowa starego mezczyzny
drzata, jak gdyby rozwazat materi¢; potem przeméwit krédtko, réwniez w jezyku amhara.

Petros ruszyt pos$piesznie w strong Mai.

— To dobry znak — wyszeptat. — Bardzo obiecujacy. Pewien stary mnich znad jeziora Tana
twierdzi, ze potezny Tekelakai nawiedzi Etiopie.

— Kobieta czy mezczyzna? — zapytala Maya.

— Mgzczyzna... Przypuszczalnie... Ale co do tego nie ma zgodnosci. Straznik rozwazy twoja
prosbe. Chce teraz, zebys co$ powiedziala.

— Powiedz mi, co robi¢, Petros?

— Wyjasnij, dlaczego powinna$ uzyska¢ pozwolenie wejscia do sanktuarium.

,,Co powinnam powiedzie¢?”, zastanawiata si¢ Maya. ,,Prawdopodobnie obraze ich tradycj¢ 1
zastrzelg mnie”. Trzymajac dtonie z dala od miecza, zrobita kilka krokéw do przodu. Kiedy uktonita
si¢ straznikow1, przypomniata sobie zdanie, ktore Petros wypowiedzial, gdy spotkali si¢ na lotnisku.

— Egziabher Kale — powiedziata po amharsku. Jesli Bog sobie tego zyczy.

Potem ponownie si¢ uklonita 1 wrocita na swoje miejsce przy land-roverze.

Barki Petrosa rozluznity sie, jak gdyby dopiero co uniknagt katastrofy. Simon Lumbroso stat z
Maja, ona za$ styszata jego cichy chichot.

— Brawo — powiedziat cicho.

Straznik przez chwile stat w milczeniu, rozwazajac stowa, ktore ustyszat, potem powiedzial cos
do Petrosa. Wciaz Sciskajac laske, obrécit si¢ 1 powtdczac nogami, ruszyt w strong gtdéwnego
kosciota, w asyscie pozostatych kaptanow. Na koscielnym dziedzincu zostali jedynie trzej mtodzi
mezczyzni z karabinami.

— Co si¢ wlasciwie stato? — zapytala Maya.

— Nie zamierzajg nas zabic.

— Cé6z, to naprawde duze osiggniecie — skomentowat Lumbroso.

— To jest Etiopia, zatem potrzebne sg dtugie dysputy — dodat Petros. — Straznik musi podja¢
decyzje, ale chce ustysze¢ zdanie kazdego z duchownych w tej kwestii.

— Co teraz robimy, Petrosie?

— ChodZmy cos zjes¢ 1 odpocznijmy. Wrocimy tu pdznym wieczorem i dowiemy si¢, czy
zyskata$ pozwolenie na wejscie do sanktuarium.

Maya nie miata ochoty na spozycie positku w hotelu, gdzie mogliby natrafi¢ na turystow, zatem
Petros pojechal do baru i restauracji za miastem. Lokal zaczat si¢ zapetnia¢, a na niewielkg scene
weszto dwoch mezezyzn. Jeden nidst beben, natomiast jego towarzysz maty instrument o nazwie
masinko, na ktérym grato si¢ z uzyciem smyczka, podobnie jak na skrzypcach. Zagrali kilka piesni,



ale nikt nie zwracal na nich specjalnej uwagi do chwili, kiedy na sale wszedt maty chtopiec,
prowadzacy $lepa kobiete.

Kobieta bylta sporej tuszy 1 miata rude wlosy. Nosita biatg sukni¢ 1 spédnicg do kostek, a na szyi
miata zawieszonych kilka naszyjnikow z miedzi 1 srebra. Usiadta na krzesle na srodku sceny,
rozstawila nieco nogi, jak gdyby chciata zaprzec¢ si¢ solidnie. Potem siggneta po mikrofon 1 zaczeta
spiewac poteznym glosem, ktory wypetnit kazda cze$¢ pomieszczenia.

— To jest piesniarka Spiewajgca hymny pochwalne. Bardzo znana osoba tu na pdinocy —
wyjasnit Petros. — Jesli jej zaplacicie, zaspiewa co$ mitego na wasz temat.

Muzyk grajacy na begbnie utrzymywat rytm, chodzac wsrdéd thumow. Wziat pienigdze od jednego
z gosci, dowiedziat sie kilku rzeczy na jego temat, po czym wrocit na sceng, gdzie szeptem przekazat
uzyskane informacje niewidomej. Nie przerywajac rytmu, kobieta zaczeta Spiewa¢ hymn pochwalny
o tym mezczyznie, stowa, ktore powodowaty, ze jego przyjaciele wybuchali §miechem 1 uderzali
dtonmi w blat stotu.

Po okoto godzinie tego rodzaju rozrywki, zespot zrobit krétka przerwe, a potem bebniarz
podszedt do Petrosa.

— By¢ moze moglibysSmy zaspiewac cos o tobie 1 twoich przyjaciotach.

— To nie bedzie konieczne.

— Nie, zaczekaj — powiedziala Maya, kiedy muzyk juz odchodzit.

Bedac Arlekinka, prowadzita tajemnicze zycie, kryjac tozsamos¢, pod rozmaitymi fatszywymi
nazwiskami. Je§li umrze, nie bedzie miata nagrobka, ktory upamietni jej odejscie.

— Mam na imi¢ Maya — powiedziata do bgbniarza 1 wreczyta mu plik etiopskich banknotéw. —
Moze twoja przyjaciotka wymysli dla mnie jakas$ piesn.

Bebniarz szepnat kilka stow do ucha niewidomej, potem powrocit do ich stotu.

— Przepraszam bardzo. Prosz¢ mi wybaczy¢, lecz ona chce z tobg porozmawiac.

Podczas gdy goscie w restauracji zamawiali napoje, a barowe dziewczyny krazyty po sali,
rozgladajac sie za samotnymi mezczyznami, Maya weszta na malg sceng 1 usiadta na rozktadanym
krzesetku. Bebniarz uklakt obok dwoch kobiet 1 thumaczyt, gdy piesniarka nacisneta kciukiem
nadgarstek Mai, niczym lekarz mierzacy puls.

— Jeste§ zamgzna? — zapytata.

— Nie.

— (Gdzie jest twoja mitosc¢?

— Wciaz go szukam.

— Czy ta podréz jest trudna?

— Tak, bardzo trudna.

— Wiem o tym. Wyczuwam to. Musisz przekroczy¢ mroczng rzeke. — Piesniarka dotkneta uszu,
ust oraz powiek Mai. — Niech $wigci chronig ci¢ przed tym, co musisz ustysze¢, wyczu¢ i1 zobaczy¢.
Kobieta zaczeta §piewac bez mikrofonu, gdy Maya wrocita do stolika. Zaskoczony muzyk

grajgcy na masinko pospieszyt z powrotem na scene. Piesn dla Mai byta zupetnie inna od
pochwalnych hymnéw, ktore Spiewano tego wieczora. Stowa byly smutne, artykutowane bez
pospiechu 1 bardzo glebokie. Dziewczyny z baru przestaty si¢ $miac. Ci, ktorzy raczyli si¢ piwem,
odstawili kufle na stoliki. Nawet kelnerzy stangli posrodku restauracyjnej sali, wciagz $ciskajac
banknoty w dtoniach.

Potem, rownie nagle jak si¢ zaczeta, piesn dobiegta konca 1 wszystko — wrdcito do stanu sprzed
chwili. W oczach Petrosa zal$nily tzy, lecz obrocit si¢ od May na tyle, aby nie mogta go widzie¢.
Rzucit kilka banknotéw na stot.



— Chodzcie. Czas, zebySmy juz stad poszli — powiedziatl szorstkim gtosem.
Maya nie prosita go o thumaczenie. Po raz pierwszy w zyciu kto$ za§piewal piesn poswigcong
jej osobiscie. To wystarczyto.

Dochodzita prawie pierwsza w nocy, kiedy znow znaleZli si¢ w obrebie koscielnego kompleksu i
zaparkowali na dziedzincu. Niemal na catym obszarze zapanowata ciemnos$¢, oni za$ staneli w
miejscu, gdzie znajdowato si¢ jedyne Swiatto. Simon Lumbroso, w czarnym garniturze 1 muszce, robit
ponure wrazenie, gdy spogladal na sanktuarium. Petros, nizszy, wygladal na zdenerwowanego.
Zignorowat sanktuarium 1 spogladal na budynek kosciota. Tym razem wszystko potoczylo si¢
znacznie szybciej. Najpierw pojawili si¢ trzej mtodzi duchowni z karabinami; potem otworzyty si¢
drzwi kosciota 1 wyszedt z nich straznik Arki, a za nim orszak kaptanow. Na twarzach wszystkich
rysowata si¢ glgboka powaga 1 trudno byto odgadna¢, jaka decyzje podjat starzec.

Straznik zatrzymat si¢ na Sciezce 1 uniost gtowe, gdy Petros podszedt do niego. Maya
spodziewata sie, ze ujrzy jakas specjalng ceremonie, ustyszy cos w rodzaju proklamacji — lecz
straznik po prostu uderzyt laska o kamienne ptyty 1 powiedziat kilka stow w jezyka amharskim.
Petros uktonit si¢ 1 szybkim krokiem powrdcit do terenowego auta.

— Swigci umiechneli si¢ do nas. Najwyzszy kaptan zdecydowat, iz jestes Tekelakai. Uzyskatas
zgode na wejscie do sanktuarium.

Maya przewiesita przez rami¢ miecz-talizman 1 podazyta za straznikiem do sanktuarium. Jeden z
kaptandéw z lampg naftowg otworzyt zewnetrzng furte, po czym weszli do srodka otoczonego ptotem
obszaru. Twarz straznika byta maska pozbawiong emocji, lecz nie ulegato watpliwos$ci, ze odczuwa
bol przy kazdym ruchu. Zrobit jeden krok w strone drzwi wejsciowych do sanktuarium, zatrzymat sig,
starajgc odzyska¢ panowanie nad sobg, potem wykonat kolejny krok.

— Tylko Weyzerit Maya oraz Tebaki wejdg do wnetrza sanktuarium — wyjasnit Petros. —
Wszyscy inni zostang tuta;.

— Dzigkyje ci za pomoc, Petrosie.

— Poczytuje sobie za honor fakt, ze ci¢ poznalem, Mayu. Szczesliwej podrozy.

Maya chciata podaé¢ dton Simonowi Lumbroso, lecz rzymianin podszedt do niej 1 objat ja. Byt
to najtrudniejszy moment ze wszystkich. Jakas drobna czgstka niej chciata pozostac¢ tu, gdzie wokot
byt duchowy komfort i poczucie bezpieczenstwa.

— Dzigkuje, Simonie.

— Jestes rownie dzielna jak twoj ojciec. Wiem, ze bytby z ciebie bardzo dumny.

Jeden z kaptanow odsungt plandeke z czerwonego plastiku, a starzec otworzyt drzwi
sanktuarium. Wsunat kotko z kluczami do kieszeni swojej szaty 1 wzigl lampg naftowa. Wymamrotat
kilka stow po aramejsku i dat znak Mai. ChodZ za mna.

Drzwi otwieraty si¢ bardzo powoli do momentu, kiedy szeroko$¢ szczeliny wyniosta nieco
ponad pot metra. Straznik 1 Maya wsungli si¢ do wnetrza budynku, a drzwi za nimi zostaly zamknigte.
ZnaleZli si¢ w niewielkim przedsionku o powierzchni niewiele ponad metra kwadratowego. Jedynym
zrddiem swiatta w pomieszczeniu byta lampa naftowa. Kotysata si¢ ona do przodu i do tyhu, kiedy
straznik szedt, powldczac nogami po betonowej posadzce, w kierunku drugich drzwi. Maya
rozejrzata si¢ dookota i dostrzegta, ze Sciany pokrywaja freski przedstawiajgce histori¢ Arki.
Izraelici, o kolorze skéry Etiopczykdéw, podazali za Arka w trakcie dtugiej wedréwki przez pustynie
Synaj. Na drugim malowidle widniata Arka niesiona do bitwy z Filistynami, a kolejna scena
przedstawiata zloZenie jej w $wigtyni Salomona.



Teraz drugie drzwi byly juz otwarte, ona zas§ weszta w asyscie straznika do znacznie wigkszego
pomieszczenia. Posrodku sali znajdowata si¢ Arka, przykryta haftowanym catunem. Wokot stato
dwanascie glinianych dzbanow, ktorych pokrywy zapieczetowano woskiem. Maya przypomniata
sobie wyjasnienie Petrosa, ze §wiecong wodg¢ zabierano raz do roku i dawano do wypicia kobietom,
ktore miaty trudnos$ci z zajSciem w cigz¢ 1 poczeciem potomstwa.

Kaptan spogladat intensywnie na Maye, jak gdyby oczekiwal, ze zrobi cos gwattownego.
Postawit lampe¢ na podtodze, podszedt do Arki 1 odsungt catun. Arka byta drewniang skrzynig,
catkowicie pokryta ztotymi listkami. Stata na czterech nogach 1 miata dtugos¢ okoto pottora metra.
Po bokach wystawaty z niej uchwyty, z dotaczonymi kétkami, a na pokrywie widniaty ztote figurki
dwoch cherubinéw w pozycji kleczacej. Te anielskie istoty miaty ciato cztowieka oraz glowy 1
skrzydta ortow. Ich skrzydia mienity si¢ jaskrawo w swietle lampy.

Maya podeszta do Arki 1 uklgkta przed nig. Chwycita za dwa cherubiny, uniosta pokrywe 1
polozyla ja na hartowanym catunie. Badz ostrozna, powiedziata do siebie w myslach. Nie ma
powodu do pochopnych dziatan. Pochylita si¢ do przodu i spojrzata do srodka Arki, lecz nie
zobaczyla nic poza wnetrzem wykonanym z drewna akacjowego. Tu nic nie ma, pomyslata. To
catkowite oszustwo. Nie byto tu zadnego przejscia do innego wymiaru — jedynie stara drewniana
skrzynia, ktorg chroniono, kierujac si¢ zabobonami.

Czujac gniew 1 rozczarowanie, skierowata wzrok na straznika. On stal oparty na lasce 1
usmiechat si¢ do niej glupkowato. Raz jeszcze zajrzata do wnetrza Arki 1 spostrzegta maty, czarny
punkt w poblizu dna. ,,Czy to znami¢ po ogniu?”’, zastanawiata sie¢. ,,Czy tez skaza drewna?” Gdy
wpatrywata sie, czarny punkt zaczal si¢ powicksza¢ — po chwili miat wielkos¢ angielskiego pensa 1
zaczat si¢ unosi¢ nad drewnianym dnem.

Czarny punkt zdawat si¢ by¢ bardzo gteboki, a plama czarnej przestrzeni pozbawiona granic.
Kiedy punkt osiagnat juz rozmiary talerza, wyciagneta reke w strone Arki 1 dotkneta ciemnosci.
Czubki jej palcow zupetnie znikly. Zaskoczona 1 przestraszona cofngta odruchowo dion. Weigz
jeszcze byta w tym Swiecie. Wciaz zyla.

Kiedy punkt przej$cia przestal si¢ porusza¢, zapomniata o strazniku oraz innych kaptanach.
Zapomniata o wszystkim z wyjatkiem Gabriela. Czy jesli ruszy do przodu, bedzie w stanie go
odnalez¢?

Przygotowata sie, a potem zmusita do wsunig¢cia prawej rgki w ciemnos¢. Tym razem co$
poczuta — bolesne zimno 1 mrowienie. Wsuneta lewa regke, a bol ja zaskoczyl. Nagle poczuta, jakby
przewrdcita ja ogromna fala, a potem w bezmiar wod wciagnat ja potezny prad. Jej ciato drzato,
potem zaczeto mkng¢ przed siebie, ku nicosci. Maya pragneta wypowiedzie¢ imi¢ Gabriela, lecz
okazalo sie to niemozliwe. Pograzyta sie w ciemnos$ci. Zaden dzwiek nie zdotal wyjs$é z jej ust.
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Rozpadato sie rzesiscie, kiedy Boone dotart do Chippewa Bay na Rzece Swietego Wawrzynca. Gdy
stat na nabrzezu, z ledwoscig tylko widziat zamek wznoszacy si¢ na Dark Island. Boone byt na
wyspie zaledwie kilka razy. Ostatnio odbyto si¢ tu posiedzenie, ktoremu przewodniczyt generat
Nash, poswiecone prezentacji zarzagdowi programu Cien. Boone powinien by¢ teraz w Berlinie,
szukajac przestepcow, ktorzy zniszczyli centrum komputerowe, ale zarzad nalegat na to, zeby
najpierw pojechat na wyspe. Chociaz misja, jakg miat do wykonania, nie nalezata do przyjemnych,
musial wypetni¢ polecenia przetozonych. Kiedy w koncu dotarta dwojka najemnikdéw, Boone dat



kapitanowi sygnat do natarcia przez nurt rzeki. Siedzac w kabinie, probowat otaksowac mezczyzn,
ktorzy mieli mu dopomoc w sprzatnigciu kogo$ z tego swiata. Obydwaj najemnicy byli imigrantami,
ktorzy niedawno dotarli tu z Rumunii 1 w jaki$ sposéob byli z sobg spokrewnieni. Ich nazwiska
sktadaty si¢ ze zbyt wielu sylab, by dato si¢ je wypowiedzie¢. Natomiast Boone nie uwazat za
konieczne uczy¢ si¢ ich prawidtowe] wymowy. Mniejszego nazywat Able, a wigkszego Baker. Obaj
siedzieli po lewej stronie kabiny 1 zaparli si¢ mocno stopami o poktad todzi. Able byl bardzie;j
rozmowny, bez przerwy paplal co§ nerwowo po rumunsku, podczas gdy Baker co kilka sekund
przytakiwal, potwierdzajac, ze stucha tego drugiego.

Na powierzchni rzeki pojawily si¢ fale i1 rozbijaty si¢ o dziob promu. Krople deszczu uderzaty o
dach kabiny z wtokna szklanego, wywolujac przy tym dzwiek, ktory Boone'owi kojarzyt si¢ z
begbnieniem palcami o stot. Wycieraczki zamontowane na przedniej szybie kabiny przesuwaty si¢ w
te 1 z powrotem, gdy strugi wody zalewaly szklang tafle. Kanadyjski kapitan promu dostrajat radio,
kiedy pilot kontenerowca podawat doktadng pozycje swojej jednostki na wodnym szlaku.

— Jestesmy o p6t mili od was po prawej burcie — mowit jakis glos. — Czy widzicie nas? Over...

Boone dotknat przodu ocieplanej parki 1 poczut dwa czarne wybrzuszenia pod wodoodporng
tkaning. Fiolka z toksyng CS znajdowata si¢ w lewej kieszeni jego koszuli. W prawe;j kieszonce
natomiast byto umieszczone czarne plastikowe pudetko zawierajace strzykawke. Boone nie cierpiat
dotykania ludzi, zwtaszcza gdy umierali, ale uzycie strzykawki wymagato nawigzania do pewnego
stopnia fizycznego kontaktu.

Kiedy dotarli do Dark Island, kapitan wytaczyl silnik 1 pozwolit promowi dryfowac do nabrzeza.
Szef stuzby bezpieczenstwa na wyspie, eks-oficer policji nazwiskiem Farrington, wyszedt im na

powitanie. Chwycil dziobowg ling cumowniczg 1 owinal ja wokot pala, gdy Boone zeskakiwat z
todzi.

— (dzie reszta ludzi? — zapytal Boone.

— Wiasnie jedza lunch w kuchni.

— (Gdzie jest Nash 1 jego goscie?

— General Nash, pan Corrigan oraz pani Brewster sg na gorze w salonie dziennym.

— Dopilnuyj, zeby ludzie z ochrony pozostawali w kuchni jeszcze przez nastgpne dwadziescia
minut. Muszg przedstawi¢ wazne informacje. Nie chcemy, zeby kto$ krecit si¢ po pokoju i
podstuchiwal naszg rozmowe.

— Rozumiem, sir.

Ruszyli pospiesznie opadajacym tunelem, ktory biegl od nabrzeza do parteru zamku. Boone
przetozyt pudetko ze strzykawka oraz fiolke z toksyng do kieszeni spodni, kiedy dwoéjka najemnikow
zdejmowata mokre ptaszcze. Obaj mezczyzni ubrani byli w czarne garnitury i muszki. Wygladali, jak
gdyby dopiero co wrocili z Rumunii, gdzie uczestniczyli w wiejskim pogrzebie. Podeszwy ich
skorzanych butéw wydawaly piszczacy dzwiek, gdy schodzili gtéwnymi schodami.

Debowe drzwi byty zamknigte, Boone zawahat si¢ na kilka sekund. Styszat oddechy Rumunéw 1
pisk ich podeszew. Prawdopodobnie zastanawiali si¢, dlaczego si¢ zatrzymat. Wygtadzit dtonig
mokre wtosy, wyprostowat si¢ i wprowadzit obu najemnikéw do dziennego salonu.

Generat Nash, Michael 1 pani Brewster siedzieli przy jednym z koncow diugiego stotu. Wtasnie
konczyli jes¢ zupg pomidorowa podang w kokilkach, a Nash trzymat w dtoniach potmisek z
sandwiczami.

— Co pan tutaj robi? — zapytat ze zdziwieniem Nash.



— Otrzymatem instrukcj¢ od zarzadu.

— Ja jestem szefem zarzadu i nic o tym nie wiem.

Pani Brewster wzigta pdimisek od Nasha 1 postawita go na srodku stotu.

— Zwotatam drugg telekonferencj¢, Kennard.

Nash wygladat na zaskoczonego.

— Kiedy?

— Dzisiaj wczesnym rankiem, kiedy jeszcze spates. Bracia nie byli zadowoleni, ze odmowites
rezygnacji.

— A dlaczegdz miatbym zrezygnowac? To, co si¢ stalo wczoraj w Berlinie, nie ma nic
wspolnego ze mng. Nalezy o to obwinia¢ NiemcOw albo obarczy¢ wing Boone'a, to przeciez on
odpowiada za sprawy bezpieczenstwa.

— Pan jest szefem naszej organizacji, a jednak nie chce wziag¢ odpowiedzialnosci na swoje barki
— wtracit Michael. — Niech pan nie zapomina o ataku sprzed kilku miesiecy, kiedy stracilismy
komputer kwantowy.

— Co znaczy ,,my”? Przeciez nie jeste§ cztonkiem zarzadu.

— Teraz juz jest — oznajmita pani Brewster.

Generat Nash spiorunowat wzrokiem Boone'a.

— Niech pan nie zapomina, kto pana wynajal, panie Boone. Ja stoj¢ na czele tej organizacji i to
ja wydaje panu bezposrednio rozkazy. Zycze sobie, zeby pan odprowadzit tych dwoje pod eskorta do
sutereny 1 zamknat ich. Zwotam zebranie Bractwa jak najszybcie;.

— Ty zupetnie nie stuchasz, Kennard. — Pani Brewster méwila teraz jak nauczycielka, ktora nagle
stracita cierpliwos¢ do upartego uczniaka. — Zarzad spotkat si¢ dzisiejszego ranka i odbylo si¢
glosowanie. Jednogtosnie uchwalono, ze z dniem dzisiejszym przestajesz peini¢ funkcje prezesa
zarzadu. Sprawa ta nie podlega dyskusji. Przyjmij zatem pozycj¢ emeryta, a by¢ moze otrzymasz
jeszcze jakie$ uposazenie 1 ewentualnie gdzie$ jakie$ biuro.

— Czy zdajesz sobie sprawe, do kogo mowisz? — zapytal Nash. — Moge za chwile zadzwoni¢ do
prezydenta Stanéw Zjednoczonych. Prezydenta... i premierow trzech panstw.

— Ach, tego sobie wtasnie nie zyczymy — odparta chtodno pani Brewster. — To jest sprawa
wewngtrzna. Nie zamierzamy omawiac tej kwestii z naszymi zewnetrznymi sojusznikami.

Gdyby Nash pozostal w pozycji siedzacej, by¢ moze Boone pozwolitby mu kontynuowac
rozmowe¢. Jednak generat odepchnat krzesto, jak gdyby chcial pobiec do biblioteki 1 zadzwoni¢ do
Biatego Domu. Michael spojrzat na Boone'a. Nadeszta pora wykonac¢ polecenie.

Boone skingt w strong najemnikow. Obaj mgzczyzni chwycili Nasha za rece 1 rozciagneli go na
stole.

— Czyscie poszaleli? Pus¢cie mnie!

— Chciatabym, zeby jedno byto jasne — oznajmita pani Brewster. — Zawsze uwazatam ci¢ za
przyjaciela, Kennard. Ale pamig¢taj, wszyscy stuzymy wyzszemu celowi.

Boone stangl za krzestem Nasha, otworzyl plastikowe pudetko 1 wyjat z niego strzykawke.
Toksyna znajdowata si¢ w szklanej fiolce wielkosci buteleczki z tabletkami. Wbit igle przez
aseptyczne zamkni¢cie 1 napetnit strzykawke przezroczystym ptynem. Kennard Nash spojrzal przez
rami¢ 1 zrozumiat, co za chwilg¢ si¢ wydarzy. Wykrzykujac obsceniczne bluznierstwa zaczat si¢
szarpac, usitujac si¢ uwolni¢. Talerze 1 sztuéce spadty na podtoge, a kokilka z zupg rozpadta si¢ na
dwie potowki.

— Niech si¢ pan uspokoi — mrukngt Boone. — Niech pan zachowa odrobing godnosci.

Whit iglte w kark Nasha tuz obok kregostupa 1 wstrzyknat toksyng. Nash upadt. Jego gtowa



uderzyta o stot, a z ust wyptyneta struzka $liny.

Boone spojrzat na swoich nowych mocodawcow.

— To trwa jedynie dwie lub trzy sekundy. Juz jest martwy.

— Nagly atak serca — oswiadczyta pani Brewster. — Jakie to smutne. Generat Kennard Nash byt
shluga swego narodu. Jego przyjaciele z pewnoscig pograza si¢ w zatobie.

Dwaj Rumuni wcigz trzymali Nasha za rece, jak gdyby mogt wrécic¢ do §wiata zywych 1
wyskoczy¢ przez okno.

— Wracajcie na 16dz 1 zaczekajcie — polecit im Boone. — Na razie was nie potrzebuje.

— Tak, sir — Able poprawit czarng muszke, pochylit gtowe 1 wraz z Bakerem opuscit salon.

— Kiedy powiadomi pan policje? — zapytal Michael.

— Za pie¢ lub dziesig¢ minut.

— Ile czasu uptynie, zanim policja dotrze na wyspe?

— Okoto dwéch godzin. Do tego czasu w organizmie nie bgdzie juz najmniejszego sladu toksyny.

— Niech pan zrzuci go na podtoge 1 rozerwie mu koszule — powiedziat Michael. — Niech to
wyglada tak, jak bySmy usitowali go reanimowac.

— Tak, sir.

— Sadze, ze powinniSmy napi¢ si¢ whisky — zaproponowata pani Brewster. Ona 1 Michael wstali
1 podeszli do bocznych drzwi prowadzacych do biblioteki. — Och, panie Boone. Jeszcze jedna rzecz...

— Tak, proszg pani?

— Wszystkie nasze dazenia wymagaja wyzszego poziomu efektywno$ci. General Nash nie
rozumial tego. Mam nadziej¢, ze pan to pojmuje.

— Poymuje — odpart Boone, potem zostat sam na sam ze zwtokami.

Przystawit z powrotem krzesto do stotu, odsungt cialo na prawg strone 1 opuscit je na podtoge,
czemu towarzyszyt ghuchy odgtos. Przyklekajac, Boone rozerwal niebieska koszule pod szyja
generala. Pertowy guzik pofrunal przez powietrze.

Najpierw zadzwoni na policje¢, potem umyje rece. Cheiat umy¢ rece w goracej wodzie,
uzywajac aromatycznego mydta i papierowych rgcznikow. Podszedt do okna 1 spojrzat ku drzewom,
rosnagcym wzdtuz drogi wodnej na Rzece Swigtego Wawrzynca. Ulewny deszcz oraz niska powata
chmur zabarwita nurt na kolor ciemnego srebra. Fale unosily si¢ 1 opadaty, gdy rzeka niosta wody w
kierunku wschodnim ku morzu.
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Maya dryfowata w ciemnosci tak absolutnej, ze jej ciato wydawato si¢ znikna¢. Czas uptywat, lecz
ona nie miata zadnego punktu odniesienia, zadnego sposobu, by oceni¢, czy chwila ta trwa zaledwie
kilka minut, czy tez kilka lat. Istniata jedynie jako iskierka §wiadomosci, sekwencja mysli
potaczonych pragnieniem odnalezienia Gabriela.

Otworzyta usta 1 poczuta, ze sa petne wody. Nie miata pojecia, gdzie teraz jest. Woda otaczata ja, ale
ona nie miala wrazenia, ze znajduje si¢ na powierzchni. Z peing determinacjg machata rekami 1
nogami, potem zapanowata nad ogarniajacg jg panika. Kiedy jej cialo wotato o tlen, ona odprezyta
si¢ 1 sprawita, ze pecherzyki powietrza znajdujace si¢ w ptucach uniosty ja ku gorze.

Gdy poczuta pewnos$¢, ze zmierza we wlasciwym kierunku, uderzyta mocniej nogami i
wynurzyla si¢ na powierzchni¢ kipieli. Oddychajac gteboko, ptyneta na plecach i widziata nad sobg



z6ttawoszare niebo. Woda wokoét niej miata kolor czarny, a gdzieniegdzie na powierzchni nurtu
utrzymywatly si¢ kteby biatej piany. Woda smakowata kwasno, skora 1 oczy zaczety piec. Znajdowata
si¢ w rzece, ktorej silny prad spychat ja na boki. Gdyby zmienita pozycj¢ 1 obrocita si¢ na moment,
dostrzegtaby brzegi. W oddali widziata budynki oraz $wietliste pomaranczowe punkty, wygladajace
jak ptomienie.

Zamkneta oczy 1 zaczeta ptyna¢ w strong 1adu. Pasek od pochwy z mieczem owiniety byt wokoét
j€j szyi 1 czula, jak miecz lekko si¢ porusza. Kiedy zatrzymata si¢, by poprawic pasek, zdala sobie
sprawg, ze brzeg rzeki si¢ oddalit. Prad byl w tym miejscu zbyt silny. Jak opuszczona t6dz wiostowa,
krecita si¢ wkoto bezradnie.

Spogladajac w kierunku pradu, dostrzegta w oddali zarysy zawalonego mostu. Zamiast wigc
walczy¢ z pradem rzeki, zawrdcita szerokim tukiem 1 poptyneta w kierunku kamiennych filarow
zakotwiczonych w dnie rzeki. Dzigki pradowi oraz sile wiasnych migsni ptyne¢ta teraz do przodu, az
w koncu dotkneta rekami szarego chropawego kamienia. Zatrzymata si¢ na mniej wiecej minute,
potem podptyneta do drugiego filaru. Prad nie byt tu juz tak silny, a chwile p6zniej zdotata wyjS¢ na
brzeg, brodzac w ptytkiej wodzie.

,»,IN1e moge tu zosta¢”, pomyslata. ,,To miejsce jest zbyt odstoniete”. Na czworakach wspieta sie
na nabrzezng skarpe, ku kepie martwych drzew. Opadtie liscie szelescily cicho pod jej nogami.
Niektore z drzew byly juz przewrdcone, inne natomiast opieraty si¢ o siebie niczym milczace
niedobitki.

Przeszta jeszcze jakie$ sto metrow od rzeki 1 podjeta probe zorientowania si¢ w nowym
otoczeniu. Ten ciemny las nie stanowit wytworu fantazji 1 nie byt tez snem. Wyciggneta rece i
dotkneta suchych pedoéw trawy, znajdujace;j si¢ przed nig. Poczuta swad czegos, co si¢ palito, 1
styszata z oddali huczacy dzwigk, lecz... Nie, to byto cos wiecej. Ten Swiat zdominowany byt
gniewem 1 Zgdzg zniszczenia.

Maya wstata 1 ruszyta ostroznie miedzy drzewami. Natrafila na zwirowga $ciezke 1 podazyta nig
w stron¢ marmurowej fawki stojacej obok parkowej fontanny wypetnionej opadtymi lis¢mi. Te dwa
obiekty wydawaty si¢ nie pasowac¢ do martwego lasu, zaczeta wigce si¢ zastanawiac, czy
przypadkiem nie znajdowaty si¢ tu po to, by kogo$ przyciaggna¢. Otoczenie przypominato europejski
park, peten starszych ludzi czytajacych gazety oraz piastunek spacerujgcych z dziecigcymi wozkami.

Sciezka konczyta sie przy budynku z czerwonej cegly. Szyby we wszystkich oknach byty wybite,
a drzwi powyrywane z zawiasOw. Maya przesuneta miecz w taki sposob, by w razie potrzeby podjac
walke. Weszta do srodka, mineta puste pomieszczenia 1 wyjrzata przez okno. Na dworze dostrzegta
czterech mezczyzn, ktorzy mijali opuszczony park. Mieli na sobie buty z cholewami, obuwie nie do
pary oraz ubrania zupeinie do siebie nie dopasowane. Wszyscy byli tez uzbrojeni w prowizoryczng
bron wlasnej roboty — noze, patki oraz oszczepy.

Kiedy mezczyzni dotarli do konca parku, pojawita si¢ druga grupa. Maya spodziewata sie, ze
dojdzie do walki, ale obie grupy pozdrowity si¢ i szty teraz razem w jednym kierunku — oddalajac si¢
od rzeki. Maya postanowita podazy¢ za nimi. Trzymata si¢ z dala od ulic, zatrzymujac si¢ od czasu
do czasu, by spojrze¢ przez wybite okna. Ciemnos¢ skrywata jej ruchy, a w ktorym$s momencie
zatrzymata si¢ z dala od ptomieni gazu wydostajgcego si¢ z rozerwanych rur. Wigkszos¢ z tych
ptomieni byla niewielka 1 ledwo furczata, jednak kilka wiekszych wystrzeliwato w gore stupami
ognia. Pozostawialy sadz¢ na $cianach, przesycajac powietrze zapachem spalonej gumy.

Ukryta si¢ w czgSciowo zburzonym biurowcu. Kiedy znalazta droge na ulice, dostrzegta ttum
ludzi gromadzacych si¢ wokdt duzego ptomienia gazowego na ulicy. Liczac, ze nikt jej nie dostrzeze,
przebiegta przez ulice do kompleksu budynkow mieszkalnych, gdzie po betonowych korytarzach



niczym strumien ptyneta oleista woda. Weszta po schodach na trzecie pigtro 1 wyjrzata przez otwor
w §cianie.

Okoto dwustu uzbrojonych mezczyzn zebrato si¢ na centralnym dziedzincu budynku w ksztatcie
litery U. Na fasadzie budowli widniaty imiona 1 nazwiska stawnych postaci. PLATON.
ARYSTOTELES. GALILEUSZ. DANTE. SZEKSPIR. Zastanawiala si¢, czy w tym budynku nie
miescita si¢ kiedys szkota, lecz z trudem przychodzito jej uwierzy¢ w to, iz w tym Swiecie
kiedykolwiek zyly dzieci.

Biaty me¢zczyzna o wtosach zaplecionych w warkocze oraz czarnoskory w porwanym
laboratoryjnym fartuchu stali na krzestach pod konstrukcja z drewna, stuzaca za prowizoryczng
szubienice. Rgce zwigzano im z tyhu, a na szyje zarzucono petle. Thuszcza kiebita sie wokot tych
wieznidw, wyszydzajac ich 1 dzgajac nozami. Nagle kto$ wykrzyknat komende 1 ze szkoty
wymaszerowala inna grupa ludzi. Na czele szedt me¢zczyzna w niebieskim garniturze. Bezposrednio
za nim jeden z przybocznych ochroniarzy pchat staromodny wozek inwalidzki, do ktérego byt
przywigzany mtody me¢zczyzna. Gabriel. Odnalazta swojego Travelera.

Cztowiek w niebieskim garniturze wszedt na dach porzuconego auta. Stat z lewa reka w
kieszeni, prawa zywo gestykulowat przy kazdym stowie, ktore wychodzito z jego ust.

— Jako komisarz patroli przewodzitem wam 1 bronitem waszej wolnosci. Pod moim
przywodztwem wychwyciliSmy niemal wszystkie karaluchy, ktére podktadaty ogien 1 wykradaty
nasze jedzenie. Kiedy ten sektor zostanie catkowicie uwolniony od tych pasozytow, wtedy
wyruszymy do innych sektorow i przejmiemy catg Wyspg.

Ttuszcza wiwatowala, a kilku me¢zczyzn podrzucito w gore bron. Maya wpatrywata si¢ w
Gabriela, starajac si¢ dostrzec, czy jest przytomny. Od nosa do szyi biegta mu struzka zaschnigte;
krwi. Miat zamknigte oczy.

— Jak wiecie, schwytaliSmy przybysza z zewnetrznego §wiata. Dzieki wnikliwemu przestuchaniu
zdotalem powigkszy¢ wiedze o naszej sytuacji. Moim zadaniem jest odnalezienie drogi dla nas
wszystkich, dzieki ktorej opuscimy wspodlnie t¢ Wyspe. Niestety, szpiedzy 1 zdrajcy sabotujg moje
plany. Ci dwaj wiezniowie zawigzali sekretny sojusz z przybyszem. Zdradzili was 1 usitowali
znalez¢ dla siebie drogg ucieczki.

Czy powinni$my na to pozwoli¢? Czy powinnismy pozwoli¢ im uciec, skoro sami pozostajemy
wiezniami w tym miescie?

— Nie! — wykrzyknat thum.

— Jako komisarz patroli skazatem tych zdrajcow na...

— Smier¢!

Komisarz poruszat teraz palcami, jak gdyby na jego dtoni usiadta mucha. Jeden z jego
poplecznikow kopnat stotki, a dwaj wigzniowie zawisli. Dyndali na koncach liny, podczas gdy inni
szydzili z nich. Kiedy skazancy w koncu znieruchomieli, przywodca ponownie uniost dionie 1 uciszyt
thuszcze.

— Badzcie czujni, moje wilki. Rozgladajcie si¢ dookota. Jeszcze nie wykrylisSmy 1 nie
unicestwili wszystkich zdrajcow.

Chociaz me¢zczyzna w niebieskim garniturze zdawat si¢ sprawowac kontrole nad wilkami,
nieustannie rozgladal si¢ dookota, jakby spodziewat si¢ ataku. Kiedy zszedt z samochodu, ruszyt
pospiesznie do szkolnego budynku wraz z Gabrielem 1 ochroniarzami.

Maya pozostata w ukryciu, gdy thum powoli rozchodzit si¢ w rdznych kierunkach. Patrole
zebraty si¢ razem tylko na czas egzekucji, teraz jednak wszyscy spogladali na siebie z pewna doza
nieufnos$ci. Dwojke skazancow pozostawiono na szubienicy, a ostatni patrol pozostalt w tym miejscu



na tyle dtugo, zeby okras¢ z butow nieboszczykow.

Kiedy w koncu wszyscy znikneli, Maya przeszta na drugg strong pustej ulicy, do budynku
sasiadujgcego ze szkota. Musiata tu wybuchng¢ jakas bomba, a z klatki schodowej pozostato tylko
kilka metalowych poprzecznic. Wspinajac si¢ po nich, dotarta na najwyzsze pietro, potem pokonata
skokiem metrowg odlegtos$¢ dzielacg ja od dachu budynku.

Kiedy zeszta na korytarz trzeciego pietra, znalazta wychudzonego me¢zczyzne z broda
przypigtego tancuchem do grzejnika. Na szyi mial zielony krawat, ktorego supet byt do tego stopnia
zacisniety, ze wygladat jak stryczek.

Mezczyzna sprawiat wrazenie nieprzytomnego, lecz Maya przeszta na czworakach obok niego 1
dzgneta go w Zebra rgkojes$cig miecza. Otworzyt oczy 1 zdobyt si¢ na usmiech.

— Jest pani kobieta? Wyglada pani jak kobieta. Jestem Pickering, krawiec damski.

— Szukam mezczyzny na wozku inwalidzkim. Gdzie moge go...

— To Gabriel. Kazdy chce porozmawiac z przybyszem.

— Zatem gdzie mogg go znalez¢?

— Na dole. W starej sali wyktadowe;j.

— [lu jest tam straznikow?

— W budynku jest dwunastu lub wiecej. Lecz tylko kilku w audytorium. Komisarz nie ufa
wtasnym wilkom.

— Mozesz mnie tam zaprowadzi¢?

Pickering pokrecit glowa.

— Przykro mi, nogi odmawiajg mi postuszenstwa. Maya kiwneta gtowg 1 ruszyta dale;.

— Niech pani zapamigta moje nazwisko — odezwat si¢ jeszcze raz mezczyzna. — Jestem
Pickering. Przyjaciel Gabriela.

Stata u szczytu schodow. Oddychata rowno i szykowata si¢ do dtugiego, nieprzerwanego ataku.
Zarowno jej ojciec, jak 1 Mother Blessing zawsze czynili wyrazng roznice miedzy obserwacja a
postrzeganiem wroga. Wigckszo$¢ obywateli spedzata zycie pasywnie, obserwujac to, co si¢ dzieje
wokot nich. W trakcie walki trzeba postugiwac si¢ wszystkimi zmystami 1 koncentrowac na
przeciwniku, przewidujgc jego nastepny ruch. Maya pokonata pierwsze prze¢sto schodow powolnym
krokiem, niczym uczen, ktory nie bardzo chce wraca¢ do klasy. Potem ustyszata czyje$ ruchy ponizej 1
rozpedzila sig, przeskakujac po dwa stopnie naraz. Jeden z przybocznych straznikow komisarza szedt
z mozotem na gore 1 zupetnie go zaskoczyta, wbijajac gtowni¢ miecza miedzy jego zebra. Kilka
sekund pozniej dotarta do korytarza na parterze 1 pobiegta w strone dwoch kolejnych wilkow.
Pierwszego z nich ci¢ta w szyje¢, wykonata unik przed ciosem patka 1 przebita brzuch drugiego.

Sciskajac kurczowo miecz, wbiegta do audytorium. Jeden z wilkéw znajdowat sie blisko
frontowej czesci sali. DZgneta go 1 skoczyta na podest. Komisarz zaczal wstawac od biurka 1 siggat
po rewolwer. Zanim jednak zdgzyt wycelowa¢, Maya machneta mieczem w dot 1 odragbata mu dton.
Komisarz zaczal wydziera¢ si¢ niemitosiernie, ona jednak zadata drugi silny cios 1 uciszyta go na
Zawsze.

Obrocila si¢. Przed nig siedzial Gabriel, przywigzany do fotela na kotkach.

Otworzyt oczy, kiedy przecinata sznurki, ktorymi byty spetane jego rece.

— Nic ci nie jest? Mozesz wstac?

Gdy Gabriel otworzyt usta, chcac odpowiedzie¢, w glebi sali wykladowej dobiegt skrzypiacy
odglos. Czterech uzbrojonych mezczyzn weszto do pomieszczenia, a po kilku sekundach byto ich juz
wiecej. Szes¢ wilkow spogladato na nig. Siedem. Osiem. Dziewig¢.
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Gabriel wstat z wozka inwalidzkiego 1 zrobit kilka chwiejnych krokdw w stron¢ me¢zczyzn.

— A co zjedzeniem? — zapytat na glos. — Teraz, kiedy komisarz nie zyje, mozecie mie¢ tyle
jedzenia, ile zechcecie. Magazyn jest po drugiej stronie dziedzinca.

Wilki spojrzaty po sobie. Maya sadzita, ze zamierzajg zaatakowac, lecz mgzczyzna stojacy
najblizej wyjscia wymknat si¢ z sali. Pozostali opuscili bron 1 ruszyli pospiesznie za nim.

Gabriel dotknat reki Mai, potem si¢ uSmiechnat, jak gdyby znoéw byli na poddaszu w Chinatown.

— To naprawde ty, Mayu? Czy moze po prostu to kolejny sen...

— To nie sen. Jestem tu. Odnalaztam cie.

Maya wsunegta miecz do pochwy 1 objeta ukochanego. Stwierdzita, ze znacznie schudt. Jego
cialo byto teraz stabe 1 kruche.

— Nie mozemy tu zosta¢ — rzekt Gabriel. — Kiedy podzielg si¢ zywnos$cia, przyjda po nas.

— A zatem oni sg tacy jak ludzie w naszym swiecie? Odczuwajg gtdd 1 pragnienie?

— I sg Smiertelni.

Maya przytakneta.

— Widziatam egzekucje na dziedzincu szkoty.

— Ci ludzie nie pamigtajg przesztosci — wyjasnit Gabriel. — W ich pamig¢ci nie ma takich uczu¢
jak mitos¢ czy nadzieja ani Zzadnego rodzaju szczescia.

Gabriel przetozyt reke na jej ramig, a Maya pomogta mu wyjs¢ z sali wyktadowej. Potem szli
korytarzem 1 mineli ciata dwoch mezczyzn, ktdérych chwile wcezesniej zabita.

— W jaki sposob si¢ tutaj dostatas? Przeciez nie jeste§ Travelerem.

— Wykorzystatam punkt przejscia.

— Co to znaczy?

Maya opowiedziata mu o zegarze stonecznym cesarza Augusta oraz o podrozy do Etiopii wraz z
Simonem Lumbrosem. Postanowita jednak nie wspomina¢ o ataku Tabuléw na Vine House 1 o tym, ze
jego przyjaciele Free Runnerzy o maty wtos nie zgineli. Czas na tego rodzaju nowiny przyjdzie, ale
nie teraz, kiedy muszg uciec.

Gabriel otworzyt drzwi do pokoju, w ktérym staty rzedy zielonych szaf na dokumenty. Zatechty
zapach przypominat Mai stare ksigzki, plesniejace w piwnicy. Jedynym zrodtem swiatta byly dwa
ptomienie gazu, wychodzacego z rur wyrwanych ze Sciany.

— To nie wyglada bezpiecznie — powiedziata zaniepokojona Maya. — PowinniSmy si¢ wydostac
z tego budynku.

— Na tej] Wyspie nie ma miejsca, w ktdrym mozna bytoby si¢ ukry¢. Musimy znalez¢ przejscie
prowadzace z powrotem do naszego Swiata.

— Ale to moze by¢ gdziekolwiek.

— Komisarz patroli twierdzil, ze legendy o Travelerach zawsze wigzaty si¢ z tym
pomieszczeniem. Przejscie znajduje si¢ tutaj. Wyczuwam to.

Gabriel chwycit metalowy stot 1 przesunagt go w strone drzwi.

Wydawalo si¢, ze odzyskuje sity, kiedy siegat po pudia 1 krzesta, 1 ustawiat je na stole. Calymi
tygodniami Maya wyobrazata sobie t¢ chwile, kiedy ona i Gabriel znow begda razem w tym
osobliwym §wiecie. Lecz co si¢ stanie teraz? Kiedy Simon Lumbroso po raz pierwszy powiedziat jej
o punkcie przejs$cia, podkreslit wtedy z naciskiem: Musisz wroci¢ tg samg droga, ktora tam dotrzesz.
Maya nigdy nie rozwazata ewentualno$ci powrotu przez mroczng rzeke. Czy moglta opusci¢ ten Swiat



razem z Gabrielem, czy tez zostanie uwig¢ziona w tym wymiarze?

Kiedy Gabriel skonczyt barykadowac¢ drzwi, ruszyt pospiesznie obok szafy na dokumenty w
kierunku biurka stojacego posrodku pomieszczenia. Nagle zatrzymal si¢ 1 wpatrywat intensywnie w
poOtke z ksigzkami, ustawiong przy §cianie.

— Widzisz t¢ czarng lini¢? To moze by¢ cos.

Wyciagnat nargcze szkolnych dziennikow 1 rzucit je na blat stotu. Potem odsunat na bok regat,
odstaniajac Sciang. USmiechnat si¢ do Mai, jak student matematyki, ktory wiasnie rozwigzat trudne
rOwnanie.

— Nasza droga do domu...

— Co chcesz przez to powiedzie¢, Gabrielu?

— Wiasnie tu. To jest przejscie.

Zarysowatl kontur palcem wskazujgcym.

— Widzisz to?

Maya pochylita si¢ do przodu, lecz nie dostrzegta niczego poza spgkanym tynkiem. W tym
momencie wiedziala juz, wiedziala bez stow, ze go utraci. Szybko zrobita krok w tyl, ukryta si¢ w
cieniu, zeby nie mogt odczyta¢ mysli z jej twarzy.

— Tak — sktamata. — Widzg.

Od strony wejscia do szkolnego archiwum dobiegty ghuche odglosy. Wilki otworzylty drzwi na
kilka centymetrow 1 teraz przeciskaly si¢ przez szczeling, odpychajac barykade.

Traveler wzial ja za dton 1 trzymat mocno.

— Nie lekaj si¢, Mayu. Przejdziemy do innego wymiaru razem.

— Co$ moze p0js¢ nie tak. Mozemy sie¢ rozdzielic.

— Zawsze bedziemy razem — odpart z przekonaniem Gabriel. — Obiecuje ci, ze bez wzgledu na
to, co si¢ wydarzy, zawsze bedziemy razem.

Zrobit kilka krokow do przodu, potem zobaczyta, jak jego ciato przenika przez tynk, jak gdyby
byt to wodospad z ukryta za nim pieczarg. Pociggnat ja za sobg. Chodz ze mng, moja mitosci. Ale jej
reka uderzyta o twarda powierzchni¢ §ciany, a palce Gabriela wysunety si¢ z jej dtoni.

Wilki naparty po raz ostatni 1 w koncu otworzyty drzwi na o$ciez. Barykada ustawiona napre¢dce
przez Gabriela wywrocila si¢ 1 wszystko uderzyto teraz o podtoge. Maya odsuneta sig, stojac
pomiedzy dwoma rzgdami potek z segregatorami. Styszata gtosne oddechy 1 Ztowieszcze szepty.
Wojownik zwykle wybiera znajomy teren do walki, lecz ci mezczyzni dokonywali wyboru, kierujac
si¢ gniewem.

Odczekata pig¢ uderzen serca, potem weszta do bocznego przejscia. Mezczyzna, ktory
znajdowat si¢ o jakie$ dwanascie metréw od niej, trzymat stalowy drag z ostrzem noza
przywigzanym na koncu. Maya wrdcita na poprzednie miejsce pomi¢dzy dwoma szeregami szafek,
gdy drugi mezczyzna z oszczepem omingt barykadg.

Jej rece poruszaty si¢ bez udziatu mysli. Rzucita si¢ do przodu, wycelowata miecz miedzy oczy
jednego z mezczyzn, potem wykonata szybki ruch nadgarstkami 1 odbita ostrze oszczepu w dot.
Przydepneta ostrze noga, przytrzymujac je przyziemi, nastgpnie pchngta gtownie miecza ku gorze,
wbijajac ja w tors przeciwnika.

Martwy mezczyzna upadl na plecy, lecz przestat juz istnie¢ w jej umysle. Wysuneta dwie
szuflady 1 wykorzystata je jak stopnie, po ktorych weszta na gore szafki. Znalazta si¢ w przestrzeni o
wysokosci okoto metra miedzy wierzchotkiem szaftki a stropem, obserwujac, jak nastepny z
atakujgcych ostroznie posuwa si¢ przejsciem. Czas zwolnit. Miala wrazenie, ze obserwuje
wydarzenia przez szczeliny na oczy wycigte w masce.



Kiedy napastnik z oszczepem dotart do martwego kompana, zeskoczyta za nim1 ci¢ta go w plecy
wzdhuz kregostupa. Drugie ciato padto w tym samym miejscu, a w pomieszczeniu zapanowala cisza.

Maya opuscita szkote¢ 1 szta ulicg w kierunku wykreconego znaku stop. W odlegtosci jakichs stu
metrow ogromny ptomien gazu drzal niczym ptomyk §wiecy przy otwartym oknie. Zatoczyta powoli
koto 1 obserwowata badawczo nowy §wiat. Nie stanowito juz réznicy, czy pojdzie w lewo, czy tez w
prawo. Wilki patrolowaty kazda czes¢ Wyspy. Sporadycznie mogta natrafi¢ na jakas kryjowke, ale
bytoby to jedynie interludium w niekonczacej si¢ bitwie. Dwojka megzczyzn uzbrojona w patki 1 noze
pojawila si¢ na drugim koncu ulicy.

— Tam! — wykrzykneli. — Ona jest tam! ZnaleZlismy ja!

Po kilku sekundach dotaczyta do nich kolejna trojka. Otoczyli gazowy plomien i staneli w kregu
Swiatla.

Stojac samotnie, Maya pojeta w petni znaczenie swego wyboru. By¢ moze byta uwieziona w
tym Swiecie gniewu 1 nienawisci do chwili, kiedy zostanie unicestwiona. Przekleci cialem. Tak, to
byta prawda. Ale czy zostanie rOwniez zbawiona?

Maya przypomniata sobie, co Gabriel powiedziat jej o tych ludziach — ze nie ma w nich pamigci
przesztosci. Ona jednak wcigz pamigtata swoje zycie w czwartym wymiarze. Byt to Swiat peten
niezwyktego pickna, lecz jednoczesnie wypelniony btahymi pokusami oraz fatszywymi bogami. Co
byto rzeczywiste? Co nadawato znaczenie zyciu? W chwili §mierci wszystko ulegato zatraceniu, poza
mitoscig. Mito§¢ dodawata sit, leczyta rany 1 napetniata cztowieczenstwem.

Pigciu megzczyzn rozmawiato z sobg, przygotowujac plan ataku. Maya wyciaggneta miecz 1
zakrecita nim mtynek tak, zeby swiatto ptomienia odbito si¢ od gtowni.

— Chodzcie! — zawotata. — Jestem gotowa was przyjac¢! Chodzcie tu do mnie!

Gdy mezczyzni nie ruszali si¢ z miejsca, wyprostowata sie¢, zaciskajac obie dtonie na rgkojesci
miecza 1 koncentrujgc energi¢ w tydkach. ,,Zbawiona przez krew” — pomyslata Maya.

Wzieta gleboki oddech i pobiegta w kierunku wilkéw, a jej cien przesuwat si¢ po nierowne;j
nawierzchni ulicy.
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